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VORBEMERKUNG

"Einst", so erinnerte sich die bekannte &sterreichische Schrift-
stellerin Gertrud Fussenegger 1943 an eine Reise nach Prag im
Sommer des Vorjahres, "waren hier unter zehn Menschen fiinf Juden
zu treffen. Juden, die Strumpfbander und Fahrpldne feilboten,
Juden, die 1in kostbaren Pelzen oder geckenhaften Anziigen zum
Geschédft und Vergniigen flanierten; und neben ihnen waren die
Straflen von Bettlern bevodlkert. (...) Derlei Unfug ist heute in
Prag ladngst verschwunden". Die Zeiten, da die "willig geduldete
ilber fremdung durch Artandere und Entartete Prag ein zuweilen bis
zur Verzerrtheit groteskes Gesicht verlieh", sie seien gottlob
vorbei.

Ein halbes Jahr vor Fusseneggers Pragreise waren 5000 Prager
Juden nach Lodz deportiert worden. Unter ihnen viele Wiener
Juden, die nach 1938 vor den Nationalsozialisten nach Prag
gefliichtetet waren. Gleichzeitig mit den Prager Juden wurden 5000
Juden aus Wien, iiber 4000 aus Berlin, Jje 1000 aus Diisseldorf,
Frankfurt und Hamburg und iiber 500 Juden aus Luxemburg ins Ghetto
nach Lodz verfrachtet.

Aus Osterreich wurde in diesem Herbst 1941 aber auch noch eine
andere Gruppe nach Lodz deportiert. 5000 burgenlidndische Zigeuner
wurden nur wenige Tage nach dem Abschluf3 der Deportationen aus
Wien nach Lodz geschickt und wenige Wochen spidter im Verniche
tungslager Chelmno ermordet.

Von den 20.000 nach Lodz deportierten Juden lebten im Herbst 1942
nur mehr 4300. Uber 4000 Personen waren im Ghetto verhungert,
erfroren, an den allgemeinen Strapazen des Ghettolebens zugrunde-
gangen oder hatte Selbstmord begangen. Uber 11.000 der Juden aus
Mittel~ und Westeuropa hatte man mit dem Zug nach Chelmno
gebracht und dort in Gaswagen erstickt.

Von den Wiener Transporten konnte die Israelistische Kultusge-
meinde nach dem Krieg nur mehr 21 ilberlebende ausfindig machen.
Dem weitgehend unbekannten Schicksal dieser 10.000 Osterreiche-
rinnen und Osterreicher nachzugehen, ist die Intention dieses
Projektes.



Die Deportation von Roma und Sinti (Zigeuner)
in das Getto in Lodz

Einleitung

"1. Ausléndische Zigeuner sind am Ubertritt auf deutsches Gebiet
zu hindern. Die Zuriickweisung und Zuriickschiebung hat auch dann
zu erfolgen, wenn die auslandischen Zigeuner im Besitz der zur
Einreise berechtigenden Passe, PaBersatzpapiere und Sichtvermerke
sind.

2. Gegen im Deutschen Reich angetroffene auslandische Zigeuner
sind auf Grund der Ausléanderpel. VO vom 22.8.1938 [...] Auf-
enthaltsverbote fiir das Reichsgebiet zu erlassen. Sie sind iiber
die Reichsgrenze abzuschieben."?!

"Dem ho. Amte ist zur Kenntnis gelangt, dass das Zigeunerunwesen
in einigen Gegenden des Bundesgebietes wieder im Zunehmen
begriffen ist und sich bereits unangenehm bemerkbar macht. Um auf
die Bevdlkerung Eindruck zu machen, sollen sich Zigeuner oft als
KZ-ler ausgeben.

Soweit die Voraussetzungen nach der Ausladnderpolizeiverordnung
gegeben erscheinen und die Moglichkeit einer AuBerlandschaffung
besteht, wére gegen lastige Zigeuner mit der Erlassung eines
Aufenthaltverbotes vorzugehen und ihre AuBerlandschaffung
durchzufiihren."?

Zwel Anordnungen, die erste, der RunderlaB des Reichsfiihrers SS
und Chef der Deutschen Polizei im Reichsministerium des Inneren
betreffend "Bekampfung der Zigeunerplage" wvom 8.12.1938 und die
zweite, die Weisung der Generaldirektion fiir die O6ffentliche
Sicherheit wvom 20.9.1948 betr.: "Zigeunerunwesen" belegen die
Kontinuitét der Diskriminierung und Verfolgung von Zigeunern und
die Kontinuitdt der polizeilichen MaBnahmen gegen diese in
Osterreich, die durch das Wissen um den Massenmord im Nationalso-
zialismus keineswegs beendet wurde.?® Im Gegenteil, in den Jahren

1 Runderlall} des Reichsfilhrers-55 und Chef der deutschen
Polizei im Reichsministerium des Inneren betreffend
Bekdmpfung der Zigeunerplage vom 8.12.1938, zitiert nach
Widerstand und Verfolgung in Niederdsterreich, S. 411.

2 Weisung der Generaldirektion fiir die ®ffentliche Sicher-
heit vom 20.9.1948 betr.: "Zigeunerunwesen". Zitiert nach:
Erika Thurner, Nationalsozialismus und Zigeuner in Oster-
reich. Wien/Salzburg 1983, Anhang XXVIII.

3 Vgl. die Kontinuitdtslinien, die Zimmermann bei Analyse
(Fortsetzung...)
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unmittelbar nach dem Krieg versuchte man die Leidensgeschichte
der Zigeuner gegen sie zu wenden, indem abgestritten wurde, daB
auch Sie Opfer des NS-Systems waren. Im folgenden wird, so
problematisch es ist, der Begriff "Zigeuner" verwendet, um die
Kontinuitédt der Verfolgung und Diskriminierung von Roma und Sinti

klar zu machen.

Wahrend iiber die Vernichtung der europdischen Juden seit 1945
zahlreiche Biicher erschienen sind - wobeli an dieser Stelle betont
werden mull, daB wesentliche Bereiche des Massenmords an Juden bis
heute nicht hinreichend erforscht sind -, wird iiber die zweite
von der nationalsozialistischen Ausrottungpolitik betrcffenen

Gruppe, die Zigeuner, erst seit wenigen Jahren geforscht.? In

3(...Fortsetzung)
Deutschlands aufzeigt: Michael Zimmermann, Ausgrenzung,
Ermordung, Ausgrenzung. Normalitdt und ExzeB in der poli
zellichen Zigeunerverfolgung in Deutschland (1870 - 1980).
In: "Sicherheit" und "Wohlfahrt". Polizei, Gesellschaft
und Herrschaft im 19. und 20. Jahrhundert, hg. von Alf
Liidtke, Frankfurt/Main 1992, S. 344 - 370.

4 In der BRD war dies vor allem: Hans-Joachim Doring, Die
Motive der Zigeuner-Deportation vom Mai 1940. In: VJjHfZG
7. Jg (1959), 4. Heft, S. 418 - 428; Hans-Joachim Doring,
Die Zigeuner im Nationalsozialistischen Staat, Bd. 12 der
kriminologischen Schriftenreihe, Hamburg 1964; Tilman
Zziilich (Hg.), In Auschwitz vergast, bis heute verfolgt.
Zur Situation der Roma (Zigeuner) in Deutschland und
Europa, Reinbeck bei Hamburg 1979; Donald Kenrick, Grattan
Puxon, Sinti und Roma - die Vernichtung eines Volkes im
NS-Staat, Gottingen 1981; Riidiger Vossen, Zigeuner. Roma,
Sinti, Gitanos, Gypsies zwischen Verfolgung und Romanti-
sierung; Katalog zur Ausstellung "Zigeuner zwischen
Romantisierung und Verfolqung - Roma, Sinti, Manusch, Calé
in Europa"” des Hamburgischen Museums fiir V&lkerkunde,
Frankfurt/Berlin/Wien 1983; Feinderkldrung und Pravention.
Kriminalbiologie, Zigeunerforschung und Asozialenpolitik.
In: Beitrdge zur nationalsozialistischen Gesundheits- und
Sozialpolitik 6, Berlin 1988; Michael Zimmermann: Ver-
folgt, vertrieben, vernichtet. Die nationalsozialistische
Vernichtungspolitik gegen Sinti und Roma, Essen 1989;
Ulrich Koénig, Sinti und Roma, unter dem Nationalsozialis-
mus: Verfolgung und Widerstand, Bochum 1989; Nur wenige
kamen zuriick. Sinti und Roma im Nationalsozialismus. K&éln

(Fortsetzung...)
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Osterreich legte nach der Pionierarbeit von Selma Steinmetz’
insbesondere Erika Thurner Arbeiten vor, die einen Uberblick iiber
das Schicksal der &sterreichischen Zigeuner boten®, gefolgt von
einer Reihe kleinerer Publikationen und Diplomarbeiten.’ Dennoch
blieben wesentliche Forschungsfragen bisher offen. Neben dem

4(...Fortsetzung)
1990; Xarola Fings / Frank Sparing, "z.2t. Z2igeunerlager”.
Die Verfolgung der Diisseldorfer Sinti und Roma im Natio-
nalsozialismus. Hg. von der Mahn~ und Gedenkstdtte Diissel-
dorf, X&ln 1992.

5 Selma Steinmetz, Osterreichs 2Zigeuner im NS-Staat.
Wien/Frankfurt/2Ziirich 1966.

6 Erika Thurner, Nationalsozialismus und Zigeuner in Oster-
reich, Wien/Salzburg 1983; Erika Thurner, Xurzgeschichte
des nationalsozialistischen Zigeunerlagers in Lackenbach
(1940 bis 1945), Eisenstadt 1984; Erika Thurner, Zigeuner
im Burgenland - Das Lager Lackenbach. In: Bericht iiber den
17. o6sterreichischen Historikertag in Eisenstadt ver-
anstaltet vom Verband Osterreichischer Geschichtsvereine
in der 2eit vom 31. August bis 5. September 1987, S. 112
ff.; Erika Thurner, "Ortsfremde, asoziale Gemeinschafts-
schadlinge" - die Konsequenzen des 'Anschlusses' fiir Sinti
und Roma (Zigeuner), in: Arbeiterschaft und Nationalsozia-
lismus in Osterreich, hg. Rudolf Ardelt und Hans Hauthann,
Wien/Ziirich 1990, S.531 - 552.

7 Ohne Anspruch auf Vollstdndigkeit: Eduard G. Staudinger,
Die Zigeuner im Burgenland 1938 - 1945. In: Stefan Karner
(Hg.), Das Burgenland im Jahr 1945. Beitrdge zur Landes-
Sonderausstellung 1985, Eisenstadt 1985, S. 149 - 164;
Robert Xurij, Nationalsozialismus und Widerstand im
Waldviertel. Die Politische Situation veon 1938 - 1945,
Horn 1987; Claudia Mayerhofer, Dorfzigeuner. Kultur und
Geschichte der Burgenland-Roma von der Ersten Republik bis
zur Gegenwart, Wien 1987; Gerda Treiber/Brigitte Limbeck,
Die Roma "Zigeuner" in den burgenlandischen Printmedien
der Zwischenkriegs-~ und NS-Zeit, in: Medien & Zeit 2
(1990), S. 1 - 9; Beriicksichtigung von Fragestellungen zu
Zigeunern: Widerstand und Verfolqung im Burgenland 1934 -
1945. Eine Dokumentation. Hg. vom Dokumentationsarchiv des
Osterreichischen Widerstandes, Wien 1983; Widerstand und
Verfolgung in Wien 1934 - 1945. Eine Dokumentation. Hg.
vom Dokumentationsarchiv des 6sterreichischen Widerstan-
des, 3 Bde, Wien 1984; Widerstand und Verfolqung in Ober-
8sterreich 1934-1945. Hg. vom Dokumentationsarchiv des
Osterreichischen Widerstandes, 3 Bde, Wien 1982:; Wider-
stand und Verfolgung in Niederdsterreich. Hg. vom Doku-
mentationsarchiv des osterreichischen Widerstandes, 3 Bde,
Wien 1987; Brigitte Sorger, "Verfolqung und Widerstand von
rassischen Minderheiten in der Ostmark”, Diplomarbeit
Universitat Graz, Graz 1989.
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Fehlen von wichtigen Lokalstudien (z.B. zu den Zigeunerlagern in
der Steiermark), die die Wechselwirkung von Vorurteilen in der
Bevolkerung, dem Agieren der Behdrden (insbesondere der Si-
cherheitsorgane} und der lokalen Politik untersuchen, ist eine
Wirkungsgeschichte der in der Bevélkerung vorhandenen Mythen {iber
die Zigeuner noch ausstindig.® Vor allem aber fehlt bis heute
eine Analyse des Verfolgungsapparates und eine Darstellung auch
des lokalen Entscheidungsprozeses von der Diskriminierung bis zur
Deportation von Zigeunern.

In der Literatur sind zu den 2Zigeunertransporten nach Lodz kaum
Hinweise zu finden. Dies ist vor allem damit zu erklaren, daB,
soweit dies nachgewiesen werden kann, niemand von diesen
Transporten iiberlebt hat und die Quellenlage &duBerst schwierig
ist. Steinmetz konnte fiir ihre 1966 erschienene Monografie nur
wenige Dokumente auswerten und vermutete aufgrund des Berichtes
von Bendet Herskowitch, daB in diesen Transporten auch Zigeuner
aus Deutschland, Juden und "Saboteure" gewesen seien.’ Erika
Thurner meint in ihrem 1983 erschienenen Buch, daB von den fiinf
Transporten im November 1941 nach Lodz nur zwei aus Osterreich
kamen, und zwar aus Lackenbach. Eduard Staudinger gibt in seinem
Uberblick zu den Zigeunern 1938 - 1945 an, daB zwei Transporte
aus Lackenbach nach Lodz gingen und vermutet, daB die bei den
fiinf Transporten erfaBten Zigeuner "u.a. aus Osterreich und vom
Balkan stammten".® 1987 gibt Jonny Moser die Zahl der Zigeuner-
transporte aus Lackenbach nach Kulmhof mit drei an.!! In dem im

8 Vgl. z.B. die Studie zur Wirkungsgeschichte antijiidischer
Mythen: Stefan Fohrbacher/Michael Schmidt, Judenbilder.
Kulturgeschichte antijiidischer Mythen und antisemitischer
Vorurteile, Reinbeck bei Hamburg 1991.

9 Selma Steinmetz, Osterreichs Zigeuner im NS-Staat. Wien/
Frankfurt/2iirich 1966, S. 32 f.

10 Eduard G. Staudinger: Die Zigeuner im Burgenland 1938 -
1945, In: Stefan XKarner (Hg.), Das Burgenland im Jahr
1945. Beitrdge zur Landes-Sonderausstellung 1985, Eisen-
stadt 1985, 8. 161, siehe auch 157 f.

11 Jonny Moser, Die Verfolgqung der Zigeuner. In: Widerstand
und Verfolgung in Niederdsterreich, hg. vom Dokumenta-
tionsarchiv des d6sterreichischen Widerstandes, Bd. 3, Wien
1987, S. 409.
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gleichen Jahr erschienenen Buch von Claudia Mayerhofer scheint
wiederum die Zahl von zwei Transporten aus Lackenbach auf.'? Im
1991 erschienenen Beitrag 2zu "Widerstand und Verfolgung in
Salzburg" meint Thurner, daB im Friihsommer 1940 "im 'Altreich’
die ersten Transporte von Zigeunern nach Lodz und Belzec"
stattfanden.!? Wahrend bisher immerhin bekannt war, daB zwel der
finf Transporte aus Osterreich kamen, gab es bisher in der
wissenschaftlichen Literatur nur wenige Hinweise auf das Leben
und Sterben der Zigeuner in Lodz. In der neuesten Literatur zum
Gesamtkomplex Zigeuner im Nationalsozialismus von Zimmermann
findet sich erstmals eine historische Einschatzung der Deporta-
tionen nach Lodz. Der Autor ist der Meinung, daB die Zigeuner in
Lodz "aus dem Burgenland, vom Balkan und vereinzelt aus dem
Deutschen Reich stammten".!* In Polen und Israel erschienen
vereinzelte Ausdtze und Erinnerungsberichte von iiberlebenden
Juden des Gettos in Lodz.!®

12 Claudia Mayerhofer, Dorfzigeuner. Kultur und Geschichte
der Burgenland-Roma von der Ersten Republik bis zur
Gegenwart, Wien 1987, S. 46, 49.

13 Erika Thurner, Die Verfolqung der Zigeuner. In: Widerstand
und Verfolgung in Salzburg 1934 - 1945. Eine Dokumenta-
tion. Hg. vom Dokumentationsarchvi des osterreichischen
Widerstandes, Wien 1991, Bd. 2, S. 477.

14 Michael Zimmermann, Von der Diskiminierung zum Familien-
lager Auschwitz. Die nationalsozialistische Zigeunerver-
folgung. In: Dachauer Hefte. Studien und Dokumente zur
Geschichte der nationalsozialistischen Konzentrations-
lager. Hg. von Wolfgang Benz und Barbara Distel, 5. Jg.
(1989), Die vergessenen Lager, S. 100; in dem im gleichen
Jahr erschienenen Buch gibt Zimmermann an, daB die nach
Lodz deportierten Zigeuner aus "aus dem Burgenland und aus
dem "Altreich" sowle aus Ungarn und Rumdnien" stammten.
Michael Zimmermann, Verfolgt, vertrieben, vernichtet. Die
nationalsozialistische Vernichtungspolitik gegen Sinti und
Roma, Essen 1989, S. 50.

15 So 2.B. Jerzy Ficowsky, Cyganie na polskich drogach,
Krakow 1965; Antoni Galinski, Hitlerowski obdz dla cygandw
w Lodzi. In: Glowna Komisja Badania Zbrodni Hitlerowskich
w Polsce Miedzynarodowa Sesja Naukowa nt. Hitlerowskie
Ludobéjstwo w Polsce i Europie 1939 - 1945, Warszawa, 14-
17 kwietnia 1983 r.
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Die nationalsozialistische Zigeunerpolitik kniipfte an die
deutsche und osterreichische Zigeunerpolitik vor 1933 bzw. 1938
an. Ahnlich der Vorfolqungspolitik gegen Juden setzte ein Prozel}
der "kumulativen Radikalisierung”!® ein, der nach dem "AnschluB"
Osterreichs und nach Beginn des Krieges Verscharfungsschiibe
erfuhr. Auch wenn der Komplex des Verfolgungsapparates!”’ und der
EntschluBbildung zum Massenmordes an den Zigeunern noch recht
weniq erforscht ist, kann festgestellt werden, daB es keinen
zentralen, generellen Befehl gab, alle Zigeuner zu ermorden.

Soweit es bisher bekannt ist, zeigt der Verfolgungsapparat gegen
Zigeuner zum Teil Parallelen zum dem gegen Juden, mit dem
Unterschied jedoch, daB bereits ab 1937 eine klare Hauptzustédn
digkeit der Kriminalpolizei bestand, die ab November 1938 in der
"Reichszentrale zur Bekampfung des Zigeunerunwesens" im Reichs-
kriminalpolizeiamt in Berlin zentralisiert war.!? Ab Mitte 1939
reichte der kriminalpolizeiliche Apparat von der "Reichszentrale”
bis zu den Kripoleitstellen und Ortspolizeibehsrden.!’ Waren es
in den ersten Jahren der nationalsozialistischen Herrschaft
Kripo, Justizapparat und Organe der NSDAP, die die Repression
ausiibten, so trat nach der Herausbildung des "Sozialrassismus"
und der "Kriminalbiologie" der Justizapparat zugunsten von
Kriminalpolizei, Arzten (Durchfiihrung von Sterilisierungen nach
dem Gesetz zur Verhiitung von erbkrankem Nachwuchs), Wissen-
schaftlern (Kriminalbiolcogie) und SS in den Hintergrund. Dies
ging so weit, daB die Justiz im Oktober 1942 die Bemiihungen die
Rechtsprechung gegeniiber Juden und Zigeunern zu behalten aufgab

und an die 8S abtrat. Justizminister Thierack schrieb in diesem

16 Hans Mommsen In: Totalitarismus und Faschismus. Eine
wissenschaftliche und politische Begriffskontroverse. Hg.
vom Institut fiir Zeitgeschichte, Miinchen 1980, S. 24.

17 Zum Gesamtzusammenhang wvon Justiz und polizeichlicher
Verbrechensbekdmpfung siehe: Gerhard Werle, Justiz-Straf-
recht und polizeiliche Verbrechensbekampfung im Dritten
Reich, Berlin 1989.

18 Zimmermann, Verfolgt, vertrieben, vernichtet, S. 23.

19 Vgl. dazu den Verfolgungsapparat gegen Juden: Raul Hil-
berg, Die Vernichtung der eurcopdischen Juden, Frankfurt/-
Main 1990, s. 1071.
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Zusammenhang an Bormann, daB er beabsichtige, die Strafgerichts-
barkeit gegeniiber Polen, Russen, Juden und Zigeunern an den
Reichsfiilhrer SS abzutreten. Er gehe "hierbei davon aus, daB die
Justiz nur in kleinem Umfange dazu beitragen kann, Angehdrige
dieses Volkstums auzurotten."?°

Der Eifer und Druck untergeordneter Behdrden, die die lastigen,
fir die Gemeinden kostspieligen - die Gemeinden und Land- und
Stadtkreise hatten die Zigeunerlager iiber die Fiirsorge 2zu
finanzieren - und in der normalen Polizeiroutine stérenden
Menschen entfernt haben wollte, diirften AnstoB fiir die Radikali-~
sierung der Z2igeunerpolitik gewesen sein. Die NS-Behérden
kniipften an der Jahrzehntelang geilibten polizeilichen "Zigeunerbe-
kampfung” an, die Zigeuner zugleich vertreiben und seBhaft machen
wollte.?! Dieser "paradoxe Zielkonflikt"??! - es gab keinen Ort,
der beiden 2ielen gerecht wurde - fithrte in den ProzeB der
"kumulativen Radikalisierung” und damit zum Massenmord.

Fielen schon beim VernichtungsprozeB der Juden insbesondere in
der Totungsphase hohe Kosten an, so diirften diese bei den
Zigeunern verhdltnismdBig héher gewesen sein, da es kaum Eigentum
zu beschlagnahmen gab.?? Der Gewinn, der aus einer etwaigen
Nutzung der Arbeitskraft von Zigeunern zu erzielen gewesen wire,
stand offenbar in den Augen der Nationalsozialisten in keinem
Verhdaltnis zum Aufwand, den man fiir die Erndhrung, Unterbringung

20 Thierack an Bormann, 12.10.1942, IMT NG 558, zitiert nach
Hilberg, Die Vernichtung der eurcopdischen Juden, S. 1072
f. Naheres dazu: Patrick Wagner, Das Gesetz {iiber die
Behandlung Gemeinschaftsfremder. Die Kriminalpolizei und
die "Vernichtung des Verbrechertums, in: Feinderkl&rung
und Pravention. Kriminalbioclogie, Zigeunerforschung und
Asozialenpolitik. In: Beitrédge zur nationalsozialistischen
Gesundheits- und Sozialpolitik 6, Berlin 1988, S. 75 - 100

21 Zimmermann, Ausgrenzung, Ermordung, Ausgrenzung, Normaliat
und ExzeB in der polizeilichen Zigeunerverfolgung in
Deutschland (1870 - 1980), in: "Sicherheit" und "Wohl-

fahrt". Polizei, Gesellschaft und Herrschaft im 19. und
20. Jahrhundert, hg. von Alf Ludtke, Frankfurt/Main 1992,

S. 364.
22 Ebd.
23 Vgl. Hilberqg, Die Vernichtung der europidischen Juden, S.

1074
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und Bewachung der Zigeuner aufwenden mufite, da schon aus
ideologischen Griinden der Wert ihrer Arbeitskraft absolut gering
eingeschétzt wurde.?® Dazu kam noch, daB NS-Behdrden wegen der
Installation des Zwangsarbeitssystems von AusldnderInnen
glaubten, auf die Arbeitskraft der Zigeuner nicht angewiesen zu
sein.

Im Vergleich zum Massenmord an den europdischen Juden, waren die
Zigeuner fiir den NS-Mordapparat nur ein "kleines" Problem. Um die
Zigeuner zu ermorden, mufiten keine eigenen Vernichtungslager
eingerichtet werden. Der Mordapparat gegen Juden konnte problem-
los "mitbenutzt" werden.

Die europdischen Zigeuner hatten international keine Lobby, es
bestand kein Interesse an deren Schicksal. Insofern war die
Geheimhaltung des Massenmordes auf internationaler Ebene fiir die
Nationalsozialisten ein geringes Problem. Die beteiligten Beamten
konnten und wollten - so ist anzunehmen - nur so viel wissen, als
unbedingt notwendig war. Offentliche Kritik hatten die National-
sozialisten nicht nur aufgrund der aufrechten Zensur nicht zu
befiirchten, sondern auch wegen der Ubereinstimmung mit der Vox
Populi, die eine "Entfernung"” der Zigeuner ohnehin befiirwortete.
Innere Kritik aus dem Apparat der Kriminalpolizei war ebenfalls
nicht zu befiirchten, da die offenbar von den meisten Kriminal-
beamten geteilte pauschale Einschdatzung der Zigeuner als
"kriminell"” und "asozial" die Legitimation flir jegliches Handeln
bot. Die Debatte um die Einschdtzung von "reinrassigen” Zigeunern
bzw. "Zigeunermischlingen" spielte fiir die untergeordneten
Behdrden keine Rolle.?® Fiir diese waren alle gleich "kriminell”
und "asozial". Da die Zigeuner nicht als Arbeitskdfte in
nennenswertem MafBBe in die Kriegswirtschaft integriert waren, gab
es auch keine heute nachvollziehbare Debatte iiber wirtschaftliche
Auswirkungen von MaBnahmen gegen Zigeuner.

Der letzte Schritt im VernichtungsprozeB wurde selbstverstandlich

24 Das belegen die stereotypen Einsch&tzungen der Zigeuner
als "faul", "asozial" usw.

25 So wurden z.B. die burgenlandischen Z2Zigeuner unter-
schiedslos behandelt, auch wenn sie nach "rassischen"
Kriterien begutachtet wurden.
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geheimgehalten. In kaum einem Dokument wird von "Totung”
gesprochen, die Absicht immer jedoch, wie auch bei den Dokumen-
ten, die Juden betreffen, euphemisch umschrieben. Die 6ffentliche
Propaganda hatte die Aufgabe, Rechtfertigungen - soweit diese
iiberhaupt notwendig waren - fiir die MaBnahmen gegen Zigeuner zu
liefern, und rekurrierte dabei auf die alten Mythen iiber Zigeu-
ner: Sie seien allesamt nicht nur "Diebe", "Bettler"” und
"Asoziale", sondern in Kriegszeiten auch "Spione" und durch
"Wahrsagerei" besonders staatsgefdhrdend, was ein besonders
strenges Vorgehen gegen sie rechtfertigte.?®

Selbst nach Bekanntwerden des Massenmordes an Zigeunern nach 1945
konnten die fiir den Mord Verantwortlichen groBSteils fast
unbehelligt weiterleben. Dies war bei Robert Ritter und Eva
Justin der Fall?’, die der Verfolqgung der Zigeuner die "wissen-
schaftliche"” Grundlage gaben, wie auch z.B. bei Tobias Portschy,
der kurze Zeit Landeshauptmann und Wahlgauleiters des Burgen-
landes und danach Stellvertretender Gauleiters der Steilermark
war. Die Justiz interessierte sich nicht fiir die Rolle, die
Portschy bei der Verfolgung von Zigeunern gespielt hatte, sondern
ausschlieBlich fiir seine T&dtigkeit in der illegalen NSDAP vor
1938, die als Hochverrat gewertet wurde.?®

Die Anwendung einer sozialrassistischen Definition auf Zigeuner,
die sich bis 1941 herausbildete, hatte grofie Auswirkungen auf die
NS-Gesellschaft. Detlev Peukert kommt zu dem SchhluB, daB der
nationalsozialistische Rassismus nicht nur eine moérderische

26 Kurz nach Kriegsbeginn wurde durch das RSHA angeordnet,
Zigeunerinnen, die "im Verdacht des Wahrsagens" standen,
in Konzentrationslager zu inhaftieren. Michael Zimmermann,
Von der Diskiminierung zum Familienlager Auschwitz. Die
nationalsozialistische Zigeunerverfolgung. In: Dachauer
Hefte. Studien und Dokumente zur Geschichte der national-
sozialistischen Konzentrationslager. Hg. von Wolfgang Benz
und Barbara Distel, 5. Jg. (1989), Die vergessenen Lader,
S. 101.

27 Vgl. Joachim S. Hohmann, Robert Ritter und die Erben der
Kriminalbiologie. "Zigeunerforschung”" im Nationalsoczialis-
mas und in Westdeutschland im Zeichen des Rassinsmus,
Frankfurt/M/Bern/New York/Paris 1991, sS. 82.

28 Vgl. Anklage und Urteil im Gerichtsverfahren gegen Port-
schy, LG Graz, Vg 1 Vr 83/48, Kopie DOW 13020.
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ideologische "Abwegigkeit" war, "die zur fiktiven wissenschaftli-~
chen Bestimmung angeblich minderwertiger Rassen fiihrte, sondern
er war auch Instrument und ideclogischer Ausdruck filir die
terroristische Erzwingung angepaBiten Sozialverhaltens innerhalb
der sogenannten Volksgemeinschaft. In diesem Sinne hatte der
nationalsozialistische Rassismus sowohl theoretisch wie praktisch

eine auf die Normung von Sozialverhalten zielende Dimension."??

Zigeuner im nationalsozialistischen Deutschland bis 1938

Die "Zigeunerfrage" wurde von den Nationalsczialisten zunidchst
als Sicherheitsproblem betrachtet. Dementsprechend wurden die
bereits vorhandenen Anti-"Zigeunergesetze" {ibernommen und
stufenweise verscharft.?® In dem Bild, das die Nationalsoziali-
sten von den Zigeunern entwarfen, trafen sich zwei Feindbilder:
"Das des Fremden, mit irritierender Kultur und das des angeblich
Asozialen, der sich nicht den Werten der Arbeitsdisziplin und der
Einordnung in feste Verhdltnisse beugt."’! Die traditionelle
Diskriminierung und polizeiliche Uberwachung von Zigeunern
beruhte auf diesen beiden Bildern, die sich die (mittel)europdi-
schen Gesellschaft von den Zigeunern gemacht hatten. Brisant
wurde die Situation durch das dritte Element, das im Nationalso-
zialismus gesellschaftliche Wirksamkeit erlangte: durch den
Rassismus.

Die rassistische Sichtweise auf Zigeuner, die die Sinti und Roma

29 Detlev Peukert, Volksgenossen und Gemeinschaftsfremde.
Anpassung, Ausmerze und Aufbegehren unter dem Nationalso-
zialismu, Koln 1982, S. 155.

30 Zwischen 1900 und 1933 sind in Deutschland etwa 150
Verordnungen gegen Zigeuner erlassen worden. Reimar
Gilsenbach, Die Verfolgung der Sinti - ein Weg, der nach
Auschwitz fiihrte. In: Feinderklarung und Pravention. Kri
minalbiologie, Zigeunerforschung und Asozialenpolitik. In:
Beitrdage zur nationalsozialistischen Gesundheits- und
Sozialpolitik 6, Berlin 1988, S. 19.

31 Detlef Peukert, Volksgenossen und Gemeinschaftsfremde.
Anpassung, Ausmerze und Aufbegehren unter dem Nationalso-
zialismus, Koln 1982
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aufgrund ihrer angeblichen "Artfremdheit" zu "inneren Feinden",
"Asozialen” und "Volksschddlingen"” stempelte, fand in der
Entwicklung einer "Kriminalbiologie" ihren "wissenschaftlichen”
Ausdruck. So hieB es in einem Beitrag in der "Wohlfahrtswoche"
vom 14. Mai 1939:

"Zigeuner sind aufgrund eines charakterlich-ethischen Defektes
als psychisch abnorm zu betrachten und vom Kriminellen nur
graduell zu unterscheiden. Sie miissen als Asoziale gundsatzlich
ebenso bewertet werden, wie Erbkranke. Die Zigeuner werden von
ihren Erbanlagen gezwungen, gemeinschaftsfeindlich zu handeln.
[...] Grundsatzlich muBf indessen gefordert werden, unter allen
Umstéanden Menschen dieser Artung daran zu hindern, ihr minderwer-
tiges Erbqut an nachfolgende Geschlechter weiterzugeben. Ziel ist
also: riicksichtslose A us mer z un g dieser charakterlich
defekten Bevdlkerungselemente."?’

Konsequenter Weise wurden die "Niirnberger Gesetze", die formal
ausschliefllich gegen die Juden gerichtet waren, sofort auf die
Zigeuner angewandt.?*?

Die von Dr. Robert Ritter verfochtene "Kriminalbiologie" - sein
"Kriminalbiologisches Institut" wurde schluBendlich dem Reichs-
sicherheitshauptamt unter Himmler zugeordnet - versuchte die
Kriminalitat durch "erbliche Anlagen” und "blutsmdBige Ver-
mischung" mit "Gaunersippen" zu erklidren.?* Da Zigeuner per se
als asozial betrachtet wurden, begriindete diese Ansicht "wissen-
schaftlich" die Forderung nach biologischer "Ausmerze”. Ritter
schrieb 1941, daB "die Zigeunerfrage nur als gelodst betrachtet

werden kann, wenn die Mehrheit der asozialen und nutzlosen

32 zitiert Riidiger Vossen, Zigeuner. Roma, Sinti, Gitanos,
Gypsies zwischen Verfolqung und Romantisierung; Xatalog
zur Ausstellung "Zigeuner zwischen Romantisierung und
Verfolgung - Roma, Sinti, Manusch, Calé in Europa” des
Hamburgischen Museums fiir Volkerkunde, Frankfurt / Berlin
/ Wien 1983, s. 76, vgl s.71 ff.

33 Kénig, Sinti und Roma, S. 81

34 Vgl. Feinderkladrung und Pravention. Xriminalbiologie,
Zigeunerforschung und Asoczialenpolitik. In: Beitrége zur
nationalsozialistischen Gesundheits- und Sozialpolitik 6,
Berlin 1988; Peukert, Volksgenossen, S. 249; Joachim S.
Hohmann, Robert Ritter und die Erben der Kriminalbiologie.
"Zigeunerforschung” im Nationalsozialismus und in West-
deutschland im Zeichen des Rassinsmus, Frankfurt/Main/-
Bern/New York/Paris 1991; Michael Zimmermann: Verfolgt,
vertrieben, vernichtet. Die nationalsozialistische Ver-
nichtungspolitik gegen Sinti und Roma, Essen 1989.
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Zigeunermischlinge in grofen Arbeitslagern untergebracht worden
ist und der Forpflanzung dieser Mischlingsbevdlkerung ein Ende
bereitet ist. Nur dann werden die zukiinftigen Generatiocnen des
deutschen Volkes von dieser Last befreit sein."?’

1936 gab es auch Vorbereitungsarbeiten fiir ein eigenes "Reichs-
zigeunergesetz".?® Mit der Ausarbeitung eines solchen Gesetzes
war Oberregierungsrat Dr. 2%indel beauftragt, der in seinen
"Gedanken iiber den Aufbau des Reichszigeunergesetzes" festhielt,
daB "die Wurzel des Ubels" im "Wandertrieb" der Zigeuner lédge und
daher jede "Losung der Zigeunerfrage" international erfolgen
miisse. Es sprachen '"rassepolitische Bedenken" gegen eine
Integraton in die Bevélkerung, und wie Zindel ausfiihrte, wird bei
SeBhaftmachung "der Zigeuner bei seinem Charakter dabei fast
ausnahmslos auf den Weqg des Verbrechens" getrieben. "Die
Eingliederung der Zigeuner in die iibrige Bevdlkerung lieBe sich
vermeiden, wenn man sie in besonderen Zigeunerreservationen
" Z2indel forderte daher, "daB

anstelle des Prinzips der SeBhaftmachung zwei andere treten

seffhaft zu machen versuchen wiirde.'

missen: Das Abschiebeprinzip und das Uberwachungsprinzip."?’ Als
SofortmaBnahmen forderte Zindel nicht nur die Abschiebung aller
staatenloser und auslédndischen Zigeuner und die "Verbringung
gefdhrlicher Zigeuner unter staatliche Aufsicht [...] evtl.
Arbeitshaus oder Konzentrationslager." Dafiir sollten alle im
Deutschen Reich lebenden Zigeuner erfaBt, identifiziert und
registriert werden. Wdahrend Zindel noch als Leitmotiv bei allen
MaBnahmen gegeniiber Zigeunern forderte: "Keinerlei Schwache und
Milde, aber Lebensmdéglichkeit im Rahmen der geschiitzen All-
gemeinheit"”, sollte sich das in den folgenden Jahren radikal
dndern. Zwar wurde kein eigenes Gesetz erlassen, doch wurden
mittels eigener Verordnungen - auch ohne jede gesetzliche Deckung
- immer schdrfere Diskriminierungen durchgesetzt. Ein wichtiger

Schritt dabei war der von Reichsinnenminister Frick unter-

35 Zitiert nach: Donald Xenrick, Grattan Puxon, Sinti und
Roma - die Vernichtung eines Volkes im NS-Staat. Gottingen
1981, s. 57.

36 Hohmann, Robert Ritter, S. 86.
37 Zitiert nach: Hohmann, Robert Ritter, S. 86 f.
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zeichnete "Grundlegende Erlal iiber die vorbeugende Verbrechens-
bekampfung durch die Polizei" wvom 14.12.1937.%% Dieser Erlal
weitete den Personenkreis aus, der in "Vorbeuqungshaft" kommen
konnte. Die dazugehdrigen Richtlinien vom 4.4.1938 definierten
die von der Verhaftungswelle betroffene Gruppe:

"Als asozial gilt, wer durch gemeinschaftswidriges, wenn auch
nicht verbrecherisches Verhalten zeigt, daBl er sich nicht in die
Gemeinschaft einfiigen will. Demnach sind z.B. asozial:

a) Personen, die durch geringfiigige, aber sich immer wiederholen-
de Gesetzesiibertretungen sich der in einem nationalsozialisti-
schen Staat selbstverstddlichen Ordnung nicht fiigen wollen (z.B.
Bettler, Landstreicher (Zigeuner), Dirnen, Trunksiichtige, mit
ansteckenden Krankheiten, insbesondere Geschlechtskrankheiten,
behaftete Personen, die sich sich den Maﬁnahmen der Gesundheits-
behdérden entziehen)."?’

Erstmals wurde damit festgelegt, daB Zigeuner alleine aufgrund
ihrer Abstammung und jene, die aufgrund ihrer sozialen Situation
als Zigeuner definiert wurden, in Konzentrationslager eingelie
fert werden konnten. Eine diesen Kriterien entsprechende
Verhafungsaktion fand im April 1938 im gesamten Deutschen Reich
statt.?® Diese Ausdehnung der von der Einweisung in Konzen-
trationslager betroffenen Gruppen stand auch im Zusammenhang mit
der Einrichtung neuer Konzentrationslager und der Absicht der SS,
die SS-eigenen Betriebe in den Konzentrationslagern auszubauen.
Die vagheit der biogenetischen Kriterien fiihrte dazu, daB das
Sozialverhalten von Menschen zum "zentralen Bestimmungsmerkmal
der angeblichen rassischen Eigenart" wurde.! Es ist daher nicht
zufdllig, dall in den NS-Dokumenten haufig von "Zigeunern und nach
zugeunerart herumziehenden Personen" die Rede ist. Die Bettler

und Landstreicher, in ihrem Verhalten "Abweichende”, die

38 Vgl. Hans Buchheim, Die SS - das Herrschaftsinstrument.
In: Anatomie des SS-Staates, Bd. 1, Hg. M. Broszat, H.
Buchheim, H. A. Jacobson, H. Krausnik, Miinchen 1967, S. 15
- 214.

39 zitiert nach: Wolfgang AyaB, "Ein Gebot der nationalen
Arbeitsdisziplin”. Die Aktion "Arbeitsscheu Reich" 1938,
in: 1in: Feinderklarung und Pravention. Kriminalbiologie,
Zigeunerforschung und Asozialenpolitik. In: Beitrédge zur
nationalsozialistischen Gesundheits- und Sozialpolitik 6,
Berlin 1988, S. 54

40 AyaB, "Arbeitsdisziplin", S. 66 f.
41 Peukert, Volksgenossen, S. 255.
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jahrzehnte lang Sozialarbeiter und Fiirsorger beschaftigt hatten,
wurden wie Zigeuner als "untiichtig" und "asozial" betrachtet und
als solche behandelt, ausgegrenzt, in Lager eingewiesen und, wie
es 1n der NS-Terminologie hieB, "ausgemerzt".

Zwischen 1933 und 1938 verschlechterte sich die Situation der
Zigeuner im Deutschen Reich gravierend vor allem durch jene
MaBnahmen, die auf die rassistische Dynamik zuriickgingen. Unter
dem 1933 erlassenen "Gesetz zur Verhiitung erbkranken Nachwuchses™
wurden Zigeuner weden andeblich "erblichen Schwachsinn" sterili-
siert??. Im Herbst 1935 wurden Ehen zwischen "Ariern" und
"Angehérigen artfremder Rassen", zu denen die Nationalsozialisten
die Zigeuner zdahlten, untersagt. Die konkreten Lebensumstédnde der
Zigeuner wurden von den Stadten und Gemeinden zunehmen dadurch
verschlechtert, daB die Vergabe von Lagerplédtzen, Flirsorgeunter-
stlitzungen, Gewerbescheinen usw. systematisch eingeschrankt
wurden. Gerade aber die Zentralisation der Zigeuner in wenige
"Lager"”, auch wenn diese in den ersten Jahren des Nationalsozia-
lismus noch "freiwillig" - oftmals hatten sie keine anderen
Wohnmoéglichkeiten - aufgesucht wurden, verursachte in den Augen
der Nationalsozialisten neue Problem und erhthte den Widerstand
der Bevdlkerung gegen die Anwesenheit von Zigeunern.*?® Zunehmend
wurden Z2Zigeuner erkennungsdienstlich behandelt. Besonders
bedrohlich war die Zentralisierung der "Zigeunerbekdmpfung", die
erst 1939 abgeschlossen wurde, da damit traditionelle Verhaltens-
welisen der Zigeuner, die auf die Nutzung von Interessenskollisio-
nen der verschiedenen Behorden abzielten, unmdglich gemacht
wurde. %

Zur Situation der Zigeuner in Osterreich bis 1938

42 Zimmermann, Verfolgt, S. 18 f. Siehe dazu insbesondere:
Gisela Bock, Zwangssterilisation im Nationalsozialismus.
Opladen 1986

43 Ndheres dazu bei Zimmermann, Von der Diskriminierung zum
Familienlager Auschwitz, S. 90 ff.

44 Vgl. Zimmermann, Verfolgt, S. 24.
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Im Burgenland, wo der gréBte Teil der Osterreichischen Zigeuner
zum Teil schon seit vielen Generationen ansédssig war, hatten
Zigeuner unter den Vorurteilen der Bevélkerung und der Behdrden
zu leiden. Bereits in den dreiBiger Jahren wurde von der
Gendarmerie die Zahl der Zigeuner erhoben - demnach lebten im
Jahre 1933 7153 Zigeuner im Burgenland*® - und seit 1928 eine
fast vollstiandige Kartei der im Burgenland lebenden Zigeuner
aufgebaut, die 1936 in eine "Zentralevidenz" iiberfiihrt wurde,
nachdem im Jahr zuvor eine "Internationale Zentralstelle 2zur
Bekampfung des Zigeunerunwesens" bei der Bundespolizeidirektion
in Wien eingerichtet worden war. 1936 wurde die Zahl der
burgenlindischen Zigeuern mit 7559 angedeben.*®* In Wien,
Niederosterreich und Steiermark lebten jeweils nur einige wenige
hundert Zigeuner.*’

Seit 1931 hatte es Bestrebungen zur Verabschiedung eines
Bundesgesetzes, "womit Massnahmen zur Bekampfung der Zigeuner-
plage getroffen werden (Zigeunergesetz)", gegeben.*® In diesem
Entwurf wurde, dhnlich den in Deutschland zum Teil bereits Anfang

des Jahrhunderts eingefiihrten Regelungen®’ vorgeschlagen, die

45 Selma Steinmetz, Osterreichs Zigeuner, S. 49 f.; Zusam-
menstellung DOW 2607.

46 Verzeichnis {iber die Anzahl der im Bereich Burgenland
wohnhaften Zigeuener. Kopie DOW 12543. In gleichen Doku-
ment finden sich auch etwas héhere Zahlen:

Bezirk Eisenstadt 390
Bezirk Glissing 742
Bezirk Jennersdorf 1059
Bezirk Mattersburg 483
Bezirk Neusiedl/See 432
Bezirk Oberpullendorf 798
Bezirk Oberwart 3912
47 Vgl. Stefan Karner, Die Steiermark im Dritten Reich 1938 -

1945. Aspekte ihrer politischen, wirtschaftlich~sozialen
und kulturellen Entwicklung, Graz 1986, S. 174.

48 Gesetzesvorlage "MaBnahmen zur Bekampfung der Zigeuner-
plage"” 1931, zitiert nach Erika Thurner, Nationalsozia-
lismus und Zigeuner, Anhang I.

49 Vgl. Reimar Gilsenbach, Die Verfolgung der Sinti - ein
Weg, der nach Auschwitz filhrte. In: Feinderkldrung und
Pravention. Kriminalbioclogie, Zigeunerforschung und

Asozialenpolitik. In: Beitrage zur nationalsozialistischen
Gesundheits- und Sozialpolitik 6, Berlin 1988, S. 17.
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osterreichischen Zigeuner zentral auf Karteien samt Foto und
Fingerabdriicken zu erfassen. Zigeuner sollte eine eigene
"zigeunerlegitimation" stdndig mit sich filhren und ihr Zutritt
zu bestimmten Gebieten und Gemeindes sollte untersagt werden
kénnen. In den Gemeinden, wo sie ansdssig waren, sollten
"besondere Wohngebiete vorgeschrieben" werden koénnen. Aus-
lindischen Zigeunern sollte der Aufenthalt in Osterreich
untersagt werden. Inlandische Zigeuner sollten das Wahlrecht
verlieren, und bei Auffidlligkeit ohne weitere Umstdnde unter
Polizeiaufsicht gestellt oder in eine "Zwangsarbeitsanstalt

abgegeben werden”.®°

Der "AnschluB" Osterreichs und die Radikalisierung der Politik
gegen Zigeuner

Die Dynamik, die zur Ermordung der Zigeuner fiihrte - Definition,
listenmdaBige Erfassung, Absonderung von der Bevdlkerung,
Konzentration in Lagern, Zwangsarbeit, Deportation und Ermordung
-, ahnelt in ihren Stufen jener, die zum Massenmord an den Juden
fiihrte. Der "AnschluB" Osterreichs, die darauf folgenden Aktionen
von Behodrden, das Schiiren der vorhandenen Vorurteile bewirkten
eine zunehmende Radikalisierung der Politik gegen Zigeuner im
gesamten "GroBdeutschen Reich", wobel Osterreichische Behdérden
und Politiker "Impulsgeber" waren.”! Insofern war der Vorgang
ahnlich dem RadikalisierungsprozeB in der antijiidischen Politik.
Wahrend jedoch bei der Radikalisierung der antijiidischen Politik
die spontanen progromartigen Auschreitungen mit Mord und
Totschlag nach dem "AnschluB3” ein wesentlicher AnstoB zur

Beschleuniqung staatlicher MaBnahmen gegen Juden waren®?, hat

50 Ebd.

51 Vvgl. Erika Thurner, Zigeuner im Burgenland - Das Lager
Lackenbach. 1In: Bericht {iber den 17. d&stereichischen
Historikertag in Eisenstadt veranstaltet vom Verband
Osterreichischer Geschichtsvereine in der Zeit vom 31.
August bis 5. September 1987. S. 114 f.

52 Hans Safrian / Hans Witek, Und keiner war dabei. Dokumente
des alltaglichen Antisemitismus in Wien 1938, Wien 1988.
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es solche Vorgiange deden 2igeuner nicht gegeben. Im Falle der
Zigeunerpolitik scheinen die Inititativen zur Radikalisierung von
den lokalen Behdrden Ostdsterreichs ausgegangen zu sein. Die
radikalen Vorschlige von Tobias Portschy und seine Interventionen
bei den Zentralstellen in Berlin diirften die NS-Zigeunerpolitik
wesentlich beeinfluBt haben, auch wenn in den iiberlieferten Akten
nur wenige Hinweise darauf zu finden sind. Es ist der Fest-
stellung Thurners zuzustimmen, dafl bei verschiedenen Diskriminie-
rungs- und AusgrenzungsmafBnahmen [...] dem zentralen Programm
vorausgegriffen" wurde. "Das Burgenland eilte dem 'Altreich’
davon."®? Doch, wie zu zeigen sein wird, hatten die Extemisten
aus Ostdsterreich auch Einfluf auf die Definition von Zigeunern
und verfolgten konsequent, nicht zuletzt mit Hilfe wvon Adolf
Eichmann, Plane zur Deportation der &sterreichischen Zigeuner.
Es war daher nur konsequent, daB es als Ergebnis dieser Politik
osterreichische Zigeuner waren, die als erste geschlossene Gruppe
von Zigeunern in einem Vernichtungslager ermordet wurden; ein
qualitativer Sprung in der Politik gegen Zigeuner, der bisher in
der Forschung von fast allen Autoren ingnoriert wurde.

Hauptverantwortlicher fiir den Radikalisierungsschub nach dem
"AnschluB" Osterreichs war Thobias Portschy, der im Marz 1938 als
Gauleiter, SA-Fiihrer und Landeshauptmann des Burgenlandes
eingesetzt wurde.’* Er und Bernhard Wilhelm Neureiter, spater

53 Erika Thurner, Zigeuner im Burgenland - Das Lager Lac-
kenbach. In: Bericht iiber den 17. dstereichischen Histo-
rikertag in Eisenstadt veranstaltet vom Verband Oster-
reichischer Geschichtsvereine in der Zeit vom 31. August
bis 5. September 1987. s. 115.

54 Tobias Portschy, geboren am 5. September 1905, wuchs in
Unterschiitzen im Bezirk Oberwart auf. Er studierte ab 1925
Rechts- und Staatswissenschaft in Wien und 1928 Gottingen.
Danach Rechtsanwaltsanwdrter in Oberwart, HJ-Fiihrer, SA-
Fihrer, Ortsgruppenleiter von Unterschiitzen, Bezirksleiter
von Oberwart, Kreisleiter von Hartberg, zweimalige An-
haltung im Anhaltelager Woéllersdorf, nach April 1935
illegaler Gauleiter des Burgenlandes, nach Auflésung des
Burgenlandes stellvertretender Gauleiter der Steiermark.
S5-Oberfiihrer, Blutordenstridger, Trdger des goldenen
Parteiabzeichens. Strafverfahren wegen Hochverrat begangen
fiir seine Tdtigkeit fiir die illegale NSDAP, 1949 veruteilt
zu 15 Jahren Kerker, Begnadigt am 3.9.1957; Daten nach:

(Fortsetzung...)
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Beauftragter fiir Zigeunerfragen im Rassenpolitischen Amt der
Gauleitung Niederdonau, trieben auf eigene Initiative die
MafBnahmen gegen Zigeuner voran. Sofort nach dem "Anschluf3” wurden
im Rahmen der Aktion "Arbeitscheu Reich" Zigeuner verhaftet; Alle
Zigeuner wurde in eigenen Listen aufgenommen, sie sollten
liickenlos erfalt werden. Mit einem Runderlafl des Bundeskanzler-
amtes vom 16.3.1938 wurden alle Zigeuner vom Stimmrecht ausge-
schlossen.?® Das Musizieren in der Offentlichkeit, eine wichtige
Einkommensquelle fiir viele Zigeuner wurde verboten®® und als
sich einige burgenldndische Zigeuner bei der Reichsregierung in
Berlin schriftlich beschwerten, wurden diese kurzerhand verhaftet
und in Konzentrationslager eingewiesen.®’

Wie sehr Portschy, der nach der Aufteilung des Burgenlandes auf
Niederdonau und die Steiermark stellvertretender Gauleiter der
Steiermark wurde, ein Vorreiter in der Zigeunerpolitik war, zeigt
sich am Beispiel des Themas Schulbesuch. Im Burgenland wurde
bereits im Mai 1938 allen Zigeunerkindern der Schulbesuch
untersagt®®, wahrend dieses Verbot in den anderen Bundeslindern
erst bei Beginn des Schuljahres 1939/40 erfolgte.® Vier Wochen

54(...Fortsetzung)
Kopie des Strafverfahrens gegen Tobias Portschy, LG Graz,
Vg 1 Vr 83/48, DOW 13020; Bericht der Bundespolizeidirek-
tion Wien an das Bundeskanzleramt, Generaldireketion fiir
die Sffentliche Sicherheit vom 8. April 1936, Kopie DOW

6014.

55 Schreiben der Burgenldndischen Landeshauptmannschaft,
Portschy, 2Z1. IIA-600-1938 vom 17.3.1938, Original DOW
11151.

56 Bericht der "Grenzmark Burgenland" betreffend Musikverbot

und Schulbesuchsverbot fiir Zigeuner, 4.9.1938, zitiert
nach: Widerstand und Verfolgung im Burgenland, Bd.2, S.
259 f.

57 Bericht der Kriminalpolizeistelle Eisenstadt betreffend
Beschwerde des Franz Horvath, 19.6.1938, Bgld. LA, Karton
Polizei I-A 1938, 25/180, Kopie DOW 12543,

58 Mayerhofer, Dorfzigeuner, S. 44.
59 Schreiben der staatlichen Verwaltung des Reichsgaues Wien
- Abteilung II (Erziehung und Volksbildung) - an den

Reichskommisar fiir die Wiedervereiniguntg Osterreichs mit
dem Deutschen Reich betr. den Schulbesuch der Zigeuner-
(Fortsetzung...)
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spater zog der Landesschulrat von Niederdonau nach. In einem
Schreiben an die Bezirksschulrate wurden diese angewiesen,

"die Zulassung von Zigeunerkindern, die die deutsche Staats-
angehdrigkeit nicht besitzen und demgemdB nicht schulpflichtig
sind, grundsatzlich abzulehnen. Bel Zigeunerkindern, die die
deutsche Staatsangehtrigkeit besitzen, ist von einer Ablehnung
der Aufnahme abzusehen. Soweit solche Kinder aber in sittlicher
und sonstiger Beziehung fiir ihre deutschbliitigen Mitschiiler eine
Gefahr bilden, koénnen sie jedoch von der Schule verwiesen
werden."°

Fiir das gesamte Deutsche Reich wurde erst im Marz 1941 der
Schulbesuch von Zigeunerkindern untersagt.®!

Sehr rasch wurden analog zu den antijiidischen MafBinahmen die
Bestimmungen zum Verbot von Eheschlieflungen mit "Ariern"
iibernommen.

"Das Amt des Reichsstatthalters in Osterreich hat mit ErlafB vom
23. Mai 1938 [...] anher erdffnet, daPf in jenen Fdllen, in denen
Eheschlieflungen von Zigeunern und Personen deutschen und
artverwandten Blutes in Frage kommen, der Runderlall vom 28. April
1938 [...] betreffend Mischehen zwischen Deutschbliitigen und
Volljuden, sinngemdl anzuwenden ist, weil die Zigeuner artfremden
Blutes sind."®?

Im Burgenland wurde bereits im Juli 1938 32Zwangsarbeit fiir
Zigeuner eingefiihrt.®® Die Zeitung "Grenzmark Burgenland”
meldete am 14. August 1938 unter der Uberschrift "Zur Zigeuner-
frage. Der erste Schritt zur L&sung":

"Bekanntlich kénnen auf Grund dieser Verordnung jetzt alle

59(...Fortsetzung)
kinder vom 13.11.1939, <zitiert nach: Widerstand und
Verfolgung in Wien, S. 355.

60 Tdglicher Inlandslagebericht des Inspekteurs der Sicher-
heitspolizei und des SD in Wien an den Reichskommissar fiir
die Wiedervereinigung Osterreichs mit dem Deutschen Reich,
18.12.1939, NA T 84 R 14 frame 40.615 f.; Widerstand und
Verfolgung in Niederdsterreich, Bd. 3, S. 414.

61 Doring, Zigeuner, S$. 130 f.

62 Ankiindigung des Eheschliefungsverbotes zwischen Zigeunern
und Personen deutschen Blutes, Wiener Dioczo&sanblatt, 76.
Jg. Nr. 8, 25.8.1938, S. 96, zitiert nach: Widerstand und
Verfolgqung in Wien 1934 - 1945. Eine Dokumentation, hg.
vom Dokumentationsarchiv des &sterreichischen Widerstan-
des, 3 Bde, Wien 1984, S. 354.

63 Tobias Portschy, Denkschrift. Die 2Zigeunerfrage, Eisen-
stadt 1938, s. 8.
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arbeitsfiahigen Zigeuner zur Arbeit bei d6ffentlichen Bauten, auf
StraBen und [in] Steinbriichen herangezogen werden. Sie miissen bei
einer taglichen Arbeitszeit von 10 Stunden in geschlossenen
Gruppen, getrennt von den iibrigen Arbeitern, verwendet werden.
DaB sie wirklich arbeiten, dafiir ist gesorgt.”

Wahrend offenbar fiir die angefilhrten Schritte gegen Zigeuner die
Kompetenzen Portschys und der lokalen Behoérden ausreichten, war
die Forderung nach Sterilisierung nicht so einfach umzusetzen.
In diesem Punkt filhlten sich die lokalen Behdrden an das "Gesetz
zur Verhiitung erbkranken Nachwuchses", das hier vorerst be-
schrinkend wirkte, und ihre "wissenschaftlichen" Vorgaben vorerst
gebunden, wie aus dem Tatigkeitsbericht des Volkstums- und
Grenzlandamtes hervorgeht:

"Die von vielen Seiten gewiinschte Sterilisierung der Zigeuner
kann mangels rechtlicher Handhabe nicht durchgefiihrt werden, da
die Zigeuner nicht so zahlreich erbkrank sind, wie aus einigen
Stichproben hervorgeht."®?

Im Bericht wird bedauert, daB die Zigeuner selbst durch "Arbeits-
zwangslager" nicht "verscheucht" werden konnten und schlieBlich
die absurde Vermutung angestellt, daB "die Zigeuner zwar hdufig
Trdger von Geschlechtskrankheiten sein [sollen], selbst aber
gegen die Krankheiten immun" sind.®® Gerade die Bemerkung von
"Geschlechtskrankheiten" verweist auf die im Zentrum der
Bemiihungen um stérkere Diskriminierung stehenden Sexualphant-
asien, die durch Sterilisation, die Absonderung von der Bevdlke-
rung und - sobald diese erfolgt waren - durch Deportation gebannt
werden sollten.®’ Ein typisches Beispiel dafiir ist die Argumen-~
tation des Generalstaatsanwaltes Dr. Meissner in Graz. Er meldete
Anfang Februar 1940 an den Reichsminister der Justiz, daB es im

Bereich der Oberstaatsanwaltschaft keine besonderen Probleme

64 Artikel aus der "Grenzmark Burgenland", 14.8.1938, zitiert
nach: Widerstand und Verfolqung im Burgenland, Bd. 2, S.
58 f.

65 Tatigkeitsbericht des Volkstums- und Grenzlandamtes (Gez.:

Helmut Triska) betreffend Zigeuner, o.D. (1939), AVA, BKA
Inneres, Kultus und Volkstumsfragen 1238/39, Karton 551,
Kopie DOW 12232, zitiert nach: Widerstand und Verfolgung
im Burgenland, Bd. 2, S. 262.

66 Ebd.

67 vgl. Zimmermann, Ausgrenzung, S. 360.
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gabe.

"Dagegen sind, weniger politisch, umsomehr aber rassisch und
wirtschaftlich eine besondere Gefahr die Zigeuner, insbesondere
im Bezirk des Amtsgerichtes Oberwarth, wo etwa 4000 wohnen. Unter
diesen bilden wieder die reinrassischen ("schwarzen") Zigeuner
wohl die iiberwiegende Mehrheit. Die Zigeuner leben fast aus-
schlieflich vom Betteln und Stehlen. Die Betaetigung als Musiker
ist mehr ein Denkmantel, denn ein wirklicher Erwerb. [...] Noch
groesser ist die Gefahr fuer die Rasse der burgenlaendischen
Bevoelkerung. Die Masse der Zigeuner, die schon aeuflerlich eher
an afrikanische oder asiatische primitive Voelker erinnert, ist
rassisch minderwertig, vor allem geistig und sittlich [...]. Eine
Vermischung mit diesem sittlich und geistig minderwertigen Volk
bedeutet notwendigerweise eine Abstieg im Wert der Nachkommen.
Die Vermischung wird aber begiinstigt einerseits dadurch, da$ die
jungen Zigeuner von besonderer geschlechtlicher Aggressivitidt
sind, andererseits die Zigeunermddchen geschlechtlich ziigellos
sind. Diese Umstdnde bleiben auch bestehen, wenn ein Grofiteil der
mannlichen Zigeuner im Arbeitslagern untergebracht wird."®®

Da auch Auswanderung nicht in Frage komme, fordert Meissner die
"ausnahmslose” Sterilisierung aller Zigeuner "allenfalls nach

einer rassischen Priifung".®®

Definition der Opfer

Der Prozefl der Definition von Zigeunern war zum Zeitpunkt des
"Anschlusses" noch nicht ganz abgeschlossen. Im Runderlaf3 vom 6.
Juni 1936 waren die Zigeuner als "dem deutschen Volkstum
artfremd" stigmatisiert worden.’® Der EinfluB Ritters und
anderer "Zigeunerforscher” und ihrer “Analysen" bewirkten
zumindest in der Theorie eine differenzierte Sicht. Von den
angeblich "reinrassigen" 2Zigeunern, die in den Augen der NS-
Forscher eigentlich genauso wenig "reinrassig" waren, da sie bei
ihrem Weg von Indien nach Europa "fremdes Blut" aufgenommen

haben, wurden die "Zigeunermischlinge" unterschieden, zu denen

68 Schreiben des Generalstaatsanwaltes von Graz Dr. Meissner
an den Reichsminister der Justiz vom 9.2.1940, Abschrift
von IMT NG 684, Kopie DOW 4942. In vielen Argumenten
dhnelt dieses Schreiben der "Denkschrift" Tobias Portschys
"Zur Zigeunerfrage".

69 Ebd.

70 Zimmermann, Ausgrenzung, S. 355.
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Ritter iiber 90 Prozent der "als 'Zigeuner' geltenden Personen"
rechnete und die er dem "Lumpenproletariat" zuordnete.’! "Der
Topos von der 'Bedrohung’' der 'Volksgemeinschaft' durch die der
Unterschicht (und Unten-Schicht) zugeschlagenen 'Zigeunermisch-
linge' entsprach dabei dem umgekehrten antisemitischen Topos,
nach dem Juden als 'Bedrohung' galten, weil sie iiberproportional
der Oberschicht angehérten.”’?

Wahrend aber bei Juden mehr oder weniger klare Definitions-
kriterien geschaffen wurden, um zu bestimmen, wer "Jude" oder
"jlidischer Mischling” war, gab es keine klaren Definitionen fir
Zigeuner. Nur wenige Kriterien taugten zur Unterscheidung von
"reinrassigen" und "Zigeunermischlingen": Genealogie, Kenntnis
des Romanes, Beachtung der iiberkommenen Sitten. Eine der
Haupttadtigkeiten der Rassenhygienischen Forschungsstelle war
daher die Erstellung von Gutachten. Allerdings beschrdnkte sich
diese Tatigkeit auf das "Altreich". Fiir die Bequtachtung in der
"Ostmark"” war ab Dezember 1938 das "Rassen- und Siedlungshaupt-
amt" der SS zustdndig.’? Hier diirfte sich der EinfluB der
Osterreichischen Nationalsozialisten bemerkbar gemacht haben, die
die burgenlandischen Zigeuner unterschiedslos stets als ganz
besonders "minderwertige" "Mischlinge" betrachtet hatten. Robert
Ritter kam 1938 aufgrund der Dissertation seines Mitarbeiters
Karl Moravek’® zum SchluB, daB die burgenlidndischen Zigeuner

71 Zitiert nach: Zimmermann, Verfolgt, S. 30.

72 Zimmermann, Verfolgt, S. 30 f£; vgl. Bock, Zwangsstérili-
sation, S. 363.

73 Zimmermann, Verfolgt, S. 35 (IMT NO 1898).

74 Karl Moravek war einer jener osterreichischen Tater, die

bislang kaum bekannt geworden sind. Geboren am 5.1.1911 in
Fiume, aufgewachsen in Wien, Mitglied der "Penndler-
Burschenschaft der Ostmark", Anhdnger der "Tannenbergbund-
Bewegung"; Matura 1929; Studium an der TU Wien, Eintritt
in die illegale NSDAP 1933, Dipl. Ing. 1934, ab 1935
Studium der Antropologie in Wien; 1937 Unterstiitzung der
Deutschen Forschungsgemeinschaft fiir die "bevdlkerungs-
poclitische und rassenkundliche Aufnahme eines Landes-
bezirks in Osterreich"; Studium in Berlin, nach dem
"AnschluB" Riickkehr nach Wien; Beitritt zur SS, ab August
1939 Arbeit bei der "Rassenhygienischen Forschungsstelle"
in Berlin, Beendigung des Anthropologiestudiums mit Dis-

(Fortsetzung...)
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besonders "minderwertige" "Mischlinge" seien.’”

Hier ist die im Augqust 1938 vorgelegte "Denkschrift” des
Landeshauptmannes fiir das Burgenland, Tobias Portschy, mit dem
Titel "Die Zigeunerfrage" von Bedeutung. Portschy diirfte diese
"Denkschrift” nicht alleine verfaBt haben. Ende 1941 briistete
sich Bernhard Wilhelm Neureiter damit, bereits vor 1938 "schon
viele Jahre hindurch das Zigeunerwesen in fast allen Landern
Europas studiert"” und im "Auftrag des damaligen Gauwahlleiters,
Pg. Dr. Portschy, Vorschldge zur Beseitiqung der Zigeunerplage
ausgearbeitet" zu haben.’®

In der "Denkschrift" projeziert Portschy sein gesamtes Repertoire
von Mythen und Vorurteilen gegen Zigeuner auf einen angeblich
speziellen Typus von Zigeunern im Burgenland. Die burgenlandi-
schen 2Zigeuner waren nicht nur korperlich hervorstechend
("schwarzes Haar", "grofe funkelnde schwarze Augen mit langen
Wimpern"’’), sondern widren auch katholisch, sie wiirden wahrsagen
und wédren "Kanibalen" und reine "Schmarotzer”™ und leisteten
Meineide. Portschy bezeichnet die Zigeuner auf der einen Seite
als korperlich besonders abgehdrtet, "zah und wiederstands-

fahig"’®, auf der anderen Seite als "ein durchaus krankes und

74 (...Fortsetzung)
sertation: "Zur Rassenkunde der burgenlandischen Zigeu-
ner"; starb 1943. Alle Angaben aus: Hohmann, Robert
Ritter, S§. 271 ff.

75 Zimmermann, Verfolgt, S. 35; Thurner, "Ortsfremde", S.
543.
76 Bernhard Wilhelm Neureiter, "Bericht iilber das bisherige

Ergebnis auf dem Gebiete der Bekdmpfung der Zigeunerplage
im Gau Niederdonau" vom 28. September 1941, BH Amstetten,
1940/1/215, zitiert nach: Dokumentation zur Verfolgung der
Zigeuner im Gau "Niederdonau". In: Jahrbuch 1990, hg. vom
Dokumentationsarchiv des &sterreichischen Widerstandes,
Wien 1990, S. 34. Alleine sprachlich besteht zwischen der
Denkschrift "Die Zigeunerfrage" und einer zweiten Denk-
schrift, "Mission des Burgenlandes", die Portschy in der
Absicht, das Burgenland als eigenen Gau zu erhalten, an
das Reichsinnenministerium richtete, ein erheblicher
Unterschied (BAK R 18/5196 fol 3 ff, Kopie DOW 11498).

77 Portschy, Denkschrift, s. 14.
78 Portschy, Denkschrift, s. 1l.
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krankhaftes Volk"’?, das insbesondere "syphilitisch" "verseucht"
sei sowie an Tuberkulose leide.®°

Auch die typischen sexualneurotischen Phantasien sind in der
Denkschrift zu finden, wenn Portschy behauptet, daB "sich das
Zigeunermddchen schon mit 10 - 12 Jahren an dem Geschlechtsver-
kehr zu erfreuen” beginne®! und "eheliche Untreue der Zigeunerin
(...] geradezu Pflicht" ware sowie die Zigeunerinnen als
Prostituierte tadtig widren. Portschy wendet sich gegen Kontakte
zwischen "Deutschen” und Zigeunern: "Das ist Rassenschande im
htchsten AusmaBl. Das Blut an Deutschlands Grenze ist auf das
eminenteste gefdhrdet."??

Vehement lehnt Portschy den Schulbesuch von Zigeunerkindern ab,
denn "ist der Zugeuner an sich listig und verlogen"”, so werde das
noch viel schlimmer sein, wenn Zigeuner erst einmal "von uns mit
geistigen Behelfen ausgestatten” sein wiirden.?®

"Dal die Schlauheit und der Hang zu Betteln den Zigeunerkindern
angeboren ist, geht daraus hervor, daB sie das in der Schule
ermittelte Wissen in kiirzester Zeit in Geld umsetzen. Ein
gelerntes Gedicht, oder gelernte Lieder werden dazu verwendet,
um das Betteln mit gréBerem Erfolg durchfithren zu kénnen. "%

Fiir Portschy sind alle Zigeuner "Nichtstuer, Arbeitsscheue,
Lungerer und Verbrecher”, die eine "Gefahr fiir die Sicherheit des
Eigentums und fiir den wirtschaftlichen Bestand unserer Landge-
meinden" darstellten.® Indirekt deutet Portschy auch geplante
GewaltmaBnahmen an, wenn er schreibt, "daB in kiirzester Zeit mit
Selbsthilfsaktionen gerechnet werden muB".®® Als Konsequenz
seiner Ausfiihrungen fordert Portschy, das "Gesetze zur Verhiitung

erbkranken Nachwuchses" stillschweigend auch auf die Zigeuner

79 Portschy, Denkschrift, s. 17.
80 Portschy, Denkschrift, s5. 18.
81 Portschy, Denkschrift, S. 18.

82 Portschy, Denkschrift, s. 12.
83 Portschy, Denkschrift, s. 19.
B84 Portschy, Denkschrift, S. 21.

85 Portschy, Denkschrift, S. 23.
86 Portschy, Denkschrift, S. 28.
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anzuwenden®’, Minner und Frauen getrennt in "Zwangsarbeits-
anstalten"” einzuweisen, "freiwillige" Abwanderung in das Ausland
zuzulassen bzw. Zigeuner in kiinftige Kolonien Deutschlands 2zu
bringen.®® Gesetzlich sollten die Zigeuner nach Meinung Port-
schys "unbedingt den Juden in jeder Beziehung zumindest" gleich-
gestellt und es sollte verboten werden, sie in offentlichen
Krankenhdusern zu behandeln.®® Wichtig war Portschy auch die
Forderung nach Ausschlufl von Zigeunern aus der Wehrmacht. Zuletzt
warnt Portschy gegen jedes Verstédndnis fiir Zigeuner:

"Wer als Humanitdtsapostel zusehen will, wie die Zigeuner den
arbeitssamen und geplagten Grenzdeutschen auffressen, der moge
sofort sein Hab und Gut seinen [sic] zigeunerischen "Nachsten"
und Schiitzling [sic] zueignen und dorthin wandern, woher diese
gekommen sind, nach Asien, auf deutscher Scholle ist fiir ihn kein
Platz.

Jede den Sendlingen des Orients im Reiche des nordischen
Gedankens erwiesene Gunst ist nicht AusfluB der Nachstenliebe,
sondern verbrecherischer Leichtsinn, dessen Opfer immer nur unser
héchstes Gut sein wird: 'Das deutsche, nordische Blut, der
deutsche Mensch, unser Nichster.'"?°

Das Motiv Portschys, sich in der "Zigeunerfrage" besonders
hervorzutun, dirfte einerseits eine kindliche Krankung gewesen
sein, wenn er schreibt, daB "wir deutsche Kinder doch auf einer
Bank mit den verdreckten und verlausten Zigeunerkindern in der
Schule sitzen [muBten]"®', andererseits ein notorischer Minder-
wertigkeitskomplex gegeniiber den "Reichsdeutschen”:

"Die Zigeuner bilden eben einen auf bestimmten biologischen
Gegebenheiten beruhenden Fremdkdérper und gefihrden das Blut an
Deutschlands Grenze. Es ist daher kein Wunder, wenn dieser
slidéstliche Grenzraum selbst von guten Deutschen als minderwédrtig
bezeichnet wurde und man unserer deutschen Grenzbevélkerung nicht
die Glg}chberechtigung mit den iibrigen deutschen Stammen
zollt."

Offenbar wollte sich Portschy durch besondere Radikalitdt gegen

87 Portschy, Denkschrift, S. 33.
88 Portschy, Denkschrift, S. 35.
89 Portschy, Denkschrift, S. 36.
90 Portschy, Denkschrift, S. 37.
91 Portschy, Denkschrift, S. 4; Das Kapitel Schule ist

auflerdem eines der umfangreichsten in der Denkschrift”.

92 Portschy, Denkschrift, S. 14.
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Zigeuner, aber auch gegen Juden (praktisch alle Juden des
Burgenlandes wurden bereis 1938 gewaltsam vertrieben®?), als
besonders eifriger Nationalsozialist empfehlen.

In der gesamten "Denkschrift” ist eine Unterscheidung nach den
Kriterien "reinrassig" oder "Mischling" nicht zu finden, sie
sollte auch fiir die d6sterreichischen Zigeuner nie eine Bedeutung
bekommen. Letztendlich ergriffen die 6sterreichischen Nationalso-
zialisten 1in Verwirklichung lange gehegter gewalttatiger
Phantasien und Absichtenganz ganz einfach Moglichkeit, ohne jede
Riicksicht auf "Reinrassigkeit", Zigeuner so rasch als moéglich
loszuwerden.

Die neue rassistische Richtung in der Zigeunerverfolgung legte
der Erlafl "Bekampfung der Zigeunerplage" vom 8.12.1938 endgiiltig
fest:

"(1l) Die bisher bei der Bekampfung der Zigeunerplage gesammelten
Erfahrungen und die durch die rassebioclogischen Forschungen
gewonnenen Erkenntnisse lassen es angezeigt erscheinen, die
Regelung der Zigeunerfrage aus dem Wesen dieser Rasse heraus in
Angriff zu nehmen. ErfahrungsgemdB haben die Mischlinge den
groBten Anteil an der Kriminalitdt der Zigeuner. [...]

(2) Zur Erreichung dieses Zieles ist zunichst erforderlich, die
Rassenzugehdrigkeit der einzelnen im Deutschen Reich lebenden
Zigeuner und der nach Zigeunerart umherziehenden Personen
festzustellen.

(3) Ich ordne deshalb an, daB alle sefhaften und nichtseBhaften
Zigeuner sowie alle nach Zigeunerart umherziehenden Personen beim
Reichskriminalpolizeiamt - Reichszentrale zur Bekdmpfung des
Zigeunerunwesens - zu erfassen sind. [...]"%

Diese Festlequng der rassistischen Sichtweise kiindigete bereits
weitergehende MaBnahmen an. Der Chef des Rasse- und Siedlungs-

amtes-SS, Pancke, schrieb in Vorbereitung gesetzlicher MaBnahmen

93 Jonny Moser, Die Juden. In: Widerstand und Verfolgung im
Burgenland, Bd. 3, S. 294 ff. Auch bei der Verfolgung und
Vertreibung von Juden war Tobias Portschy einer der
Vorreiter in Osterreich. Bereits am 26. Miarz 1938 ordnete
er an, alle Juden 1listenmdBig 2zu erfassen und ihnen
Vermogenserkldrungen abzuverlangen. Zum Teil wurden Juden
gewaltsam iiber die Grenze nach Ungarn abgeschoben, zum
Teil fliichteten sie nach Wien. Im Dezember 1938 lebten im
Burgenland keine Juden mehr.

94 ErlaBl des Reichsfiihrers-SS Himmler betreffend Bekdmpfung
der Zigeunerplage, 8.12.1938, zitiert nach: Widerstand und
Verfolqung in Wien, S. 354; vgl. Hohmann, Robert Ritter,
5. 92.
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an Himmler:

"Der Gesetzesentwurf soll folgende Punkte vorsehen: Unterbindung
einer weiteren Vermischung 2wischen Zigeunern und Deutsch-
bliitigen, Trennung der reinen Zigeuner von den Mischlingen und
Sterilisierung und Isolierung der asozialen Mischlinge."®’

Die Sicherheitsbehérden hatten entsprechend den "rassebiologi-
schen" "Erkenntnissen"” drei verschiedene Gruppen zu unter-
scheiden: "Reinrassige Zigeuner", "Zigeunermischlinge" und "nach

%6 piese Unterscheidungen

zigeunerart umherziehende Personen”.
waren der Bevdlkerung nicht leicht zu vermitteln. Auch die
lokalen Behdrden standen diesen Differenzierungen verstédndnislos
gegeniiber, wie aus einem Bericht der Gendarmerie Euratsfels an
den Landrat des Kreises Amstetten von Ende Juni 1939 hervorgeht.

"Die am 26.6.1939 durchgefiihrte Zigeunerrazzia®’ wurde in der
Bevdlkerung beqriift. Man steht aber der Tatsache, daB noch viele
Siebmacher, Korbflechter, Schleifer etc. umherziehen, verstand
nislos gegeniiber, und die Bevolkerung, die auch diese Leute als
Zigeuner betrachtet, wundert sich, daB diese asozialen Elemente
noch umherziehen konnen, obwohl iiberall Arbeitermangel
herrscht."?®

Offenbar hielt es die NS-Lokalpresse Ostosterreichs fiir notwen-
dig, in grundsatzlichen Artikeln ein scharferes Vorgehen gegen
Zigeuner zu propagieren. So z.B. beschwerte sich das Triestinta-
ler und Piestingtaler Wochen-Blatt am 23. Juli 1938 in einem
Bericht iiber die Durchsuchung von drei "Zigeunerwagen", "dalB die
Bevdolkerung den Zigeunern viel Gehdr schenkt und [sie] auch
manchmal reichlich bewirte, was sich ein Zigeuner besonders gut
merkt, daher sehr oft auch in die Ortschaft wieder zuriickkommt;

dabei werden von den Zigeunern sehr viele Diebstile veriibt".®®

95 Hohmann, Robert Ritter, S. 92.
96 Zimmermann, Ausgrenzung, S. 356.
97 Diese Razzia wurde aufgrund der Weisung des Reichskrimi-

nalpolizeiamtes an die Staatliche Kriminalpolizei -
Kriminalpolizeileitstelle Wien betreffend vorbeugende
MaBnahmen zur Bekampfung der Zigeunerplage im Burgenland
durchgefiihrt. vgl. DOW 2607, zitiert nach: Widerstand und
Verfolgung im Burgenland, Bd. 2, S. 278 f.

98 Situationsbericht der Gendarmeriestation Euratsfeld an den
Landrat des Kreises Amstetten vom 26.6.1939, BH Amstetten
1939/1/199, zitiert nach: Widerstand und Verfolgung in
Niedertsterreich, Bd. 3, S. 414.

99 Meldung des "Triestintaler und Piestingtaler Wochen-
(Fortsetzung...)
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Programmatisch ist ein Artikel des St. Poltener Anzeigers vom
25.Feber 1939, der unter der Uberschrift "Die Wahrheit iiber die
Zigeuner, Schadlinge der Gemeinschaft - 18.000 Zigeuner und
Halbzigeuner leben in Deutschland - Ausmerzung ist notwengig”
erstmals offen den Massenmord propagiert. Wie beim zuvor
zitierten Artikel werden jene Teile der Bevdlkerung kritisiert,
die kein Vorurteil gegen Zigeuner haben. Sie werden "verantwor-
tungsbewuBten Wissenschaftlern" gegeniibergestellt:

"Riihrseligen SpieBern, hysterischen Frauen und geschédftstiichtigen
Hindlern verdanken wir die verlogene Romantik der Zigeuner-
verhimmelung. Ihre gewissenlose Stimmungsmache, die sogar vor der
Aufreizung zur Rassenschande nicht zuriickschreckt, wachst sich
allmdhlich zu einer volksbiologischen Gefahr aus. Die Aufdeckung
des wahren Sachverhalts ist daher eine vélkische und rassenpoli-
tische Notwendigkeit."!%°

In der dieser Einleitung folgenden "wissenschaftlichen” Argumen-
tation werden Zigeuner "rassisch" definiert, ohne der spater
zumindest in der Theorie wichtigen Unterscheidung zwischen
"reinrassigen Zigeunern" und "Zigeunermischlingen". Der Autor des
Hetzartikels wendet sich gegen Versuche, Zigeuner seBhaft 2zu
machen und gegen jede MaBnahme, "die Sterblichkeitsziffer dieser
Volksschiddlinge herabzusetzen".!®!

"Die von verantwortungsbewufiten Wissenschaftern unternommene
Durchpriifung eines miihevoll gesammelten genealogischen Materials
zeitigte das Ergebnis, daB innerhalb der deutschen Gesamt-
bevidlkerung ein aus Zigeunern und zigeunerisch lebenden Menschen
bestehender Personenkreis existiert, dem die innere erbcharak-
terlich gebundene Bereitschaft eigen [ist], auf begiinstigende
Umweltbedingungen mit asozialer oder gar krimineller Verhaltens-
weise zu reagieren. Es sei darauf hingewiesen, daB der Asoziale,
weil er auf Grund eines charakterlich-ethischen Defekts, der ihn
zu Jeder Gemeinschaftsleistung unfdhig macht, als psychisch
abnorm 2zu betrachten und von Kriminellen nur graduell zu
unterscheiden ist. Er muB daher grundsatzlich ebenso bewertet
werden wie der Erbkranke. [...] Die Zigeuner werden von ihren
Erbanlagen gezwungen, gemeinschaftsfeindlich zu handeln. Einzige

99(...Fortsetzung)
Blatts" iliber die Durchsuchung von Zigeunerwagen durch die
Gendarmerie Kottingbrunn vom 23.7.1938.

100 Artikel des "St. P6ltner Anzeigers" vom 25.2.1939, Zitiert
nach: Widerstand und Verfolgung in Niederésterreich, Bd.
3, s. 412,

101 Ebd.



Lésung: Ausmerze."!0?

Die Dynamik der Verfolgung ist hier bereits angezeigt.

102 Ebd.

31



32

Erfassung der Zigeuner in Osterreich und Einweisungen in Konzen-
trationslager

Wie bereits dargestellt, bewirkte der "AnschluB" Osterreichs eine
Radikalisierung der Zigeunerpolitik. Den Initiatoren dieser
Radikalisierung diirfte es nicht von vornherein klar gewesen sein,
daB eine Dynamik ausgeldst wurde, die zum Massenmord fiihrte. Die
Phasen des ersten Teiles des Vernichtungsprozesses - Definition,
Registrierung, Konzentration - liefen in Osterreich praktisch
gleichzeitiqg ab und beschleunigten die Dynamik, die zum zweiten
Teil des Vernichtungsprozesses fiithrte, zur Deportation und zur
Ermordung. Ahlich den Vorgingen bei der Vorfolgung von Juden
spielten auch in jenen Regionen, die bis dahin kein "Zigeuner-
problem” gekannt hatten und wo lokale Behdrden nun zu Motoren von
MaBnahmen gegen Zigeuner wurden, von den Nationalsozialisten
selbstgeschaffene "Sachzwange" eine wichtige Rolle. Der Prozef
der Entrechtung und Vertreibung kann am Beispiel Burgenlands und
Salzburgs nachvollzogen werden. Hanisch kommt zum Schlufl: "Aus
einer Ausnahmesituation heraus, durch ein organisatorisches Chaos
verstdrkt, wurden ad-hoc-Entscheidungen gef&dllt. Schritt fiir
Schritt wurden diese Entscheidungen radikaler, am Ende stand die
physische Vernichtung. [...] Das Vorurteil in der Bevdélkerung und
die organisatorische Ratlosigkeit der Behorden spielten zu-
sammen. "!
Da den Zigeunern traditionelle Verdienstmoglichkeiten genommen
wurden, waren sie auf die Fiirsorge angewiesen, wodurch die
Gemeinden finanziell beeintrdchtigt wurden.? Zu einer solchen
kommunalen Versorgung bestand schon auf Grund der traditionellen
Vorurteile keine Bereitschaft, und der Druck von Sicherheits-
behérden, Biirgermeistern und Kreisleitern auf die vorgesetzten
Dienststellen durch Berichte, Eingaben und Interventionen nahm
zZu.

1 Ernst Hanisch, Nationalsozialistische Herrschaft in der
Provinz. Salzburg im Dritten Reich, Salzburg 1983, S. 15.

2 Vgl. Turner, Die Verfolgqung der Zigeuner, S. 476.
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Gleichzeitig mit der Ausarbeitung einer ndheren Definition der
Opfer - dies dauerte wie im vorhergehenden Kapitel dargestellt
bis Ende 1938, wobeli es auch weiterhin auf hoherer Ebene Diskus-
sionen iiber die Sinnhafigkeit einer differnzierten Definition gab
- erfolgte die Erfassung und zum Teil gleichzeitig mit dieser die
Konzentration der Zigeuner in Lagern.

Die Bemiihungen um eine mdglichst vollstandige polizeiliche
Erfassung aller Zigeuner lagen in Deutschland wie in Osterreich
schon einige Jahrzehnte zuriick. In der Minchner "Reichszigeuner-
zentrale" hatte die Xriminalpolizei bereits eine umfangreiche
XKartei der deutschen Zigeuner angelegt, dennoch waren diese 1938
noch nicht vollstidndig abgeschlossen.? Im Burgenland waren zur
Zeit des "Anschlusses" praktisch alle Zigeuner in der "Zen-
tralevidenz" polizeilich erfaft. Zwei Monate nach dem "Anschluf3”
gab Himmler einen ErlaB heraus, der "unabhingig von der bevor-
stehenden einheitlichen Regelung der Zigeunerfrage fiir das
gesamte Reichsgebiet" die genaue Erfassung aller Zigeuner in
Osterreich anordnete und den dsterreichischen Zigeunern verbot,
die Grenze zum "Altreich" zu iiberschreiten.

"l. Im Laufe des Monats Juni 1938 sind von sdmtlichen iiber 14
Jahren alten Zigeunern und nach Zigeunerart umherziehenden
Personen im Land Osterreich [...] Fingerabdriicke in zweifacher
Ausfertiqung zu nehmen [...].

2. Jeder der nach Ziffer 1 daktyloskopierten Personen ist eine
Bescheinigqung [...] auszustellen. [...]

3. Den nicht sesshaften Zigeunern und den nach Zigeunerart
umherziehenden Personen ist zu erdffnen, dass sie die Grenze zum
alten Reichsgebiet nicht i{iberschreiten diirfen. [...]

4. Auslédndische Zigeuner, die bei Durchfilhrung der Massnahmen
angetroffen werden, sind auszuweisen, oder abzuschieben. [...]"*

3 Siehe dazu: Bernhard Streck, Die "Bekampfung des Zigeune-
runwesens". Ein Stiick moderner Rechtsgeschichte, in: In
Auschwitz vergast, bis heute verfolgt. Zur Situation der
Roma (Zigeuner) in Deutschland und Europa, hg Tilman
Ziilich, . Reinbeck bei Hamburg 1979, S. 64 - 88.

4 Erlall des RFSS und Chef der Deutschen Polizei im Reichs-
ministerium des Inneren, 13.5.1938, Xopie DOW 12543.
Wenige Tage nach diesem ErlaB beauftrage z.B. die Bezirks-
hauptmannschaft Amstetten die Gendarmerie, im "Uberwa-
chungsgebiet" die Anzahl der Zigeuner festzustellen, "und
zwar getrennt nach M&nnern, Frauen und Kindern, unter
gleichzeitiger Feststellung allfdlliger Vorstrafen". Run-

(Fortsetzung...)
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Ein wichtiger Grund fiir diese Anordnungen koénnte gewesen sein,
daB viele osterreichische Zigeuner versuchten, sich der besonders
scharfen Diskriminierung in Osterreich durch Flucht nach
Deutschland zu entziehen.’

Himmlers Grund-ErlaB "Bekampfung der Zigeunerplage" vom 8.12.1938
ordnete einige Monate spéater erstmal fiir das gesamte Deutsche
Reich an, "daB alle sefBhaften und nicht seBhaften Zigeuner sowie
alle nach Zigeunerart herumziehenden Personen beim Reichs-
kriminalpolizeiamt - Reichszentrale zur Bekampfung des Zigeune-
runwesens - zu erfassen sind.”® Da die Polizeibehdrden nicht
erkennen konnten, wer nun "Zigeuner" war, war der Willkiir Tiir und
Tor gedffnet. Die Ausfiihrungsanweisung zum ErlaB bestimmte vage,
daB "samtliche Personen, die nach ihrem Aussehen, ihren Sitten
und Gebrauchen als Zigeuner oder Zigeunermischlinge angesehen
werden oder nach Zigeunerart umherziehenden Personen” zu melden
seien.’ Die endgiiltige "rassische" Zuordnung sollte durch ein
Gutachten der "rassehygienischen und bevdlkerungsbiologischen
Forschungsstelle” bestimmt werden.

Es diirfte fiir die Polizeibehorden nicht leicht gewesen sein, alle
Zigeuner zu erfassen. Der KXommandeur der Gendarmerie fiir
Steiermark gab in einem Rundschreiben vom 9. Juli 1939 unter dem
Betreff: "Bekampfung der Zigeunerplage"” bekannt, daB der
Staatssekretar filir das Sicherheitswesen und Hohere SS- und
Polizeifiihrer mit ErlaBl vom 3. Juni 1939 "hinsichtlich Bekadmpfung

4(...Fortsetzung)
derlafBl der BH Amstetten an das Bezirksgendarmeriekommando,
alle Genderarmeriepostenkommanden und die Stadtische
Sicherheitswache im Amstdtten und Waidhofen a.d. Ybbs
betreffend ListenmdBige Erfassung der Zigeuner, 28.5.1938,
zitiert nach: Widerstand und Verfolqung in Niederdster-
reich, Bd. 3, S. 410.

5 Vgl. Hans~Jocachim Do6ring, Die Zigeuner im Nationalsozia-
listischen Staat, Bd. 12 der kriminologischen Schriften-
reihe, Hamburg 1964, S. 58.

6 ErlaB Himmlers zur "Bekampfung der Zigeunerplage" vom
8.12.1938, zitiert nach: D&6ring, Zigeuner, S. 197.

7 Ausfiihrungsanweisung des Reichskriminalamtes vom 1.3.1939
zum RunderlaBl des RFSS u CHdDtPol - im RMdI vom 8.12.1938
betr. Bekampfung der Zigeunerplage, zitiert nach: Doéring,
Zigeuner, S. 201 ff.
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der Zigeunerplage folgende zus&dtzliche Weisung erlassen hat":

"Das Reichskriminalpolizeiamt hat beziiglich der Handhabung des
Runderlasses des Reichsfilhrers S5 und Chefs der Deutschen Polizei
im Reichsministerium des Innern vom 8.12.1939 [...] verfiigt. daf
die Erfassung der sich im dortigen Gendarmeriestationsbereich
aufhaltenden Zigeuner, Zigeunermischlinge und nach Zigeunerart
umherziehenden Personen sofort einzuleiten ist.

[...] Dabei ist besonders festzustellen, ob sich die aufgegriffe-
nen bezw. perlustrierten Zigeuner mit der bei der am 27. Juni
1938 durchgefiihrten Zigeunererfassung ausgegebenen Bescheinigung
ausweisen kénnen."®

Alle aufgegriffenen Zigeuner, die sich nicht mit der Bescheini-
gung vom 27. Juni 1938 ausweisen konnten, sollten nach dieser
Anweisung erkennungsdienstlich behandelt werden. Ganz besonders
wurde die Gendarmerie darauf hingewiesen, daB "auf genaue Angabe
der Abstammungsverhidltnisse" "wegen der rassischen Einordnung
grosster Wert zu legen" sei. "Dies gilt vor allem auch fiir die
Feststellung der Eltern und Grofieltern vaterlicherseits und
mitterlicherseits."?

Zigeuner sollten méglichst schnell aus dem Stadtbild verschwin-
den, das war das Bestreben der lokalen Behorden. So ordnete bei-
spielsweise der Bilirgermeister von Pinkafeld am 18. April 1939 an,
"dal das Ansammeln und Herumstehen von Zigeunern am Adolf-
Hitlerplatz in der Stadt Pinkafeld strengstens untersagt ist.
Sollten die Zigeuner dieser Aufforderung nicht Folge leisten, so
misste gegen dieselben mit Arreststrafe vorgegangen werden."?!’
Am 27. April 1939 erging ein Schreiben der NSDAP Ortsgruppe
Pinkafeld, in dem nicht nur ein schédrferes Vorgehen gegen die
Zigeuner gefordert wurde, sondern auch dazu ermuntert wurde, auf
eigene Faust gegen Zigeuner einzuschreiten:

"Der Kreisleiter wiinscht, daB gegen die Zigeuner in scharfer Form
vorgegangen wird und die Zigeunerfrage soweit es méglich [ist],
von uns selbst geldst wird.

Ich ersuche daher zu veranlassen, dal insbesondere die Gendarme-
rie energisch gegen die Zigeuner vorgeht und dafiir sorgt, daB im

8 Rundschreiben des Kommandeurs der Gendarmerie fiir Steier-
mark, betr. Bekdmpfung der Zigeunerplage, 9.7.1939, DOW
11239,

9 Ebd.

10 Der Biirgermeister, Stadtamt Pinkafeld, 21 749/1939, DOW

11293.
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Weichbild der sStadt in Zukunft kein Zigeuner mehr gesehen
wird,"1!

Portschy hebt in der "Denkschrift" "Zur Zigeunerfrage" hervor,
daB bereits im Juni 1938 232 Zigeuner durch die Kriminalpolizei-
stelle Eisenstadt in Konzentrationslager eigewiesen wurden.'?
Diese Einweisung erfolgte aufgrund des des "Grundlegenden
Erlasses iiber die vorbeugende Verbrechensbekampfung"” vom 14.

Dezember 1937, in den Zigeuner pauschal als "Asoziale" einbezogen

13

waren. Himmler hatte am 26. Jadnner 1938 eine umfangreiche

Verhaftungsaktion der Gestapo angeordnet, die 2zwischen dem 21.
und 30. April durchgefiihrt wurde.!*

Nur wenige Wochen danach, am 1.Juni 1938, sandte Heydrich einen
"vertraulichen" Schnellbrief an die Kriminalpolizeileitstellen
des Reiches. Darin beklagte er, dal} die durch vorhergende Erlasse
geschaffenen Repressionsméglichkeiten gegen "asoziale Elemente”
von den Polizeidienststellen 2zu wenig geniitzt wiirden, und
bestimmte nochmals die zwischen dem 13. und dem 18. Juni 1938 zu
verhaftenden Personendgruppen:

"1l. Ohne Riicksicht auf die bereits vom Geheimen Staatspolizeiamt
im Marz d.J. durchgefiihrte Sonderaktion gegen Asoziale sind unter
scharfster Anwendung des Erlasses vom 14. Dezember 1937 in der
Woche vom 13. bis 18. Juni 1938 aus dem dortigen Kriminalpolizei-
stellenbezirk mindestens 200 mannliche arbeitsfihige Personen
(asoziale) in polizeiliche Vorbeugungshaft zu nehmen. Dabei sind
vor allem zu beriicksichtigen

a) Landstreicher, die zur Zeit ohne Arbeit von Ort zu Ort ziehen;
b) Bettler, auch wenn diese einen festen Wohnsitz haben;

c) Zigeuner und nach Zigeunerart umherziehende Personen, wenn sie
keinen Willen zur geregelten Arbeit gezeigt haben oder straffal-
lig geworden sind; [...].

2. Ferner sind ebenfalls in der Woche vom 13. bis 18. Juni alle
médnnlichen Juden des Kriminalpolizeibezirkes, die mit mindestens
einer Gefangnisstrafe von mehr als einem Monat vorbestraft sind,

11 Schreiben der NSDAP Ortsgruppe Pinkafeld an den Biirgermei-
ster von Pinkafeld, Betr. Zigeuner, 27.4.1939, DOW 11293.

12 Tobias Portschy, Denkschrift, Die Zigeunerfrage, Eisen-
stadt 1938, S. 7.

13 Wolfgang AyaB, "Ein Gebot der nationalen Arbeitsdisziplin.
Die Aktion "Arbeitsscheu Reich" 1938, in: Feinderklarung
und Prédvention. Kriminalbiologie, Zigeunerforschung und
Asozialenpolitik. In: Beitrdge zur nationalsozialistischen
Gesundheits- und Sozialpolitik 6, Berlin 1988, S. 43 - 74.

14 Ebd. S. 45 ff.
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in polizeiliche Vorbeugungshaft zu nehmen."?®

Klar wird aus dem Schreiben, daB es nicht mehr um eine "vor-
beugende Verbrechensbekdmpfung" ging, sondern auch um eine
dkonomisch motivierte Verhaftungswelle zur Beschaffung von
Arbeitskraften. Vor allem aber ist dieses Schreiben als erster
systematischer Versuch zu werten, Juden und Zigeuner unter dem
Vorwand der ‘"vorbeugenden Verbrechensbekampfung” aus der
Gesellschaft auszuschlieBen, wobei - und hier zeigt sich der
Vorwand-Charakter der Argumentation und die dahinterstehende
rassistische Praxis - nicht die angebliche Gefdhrlichkeit das
Auswahlkriterium war fiir die Verhafung war, sondern die Arbeits-
fahigkeit. Tatsdchlich sollen bei dieser Aktion im gesamten
Deutschen Reich iiber 10.000 Menschen verhaftet worden sein.'®
Wie viele Verhaftungen in Osterreich erfolgten, ist nicht
bekannt.

Am 5. Juni 1939 befahl das Reichskriminalpolizeiamt (RKPA) die
Verhaftung von burgenlédndischen Zigeunern:

"Auf Befehl des Reichsfiihrers S$S und Chef der Deutschen Polizei
sind alsbald die arbeitsscheuen und in besonderem MaBle asozialen
Zigeuner oder Zigeunermischlinge des Burgenlandes in polizeiliche
Vorbeugungshaft zu nehmen.

Die erforderlichen MafBnahmen sind sofort in die Wege zu leiten.
Nach dem hier vorliegenden Material werden etwa 2000 mdnnliche
Personen iiber 16 Jahre filir die Einweisung in Frage kommen.
Ausgenommen sind alle Zigeuner und Zigeunermischlinge, die seit
langerer Zeit in fester - insbesondere landwirtschaftlicher -
Arbeit sind.

Ehefrauen (Lebensgefédhrtinnen) und sonstige weibliche Angehbrige
der festzunehmenden Zigeuner und Zigeunermischlinge sind
ebenfalls in polizeiliche Vorbeugehaft zu nehmen, weil nach den
bisherigen Erfahrungen 2zu befiirchten steht, daB sie kriminell
werden oder sich prostituieren und dadurch die Gemeinschaft
gefahrden. Die zu erfassenden weiblichen Personen im Alter von
15. bis 2zum 50. Lebensjahr sollen die Zahl von 1000 nicht
iiberschreiten. [es folgt Regelung fiir Kinder und Schwangere] Die

15 Reichskriminalpolizeiamt, Tgb. Nr. RKPA. 60°% 295/38,
1.Juni 1938 (Unterstreichung im Original), zitiert nach:
Wolfgang AyalB, "Ein Gebot der nationalen Arbeitsdiszi-
plin". Die Aktion "Arbeitsscheu Reich" 1938, in: Feind-
erkldarung und Prdvention. EKriminalbiologie, Zigeuner-
forschung und Asozialenpolitik. In: Beitrédge zur national-
sozialistischen Gesundheits- und Sozialpolitik 6, Berlin
1988, S. 55.

le ebd. S. 60.
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mannlichen Haftlinge sind dem Besserungs- und Arbeitslager in
Dachau, die weiblichen dem Besserungs- und Arbeitslager Ravens-
briick [...] zu ilberstellen. Die Aktion muB spdtestens am 30. Juni
1939 abgeschlossen sein."!’

Diese Anordnung verwendete erstmals nicht mehr nur das Kriterium
"asozial", mit dem bis dahin im &6ffentlichen oder geheimen
Erldssen dedgen Zigeuner und fiir ihre vVerfolgung argumentiert
wurde. Tatsachlich ist nur noch ein rassistisches Kriterium in
Anwendung, denn die Annahme, Zigeunerinnen koénnten kriminell
werden, wenn ihr Mann verhaftet wird, war - abgesehen davon, daB
die NS-Behdrden den Familien den (Mit)Erndhrer genommen hatten
- durch nichts begriindet. Anlaf 2zu dieser Regelung war die
Absicht, die Fiirsorgegelder der Zuriickgebliebene zu sparen. Sie
hatten, wie theoretisch alle Angehdrigen der in Konzentrations-
lagern in Schutzhaft oder in polizeilicher Vorbeugungshaft
befindlichen Personen, einen gesetzlichen Anspruch auf Filirsorge-
zahlungen.!8

Wie viele Menschen tatsédchlich im Zuge dieser Verhafungsaktion
in Konzentrationslager eingewiesen wurden, ist ungeklart. In der
Literatur wird zu dieser Frage in der Regel nicht Stellung
bezogen oder angenommen, daB die im ErlaB genannten Zahlen
tatsdchlich erreicht wurden. Erich Fein und Karl Flanner
schreiben ohne Quellenangabe, daB im Herbst 1939 "die ersten -
ungefahr 1500 - Zigeuner" im KZ Buchenwald eintrafen und diese
zuvor in Dachau dewesen waren.'®’ Die Chronik des Gendarmeriepo-
stens Semriach in der Steiermark vermerkt fir den
"25.-28.6.1939", daB der Gendarm Alfred Pildner-Steinburg "an der
in ganz Steiermark allgemein stattgefundenen Zigeunerstreifung"
und anschlieBend "beim Transport der Zigeuner in das Konzen-

17 Weisung des Reichskriminalpolizeiamtes an die Staatliche
Kriminalpolizei - Kriminalpolizeileitstelle Wien betref-
fend vorbeugende MaBnahmen zur Bekampfung der Zigeuner-
plage im Burgenland, 5.6.1939, DOW 2607, =zitiert nach:
Widerstand und Verfolqung im Burgenland, Bd. 2, S. 278 f£.

18 Déring, Zigeuner, S. 84.

19 Erich Fein/Karl Flanner, Rot-WeiB-rot in Buchenwald. Die
osterreichischen politischen Haftlinge im Konzentrations-
lager am Ettersberg bei Weimar 1938 - 1945, Wien/Ziirich
1987, sS. 48.
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trationslager Dachau" teilgenommen hat".?? Daraus ist zu schlie-
Ben, daB zumindest ein Transport mit Mannern nach Dachau abging.
Selma Steinmetz nennt konkret 440 Zigeunerinnen, die in einem ge-
schlossenen Transport im Juni 1939 im Konzentrationslager
Ravensbriick eintrafen.?!

In einem Artikel in der Wiener Ausgabe des V6lkischen Becbachters
vom 28. Juni 1939 wurde die Verhafungsaktion begriiBt. Der
Zeitungsartikel berichtet aber von wesentlich weniger Verhaftun-
gen:

"Komm, Csigany - arbeit mir was vor! ...

Wir in Wien und in Niederdonau werden uns so schnell nicht wieder
ilber die Zigeunerplage zu beklagen haben. Die Miihle des Polizei-
prasidenten am Schottenring mahlt schnell und sicher. In der
Nacht vom Sonntag auf den Montag wurden in Niederdonau im
anstofBenden Burgenland und in Wien nicht weniger als 260 Zigeuner
und 170 Zigeunerinnen verhaftet und vorldufig in ein Sammellager
nach Fischamend gebracht."??

Es ist bis heute unbekannt, wie viele Osterreichische Zigeuner
individuell in Konzentrationslager eingewiesen wurden. Die
Kriminalpolizei wurde jedenfalls durch Erlasse zur Verhaftung und
EInweisung von Einzelpersonen wiederholt aufgefordert. So
beispielsweise im grundsatzlichen ErlaB "Zur Bekdmpfung der
Zigeunerplage" vom 8.12.1938, wo bestimmt wurde, daB zur
Durchfiihrung des "Personenfeststellungsverfahrens [...] durch die
Polizei die polizeiliche Vorbeugunghaft verhidngt werden” kann.??

20 Abschrift der Chronik des Gendarmeriepostens Semriach, DOW
13028,
21 Steinmetz, Die Zigeuner, in: Widerstand und Verfolgung im

Burgenland, 5. 250. Siehe dazu auch den Bericht von Berta
Frohlich, die am 26 Juni 1939 verhaftet und am 29 Juni
1939 im KZ Ravensbriick eingeliefert wurde. Ihr Vater wurde
nach Dachau und danach nach Buchenwald verschleppt, ihre
Stiefmutter mit den Kindern nach Lodz. Zigeuner erzidhlen
iiber ihre Verfolgungen, DOW 2606.

22 Volkischer Beobachter, Wiener Ausgabe, 28.6.1938, zitiert
nach: Widerstand und Verfolgung in Wien 1934 - 1945. Eine
Dokumentation, hrsg. vom Dokumentationsarchiv des oster-
reichischen Widerstandes, 3 Bde, Wien 1984, S. 355.

23 Erla3 Himmlers 2zur "Bek&mpfung der Zigeunerplage” vom
8.12.1938, zitiert nach: Doring, Zigeuner, S. 197.
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Konzentration und Deportation

Eine Zasur in der nationalsozialistischen Zigeunerpolitik war der
"FestsetzungserlaB" vom 17. Oktober 1939, kurz nach dem Uberfall
Deutschlands auf Polen. Der Kriegsbeginn hatte fiir viele
Nationalsozialisten neue Perspektiven erdéffnet. Fiir den 21.
September 1939 hatte Heydrich eine Konferenz einberufen, deren
Ergebnis vier Punkte waren:

"1l) Juden so schnell wie méglich in die Stadte,

2) Juden aus dem Reich nach Polen,

3) die restlichen 30.000 Zigeuner auch nach Polen,

4) systematische Ausschickung der Juden aus den deutschen
Gebieten mit Giiterziigen. "%

Der Krieg bot scheinbar die Méglichkeit, die "volkstumspoliti-
schen" Ziele rasch durchsetzen zu konnen. Die erste Konsequenz
fiir die Zigeuner war "Festsetzung". Um ihrer habhaft zu werden
und um den ndchsten Schritt, ihre Konzentration besser vor-
bereiten zu koénnen.

Heydrichs Erlafl vom 17. Oktober 1939 bestimmte, daB "samtliche
Zigeuner und Zigeunermischlinge" ab sofort ihren Wohnsitz oder
gegenwartigen Aufenthalt bis auf weiteres nicht verlassen
durften. "Fiir den Nichtbefolqungsfall ist Einweisung in ein
Konzentrationslager anzudrohen und erforderlichenfalls durch-

zufiihren."?°

Die "Zigeuner und Zigeunermischlinge” sollten
zwischen dem 25. und 27. Oktober von den Ortspolizeibehérden
gezahlt werden. Die Kriminalpolizeileitstellen hatten Sammellager
einzurichten, in denen die festgenommenen Zigeuner "bis zu ihrem
endgiiltigen Abtransport" bleiben sollten.?S

Obwohl diese &uBerst radikalen Mafnahmen auf allgemeine Zustim-

mung gestofen waren, entspann sich eine Diskussion, ob sie auch

24 Zitiert nach: Zimmermann, Verfolgt, S. 43; vgl. Riidiger
Vossen, Zigeuner. Roma, Sinti, Gitanos, Gypsies zwischen
Verfolgung und Romantisierung; ZXatalog zur Ausstellung
"Zigeuner zwischen Romantisierung und Verfolgung - Roma,
Sinti, Manusch, Calé in Europa" des Hamburgischen Museums
fiir volkerkunde, Frankfurt / Berlin / Wien 1983, S. 77.

25 zitiert nach: Hohmann, Robert Ritter, S. 93; vgl. Dodring
Zigeuner, S. 86 ff; Zimmermann, Verfolgt, S. 43.

26 Ebd.
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ausreichend wiaren oder ob die Zigeuner nicht zus#dtzlich sterili-
siert werden sollten. So gab es im Jdnner 1940 eine kritische
Stellungnahme des Staatssekretdrs Dr. Conti, dieser im Zusammen-
hang mit einem in Diskussion befindlichen "Zigeunergesetz"
verfafBte.

"Die Kriegsereignisse haben nun plétzlich eine scheinbar neue
Lage geschaffen, da jetzt die Moglichkeit ins Blickfeld riickte,
die Zigeuner in das Generalgouvernement Polen abzuschieben. ...
M.E. wiirde aber die Verwirklichung dieses Planes bedeuten, dal
wegen einer einfachen Gegenwartslésung eine wirkliche Rakikallé-
sung unterbleibt. Ich bin nach wie vor der Uberzeuqgung, daB eine
endgiiltige Loésung des Zigeunerproblems nur durch Unfrucht-
barmacgpng der Zigeuner bzw. Zigeunermischlinge erfolgen
kann."

Nach der Aufzdhlung von Argumenten, wie dem Himweis auf die
angebliche Fdhigkeit der Zigeune die Behdrden zu "iliberlisten"”,
oder die vermeintliche Tatsache, daB Zigeuner ohnehin nur falsche
Papiere hdtten, kommt Conti zum SchluB:

"Dabei bin ich der Auffassung, daB die Zeit fiir eine gesetzliche
Regelung nicht mehr gegeben ist, sondern daB versucht werden mulf,
entsprechend gewissen analogen Vorgangen die Unfruchtbarmachung
der Zigeuner und 2igeunermischlinge als SondermaBnahme sofort
durchzufiihren. Ob man dann nach Durchfiihrung derselben noch eine
Abschiebung vornimmt oder die Arbeitskraft dieser biologisch
nunmehr unschiadlich gemachten Personen nicht im Inlande ausnutzt,
bleibt dahingestellt."?®

Ahnlich arqumentierte der Generalstaatsanwalt Dr. Meissner in
Graz Anfang Februar 1940 in einem Bericht an den Reichsminister
der Justiz. Er meinte, daB die Zigeuner weniger politisch, als
"rassisch” und T"wirtschaftlich" ein Problem seien. Seine
Arqumente sind, wie im Zusammenhang mit Zigeunern ha&ufig,
sexualneurotischer Natur:

"Die Masse der Zigeuner, die schon aeuBerlich eher an afrikani-
sche oder asiatische primitive Voelker erinnert, ist rassisch
minderwertig, vor allem geistig und sittlich, [...]. Die
Vermischung wird aber begiinstigt einerseits dadurch, dass die
jungen Zigeuner von besonderer geschlechtlicher Aggressivitaet
sind, andererseits die Zigeunermddchen geschlechtlich zuegellos

27 Schreiben Conti an den Prédsidenten des Reichsgesundheits-
amtes und RSHA vom Januar 1941, Zitiert nach: Hohmann,
Robert Ritter, S. 94.

28 Ebd.
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sind."?

Diese "Gefahr" der "Vermischung” mit der {ibrigen Bevdlkerung
sieht Meissner auch dann gegeben, wenn der GrofBteil der mann-
lichen 2Zigeuner in Arbeitslager untergebracht wiirde. Da auch
"Auswanderung" nicht in Frage komme, fordert Meissner die
"ausnahmslose" Sterilisierung.?*‘

Gleichzeitig mit dem "FestsetzungserlaB" erhShte sich nochmals
der Druck von "unten", da Gemeinden, in denen bis dahin nie
Zigeuner wohnten, diese nun beherbergen muften. Davon zeugen eine
ganze Reihe von Schreiben diverser Biirgermeister und Landrate.
So flehte der Biirgermeister von Schwarzach im Pongau den
Gauleiter an, "alles 2zu unternehmen, die Gemeinde von dieser
Landplage zu befreien".3! Als Begriidung filhrte der Biirgermeister
an, daB Kosten fiir die Gemeinde entstiinden.

In Niederdonau, wo die Behorden traditionell wesentlich Ofter mit
Zigeunern zu tun hatten, versuchte der "Landeshauptmann in
Niederdonau"” die lokalen Behdrden mit dem Hinweis zu beruhigen,
daBl ohnehin scharf gegen 2igeuner vorgegangen wurde und er
verweist auf die zukiinftige gesetzliche Regelung der "Zigeuner-
frage”, allerdings nur indirekt auf die beabsichtigte Deporta-
tion:

"Mit 31.5.1939 wurde den Herrn Landrdten von Bruck, Eisenstadt
und Oberpullendorf mitgeteilt, daB die desetzliche Ldsung der
Zigeunerfrage bevorsteht: zu diesem 2Zweck wurden Erhebungen
gepflogen.

Am 26. und 27. Juni [1939] erfolgte eine Aktion der Kriminal-
polizei-Leitstelle Wien, die eine Teilldsung der Frage mit sich
brachte.

Es steht nun zu erwarten, dafl in Kiirze eine L&sung der Frage zur
Gdnze erfolgen wird. Um eine restlose Erledigqung dieser Frage zu
ermdéglichen, werden samtliche Gend. Posten aufgefordert, die
Zigeuner und die mit ihnen lebenden Mischlinge listenmdBig zu

29 Schreiben des Generalstaatsanwaltes von Graz Dr. Meissner
an den Reichsminister der Justiz vom 9.2.1940, Abschrift
von IMT NG 684, Kopie DOW 4942.

30 Ebd.

31 Schreiben des Biirgermeisters von Schwarzach im Pongau an
den Gauleiter in Salzburg betr. im Gemeindegebiet befind-
liche Zigeuner vom 3. Februar 1940, Kopie DOW E 18518.
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erfassen. "??

Der erste Versuch einer Deportation

Die "Losung" wurde bereits seit einiger Zeit vorbereitet. Adolf
Eichmann, der in Wien die "Zentralstelle fiir jiidische Aus-
wanderung" aufgebaut hatte und ab Juli 1939 eine entsprechende
Stelle in Prag einrichtete, sollte auf Drangen von SS-Stellen im
"Protektorat" Juden aus Ostrava (Mdhrisch-Ostrau) nach Galizien,
nach Nisko am San, "abschieben”.?® Gleichzeitiqg sollte ein
GroBteil der noch in Wien lebenden Juden binnen kurzer Zeit
ebenfalls dorthin vertrieben werden. Der Chef des Reichskriminal-
polizeiamtes, SS Oberfilhrer Nebe, erkundigte sich bei Eichmann,
ob auch Berliner Zigeuner "schicken" konnem, denn "sollte sich
der Abschub besonders der Berliner Zigeuner noch ldngere Zeit
hinziehen, so widre die Stadt Berlin gezwungen, besondere Lager
fiir die Zigeuner zu erbauen, was sich nur mit groBen Kosten und
noch gréBeren Schwierigkeiten erméglichen lieBe".?* Eichmann
antwortete am 16. Oktober 1939 mit einem Fernschreiben, in dem
er vorschlug, an die Doportationszlige der Juden Waggons mit
Zigeunern anzuhédngen:

"Beziliglich Abtransport Zigeuner wird mitgeteilt, daB am Freitag
den 20.10. der erste Transport von Wien abgeht. Diesem Transport
konnen 3 bis 4 Waggons 2Zigeuner angehdngt werden. Laufende
Transporte gehen jetzt regelmdBig vorldufig von Wien fiir die
Ostmark, Mahr. Ostrau fiir das Protektorat und Kattowitz fiir das
ehem. polnische Gebiet ab."?¥

Zwar erfolgten einige Transporte mit Juden aus Ostrava und aus

32 Schreiben des Landeshauptmanns in Niederdonau an den
Landrat des Kreises Amstetten betreffend Listenmdfiige
Erfassung der Zigeuner vom 20.2.1940, BH Amstetten
1940/1/215, =zitiert nach: Widerstand und Verfolgung in
Niederosterreich, Bd. 3, S. 416.

3i3 Ndaheres dazu bei: Hans Safrian, Die Eichmannminner,
Wien/Zirich 1993, S. 72 ff; Seev Goshen, Eichmann und die
Nisko-Aktion im November 1939, in: vfzZG 29 (1981), S. 74
- 96-

34 Zitiert nach: Kenrick/Puxon, Sinti und Roma, S. 67.

35 Zitiert nach Safrian, Eichmannmdnner, S. 77.
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Wien, doch nach kurzer Zeit wurden sie wieder eingestellt, da es

¢ Zigeuner wurden noch nicht deportiert,

an Waggons mangelte.?
jedoch hatte Eichmanns Organisation bewiesen, daB es in kurzer
Zeit mdglich war, tausende Menschen ohne grofes Aufhebens zu ver-
schicken. Eichmann wurde wenige Wochen spater zum Leiter des
RSHA-Referats IV D 4 bestellt und war damit an zentraler Stelle
fiir die Deportation von Juden und Zigeunern zustédndigq.

Himmler wurde im Oktober 1939 2zum Reichskommisar fiir die
Festigung des deutschen Volkstums" ernannt. Er sollte die
Riickfiihrung aller "Reichs- und Volksdeutschen" organisieren und
durch "Umsiedlung” neue "deutsche Siedlungsgebiete" erschliefBen.
Auflerdem oblag ihm die "Ausschaltung des schddigenden Einflusses
von solchen volksfremden Bevolkerungsteilen, die eine Gefahr fiir
das Reich und die deutsche Volksgemeinschaft bedeuten."?’ In
dieser Funktion verfolgte Himmler grof3e Pldne fiir Deportationen
von Juden und Polen in das Generalgouvernement. Generalgouverneur
Frank begann sich jedoch zunehmend gegen die unkoordinierten
Transporte zu wehren, da dadurch seiner Meinung nach der Aufbau
einer Verwaltung im Generalgouvernement behindert wurde und da
das Erndhrungsproblem noch nicht bewdltigt war.?® Ende April
1940 untersagte Géring "bis auf weiteres alle Evakuierungen", wie
die Deportationen im NS-Jargon bezeichnet wurden.?® Zigeuner
spielten bei diesen Diskussionen um Deportationen nur eine
Nebenrolle; immer wieder war die Rede von 30.000%°, was im
Vergleich zu den beabsichtigten Deportationen von Hunderttau-
senden Juden und Polen nicht sehr viele waren. Doch gerade wegen
der nicht so hohen Zahl schien es den NS-~-Machthabern realistisch,

36 Safrian, Eichmannminner, S. 80.

37 Zitiert nach: Hans-Joachim Déring, Die Motive der Zigeu-
ner-Deportation vom Mai 1940. In: VjHfZG 7. Jg (1959), 4.
Heft S. 420.

38 Zu den wirtschaftlichen Strategien im Generalgouvernement
und dem Zusammenhang mit dem Massenmord an Juden siehe:
Aly/Heim, Vordenker der Vernichtung, S. 207 ff.

39 vgl. Safrian, Eichmannménner, S. 91; Hilberg, Die Ver-
nichtung, s. 217.

40 Vgl. Kenrick/Puxon, Sinti und Roma, S. 67.
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alle ca. 30.000 nach dem FestsetzungserlaB erfafSiten deutschen und
Osterreichischen Zigeuner in das Generalgouvernement abzuschie-
ben. Diese Absicht stand, darauf deutet alles hin, bereits im
Friihjahr 1940 fest.%!

Wahrend Deportationen in grofem Stil am 23. April 1940 vorlaufig
gestoppt waren, ordnete am Himmler 27. April die Deportation von

42 pabei spielten

2500 Zigeunern in das Generalgouvernement an.
auch militdrische Motive eine Rolle - 14 Tage vor Beginn des
"Westfeldzuges" wollte man vor allem Zigeuner aus den Grenzgebie-
ten wegschaffen. Aus dem Gebiet der Kriminalpolizeileitstellen
Hamburg, Bremen, K&ln, Diisseldorf?®, Hannover, Stuttgart und
Frankfurt sollten insgesamt 2500 Zigeuner ausgewahlt und Mitte
Mai in das Generalgouvernement abgeschoben werden.®! Die Beto-
nung in der Anordnung der Deportation lag darauf, daB dies "der
erste Transport von Zigeunern nach dem Generalgouvernement"” sein
sollte.?® Im Generalgouvernement hatten die Zigeuner kaum
Existenzméglichkeiten. Die groBe Mehrheit der Deportierten wurde
wie die Juden 1in 2Zwangsarbeitskolonnen unter SS-Bewachung
eingesetzt.*®

Dieser Transport, der Mitte Mai 1940 durchgefiihrt wurde, stellte
eine (erste)} Ausnahme vom Verbot Goérings, weitere Transporte in
das Generalgouvernement zu verschicken, dar. Es ist méglich, daB

die oben erwidhnten angeblich militarischen Motive die Durch-

41 Vgl. Doring, Motive, S. 426.
42 Siehe dazu: Dbring, Motive, S. 419.

43 Karola Fings / Frank Sparing, "2.Zt. Zigeunerlager". Die
Verfolqung der Diisseldorfer Sinti und Roma im Nationalso-
zialismus. Hg. von der Mahn- und Gedenkstitte Diisseldorf,
Kéln 1992.

44 Schnellbrief des RFSS und Chef der deutschen Polizei an
Kriminalpolizei(leit)stellen vom 27.4.1940, abgedruckt
bei: Doéring, Zigeuner, S. 208. Vgl. Michael Krausnick,
Abfahrt Karlsruhe. Die Deportation in den Vélkermord, ein
unterschlagenes Kapitel aus der Geschichte unserer Stadt.
Hg. vom Verband der Sinti und Roma, Karlsruhe e.V.,
Karlsruhe 1990; Nur wenige kamen zuriick. Sinti und Roma im
Nationalsozialismus, Koln 1990.

45 Ebd.

46 Zimmermann, Verfolgt, S. 47.
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setzung einer Ausnahme vom Verbot weiterer Transport mdglich
machten. Allerdings wurden nun viel weniger Zigeuner als zuvor
geplant deportiert. Osterreichische Zigeuner waren nicht
darunter, obwohl zu diesem Zeitpunkt im gesamten Deutschen Reich
und daher auch in der "Ostmark" der Abtransport einer wesentlich
gréBeren Zahl von Zigeunern vorbereitet wurde. Auf die Schwierig-
keiten dabei wies der SD am 15.April 1940 hin, der bemdngelte,
daB in der nun wirmeren Jahreszeit wieder Zigeuner "in den
StraBen Wiens" auftauchten.

"Von seiten des Gaugrenzlandamtes wurde vor einigen Wochen
mitgeteilt, daB die Aussiedlung der burgenldndischen Zigeuner
nach Polen in Kiirze bevorstehe. Es sollten daher alle iibrigen
Zigeuner von ND und Wien ins Burgenland gebracht werden, damit
auch diese bei der gemeinsamen Aktion erfaBt werden kénnten. In
letzter Zeit wurde jedoch bekannt, daB nicht nur die burgenlandi-
schen Zigeuner, sondern samtliche Zigeuner der Ostmark von der
Umsiedlung erfaflt werden sollten. [...]

Die Erfassung stdBt auch deshalb auf groBe Schwierigkeiten, weil
die Zigeuner kaum Dokumente besitzen und sich meist 2-3 Namen
zugelegt haben. [...]

Von der Polizei wurde bereits des dfteren darauf hlngew1esen, daB
nur mit Hilfe eines Lagers die Zigeunerfrage in Wien geldst
werden kann. Es fand diesbeziiglich vor Monatsfrist eine Verhand-
lung zwischen Polizei und der Gemeinde Wien statt, die ergebnis-
los abgebrochen wurde, da keine Einigung dariiber zu erzielen war,
wo das Lager liegen solle und wer die betrdchtlichen Verpfle-
gungskosten der Zigeuner 2zu tragen habe. Ehe nicht unter
Zusammenarbeit samtlicher in Frage kommender Behdrden eine
gesamte Erfassung der Zigeuner und ihre Unterbringung in
geschlossenen Lagern, nach Méglichkeit unter Trennung der
Geschlechter, durchgefiihrt wird, ist an eine erfolgreiche
Bekampfung der Zigeunerplage in Wien nicht 2zu denken. Alle
iibrigen Teilldsungen, z.B. die Verkartung mannlicher sogenannter
asozialer Zigeuner, gehen an der Lésung des Problems vorbei, das
nur auf dem Wege des Fortpflanzungsausfalls bezw. der Aussiedlung
einer endgiiltigen Bereinigung zugefiihrt werden kann."*%’

Gerade in dieser Phase vor der angekiindigten Deportation suchten
die verschiedenen lokalen Behorden sich trotz "Festsetzungs-

erlasses” "ihrer"” Zigeuner zu entledigen. So beschwerte sich z.B.
der Landrat des Kreises Amstetten in einem Schreiben an den

Reichsstatthalter von Niederdonau, daB die "Zigeunerfrage" "in

47 Meldungen des SD-Leitabschnittes Wien-Niederdonau,
15.4,1940, NA T B84 R 13 frame 40255, zitiert nach: Wider-
stand und Verfolgung in Wien, S. 357, zum Teil abgedruckt
in: Karl Stadler, Osterreich 1938 - 1945 im Spiegel der
NS-Akten. Wien 1966, S. 273.
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der letzten Zeit zur Landplage geworden" sei.

"Es vergeht fast keine Woche, ohne daB Zigeunerfamilien von
Nachbarkreisen bzw. vom Gau Oberdonau ohne Jjede vorherige
Verstdndigung des Landrates hieher abgeschoben wurden. Da die
Zigeuner ihre Pferde verkauft haben, erfolgt die Uberstellung
mittels Eisenbahn. Abgesehen davon, daB hiedurch sehr hohe Kosten
entstehen, werden auch gerade in der heutigen Zeit, in der
dauernd iiber Waggonmangel geklagt wird, Eisenbahnwaggons oft
tagelang ihrer Bestimmung entzogen. Bei diesen Zigeunerfamilien
handelt es sich meist um zwei bis drei zwar arbeitsfahige, jedoch
arbeitsunwillige Manner und um 20 bis 30 Familienangehdrige,
bestehend aus Frauen und Kindern. Diese treiben sich dann in der
ganzen Gegend herum und stehlen alles, was ihnen unter die Hand
kommt. Um die Zigeunerplage 2zu steuern, wdre es dringend
notwendig, eigene Lager zu schaffen, "t

Um die -~ seit vielen Generationen seBhaften - burgenlédndischen
Zigeuner besser liberwachen zu kénnen - auch hier fungierten die
burgenlandischen Behtrden als Impulsgeber fiir eine radikalere
Politik, denn seBhafte Zigeuner wurden bis dahin noch besser
behandelt, als fahrende - begann eine "kleine Umsiedlung”.*’ Die
Wohnhduser von Zigeunern in kleineren Orten wurden zerstért und
die Menschen in die ndchstgelegenen gréBeren "Zigeunersiedlungen”
"sippenweise verteilt".’® Siedlungen mit mehr als 300 Personen
erhielten eine stédndige Polizeiwache. Kein Zigeuner durfte die
ihm zugewiesene Siedlung ohne schriftliche Erlaubnis verlassen.
Um die Kosten niedrig zu halten und die Arbeitskraft der Zigeuner
"in weitestgehenden MaBe produktiv" auszubeuten sorgte die
Kriminalpolizeileitstelle dafiir, daB einige mdnnliche Zigeuner
an Arbeitspldtzen in Linz und Eisenerz eingesetzt wurden.®! Von
ihrem Lohn erhielten diese Zigeuner nur zehn Prozent, der Rest
wurde an die Filirsorge abgeliefert, die die Kosten der Erndhrung
der in den "2Z2igeunersiedlungen” verbliebenen Zigeuner zu bezahlen
hatte.

Offenbar um Kosten zu sparen, wollten die lokalen Behdrden

vorerst kein zentrales Lager einrichten. Sie hofften, in einem

48 Vorfallenheitsbericht des Landrates des Kreises Amstetten
an den Reichsstatthalter in Niederdonau, 4.7.1940, BH
Amstetten 1940/1/215, Kopie DOW E 19829.

49 Doring, Zigeuner, S. 114.
50 Ebd.
51 Ebd.
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zweiten Anlauf, auf einen Schlag alle Zigeuner der "Ostmark"

"abschieben" zu koOnnen.

Der zweite Versuch einer Deportation

In Salzburg, wo ein "Zigeunerproblem” erst durch die nationalso-
zialistischen VerfolgungsmaBnahmen geschaffen worden war’?,
fiihlten sich die lokalen Behdrden {iberfordert. Die Bezirks-
hauptmannschaft Zell am See fragte im August 1938 bei der Lan-
deshauptmannschaft Salzburg an, wie das "Problem" der "Abdrédngung
der zuwandernden Zigeuner" bewdltigt werden soll.”® Anfang 1939
berichtete der Gendarmerieposten Mitterberghiitten, daB zwar im
Rayon "in der letzten Zeit" keine strafbaren Handlungen von
Zigeunern veriibt wurden, bedauert aber gleichzeitig, daB 1in
Salzburg kein Zigeunerlager bestehe, wohin die Durchreisenden
abgeschoben werden koénnten.’* Die Gendarmerieinspektion St.
Johann im Pongau fordert anfang 1939, daB "dem Zigeunerunwesen
energisch an den Leib geriickt" wiirde und erklart, daB "unter den
bisherigen Vorschriften {...] dies aber vdllig unmdglich" wiére.
Um Kosten 2zu sparen, werden MaBnahmen nach dem Vorbild des
Burgenlandes vorgeschlagen:

“Die MaBnahmen der seinerzeitigen burgenldndischen Landeshaupt-
mannschaft gegen die Zigeuner haben bewiesen, daB diese Rasse
einer stdndigen und positiven Arbeit ausweicht, ja vor ihr
fliichtet, wenn sie anders nicht wegkommt, und deshalb k&nnen nur
ganz drastische Mittel zur Bekampfung dieser Plage in Anwendung

52 Erika Thurner, Die Verfolgung der Zigeuner. In: Widerstand
und Verfolgung in Salzburg 1934 - 1945. Eine Dokumenta-
tion, hg. vom Dokumentationsarchvi des osterreichischen
Widerstandes, Wien 1991, Bd. 2, S. 474 f.

53 Bericht der Bezirkshauptmannschaft Zell am See an die
Landeshauptmannschaft Salzburg betreffend Abdrdnqung der
zuwandernden Zigeuner, 22.8.1938, SLA, PA, K.450, zitiert
nach: Widerstand und Verfolqung in Salzburg, Bd. 2, S.
481.

54 Bericht der Gendarmeriestation Mitterberghiitten an die
Bezirkshauptmannschaft St. Johann im Pongau betreffend
durchreisende Zigeuner, 2.1.1939, SLA, PA, K 450, zitiert
nach: Widerstand und Verfolgung in Salzburg, Bd. 2, S.
484.
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gebracht werden."?

Auch hier gipfeln die Forderungen darin, die Zigeuner in Konzen-
trations- und Arbeitslager einzuseisen. AuBlerdem sollten die
Zzigeuner wenn méglich sterilisiert werden, "{iberhaupt wire mit
Sterilisation nicht zu sparen, denn dieses Ubel ist an der Wurzel
zu fassen"®®. Die Verfolqgung der Zigeuner und deren Abschiebung
von einem Landkreis oder Gau in den anderen, fiihrte zu stdndigen
Streitereien der verschiedenen Dienststellen und Behérden. In
ihrer SchluBfolgerung wurden die verantwortlichen Stellen immer
eindeutiger:

"Es widre daher hoéchst an der Zeit, wenn die Zigeunerfrage fir
dauernd geldst werden wiirde, indem dieselben ohne Riicksicht auf
Kinder, Frauen oder Mianner in ein gemeinsames Lager gebracht und
letztere zur Arbeit herangezogen wilrden. Eine andere Lésung ist
nicht denkbar. ">’

Anfang Februar 1940 bezeichnete der Leiter der Kriminalpolizei-
leitstelle Salzburg, Anton Bdhmer, in einem Schreiben an das
Reichssicherheitshauptamt die "Zustdnde" "im Gau und in der
Gauhauptstadt Salzburg" als "unhaltbar".°® Obwohl viele Zigeuner
in Konzentrationslager eingewiesen worden waren, steige die Zahl
der Zigeuner in Salzburg. Die Hinweise Bohmers auf "gesteigerten
Hafl der Bevolkerung" und die "staatspolitische"” "Gefadhrlichkeit”
der Situation dienen als Arqgumentation fiir die Einrichtung eines
Zwangsarbeitslagers in Salzburg.>®

Da die osterreichischen Zigeuner auch von den Berliner Zentral-

55 Bericht der Gendarmerieinspektion St. Johann im Pongau an
den dortigen Landrat betreffend Zigeunerbewegung im Jahre
1938, 12.1.1939, SLA, PA, K.450, zitiert nach: Widerstand
und Verfolgung in Salzburg, Bd. 2, S. 485.

56 Ebd.

57 Bericht der Gendarmeriestation Saalfelden an die Gendarme-
rieinspektion Zell am See betreffend Zigeunerabdringung
aus Tirol, 31.5.1939, SLA, PA, KXK.450, =zitiert nach:
Widerstand und Verfolgung in Salzburg, Bd. 2, S. 487.

58 Schreiben des Leiters der Kriminalpolizeistelle Salzburg
an das Reichssicherheitshauptamt Berlin betreffend Auf-
enthalt von Zigeunern in Stadt und Land Salzburg,
16.2.1940, SLA, K.45/NS, zitiert nach: Widerstand und
Verfolgung in Salzburg, Bd. 2, S. 490.

59 Siehe dazu auch das Schreiben der Landespauernschaft
Alpenland an Dr. Péner vom 7.9.1940, Kopie DOW E 18518.
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stellen als besonders "minderwertig" eingestuft wurden, hatten
die "ostmarkischen" Behérden - wie es zunachst schien - Erfolg
mit ihrer Forderung nach Deportation. Anton BShmer, der Leiter
der Kriminalpolizeistelle Salzburg, benachrichtigte am 5. Juli
1940 die Landrite im Land Salzburg, daB "der Chef der Sicher-
heitspolizei und des SD [...] sich mit der Umsiedlung von 5000-
6000 Zigeunern aus der Ostmark einverstanden erklart" hat. "Die
zur Verschickung kommenden Zigeuner miissen jedoch bestimmten
Bedingungen entsprechen und einer &rztlichen Untersuchung
unterzogen werden."®°

Gegeniiber dem Reichsstatthalter in Salzburg nannte Bohmer als
Termin die "2. Auqusthidlfte", in der die "Evakuierung des
GroBteils der Zigeuner nach Polen" erfolgen soll.®!

Am 23. August erhielt Béhmer die Meldung, daB die Deportationen
nun doch nicht stattfinden sollten. In einem "Amtsbericht” vom
10. Oktober, in dem es vor allem um die Kosten eines Zigeuner-
lagers in Salzburg geht, wird riickblickend iiber das Scheitern der
Deportation berichtet:

"Mit Schreiben vom 5. Juli d.J. teilte die staatliche Kriminalpo-
lizeistelle in Salzburg mit, dass die Abschiebung der in den
Gauen der Ostmark befindlichen Zigeuner in das Generalgouver-
nement im Lauf des Monats August durchgefiihrt werden wird.
Gleichzeitig stellte die Kriminalpolizeistelle an die Gauhaupt-
stadt das Ersuchen, die Schaffung eines hierfiir geeigneten
Sammellagers in die Wege 2zu leiten, da die Absicht bestehe,
sdmtlich im Gau Salzburg befindliche Zigeuner an einem Ort zu
konzentrieren und unter Bewachung 2zu stellen. {...] Am 23.
August, 3 Tage bevor der Transport nach Polen abgehen sollte,
teilt die Kriminalpolizeistelle Salzburg iiber Auftrag der
Kriminalpolizeistelle Wien mit, dass infolge plétzlich eingetre-
tenen Transportschwierigkeiten die Schubaktion nicht durchgefiihrt
werden kénnen [sic] und die Zigeuner an den bisherigen Orten bis

60 Schreiben des Leiters der Kriminalpolizeistelle Salzburg,
Anton Bohmer, an alle Landrdte betreffend beabsichtigte
Umsiedlung der Zigeuner, 5.7.1940, SLA, K.45/NS, zitiert
nach: Widerstand und Verfolgqung in Salzburg, Bd. 2, S.
496, Kopie DOW E 18518.

61 Schreiben des Leiters der Kriminalpolizeistelle Salzburg,
Anton Bohmer, an den Reichsstatthalter Salzburg betreffend
geplante Umsiedlung der Zigeuner nach Polen, 5. Juli 1940,
SLA, K.45/NS, zitiert nach: Widerstand und Verfolgung in
Salzburg, Bd. 2, S. 497.
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auf weiteres und zwar bis Kriegsende zu verbleiben hdtten."®?

Béhmer schrieqg Arthur Nebe, dem Leiter des Kriminalpolizeiamtes
in Berlin:

"Nach Mitteilung der Kriminalpolizeileitstelle Wien ist die
geplante Umsiedlung des Grofteils der Zigeuner aus der Ostmark
nach Polen vorab zuriickgestellt und bis nach Kriegsende gemdf
ihrer Mitteilung aufgeschoben worden.

Die Kriminalpolizeistelle Salzburg hatte in Vorbereitung der fiir
die zweite Augqusthdlfte zundchst vorgesehen gewesene Abschiebung
die gesamten Zigeuner aus dem Gau Salzburg in einem Sammellager
in der Stadt Salzburg selbst zusammengezodgen und die geforderten
MaBnahmen der Untersuchungen auf Transport- und Lagerfahigkeit
und auf Krankheiten hin sowie die Aussonderung des mitzunehmenden
Marschgepacks und Marschgeldes wie auch die Ubernahme des
zuriickbleibenden Eigentums durch Abwesenheitspfleger bis zum
15.8.1940 durchgefiihrt. [...]"%?

BShmer schlug nun vor, aus dem Salzburger Provisorium eines
Zigeunerlagers eine ldngerfristige Einrichtung zu machen, wenn
das RKPA die Kosten fiir eine Polizeibaracke und den Stacheldraht
filr die Einzeunung des Zigeunerlagers bezahlen wiirde.

Warum war der zweite Versuch, die Osterreichischen Zigeuner in
das Generalgouvernement zu deportierten gescheitert? In der
Verfiigung des Reichsminister des Inneren vom 31. Oktober 1940 an
die Kriminalpolizeileitstellen des ehemaligen Osterreich heiBt
es dazu nur kryptisch:

"Betrifft: Bekampfung der Zigeunerplage in der Ostmark.

Die vorgesehene Umsiedlung von 6.000 Zigeunern aus der Ostmark
nach dem Generalgouvernement hat zu unterbleiben, weil nach dem
Kriege %}ne andere Regelung der gesamten Zigeunerfrage vorgesehen
ist..."

Es ist zu vermuten, daB einerseits die Widerstdnde des General-
gouverneurs Frank und andererseits die oben erwahnten Transport-

probleme ausschlaggebend waren, jedoch sind nihere Details dazu
nicht bekannt.

62 Abschrift Amtsbericht, Betreff: Zigeunerlager, 10.10,1940,
Kopie DOW E 18518.

63 Schreiben des Leiters der Kriminalpolizeistelle Salzburg,
Anton Béhmre, an den Leiter des Reichskriminalpolizeiamts,
Reichskriminaldirektor Arthur Nebe, Betreffend geplante
Umsiedlung der Zigeuner, 6.9.1940, SLA, K. 45/NS, DOW E
18518, Zitiert in: Widerstand und Verfolgung in Salzburg,
Bd. 2, S. 499 f.

64 Hohmann, Robert Ritter, S. 96.
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Das Scheitern des 2zweiten Deportationsversuches war dafiir
ausschlaggebend, daf nun Zigeunerlager, die bis dahin nur als
fixe Sammellager fiir die Deportationen geplant gewesen waren, als
Einrichtungen installiert wurden, die zumindest solange bestehen
sollten bis der "endgiiltige Abtransport" der Zigeuner moéglich
widre. Kleinere Sammellager muB3l es in groBerer Zahl zumindest
kurzfristig gegeben haben. So soll in Fischamend ein Sammellager
bestanden haben®®, wie auch in Wopper?, St. Martin, Hinter-
berq®®, das Sammellager "Bruckhaufen" in Wien/Floridsdorft,®’
und in Weyer in Oberdsterreich®®. Nachdem in Lackenbach am 23.
November 1940 ein Lager eingerichtet worden war, wurden Zigeuner
nun dorthin transportiert. In Graz an linken Murufer®® bestand
ebenfalls ein Zigeunerlager, das 1941 aufgeldst wurde. Im
Burgenland diirften neben dem Zigeunerlager Lackenbach noch
zahlreiche kleinere Lager bestanden haben.

Die Landrédte der Kreise Bruck a.d.Leitha, Eisenstadt, Lilienfeld,
Oberpullendorf, St. Polten und Wiener Neustadt und die Blirgermei-
ster von St. Pdlten sowie die Gemeindeverwaltung des Reichsgaues
Wien kamen im Herbst 1940 iiberein, den esterhazyschen Gutshof in
Lackenbach zu pachten und sich die Kosten der Errichtung und

"Unterhaltung” des Lagers im Verhdltnis der aus den Kreisen und

65 Robert Kurij, Nationalsozialismus und Widerstand im
Waldviertel. Die politische Situation von 1938 - 1945,
Horn 1987, S. 167.

66 Tagebuch der Zigeunerlagers Lackenbach, Kopie DOW 11340.

67 Niederschrift von Erzahlungen, DOW 2606.

68 Schreiben Bundespolizeidirektion Linz an das Amt der o0.6.

Landesregierung vom 18.3.1954, Kopie DOW 14607; Schreiben
des Gendarmeriepostenkommando Wildshut an die Bezirks-
hauptmannschaft Braunau vom 3.8.1959, DOW 14607: "Das
Zigeunerlager Weyer wurde am 18. Jadnner 1941 im Gasthaus
Geratsdorfer in Weyer Nr. 6 errichtet und am 29. Oktober
1941 aufgelassen. Sowohl die Insassen des Arbeitserzie-
hungslagers als auch die Insassen des Zigeunerlagers Weyer
arbeiteten bei der Ibm-Waidmoosenentwdsserung, weshalb
auch das Zigeunerlager Ibm-Waidmoos genannt wurde." Vgl.
Andreas Maislinger, Ergdnzung einer Ortschronik. "Arbeits-
erziehungslager"” und "Zigeunerlager" Weyer, in: Osterr.
Gesch. u. Lit. 32 (1988), S. 174 - 181.

69 Karner, Steiermark, S. 175.
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Stadten eingelieferten Zigeuner zu teilen.’® Die als Haftlinge
gehaltenen Zigeuner muBiten - bewacht von Polizisten - unter
primitivsten Umstdnden in diesem Lager leben und wurden zur
Zwangsarbeit angehalten.’! Neben landwirtschaftlichen Arbeiten
muBten sie in einer Ziegelei, in der Seidenraupenzucht in
Falkenau, beim StraBenbau, Autobahnbau und im Wald arbeiten.
Die Absonderung der Zigeuner und ihre Inhaftierung in Lagern
wurde nicht geheim gehalten. Im Gegenteil. Damit konnten die
Nationalsozialisten beweisen, daB sie effizient gegen "Asoziale”,
in der Bevdlkerung unbeliebte Randgruppen vorgingen. So berichte-
te das "Neue Wiener Tagblatt"”™ am 5. Dezember 1940 unter der
Uberschrift "Ein Sammellager fiir Zigeuner" iiber die Einrichtung
des Lagers Lackenbach:

"Uber wiederholt geduBerte Wiinsche aus Bevdlkerungskreisen wurde
der Meierhof in Lackenbach zu einem Sammellager des Grenzkreises
Oberpullendorf ausgebaut. Es ist beabsichtigt, in diesem Lager
alle Zigeuner standig unter Aufsicht zu halten und sie dort nach
Bedarf an Arbeitsstellen zum Einsatz zu bringen."’?

70 Thurner, Nationalsozialismus und Zigeuner, S. 60 ff.

71 Ndheres zur Geschichte des Lagers Lackenbach bei: Thurner,
Nationalsialismus und Zigeuner, S. 60 ff.

72 Neues Wiener Tagblatt, 5.12.1940, zitiert nach: Dokumenta-
tion zur Osterreichischen Zeitgeschichte 1938 - 1945. Hg.
von Christian Klusacek, Herbert Steiner und RKurt Stimmer,
Wien / Minchen 1971, S. 263.
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Der dritte Versuch: Die Deportation von Zigeunern in das Getto

von Lodz

Gerade am Beispiel der Deportationen von Zigeunern in das Getto
in Lodz kann sehr klar der enge Konnex zwischen der antijiidschen
und der gegen Zigeuner dgerichteten nationalsozialistischen

Politik aufgezeigt werden.’?

Der Entscheidungsprozell, der zur
Deportation von Juden fiihrte, ist eng verknilipft mit jenem, der

die Deportation von Zigeunern in das Getto in Lodz vorbereitete.

Die Entscheidung zur Deportation

Wie bereits dargelegt, wurden die Deportatonen von Juden und mit
Ausnahme der Deportation vom Mai 1940 auch von Zigeunern in das
Generalgeuvernement eingestellt. Ende 1940 entschied Hitler, daB
trotz der Widerstande des Generalgouverneurs Frank die Deporta-
tionen aus Wien wieder aufgenommen werden sollten.’®* 60.000
Juden sollten u.a. wegen der herrschenden Wohnungsnot aus Wien
abgeschoben werden. Tatsachlich wurden im Friihjahr 1941 fiinf
Transporte mit Juden aus Wien in den Distrikt Lublin gebracht.’”
Danach wurden die Transporte abermals wegen Transportproblemen
gestoppt. Der Angriff auf Jugoslawien stand unmittelbar bevor,

und die Vorbereitungen auf den Uberfall der Sowjetunion waren

Vgl. Die Kontroverse zwischen Sybill Milton und Yehuda
Bauer in: Sybille Milton, Gypsies and the Holocaust. In:
The History Teacher, Vol. 24, No. 4, August 1941, S.375 -
387; Correspondence: Gipsies and the Holocaust, in: The
History Teacher, Vol. 25, No. 4, August 1992, S. 513 -
521; Sybille Milton, Nazi Politics Toward Roma and Sinti.
1933 - 1945. In: Journal of the Gypsy Lore Society, Vol.
2, No. 1 (1992).

74 Vgl. Safrian, Eichmannmaénner, S. 96 f.

75 Florian Freund/Hans Safrian, Vertreibung und Ermordung.
Zum Schicksal der osterreichischen Juden 1938 - 1945. Das
Projekt "Namentliche Erfassung der ©sterreichischen

Holocaustopfer", hg. vom Dokumentationsarchiv des oster-
reichischen Widerstandes, Wien 1993, S. 17 ff.
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gerade in vollem Gange.’

Mit den ersten dgroBlen Erfolgen der Deutschen Wehrmacht im
Vernichtungskrieqg gegen die Sowjetunion im Sommer 1941 kamen
sofort wieder die Forderundgen nach Deportationen auf. Der Krieg
gegen die Sowjetunion brachte eine weitere Radikalisierung der
antijidischen und antitziganischen Politik. Erschieflungskommandos
hinter den Fronten ermordeten zehntausende Juden und Zigeuner und
sonstige "unerwiinschte Elemente" in der Sowjetunion.’’ Im
ehemaligen Jugoslawien setzten die deutsche Wehrmacht und
einheimische Kollaborateure die Ermordung ven Juden und Zigeunern
so lange fort, bis verkiindet werden konnte, "Serbien einziges
Land, in dem Judenfrage und Zigeunerfrage gel&st".’® Gegeniiber
den Juden und Zigeunern in den ercberten Gebieten war die
nationalsozialistische Politik von vorherein und vom ersten Tag
an wesentlich scharfer, als innerhalb des Deutschen Reiches.’®
Unter dem Deckmantel des Krieges glaubte die NS- und Wehrmachts-
fiihrung keine politischen Riicksichten mehr nehmen 2zu miissen.
Durch die Abstumpfung der Menschen infolge der Eskalation der
Gewalt in den Kriegsgebieten, fanden sie genligend Helfershelfer
fiir den Massenmord.

Der Aufschub der "endgiiltigen Regelung der Zigeunerfrage" war
immer unter dem Pratext "bis nach dem Krieqg" erfolgt. Nun, im
Spatsommer 1941, glaubte man sich fast soweit, und es wurden die
Planungen in ein konkretes Stadium iibergefiihrt. Generalgouverneur

Frank hoffte schon, auch aus dem Generalgouvernement alle Juden

76 Vgl. Safrian, Eichmannménner, S. 97.

77 Hans A. Jacobsen, Xommissarbefehl und Massenexekution
sowjetischer Kriegsgefangener. In: Anatomie des SS-Staa-
tes, Bd. 2, Miinchen 1967.

78 Walter Manuschek, "Serbien ist Judenfrei". Freiburg 1993;
Karola Fings / Cordula Lissner, Frank Sparing: "...
einziges Land, in dem Judenfrage und Zigeunerfrage ge-
16st"”. Die Verfolqung der Roma im faschistisch besetzten
Jugoslawien 1941 - 1945. Ko6ln o.D.; Safrianm, Eichmann-
manner, S. 112 ff.

79 Zu den Planern und Planungen, den wirtschaftlichen Struk-
turmodellen und dem Zusammenhang zum Massenmord siehe:
Gotz Ali/Susanne Heim, Vordenker der Vernichtung. Au-
schwitz und die deutschen Plane fiir eine neue europaische
Ordnung, Hamburg 1991.
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"in den Osten" abschieben zu koénnen.®® Zwar hatte Deutschland
zu diesem Zeitpunkt die Méglichkeit dazu noch nicht, doch der
Wille stand fest, "iiberhaupt alle asozialen Elemente innerhalb
des Reichsgebietes in die diinn besiedelten Ostgebiete zu

verschicken” .®!

Die Plidne des Sommers 1941 2zur "Losung der
Judenfrage"” waren auf die Vertreibung der Juden und anderen
"asozialer Elemente", zu denen auch die Zigeuner zdhlten, ausge-
richtet. Der erwartete schnelle Sieg iiber die Sowjetunion blieb
aber aus. Daraufhin diirften sich die Planer auf eine langsamere
Stufenldsung eingestellt haben, da die NS-Spitzen aus Ver-
schiedensten Motiven nicht auf den "endgiiltigen" Sieqg warten
wollten, bevor sie ihre MaBnahmen gegeniiber Juden und Zigeunern
durchfiihrten. |

Am 18. September 1941 schrieb Himmler an den Gauleiter und
Reichstatthalter des Gaues Wartheland, Arthur Greiser, daB auf
Wunsch Hitlers Juden aus dem Deutschen Reich deportiert werden
sollten. Er beabsichtige in das Getto in Litzmannstadt - so die
NS-Bezeichnung fiir die Stadt Lodz - "rund 60.000 Juden des
Altreiches und des Protektorats fiir den Winter zu verbringen".8?
Zwar ist in diesem Schreiben noch nicht von Zigeunern die Rede,
doch bereits eine Woche spéiter beklagte sich der Oberbiirgermei-
ster von Litzmannstadt beim Regierungsprédsidenten iiber die
geplante Einweisung von 20.000 Juden und 5000 Zigeunern.®? Schon
zuvor hatte es in Litzmannstadt Dikussionen iiber die Aufnahmefa-
higkeit des Gettos gegeben. Da der Gau Wartheland und die Stadt

80 vgl. Safrian, Eichmannmdnner, S. 111.

81l Besprechung am 13.10.1941 im Berlin zwischen Rosenberg und
Frank, zitiert nach: Safrian, Eichmannmdnner, S. 111.

Schreiben Himmler an Greiser vom 18.9.1941, BAK NS 19/2655
fol. 3.; wvgl. Florian Freund/Bertrand Perz/Karl Stuhl-
pfarrer, Das Getto in Litzmannstadt (Lodz). In: "Unser
einziger Weg ist Arbeit”. Das Getto in Lodz 1940 - 1945;
eine Ausstellung des Jiidischen Museums Frankfurt am Main,
Wien 1990, S. 17 - 31.

83 Schreiben des Oberbilirgermeisters von Litzmannstadt an den
Herrn Regierungsprédsidenten vom 24.9.1941 betr. Einweisung
von 20000 Juden und 5000 Zigeunern in das Ghetto Litz-
mannstadt, BAK NS 19/2655, fol 4 ff.; vgl. sSafrian,
Eichmannmdnner, s. 117.



57

Lodz zum Reichsgebiet zihlten, hatte die Verwaltung schon bisher
zum Teil vergeblich versucht, die Juden aus diesem Gebiet in das
Generalgeuvernement abzuschieben. Nach dem Stop der Deportationen
waurden mehr und mehr Juden des Gaues Wartheland im Getto
Litzmannstadt konzentriert. Der Druck diverser deutscher
Dienststellen auf die deutsche Gettoverwaltung die ilibrigen, in
kleineren Gettos im Gau Wartheland lebenden Juden im Getto
Litzmannstadt aufzunehmen, war angewachsen. Bereits bel diesen
Aktionen hatte sich die Gettoverwaltung mit dem Argument, daB die
Gefahr von Seuchen bestehe und die Lebensmittelversorgung nicht
gesichert sei, dagegen gewehrt.®® Um die "Einsiedlung”, so die
euphemische Umschreibung, der 20.000 Juden und 5000 Zigeuner
entbrannte ein heftiger Konflikt.

Oberbiirgermeister Ventzki faBte in seinem Schreiben an den
Regierungsprdsidenten Litzmannstadt die Arqgumente zusammen:

"Ich war der festen Uberzeugung, nach Ldsung dieser Frage mich
ganz den gewaltigen wirtschaftlichen Aufgaben des Gettos wieder
zuwenden zu kodnnen, und schon werde ich vor die scheinbar
vollendete Tatsache gestellt, nicht allein weitere 20000 Juden,
sondern auch noch 5 000 Zigeuner in kiirzester Frist in das Getto
aufnehmen zu miissen."®

Ventzki berichtet, daB die Gettoverwaltung die Verantwortung
ablehnt, "insbesondere deshalb, weil sie grésste Gefahr in der
Einsiedlung der Zigeuner sieht."®® Er z&hlt auf, wie sehr die
Produktion des Gettos unter der Einsiedlung leiden wiirde.

"Die Aufldsung der Gettobetriebe ist unabwendbar, weil die
Zigeuner Brandstifter schlimmster Sorte sind; denn, wenn
Lagerhduser und Betriebe in Flammen aufgehen, werden Rohstoffe
vernichtet, die buchstédblich unersetzlich sind. [...] Selbst wenn
man ein besonderes Wohngebiet aus dem Getto fiir die Juden
abzweigt, werden weder die Wehrmacht und Privatunternehmen, noch
Versicherungsgesellschaften sich auf solche Gefahren einlassen.
Ubrigens bin ich den Versicherungsgesellschaften gegeiiber (sic)
gehalten, unverziiglich Personenstandsbewequngen zu melden, und
ich mbchte schon jetzt behaupten, wenn die Versicherungsnehmer

84 Freund/Perz/Stuhlpfarrer, Das Getto in Litzmannstadt, S.
25-
85 Schreiben des Oberbilirgermeisters von Litzmannstadt an den

Herrn Regierungsprdsidenten vom 24.9.1941 betr. Einweisung
von 20000 Juden und 5000 Zigeunern in das Ghetto Litz-
mannstadt, BAK NS 19/2655, fol 4 ff.

86 Ebd.
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die Einsiedlung von weiteren Juden, ganz abgesehen von den
Zigeunern, erfahren, sie hierin eine Ausweitung des Risikgs
erblicken und schlagartig von Vertrdgen zuriicktreten, die die
Wehrmacht vorschreibt."?’

Da in den Augen der Nationalsozialisten die Zigeuner notorische
Brandstifter wiren, bestiinde die Gefahr, so Ventzki, daB die
jiidische Feuerwehr nicht in der Lage sei einen GroBbrand zu
léschen. "Selbst wenn man die Zigeuner in ein gut gesichertes
Anhaltelager bringt, werden sie, daran zweifle ich keinen
Augenblick, begiinstigt durch die Verdunklung, Mittel und Wege
finden, um nachts ins Wohngebiet der Juden 2zu gelangen."®®
Ventzki bringt auch die Argumente von Seuchengefahr, mangelnder
Verpflegung, ungeniigendem Transportwesen, schlechter Versorung
mit Kohlen, und Baumaterialien. "Die Einsiedlung weiterer Juden
und vor allem Zigeuner bedingt, dass strenge Desinfektionsvor-
schriften erlassen werden" miBten, dazu wdren groBe Mengen an
Material notwendig.

"Da eine Trennung von 2Zigeunern und Juden unerlédBlich ware,
ergibt sich eine erheblich grossere Verwaltungsarbeit fiir die
Gettoverwaltung, weil dieses Wohngebiet besonders zu verpflegen
widre. Eine dhnliche Verwaltung, wie sie jlidischerseits besteht,
widre in dieser Stadt einzurichten. Die Zigeuner hédtten ein
Oberhaupt 2zu ernennen, mit dem dann in der gleichen Weise
Verhandlungen zu fiihren widren, wie es heute mit dem Altesten der
Juden gehandhabt wird. Es bleibt die Frage offen, inwieweit die
Zigeuner iiberhaupt fahig sind, die ihnen erteilten Auflagen zu
erfiillen. Ich bin der Ansicht, dass man beli diesem Volke nur
durch schérste polizeiliche Vorschriften und Bewachung geregelte
Verhdltnisse herbeifiihren kann.

Ehe nicht ein besonderes Gebiet fiir die Zigeuner fix und fertig

erstellt ist, darf keinesfalls die Uberfiihrung nach Litzmannstadt
geschehen."®

Deutlich wird hier, daB die Verwaltung in Litzmannstadt die
Zigeuner noch mehr fiirchtete, als die Juden. Nicht nur muBten die
Juden und Zigeuner von den Deutschen getrennt werden, sondern
auch die Zigeunre von den Juden. Alle Angste wurden auf die
Zigeuner projeziert. Dennoch konnte sich die deutsche Gettover-
waltung nicht durchsetzen. Die Entscheidung war spadtestens am 1.

Oktober 1941 gefallen, wie weiter unten zu zeigen sein wird.

87 Ebd.
88 Ebd.
89 Ebd.
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Noch am 4. Oktober 1941 wies Regierungsprédsident Uebelhdr Himmler
auf die angebliche Brandgefahr, die von Zigeunern ausgehe, hin
und meinte:

"Diese Zigeuner mit ihrem Freiheits- und Wandertrieb, werden eine
dauernde Gefahr fiir die Sicherheit und Ordnung des Ghettos und
nach nicht zu verhindernden Ausbriichen, fiir Stadt und Land von
Litzmannstadt sein."?®°

Himmler antwortete iibelhoer wenige Tage darauf:

"Ebenso ist die Brandgefahr sehr leicht dadurch zu bannen, daB
Sie den Zigeunern klar am Anfang sagen lassen, daB bei jedem
Brand mindestens 10 Zigeuner gehdngt werden, und zwar ohne
Untersuchung, ob ein Zigeuner dabei gewesen ist oder nicht. Sie
werden damit in den Zigeunern die beste Feuerwehr fiir das Ghetto
bekomﬁgn, die einen Eifer besitzt, wie er bisher nicht vorhanden
war."

"Die Zigeunerfrage in den Alpen- und Donau-Reichsgauen wurde
durch besonderen Erlaff geregelt.”

Durch welche Instanzen im Detail die Deportation der 5000
Zigeuner aus Osterreich forciert worden war, ist nicht be-
kannt.’? Auch wie die Zahl von 5000 zustandekam, ist den iiber-
lieferten Quellen nicht 2zu entnehmen. Aus einem Hinweis im
sogenannten "AuschwitzerlaB" ist zu schlieBen, daB die Verordnung
zur Deportation der Zigeuner am 1. Oktober 1941 erlassen wurde,
womit "die Zigeunerfrage in den Alpen- und Donau-Reichsgauen
[...] durch besonderen Erlall geregelt" wurde.

Der dem "AuschwitzerlaB" zugrundeliegende Befehl wurde von
Himmler am 16. Dezember 1942 gegeben und ordnete die Deportation
von "Zigeunermischlingen, Rom-Zigeunern und balkanischen Zigeu-
"3 in das Konzentrationslager Auschwitz an. Im Schnellbrief
vom 29. Janner 1943 (iiblicherweise als "Auschwitz-ErlaB" zitiert)

nern

90 Schreiben des Regierungsprisidenten Uebelh6ér an Himmler
vom 4.10.1941, BAK NS 19/2655 fol 28 ff.

91 Schreiben Himmler an {Ubelhoer vom 10.10.1941, BAK NS
19/2655 fol. 38 f£.

92 Vgl. Safrian, Eichmannmidnner, S. 118.

93 Erlal komplett abgedruckt bei: Do6ring, Zigeuner, S. 215

ff.
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ordnete das RSHA Details zu diesem Befehl an. Bisher wurde nicht
beachtet, daB die Adressaten des Erlasses im Detail genannt
werden, jedoch immer mit dem Hinweis, daB die Stellen in
Osterreich den ErlaB nicht erhalten. So sollte der ErlaB ergehen
an: die Hbheren SS- und Polizeifilhrer "ausgenommen Wien und
Salzburg"; alle Inspekteure der Sicherheitspolizei und des SD
(ausgenommen Wien und Salzburg)"; "die Leiter der Kriminalpo-
lizeistellen [...] ausgenommen KPSt. Linz, Graz, Salzburg,
Klagenfurt, Innsbruck".’® Am Beginn des Erlasses wurde der Kreis
der betroffenen Zigeuner definiert:

"Auf Befehl des Reichsfiihrers S§S vom 16.12.1942 [...] sind
Zigeunermischlinge, Rém-Zigeuner und nicht deutschbliitige
Angehdrige zigeunerischer Sippen balkanischer Herkunft nach
bestimmten Richtlinien auszuwdahlen und in einer Aktion von
wenigen Wochen in ein Konzentrationslager einzuweisen. [...] Die
Einweisung erfolgt ohne Riicksicht auf den Mischlingsgrad
familienweise in das Konzentrationslager (Zigeunerlager)
Auschwitz."®®

Der ndchste fiir die 6sterreichischen Zigeuner wesemtliche Satz
wurde bisher in der Regel iibersehen:

"Die Zigeunerfrage in den Alpen- und Donau-Reichsgauen wurde
durch besonderen ErlaB geregelt."®®

Auf welchen ErlaB bezieht sich diese Erwdhnung? Waren damit die
Osterreichischen Zigeuner |urspiinglich vom Auschwitz-ErlaB
ausgenommen? Weist dieser Satz auf eine spezielle Politik
gegeniiber den Osterreichischen Zigeunern hin? Ein wichtiger
Hinweis findet sich am Ende des Dokumentes:

"Ahnliche Regelungen sind getroffen fiir

Zigeuner des ehemaligen Burgenlandes durch Erl. des
RFSSuChdDtPel. S V A 2 Nr. 81/41 g vom 26.5.1941 und vom
1.10.1941;

[---]

Zigeuner aus den Alpen~ und Donau-Reichsgauen durch Erl. des RSHA

V A 2 Nr. 48/43 g vom 26.1.1943 = V A 2 Nr. 64/43 g vom
28.1.1943"97

Wie aus der Aufzdhlung der Erlidsse fiir die Zigeuner aus den Alpen

und Donaureichsgauen hervorgeht, hatte am 26. Jidnner 1943, drei

94 Ebd.
95 Ebd.
96 Ebd.

97 Ebd.



61

Tage vor dem Auschwitz-ErlaB, die Polizeileitstelle Wien einen
"shnlichen ErlaB" bekommen. Dies diirfte jener ErlaB gewesen sein,
mit dem der Abtransport von Zigeunern aus der "Ostmark" in das
Konzentrationslager Auschwitz angeordnet wurde. Tatsdchlich
wurden iiber 2700 &sterreichische Zigeuner nach Auschwitz
deportiert.”s

Es ist zu vermuten werden, daB, nachdem bei der Zigeunerdeporta-
tion vom Mai 1940 die 6sterreichischen Zigeuner nicht beriicksich-
tigt worden waren, mit dem ErlaB vom 1. Oktober 1941 die
Deportation von 5000 Zigeunern nach Lodz bestimmt worden ist. Was
mit dem ErlaB vom 26.5.1941 bestimmt worden war, ist unbekannt.
Es konnte sich dabei um die Anordnung zum oben erwdhnten zweiten
Deportationsversuch handeln. Das Kiirzel "RSHA V A 2" bedeutet,
daB fiir diese Erlasse das Referat "vorbeugende Verbrechens-
bekimpfung” des Reichskriminalpolizeiamtes zustindig war.?’

Die Tatsache, daB gesonderte Erlidsse fiir die Zigeuner in
Osterreich erlassen wurden, belegt die These vom speziell
radikalem Umgang mit den osterreichischen Zigeunern. Die lokalen
Machthaber diirften einerseits genug gute Verbindungen nach Berlin
gehabt haben, um spezielle Regelungen durchzusetzen; andererseits
lebten nirgendwo im Deutschen Reich so viele Zigeuner in einem
abgegrenzenten Raum - fast ein Drittel aller Zigeuner -, sodaB
es in den Augen der Nationalsozialisten eine "dringende"
Angelegenheit war.

Bevor die Transporte nach Lodz gingen, lebten nach NS-Angaben
noch 6000 Zigeuner im Burgenland, davon zwei Drittel Frauen und

Kinder. Diese dezimierte Zahl der Manner ist auf die Einweisungs-

98 Thurner, "Ortsfremde”, S. 540. Doring vertritt die Mei-
nung, daB mit diesen Bestimmungen die burgenlandischen
Zigeuner vom AuschwitzerlaB ausgenommen wurden. (Doring,
Zigeuner, S. 116 f., 156; auch Déring lagen die speziellen
Erlass fiir die Zigeuner des Burgenlandes bzw. der Donau-
und Alpen-Reichsgauen nicht vor.) Dieser Meinung ist nicht
zuzustimmen. (Vgl. Thurner, "Ortsfremd", S. 549).

99 Doring, Zigeuner, S. 158. Keinesfalls ist damit belegt,
daB die MaBnahmen gegen die Zigeuner aus Kriminalprédventi-
ven Motiven durchgefiihrt wurden. Tatdchlich diirfte damit
nur die traditionelle Zustandigkeit dieser Abteilung
bezeichnet sein, denn der Anfang der Verfolgung von
Zigeuner hatte im Rahmen der "Asozialenaktionen" gelegen.
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aktion von burgenlandischen Zigeunern Juni 1939 zuriickzutfiihren,
von der mehr Minner als Frauen betroffen waren und schwangere

® piese muBten wvon den

Frauen und Kinder ausgenommen waren.:°
Kreisen durch die Fiirsorge unterstiitzt werden. Die Fiirsorgezah-
lungen koénnten eines der Motive daflir gewesen sein, daB die

verantwortlichen Behdrden auf Abschiebung dréngten.

Die zwei Deportationstransporte aus dem Zigeunerlager Lackenbach

Ein Hinweis fiir die Richtigkeit der These, daB mit dem Erlall vom
1. Oktober 1941 die Deportationen nach Lodz angeordnet wurden,
gibt das "Tagebuch" des Zigeunerlagers von Lackenbach. Im
"Tagebuch" wurden tadglich alle besonderen Vorfdlle notiert, so
auch die stdndig wiederkehrenden Besprechungen im Lager mit
Kreisleitern, Biirgermeistern usw.!°® Ein typisches Beispiel ist
die Eintragqung vom 21.August 1941:

"Polizei-Pras. Graz und Kripo Leiter Graz trafen vorm. 1/4 10 Uhr
im Lager mit Auto ein, wegen Riicksprache bezgl. Ubernahme der
steiermiarkischen Zigeuner. Vom Landrat Oberpullendorf trafen
vormittags die Beamten Abscher und Winkler zwecks Riicksprache
betr. Aufteilung der Lagerkosten nach Kreisen."!%?

Anhand des "Tagebuches" des Zigeunerlagers Lackenbach ist festzu-
stellen, daB die Transporte von und nach diversester Arbeits-
stellen bis Anfang September 1941 ist ganz normal vorgenocmmen
wurden. Z.B. wurde am 30. August 41 eingetragen, daB die Arbeiter
beim StraBenbau "wegen Regenwetters” in das Lager =zurilickkehr-
ten!®®, oder am 31. August 41, daB der Biirgermeister August
Neureiter aus Forchtenau mit der Lackenbacher Lagerleitung iiber
die "Abgabe von Zigeunern zum Bau der Reichsautobahn" verhandel-

te.!®® Bis Anfang September trafen auch stidndig groéBere und

100 Doring, Zigeuner, S. 113 ff.

101 Tagebuch der Zigeunerlagers Lackenbach, Kopie DOW 9626 und
10501, kiinftig zitiert als "Tagebuch Lackenbach".

102 Tagebuch Lackenbach, 21.8.1941,.
103 Tagebuch Lackenbach, 30.8.18%41.
104 Tagebuch Lackenbach, 31.8.1941.
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kleinere Transporte aus St. Martin, Wien, Pinkafeld (Stmk), Wr.
Neustadt und Eisenstadt ein. Die im "Tagebuch" nachvollziehbare
Routine wird am 3. September 1941 unterbrochen:

"Der Kreisleiter des Kreises Oberpullendorf erhob Einspruch gegen
die Abberufung der Zigeuner von der Ziegelei Lautner in Lutz-
mannsburg, weil der Ziegeleibetrieb stillgelegt werden miifite.
Diese Stillequng diirfe und konne nicht stattflnden, weil es in
seinem Kreis sehr viele baufidllige HAuser seinen, die adaptiert
werden miissen. Dem Kreisleiter wurde bedeutet, daB die Abberufung
iiber Auftrag der Kripoleitstelle Wien erfol?t sel und er sich
wegen der Beschwerde an diese wenden solle.

Was war das Motiv der Kripoleitstelle Wien? War bekannt geworden,
daB Deportationen bevorstiinden? Zwei Tage spater scheinen die
"Geschidfte" wieder wie iiblich abzulaufen: In einer geschlossenen
Gruppe werden 93 Manner und 100 Frauen nach Baden bei Wien zum
Reichsautobahnbau gebracht und das Landesarbeitsamt setzte durch,
daB die Ziegelei Lautner wieder ihre Arbeiter und Arbeiterinnen

erhielt,19¢

In den folgenden Tagen trafen weiterhin kleinere
Transporte in Lackenbach ein, z.B: am 21. September aus Bruck an
der Leitha.!®” Am 25. September gingen z.B. Transporte mit 141
Personen in das R.A.B. Lager Alland.!®®

Die Eintragung vom 2. Oktober fdllt aus dem Rahmen. Der Lagerlei-
ter Kolross fuhr zu "einer dringenden Besprechung nach Wien".1%?
Es kann nur vermutet werden, was hier besprochen wurde. Doch
falls es richtig ist, daB zu diesem Zeitpunkt die Deportationen
nach Lodz fiir Anfang November bestimmt wurden, so wird das
"dringend” verstdndlich; auch die Eile und die Hochrangigkeit der
Besprechungsteilnehmer der n&dchsten Tage: Am 8. Oktober fuhr
Lagerleiter Kolross nach Oberpullendorf zu einer Besprechung und
kehrte offenbar mit Reg. Dir. Kapphengst und Ob. Reg. Rat. Zaucke
nach Lackenbach zuriick.!!® Hans Kapphengst war seit 1941 Leiter
der Kripoleitstelle Wien, SS-Standartenfiihrer und Regierungs-

105 Tagebuch Lackenbach, 3.9.1941.
106 Tagebuch Lackenbach, 5.9.1941.
107 Tagebuch Lackenbach, 21.9.1941.
108 Tagebuch Lackenbach, 25.9.1941.
109 Tagebuch Lackenbach, 2.10.1941.
110 Tagebuch Lackenbach, 8.10.1941.
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direktor!!! und damit unmittelbarer Adressat von Erlassen aus
Berlin. Der zweite war hochstwarscheinlich Dr. Richard Zaucke,
SS-Hauptsturmfiihrer und Kriminaldirektor von der Kriminalpolizei-
leitstelle Wien, Dienststelle I A und I B!!?, DaB gleich zwei
so hochrangige Kriminalbeamte in das Lager kamen, und das, obwohl
ohnehin nur wenige Tage zuvor Lagerleiter Kolross in Wien gewesen
war, muBte einen besonderen Grund haben. Bereits zweli Tage
spiter, am 10. Oktober, fuhr XKollross abermals "zu elner
dringenden Besprechung nach Wien."!'* Am 16. Oktober trafen
"Reg. Dir. Kapphengst, Ob. Regrt. Zaucke und Landrat Scheurle"
zu einer Besprechung im Lager ein. Auch in diesem Fall ist
unbekannt, was besprochen wurde.

Die Zahl der Haftlinge im Zigeunerlager Lackenbach stieg steil
an. Am 16. Oktober befanden sich bereits 1713 Haftlinge im
Lager!'*, und am 26. Oktober wurden 268 Zigeuner aus Oberpul-
lendorf neu eingewiesen.!!®

Am 27. Oktober, das Lager hatte einen Stand von 1975 Zigeunern,
trafen sechs "Kriminalbeamte zur Durchfiihrung der Abtransportie-
rungsarbeiten aus Wien" ein.!'®* Ab nun wurden, soweit das dem
"Tagebuch" des 2Zigeunerlagres Lackenbach zu entnehmen ist, in
einer konzentrierten Aktion alle erreichbaren Zigeuner nach
Lackenbach iiberstellt. Sie kamen aus den verschiedenen Arbeits-
lagern kamen nach Lackenbach zuriick: So 199 aus Alland und
Klausen-Leopoldsdorf beispielsweise.

Am 29. Oktober wurden aus Wien - wie die Eintragung im "Tagebuch"

lautet - "79 Zigeuner (aus dem KL. Mauthausen) zur Einweisung

111  Verzeichnis der Fersprechanschliisse der Kriminalpolizei-
leitstelle Wien, Stand 20.11.1944, Original DOW 15146

112 Verzeichnis der Fersprechanschliisse der Kriminalpolizei-
leitstelle Wien, Stand 20.11.1944, Original DOW 15146.

113 Tagebuch Lackenbach, 10.10.1941.
114 Tagebuch Lackenbach, 16.10.1941.
115 Tagebuch Lackenbach, 26.10.1%41.

116 Tagebuch Lackenbach, 27.10.1941. Die Namen dieser Beamten
sind nicht bekannt.
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{iberstellt" .7

Diese Haftlinge befanden sich noch Anfang Juli 1941 im Kz
Buchenwald und waren offenbar Uberlebende der Verhaftungsaktion
vom Juni 1939.!!'® Es ist nicht bekannt, aufgrund welcher Weisung
die Hiftlinge am 28 Juni und 3. Juli 1941 aus dem KZ Buchenwald
in das KZ Mauthausen i{iberstellt und am 9. Oktober 1941 vom
Mauthausen nach Wien in das Polizeigefangenenhaus gebracht
wurden.!'® Von den urspriinglich 91 "Zigeuner-Haftlingen" wurden
bloB 80 nach Wien transportiert und nur 79 kamen in Lackenbach
an.

Nicht alle aus den Konzentrationslagern kommenden Haftlinge
wurden nach Lodz deportiert. Ein Beispiel ist Martin Horwath, der
zusammen mit 80 anderen HAftlingen aus Mauthausen in das
Zigeunerlager Lackenbach kam. Er hatte im XZ Buchenwald das
Schusterhandwerk erlernt und war arbeitsfahig, und es ist
méglich, daB er deshalb nicht in den Transport nach Lodz einge-
teilt wurde.!?® Die Brilder Jakob und Robert Schneeberger kamen
ebenfalls iiber das KZ Dachau, Buchenwald und Mauthausen nach
Lackenbach.!?! Die beiden Briider arbeiteten "im Wald" wund
iilberlebten in Lackenbach.!??

Am 30. Oktober trafen Reg. Dir. Kappehengst und Landrat Scheurle

117 Tagebuch Lackenbach, 29.10.1941.
118 Fein/Flanner, Rot-WeiB-rot in Buchenwald, S. 48.

119 Schreiben des Lagerkommandanten an die deutsche Reichsbahn
betr. Gestellung von Zellenwagen, 23.6.1941, Xopie DOW
1212; Schreiben Hauptabteilung I/5 AuBenstelle Buchenwald
an AuBenstelle I/5 KL Mauthausen vom 4. Juli 1941; Namens-
liste des I. Zigeunertransport nach Mauthausen, 28. Juni
1941, Kopie DOW 1212; Namensliste des II. Zigeunertrans-
portes nach Mauthausen, 4.Juli 1941; Kopie DOW 1212;
Ubergabe-Liste, KXonzentrationslager Mauthausen, Schutz-
haftlager, 9.10.1941, Archivum Panstwowe Muzeum Oswiecim
Brzezinka (APMO) Syqg. D-Mau 11/3870, Kopie DOW 10501/c.

120 Hauptverhandlung des VG Wien, Vg lcVr 4594/47, Kopie DOW
9626.

121 Ubergabe-Liste, Konzentrationslager Mauthausen, Schutz-
haftlager, 9.10.1941, Archivum Panstwowe Muzeum Oswiecim
Brzezinka (APMO) Syg. D-Mau 11/3870, Kopie DOW 10501/c.

122 Zigeuner erzahlen iiber ihre Verfolgung, DOW 2606.
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wiederum zu einer Besprechung in Lackenbach ein.!'?* Am Tag
danach wurden aus Villach durch die Kripo 65 Zigeuenr eingelie-
fert!?*, am 1. November von der Kripo Innsbruck 20 Zigeuner, von
denen im "Tagebuch" vermerkt ist, daB sie aus Italien stamm-
ten.!?® Damit war der Lagerstand auf 2335 angewachsen.

Am 4. November 1941 ging der erste Transport unter dem Kommando
von Mstr.d.Sch. Gerhard Friedrich!?® nach Lodz ab:

"Von Kripo Linz trafen heute frith 301 Zigeuner ein, die 2ur
Evakuierung nach Litzmannstadt bestimmt sind; [...]. Heute morgen
ging der erste Transport von 1000 Zigeunern nach Litzmannstadt
ab; der Abtransport vom Lager erfolgte mit Lastautos nach
Mattersburg, wo die Einwaggonierung stattfand. Reg. Direktor
Kapphengst, Ob.Reg. R. Zaucke und Pokorny'?’ trafen zu einer
Besprechung im Lager ein, ebenso Landrat Dr. Scheurle."'?®

Damit war die Zahl der im Lager Anwesenden auf 1629 gesunken.
Am 6. November kamen Ob.Reg.R. Dr. Tschepper!'?’, Ob.Reg.Rat Dr.
Pokorny, Landrat Dr. Scheurle "zu einer Unterredung"” in das Lager
Lackenbach.!?® Am nichsten Tag, dem 7. November vermerkt das
"Tagebuch”: |

"Heute nachm. ging der 2. Zigeunertransport von 1000 Personen
nach Litzmannstadt ab. Die Einwaggonierung erfolgte im Lacken-
bach, Abfahrt um 16 h."!3!

123 Tagebuch Lackenbach, 30.10.1941.
124 Tagebuch Lackenbach, 31.10.1941.
125 Tagebuch Lackenbach, 1.11.1941.

126 Namensliste der ffiziere und Wachtmeister, die am 4.
November 1941 den Zigeunertransport nach Litzmannstadt
geleitet haben. Kopie DOW 1478.

127 Hier koénnte es sich um Dr. Hans Pokorny handeln, SS-
Sturmbannfiihrer, Reg. und Kr. Rat, Kriminalpolizeileit-
stelle Wien, DienststelleDion V, Verzeichnis der Fer-
sprechanschliisse der Kriminalpolizeileitstelle Wien, Stand
20.11.1944, Original DOW 15146

128 Tagebuch Lackenbach, 4.11.1941.

129 Hier handelt es sich vermutlich um Dr. Oswald Tschepper,
SS-Obersturmbannfiihrer, Ob.Reqg. und Kr. Rat, Kripoleit-
stelle Wien, Dienststelle Dion I, Verzeichnis der Fer-
sprechanschliisse der Kriminalpolizeileitstelle Wien, Stand
20.11.1944, Original DOW 15146.

130 Tagebuch Lackenbach, 6.11.1941.
131 Tagebuch Lackenbach, 7.11.1941.



67

628 Zigeuner blieben im Lager zuriick.

Die Deportationen aus Fiirstenfeld und Pinkafeld und die Bewachung
der Deportationstransporte

Am 4. Oktober informierte der Chef der Ordnungspolizei die
untergebenen Dienststellen, daB die Evakuerungen von 20.000 Juden
und von 5000 burgenldndischen Zigeunern bevorstehen:

"auf Grund der Vereinbarungen mit dem Chef der Sicherheitspolizei
und des SD. iibernimmt die Ordnungspolizei die Bewachung der
Transportziige durch die Gestellung von Begleitkommandos in Stédrke
von je 1/12; die Kommandos fiir die Zigeunertransporte sind etwas
stirker zu halten."13?

Die Kosten fiir die Bewachung, so war vereinbart, hatte die
Sicherheitspolizei zu tragen.

Der Befehl, "Begleitkommandos" filir die Zigeunertransporte zu
stellen erging am 6. Oktober 1941 durch den Inspekteur der

Ordnungspolizei in Wien.'3?

Er ging dem Reichsstatthalter in
Niederdonau, dem Kommandeur der Gendarmerie und dem Polizeiprasi-
denten - Kommando der Schutzpolizei in Wien 2zu. Es wurde
angeordnet, "den Anforderungen der Sicherheitspolizei" 2zu
entsprechen. Eine detaillierte Anweisung erteilte das Kommando
der Schutzpolizel am 24. Oktober:

"1. GemaB den Bezugserlassen werden aus den Gauen der Ostmark
etwa 5000 Zigeuner nach dem Ghetto in Litzmannstadt
abgeschoben. Die Abschiebung der Zigeuner erfolgt mittels
Eisenbahn in 5 Transporten und zwar:

a) je ein Transport am 4. und 6.11.1%941, ab Mattersburg,
Kreis Eisenstadt, ND

b} ein Transport am 5.11.1941, ab Fiirstenfeld, Kreis
Feldbach, Steiermark und

c) je ein Transport am 7. und 8.11.1941, ab Pinkafeld,

Kreis Oberwart, Steiermark."!'3*

Jeder Transport sollte von je einem Offizier und 20 Wachmdnnern

132 Schnellbrief des Chef der Ordnungspolizei vom 4. Oktober
1941 betr. Evakuierung von Juden aus dem Altreich und dem
Protektorat, YVA DN 27/3.

133 Schreiben des Inspekteurs der Ordnungspolizei vom
6.10.1941 an Verteiler, YVA DN / 27-3.

134 Kommando der Schutzpolizei, betr. Gestellung von Trans-
portkommandos, 24.10.1%41, YVA DN/27-3.
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des Reserve Polizei-Bataillons 172 begleitet werden. Fiir die
beiden Transporte aus Lackenbach, die nach diesem Plan von
Mattersburg abfahren sollten, hatten die Begeleitkommandos am
selben Tag zu erscheinen. Schliefilich befanden sich die Zigeuner
bereits in einem bewachtem Lager. Anders jedoch bei den Trans-
porten, die aus dem Gau Steiermark losgingen. Die Begleitkom-
mandos fiir diese Transporte sollten bereits am 31. Oktober vom
Siidbahnhof in Wien abfahren; ein Kommando nach Fiirstenfeld und
zwei nach Pinkafeld.!?® bDas konnte nur den Sinn haben, dafB dort
noch keine bewachten Lager bestanden und die Transportkommandos
daher jeweils ein provisorisches Sammellager bewachen sollten,
bevor sie anschlieBend den Transport in das Getto Litzmannstadt
begleiteten. Entsprechend hieB es in der Anweisung des Chefs der
Sicherheitspolizei:

"Die Transportkommandos haben die Bewachung der Sonderziige nach
Verladung bis zum Zielbahnhof durchzufiihren. Den Kommandos in
Fiirstenfeld und Pinkafeld obliegt auBerdem die ﬁberwachun? der
in die Lager eingebrachten Zigeuner bis zum Abtransport."!?®

Als Abfahrtsbahnhdfe fiir die Deportation der Zigeuner nach Lodz
kamen Oberwart, das dreieinhalb Kilometer entfernte Rotenthurm
an der Pinka und das 10 Kilometer entfernte Pinkafeld in Frage.
An welchem Tag und von welchem Bahnhof die beiden Transporte
abgingen, kann nicht genau gekldrt werden. Im Befehl zur
Gestellung des Transportkommandos hatte es geheiBen, daB jeweils
am 7. und 8. November ein Transport von Pinkafeld abgehen sollte.
Andererseits waren in Lodz der Transport mit Abfahrtsbahnhof
Rotenthurm fiir den 8. November und mit dem Abfahrtsbahnhof
Oberwart fiir den 9. November angekiindigt.!?” Sie miissen daher
am 5., 6. oder 8. November abgefahren sein.!3®

Auch der Transport aus Fiirstenfeld muf3 an einem dieser Termine

135 Ebd.

136 Ebd.

137 GV 124 fol.9.

138 Aufgrund der Eintragungen im "Tagebuch Lackenbach" stehen

nur die Termine fiir die Transporte aus Lackenbach fest: 4.
und 7. November.
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abgefahren sein.'?*® Ernst Friedrich Binder, damals Kriminal-

polizist im Grazer "Zigeunerkommissariat”, berichtet in einer
eidesstattlichen Erklirung, die er offenbar zur eigenen Entla-
stung nach 1945 abgab:

"An einem Morgen anfangs Mirz 1940 [gemeint ist Oktober 1941]
wurde das erwidhnte Zigeunerlager [in Graz] von S8'*° und Schutz-
polizei umstellt und eine Akademikerien aus Berlin die mit Frau
Doktor angesprochen wurde und perfekt dieses 'romulalap’ sprach,
fiihrte die Einvernahmen und gab ihre Anweisungen an die SS-
Fihrung weiter [...]. Da standen bereits mehrere Zellenwagen -
Arrestantenwagen der Grazer Polizei - bereit, worin alle Zigeuner
verfrachtet wurden. [...] Zu diesem Zeitpunkt wuBte ich schon,
daB die Zigeuner in ein Zwischenlager in Fiirstenfeld gebracht
werden sollten."!4!

Binder berichtet weiters, daB die Zigeuner in Viehwaggons nach
Fiirstenfeld gebracht und dort in einem aufgelassenen RAD-Lager
gesammelt wurden. Dort erfolgten korperliche und "rassische"
Untersuchungen. %

In der Chronik des Gendarmeriepostens Frohnleiten wurde am 31.
Oktober 1941 vermerkt:

"An diesem Tage muBten hier iiber Auftrag der Kripo Graz 24
Zigeuner, welche in Rabenstein wohnhaft waren (3 Familien),
festgenommen werden, die dann in einen Sonderzug verladen und
nach Fiirstenfeld befdrdert wurden. Zwei Familien kamen wieder
zurliick und eine wurde nach Warthegau weiterbefordert, wo sie

139 Dieser Transport war der deutschen Gettoverwaltung als von
Hartberg kommend angekiindigt worden. GV 124 fol.9.

140 Dies ist eine typische Schutzbehauptung. Zwar hatten viele
Polizisten einen SS-Rang, dennoch waren alle Agenden
Zigeuner betreffend Angelgenheit der Kripo, die fir die
Durchfiihrung ihrer Aufgaben die Unterstiitzung von Schutz-
polizei anfordern konnte.

141 Eidesstattliche Aussage Ernst Friedrich Binder, Privatbe-
stand Karner, zitiert nach: Karner, Steiermark, S. 175 ff.
Karner berichtet, daB nach Mdrz 1940 die "Zigeunererfas-
sung"” nicht mehr unter Leitung der Kriminalpolizeistelle,
sondern "unter Fiihrung von Gestapo, SD und SS" stand. Dies
ist sicherlich falsch. Karner beruft dabei sich auf die
Erkldarung Ernst Friedrich Binders, die offenbar nach 1945
abgegeben wurde und nicht nur die {iiberdeutliche Tendenz
hat, sich und die Kriminalpolizei zu entlasten und jede
untat auf eine anonyme SS zu schieben.

142 Karner meint, daB die dort gesammelten Zigeuner nach
Lackenbach gebracht worden wdren. Dies ist unwahrschein-
lich, denn im Lagerbuch von Lackenbach scheint 1941 kein
derartiger Transport auf.
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angesiedelt wird."43

Die Herkunft der deportierten Zigeuner

Die Zigeuner in Lackenbach stammten zum gréfSten Tell aus
Osterreich. Die Eintragungen im "Tagebuch" =zeigen, dafl es
erwihnenswert war, wenn z.B. italienische Zigeuner ins Lager
kamen.!4 Einzelne Familien konnten aus anderen Gegenden stammen
wie z.B. eine in Duisburg "festgeschriebene" Familie, die 1941
in die Slowakei fliichtete, und von dort in das Zigeunerlager
Lackenbach eingewiesen und am 4. November 1941 in das Lodzer
Getto deportiert wurde.!?® von solchen Ausnahmen abgesehen,
diirften aber fast alle Zigeuner, die aus Lackenbach in das Getto
Litzmannstadt deportiert wurden, aus Osterreich stammen.
Ahnlich war es bei den drei weiteren Transporten. Wie oben
gezeigt, fuhren die Transportkommandos einige Tage vor dem Beginn
der Deportation nach Fiirstenfeld und Pinkafeld. Da es dort noch
kein bewachtes Lager gab, muBten die lokalen Sicherheitskrafte
die Zigeunerfamilien erst aus der engeren und weiteren Umgebung
antransportieren. Ein Beleg dafiir, daB auch bei diesen drei
Transporten der GroBteil der Zigeuner aus Osterreich stammten,
ist ein Schreiben des Landrates von Oberwart vom 1l. November
1941. Selbstverstandlich kannte der Landrat das Zigeunerlager
Lackenbach, bei der Erwdhnung von 2000 Zigeunern aus dem Kreis
Oberwart koénnen daher nur jene gemeint sein, die noch nicht im
Zigeunerlager Lackenbach waren:

"Bekanntlich wurde in der Ldsung der Zigeunerfrage bisher dadurch
ein groBer Fortschritt erzielt, dass in der vergangenen Woche
2.000 Zigeuner aus dem Kreisgebiete [Oberwart] endgiiltig entfernt
wurden. (...] Da aber vorlaufig nur 2.000 Zigeuner abtrans-
portiert werden durften, muBten eine grodssere Anzahl wieder

143 Abschrift der Chronik des Gendarmeriepostens Frohnleiten,
DOW 13028; Karner, Steiermark, S. 177. Karner verwechselt
die "Zigeunerstreifungen" des Jahres 1939 mit den Vor-
bereitungen zur Deportation nach Lodz.

144 Tagebuch Lackenbach, 1.11.1941.

145 Zimmermann, Von der Diskriminierung zum "Familienlager"
Auschwitz, S. 97
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entlassen werden, insbesondere wurde auch die Kolonie Kleinbach-
selten zur Ganze wieder in ihr Lager zuriickgeschickt.
[...] Dadurch ist allerdings der Nachteil entstanden. dass nur
die wenigsten Kolonien vollstdndig gerdumt wurden."!4®

Der Begriff "Kolonien" bezeichnet traditionelle Zigeunersiedlun-
gen am Rande der Dérfer. Es liegt daher nahe, daB die erwdnten
2000 Zigeuner seBhafte Zigeuner aus dem Bezirk Oberwart waren.

Die Erklarung des oben zitierte Ernst Friedrich Binder, dafl ein
Zigeunerlager in Graz aufgelést und die Zigeuner in Arrestanten-
wagen der Grazer Polizei nach Fiistenfeld gebracht wurden'‘’,
spricht dafiir, daB es &sterreichische Zigeuener waren, die aus
Fiirstenfeld in das Getto Lodz deportiert wurden. Auch die
Eintragung in der Chronik des Gendarmeriepostens Frohnleiten vom
31. Oktober 1941 i{iber die Festnahme von drei offenbar dort
sefhaften Familien aus Rabenstein kann als ein Indiz dafiir
gewertet werden.!*® Es ist m&églich, daB einige der in der annek-
tierten Untersteiermark lebenden Zigeuner ebenfalls in diesen
Transport gereiht wurden. Nach dem bisherigen Forschungsstand
sind diese Zigeuner jedoch nach "Restjugoslawien" deportiert wor-
den.149

Der wichtigste Grund, warum 2zu vermuten ist, daB fast alle
Zigeuner der fiinf Transporte nach Lodz aus &sterreich stammten,
ist die Tatsache, daB alle Zigeuner mit nicht deutscher Staats-

zugehdrigkeit bereits 1938/39 systematisch ausgewiesen wurden.

146 Schreiben des Landrates des ZXreises Oberwart an alle
Biirgermeister und alle Gendarmerieposten und den Gendarme-
riekreisfiihrer in Oberwart, betr. Zigeunerfrage-Regelung,
11.11.1941, DOW 11293.

147 Eidesstattliche Aussage Ernst Friedrich Binder, Privatbe-
stand Karner, zitiert nach: Karner, Steiermark, S. 175 ff.

148 Abschrift der Chronik des Gendarmeriepostens Frohnleiten,
DOW 13028.

149 Karner, Steiermark, 175.
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Die Auswahl der Zigeuner fiir die Deportation

Nach welchen Kriterien wurden die Zigeuner fiir die Transporte
ausgesucht? Die Auswahl der zu deportierenden Zigeuner der
Transporte vom 4. November und 7. November 1941 wurde in
Lackenbach durch Beamte der Kripoleitstelle Wien durchge-
fiihrt.'®® Ob die im "Tagebuch" namentlich erwdhnten Personen
bestimmten, wer deportiert werden sollte, ist ungekldrt. Sicher
scheint, daB die am 4. November anwesenden "Reg. Direktor

151" v"ohenso Landrat

Kapphengst, Ob.Reg. R. Zaucke und Pokorny
Dr. Scheurle" und die einen Tag vor dem Transport am 7. November
anwesenden "Ob.Reg.R. Dr. Tschepper!’?, Ob.Reg.Rat Dr. Pokorny,
Landrat Dr. Scheurle" die Einteilung der Zigeuner und den
Abtransport zumindest iiberwachten.!®® Als sicher kann angenommen
werden, daB Kriterien zur Auswahl der Zigeuner bestanden.!®*

Aus dem "Tagebuch" geht hervor, daB - zumindest zum Teil - die
einweisenden Polizeistellen bestimmten, wer deportiert wird. So
wurden 303 Zigeuner, "die zur Evakuierung nach Litzmannstadt
bestimmt sind", von der Kriminalpolizeistelle Linz in das
Zigeunerlager Lackenbach eingewiesen.!®> Ob die aus dem KZ
Mauthausen antransportierten Z2Zigeuner ebenfalls alle zur

Deportation bestimmt waren, ist ungeklart. Zumindest drei

150 Siehe dazu die oben zitierte Eintragung im “Tagebuch" des
Zigeunerlagers Lackenbach. Siehe Thurner, Nationalsozia-
lismus und Zigeuner, S. 101 ff.

151 Hier konnte es sich um Dr. Hans Pokorny handeln, SS-
Sturmbannfiihrer, Reg. und Kr. Rat, Kriminalpolizeileit-
stelle Wien, DienststelleDion V, Verzeichnis der Fer-
sprechanschliisse der Kriminalpolizeileitstelle Wien, Stand
20.11.1944, oOriginal DOW 15146.

152 Hier handelt es sich vermutlich um Dr. Oswald Tschepper,
SS-Obersturmbannfiihrer, Ob.Reg. und Kr. Rat, Kripoleit-
stelle Wien, Dienststelle Dion I, Verzeichnis der Fer-
sprechanschliisse der Kriminalpolizeileitstelle Wien, Stand
20.11.1944, Original DOW 15146.

153 Tagebuch, 4.11.41, 7.11.41.

154 Vgl. Aussage des Verwaltungsbeamten Josef Hajek vom
27.10.1954, LG Wien, Vg 1 ¢ Vr. 4597/47, Kopie DOW 9626.

155 Tagebuch Lackenbach, 4.11.1941.
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iiberlebten in Lackenbach.

In Zeugenaussagen wird Alexander Sarkozi, der Lagerédlteste des
Zigeunerlagers, beschuldigt, "er habe jeden, der ihm nicht zu
Gesicht gestanden sei, in das Vernichtungslager gesteckt™.1%°
Vor dem Volksgericht in Wien im Jahr 1954 war Sarkézi von allen

7 pie 2Zigeuner ahnten

Anschuldiqungen freigesprochen worden.®
nicht, was sie oder ihre Angehérigen in Lodz erwartet.

Neben der Tatsache, daB in der Regel ganze Familien deportiert
wurden, diirfte die Arbeits(un)fdhigkeit wichtigstes Auswahl-
kriterium gewesen sein. Franz Karall erinnert sich, dafl alle
"iiberzahligen und nicht einsatzfahigen Lagerinsassen" nach Lodz

deportiert wurden.!®®

Diese Aussage stimmt iiberein mit der
Analyse jener Motive, die lokale Behdrden fiir die Deportationen
hatten. Wenn jene Menschen, die nicht arbeiten konnten, entfernt
wurden, konnten die Aufwendungen der Fiirsorge fiir die Zigeuner
eingespart werden. Jene jedoch, die arbeitsfdhig waren, konnten
nutzbringend eingesetzt werden. Durch den Verrechnungsmodus der
Entlohnung - der Lohn, den arbeitende Zigeuner erhielten, wurde
fir die Aufwendungen des Lagers einbehalten und sie selbst
bekamen fast kein Geld fiir ihre Arbeit - konnten die Kosten fiir
die Zigeunerlager minimiert werden.

Ein zweites Auswahlkriterium, das vor allem fiir die Transporte
vom 5., 6., und 8.11.1941 zutreffen diirfte, ist einem Schreiben
des Landrates des Kreises Oberwart nach AbschluBl der Deportatio-
nen nach Lodz zu entnehmen:

"Bei der Auswahl der auszusiedelnden 2igeuner wurde nach

156 Schreiben der Erhebungsabteilung des Landesgendarmeriekom-
mandos Burgenland an die Staatsanwaltschaft beim Vvolks-
gericht Wien vom 15.11.1954, LG Wien, 15 St 22402/54,
Kopie DOW 9626.

157 Schreiben der Erhebungsabteilung des Landesgendarmeriekom-
mandos Burgenland an die Staatsanwaltschaft beim Volks-
gericht Wien vom 15.11.1954, LG Wien, 15 St 22402/54,
Kopie DOW 9626. Die Eltern Sarktzis solen beim Transport
von Oberwart nach Lodz dabei gewesen sein, so nach der
Aussage Sarkdzis. Zigeuner erzdhlen iiber ihre Verfolgun-
gen, DOW 2606.

158 Aussage Franz Karall, LG Wien, Vg 1 c Vr. 4597/47, Kopie

DOW 9626. Thurner, Nationalsozialismus und Zigeuner, S.
102.
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Gendarmerieposten in erster Linie auf diejenigen Gebiete
gegriffen, die von Zigeunern am dichtesten besiedelt waren.
Leider hat sich nachtraglich herausgestellt, dass die Zahl der
Verhafteten grésser war als urspriinglich angenommen wurde. Auch
haben sich viele Zigeuner nachtrédglich freiwillig gemeldet, da
ihre ganzen Angehdrigen verhaftet waren."'®?

Die weitere Auswahl wurde auch bei diesen drei Transporten
wiederum nach dem Kriterium der Arbeits(un)fdhigkeit getroffen,
wie der bereits zitierte Landrat von Oberwart feststellte. Die
Arbeitsfiahigen sollten vorlaufig noch bleiben diirfen:

"Die Kriminalpolizei bemiihte sich aber insbesondere diejenigen
Zigeuner zu entlassen, von denen anzunehmen war, dass sie sich
selbst am leichtesten das Brot verdienen und daher nicht der
Fiirsorge zur Last fallen."!%°

Ein weiteres Indiz fiir die Auswahl der in den Augen der National-
sozialisten wenig Arbeitsfdhigen ist der Statistik iiber Ge-
schlecht und Alter der Transporte zu entnehmen.'®! Von den 5007
Zigeunern waren 1130 Manner und 1188 Frauen, von denen, nach
Einschatzung der Deutschen Gettoverwaltung insgesamt nur 1925
(ca. 38 Prozent aller Zigeuner) arbeitsfdahig waren. Neben den
2318 Erwachsenen erfafiten die fiinf Transporte 2689 (53 %) Kinder.
Es 2zeigt sich, daf3 der Grofteil der nach Lodz deportierten
Zigeuner von den Nationalsozialisten als nicht arbeitsfdhig
eingestuft worden war und deshalb dafiir ausgesucht worden waren.
Gegenteilig waren die Anordnungen bei den Transporten im Mai 1940
gewesen. Damals sollten nur Arbeitsfahige in das Generalgouver-
nement transportiert werden.!®? In den Augen der NS-Behdrden
handelte es sich offenbar bei den Deportationen um die Ab-
schiebung von "unniitzen Essern”, die der Offentlichkeit zur Last
fielen. Da es ja die Nationalsozialisten selbst gewesen waren,

die den Zigeunern jede Einkommensméglichkeit genommen, und somit

159 Schreiben des Landrates des Xreises Oberwart an alle
Biirgermeister und alle Gendarmerieposten und den Gendarme-
riekreisfiihrer in Oberwart, betr. Zigeunerfrage-Regelung,
11.11.1941, DOW 11293.

160 Schreiben des Landrates des ZXreises Oberwart an alle
Biirgermeister und alle Gendarmerieposten und den Gendarme-
riekreisfiihrer in Oberwart, betr. Zigeunerfrage-Regelung,
11.11.1941, DOW 11293.

161 Adolf Diamant, Getto Litzmannstadt, S. 88.
162 Vgl. Déring, Zigeuner, S. 96.
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das "Problem" selbst geschaffen hatten, war es auch hier einer
jener typischen Fdlle von selbst geschaffenem "Sachzwang", der

letztlich zum Massenmord fiihrte.

Die Loschung der Spuren

Nach der Deportation von 5007 Zigeunern aus dem Burgenland und
der Steiermark blieb noch immer eine gréBere Zahl von Zigeunern
zuriick. Offenbar zur witeren Einschrinkung der Bewegungsmoglich-
keiten und zur Vorbereitung weiterer Deportationen erlief am
7.11.1941 der Landrat in Oberwart, Dr. Hinterlechner, das Verbot
der "Benutzung von Verkehrsmitteln mit Ausnahme der Eisenbahn
durch Zigeuner".!®?® Hinterlechner rechnete weiterhin damit, daB
die verbliebenen Zigeuner bald abtransportiert wiirden:

"Da mit einer vollstidndigen Lodsung der Zigeunerfrage in kurzer
Zeit zu rechnen ist, verbleiben die zurilickgebliebenen Zigeuner
im allgemeinen in ihren bisherigen Lagern. Da aber in einzelnen
Fidllen nur mehr Einzelpersonen bezw. derart wenige Familien
verbleiben wiirden, dass sich eine polizeiliche Uberwachung nicht

mehr hﬁhnt, ist eine kleine Flurbereinigung heute schon notwen-
dig."

Die "kleine Flurbereinigung” erfolgte in der Form, daB die
Zigeuner abermals zwangsweise in wenige gréfere Lager zusammen-
gefaBt wurden. Da offenbar die leerstehenden Hauser der Zigeuner
von der Bevolkerung gepliindert worden waren, wies der Landrat Dr.
Hinterlechner extra darauf hin, daB beim Eigentum von Zigeunern
"Seuchengefahr" bestiinde und sich darin "Ungeziefer wie L&ause und
Wanzen aufhalten kénnen" und es "eines deutschen Volksgenossen
unwiirdig [sei], daB er sich mit der Habe von Zigeunern berei-
chert, Bedauerlicherweise [sic] [sei] das aber vorgekommen."!®>

Der Landrat forderte dazu auf, die Hduser in den Zigeunersiedlun-

163 Anordnung des Landrates in Oberwar vom 7.11.1941 iiber das

Verbot der Benutzung von Verkehrsmitteln durch Zigeuner,
DOW 11293.

164 Schreiben des Landrates des Kreises Oberwart an alle
Biirgermeister und alle Gendarmerieposten und den Gendarme-

riekreisfiihrer in Oberwart, betr. Zigeunerfrage-Regelung,
11.11.1941, DOW 11293.

165 Ebd.
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gen abzubrechen.

“Die Zigeunerlager sind derart zu entfernen, dass auch keinerlei
Spuren mehr hinterlassen werden. Es sind daher vor allem auch
etwa [unleserlich] wenige Grundmauern vollkommen zu entfernen und
der Platz ist wenn mbglich dem iibrigen Landschaftsbilde gleich
zu gestalten. Weiters ware auch dafiir Sorge zu tragen, dass etwa
von den Zigeunern herriihrende Ortsbezeichnungen wie etwa
Zigeunerkolonie oder sonstige &rtliche Bezeichnungen mdglichst
bald aus dem Sprachschatz der Bevdlkerung verschwinden. [...]
Ich weise nochmals daraufhin, dass mit weiteren Massnahmen zu
rechnen ist, ich bitte aber diese Mitteilung als nur zur
perséﬂ%ichen Kenntnis zu nehmen und daher unbedingt geheimzuhal -
ten.”

Anfang 1942 kiindigte der Landrat des Kreises Oberwart in einem
vertraulichen Schreiben an die Biirgermeister des Kreises abermals
an, daB "mit einer weiteren Lésung der Zigeunerfrage zu rechnen
[ist], wenn auch der Zeitpunkt vorliufig nicht bestimmt ist™.!¢’
Grundbiicherliches Eigentum war in der Sicht des Landrates eines
der Probleme, das diskret gelést werden sollte. Er forderte daher
die Biirgermeister auf, "in Betracht kommende Zigeuner in
geeigneter Weise 2zu veranlassen, daB sie heute schon ihren
Grundbesitz verkaufen". Offenbar rechnete der Landrat fix mit
einer Deportation der verbliebenen Zigeuner, denn er forderte die
Biirgermeister gleichzeitiqg auf, in solcher Art Druck auszuiiben,
"dafl keine Beunruhigung eintritt und Zigeuner nicht zur Meinung
kommen, daB ihnen ein Abtransport heute oder morgen bevor-
stehe."!'®® Eine Verfiiqung iiber das Eigentum der im Herbst 1941
deportierten Zigeuner wurde Mitte Marz 1942 getroffen. Laut einem
ErlaB der Kriminalpolizeistelle Graz war das hinterbliebene
Eigentum, insbesondere der Grundbesitz von der Gestapo "als
volks- und staatsfeindliches Vermdgen" zu beschlagnahmen.?!®?

Zigeuener, die noch in den Ortschaften lebten, konnten geman

166 Ebd.

167 Schreiben des Landrates des Kreises OQberwart an alle

Biirgermeister, Betr. Zigeunerfrage/Lésung, 6.1.1942, DOW
11293.

168 Ebd.

169 Schreiben des Landrates des Kreises Oberwart an alle
Biirgermeister, betr. Zigeunerfrage, Beschlagnahme des
Vermbgens der ausgesiedelten Zigeuner, 19.3.1942, DOW
11293,
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dieses Schreibens noch iiber ihren Besitz verfiigen.'??

Doch nicht nur Einzelpersonen konnten nun "giinstig" Eigentum
erwerben, auch die Gemeinden sollten ihren Nutzen haben. Ihnen
war es moglich, die unentgeltliche Uberlassung jedes enteigneten
Grundstiickes zu beantragen, "wenn sie dieses zu[r] Erfiillung
ihrer Aufgaben bendtigten”, sie brauchten nur eine "stichhaltige”
Begriindung abgeben, wie z.B. "StraBenanlegung, Sportplatzanle-
gung, Ergdnzung eines geschlossenen Siedlungsgeléandes usw.."7!

Welche Auskiinfte sollten die Hinterbliebenen bekommen? Der
Landrat des Kreises Oberwart, Dr. Hinterlechner, wies alle
Biirgermeister des Kreises am 19.Marz 1942, als bereits alle nach
Litzmannstadt deportierten Zigeuner ermordet worden waren an, wie
sie "Anfragen aller Art iiber die in das Chetto [sic!] nach
Litzmannstadt umgesiedelten Personen" behandelt weden sollten:

"Die staatliche Kriminalpolizei Kriminalpolizeistelle Graz hat
anher bekanntgegeben, daB nach einer Weisung des Reichssicher-
heitshauptamtes alle Anfragen und Auskiinfte iiber die in das
Ghetto Litzmannstadt umgesiedelten Zigeuner an die Kriminalpoli-
zeistelle Graz zu richten sind, von der sie nach {iberpriifung an
das Reichskriminalpolizeiamt weitergeleitet werden.

Unmittelbar an das Reichskriminalpolizeiamt gerichtete Anfragen
bleiben unbeantwortet.

Sollten Personen um die Erlaubnis nachsuchen, Umgesiedelte im
Chetto [sic!] zu besuchen, so sind derartige Ersuchen in allen
Fallen abzulehnen."!’?

Alle Hinterbliebenen sollten iber das wahre Schicksal der
Deportierten getduscht werden. Nur sehr indirekt wurde zugegeben,
daf die nach Lodz Deportierten nicht mehr am Leben waren. Aus

170 Das Vermdgen, insbesondere die grundbiicherlich gesicherten
Grundstiicke der 1943 nach Auschwitz deportierten Zigeuner
wurden 1944 beschlagnahmt. Schreiben des Landrates des
Kreises Oberwart an die Biirgermeister des Kreises Ober-
wart, betr. eingezogenes Zigeunervermégen, 6.9.1944, DOW
11293.

171 Schreiben des Landrates des Kreises Oberwart an die
Biirgermeister des Kreises Oberwart, betr. eingezogenes
Zigeunervermégen, 6.9.1944, DOW 11293, darin =zitierter
Erlafl vom 9.4.1942. Naheres 2zu den Bestimmungen bei
Enteignungen bei: Adler, Der verwaltete Mensch, S. 491 ff.

172 Schreiben des Landrates des Kreises Oberwart an alle Herrn
Biirgermeister, Betr. Anfragen aller Art iiber die in das
Ghetto nach Litzmannstadt umgesiedelten Personen,
19.3.1942, DOW 11293.
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einem Schreiben des Landrates des Kreises Neunkirchen/Kreis-
jugendamt an Leopoldine Chiavacci in Aspang betreffend die iiber-
fiihrung von Alois Horvath aus Thomasberg vom Zigeunerlager
Lackenbach in das Getto Litzmannstadt am 9.2.1942 geht hervor,
daB weitere Alimente fiir das Kind von Chiavacci nicht mehr zu
erwarten war. Der Vater, Alois Horvath, war bis spédtestens im
Janner 1942 im Zigeunerlager Litzmannstadt gestorben oder in
Kulmhof vergast worden:

"Ich bringe Ihnen zur Kenntnis, daB der Kindesvater Alois Horvath
am 9.11.1941 vom Zigeunerlager Lachenbach in das Zigeunergetto
Litzmannstadt iiberfithrt wurde. Unterhaltsbetrdge fiir Thr Kind
ktnnen unter diesen Umstdnden vom Kindesvater nicht herein-
gebracht werden.

Wegen des bis einschlieBlich Dezember 1941 aufgelaufenen

Alimenteriickstandes von zus. RM 90,-- habe ich auf die von Alois
Horvath in seiner Wohnung in Thomasberg 81 hinterlassenen
Gegenstdnde [...] Exekution erwirkt. Die Versteigerung dieser

Gegenstdnde war fiir den 3.2.d.J. angesetzt."!'”?

Die deportierten Menschen sollten, das war die Absicht, aus dem
Geddchtnis gestrichen werden. Nichts sollte an die Anwesenheit
von Zigeunern erinnern.

Der gréBte Teil der verbliebenen Zigeuner wurde im Friihjar 1943
in das Konzentrationslager Auschwitz iiberstellt und Anfang August
mittels Giftgas ermordet.'’*

Das Lager Lackenbach bestand weiter bis 2zur Befreiung durch
sowjetische Truppen im April 1945. Nach den Deportationen vom
November 1941 ging der Lagerstand durch zahlreiche Todesfalle und
verschiedene einzelnen Zu- und Abgange auf 575 Menschen zuriick.
Am 6. Januar 1942 wurde beim Lagerleiter Kollross Flecktyphus
festgestellt wurde. Es wurde eine Riickrufung aller auswarts
arbeitenden Zigeuner und eine ‘"strenge Isolierung" aller
Lagerinsassen verfiigt und die Bewachungsmannschaft dahin gehend
instruiert, "daB bei eventuellen Fluchtversuchen von Lagerinsas-—
sen scharf zu schieBen"” sei. Lagerleiter Kollross verstarb am 29.

173 Schreiben des Landrates des Xreises Neunkirchen/Kreis-
jugendamt an Leopoldine Chiavacci in Aspang betreffend
iiberfiihrung von Alois Horvath aus Thomasberg vom Zigeuner-
lager Lackenbach in das Getto Litzmannstadt, 9.2.1942,
Kopie DOW E 19.285; Widerstand und Verfolgung in Nieder-
Osterreich, Bd. 3, S. 420.

174 Steinmetz, Die Zigeuner, S. 253.
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Janner 1942 in Wien. Sein Nachfolger wurde fiir ein Jahr Franz
Langmiiller, der zuvor schon der Stellvertreter von Kollross
gewesen war.'’”® Aus dem Zigeunerlager Lackenbach wurden im Marz
und April 1943 kleinere Gruppen in das Konzentrationslager
Auschwitz iiberstellt.!’® DaB das Lager Lackenbach nicht v&llig
aufgeldst wurde, kann auf den Arbeitskrédftemangel der deutschen
Kriegswirtschaft zurilickzufiihren sein, denn alle Arbeitsf&higen
des Zigeunerlagers waren in der Landwirtschaft und bei ver-

177 Bei der

schiedenen Betrieben der Umgebung beschaftigt.
Befreiung im April 1945 lebten noch 300 bis 400 Zigeuner in

Lackenbach.

175 Aussage von Franz Langmiiller: "Soweit ich mich ersinne,
betrug der hochste Stand [in Lackenbach] einmal 2000,
diese wurden damals von der Kripoleitstelle erfasst, fiir
zirka 8 Tage in unser Lager gebracht und dann zum Gross-
teil an Litzmannstadt abgegeben". (Aussage des Angeklagten
Franz Langmiller in der Hauptverhandlung am 15.10.1948,
Kopie DOW 9626) Im Urteil des Volksgerichtes Wien heiBt es
zur Rolle von Langmiiller: "Die Anzahgl der dort angehalte-
nen Zigeuner stieqg von urspriinglich zirka 200 auf weitaus
mehr als 2000. Gegen Ende des Krieges wurde die grosste
Anzahl dieser Zigeuner, etwa 2000, nach Litzmannstadt
geschafft und dort offenbar ermordet. Der Angeklagte hat
mit der Einlieferung und der Wegbringung dieser Zigeuner
nur insoferne zu tun, als er die eingebrachten Zigeuner zu
iibernehmen, sie zu verpflegen und ihnen Arbeit zuzuweisen
hatte." (Urteil des VG Wien vom 26.10.1948, Vg 1lc Vr
4594/47, Kopie DOW 59626).

176 Thurner, Nationalsozialismus und Zigeuner, S. 104 f.

177 Thurner, "Ortsfremd”, S. 541.
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Das Zigeunerlager in Getto Litzmannstadt

Eines der am wenigsten erforschten Kapitel der Geschichte des
Gettos Litzmannstadt ist das dort im November 1941 eingerichtete
Zigeunerlager. Dafiir gibt es zwei Griinde. Zum Ersten gab es keine
{iberlebenden, die iiber ihr Schicksal hatten berichten kénnen, zum
zweiten existieren nur sehr fragmentarische Akten iber das
Zigeunerlager im Getto. Da dieses Verbrechen an den dsterreichi-
schen Zigeuner praktisch unbekannt geblieben ist, gab es auch bei
den Prozessen zum Tatkomplex Getto in Lodz kaum Erwahnungen des
Zigeunerlagers.!®

Wie bereits dargestellt, wehrte sich die deutsche Gettoverwaltung
mit allen Mitteln insbesondere gegen die "Einsiedlung” von Juden
und Zigeunern, so die damalige Sprachregelung. Aber mehr noch als
durch die Unterbringung der 20.000 Juden sah die deutsche
Gettoverwaltung die im Getto aufgebaute Ordnung und Produk-
tionskapazitat durch die Ankunft von 5.000 Zigeunern im Getto
gefdhrdet. Erhdhte Seuchengefahr, Gefahr von Aufstdnden und
Brandschatzung, das waren nur einige der Befiirchtungen, die sich
in den Kopfen der deutschen Gettoverwaltungsbeamten fiir den Fall
der Deportation von Zigeunern aus dem Reichsgebiet in das Getto
festsetzte. Die Vorstellungen von der eingeborenen Kriminalitat
der Zigeuner und die Furcht vor einer Minderung der Riistungs-
produktion im Getto setzte im Herbst 1941, als die Deportierungen
in das Getto nach Litzmannstadt verfiigt wurden, einen Ent-
scheidungsprozeB in Gange, der bel der Massenvernichtung mit Gas
in Kulmhof/Chelmno endete. Die Auseinandersetzung um die
Deportation der 20 000 Juden und 5000 Zigeuner zwischen Himmler
und dem Gauleiter des Gaues Wartheland, Arthur Greiser, endete
mit einem Kompromif zu einem Zeitpunkt, zu dem die Deportation
von Juden schon begonnen hatte. Anstatt unproduktiv in die
Infrastruktur des nur provisorischen Gettos =zu investieren,
sollten Bewohner des Gettos aufgeteilt werden: In Jjene, deren
Arbeitskraft verwertbar schien und im Getto verbleiben sollten

1 Vgl. Antoni Galinski, Hitlerowski, S. 1.
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und solche, die als - in den Augen der Nationalsozialisten -
"unniitze Esser" auBerhalb des Gettos ermordet werden sollten.?

Vorbereitungen

Mit dem Bekanntwerden der Deportation von Zigeunern setzten
sofort hektische Besprechungen ein, welche MaBnahmen fiir die
ankunft der Zigeuner getroffen werden sollten. Erste konkrete
Besprechungen lassen sich fiir den 29. September beim Reichsstatt-
halter in Posen nachweisen.?

Am 30. September 1941 gab es in der Stadtverwaltung eine erste
Besprechung mit dem Biirgermeister von Lodz, SS-Oberscharfiihrer
Dr. Marder, und der deutschen Gettoverwaltung.! Wenige Tage
danach, am 10. Oktober 1941 fand neuerlich eine Besprechung am
Gestapositz in Lodz statt, bei der der Biirgermeister von Lodz,
Marder, SS-Sturmbannfilhrer und Regierungsrat Dr. Scheffe, der
Leiter der Gestapo in Lodz, Kriminalkommissar G. Fuchs, der fiir
"Judenfragen” bei der Gestapo 2zustdndige Regierungsrat Dr.
Mecking, Vertreter des Polzeiprasidenten und als Vertreter der
deutschen Gettoverwaltung Friedrich Wilhelm Ribbe teilnahmen.
Beziiglich der Zigeuner wurde mit der Begriindung, sie koénnten
Ursache fiir Unruhen unter den Juden sein, beschlossen, sie streng
von den Juden im Getto zu isolieren.’ Diese Entscheidung war mit
Rumkowski, dem "Altesten der Juden", abgesprochen. Ribbe hielt
in einer Aktennotiz am 16. Oktober den Stand er Vorbereitungen

2 Florian Freund/Bertrand Perz/Karl Stuhlpfarrer, Das Getto
in Litzmannstadt (Lodz), in: "Unser einziger Weg ist
Arbeit". Das Getto in Lodz 1940-1944, hg. vom Jiidischen
Museum Frankfurt am Main, Wien 19%0, S.17-31.

3 RStH 23 - Dienstbuch 1941-1942, fol.92: "29.9.
F.Schr.20.9.Reg.Litzmannstadt Betr. Einsiedlung v. Juden
Min.Dir. Jager". Die Vorbereitungen immer in engem Einver-
nehmen mit den deutschen Dienststellen in Posen getroffen.
So z.B. am 21.10.1941: Rsth 23 - Dienstbuch 1941-1942,
fol.106: "21.10. Fs 167 Regierungspras. Litzmannstadt
Besprechung iiber Ghetto Litzmannstadt 5 W".

4 Galinski, Hitlerowski, S§. 2.
5 Galinski, Hitlerowski, S§. 2.
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zur Einrichtung des Zigeunerlagers fest:

"Zigeuner-Einsiedlung. .

Der erste Transport wird am 4. November ds. Jrs. eintreffen. Der
Gettoverwaltung ist es unmdglich, die Zigeuner mit den Juden
zusammen leben zu lassen, denn es wiirde Unruhe, und vor allen
Dingen Unsicherheit im Getto entstehen. Aus diesem Grunde soll,
fiir die in Aussicht stehenden 5 000 Zigeuner ausreichendes Gebiet
aus dem Getto herausgeldst und zum Reservat fiir die Zigeuner
gemacht werden. Ich habe darauf hingewiesen, dal der Gettover-
waltung keine Kontingente fiir die Erstellung eines Zaunes gegeben
sind, woraufhin man den Einwand machte, daf im Getto Einz&unungs-
material in geniigendem masse zur Verfiigung stédnde. Im iibrigen
wurde mir erkldrt, daB ein Drahtzaun mit elektrischer Ladung
vorgesehen sei, der an sich nicht viel Material bendtige. Wie man
sich die verwaltungsmidBige Abwicklung des Zigeunerlagers denkt,
ist allen vollkommen unklar. Da an sich der Befehl vorliegt, die
Zigeuner ebenfalls ins Getto einzuweisen, mufl in diesem Falle
wohl die Gettoverwaltung die Betreuung der Zigeuner mit iber-
nehmen. Es ist allerdings zweckmidBig, eine absolute finanzielle
Trennung durchzufiihren.

Die Einrichtung von Krankenhdusern und Verteilungsstellen, sowie
Gemeinsschaftskiichen, iliberlasst man der Gettoverwaltung, ohne
dabei zu erkldren, wer Kontingentstrdger fiir alle diese Dinge
sein soll.

Als vorldufiges Gebiet fiir die Zigeuner wurde der Wohnblock
Bleigasse, Dworska und Sulzfelderstrasse bestimmt. Nach meiner
Anschauung ist das Gebiet viel zu grof.

Es wurde ganz allgemein erklart, daB sich das Landesarbeitsamt
in Posen ernsthaft damit befasst, die einzusiedelnden Juden und
Zigeuner an der Reichsautobahn unterzubringen. Die Gettover-
waltung wird aber zundchst einmal eine Siebung vornehmen und
wirklich brauchbare Krafte selber verwenden. Bei uns mangelt es
vor allen Dingen an guten deutschsprechenden Biiroarbeitern und
an ausgesprochenen guten Handwerkern.”®

In dieser Besprechung sind die sechs wesentlichsten Probleme, die
die deutsche Gettoverwaltung mit der Ankunft von 5000 Zigeunern
verband, angesprochen: Unterbringung, AbschlieBung, Verwaltung,
Kosten, Versorqgung und Zwangsarbeit.

Das erste Problem war die Unterbrinqung. Es wurde entschieden,
die Zigeuner in einem winzigen Gebiet, praktisch nur ein einziger
Hiduserblock, zusammenzupferchen und dieses noch dazu vom
jidischen Getto, wo die Menschen bereits dichtest gedrangt
zusammenlebten, abzutrennen. Das zweite Problem, wie man das

Zigeunerlager vom jiidischen Getto und von der Auflenwelt abtrennen

6 GV R/A Aktennotiz Ribbe vom 16.10.1941 iiber die Bespre-
chung bei der Gestapo unter Anwesenheit von Biirgermeister
Dr. Marder, Regierungsrat Dr. Schefe, Kriminalkommissar
Fuchs, Regierungsrat Mecking, Ribbe fiir Gv, Gv 147 fol 14
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kénnte, sollte die Behérden noch lénger beschdftigen. Die
"verwaltungsmdBige Abwicklung" war zu diesem Zeitpunkt allen
Beteiligten unklar, wie auch die Frage, wer die Kosten fir das
Zigeunerlager iibernehmen sollte. Die notwendigen Versorgungsein-
richtungen wie z.B. Kiichen und Krankeneinrichtungen sollte die
deutsche Gettoverwaltung organisieren, die jedoch bereits in
dieser Besprechung mit dem Hinweis auf fehlende Kontingente - die
notwendigen Giiter waren alle rationiert - ihre spatere Untatig-
keit rechtfertigte. Die Kosten, egal wer sie zu tragen hatte,
sollten durch einen Zwangsarbeitseinsatz minimiert werden. Daher
versuchte die Gettoverwaltung von vornherein Méglichkeiten dafiir
zu schaffen. Bevorzugt war dabei offenbar ein Einsatz auBerhalb
des Gettos, da dadurch auch die prekdre Situation bei der
Unterbringung - die Gettoverwaltung befiirchtete Unruhen -
entschéiarft werden keonnte.

Wann Rumkowski, der "Alteste der Juden", iiber die Ankunft wvon
Zigeunern informiert wurde, steht nicht fest. In einer Anweisung
des Leiters der deutschen Gettoverwaltung, Biebow, vom 20.
Oktober 1943 an den Altesten der Juden in Litzmannstadt,
Rumkowski, wird dieser verpflichtet, den Ankommenden Juden die
Wertsachen abzunehmen. In diesem Schreiben ist die Rede von der
"Einweisung von 20 000 Juden und 5 000 Zigeunern"’. Rumkowski
muB also schon zuvor iiber die Ankunft von Zigeunern informiert
gewesen sein.

AbschliefBung

Die paranoide Angst der deutschen Gettoverwaltung vor den
Zigeunern lieB die Frage der AbschlieBung der Zigeuner nach innen
und auBen besonders wichtig werden. Die "Einsiedlung"” der
Zigeuner war offenbar ein AnlafB, die gesamte gesamten Einzaunung
des Gettos 2u iberpriifen.

7 Oberbiirgermeister Litzmannstadt, Getto-Verwaltung, Biebow,
an Altesten der Juden in Litzmannstadt, 20.10.1941, betr.
Einweisung von 20 000 Juden und 5 000 Zigeunern, PSZ 19
fol.193
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"Der Gettozaun ist an vielen Stellen so beschaffen, daB er den
Juden den Ausbruch aus dem Getto und dem Einschleichen der
Schmuggler grofe Mdglichkeit bietet. .

Zum gréBten Teil besteht der Gettozaun nur aus einfachen 1n der
Verlaufsrichtung des Zaunes gezogenen Dréhten und befestigten
Brettern. Die Zwischenriume von Draht zu Draht bzw. von Brett zu
Brett sind meistens so groB, daB ein Mensch durch diese Liicken
bequem durchkriechen kann. Ein besonderes Hindernis fiir das
Verlassen oder Betreten des Gettos besteht daher nicht.

Es muB auf alle Fidlle damit gerechnet werden, daB bei langerem
Bestehen des Gettos und bei weiteren Einweisungen von Juden, die
neuerdings erfolgten und weiterhin zu erwarten sind, die Aus-
bruchsversuche sich vermehren. Eine wirksame Abwehrmafnahme ist
nur durch eine Verstirkung des Gettozaunes zu erreichen. Wenn der
Gettozaun seinen richtigen Zweck erfiillen und Ausbriiche besonders
erschweren soll, dann muB dieser in der Hauptsache aus Stachel-
draht und zwar aus langs- und quer-gezogenen Drdhten bestehen.
Es ist bei dem jetzigen Zustand des Gettozaunes schon ofters
vorgekommen, daB3 Juden in einer kurzen Zeitspanne, in welcher der
Bewachungsposten augenblicklich dem Zaun den Riicken zukehrte, das
Getto verlassen haben.

Durch die Verstarkung des Gettozaunes wiirde in der Uberwachung
fiir die Bewachungsposten eine wesentliche Erleichterung herbei-
gefiihrt. Die Notwendigkeit der Verstdrkung des Gettozaunes ergibt
sich daraus, daB bei der vdlligen Verdunkelung des gesamten
Stadtgebietes, besonders bei mondscheinlosen Nachten, der
Gettozaun von den Bewachungsposten nicht mehr iibersehen werden
kann. Die weitere Unsicherheit in der Gettobewachung ergibt sich
aus dem SchuBwaffengebrauch, der in vielen Fdllen Fehlmeldungen
aufweist.

Aufler der Hohensteiner-Strafe, die mit Riicksicht auf den
StraBenbahn- und Fahrzeugverkehr bereits durch die engere
Postenbesetzung eine genligende Bewachung erfédhrt, des jilidischen
Friedhofes, der von einer hohen Mauer umgeben ist, und der in
Aussicht genommenen besonderen Umz&dunung des Gettoteiles fiir die
demndchst einzuweisenden Zigeuner, ist allgemein eine Verstédrkung
des ilibrigen Gettozaunes erforderlich.

Es wird gebeten, die erforderlichen Schritte zur Verstarkung des
Gettozaunes einzuleiten."®

Mit der Errichtung der "besonderen" Umzdunung des Zigeunerlagers
- das Zigeunerlager sollte mit einem doppelten Stacheldrahtzaun
und zum Tell mit einem zus&dtzlichen Graben abgesperrt werden; der
einzige Zugang war im Haus Nr. 88 der Ulica Wojska Polskiego
vorgesehen und dieser fiihrte in das Geldnde des jiidischen
Gettos.’ - wurde Rumkowski beauftragt. Dieser schrieb am 19.
Oktober iiber die Schwierigkeiten beim Ausheben von Gridben zur

Abgrenzung des Zigeunerlagers an die Gettoverwaltung:

8 S.Ak.Nord, gez.Kiinzel, 12.10.1941, GV 216 fol.25
9 Galinski, Hitlerowski, S. 3.
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"Betr. Aufstellung des Zaunes sowie Ausbau des Grabens in der
B-C-Strasse (Krimhildstrasse - Zigeunerlager -

An der Zaunseite des Zigeunerlagers in der B-C(Krimhildstrasse)
stehen

4 elektrische Masten )
Es ist daher unmdglich, den Graben auszuheben und bitte ich Sie
héflichst, beim Elektrizitdtswerk Litzmannstadt veranlassen zu
wollen, dass diese 4 elektrischen Masten auf die andere Strassen-
seite ilibertragen werden.

Ich méchte dabei erwahnen, dass dies unbedingt erforderlich ist,
damit diese Grenze fiir den Polizeiposten beleuchtet bleibt."??

Warum setzte sich Rumkowski derart fiir eine Absperrung des
Zigeunerlagers ein? Es ist zu vermuten, daB auch Rumkowski von
dhnlichen Angsten gegeniiber Zigeunern geplagt wurde, wie die
deutsche Gettoverwaltung.

Die Materialien fiir einen Zaun, wie auch fiir sonstige notwendige
Einrichtungen waren duflerst schwierig zu beschaffen. Am 28. und
29. Oktober fuhren Ribbe und Josef Hdmmerle von der deutschen
Gettoverwaltung nach Posen, um Bauholz und Stacheldraht auf-
zutreiben.

"Der Bericht an das Arbeitsministerium wegen der Hergabe eines
Sonderkontingents fiir Bauholz ist nicht herausgegangen, weil die
Version auftauchte, dass der Reichsfiihrer SS fiir den Holzbedarf
des Gettos eintreten wiirde. Es ist darauf hingewiesen worden,
dass der SS-Fiihrer nur insoweit fiir Einkaufsgenehmigungen
eintreten wird, als es sich hierbei um Deckung des Bedarfs der
durch Einsiedlung der 20.000 Juden und 5.000 Zigeuner entstanden
ist, handelt."!!

Die Schwierigkeiten diirften vor allem deshalb entstanden sein,
da nicht klar war, wer fiir die Kosten und die notwendigen
Rohstoffe, die unabhdngig von den Kosten genehmigt werden muBiten,
aufkommen sollte. Verschiedene Mangelwaren, wie z.B. Stachel-
draht, waren besonders streng kontingentiert. Stacheldraht war
aber Voraussetzung fiir eine effiziente Absperrung des Zigeunerla-
ges. Dieses Problem wurde bei der Riistungsinspektion besprochen,
die die entsprechenden Kontingente genehmigen muBte:

"Stacheldraht fiir das Zigeunergebiet

Die Riistungsinspektion hat durch Fernschreiben das OKH. Berlin
um Freigabe von 12.000 m Stacheldraht gebeten. Lediglich das OKH.
ist berechtigt, iiber den Draht zu verfligen, wenn derselbe fiir

10 Rumkowski an GV, 19.10.1941, GV 28 fo0l.276

11 Bericht iliber die Reise der Herrn Ribbe und Hadmmerle nach
Posen am 28. und 29. Okt. 1941, Gv 1459 fol 332 ff.
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nichtmilitdrische Zwecke Verwendung finden soll. Der Draht lagert
in Posen beim Feldzeugkommando XXI (zu erreichen {ber das
Generalkommando Posen).

Inzwischen ist in dieser Angelegenheit nochmal mit Posen
telefoniert worden, und wir haben an die Freigabe erinnert. Man
konnte von dort aus aber noch nichts Bestimmtes sagen. Es ist
mdglich, dass heute oder morgen, also am 3. (sic!) Oktober oder
1. November d.J., schon eine Entscheidung herbeigefiihrt wird. Das
Feldzeugkommando hat zugesagt, uns sofort telefonisch von der
Freigabe zu verstdndigen. Der Draht muss dann von uns mittels
Lastkraftwagen, der von der hiesigen Polizei zur Verfiigung
gestellt wird, in Posen abgeholt werden."!?

Im Beisein von Ing. Gutmann, dem Leiter der Bauabteilung der
jlidischen Verwaltung und Herrn Weinberq, dem Leiter der Elektro-
abteilung im Getto, besichtigten am 30. Oktober 1941, finf Tage
vor der erwarteten Ankunft des ersten Zigeunertransportes,
Vertreter der Litzmannstddter Gestapo, des Polizeiprasidiums, der
Elektrizitatswerke und dem Leiter der deutschen Gettoverwaltung
Biebow das Gelande des zukiinftigen Zigeunerlagers und besprachen
die "Absicherung" des Lagers. Sie beauftragten die jilidische
Verwaltung mit zusdtzlichen Arbeiten zur Absperrung des Zigeuner-
lagers.!?

Kosten

Noch bevor die ersten Ziqgeuner in Lodz eingetroffen waren,
machten, wie bereits erwahnt, die Kosten des geplanten Lagers der
Gettoverwaltung grofie Kopfzerbrechen. Wie aus der oben erwdhnten
Besprechung zur Beschaffung von Bauholz hervorgeht, wuBten Mitte
Oktober die Beamten nicht, wer die Kosten iibernehmen wiirde. Da
Himmler die Transporte angeordnet hatte, vermuteten die Beamten,
daB die SS die Kosten iibernehmen wiirde. Kurz darauf diirfte in
einem Fernschreiben die Frage der Kosteniibernahme geklart worden

sein.!* Leider ist uns das Ergebnis nicht bekannt, es ist jedoch

12 Bericht iiber die Reise der Herrn Ribbe und Hammerle nach
Posen am 28. und 29. Okt. 1941, GV 1459 fol 332 ff.

13 Galinski, Hitlerowski, S. 3.

14 Rsth 23 - Dienstbuch 1941-1942, fo0l.108:

"23.10. Fs 189/1320 Reg.Pras.Litzmannstadt Einsiedl.
{Fortsetzung...)
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zu vermuten, daB das RSHA bzw. dort das Kriminalpolizeiamt die
Kosten iibernahm, da diese Amter als einzige fiir "Zigeunerfragen®
zustdndig waren.

Die Deportation von Zigeunern war, &hnlich dem Vorgang bei der
Deportation von Juden, Gelegenheit zur Beraubung. Die Kriminal-
polizei versuchte den Zigeunern alle Wertgegensténde abzunehmen.
Eine entsprechende Liste und die beschlagnahmten Schmuckstiicke

5 Ublicherweise

wurde der deutschen Gettoverwaltung iibergeben.?!
wurden die Wertgegenstédnde "versteigert”, um mit dem Erlds die
fiir die deutsche Verwaltung anfallenden Kosten des Gettos zu
senken. Aus welchen Quellen eine "Nachtragszahlung fiir den
Transport der am 4.11.41 aus dem Zigeunerlager Lackenbach nach
Litzmannstadt evakuierten Zigeuner" in der Hohe von 328,50
Reichsmark und "fiir den aus demselben Lager am 6.11.1941
abgegangenen Transport” von 1219,14 Reichsmark stammten, ist
nicht gekldrt.'® Jedenfalls wies Luchterhand die Buchhaltung des
deutschen Gettoverwaltung an, diese Summen zu verbuchen.
Die Buchhaltungskonten und die Kosten fiir das 2Zigeunerlager
wurden streng getrennt von denen des jilidischen Gettos gefiihrt.?!’
Diese Kontofiihrung zeigt die biirokratische Sicht des Vernich-
tungsvorganges:
fol.l: 31.3.1942 fiir gestellte Lkw 304,92

2: 24.3.1942 fiir ausgefiihrte Fahrten 1.663,89

14(...Fortsetzung)
reichsd.Juden ins Getto I,
Fs 190/1330 " Finanzierung des Zigeunerlagers I"

15 Kriminalpolizeileitstelle Wien, Zigeunerlager Lackenbach,
Lagerleiter, Kollross, Verzeichnis {iber jene Schmuck-
stiicke, welche Eigentum der am 4. November 1941 nach
Litzmannstadt evakuierten Zigeuner sind, 4.11.1941, GV 618
fol.l ff. Die Liste enthdlt Transportnummer, Namen,
"Sippenpersonenanzahl” und Bezeichnung des Schmuckgegen-
standes. Eine zweite Liste existiert ebenfalls: Kriminal-
polizeileitstelle Wien, Zigeunerlager Lackenbach, Ver-
zeichnis iiber die am 8. Juli 1941 bei der aus Wien stam-
menden Zigeunerfamilie Weinrich LNr.775 vorgefundenen und
sichergestellten Schmuckgegenstédnde, 11.7.1941, GV 618

fOl - 2—2V-
16 Luchterhandt an Buchhaltung, 10.11.1941, GV 124 fol.3

17 Getto-Verwaltung Stempel: Betr.Zigeunerlager, Zigeuner-
Rechnungen I-III 1942, GV 1629.



4: 24.3.1942 fiir ausgefithrte Fahrten 837.46

6: 24.3.1942 fiir ausgefiihrte Fahrten 526.48
7: 11.3.1942 Transport und Rep.kosten LKw 564,--
: 10.3.1942 Rohrdraht Osramlampen 110.40

13: 28.2.1942 9.000kg.Rohzucker
850 kg Kunsthonig 5.969.50

18: 10.3.1942 10 guBeiserne geeichte Gewichte 30.50
20: 28.2.1942 50 Zuschneidescheren 180.--
23: 27.2.1942 Lieferungen und Leistungen f.d.

Zigeuner-Wohngebiet 40.850, --
24: 27.2.1942 220 kg. Rohchloramin

300 Pack.Chlorkalk a 250,0 540, --
25: 27.2.1942 10 kg Liquor.cresoli saponat.

20 kg. LysolOrg. 58,60
26: 27.2.1942 48 stiick Fieberthermometer 49.80
27: 27.2.1942 1.050 kg Chlorkalk 252, -—
28: 27.2.1942 50 kg. Lysol 105, --
29: 27.2.1942 450 Liter Vollmilch 94,50
30: 27.2.1942 fiir 2 Lkw 847,40

31: 21.2.1942 Miete f.Grundstiick Sulzfelder-
str.8 f.d.Zeit vom 15.11.41-

31.1.1942 100, --
32: 21.2.1942 20 st.Abzweigdosen 13,5mm 3,20
33: 20.2.1942 756 kgPferdefleisch 567,--
34: 20.2.1942 728 kg Pferdefleisch 546 .~-
35: 20.2.1942 756 kg Pferdefleisch 567,--
36: 18.2.1942 1.000 Stiick Biiroklammern l.--

37: 18.2.1942 1.o0o00kg Weisskohl
1.500kg Wirsingkohl
3.000kg Rote Riiben
3.000kg Kohlriiben
3.000kg rote Riiben
2.200kg Wirsingkohl
3.200kg rote Riiben
20% Vergiitung fiir verdorbene
Waren auf 3.200 kg rote
Riiben 1.906,37
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38: 18.2.1942 25.780kg gelbe Speisekart.
27,080 weifl. " 3.379,14
39: 31.1.1942 975 Ltr. Vollmilch
1.050 Litr. Vollmilch 464,25
40: 31.1.1942 350kg gef.Deutsche Ldbutter 1.060,50
41: 31.1.1942 500 kg Margarine 695, —-
42: 31.1.1942 1.000kg Klzinierte Scda 100,40
43: 31.1.1942 3.500 Roggenbrote a 2 kg 1.750,--
44: 31.1.1942 3.500 Roggenbrote a 2 kg 1.750,--
5: 31.1.1942 2.250 kg Brote a kg .-25 1.125,--
6: 31.1.1942 1.250 Brote a 2kg 625,——
7: 31.1.1942 650 kg Roggenmehl
13 st.Papierbeutel 141,70
48: 31.1.1942 875 kg Zucker in Papiersacken 586,25
49: 31.1.1942 2 Glaserdiamanten 10.70

Glaserdiamanten stehen symbolisch fiir die Einrichtung des
Zigeunerlagers; die Miete dafiir, daB das noch so unmenschliche
"Wohnen" seinen Preis hat; die fakturierten Lebensmittel stehen
fiir das =~ Milch,
Butter, Margarine und Kunsthonig - in l&acherlichen Mengen fiir
5000 Menschen - fiir den das eigene Gewissen besédnftigenden

Versuch der deutschen Gettoverwaltung,

noch - vorhandene Leben im Zigeunerlager;

durch bessere Ernadhrung
die Widerstandskrédfte der Menschen gegen die Fleckfieberseuche
zu heben; Lysol und Chlorkalk stehen symbolisch filir den Tod im
Zigeunerlager;

die Rechnungen fiir "ausgefiihrte Fahrten"” sym-

bolisieren die Deportation in das Vernichtungslager Kulmhof.

Ankunft der Zigeunertransporte

"Trotz der durch SS-Brigadefiihrer Uebelhor geschaffenen Schwie-
rigkeiten wurde mit dem Abfahren der Judentransporte aus dem
Altreich am 15.10.1941 begonnen. In tdglichen Transporten zu je
1.000 Perscnen werden 20.000 Juden und 5.000 Zigeuner in der Zeit
vom 15.10.-8.11.1941 in das Ghetto Litzmannstadt gefahren."!®

Mit diesen Worten meldete der Chef der Sicherheitspolizei und des

18 Schreiben des Chef der Sicherheitspolizei und des SD an
Himmler vom 19.10.1941, BAK NS 19/2655 fol. 46 ff.
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SD an Himmler, daB die Deportationen von Juden und Zigeunern
begonnen hatten.

Die Transporte mit Zigeunern trafen 2zwischen dem 5. und 8.
November in Lodz ein.!® Bei Adolf Diamant findet sich eine
Statistik der Transporte, offensichtlich von der deutschen
Gettoverwaltung angefertigt.

"Transport I am 5. November 1941 angekommen 200 Familien,
darunter 229 Minner, 224 Frauen und 547 Kinder. Arbeitsfdhig 400.
Zusammen eingetroffen 1000 Personen.

Transport II am 6. November 1941 angekommen 147 Familien, davon
186 Minner, 218 Frauen und 596 Kinder. Arbeitsfdhig 172 Manner
und 165 Frauen, zusammen angekommen, wie im vorigen Transport,
rund 1000 Personen.

Transport III am 7. November 1941 angekommen 167 Familien, davon
263 Mianner, 273 Frauen und 464 Kinder. Arbeitsfahig 415,
insgesamt 1000 Personen.

Transport IV am 8. November 1941 angekommen 160 Familien, davon
227 Manner, 226 Frauen und 547 Kinder. Arbeitsfdhig 210 Ménner
und 173 Frauen. Insgesamt 1000 Personen.

Transport V (letzter) am 9. November 1941 sind eingetroffen 172
Familien, darunter 225 Manner, 247 Frauen und 535 Kinder.
Arbeitsfahig 210 Manner und 180 Frauen. Insgesamt sind mit dem
letzten Transport 1007 Personen eingetroffen."?

Elf Zigeuner iiberlebten den eine Tag dauernden Transport in

21

ungeheizten Giiterwagen nicht. In der Getto-Chronik, die wvon

der "statistischen Abteilung"” des "Judendltesten" gefiihrt wurde,
findet sich zur Ankunft der Zigeuner folgende Eintraqung:

"Beginnend am 5. November und einige Tage lang erreichten
Transporte das Zigeunerlager, das in einem H&userblock an der
Gettogrenze an der Brzezinska StrafBle untergebracht ist, begrenzt
von der Towianska, Starosika und Glowacka StraBe. Das fiir die
Unterbringung der Zigeuner bestimmte Geladnde ist zweifach durch
Stacheldraht vom Getto abgetrennt, wahrend die Grédben, die vorher
am Stacheldraht entlang gegraben worden sind, und spater mit
Wasser gefiillt werden scllten, nun aus technischen Griinden wieder
zugeschiittet worden sind. Die Grdben hdtten eine Bedrohung fiir
die Fundamente der umliegenden Gebdude sein kénnen. Die Trans-
porte kamen iiber Bahnhof Radogoszcz unter starker SS-Bewachung

19 Schreiben der Gettoverwaltung, 9.11.1941, GV 124 fol.9.
Nach diesem Schreiben sollte der erste Transport aus
Hartberg am 5.11.41, der zweite aus Fiirstenfeld am
6.11.41, der dritte aus Mattersburg am 7.11.41, der vierte
aus "Aus Roten Thurm”" am 8.11.41 und der 1letzte aus
Oberwart am 9.11.41 in Lodz eintreffen.

20 Adolf Diamant, Getto Litzmannstadt, S. 88.

21 Dokumentation, in: "Unser einziger Weg ist Arbeit", S.
187.
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ins Zigeunerlager."??

Die Einrichtung des Zigeunerlagers war denkbar ungeniigend bis
nicht existent. Es gab keine Kiichen, Waschréume, Xrankenrdume
oder TLatrinen. Erst nach Eintreffen der Transporte wurde
begonnen, Einrichtungsgegenstdnde herbeizuschaffen, die auch
oftmals unbrauchbar waren, wie z.B. die Kirchenmdbel der auf dem
Gettogeldnde gelegenen Jungfrau-Maria-Kirche.?* Auf die Ein-
richtung von Waschriumen wurde am 1l. Dezember von seiten der
deutschen Gettoverwaltung verzichtet. Statt dessen trug Biebow
dem "Altesten der Juden" Rumkowski auf, zwel Wasserkessel von je

600 Liter und 25 Gieskannen in das Zigeunerlager zu liefern.?!

Die Deutsche Gettoverwaltung und das Zigeunerlager

Institutionell waren die deutsche Gettoverwaltung und die
Kriminalpolizei mit der Leitung des Zigeunerlagers beauftragt.
Lagerleiter wurde der SS-Hauptscharfiihrer und Xriminalober-
assistent Eugen Jansen. Leiter des Biiros im Rahmen der deutschen
Gettoverwaltung, das flir die Zigeuner =zustdndig war, wurde
Herbert Barkowski.?® DaB Jansen der Leiter des Zigeunerlagers
wurde, ist darin begriindet, daB auch in Lodz die Kriminalpolizei
fiir Zigeuner zustandig war.

Wie das jiildische Getto wurde auch das Zigeunerlager von auflen von
Schutzpolizei aus dem Bataillon 132 und einem Hilfsbatallion aus
Posen bewacht.?® Innerhalb wurde das Zigeunerlager unter anderem
von Schutzpolizisten des 6. Reviers bewacht. Die Wachposten
bestanden bis zum 7. Marz 1943. Die Gestapo hatte jederzeit
Zugang zum Lager.?’

22 Getto-Chronik, AP PSZ 1080, Ubersetzung zitiert nach:
"Unser einziger Weg ist Arbeit", S. 186.

23 Galinski, Hitlerowski, S. 3.
24 Galinski, Hitlerowski, 6.

25 Galinski, Hitlerowski, S. 5.
26 Galinski, Hitlerowski, S. 5.
27 Ebd.
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Symptomatisch fiir den Umgang der Gettoverwaltung mit den
Zigeunern ist das Bestreben, sich zu bewaffnen, wo sie es im
jiildischen Getto bisher nicht fiir notwendig gehalten hatte. Ribbe
schrieb kurz nach dem Eintreffen der Zigeuner an den Polizeipra-
sidenten von Lodz:

"Sowochl fir

Herrn Friedrich Wilhelm Ribbe, geb. 26.11.02 in Bremen,

Herrn Albert Meyer, geb. 25.4.02 in Bremen und

Josef Hammerle, geb.13.3.05 in Lustenau,

wird hiermit die Ausstellung eines Waffenscheines zur Fiihrung
einer Handschusswaffe beantragt. Die vorgenannten Herren haben
in ihrer Eigenschaft als Leiter der Gettoverwaltung auch das
Zigeunergebiet 2zu betreten. Da die Massnahmen, die im Zigeu-
nergebiet durchgefiihrt werden miissen, unter Umstédnden zu einer
aggressiven Haltung der Zigeunerbevélkerung fiihren konnen, ist
es zur Sicherheit der vorgenannten Herren unbedingt notwendigq,
dass diese sich gegen tatliche Angriffe zur Wehr setzen kdnnen.
Alle Herren sind im Gebrauch der Schusswaffe unterrichtet.
Abgesehen von den Gefahren, die beim Betreten des 2Zigeunerge-
bietes auftreten kodnnen, bietet nach der Neueinsiedlung von
20.000 Altreichsjuden auch das Wohngebiet der Juden aggressiv
eingestellten Juden Gelegenheit, tdtliche Angriffe gegen im Getto
sich aufhaltende Reichsdeutsche durchzufiihren. Zweifellos ist mit
der Ankunft der Altreichsjueden eine erhebliche Unruhe unter der
Gettobevilkerung eingetreten. Auch aus diesem Grunde ist deshalb
die Ausrﬁstun? der vorgenannten Personen mit Schusswaffen
erforderlich."?®

Trotz aller irrationalen Angste iibten die Zigeuner sicherlich
eine starke Faszination auf die deutschen Beamten und die Juden
im Getto aus. Etwas davon klingt an in einem Bericht von Prof.
Dr. Herbert Lewin, der entweder selbst als Arzt im Zigeunerlager
war oder jemanden kannte, der Kontakt zum Zigeunerlager hatte.
Er schreibt, im "Zigeunerlager ging es insofern eigenartig zu,
als mehrere hoehere SS-Leute an dem Geigenspiel und an den
Taenzen der Zigeuner und Zigeunerinnen Gefallen fanden, und dort
ihren abnormalen Geluesten froenten."?® Die dabei deutlich
werdenden sexuellen Phantasien werden in der Aussage von Lewin
mit Verbrechen - "So haben diese hochen Herren im AnschluB an ein
besonders wildes Musikstueck den Musikanten erwiirgt." - und der

phantasierten Bestrafung "die Folge war aber die, dass sie selbst

28 Ribbe an Polizeipradsidenten, 12.11.1941, GV 207 fol.5

29 Zigeunerlager im Ghetto Lodz-Litzmannstadt, Ergaenzungs-
bericht von Prof. Dr. Herbert Lewin, YVA 02/243.
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Flecktypus bekamen" verkniipft, die allerdings den realen
Hintergrund hatte, daB der Lagerfilhrer des Zigeunerlagers
tatsidchlich an Fleckfieber erkrankte und daran starb.

Nach der Aussage von Abram Rozenberqg, der als Totengrédber in Lodz
die Leichen von Zigeunern sehen konnte, geht hervor, daB Tote
Zigeuner Spuren von Hinrichtungen aufwiesen, also, so der Schluf
Rozenbergs, die Kriminalpolizei Hinrichtungen im Zigeunerlager
durchgefiihrt hat.3°

Mit Ausbruch von Fleckfieber im Zigeunerlager verbat Biebow
seinen Angestellten, das Lager zu betreten.

"Unter Beriicksichtigqung der augenblicklichen Lage im Zigeunerge-
biet verbiete ich hiermit, das Zigeunerlager zu betreten;
selbstverstidndlich diirfen auch keine Besichtigungen mehr
stattfinden.

In den Fdllen, in denen diesem Verbot zuwidergehandelt wird und
der Betreffende irgendeinen Schaden erleidet, ko&nnen hieraus
keine Anspriiche gegen die Gettoverwaltung hergeleitet werden."?!

Die Kontakte der Deutschen Gettoverwaltung mit den Zigeunern
wurden praktisch abgebrochen. Wenn ihnen Kommunikation dennoch
wichtiqg erschien, wie z.B. bei der Frage der Lagerung von
Kartoffeln fiir den Winter, so geschah dies unter &uBerst
restriktiven Umst&anden.

"Diese Frage miisste mit dem Lagerfilhrer noch einmal durchgespro-
chen werden, und ich empfehle, dass wir diese Angelegenheit
gemeinschaftlich mit dem Lagerfiihrer Berger klaren, und zwar auf
folgendem Wege: Berger wird unter Bewachung durch die Des-
infektionsanstalt Getto gefilhrt. Seine Kleider werden griindlich
desinfiziert. Er wird dann unter Bewachung von Jansen mit der
Droschke zur Gettoverwaltung gefahren, und wir unterhalten uns
mit ihm in einem freien Raum in der IV. Etage unseres Amtes. Dann
werden alle Dinge festgelegt, die geklart werden miissen."3?

Zwangsldufig ergaben sich Kontakte zu den Zigeunern durch die
Bewachung. Die durch L&use iibertragene Seuche lieB sich nicht
durch Zaune eindadmmen. Schon kurz nach dem Ausbruch der Seuche

diirfte sich Eugen Jansen, der "Lagerfilhrer" des Zigeunerlagers

30 Diamant, Getto Litzmannstadt, S. 90.

31 GV Lu/A (gez. B) Umlauf an alle Abteilungsleiter wvom
5.12.41 betr. Verbot zum Betreten des Zigeunerlagers, GV
123 fol 25.

32 Schreiben Biebow an Hammerle vom 9.12.1941, GV 138 fol

233-234
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angesteckt haben. Erkrankungen an Seuchen mufiten nach Posen und
Berlin gemeldet werden, daher erging Anfang Januar 1942 ein
Schreiben an das Reichsinnenministerium mit dem Betreff: "Betr.:
Fleckfiebererkrankung des Kriminaloberassistenten Eugen Jansen,
Litzmannstadt, Ulrich von Huttenstr. 201."

"Am 24. Dezember 1941 ging hier eine Meldung des Gesundheitsamtes
Litzmannstadt iiber einen Verdacht einer Fleckfiebererkrankung bei
dem Kriminaloberassistenten Eugen Jansen ein. Der Kriminalbeamte
war am 18.12.1941 mit Fieber und Kopfschmerzen erkrankt und wurde
in das siegfried-Staemmler-Krankenhaus eingewiesen. Am 4.1.1942
teilte das Gesundheitsamt mit, daB Jansen am 23.12.1941 im
Krankenhaus an Fleckfieber gestorben sei. /.../ J. war im
Zigeunerlager des Gettos Litzmannstadt als Lagerfiihrer tatig. Es
ist mit Sicherheit anzunehmen, daB er sich dort infiziert hat.
/.../ Die Kriminalbeamten, die im Getto tdtig sind, wurden mit
Fleckfieberimpfstoff schutzgeimpft."?

Der Tod von Jansen blieb den Getto-Chronisten nicht verborgen.
Vielleicht war es auch eine Art Genugtuung, als sie Ende Dezember

1941 notierten:

"Vor einigen Tagen starb Eugeniusz [sic] Jansen, der deutsche
Polizeikommissar, der als Lagerkommandant diente und zur lokalen
Kripoabteilung gehérte, aus denselben Griinden."3*

Zwangsarbeit

Schon bevor die Zigeuner im Getto eingetroffen waren, versuchte
die deutsche Gettoverwaltung Zwangsarbeitsstellen 2zu finden.

Eines der wenigen Dokumente dazu berichtet vom Versuch, Zigeuner

33 Schreiben des Regierungsprédsidenten Litzmannstadt an den
Reichsminister des Inneren vom 7.1.1942, RstH 2112 fol.
102. In der Meldung des Reichsstatthalters im Warthegau an
das Reichsinnenministerium hieB3 es parallel dazu: "Der
Lagerfiihrer des Zigeunerlagers im Ghetto Litzmannstadt ist
an Fleckfieber erkrankt. Die Infektionsquelle ist mit
Sicherheit in dem Getto Litzmannstadt 2zu suchen. Die
erforderlichen SchutzmafBnahmen =zur Verhiitung weiterer
Infektionen wie Desinfektion der Wohnung und auch Schutz-
impfung der im Ghetto t&tigen Kriminalbeamten sind er-
folgt." Schreiben des Reichsstatthalters im Warthegau an

den Reichsminister des Inneren vom 14. 1. 1942, RstH 2112
fol. 103.

34 Getto-Chronik, 29-31.12.1941, AP PSZ 1080, {Ubersetzung
zitiert nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit", S. 187.
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zur Zwangsarbeit bei der Deutschen Waffen- und Munitionsfabrik
Posen zu schicken.

"Betr.: Gestellung von Zigeunern fiir die D.W.M. Posen.

Vorg.: Mein Schreiben vom 15.11.41

Nach fernmiindlicher Mitteilung vom Landesarbeitsamt Posen, Herrn
Reg. Ober-Insp. Slawitzki vom 22.11.41 sollen fiir die Deutsche
Waffen- u. Munitionsfabrik 120 Zigeuner /Metallfacharbeiter/
schnellstens in Marsch gesetzt werden. Die drztliche Untersuchung
im Getto soll Montag erfolgen, damit die Erfassung der fir den
Einsatz in Frage kommenden Zigeuner seitens des Arbeitsamtes am
Dienstag stattfinden kann. Die Entlausung der Zigeuner sowie
Nachuntersuchung von deutschen Arzten ist fir Mittwoch festgelegt
worden. Der Transport soll voraussichtlich am Donnerstag in
Marsch gesetzt werden."?®

Ob es zu diesem Arbeitseinsatz gekommen ist, ist unbekannt. Ein
anderer Hinweis auf einen Zwangsarbeitseinsatz der Zigeuner ist
in den Akten der Opferfiirsorge Wien zu finden. Demnach wurde
Friedrich Steiner am 26. Juni 1939 verhaftet und kam als Zigeuner
iiber die Stationen KZ Dachau, Buchenwald, Neuengamme, Mauthausen

in das Zigeunerlager Litzmannstadt.3®

In den Unterlagen, die
Frau Rosalia Steiner der Opferfiirsorge vorlegte, befindet sich
auch eine von der Kriminalpolizei (Ort unleserlich) angefertigte
Abschrift einer Sterbeurkunde. Danach starb Friedrich Steiner am
22. Februar 1942 in der "Gauanstalt Schmiickert".?’ Der Ort
Schmiickert liegt ca 60 Kilometer siidlich von Posen. Die einzige
Mbglichkeit, daB Steiner dorthin gelangte, war der Zwangsarbeits-
einsatz, da es sonst keine Moglichkeit gab, das Zigeunerlager zu
verlassen. Es muB also dort kurzfristig ein Zwangsarbeitslager
bestanden haben, in das Zigeuner aus Lodz gebracht wurden.

Eine andere Moglichkeit fiir die deutsche Gettoverwaltung, die
Arbeitskraft der Zigeuner zu nutzen, war Arbeit innerhalb des
Lagers. Es kam jedoch nicht dazu:

"Die Herstellung von Posten-Schuhen bei den Zigeunern ist, noch

35 Schreiben Arbeitsamt Litzmannstadt an die Gettoverwaltung
Litzmannstadt vom 22. November 1941, Kopie DOW 11477

36 Steiner scheint in der Liste der am 9.10.1941 von Mauthau-
sen nach Wien transportierten H&iftlinge auf. {Ubergabe-
Liste von B0 2Zigeuner-Hdftlingen welche heute vom K.L.
Mauthausen nach Wien iiberstellt wurden, 9.10.1941, APMO
Syg. D=-Mau 11/3877 f.; Nicht jedoch scheint Steiner bei
der Transportliste von Buchenwald mach Mauthausen auf.

37 DOW OF-Akt Steiner.
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nicht angefangen, schon wiedereingestellt. Ebenso habe ich mich
veranlasst gesehen, das Trennen einzustellen. Die Griinde kann
Ihnen Herr Meyer bekannt geben. "3

Die hier von Schaumburg, dem Verfasser dieses Briefes, so diskret
verschwiegenen Griinde waren einfach. 1Im Zigeunerlager war

Fleckfieber ausgebrochen.

Versorgung

Die Versorqung diirfte selbst im Vergleich mit dem jiidischen Getto
extrem schlecht gewesen sein. Kurz vor der Ankunft der Zigeuner
wurden noch Verhandlungen gefiihrt, die Nahrungsmittelkontingente
fiir das Getto und das Zigeunerlager zu bekommen.

"Zur Zeit werden 20 000 Juden aus dem Altreich und in der ersten
Novemberhdlfte 5 000 Zigeuner in das Getto Litzmannstadt
eingesiedelt. Die Transporte der Altreichs-Juden treffen schon
taglich ein und es ist damit zu rechnen, daB die Einsiedlungs-
aktion bereits in der ersten Novemberhdlfte abgeschlossen werden
kann.

Ich bitte Sie, mir ab sofort ein erhdhtes Kontingent fiir
Gemi s e

zuzuteilen und zwar fiir 180 000 Juden und ein gesondertes
Kontingent fiir 5 000 Zigeuner.

Als Grundlage fiir die Rationssdtze ist der RunderlaBl B 9 des
Herrn Reichsstatthalters, Landeserndhrungsamt Abt.B, vom 9.7.1941
maBgeben. "

Grundsédtzlich sollten Juden (wie auch Z2Zigeuner) die sehr
schlechten Rationssdtze von Gefangenen bekommen, allerdings
unterschieden in "arbeitende" und "nicht arbeitende”, denn
letztere bekamen noch weniger 2zu essen. Wie viele Menschen
versorgt werden muBlten zeigt eine Aufstellung der Gettoverwaltung
an den Getreidewirtschaftsverband vom 31.10.1941:

"Eine neu vorgenommene Einwohnerzdhlung im Getto hat
ca. 150 000 Juden ergeben.
Dazu kommen 20 000 Altreich-Juden und
5 000 Zigeuner.
Bis auf weiteres miissen als Grundlage 2zur Berechnung der
Kontingente fiir das Getto

38 Schreiben Schaumburg an Czarnulla, 29.11.41, GV 1144 fol.
404-405.
39 Hammerle an Gartenbauwirtschaftsverband, 23.10.1941, GV

1418.
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40 000 arbeitende Juden
130 000 nicht arbeitende Juden und
5 000 nicht arbeitende Zigeuner
angenommen werden."*°

Ein wichtiges Nahrungsmittel der Zigeuner diirfte Brot gewesen
sein. Allerdings waren auch hier die Mengen wesentlich zu gering.
Rechnet man nur die offizielle Wochenration von 2250 Gramm pro
Person und Woche, so ergibt das tdglich eine Menge von 321 Gramm.
Da im Zigeunerlager keine Bickerei vorhanden war, mufite das Brot
von auBerhalb gebracht werden. Fiir die deutsche Gettoverwaltung,
wie auch fiir die beteiligten Firmen ein ganz normaler biirokrati-
scher Vorgang, wie die folgende Aktennotiz der deutschen
Gettoverwaltung zeigt:

"Gettoverwaltung Litzmannstadt, den 1.11.1941
027/5/A/R

Aktennotiz.

Betrifft: Brotversorgqung der Zigeuner.

Den 5 000 2Zigeunern stehen unter Zugrundlegung von 2250gr
Wochenration 11 250 kg Brot zu. Bei einem 2-kg-Brot entspricht
das einer Menge von 5625 Broten.

Wegen der Probelieferung wurde mit dem Béackermeister

Artur Freymark, Ostlandstr. 170, Tel. 15 801

verhandelt. Dieser Biackermeister hat friither bereits fiir das Getto
wochentlich ca. 9 000 Brote geliefert. Sein Betrieb ist in der
Lage, die Versorgung laufend ohne Schwierigkeiten auszufiihren.
Der Preis betrdgt pro kg o0.25 RM.

Das Brot wird von dem Backermeister, der ein eigenes Gespann hat,
nach der Anlieferungsstelle Sulzfelderstr. angedient. Fiir den
Mehlbezugsschein miiBten wir gegeniiber dem Lieferanten Sorge
tragen. Mit der Fa. Frytz u. Ende wurde dieserhalb Riicksprache
genommen .

Damit kein allzufrisch gebackenes Brot zur Anlieferung kommen
muB, widre dem Backermeister 2 bis 3 Tage, bevor die ersten
Zigeunertransporte eintreffen, Auftraqg zu erteilen. Die Fa. Frytz
und Ende kann jedenfalls laut ihrer Mitteilung die bendtigten
Mehlmengen dem Backermeister sofort zur Verfiigung stellen.
Ernst Anton"*%!

In der Getto-Chronik ist vermerkt, daB die Zigeuner in den ersten
Tagen nicht die Méglichkeit hatten, sich auch nur irgendetwas zum
Essen zuzubereiten.

40 Hammerle an Geteidewirtschaftsverband, 31.10.1941, GV
1419.
41 Aktennotiz der Gettoverwaltung Litzmannstadt vom

1.11.1941, 027/5/A/R, Betrifft: Brotversorgung der Zigeu-
ner, GV 1459 fol.331
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"Bezugnehmend auf den vorangegangenen Eintrag iiber das Zigeuner-
lager muB noch gesagt werden, dal das Lager wahrend de; ersten
sechs Tage von der lokalen Abteilung der Suppenkiichen mit Suppe
und Kaffee versorgt worden ist. Danach sind auf dem Lagergeldnde
zwei von der lokalen Bauabteilung eingerichtete Kiichen in Betrieb
genommen worden. Das Biiro des Altesten der Juden gibt die Kosten
der Lebensmittelversorgung des Lagers an die Gettoverwaltung
weiter.?®?

Rumkowski hatte bei Ankunft der Zigeuner von der deutschen
Gettoverwaltung "die Order bekommen, das Lager mit Lebensmitteln
und medizinischer Hilfe zu versorgen."!’ Da auch im jilidischen
Getto der Hunger herrschte, kann die Motivation der jiidischen
Verwaltung nicht sehr hoch gewesen sein, einen erheblichen Teil
der Nahrung, die schon fiir die Juden des Gettos nicht ausreichte,
fiir die Zigeuner aufzuwenden, auch wenn die Kosten der Lebens-
mittelversorgung des Lagers mit der Gettoverwaltung abgerechnet
wurde.

Inwieweit sich die Versorgung des Zigeunerlagers nach den ersten
sechs Tagen verbesserte, kann nicht gesagt werden. Einer
Aufstellung von Rechnungen kann entnommen werden, daB Lebens-
mittel fakturiert wurden, welche Mengen die Zigeuner tatsachlich
erhielten, ist damit noch nicht bewiesen.%?

Fleckfieber bzw. Flecktypus im Zigeunerlager

"1. Ursache und Wesen der Krankheit.

Das Fleckfieber, oder wie die anderen Bezeichnungen lauten:
Flecktyphus, Kriegs- oder Hungertyphus, ist eine in Deutschland
nicht einheimische, schwere, ansteckende Krankheit. Wahrend das
Fleckfieber noch bis gegen die Mitte des vorigen Jahrhunderts in
Europa allgemein verbreitet und auch in Deutschland als Seuche
in wechselnder Ausbreitung aufgetreten war, wurde es seither bei
uns in Friedenszeiten nur in vereinzelten, aus dem Ausland
eingeschleppten Fidllen beobachtet. Ortliche Seuchenherde
bestanden vor dem Kriege im friilheren Polen, in Osteuropa,

42 Getto-Chronik, AP PSZ 1080, Ubersetzung zitiert nach:
"Unser einziger Wegqg ist Arbeit", S. 186.

43 Getto-Chronik, AP PSZ 1080, Ubersetzung zitiert nach:
"Unser einziger Weq ist Arbeit", 5. 186.

44 Getto-Verwaltung Stempel: Betr. Zigeunerlager, Zigeuner-
Rechnungen I-III 1942, GV 1629.
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auBerdem noch in ganz Asien, Afrika, Mittel- und Siildamerika. Die
Verbreitung in tropischen Lindern ist ausgesprochen herdweise und
beschrankt sich auf hochgelegene Gebiete.

Fiir Deutschland kommt in erster Linie das epidemische Fleckfieber
in Frage. Es hat von jeher in Kriegszeiten, bei Hunger und Elend
eine grofe Rolle gespielt. Das haufig beobachtete zeitliche
zusammentreffen der Fleckfieberseuchen mit den grofen Kriegen hat
seinen Grund darin, daB mit den Kriegswirren immer Elend,
Verwahrlosung und Hungersnot in breiten Volksschichten verbunden
sind und die Vorbedingungen fiir die Verbreitung der Lause
schaffen, die bei der libertragung des epidemischen Fleckfiebers
die entscheidende Rolle spielen. Auch heute noch sind die auf
einer geringeren Kulturstufe stehenden Lander mehr oder weniger
drtlich verseucht. Sie kénnen bei Zunahme der Lauseplage
jederzeit Ausgangspunkt fiir grdBere Fleckfieberseuchen werden.
[+..]

2. Ubertragung der Krankheit.

Die Ubertragung des epidemischen Fleckfiebers wvon Mensch zu
Mensch erfolgt nicht durch unmittelbare Ansteckung, sondern
meistens durch die Kleiderliuse und nur ganz selten durch die
Kopflause. Die Kleiderlduse stecken sich beim Blutsaugen am
Fleckfieberkranken an und kdonnen den Krankheitserreger, der sich
in ihren Darmzellen vermehrt, 4 bis 7 Tage spater durch Bif auf
andere Menschen iibertragen. Die Rickettsien konnen auch beim
Zerdriicken von Ldusen durch Kratzwunden in den Kérper gelangen.
Die Laduse vermiégen den Erreger lange Zeit zu behalten.

Zum Ausbruch und zur Verbreitung des Fleckfiebers kommt es nur
dann, wenn gleichzeitiqg fleckfieberkranke Menschen, empfdngliche
Menschen und Lause vorhanden sind.

Die meisten Fleckfieberseuchen treten in der kdlteren Jahreszeit
auf. {...]

Durch die Entdeckung, daff die Kleiderlaus als Zwischenwirt des
Fleckfiebererregers anzusehen ist, erkldrt sich auch die alte
Erfahrung, daf die Schlafstellen der herumziehenden Bevélkerung,
die Herbergen und Asyle, die hauptsdchlichsten Brutstdtten der
Seuche sind. Auch wird es begreiflich, daf vorwiegend Volks-
schichten, die unter schlechten hygienischen Bedingungen leben,
wie z.B. Obdachlose und verwahrloste Personen, Bettler, Zigeuner,
Landstreicher, vom Fleckfieber befallen werden, und daf gerade
in Kriegszeiten und im Winter die Krankheit sich leicht aus-
breiten kann. Weitere Becbachtungen haben gezeigt, daf ein von
Lausen freier Fleckfieberkranker in reinlicher Umgebung, wo
solches Ungezifer ausgeschlossen ist, keine Ansteckungsgefahr
mehr bietet."?®

In diesem "Fleckfieber-Merkblatt” sind die wichtigsten Ursachen
fiir eine Fleckfieber-Epidemie aufgezdhlt: Hunger und Elend. DaB
die Nationalsozialisten die Zigeuner (und Juden) als besonders
Anfdllig fiir die Seuche hielten, entspricht ihrer rassistischen
Sichtweise. Gleichzeitig unterlieBen sie die MaBnahmen, die

45 "Fleckfieber-Merkblatt", bearbeitet im Reichsgesundheits-
amt. Ausgabe 1942.
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notwendig gewesen waren, um die Seuche einzuddmmen.

Das Fleckfieber diirften die Zigeuner aus Lackenbach mitgebracht
haben, da dort ungefdhr zur gleichen Zeit die Seuche ausbrach.
Im Zigeunerlager Litzmannstadt traten die ersten Falle von
Fleckfieber am 4. oder 5. Dezember 1941 auf.!® Eine der wenigen
MaBnahmen, die die deutsche Gettoverwaltung traf, war das Verbot
fiir die Mitarbeiter der Gettoverwaltung, das Zigeunerlager zu
betreten.?’

In einem internen Schreiben schlug der deutsche Gettoleiter
Biebow MaBnahmen gegen das Fleckfieber im Zigeunerlager vor. Das
Dokument beweist, daB Biebow wuflite, was hatte getan werden
miissen. Allerdings erkldrt er bei jedem Punkt aufs neue, daB die
jeweils vorgeschlagene Mafnahme unméglich sei:

"Gettoverwaltung Litzmannstadt, den 9.12.1941
027/1/B. /Mey.

Herrn Hammerle

Betr.: Ihr Schreiben vom 29.11.41

1.) Wegen Mangel an Material ist es unmtglich, die Rdume in den
Zustand zu versetzen, dass die den Anforderungen geniigen. Wir
kénnen und miissen uns mit einer behelfsmdssigen Instandsetzung
zufrieden geben. So z.B. scheidet ein Vergittern aller Fenster
aus, und zwar fiir die Fenster der Raume, in denen sich Gemiise und
andere Waren befinden. Die Zigeuner sollen durch Verstarkung
ihres Ordnungsdienstes den Diebstahl unterbinden.

2.) Bel der herrschenden Fleckfieberepidemie konnen Fliesen in
der Kiiche nicht gelegt werden. Ein Ventilator diirfte kaum zu
beschaffen sein. Er fehlt ja auch bekanntlich in allen Kiichen,
die sich im Wohngebiet der Juden befinden.

3.) Ob wir Rasiermesser und Klingen unbedenklich in das Zigeuner-
lager liefern diirfen, bitte ich mit der Kripo zu besprechen. Ich
halte das zumindest bei dem im Augenblick herrschenden Zustanden
fiir sehr bedenklich. [...]

4,) Da ein Arbeitseinsatz der Zigeuner ausscheidet, ist die
Einrichtung von Baracken vollkommen unmbglich, weil wir sie weit
dringlicher im Wohngebiet der Juden benttigen. Mit welchen
Schwierigkeiten die Erstellung von Baracken verkniipft ist, haben
die zur Zeit laufenden Auftrédge gezeigt. Unter gar keinen
Umstanden lassen sich Baracken von den im Auftrag gegebenen
abzweigen. Auch dem Juden werden die Baracken nicht deswegen
geliefert, um die Wohndichte zu verringern oder um Waren fiir den
eigenen Bedarf unterzubringen, sondern ausschlieBlich deshalb,
damit bei der Ausfertigung der Wehrmachtsbestellungen keine

46 Galinski, Hitlerowski, S. 7.

47 GV Lu/A (gez. B) Umlauf an alle Abteilungsleiter vom
5.12.41 betr. Verbot zum Betreten des Zigeunerlagers, GV
123 fol 25.
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Stockungen eintreten. Ferner dienen sie zum Auffang des Beutegu-
tes und zuletzt zur Entlastung des Bahnhofs Radegast.

5.) ist in einem anderen Sonderschreiben bereits beantwortet. Man
mifte dem Lagerleiter Berger*® auferlegen, daf er vor allen
Dingen vorerst die Zigeuner mit Kleidung usw. versorgt, die 1m
Interesse der Lagergemeinschaft eingesetzt sind.

6.) Ich bitte, sofort mit der Kripo - Herrn Jansen - zu Verhan-
deln, dass eine andere Leichenhalle gewdhlt wird, die nicht im
Blickfeld des Gettos liegt. Zweifellos ldsst sich hierfiir noch
irgend ein Raum freimachen, da ja eine ganze Reihe von unbewohn-
baren Stdtten da sind. Die Fenster sind mit Brettern zu ver-
nageln, damit die Zigeuner selbst nicht in den Raum hineinsehen
konnen. Allerdings muss mit in Erwagung gezogen werden, dass der
Abtransport der Leichen keine Schwierigkeiten hervorruft.

7.) Man miisste versuchen, die Zigeuner wenigstens einigermassen
ausser der geringen Menge Vollmilch fiir die Kinder, die neuer-
dings bewilligt worden ist, auch noch mit Magermilch zu belie-
fern, denn die Zustande, wie sie jetzt herrschen, sind untragbar,
da das Brunnenwasser mehr oder weniger ungeniessbar ist, und wie
ich festgestellt habe, Pumpen wegen Uberlastung nur noch
schlammiges braunes Wasser liefern. Hierin liegt eine weitere
Gefahr fiir Fleckfieber.

8.) Die Winterbevorratung von Gemiise und Kartoffeln ist durch-
fiihrbar. Der Unterzeichnete hat mit dem Lagerfiihrer Berger der
Zigeuner schon Rdume angesehen, die sich bei der Anlieferung von
etwas Holz und Stroh unbedingt zur Aufnahme eignen. Sonst aber
missten im Freigeldnde unter Zuhilfenahme grésserer Mengen Stroh
Mieten erstellt werden. [...]

Ich bitte um unverziigliche Bearbeitung, damit die untragbaren
Zustande des Zigeunerlagers, soweit es in unseren Kraften steht,
Erleichterung erfahren. gez. Biebow"*

Die grdBte Sorge Biebows war offenbar das Verbergen der zahlrei-
chen Toten, die es im Zigeunerlager gab. Welche MaBnahmen er
ergreifen hédtte sollen, stand im "Fleckfieber-Merkblatt" des
Reichsgesundheitsministeriums:

"6. Absonderung und Pflege der Kranken.

Der oft schwere und nicht selten tddliche Verlauf der Erkrankung
und die Neiqung des Fleckfiebers zu epidemischer Ausbreitung
machen einen Schutz der Gesunden vor der Ansteckung durch den
Erkrankten erforderliche. Dieser Schutz ist nur durch strenge
sofortige Absondern des Fleckfieberkranken oder -verdachtigen
erreichbar, am sichersten durch seine {Uberfiihrung in ein
Krankenhaus.

Die Uberfiihrung in ein Krankenhaus ist unerl&iflich, wenn durch
enge Wohngemeinschaft oder Verbindung der Wohnung mit Einrichtun-
gen der Erndhrung und Erziehung eine besondere Gefdhrdung

48 Offenbar der von den deutschen Gettoverwaltung eingesetzte
Verantwortliche der Zigeuner.

49 Schreiben Biebow an Hidmmerle vom 9.12.1941, GV 138 fol
233-234
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gesunder Menschen gegeben ist (Gasthduser, Wirtshauser, Béckerei—
en, Molkereien, Milch-, Gemiise- und sonstige Lebensmittel-
handlungen, Schuleinrichtungen, Pflege-, Gefangenen- und dhnliche
Anstalten}). .

Wenn die Absonderung in der Wohnung nicht einwandfrei durch-
zufilhren ist oder nach der Feststellung des Gesundheitsamtes die
angeordneten Schutzmafnahmen nicht befolgt werden, so kann die
Unterbringung in einem Krankenhaus oder einer anderen geeigneten
Anstalt auf Vorschlag des Gesundheitsamts durch die Ortspolizei-
behérde auch gegen den Willen des Betroffenen angeordnet wer-
den."?°

Ende 1941 gab es - unzureichende und in ihrer Wirkung fragwiirdige
- Moéglichkeiten zur Impfung gegen Fleckfieber. Wiahrend die
bewachenden Polizisten und Kriminalbeamten geimpft wurden, wurde
dieser Versuch zur Eindammung der Seuche unter den Zigeunern
nicht gemacht. In einer Aktennotiz wurde am 18. Dezember 1941
dazu festgehalten:

"Betrifft: Impfungen fiir das Zigeunerlager.

Die seinerzeitige Anforderung von 1.500 Impfungen fiir das
Zigeunerlager habe ich der Firma Reichelt A.G. in Auftrag
gegeben. Herr Kraut von der Firma Reichelt hat mich daraufhin
angerufen und mir mitgeteilt, daB die einzige Herstellerfirma
sich im General-Gouvernement befindet und daB von dort Impfserum
nicht erhdltlich sei, weil die ganze Fabrikation wvon der
Wehrmacht beschlagnahmt sei. Herr Kraut hat dann die Goring-Werke
in Leverkusen angefragt, worauf er heute ein Telegramm erhielt,
in dem ihm mitgeteilt wird, daB die angeforderten Impfstoffe
gegen Flecktyphus von ihnen nicht hergestellt werden, dagegen
ahnliche Versuchsprdparate. Um den gewiinschten 2Zweck zu errei-
chen, sei es allerdings erforderlich, daB sich der Arzt, welcher
die Impfungen vornimmt, selbst mit dem Werk telefonisch in
Verbindung setzt. Ein telefonischer Anruf des jiildischen Arztes,
der die Impfungen wvornimmt, kommt natiirlich nicht infrage,
weshalb ich heute Herrn Medizinalrat Dr. Nieberding vom stadti-
schen Gesundheitsamt angerufen habe damit dieser, der ja iiber die
Typhusepedemie im Zigeunerlager bestens orientiert ist, sich mit
den Géringwerken in Leverkusen in Verbindung setzt. Dr. Nieber-
ding gab mir zur Antwort, daB diese Angelegenheit bereits
iiberholt wdre (infolge der inzwischen vorgenocmmenen teilweisen
Aussiedlung der Zigeuner) und dass daher die Impfungen nicht mehr
vorgencmmen werden miissen. Aufierdem handelt es sich bei den
Praparaten aus Leverkusen um Versuchsimpfungen. Er ist dagegen,
diese Impfungen anzuwenden, weil, wie er sich ausdriickt, wir
keine Versuchskaninchen widren. Ich habe daher die Firma Reichelt

davon verstdndigt, daB wir auf diese Prdparate aus Leverkusen
verzichten.

50 "Fleckfieber-Merkblatt", bearbeitet im Reichsgesundheits-
amt. Ausgabe 1942.
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Litzmannstadt, den 18.Dezember 1941"3!

Die Auskunft von Dr. Nieberding, daB Impfungen sich eriibrigten,
weil die Zigeuner bereits "ausgesiedelt”, das hieB, in der
Tarnsprche der Nationalsozialisten, in das Vernichtungslager
Kulmhof gebracht wiirden, kann so interpretiert werden, daB der
Versuch unternommen wurde, durch die Ermordung der Kranken die
Seuche einzudidmmen. Andererseits kodnnte dies ein Hinweis darauf
sein, daB bereits vor dem 18. Dezember 1941 die Entscheidung
gefallen war, alle Zigeuner zu ermorden. Jedenfalls diirften vor
diesem Datum die ersten Transporte nach Kulmhof gegangen sein.
Die nach der Aufldsung von den mit der Reinigung beauftragten
Juden vorgefundenen Nahrungsmittelvorrédte waren offenbar die von
Bibow am 9. Dezember 1941 angesprochen Bevorratung des Zigeuner-
lagers fiir den Winter.”’? 2u diesem Zeitpunkt war die Seuche
bereits ausgebrochen. DaB trotzdem ein Wintervorrat fiir das
Zigeunerlager eingekauft und geliefert wurde, deutet erstens
darauf hin, daB die Entscheidung zum Massenmord an den Zigeunern
zwischen dem 9. und 18. Dezember gefallt wurde und zweitens, daB
nicht von vornherein feststand, restlos alle zu ermorden. Sicher
scheint, daB der unmittelbare AnlaB der Ausbruch der Fleckfiebe-
repidemie war und die Gefahr bestand, daB die Seuche auf das
jlidische Getto iibergreifen wiirde. Die Tatsache, daB im jidischen
Getto einzelne Falle von Fleckfieber auftraten und Deutsche
unmittelbar gefdhrdet waren, diirfte den BeschluBl zum Massenmord
beschleunigt und dazu gefiihrt haben, daB alle Zigeuner ermordet
wurden.

Ab dem 4. oder 5. Dezember, als die ersten Fleckfieberfidlle
auftraten, durften nur noch die jiidischen Arzte das Zigeunerlager
betreten.”? Auch sie wurden Opfer der Seuche:

"Wahrend einer Konsultation im Lagergelande hat sich ein Getto-
Arzt, Dr. Dubski aus Prag, selbst mit Fleckfieber infiziert. Der
Arzt, der ein Opfer seines Berufes wurde, ist in das Krankenhaus

51 Aktennotiz der Gettoverwaltung, 027/3/H/Stk, Betrifft:
Impfungen filir das Zigeunerlager, GV 1459 fol.318

52 Schreiben Biebow an Hammerle vom 9.12.1941, GV 138 fol
233-234.

53 Siehe dazu auch: Arnold Mostowicz, Der binde Maks oder

Passierschein durch den Styx, Berlin 1992.
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fiir ansteckende Krankheiten gebracht worden. Heute lief die
Nachricht durch das Getto, daB einen der Leiter der lokalen
deutschen Kriminalpolizei dasselbe Schicksal ereilt hat, wadhrend
er seine Pflicht als Kommandant des Lagers erfiillte. Offenbar
sind auch einige Polizeihunde von dieser schrecklichen, an-
steckenden Krankheit befallen und wurden vermutlich erschossen.
Doktor Dubski wird in seiner Arbeit im Zigeunerlager durch einen
anderen Arzt ersetzt, der von der Gesundheitsabteilung durch
Losentscheid bestimmt wird. Der neue Arzt wird die strengsten
VorsichtsmaBnahmen ergreifen, jedesmal wenn er das Lager betritt
und wenn exr das Lager in einem geschlossenen Wagen verlaBt, wird
er im Krankenhaus an der Drewnowska desinfiziert.">*

Die jiidischen Arzte waren wegen der im Lager fehlenden Ressourcen
nicht in der Lage, vorbeugende MaBnahmen zu treffen. Sie hatten
keine Medikamente, keine Krankenanstalt um Gesunde von den
Kranken zu trennen und konnten wegen der fehlenden Waschrédume und
Desinfektionsmdglichkeiten keine der notwendigen Hygienestandards
durchsetzen. Auch die Vorkehrungen, sich selbst zu schiitzen,
nutzten nichts, weitere jiidische Arzte wurden angesteckt:

"Am 29. Dezember starb Dr. Karol Boehm aus Prag im Krankenhaus
fiilr ansteckende Krankheiten an Flecktyphus, mit dem er sich bei
der medizinischen Arbeit im Zigeunerlager infiziert hat. Der
Verstorbene war 50 Jahre alt. Drei andere typhuskranke Arzte, die
sich im Lager angesteckt haben, sind noch im Krankenhaus. Es sind
Dr. Kraus und Dr. Vogel aus Prag und Dr. Altmann, ein hiesiger
Arzt. Der letztere ist in allerernstesten Zustand."®®

Wie viele andere ansteckenden Krankheiten auch, muB3ten alle
Fleckfieberfdlle dem zustiandigen Amtsarzt namentlich gemeldet
werden. Dies geschah auch im Falle der Erkrankten im Zigeuner-
lager und daher existieren ndhere Informationen iiber die
Ausbreitung der Krankheit. Nach den ersten Fdllen am 4. oder 5.
Dezember stieg die Zahl der Erkrankten im Zigeunerlager zwischen
dem 14 und 20. Dezember auf 42°°®, Zwischen 1. und 3. Jédnner
1942, die ersten Deportationen in das Vernichtungslager Kulmhof
waren zu diesem Zeitpunkt bereits erfolgt, wurden 128 Zigeuner

54 Getto-Chronik, 19.12.1941, AP PSZ 1080, Ubersetzung
zitiert nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit”, S. 186 f.

55 Getto-Chronik, 29-31.12.1941, AP PSZ 1080, iUbersetzung
zitiert nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit", S. 187.

56 Die Liste enthdlt auch die Namen und das Alter der Er-
krankten. Bericht (Getto) iiber bestdtigte Erkrankungen und
Todesfdlle iibertragbarer Krankheiten in der Zeit vom 14.
bis 20.12.1941, AML Stadtverwaltung Litzmannstadt, Stati-
stisches Amt, Syg. 2/II fol. 206-207.
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57

als an Fleckfieber erkrankt gemeldet. Die letzte derartige

Meldung stammt vom 25. Jdnner und gibt Auskunft iiber 59 Fleckfie-

berfille im Zigeunerlager.®*

Tote

Vom Eintreffen der Zigeuner an starben zahlreiche Zigeuner an den
Folgen der schlechten Erndhrung und Unterkunft. Da sich im
Zigeunerlager kein Friedhof befand, wurden die verstorbenen
Zigeuner am jlidischen Friedhof beerdigt. Die Getto-Chronik
vermerkt dazu:

"Am 12. November erhielt die lokale Beerdigungsabteilung von der
deutschen XKriminalpolizei den Befehl, sich um die Beerdigung der
gestorbenen Personen im Zigeunerlager zu kiimmern. Bis heute [1.
Dezember 1941] hat die Beerdigungsabteilung 213 Menschen
begraben, die im genannten Lager gestorben sind. Gemd den
Befehlen der deutschen Kriminalpolizei ist die Beerdigungs-
abteilung verpflichtet, jeden Tag vor 9 Uhr morgens einen
Leichenwagen ins Zigeunerlager 2zu schicken. Da hédufig viele
Leichen zur Beerdigung bereit liegen, kommen die Leichenwagen
jetzt schon um 6 Uhr morgens an. Am Tag mit der hochsten
Sterblichkeitsrate sind 26 Leichen zur Beerdigung mitgenommen
worden. Am Anfang (die Transporte wurden ab dem 8. November ins
Lager gebracht, und nach den hier gesammelten Informationen steht
die Population im Lager bei 5000) bestand die iiberwadltigende
Mehrheit der fortgeschafften Leichen aus Kindern. Erst gegen Ende
des letzten Monats iiberstieg die Zahl der Erwachsenen die der
Kinder. Die Leichen der Einwohner des "Zigeunerlagers" werden in
einem gesonderten Abschnitt des Jidischen Friedhofs begraben.
[vee]

Dieses isolierte Areal umfaBt 300 Quadratmeter. Die Beerdigungs-
abteilung erhdlt keinerlei persdnliche Daten der Leichen aus dem
Lager. Die Leichen sind in der Regel nur mit ihrer Unterwische
bekleidet. Die Abteilung hat den Befehl, die Leichen innerhalb
eines Tages zu begraben, aber oftmals, wenn es notig ist, eine
groPBe Zahl von Leichen zu begraben, sind die Schreiner auf dem
Friedhof aus technischen Griinden nicht in der Lage, genuqg Kisten
herzustellen, die als Sirge dienen. In diesen Fidllen werden die
Leichen auf Brettern begraben, wie es die normale Praxis bei der

57 Bericht (Getto) iiber bestatigte Erkrankungen und Todes-
falle ilbertragbarer Krankheiten in der Zeit wvom 1. bis
3.1.1942, AML, Stadtverwaltung Litzmannstadt, Statisti-
sches Amt, Syg. 3/I fol. 2-3.

58 Bericht iiber die eingegangenen Meldungen iibertragbarer
Krankheiten vom 24. Januar 1942, AML Stadtverwaltung
Litzmannstadt, Statistisches Amt, Syg. 3/I fol. 35-35a.
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Beerdiqung von Juden ist. Die Beerdiqungsabteilung meldet die
tdgliche Anzahl der beerdigten Leichen an die Kripo. Am Samstag
fahren die Leichenwagen nicht. ">’

Innerhalb von nicht einmal zwei Monaten starben 613 von 5000
Zigeunern, das sind mehr als 12 Prozent. In der Getto-Chronik
wurde anfang 1942 notiert:

"auf der Grundlage von Informationen der lokalen Beerdigungs-
abteilung sind 400 Menschen aus dem Lager im Monat Dezember
begraben worden (213 wurden zwischen ihrer Ankunft und dem 1.
Dezember begraben); das bedeutet, daB ihre Sterblichkeitsrate [in
absoluten Zahlen] doppelt so hoch war wie die der 250.000 Juden,
die in Lodz vor dem Krieqg gelebt haben. Die Gesundheitsabteilung
hat besondere VorsichtsmaBnahmen in Zusammenhang mit der im Lager
wiitenden Typhusepidemie ergriffen. Besonders die kiirzlich
gestorbenen 2igeuner werden nicht in Leichenwagen, sondern
speziell dafiir hergestellten Transportkarren zum Friedhof
gebracht, die von allen Seiten mit Brettern und von oben mit
einer Zeltplane abgeschlossen sind."®°

Nach der Ermordung

Nach der Liquidierung der Zigeunerlager beschdftigte sich die
deutsche Gettoverwaltung mit der administrativen Abrechnung.
Rechnungen, wie z.B. vom 11. Mai 1942 "an das ehemalige Zigeuner-
lager, Baluter Ring, fiir die Lieferung von 50 Pferdebiirsten und
1000 Scheuerbiirsten am 5.12.41 (525 RM) mullten beglichen
werden. %!

Rumkowski befiirchtete Anfang April 1942, daB das Gebiet des
ehemaligen Zigeunerlagers vom Getto abgetrennt werden kénnte,
denn es hatte sich schon im Jahr zuvor gezeigt, daB von Seiten
der Gettoverwaltung und der Stadtverwaltung die Tendenz bestand,
die Juden im Getto immer stdrker zusammenzupferchen. Rumkowski
schlug daher ein neues Produktionsprogramm vor, wofiir er das
Gebiet des ehemaligen Zigeunerlager beanspruchen konnte:

59 Getto-~Chronik, 1.12.1941, AP PSZ 1080, Ubersetzung zitiert
nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit"”, S. 186.

60 Getto-Chronik, 1.-5.1.1942, AP PSZ 1081, Ubersetzung
zitiert nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit”, S. 187.

61 GV, Rechnung Nr.010025 vom 11.5.1942 an das ehemalige
Zigeunerlager, GV 1638.
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"Im Sommer wirkt sich die Enge in den Fabriken besonders schlecht
aus, da die Luft in denselben sehr dumpf ist, sodass der Arbeiter
schnell erschopft wird. %Z.B. in den Schneidereien und in den
Wasche- und Kleider-Fabriken, in denen gebiigelt wird, bekommen
viele Arbeiter Schwidche- und Ohnmachtsanfalle....
/Strohschuhauftrag 3.000 Frauen und Jgdl eingesetzt/...

Es ware daher erwiinscht, mir das ehem.Zigeunergebiet, in dem sich
grosse Gebdude befinden, 2zur Einrichtung von Fabriken frei-
zugeben. Die Desinfektion und Instandsetzung wiirde ca.4-6 Wochen
in Anspruch nehmen. (68)

"ich erlaube mir daher, Sie héflichst zu bitten, dahingehend bei
den zustadndigen Behoérden zu intervenieren, dass keinesfalls ein
Teil des Gettogebietes abgetrennt, sondern im Gegenteil noch das
ehem.Zigeunergebiet zur Einrichtung von Fabriken zuriickgegeben
wird, damit ich die Mbglichkeit habe, die Arbeiten wunsch-und
fristgemdss ausfithren 2zu lassen, wobei ich nochmals erwédhnen
mochte, dass tédglich neue Arbeiter in den Fabriken eingesetzt
werden." (69)°2

Rumkowski machte gleichzeitig der Gettoverwaltung den Vorschlag,
in den Gebduden des ehemaligen Zigeunerlagers eine Strohschuhfa-
brik einzurichten:

"Es ware daher erwlinscht, mir das ehem. Zigeunergebiet, in dem
sich grosse Gebdude befinden, 2zur Einrichtung von Fabriken
freizugeben. Die Desinfektion und Instandsetzung wiirde ca. 4 -
6 Wochen in Anspruch nehmen."%?

Dieses Ansuchen wurde von Biebow genehmigt. Die Getto-Chronik
berichtet fiir den Zeitraum vom 29. und 30. April 1942:

"Das frilhere Zigeunerlager am Ausgang der Brzezinska-Strafle wird
jetzt in schnellem Tempo gesdubert. An der Arbeit sind S&dube-
rungskommandos unter der Aufsicht des Ordnungsdienstes tatig. In
den durch die Zigeuner verlassenen Hdusern hat man verh&dltnis-
mdBig groBe Vorrate an Gemiise, Zucker und hart wie Stein
gewordenem Brot gefunden. Alle Lebensmittel wurden mit Chlor
desinfiziert. Es wurden weiter gefunden Kleidungsstiicke,
Musikinstrumente, Messer usw. Nach einer griindlichen Reinigung
werden die H&duser fiir eine Werkstatt verwendet, in der Stroh-
schuhe hergestellt werden sollen."%*

Rumkowski versuchte auch die im ehemaligen Zigeunerlager
vorhandenen Materialien zu nutzen. Der dort vorhandene Stachel-

draht wurde jedoch von der Gettoverwaltung nicht freigegeben.

62 Rumkowski an GV, 11.4.1942, GV 215 fol.67-69.

63 Schreiben des Altesten der Juden in Litzmannstadt an die
Gettoverwaltung vom 11. April 1942, Blatt II zum Schreiben
Nr. 2059/br/42/F/D vom 11.4.1942, GV 215 fol 68.

64 Getto-Chronik, 29-30.4.1942, Ubersetzung =zitiert nach:
Diamant, Getto Litzmannstadt, S. 92.



108

"Betr.: Freigabe von Stacheldraht aus dem ehem. Zigeunergebiet.
loodl

Die von 1Ihnen angeforderten 500 kg. Stacheldraht fiir die
Einzeunung Ihres Gemiiseplatzes /.../ kann ich Ihnen fiir diesen
Zweck nicht freigeben. /.../ Der Stacheldraht muB fiir wichtigere
Zwecke zur Verfiigung bleiben. Biebow"®?

65 Schreiben Biebow an Rumkowsky vom 22.6.1942, PSZ 31 fol
171
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Die Ermordung der Zigeuner im Vernichtungslager Kulmhof

In welchem Zeitraum die Zigeuner nach Kulmhof transportiert
wurden, l&dBt sich heute nicht mehr genau feststellen. In der
Getto-Chroik wurde fiir den Zeitraum zwischen dem 1. und 5. Janner
1942 notiert:

"In den letzten zehn Tagen sind die "Zigeuner”, wie Leute aus der
unmittelbaren Umgebung des Lagers berichten, mit Lastkraftwagen
fortgebracht worden. Das Lager, das praktisch Menschenleer ist,
wird ohne Zweifel bis zum Ende der Woche ganzlich aufgeldst.
Offensichtlich war die Auflosung des Lagers eine Notwendigkeit,
denn eslbestand die Gefahr, daB der Typhus sich weiter verbreitet
hidtte."

Die Bemerkung "in den letzten zehn Tagen" deutet darauf hin, daB
nach den Beobachtungen der Getto-Chronisten die ersten Ver-
schickungen in das Vernichtungslager Kulmhof zumindest ab dem 26.
Dezember stattgefunden haben. Die im Kapiel zur Fleckfieberepide-
mie zitierte Auskunft von Dr. Nieberding vom 18. Dezember 1941,
daB Impfungen sich eriibrigten, weil die Zigeuner bereits
"ausgesiedelt" wurden?, weist auf einen Termin fiir den Beginn
der Deportationen vor dem 18. Dezember.

Ein weiteres Indiz dafiir ist ein Schreiben des Gettoleiters
Biebow an die Reichsmonopelverwaltung fiir Branntwein vom 18.
Dezember 1941. Er begriindete dir Forderung nach einer Sonderra-
tion Alkohol damit, daB ein "Sonderlager" bestiinde, "welches im
Gettointeresse eingeschaltet ist" und das ein "Aufenthaltslager
fiir Zigeuner" widre, "das aus zwingenden Griinden und zum Schutze
der Stadt errichtet worden ist".? Mit diesem "Sonderlager"
konnte nur das Vernichtungslager Kulmhof gemeint sein.

Bisher wurde in der Literatur allgemein die Zeit vom 5. bis 12.
Janner 1942 als jener Zeitraum bezeichnet, wo der GroBteil der

Zigeuner in das Vernichtungslager Kulmhof deportiert wurden.?*

1 Getto~-Chronik, 1.-5.1.1942, AP PSZ 1081, i(bersetzung
zitiert nach: "Unser einziger Weg ist Arbeit", S. 187.

2 Aktennotiz der Gettoverwaltung, 027/3/H/Stk, Betrifft:
Impfungen fiir das Zigeunerlager, GV 1459 fol.318

3 Biebow an Reichsmonopolverwaltung f. Branntwein,

18.12.1941 betr. Lieferung von 40 Flaschen Trinkbrannt-
wein, GV 209 fol.297
4 Garlinski, Hitlerowski, S. 8.
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Wie bereits Galinski festgestellt hat, diirfte die endgiiltige
Auflésung des Zigeunerlagers nicht am 12. Jdnner stattgefunden
haben, auch wenn Biebow in einem Brief an den "Judendltesten”
Rumkowski vom 14.1.1942 die Formulierung "das ehemalige Zigeuner-
lager" verwendete. Galinski bewertet diese Formulierung als eine
Vorwegnahme eines beschlossenen Zustandes, der nur wenige Tage
spdter eintreten sollte, denn sonst kOnnten die bereits weiter
oben zitierten Meldungen des Gesundheitsamtes von Lodz fir den
23. und 24. Janner nicht erklart werden, in denen 64 bzw. 59
Z2igeuner namentlich aufgefiihrt sind.®> AuBerdem wdre auch kaum zu
erklaren, warum die Wachen um das Zigeunerlager bis zum 7. Marz
1942 aufrechterhalten wurden.® Rechnungen fiir das Zigeunerlager
datieren bis zum 31. Marz 1942, was auch damit erklart werden
kann, daB verschiedene Firmen erst verspitet ihre Rechnungen
stellten.’

Fiir die Ermordung der Zigeuner selbst gibt es nur wenige
Zeugnisse. Einer der indirekten Belege ist ein Brief des
Rabbiners von Grabow an seinen Schwager in Lodz:

"Meine Teuren,

bisher habe ich eure Briefe alle nicht beantwortet, da ich selbst
nichts genaues wuBte. Ungliicklicherweise weifl inzwischen aber
alles. Ein Augenzeuge der entsetzlichen Geschehnisse, der sich
retten konnte, kam nahmlich zu mir und hat mich aufgeklart.
Nachdem er der Holle entkommen war, habe ich alles erfahren. Der
Ort, an dem alle umgebracht werden, heiflt Chelmno. Er liegt ganz
in der Ndahe von Dabie. Spater werden dann die Leichen im Wald von
Lochow begraben. Man tdtet die Menschen in Chelmno auf zwei
verschiedene Arten: durch ErschieBen oder durch Vergiften mit
Gas. So geschah es jedenfalls schon den Juden von Dabie, Izbica-
Kujawska, Klodawa und vielen anderen Orten. Kiirzlich brachte man
auch Zigeuner aus dem sogenannten Zugeunergetto in Lodz dorthin,
um sie umzubringen. Seit einigen Tagen jedoch treffen Tausende
von Lodzer Juden dort ein und mit ihnen allen verfahrt man ganz
genauso. Denkt bitte nicht, daB euch ein Irrer dies alles
schreibt. Es ist leider schreckliche, tragische Wahrheit. Reil
dir die Kleider vom Leibe, oh Mensch, und streue Asche auf dein

5 Bericht iiber eingegangene Meldungen iibertragbarer Krank-
heiten vom 23.1.1942 und 24.1.1942, AML Stadtverwaltung
Litzmannstadt, Statistisches Amt, Syg. 3/I fol 34-34a, 35-

35a.
6 Galinski, Hitlerowski, S.
7 Getto-Verwaltung Stempel: Betr.Zigeunerlager - Zigeuner-—-

Rechnungen I-III 1942, GV 1629.
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Haupt! Laufe durch die Strafen und tanze im Wahnsinn!"®

* ko

Da die deutschen Behdrden um die groBe Ansteckungsgefahr wufiten,
erhielten die Begleit- und Wachtposten der Polizei Schutzanziige
und eine Schutzimpfung und wurden mit Lyosol desinfiziert. Trotz
dieser Vorkehrungen zogen sich viele Polizeibeamte eine Fleckfie-
bererkrankung zu.’

So meldete z.B. der Reichsstatthalter im Warthegau an das
Innenministerium am 3. Marz 1942:

RstH 2112 fol 146

Schreiben Der Reichsstatthalter im Warthegau an den Reichs-
minister des Inneren vom 3. Marz 1942:

"Betr.: Fleckfieberfall bei dem Unterwachtmeister der Schutz-
polizei Rottmiiller /.../

Der Unterwachtmeister der Schutzpolizei Rottmiiller, wohnhaft in
Litzmannstadt, Bohmische Linie 219 ist nach einem Bericht des
Regierungsprasidenten in Litzmannstadt an Fleckfieber erkrankt.
Die Iﬁfektion erfolgte gelegentlich der Umsiedlung der Zigeu-
ner."

Etwas ausfiihrlicher schildert den Fall der Regierungspréasident
von Litzmannstadt:

"Betr.: Fleckfieberfall bei dem Unterwachtmeister der Schutz-
polizei Rottmiiller /.../

R. war bei dem Sonderkommando eingesetzt, welches die Umsiedlung
der Zigeuner vornahm. Am 22.1.1942 kehrte R von seinem Einsatz
wieder zuriick und wurde am 23.1.1942 in der Disinfektionsanstalt,
Litzmannstadt, NeuBlerstraBe entlaust. /.../ Am 10.2.42 wurde die
Sanitédtsstelle durch das "Siegfried-Staemmler"-Krankenhaus
fernmiindlich verstandigt, daB der R. nicht einen Typhus ab-
dominalis, sondern einen Flecktyphus hat. Daraufhin wurde sofort
die Quarantédne iiber die 1. Kompanie des Polizeibataillions
(Baracke A)lyerhéngt. /.../ Das Fieber ist inzwischen abgeklun-
gen. /.../"

B Schreiben des Rabbiners von Grabow, Jakob Szulmann,
19.1.1942, zitiert nach: Josef Wulf, Lodz. Das letzte
Ghetto auf polnischen Boden, Bonn 1962, S. 47.

9 NS-Vernichtungslager im Spiegel deutscher Strafprozesse.
Belzec, Sobibor, Treblinka, Chelmno. Hrsg. von Adalbert
Riickerl, Miinchen 1977, S. 2B80.

10 Schreiben Der Reichsstatthalter im Warthegau an den
Reichsminister des Inneren vom 3. MArz 1942, RstH 2112
fol. 146.

11 Schreiben des Regierungsprédsidenten Litzmannstadt an den

Reichsminister des Inneren. RstH 2112 fol ?727?
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Auch ein Alois Giinther, ein "39 Jahre alte{r] Rottwachtmeister
der Reserve der Kraftfahrstaffel des 132. Polizei-Bataillon" er-
krankte Anfang Januar 1942 an Fleckfieber. Auch hier wurde in der
Meldung an das Reichsinnenministerium betont, daB Alois Giinther
"bei dem Abtransport der Z2igeuner, unter denen eine Fleckfiebere-
pidemie herrschte, als Polizeikraftfahrer beschaftigt" war, und
am 5. Januar sich krankgemeldet hatte.!? Giinther wurde konnte
von Fleckfieber geheilt werden.!'?

In Kulmhof selbst erkrankten auch Menschen, die offenbar mit den
Zigeunern in Kontakt gekommen waren. Es ist zwar nicht bekannt,
in welcher Funktion "Kajetan Skrpczynski und Piekarski Franz aus
Kulmhof" mit den Zigeunern oder mit deren Hinterlassenschaften
zu tun hatten, doch meldete der Landrat von Wartbriicken (Kolo)
dies vorschriftsmidBiqg an seine vorgesetzte Behdrde.!*

12 Schreiben des Regierungspradsidenten Litzmannstadt an den
Reichsminister des Inneren vom 16.1.1942, RstH 2112 fol.
112

13 Schreiben des Regierungsprdsidenten an den Reichsminister
des Inneren vom 21.1.1942, RstH 2112 fol. 114

14 Schreiben Landrat Wartbriicken (Kolo), Gesundheitsamt, an

den Regierungspriasidenten Hohensalza, betr. Fleckfieber-
falle, vom 24.1.1942, RstH 2111 fol. 398 f.



113

DIE WIENER JUDEN IM GHETTO LODZ

Ankunft im Ghetto

"e...1n eine deutsche Industriestadt, in der
alle Arbeit bekommen werden, sagte man den
schwergepriiften Evakuierten, die rucksackbe-
laden zum Abtransport bereitstanden. Es lag
etwas Versodhnendes, etwas Trostendes in
diesen letzten Worten der Heimat: deutsche
stadt..., Arbeit..., Verdienst..., wieder
Wurzeln fassen, auf eigenen Fiissen stehen
kénnen!

Schon am nachsten Tage, am 16. Cktober 1941,
kam der 1. Transport aus Wien in dieser
deutschen Stadt, in LITZMANNSTADT, an. Es
stimmte. Nur hatte man vergessen zu betonen,
dass es sich hier um das friihere Lodz mit
poelnisch sprechender Bevdlkerung handelt und
- dass man {iberdies nicht 1in die Stadt
selbst, sondern vielmehr in das von dieser
streng abgeschlossene, mit Stacheldraht
umzdunte "Getto"-Wohngebiet der Juden ge-
bracht wiirde."

Alice de Buton!

Am 16. Oktober 1941 traf der erste Deportationszug mit 1000
Personen aus Wien auf dem Bahnhof des Ghettos in Lodz ein. Bis
4. November 1941 sollten weitere 4000 Personen aus Wien und fast
15.000 Personen aus Prag, Deutschland und Luxemburg folgen.

Die aus Deutschland, Wien, Prag und Luxemburg nach Lodz abgehen-
den Transporte waren so aufeinander abgestimmt, daB zwischen dem
l6. Oktober und 4. November 1941 an jedem Tag ein Zug in Lodz

1 "Wie arbeitet der Neueingesiedelte im Getto"”, A(lice) de
B(uton), 10.Juni 1942, YVA 0-34/8. Alice de Buton, geb. am
5.1.1901, wurde mit dem ersten Wiener Transport nach Lodz
deportiert. Buton gelang es, auf Grund ihrer beruflichen
Qualifikation im Archiv des Gettos eine Stellung zu bekommen.
Sie war die einzige Frau unter den Verfassern der Ghetto-
Chronik. Zahlreiche Texte der Tageschronik stammen von ihr.
In der englischen Ausgabe der Chronik wird sie irrtiimlich als
Alicja de Bunom bzw. Bunon angefiihrt. Chronicle, XIV ff bzw.
463. Uber ihr weiteres Schicksal ist bisher nichts bekannt.
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eintraf. In insgesamt 20 Transporten wurden wahrscheinlich 19953
Juden aus Deutschland, Luxemburg, Wien und Prag nach Lodz
deportiert.?

ibersicht iiber die Transporte nach Lodz’

Transport Ankunftstag Personen
1. Aus Wien 16.10.41 1000
2. Aus Prag 17.10.41 1000
3. Aus Luxemburg 18.10.41 512
4. Aus Berlin 19.10.41 1082
5. Aus Wien 20.10.41 999
6. Aus Frankfurt/Main 20.10.41 1186
7. Aus Prag 22.10.41 1000
8. Aus Koéln 23.10.1941 1006
9., Aus Wien 24.10.41 1000
10.Aus Berlin 25.10.414 1034
11.Aus Hamburg 26.10.41 10613
12.Aus Prag 27.10.41 1000
13. Aus Diisseldorf 28.10.41 1004
14. Aus Wien 29.10.41 1000

2 Die Angaben in der Literatur weichen erheblich voneinander ab,
was zum Teil auf schon fehlerhafte Originalstatistiken zu-
rickzufiihren ist. So weisen eine Reihe von Statistiken Re-
chenfehler bzw. Schreibfehler auf. Auch iiber die einzelnen
Deportationstransporte aus Wien liegen unterschiedliche
Zahlenangaben vor, sowohl was die Gesamtzahl betrifft als auch
die Zahlenaufstellung fiir die einzelnen Transporte. Es ist
davon auszugehen, daf die von der Administration Rumkowskis
erfassten 4999 Personen die tatsachliche ins Ghetto gekommene
Anzahl an Personen ist, da diese Zahl auch in der Folge in
allen Statistiken beibehalten wurde und keine ZKorrektur
erfuhr.

3 Ordner Altreichsjuden GV 124 fo0l.9. In der statistischen
Aufstellung aus der jiidischen Ghettoadministration Eingesie-
delte im Jahre 1941 aus dem Altreich, Wien, Prag, Luxemburg
und aus Leslau und Umgebung, PSZ 863, fol. 83. finden sich
davon abweichende Ankunftsdaten. Da diese Statistik aber
insgesamt eine Reihe von Schreibfehlern und falschen Berech-
nungen aufweist, ist davon auszugehen, daBf auch in dieser
Frage falsch Angaben vorliegen. Die Personenzahlen fiir jeden
Transport zusammengestellt aus den verschiedenen weiter unten
zitierten Quellen bzw. Barka, Between East and West, 280. Fir
die Prager Transporte lagen keine Zahlen iiber die einzelnen
Transporte vor. Es wurde deshalb angenommen, dafB die 5000
Personen in Gruppen 2zu Jjeweils 1000 Personen nach Lodz
deportiert wurden.

4 1In diesem Transport befanden sich auch 122 Juden aus Emden.
PSz 863, fol. 83
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15. Aus Berlin 30,10.41 1030
16. Aus Ko&ln 31.10.41 1006
17. Aus Prag 1.11.41 1000
18. Aus Berlin 2.11.41 1030
19. Aus Wien 3.11.41 1000
20. Aus Prag 4.11.41 1000
Die Zahl der "Eingesiedelten"” nach Herkunftsorten:
Quelle Quelle AdJ Qelle A4J
Schutzpolizei
Wien 5000 4999 4999
Prag 5000 4939 4999
Berlin (inc. 122 aus Emden) 4187 4177 4176
Koln 2007 2014
Frankfurt 1113 1186
Hamburg 1034 1063
Diisseldortf 984 1004
Luxemburg 512 512 5779
Zusammen 19837° 199546 199537

Deportationstransporte aus Wien

Datum des Quelle Quelle Quelle

Abgangs AdJ IKG Wien IKG Wien

am Aspang-—

bahnhof

in Wien

15.10. 1000 1005 999

19.10. 999 1003 1001

23.10. 1000 991 1000

28.10. 1000 998 1000

5 Schutzpolizei, A(bschnitts)k(ommandeur Nord, Erfahrungsbhe-

richt, 13.11.1941 betr. Einweisung von 20 000 Juden und 5 000
Zigeunern in das Getto Litzmannstadt, zit. nach DiM III, 203
ff. Wieso diese Angaben von jenen des AdJ abweichen, konnte
nicht gekldrt werden. Da die statistische Abteilung des AdJ
in der Folgezeit bei der Zahl von 19953 Perscnen blieb, ist
wahrscheinlich, daB die Zahlen der Schutzpolizei nicht richtig
sind.

Eingesiedelte im Jahre 1941 aus dem Altreich, Wien, Prag,
Luxemburg und aus Leslau und Umgebung, PSZ 863, fol. 83. In
dieser Statistik aus der Administration Rumkowskis wird die
Gesamtzahl mit 19953 Personen angegeben, aus der Zusammen-
zdhlung der einzelnen Transporte ergibt sich aber eine Zahl
von 19954.

Stand der Transporte zum 1.XI 1942, PSZ 1203
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2.11. 1000 998 990

Zusammen 49998 49957 499010

iber die Ankunft der 2iige in Lodz liegen uns verschiedene
Berichte vor. Berichte von Deportierten und von denjenigen, die
schon lange im Ghetto eingesperrt waren und nun die Ankunft von
weiteren 20.000 Menschen mit gemischten Gefiihlen becobachteten.
Oskar Rosenfeld, Schriftsteller und Publizist, 1938 von Wien nach
Prag vertrieben und von Prag nach Lodz deportiert:

"Der Zug hielt auf freiem Feld. Die Coupétiiren wurden
aufgerissen. Miide, zerqudlt, in den Handen Koffer, so krochen
mehr als tausend Menschen die Trittbretter hinab. Tiefer Kot,
Schlamm, Wasser wohin sie traten. Es war Herbst. Polnisch-
russischer Herbst. Feldgraue Gestapo trieb an. "Vorwirts!
Lauf! Lauf!" schrien blonde, gutgendhrte Jungens. Unvergef3ilich
der eine, mit rétlichem, borstigem Bart und rétlichen
Augenbrauen, stechendem Blick, schnarrender Stimme. Er schrie
die "Neuangesiedelten" an: "Lauf, du Judensau", stiefl gegen
Frauen, die nicht wuBten, wohin sie sich wenden sollen. Wo war
man gelandet? Wem gehdrte man an? Wo war die hilfreiche Hand,
die sich entgegenstreckte? Wer i{ibernahm die 1000, die in die
Ode von Lodz hineingeschleudert worden waren? Nichts, nichts.
Man kam micht zur Besinnung. Das Hirn war leer, man vergaf
sogar, daB man einen Tat und eine Nacht fast nichts gegessen
hatte."!!

Bernhard Heilig, Wirtschaftshistoriker und Gesch&dftsmann, nach
28 stiindiger Fahrt mit dem 2. Prager Transport nach Lodz
deportiert:

"Man schriebe den 22. Oktober 1941, in Prag sowohl, das so
weit zuriick lag, als auch hier, im neuen Domizil, Litzmanns-
tadt-Getto geheissen, dem sich der Haufen von Mannern, Frauen

8 Stand der Transporte zum 1.XI 1942, PSZ 1203 bzw. 1179. Die
vierte Zahlenangabe von 5000 Personen siehe cben Angaben der
Schutzpolizei Ghetto Litmannstadt, aber ohne Aufschliisselung
der einzelnen Transporte.

9 Angaben nach IKG Wien, 42. und 43. Wochbericht, =zit. nach
Diamant, Getto Litmannstadt, 235. in den von Diamant zitierten
Wochenberichten, die er am DOW eingesehen hat, konnte diese
Darstellung allerding von uns nicht gefunden werden.

10 Nach Aufstellungen IKG, Archiv Yad Vashem, Jerusalem. Zit.
nach Diamant, Getto Litzmannstadt, 236 f.

11 Tagebuch Oskar Rosenfeld, zit. nach "Unser einziger Weg ist
Arbeit", §.175
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und Kindern, Greisen und Greisinnen iiber freies Feld, bei hef-
tigem Hagelschlag, gefiihrt und flankiert von jiidischen 'Poli-
zianten”, kenntlich an Kappe und Armbinde mit dem Davidstern,
grosstenteils mit Stdckchen in den Handen, - wir hielten diese
filr uns neuartigen Gestalten anfangs fiir Gemeindebeamte, die
uns an der Bahn in Empfang nehmen sollten - mit Gepdck auf dem
Riicken und in den HAnden schwerfallig zubewegten. Die Men-
schenschlange wurde von Wagen iiberholt, die das in Eile in den
Waggons und auf der nackten Erde von denselben auf Befehl der
Zugsbegleitmannschaft (noch gellte das 'rasch, rasch, los!'in
den Ohren) zuriickgelassene Gepdck einem roten Ziegelgeb&ude
zufithrte, das wir spadteren Marysinpferde wenig spdte als das
'Kino'kennenlernten. (....)

Unterhalb der Bahnhofsrampe dieses Gettobahnhofes stand ein
weisshaariger, wiirdiger Herr - man sagte uns dies sel der Pra-
ses, umgeben von Mdnnern mit dem gelben Stern auf Brust und
Riicken - wir wussten aus deutschen Zeitschriften, dem 'Reich’
etc., dass dies die Art der Judenkenntlichmachung in Polen
ist, wie sie bereits vor 2 Jahren dort eingefiihrt worden war,
wiahrend wir vor knapp einem Monat erst den Judenstern an die
linke Brustseite geheftet bekamen. (...) Nachdem das Gittertor
passiert war - ein Schild verriet: Gettowache, ein deutscher
Wachtposten in voller Adjustierung stand vor dem Schilderhaus
- hatten wir Gettogebiet betreten und waren Bestandteil einer
neuen Schicht der Gettobevblkerung, offiziell 'Neueingesiedel-
te'genannt, allgemein die 'Neuen’', ofters die 'Datschen’'ge-
heissen.

(.+.)Der Eindruck einer grossen, roten Kirche und eines Kruzi-
fixes - beides mitten im Getto - haftet noch. Dann standen wir
vor einem grossen, modern wirkenden Gebdude mit einem grossen
Tor. Wir waren angekommen: Lagwienicka 37"!?

Heda Kovaly, eine junge Prage Jiidin, die Ghetto und Konzen-
trationslager ilberlebt hat, in ihren unléngst publizierten

Erinnerungen:

"Obwohl ich in den folgenden Jahren unendlich viel aufreiben-
dere Transporte mitmachen sollte, schien mir dieser der
schlimmste zu sein, weil er der erste war. Ist aller Anfang
schwer, so ist der der Anfang von Not und Elend am schwersten.
Wir hatten uns noch nicht an das Geradusch von Gewehrschiissen
gewdhnt, denen qualvolle Schreie folgten, an den unertriagli-
chen Durst und auch nicht an die stickige Luft in den {iiber-
fiillten Viehwaggons.

Bei unserer Ankunft in Lodz erwartete uns ein Schneesturm. Es
war erst Oktober, doch in den drei Jahren, die ich dort ver-
brachte, habe ich nie wieder einen sc schweren Schneesturm
erlebt. Als wir den Bahnhof verlieBen und mit Mihe gegen den
Wind ankdmpften, sahen wir zum erstenmal verhungernde Menschen
und kleine Kinder, die fast nackt und barfuf3 im Schnee stan-

12

B.H. (=Bernard Heilig), Die ersten sieben Monate in Litz-
mannstadt - Getto. Fliichtige Eindriicke und Bilder., PSZ 1099
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den."*!?
»

Die folgende Schilderung derselben Szene aus der Sicht derje-
nigen, die zu diesem Zeitpunkt schon eineinhalb Jahre im Ghetto
eingesperrt waren, stammt von Dawid Sierakowiak, einem 17
jahrigen Schiiler in einem der Gymnasien des Ghettos, dessen
Tagebuch erhalten geblieben ist. Um die Tagebucheintragungen zu
verstehen muB vorausgeschickt werden, daB die, von der Admini-
stration Rumkowskis miihsahm im Ghetto aufgebauten Schulen mit der
Ankunft der Westjuden im Ghetto geschlossen wurden, um Wohnraum
fiir die 20.000 zus&dtzliche Menschen zu schaffen.

Sonntag, 4.10.41

"Heute fand eine Konferenz mit Rumkowski und allen Lehrern des
Ghettos statt. Er erkldrte, wegen der 20 000 Juden aus ganz
Deutschland, die im Ghetto eintreffen sollen, verlege er die
Unterrichtspause, die fiir den Winter vorgesehen war, auf
jetzt, und im Winter werde man sehen....AuBerdem warnte er
davor, den Talmud zu lehren, es stiinden héchste Strafen dar-
auf. Die zusatzliche Verpflequng der Schulkinder werde beibe-
halten. Die Lehrer wiirden zum Teil bei den Aussiedlungen be-
schaftigt, ihre Gehdlter bekdmen sie jedenfalls weiter. Es hat
den Anschein, als wdre dies nun das Ende des Schulwesens im
Ghetto (....)

Dienstag, 7. Oktober

"Heute nachmittag hat Rumkowski gesprochen. Er sagte, Lebens-
mittel werde er ausreichend bekommen, und daB sie keine Kar-
toffeln schicken, sei nur "voriibergehend!. Er beschwerte sich
iiber die Schieber, die fiir ein Kilo Kartoffeln schon eine Mark
und mehr nehmen. Er erklarte, man wiirde ihm noch 21 000 Leute
schicken, davon 20 000 aus dem Altreich. (Die Aktion der Eva-
kuierung und Umsiedlung hat schon begonnen, mehrere Familien
hausen in einem Zimmer, pro Kopf sind 3,5 m? festgesetzt.) Er
meinte auch, er verhandle in Sachen Heizmaterial. Weiter sagte
er nichts wvon Belang. Jedenfalls ist im Ghetto eine Ver-
schlechterung eingetreten. Was weiter wird, weiB man nicht.”

Freitag, 10 Oktober

..+..Gestern sind im Ghetto weit iiber neunhundert Menschen aus
Kowel Kujawski eingetroffen. Das ist nun der letzte Transport
aus dem Warthegau. Jetzt sollen sie aus dem Inneren Deutsch-
lands kommen. Das Wohnungsamt arbeitet bereits Tag und Nacht.

Montag, 13. Oktober

Angeblich sollen wir unsere Suppe nicht mehr in Marysin, son-
dern nun irgendwo in der Stadt erhalten. Ganz Marysin ist fiir
die Aussiedler aus Deutschland reserviert. Sie sollen schon
dieser Tage eintreffen. AuBerdem verkleinen sie das Ghetto,

13 Heda Margolius Kovadly, Eine Jiidin in Prag. Unter dem Schatten
von Hitler und Stalin, Berlin 1992, 9 f.
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so daB es nicht iibel eng zugehen wird. Sie wollen obendrein
noch ein Stiick abtrennen, um die Zigeuner dort hineinzusetzen.
WeiB der Teufel, was hier noch alles passiert. Wahrscheinlich
vernichten sie uns vollstandig.

Dienstag, 14. Oktober

"....Der Schneee vom Sonntag ist zwar schon verschwunden, aber
es ist entsetzlich naB, kalt und abscheulich. Morgen sollen
die ersten Aussiedler aus Wien ankommen. Angeblich lauter
Christen und Hitleranhinger, denen man eine jlidische Grofmut-
ter nachgewwiesen hat. Sie werden hier im Ghetto womdglich
einen antisemitischen Verein aufmachen.”

Mittwoch, 15. Oktober

"Heute sind wir noch in Marysin. Die Wiener kommen erst mor-
gen. Die ganzen Tage Kklappere ich verschiedene "Bekannte" ab
und nutze alle "Beziehungen", um irgendwo Arbeit zu kriegen,
aber vorerst vergeblich. Wieder iiberf#dllt mich die Stimmung
vom vorigen Jahr. Einerseits driickt mich die Furcht vor der
Verschickung nach Deutschland, andererseits die Furcht, daB
es unméglich sein wird, eine Arbeit zu finden, sobald die
Deutschen da sind...."

Donnerstag, 16. Oktober

"Am Nachmittag ist der erste Transport Aussiedler aus Wien in
Marysin eingetroffen. Sie brachten einene Waggon Brot mit und
hatten phantastische Koffer bei sich. Blendend gekleidet. Man-
che haben ihre Sthne an der Front. Es sind Pastoren und Arzte.
Tausende. Tadglich soll die gleiche Menge eintreffen, bis es
zwanzigtausend sind. Sie werden uns wohl vollstdndig ausboo-
ten."

Freitag, 17. Oktober

"Allem Anschein nach haben wir heute das letzte Mal im "Bajka”
gedgessen. Nach unserem Essen erschien die Polizei, und die
ndchste Schule wurde nicht mehr eingelassen. Irgendein Deut-
scher feuerte in die Luft, dann wurde unverhofft eine Gruppe
Aussiedler aus Bohmen gebracht. Auch sie hatten prachtvolle
Gepdck und Fuhren voll Brot. Angeblich haben sie sich erkun-
digt, ob es leicht sei, eine Zweizimmerwohung mit flieBend
Wasser zu bekommen. Interessante Typen....Diese "Westeuropder"”
werden nun sehen, wie die Menschen im Deutschen Reich leben.
Aber damit, daB auch sie jetzt in diese Verhdltnisse geraten,
ist uns ja doch nicht geholfen. Arbeit kann ich nach wie vor
nicht finden."

Sonnabend, 18. Oktober

"Heute war ich in der Tischlerwerkstatt bei meinem "Gonner"”,
aber ich habe nichts erreicht. Der Kommissar des Ressorts ver-
steift sich darauf, daB er mich ohne die Bescheinigung vom
Schulamt nicht nehmen darf. Aus der Sattlerwerkstatt wird vo-
rerst auch nichts. Mein Gesuch bleibt natiirlich unbeantwortet.
Weil der Teufel, wie lange ich mich noch so abstrampeln mufl.
Mit Arbeit wird es wohl immer schwieriger, weil regelméfBig
jeden Tag Transporte aus Deutschland eintreffen. Es sind schon
Juden aus Wien und Prag da. Jetzt sollen welche aus Luxemburqg,
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Berlin und vielen anderen Stddten kommen: Das "Bajka" haben
sie uns nicht weggenommen, weil man die Fliichtlinge in das
Schulgebiude in der Franciszkanska 27, das ehemalige Mariawi-
ten-Kloster gestopft hat."

Sonntag, 19.0ktober

"Es treffen noch mehr Deutsche ein. Heute welche aus Luxem-
burg. In der Stadt wird es voll. Sie tragen nur einen Flicken
mit der Aufschrift "Jude" auf der linken Brust. Angezogen sind
sie blendend - man sieht, daB sie nicht in Polen gelebt haben.
Sie kaufen in der Stadt auf, was sie kriegen konnen. Alles ist
um das Doppelte teurer geworden. Ein Brot koste 12-13 Rm. Fir
Socken, die friiher 70 Pf gekostet haben, zahlt man jetzt 2 Rm.
Obwohl sie erst ein paar Tage da sind, klagen sie schon iiber
Hunger. Was sollen wir sagen, die wir schon iiber ein Jahr
nicht satt zu essen haben. Offenbar gewShnt man sich an
alles.”

Montag, 20. Oktober

"{(+...) Heute waren wir bei den Tschechen, unter ihnen sind
prima Jugen, auch unter den Luxemburgern. Man kann sich groB-
artig mit ihnen unterhalten. Fast alle konnen fabelhaft
Deutsch. Bisher hatten sie es herrlich. Sie wundern sich iiber
den Dreck hier und haben Angst vor Krankheiten. Heute ist ein
neuer Transport aus Wien oder Berlin eingetroffen. Fast alles
Zionisten (zumindest nach auBen hin), aber durch und durch
rot. Sie suchen schon Arbeit. Sie sind intelligent, sauber,
sympathisch und offen. Es ist wirklich eine Freude, mit ihnen
zusammen zu sein.”

Mittwoch, 22. Oktober

(...) Es treffen weiter Deutsche ein. Jetzt sind welche aus
Frankfurt am Main und Kéln, welche aus Prag (die ganz in unse-
rer Nahe wohnen) und aus Wien gekommen. Fast alles "groBe Fi-
sche"., Jedenfalls sehen sie so aus.'*

Die so unterschiedlichen Beschreibungen dieser Ankunft der west-
und mitteleuropdischen Juden im Ghetto verweist auf die groBe
Differenz jener Menschen, die nun in ein Ghetto zusammengesperrt
wurden. Der reale Angst der schon eineinhalb Jahre im Ghetto ums
Uberleben kdmpfenden polnischen Juden, von den ausgezeichnet
deutsch sprechenden, krédftigen, gut gekleideten, in ihren Augen
"Reichen" des Westens ausgebootet zu werden, im ZXampf ums
Uberleben im Ghetto den kiirzeren zu ziehen - die sich bei einem
Jugendlichen wie Sierakowiak durchaus mit Neugier und Faszination
mischt - war die eine Seite. Auf der einen Seite standen die
"Neueingesiedelten", aus einer vollkommen anderen Welt kommend,
die trotz aller bereits erlittenen Verfolgung nun mit einem Elend

14 Das Ghettotagebuch des Dawid Sierakowiak, 102 - 111
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konfrontiert waren, welches sie umsomehr entsetzen mute, als sie
nun selbst Teil dieses Elends zu werden drohten.

Die groBen Probleme, mit denen sich die Neuankémmlinge im Ghetto
von Anfang an konfrontiert sahen, ihr Leben unter Ghettobedingun-
gen zu organisieren, hatten nicht zuletzt mit dem hohen
Durchschnittsalter der Deportierten zu tun, ein Merkmal dieser
Gruppe, welches sie iliberdies extrem von der bereits im Ghetto
lebenden Bevolkerung unterschied.

von den fast 20.000 Deportierten waren 53,5 Prozent dlter als 50
und 27,5 Prozent dlter als 60 Jahre. Im Vergleich dazu waren von
der lokalen Bevolkerung im Ghetto nur 16,5 Prozent dlter als 50
und nur 7,1 Prozent dlter als 60 Jahre. 26,5 Prozent der lokalen
Bevilkerung waren Jugendliche und EKindern unter 15, von den
Deportierten waren nur 7,5 Prozent in diesem Alter. Der Frauen-
anteil unter den Deportierten war hoher als bei der lokalen
Bevdlkerung: 58,6 Prozent zu 54,5 Prozent.?!®

Noch deutlicher treten die Unterschiede zu den polnischen Juden
des Ghettos hervor, wenn man nur die Wiener Transporte her-
anzieht, die, so wie die Berliner Transporte, unter den West-
transporten einen herausragend hohen Altersschnitt aufwiesen, der
in der Gesamtstatistik der "Eingesiedelten" vor allem durch das
wesentlich jilingere Alter der Prager Deportierten nach unten ver-
schoben wird.!®

Der Altersdurchschnitt der Wiener Transporte war extrem hoch.
78,2 Prozent waren iiber 45 Jahre alt, 41,6 Prozent adlter als 60

Jahre'” und 8,8 Prozent ilber 70 Jahre. Dagegen waren nur 6,42

15 vgl. Barkai, Between East and West, 282 £.

16 Auch die Deportierten aus Hamburg weisen einen wesentlich
niedrigeren Altersschnitt auf:
0-20 14,7 Prozent
21-40 19,3 Prozent
41-60 54,4 Prozent
60- 11,6 Prozent
Aus Hamburg wurden iberproportional viele Jugendliche nach
Lodz deportiert. Ende 1940 waren in Hamburg 11,3 Prozent der
registrierten Juden unter 20, Ende 1941 4,9 Prozent. vgl. Bar-
kai, Between East and West, 283

17 Ubertroffen wird dieser hohe Prozentsatz an &dlteren Personen
noch durch jenen der Berliner Transporte, die 59,5 Prozent der
Personen mit dlter als 60 Jahre ausweisen. Die Berliner Zahl
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Prozent Kinder und Jugendliche unter 18 Jahre, Kleinkinder unter
6 Jahren nur 0,3 Prozent.

Der Altersschnitt lag bei den Mdnnern etwas hoher als bei den
Frauen. So waren bei den iiber 45jdhrigen die Unterschiede nicht
sehr grof, (Manner 80,3 Prozent, Frauen 77,1 Prozent), allerdings
war der Anteil der Frauen zwischen 46 und 60 wesentlich hdoher
(29,6 Prozent der Manner, 40,3 Prozent der Frauen), der iber 60
jahrigen wesentlich niedriger (50,6 Prozent der Manner, 36,8
Prozent der Frauen). Bei den unter 18jahrigen gab es anteilsmdBig
mehr mannliche als weibliche Jugendliche und Kinder (8,56 Prozent
bei Mannern, 5,27 Prozent bel Frauen)18

Die iiberwiegende Mehrheit der aus Wien deportierten Personen
waren Frauen: Von 4999 Person waren 65,3 Prozent 3266 weiblichen
und 34,7 Prozent (1733) mdnnlichen Geschlechts.!’

In absoluten Zahlen gesehen war die Altersgruppe (Manner und
Frauen gemeinsam) zwischen 46 und 60 mit 1827 Personen (36,6
Prozent) weitaus die gréfte, nach Mannern und Frauen aufge-
schliisselt war die Gruppe der Frauen im Alter zwischen 46 und 60
mit 1314 Personen (26,3 Prozent aller von Wien deportierten

Personen) die weitaus groBte Altersgruppe.

zit. nach Barkai, Between East and West, 282

18 statistische Angaben errechnet aus: Statistik i{iber die mit
Umsiedlungstransporten VI - X tatsdchlich abgegangenen Juden
nach Lebensalter, Statistik der IKG Wien vom 13.11.1941,
Original: CAHJP, Sig. A/W 2757, 2zit. nach Diamant, Getto
Litzmannstadt, 240

19 Stand der Transporte zum 1.XI 1942, PSZ 1203 bzw. 1179
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lL.eben und Sterben im Ghetto

Von den Fragen Unterbringung, Erndhrung, Arbeit und Organisation
der "Neueingesiedelten" war die Frage der Unterbringung zundchst
sicher die vordringlichste. 20.000 Menschen zus&dtzlich in einem
bereits hoffnungslos iiberfiillten Ghetto unterzubringen, stellte
die Administration Rumkowskis vor gréBte Probleme.

Rumkowski ging bei der Vorbereitung auf die ihm angekiindigte
Ankunft der 20.000 Personen von der Idee aus, die Menschen der
einzelnen Transporte méglichst gemeinsam unterzubringen. Fiir die
Unterbringung der Ankommenden wurden von der jiidischen Admini-
stration verschiedenste Gebduden (meist Baracken) freigemacht,
was nur durch die SchlieBung der Ghettoschulen und Spitdlern und
dem weiteren Zusammendringen der bereits vorhandenen Gettobewoh-
ner auf noch weniger Wohnraum erreicht werden konnte.

Jeder ankommende Transport wurde zundchst in einem oder mehreren
dieser freigemachten Gebaude untergebracht. Die Unterbringung war
so organisiert, daB die Transporte beisammenblieben. Die
Transporte, nun auch Kollektive genannt, wurden nach Trans-
portnummer und Herkunftsort benannt (z.B. Wien IV, Prag II,
Berlin II usw.).

DaBl die Gebdude nach eineinhalb Jahren Ghetto nicht einmal mit
den notwendigsten Einrichtungen versehen waren, ist nicht weiter
verwunderlich. Die meisten Gebidude konnten nicht geheizt werden,
was angesichts des friihen und besonders kalten Winters 1941/42
besonders bald ins Gewicht fiel, es gab keine Mobel, kein
flieBendes Wasser und meist keine Toilette. Statt Toiletten
mu3ten Eimer verwendet werden, das Wasser wurde im Hof mit
Handpumpen beschafft. Es gab nur zum Teil Pritschen und Strchma-
tratzen, die den Alteren gegeben wurden, viele muBten auf dem
FuBboden schlafen.

Oskar Singer, mit einem Transport aus Prag nach Lodz deportiert,
von Beruf Journalist, hat sich seinen soziologisch abgefassten
Beschreibungen des Verhdltnisses zwischen den west- und mittel-

eurcopdischen "eingesiedelten” Juden und den schon seit 1940 ins
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Ghetto gesperrten polnischen Juden auch ausfiihrlich mit der
katastrophalen Wohnsituation der nach Lodz Deportierten beschaf-
tigt, in der er einen Grund fiir die groBe Verzweiflung und die
hohe Sterblichkeit dieser Gruppe sah:!

"Die Neuen waren bei der Ankunft in Massenquartieren unter-
gebracht. Das ist als Ubergangsstadium wohl anders nicht gut
moglich. Aber sie hatten keine Pritschen. Die meisten wenig-
stens muBten auf dem FuBboden schlafen. Es gab keinen Platz
fiir alle, um ausgestreckt liegen zu kénnen. Man suchte ver-
zweifelt nach Schlafgelegenheiten. Man hatte doch buchstéablich
acht Tage lang kein Auge geschlossen. Die schweren Tage vor
der Abfahrt aus dem Reich, die Tage in den Sammellagern und
der Bahntransport raubten ja jede Moglichkeit einer Nachtruhe.
Die Menschen waren am Ende ihrer Krafte. Sie wollten endlich
einmal wieder schlafen, ausgestreckt schlafen. War das so ein
Problem? Es war verboten, die Eingewiesenen aufzunehmen. Es
war fiir jeden Fall verboten, fiir einen erwiesenen Dienst
Bezahlung in irgend einer Form anzunehmen. Hilfeleistung
sollte kein Geschidft sein. Welch sauberer Gedanke - und wie
kindlich! Freilich war der Gettojude bereit, seinem Bruder aus
dem Westen eine Bettstatt zur Verfiigung zu stellen. Aber
Bettwidsche muB gewaschen werden und das kostet Geld, viel Geld
im Getto, das keine Seife hat.

Das auf Furcht aufgebaute Regime duldete auch wirklich keine
Masseniibertretung dieser Bestimmungen. Man nahm die Leute aus
dem Westen nicht auf. Es waren entweder ganz tapfere Menschen,
die sich um diese naive Vorschrift nicht scherten oder es
waren wirklich Leute, die sich skrupellos ein Geschdft daraus
machten. Aber beide waren den Gemarterten aus dem Westen
Helfer in der Not. Nur waren es zu wenige. So kam es, daB
schon die ersten Tage des Gettos die psychischen Grundlagen
fiir einen raschen Verfall schufen.?

(cas)

"Nun aber wird ein anderer schwerer Vorwurf gegen die Einge-
siedelten erhoben: sie haben in kultureller Beziehung schwer
enttduscht. Richtiger, sie hidtten sehr bald bewiesen, daB ihre
Kultur nur Tiinche war, die sich unter den schweren Verhdltnis-
sen des Gettos sehr schnell verwaschen hatte. Das ist nun ein

1 Oskar Singer, geb. 1883, (oder 1893 Barkai) Doktor der
Philsophie, Schriftsteller und Publizist. Schrieb fiir
zahlreiche Tageszeitungen und Zeitschriften (u.a.Prager
Tagblatt, Selbstwehr: Jiidisches Volksblatt, Jiidische Nachrich-
ten); Verfasser von Theaterstiicken (u.a. Herren der Welt:
Zeitstiick in 3 Akten, Prag-Wien-Ziirich 1935). Singer war einer
der bedeutensten Verfasser der "Tageschronik" des Ghettos und
hat {iiberdies eine Reihe von Betrachtungen iiber das Ghetto
geschrieben, u.a. in mehreren Folgen die Studie "Zum Problem
Ost und West", die dem Verhdltnis von West- und Ostjuden im
Ghetto in Lodz gewidmet ist. Das Original dieser Studie
befindet sich in Lodz, PSZ 1099.

2 Oskar Singer, Zum Problem Ost und West XII, 25.6.1942, PSZ
1099, fol. 332 f£.
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Vorwurf, der vollends neben den Nagekopf traf. Der Schreiber
dieser Zellen ist kein Apologet der Schweinekerle, die versaut
kamen und also versaut blieben, aber der Pauschalvorwurf ist,
man muf3 es schon sagen, geradezu grotesk.
Was wirft man den ElngeSLedelten vor: Unsauberkeit, Mangel an
Disziplin! Sehen wir uns einmal den Schmutzplatz an, wo sich
diese Tragodie des Kulturverlustes abspielte. Diese Biihne des
Lebens heift: Transport - oder etwas spdter - Kollektiv.
Ehemalige Schulen, Fabriksgebdude, Proletarierzinshéduser, die
letzteren in meist trostlosem desolatem Zustande, Zimmer von
einigen Quadratmetern Raum oder Sile fiir einen Belag von eini-
gen hundert Menschen. Alles in allem Massenquartlere, gegen
die die Zwischendecks der Auswandererschiffe in der schlimm-
sten Ara komfortable Paldste waren. Zerschlagene Fenster, auf-
gerissene FuBbdden, ramponierte Tiiren: Ruinen des Gettos.
(...) Eine einzige Schule hatte regelrechte Aborte. Alle ande-
ren Ubikationen waren ohne Aborte. Es gab nur halb oder ganz
zerfallene Latrinen in den mit Schmutz und Schlamm und Abf&dl-
len aller Art iiberladenen H6fen. In dem Transportgebdude in
der Franzstrasse gab es wenigstens eine Wasserleitung. Sonst
aber gab es nur Wasser in den H6fen, soferne die Brunnen funk-
tionierten.”

Oskar Singer weiter {iiber die sanitdren Verhaltnisse in den
Kollektiven:

"Auf den feuchtkalten November folgten die harten Wintertage.
In den Kollektiven litten die Leute nicht allzusehr unter der
Kdlte, sie heizten mit den Diinsten der zusammengepferchten
Masse. Sie klammerten sich an die animalische Warme. Aber
schon in den Korridoren herrschte eine grimmige Kdlte. Dort
standen die Schmutzeimer. Es war nur den Kranken erlaubt, sie
zu beniitzen. Je Korridor ein Eimer. In dem Kollektiv Franz-
strasse 29 musste also so ein Eimer fiir einige Hundert Men-
schen reichen. Man kann in einem Tatsachenbericht ohne Priide-
rie sprechen. Diese Eimer waren natiirlich immer {iberfiillt,
Ernahrung, Kdalte und Altersschwidche ergaben selbstverstandlich
Durchfdlle. DaB die nachste Umgebung dieser Eimer immer
verunreinigt war, ist wohl erkldrlich. DaB Verunreinigungen
in den Zimmern hdaufig wurden, kann man verstehen.

Die Eimer wurden sogar gestohlen, ein Korridor nahm sie dem
anderen weg. Das Kollektivkommando betrafte den bestohlenen
Korridor mit der Verweigerung eines Ersatzeimers. Ehe sich die
schwer entkrafteten Menschen entschlossen, auf den Hof =zu
gehen, muBte oft der FuBboden im Kollektiv herhalten.

Wenn &dltere Leute die erste Etage der Doppelpritschen be-
wohnten, darf man erwarten, daB da nicht immer Sauberkeit
herrschen wird. Die Insassen der Parterrepritschen sind also
doppelt versorgt. Kein Waschraum fiir tausend Menschen. Wie
lange brauchen Eurcpder, um unter solchen Umstd&nden ihre
kulturelle Tiinsche zu verlieren? Kann man diese Kultur mit
drakonischen Strafen wie Entzug der Suppe, der Pritsche

3 Zum Problem von Ost und West VI, Oskar Singer, 18.Juni 1941,
APL PSZ 1099/fol. 322
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erhalten?

Wie ist es mdglich, daB Menschen nicht von Ldusen gefressen
werden, wenn es keine Moglichkeit gibt, Bettzeug, Leibwdsche
und Kleider zu reinigen, zu wechseln, =zu liiften? was heiBt
Kultur?

Hat einer der Verantwortlichen auch nur eine Nacht in solch
einer Hblle zugebracht? Wir sprechen hier von den gliicklichen
Kollektiven, denen man Pritschen zugewiesen hatte. Die Feder
straubt sich hier das Grauen zu schildern, das dort herrschte,
wo die Menschen Monate hindurch auf dem nackten FuBboden
schliefen, hausten, - und das im Herzen Europas! (...) Die
Kollektivgeschdpfe hatten keinen Begriff mehr von Hauslich-
keit, geschweige denn von einem Familienleben. Alle niedrigen
Instinkte im Menschen wurden da geweckt. Diese ungliicklichen
Wesen qudlten einander mit allen kleinen und groBen Schikanen
des Massenelends.

Riicksichtslosigkeit, Harte, Unduldsamkeit, Unehrlichkeit,
Menschenverachtung, Bosartigkeit schossen ins Kraut auf diesem
Dreck und Stickstoff gediingten Boden. Was musste da aus den
Menschen werden? Jildische Adelige bestimmt nicht. Verlotterte,
elene Schattengestalten, die nur einen Wunsche hatten: hinaus
aus dieser H6llel"*

Unter diesen Umstédnden setzten viele Eingesiedelten alles daran,
aus den Kollektiv-Quartieren wegzukommen. Nur sehr wenigen
Personen ist dies von Anfang an gelungen. Verzweifelte Hilfeersu-
chen wurden an Rumkowski gerichtet, wie jenes der Wienerin Rosa
Milch:

"Dringend. Ich bin mit meiner schwer kranken 77 jdhrigen Mut-
ter aus Wien eingetroffen. Sie befindet sich in katastrophalen
Gesundheitszustand, welches auch ein hiesiger Arzt konstatiert
hat und ihr Injektionen gab. Ich bitte Sie flehentlich mir
Hilfe angedeihen zu lassen, [unleserlich] bitte dringend um

sofortiges entsprechendes Quartier. Mit tausen Dank fiir Thre
Hilfe Rosa Milch."’

Um dem groBem Problem, daB die vielen gebrechlichen, pflegebe-
dirftigen alten Menschen den Kollektiven zusadtzlich zur ganzen

Beengung machten, entgegenzuwirken, entschloB sich Rumkowski sehr

bald zur Einrichtung eines eigenen Altersheimes, welches iiber
1000 Personen fassen sollte. Anfang Dezember wurde dieses Heim
eingerichtet und sofort mit der Belegung begonnen.® Uberdies
brachte Rumkowski 20 bis 30 geistige Wiirdentrédger und Intellektu-

relle in einem eigenen Haus in Marysin unter. Wie sehr ihm diese

4 Oskar Singer, Zum Problem Ost und West VII, 19.6.1942, PSZ
1099, fol 324

5 Postkarte Rosa Milch an Rumkowski vom 18. [paz] 1941, PSZ 261
fol. 73 (Unterstreichungen im Original)

6 Chonicle, 1.12.1941
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dafiir dankbar waren, zeigt der Kommentar Oskar Singers, der nur
in wenigen Fidllen so lobenden Worte fiir Rumkowski fand:

"Dem im Jahre 1940 gegriindeten Greisenheim folgte am 6.12.1941
ein Greisenheim fiir Eingesiedelte. Als ihm der Sturm der
Ereignisse im Herbst 1941 eine grofle Zahl von Briidern aus dem
Westen ins Getto hereinfeqte, stand er vor einem gewaltigen
Problem: Was soll mit den vielen alten Menschen geschehen fir
die das Getto keine Arbeit finden konnte. Was soll mit ihnen
geschehen die da plotzlich aus dem Komfort des Westens, aus
ihrem geruhigen Dasein, herausgerissen und sins ungliickliche
arme Getto kamen. Es war nicht eine bloBe Geste des Oberhaup-
tes dieses Gemeinwesens, sondern eine wohldurchdachte grofe
Tat, wenn er die alten Briider und Schwestern aus dem Reich und
aus Bohmen und Mihren in einem Greisenheim unterbrachte, wo
sie, den lokalen Verhdltnissen angemessen, ausgezeichnet
aufgehoben waren. 1500 arbeitsunfdhige Menschen bot er so eine
Heimstdtte. Einer kleineren Gruppe von &dlteren und alten
Personen bot er das Beste, was er damals geben konnte: Den
Aufenthalt in seinem G&asteheim in Marysin, das vorher als
Erholungsheim fiir leitende Beamtes des Gettos diente. Mit
sicherem Griff traf er die entsprechende Auswahl. Vor allem
aber geschah das mit einer Schnelligkeit, die in diesen
kritischen Tagen entscheidend waren fiir die Lebensrettung der
Eingesiedelten."’

Die zweite dgroBe Frage, die sich mit der Ankunft von 20.000
Personen in einem hungernden Ghetto stellte, war die Frage der
Erndhrung. Viele der Neuangekommenen konnten ihre Erndhrung
zundchst noch aus ihren mitgebrachten Vorrédten bestreiten oder
aus dem Verkauf cder Tausch von Geschirr, Wdsche und jeden nur
erdenklichen Gegensténden, die im Ghetto langst nicht mehr zu
haben waren. Andere verfiigten noch iiber Geld, welches sie trotz
Verbot ins Ghetto geschmuggelt hatten und bestritten daraus ihren
Unterhalt. All dies waren aber nur kurzfristige Uberlebens-
strategien. Im Ghetto bendtigte man sehr schnell eine Arbeits-
stellungen, wollte man nicht zu den Unterstiitzen und damit zu den
akut vom Hungertod Bedrohten zahlen.

Das grofle Problem fiir die "Eingesiedelten” war also die Frage der
Arbeit, angesichts des hohen Alterschnittes, aber auch angesichts
der Tatsache, daB trotz aller Anstrengungen der Administration
Rumkowskis, die ihre Strategie des Uberlebens auf eine Produktiv-
machung des Ghettos ausgerichtet hatte, im Herbst 1941 40 Prozent
der alteingesessenen Gettobevdlkerung nicht beschidftigt waren,

7 Oskar Singer, Mai 1944, PSZ 1099, fol. 337
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ein unldésbares Problem.

An sich fanden die Deportierten aus dem Westen in der Politik der
Deutschen Gettoverwaltung, was ihren Versuch betraf, Arbeit zu
finden, eine Art indirekter Unterstiitzung. Die Deutsche Gettover-
waltung erhoffte sich einen auf Grund dhnlicher Mentalit&ten und
gleicher Sprache reibungsloseren Umgang als mit den polnischen
Juden. Biebow forderte Rumkowski Anfang Dezember 1941 ultimativ
auf, Westjuden an maBgeblicher Stelle im Getto zu beschdftigen:

"Ich stehe auf dem Standpunkt, daB mit dem Transport aus dem
Altreich, besonders aber aus den Stadten Prag, Berlin, Xoln
und Wien, Juden in das Getto gekommen sind, die als Speziali-
sten im Altreich tatig waren.

Ich lege den gréBten Wert darauf, daB besonders diese Leute
von Ihnen schnellstens erfasst werden und an maBgeblichen
Stellen zum Einsatz kommen, und zwar aus dem einfachen Grunde,
well diese Altreichsjuden viel besser den deutschen Geschmack
kennen und die Fabrikation danach einstellen kénnen, als die
einheimischen Juden, die bislang fiir die Einrichtung der Fa-
brikation verantwortlich waren. Zum Teil diirfte das auch dar-
auf zuriickzufilhren sein, daB die letzteren wegen der zum Teil
mangelhaften Beherrschung der deutschen Sprache nicht so auf-
fassungsfihig sind, wie das bei Verhandlungen und Erteilung
von miindlichen Anweisungen unbedingt nétig ist.

Ich fordere Sie daher auf, mir spatestens bis zum Ende dieses
Jahres Ihre Vorschlage entsprechend meinen Wiinschen zu unter-
breiten."®

In welcher Weise Rumkowski auf diese Aufforderung reagiert hat,
ist nicht bekannt. Ihrer weitgehenden Befolgung standen aber zwei
Faktoren entgegen. Zum einen war Zahl der Facharbeiter unter den
20.000 "Neuen" nicht allzu groB3, insbesondere nicht in jlingerem
Alter; zum anderen hatte Rumkowski wohl keinen AnlaB, sich in
Konflikt mit jenen polnischen Juden zu begeben, den es gelungen
war, im Ghetto eine bestimmte {iberlebenssichernde Position zu
erlangen. Kein Ghettobewohner in giinster Position gab seinen
Posten freiwillig wieder auf. Fir die meisten die Neuange-
kommenen, so sie nicht die gesuchten Facharbeiter waren, war so
nur schwer Arbeit zu finden. Alice de Buton:

"Trotzdem die Neueingesiedelten - so nannte man hier die
Evakuierten - in der Ferien-Kolonie in Marysin, dem ldndlichen
Vororte der Getto-City, in kleinen Blockhduschen einquartiert
wurden und in den einzelnen Rdumen frischgezimmerte Holzprit-

8 Schreiben Oberbiirgermeister Litzmannstadt, Gettoverwaltung,
Biebow an Altesten der Juden in Litzmannstadt, 11.12.1941, PSZ
19, fol 187
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schen die miiden Wanderer aufnahmen, wurden bereits am anderen
Morgen Listen angelegt, die die Féhigkeiten und bisher
geleisteten Arbeiten jedes einzelnen registrierten, denn es
hiess ja: jeder wird und soll arbeiten!

Facharbeiter waren besonders gesucht und Elektrotechniker,
Tischler, Schlosser, Bau- und Strassenarbeiter, kurzum
Handwerker aller Art waren bald untergebracht. Dabei hatten
es die vielen Polen, die aus Wien kamen, besonders gut, denn
sie beherrschten die Landessprache. Viel schwerer war es zum
Beispiel fiir Biiromenschen im allgemeinen, besonders aber fiir
den echten, richtigen Wiener, der vom Polnischen keine Ahnung
und sich auch mit derartigen Sprachmitteln nicht vorgesehen
hatte, denn es hiess ja: in eine deutsche Stadt!"’

Die einzige Arbeit, die sich den meisten Eingesiedelten sofort
anbot, wurde von ihnen so lange als méglich gemieden - die
krafteraubende und &duBerst schmutzige Arbeit als "Zugtiere” im
Transportsystem des Ghettos. Rumkowski, der die Neuangekommenen
verdiachtigte, sie seien sich fiir derartige Arbeiten zu gut, sah
in dieser Haltung eine Weigerung zur Zusammenarbeit und drohte
den Neueingesiedelten Konsequenzen an.!’ Bereits am 27.10.41,
als noch gar nicht alle Transporte in Lodz eingelangt waren,
wandte sich Rumkowski an die Transportleiter:

"Wie ich Ihnen des Ofteren erkldrte, habe ich die Absicht,
Ihnen im Rahmen meiner Moglichkeiten Arbeit zuzuteilen. Es ist
sebstverstdndlich, dass Sie die Arbeiten annehmen miissen, die
sich gerade bieten und die im Getto am notwendigsten sind. So
z.B. ist die Transportarbeit - d.h. das Fiihren von Transport-
wagen die grosste Notwendigkeit im Getto, um die Bevodlkerung
mit Lebensmitteln und anderen Artikeln versorgen zu kdnnen.
Ich habe Sie daher aufgefordert, mir von jedem Lager zu diesem
Zwecke Personen zu stellen, musste jedoch zu meinem Bedauern
die Wahrnehmung machen, dass nur wenige dieser meiner Auffor-
derung nachgekommen sind. Ich erteile Ihnen nunmehr hiermit
die Auflage, spdtestens bis heute Nachmittage um 17 Uhr kr&af-
tige, arbeitsfahige, junge Personen fiir Transportarbeiten in
meiner Transport- und Tierzuchtabteilung, Matrosengasse 6 zu
stellen. Sollten sich dieselben wiederum nicht melden, werde
ich die Arbeiter in grdsserer Zahl zwangsweise heranziehen.
Ich hoffe jedoch in Ihrem eigenen Interesse, dass Sie meiner
Aufforderung nunmehr Folge leisten werden."'!

Wenige Tage spidter wurde Rumkowski noch deutlicher. Am 4. No-

9 "Wie arbeitet der Neueingesiedelte im Getto", A(lice)} de
B(uton), 10.Juni 1942, YVA 0-34/8.

10 vgl. Barkai, Between East and West, 296

11 An den Gruppenvorsteher der aus Prag, Berlin, Luxemburg,
Frankfurt, Prag, Wien und Kdln eingewiesenen Juden, Rumkowski,
Tgb.Nr. 2219/41 vom 27.10.41, PSZ 130 Tagesmeldungen Vorstand
des Ordnungsdienstes fol 62
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vember hielt er vor den "Eingesiedelten"” im Kulturhaus eine Rede.
Manche der Neuankémmlinge, so Rumkowski, seien nicht Willens, das
Getto zu verstehen. Als ob er nicht genug Probleme hdtte, miisse
er sich nun mit Briidern aus dem "Altreich" herumschlagen, die
ihre Gewohnheiten beibehalten wollten. Falls diese seine Befehle
und Instruktionen nicht befolgten, werde er nicht zdégern, hdrtere
MaBnahmen zu ergreifen. Er habe dazu die Autoritat und auch die
Mittel.!?

Viele der Neueingesiedelten versuchten auf eigene Faust, sich
Arbeit im Getto zu verschaffen, indem sie ihre Fahigkeiten und
Kenntnisse Rumkowski anboten:

"Ich bin 49 Jahre alt, gelernte Schneiderin und seit nahezu
20 Jahren Besitzerin und alleinige Betreiberin eines gut
eingefiihrten Modellhauses in Wien. Im 2Zuge der Umsiedlung
hierher verschickt bitte ich um eine Arbeitsméglichkeit. Ich
stehe vollstdndiqg alleine da, mein einziges Kind in Paléastina.
Ich bin auch befahigt und wiirde gerne eine N&hschule fiir die
einheimische Jugend errichten und fiihren. /.../"!3

Nicht jedem und jeder gelang es, so wie Alice de Buton, tat-
sdchlich einen Posten im Getto zu bekommen, wobei Gliick und
fachliches Kénnen gleichermaf3en ausschlaggebend waren - de Buton
bezeichnet sich selbst als eine "preisgekrdnte, duBerst gewandte
Maschinistin, selbstdndige und gewissenhafte Arbeiterin in jeder
Beziehung".!*

"Kann sie sich ohne die Sprache hier in der absolut polnischen
Atmospahre behaupten? Und wie kommt sie iiberhaupt an die Hohe
Obrigkeit heran, so ganz chne Beziehungen.

Durch einen Zufall. Es werden Karten mit behdrdlich bestimmten
deutschem Text an die Angehdrigen der Neueingesiedelten
versandt. (....) Diese sind zu schreiben. Also: Maschine-
schreiber vor.

Drei Tage Nachtarbeit im 5. Polizeirevier, wo die 1. Wiener
Transport-Leitung gastweise amtierte -~ die einzige dort
verfiigbhare Schreibemaschine war anders nicht zu haben - und
die 1000 Karten flogen durch die Tasten. Erst die Anschrift,
dann der Text. Dieses Tempo erregte Aufsehen, man staunte ob
dieser Flinkheit im Lande des Grundsatzes: was du heute sollst
besorgen, das verschiebe gleich auf morgen!... Deutsche
Korrespondentin -, da miisste man eigentlich helfen. Und so

12 Barkai, Between East and West, 296 f.

13 Schreiben J. Santhaus an den Altesten der Juden vom 28. Novem-
ber 1941, PSZ 230

14 "Wie arbeitet der Neueingesiedelte im Getto", A(lice)} de
B(uton), 10.Juni 1942, YVA 0-34/8.
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wurde der Weg gedffnet zum Leiter aller Abteilungen."!”

Nach einer "Priifung" durch Henrky Neftalin, dem Leiter des neu
geschaffenen Abteilung fir Eingesiedelte, wird sie fiir diese
Behtrde engagiert. Da sie aber im Gegensatz zu den aus Prag
eingesiedelten Juden nicht polnisch telephonieren kann, wird sie
weiter vermittelt:

"Nach ein paar Tagen wird der Ausweqg gefunden. Das ARCHIV des
Altesten der Juden in Litzmannstadt braucht eine vertrauens-
wiirdige Kraft, die zugleich die deutsche Korrespondenz mit den
Behérden und auBerhalb des Gettos zu erledigen hat."?!®

Am 8. Dezember 1941 tritt de Buton ihren Dienst im Archiv an. Sie
gehdrt zu den wenigen aus den Wiener Transporten, die den Sprung
zu einer besseren Anstellung in den Ghettoinstitutionen geschafft
hat, sie war aber nicht die einzige. So gelang es einigen
Kinstlern aus Wien, ihr Einkommen mit ihrer bisherigen Tatigkeit
zu bestreiten. Auf Anordnung Rumkowskis hatte das Haus der Kultur
ab Mitte November mit der Registrierung aller Musiker, Schau-
spieler, Sidnger und Maler, die mit den Transporten nach Lodz
hergekommen waren begonnen.?’

So berichtet die Chronik iiber die ab der zweiten Novemberhidlfte
im Haus der Kultur stattgefundenen Musikkonzerte, an denen der
Wiener Pianist Birkenfeld teilnahm.?!®

Die Klaviervorfiihrungen durch Meister Birkenfeld aus Wien, so die
Chronik, verdienten eine spezielle Erwdhnung. Jedes von Birken-
felds Konzerten sei ein wahres Fest fiir die Musikliebhaber des
Ghettos.!®

Auch der Wiener S&nger Rudolf Bandler konnte in Operettenauf-
fiihrungen des Kulturhauses sein Kénnen zeigen.?°

Auch eine Reihe von Juristen konnte in der Ghettoverwaltung eine
Stellung erlagen. So wurde Anfang Dezember fiir das Ghettogericht

15 "Wie arbeitet der Neueingesiedelte im Getto", A(lice) de
B(uton), 10.Juni 1942, YVA 0-34/8.

16 "Wie arbeitet der Neueingesiedelte im Getto", A(lice) de
B(uton), 10.Juni 1942, YVA 0-34/8.

17 Chronicle, November 1941 bzw. 6.12.1941. Bis Anfang Dezember
wurden 60 Kiinster registriert.

18 Leopold Birkenfeld, Pianist, geb. 29.7.1896, wurde am
14.5.1942 aus dem Ghettokrankenhaus gezerrt und nach Chelmno
deportiert.

19 Chronicle, November 1941

20 Chronicle, 21.11.1941
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ein neuer Richtersenat vereidigt, der Wiener Rechtsanwalt Dr.
Meir Ber Kitz wurde zunichst als Staatsanwalt in diese Abteilung
aufgenommen . ?!

Es war nur eine kleine Minderheit von Personen, die auf diese
Weise eine "gehobene" Stellung erlangte. Auf die Mehrzahl der
Deportierten, vor allem die vielen alten Menschen aus Wien und
Berlin, trifft beziiglich des Verhdltnisses von angebotenen
Arbeiten und der Moglichkeit, diese 2zu erfiillen, Jjene Be-
schreibung zu, die wiederum Oskar Singer verfasst hat:

"Wie weniq dispositionsfihig die eingewiesenen Juden schon
unmittelbar nach ihrer Ankunft waren, =zeigen die rapid
steigenden Sterblickeitsziffern (...) Die Anfdlligkeit der
Eingesiedelten wuchs infolge der Unterbringung. Die Kollektive
waren sehr bald ein Herd fiir epidemische Krankheiten. Die
Leiden der isolierten Insassen lassen sich hier gar nicht
schildern. Wenn diese Armsten nicht auch durch Ansteckung
erkrankten, so holten sie sich den Todeskeim durch die Quar-
antaine.

Die jiingeren Elemente bekamen allmdhlich Arbeit, ein be-
scheidener Prozentsatz sogar Beamtenposten. Hier gab es
natiirlich absoclute Schwierigkeiten. Man darf nicht auBer Acht
lassen, daB der Westen kein Industrieproletariat und nur sehr
bescheidene Prozentsédtze an handwerksmdssig geschulten Men-
schen hatte. Die Eingewiesenen konnten daher, wenn sie schon
Arbeit fanden, nur als sogenannte Schwarzarbeiter, also
ungeschulte Arbeiter unterkommen. Die Qualifikation fiir
Beamtenposten war von vornherein so, daB fiir diesen Sektor nur
wenige Leute in Frage kamen. Der Préses forderte die Kenntnis
der jiddischen oder polnischen Sprache. Ob diese Voraus-
setzungen unbedingt notwendig waren, wollen wir hier nicht
prifen. Wir stellen lediglich fest, daB es im Westen sehr
wenige Juden gab, die des Jiddischen machtig waren, vom
Polnischen gar nicht zu reden. Fanden sich welche, so waren
es eben wieder nur Ostjuden aus dem Westen. Erst spidter (...)
kamen verhdltnissmdBig viele 3junge Kréafte in Stellungen,
hauptsdchlich im Amte fiir die Eingesiedelten. Zur Verfiigung
standen in der Hauptsache nur einige Pl&dtze im Ordnungs-
dienst/Polizei/ und bei der Feuerwehr. Fiir Manner iiber vierzig
Jahre gab es nur geringe Moglichkeiten. Da also solcherart dem
Gros der Eingesiedelten der Arbeitsmarkt nicht offen stand,
blieben nur die Moglichkeiten im Rahmen der Kollektive. Und
das war ein Kapitel fiir sich.

Die Mdnner waren unbeschreiblichen Schikanen ausgesetzt. Die
Transportleiter standen selbst unter Druck und muBften ihr
Menschenmaterial buchstdblich selbst zu Tode schinden. Die

21 Chronicle, 2.11.1941. Kitz nahm am 24.11.1941 als Staatsanwalt
im ersten Mordprozell des Ghettos seine Tdtigkeit auf. Kronika,
24.11.1941, Erster MordprozeB im Gerichte des Altesten der
Juden
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Leute wurden in der Nacht aus den Zimmern geholt und muBten
unter den schlimmmsten Witterungsverhdltnissen, ohne ent-
sprechende Nahrung, entweder fiir die Transporte oder fiir das
Getto Kohle laden und schleppen oder das gefdhrdete Gemise
einbringen. Sehr viele diese Manner sind so vorzeitig an
Entkraftung zugrunde gegangen. Da die jilingeren Leute doch
allmdhlich in den oberwdhnten Sparten unterkamen, wurde das
dltere Menschenmaterial =ziemlich schnell vollkommen ver-
braucht.

Diese Folgen traten, wie gesagt, sehr schnell nach SchluB der
Einsiedlungen in Erscheinung. Von Seiten der Leitung wurde der
mangelhafte Krdfteeinsatz mit Mangel an gutem Willen erkléart
und so wurde eine Stimmung geschaffen, die sich {iberall
schnell in den breiten Massen fiihlbar machte.

Die deutschen Juden wurden so zu einem unerwiinschten Elemente,
daB sich also allem Anscheine nach gar nicht oder nur
widerwillig einordnen wollte. Hier liegen die Elemente des
sich immer mehr steigernden Antagonismus."??

Die enormen Probleme, mit denen die nach Lodz deportierten
Westjuden schon in der ersten Zeit im Ghetto zu kampfen hatten,
und das schwierige Verhdltnis zu den schon langer im Lodzer
Ghetto eingesperrten polnischen Juden waren wohl die Griinde, die
Rumkowski veranlassten, ein Monat nach Ankunft der Westjuden eine
eigene Abteilung seiner Verwaltung fiir die WNeuankémmlinge
einzurichten und einen seiner fdhigsten Mitarbeiter dafiir
abzustellen.?’ Am 3. Dezember wurde durch Rumkowskis Administra-~
tion die "Bekanntmachung Nr. 342" herausgegeben:

"Betr. “Abteilung fiir Eingesiedelte™

Um samtliche Angelegenheiten aller in das Getto Eingewiesenen
im Rahmen der Mdglichkeiten prompt erledigen zu kdnnen, habe
ich eine spezielle Abteilung unter dem Namen 'Abeilung fiir
Eingesiedelte' gegriindet, die unter der Leitung des Herrn Adv.
Henryk Neftalin steht. Das Biiro befindet sich in der Fisch-
strasse 8. Die Diensstunden sind dieselben wie in allen ande-
ren Abteilungen. Die genannte Abteilung wird sich mit samtli-
chen Angelegenheiten betr. aller in das Getto Eingewiesenen
und zwar: von Leslau und Umgebung sowie vom Altreich befassen.
Alle daran interessierten Personen kdénnen ab heute in der be-
zeichneten Abteilung die notwendigen Informationen und Rat-
schlédge erhalten. Angelegenheiten aller betr. die Eingewiese-
nen diirfen von den verschiedenen Abteilungen und Ressorts nur
in Verbindung und nach vorheriger Verstdndgiqung mit der 'Ab-
teilung fiir Eingesiedelte' erledigt werden. Alle Anordnungen
der obenerwdhnten 'Abteilung fiir Eingesiedelte’ miissen streng-

22 Oskar Singer, Zum Problem Ost und West IX, 22.6.1942, PSZ
1099, fol. 327 f£.

23 Die Entscheidung zur Einrichtung einer eigenen Abteilung fiir
Eingesiedelte viel am 24.11.1941. Chronicle, 84
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stens ausgefiihrt werden,"?*

Die Abteilung hielt nun periodisch Konferenzen mit den Kollek-
tiven ab, auf der die anstehenden Probleme besprochen und
Beschliisse gefasst wurden. Fir die Kollektive durften ihre
jeweiligen Transportleiter sprechen. Diese waren schon bei der
Abfahrt der Deportationsziige aus den jeweiligen Herkunftsorten
von den NS-Behorden fiir jeden Zug bestimmt worden. Wahrend der
Deportation waren sie als Sprecher des Transportes die Verant-
wortlichen gegeniiber den deutschen Bewachern und Beh&érden. Im
Ghetto wurden diese Struktur =zundchst beibehalten und die
Transportleiter wurden automatisch Vorsteher und Sprecher der
sogenannten Kollektive, ohne den Mitglieder der einzelnen
Kollektive eine Wahlmdglichkeit zu lassen, ein Umstand, den Oskar
Singer fiir das schwierige Verhaltnis zwischen Ost- und Westjuden
mitverantwortlich machte, da daran seiner Ansicht nach vor allem
ungeeignete Transportleiter mit Schuld trugen:

"Vor der Abreise aus den Heimatstddten wurden fiir jeden
Transport die Kommandanten bestimmt. Es war keine freie Wahl.
Die Behorde bestimmte einfach einige Persconen. Das waren dann
die Transportleiter. Sie standen in keiner Beziehung zu den
ihnen anvertrauten Menschen. Von niemandem qualifiziert, von
keinem Vertrauen getragen, einfach hingestellt vor eine kurze
technische Aufgabe, den Transport bis zum Bestimmun?sort zZu
filhren, klammerten sich diese Personen an ihr Amt."?

Drei Tage nach Einrichtung der neuen Abteilung hielt Neftalin die
erste Besprechung mit den Kollektivertretern ab.?®

Neftalin machte den Kollektivleitern von vornherein klar, daB
ihre Autonomie klare Grenzen dort habe, wo diese den Interessen
Rumkowskis entgegenlief. Der Alteste die Juden habe, so Neftalin,
die absolute Macht im Getto, autorisiert durch die deutschen
Behtrden, was die Kollektivleiter an ihrer Autorisierung durch
Rumkowski am Tag vor der Besprechung sehen koénnten:

"Das Kollektiv miissen wir als eine Stelle der allgemeinen Ad-
ministration betrachten, die von dem Altesten abhdngig ist und
nur soviel Freiheit in der Tatigkeit hat wie der Alteste lei-

24 PSZ 1068 fol 55. Siehe auch Faksimile in "Unser einziger Weg
ist Arbeit", Das Getto in Lodz 1940-1944, 184

25 Oskar Singer, Zum Problem Ost und West XIII, 26.6.1942, PSZ
1099, fol. 334

26 Protokoll iiber Konferenz Neftalin mit Transportleitern,
6.12.1941, PSZ 1208 fol.2 ff.
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hen wird. Es ist nicht Zeit und Platz, daB wir unsere Meinung
in dieser Hinsicht kundtun, ob es uns gefdllt, ob es recht ist
oder nicht. So ist die Wirklichkeit. Damit miissen wir rechnen
und auf Grund diese Wirklichkeit miissen wir unser weiteres
Werk aufbauen. (...) Wir miissen also dariiber nachdenken, wie
es in der Organisation eines jeden Kollektives sein soll, da-
mit es einerseits doch das Gefiihl der Freiheit hat, damit es
ohne Eingreifen uns duBerer Gewalt alle seine Aufgaben erledi-
gen koénnte und andererseits, daB er mit dem allgemeinen
administrativen Formen nicht Streit hat."?

Die grundsitzliche Frage, die auch die folgenden Konferenzen
beherrschen sollte, war die der Finanzierung der Existenz der
westeuropaischen Juden, d.h. in erster Linie die Frage, wie die
den Kollektiven zur Verfiigung gestellten Lebensmitteln bezahlt
werden konnten und in welcher Form diese Bezahlung erfolgen
sollte,

Neftalin rechnete zundchst vor, wie 40 Prozent aller Menschen im
Ghetto, die keine Arbeit hdtten, von der Unterstiitzung lebten.
Erwachsene bekdmen monatlich 10 Mk, Kinder 7 Mk. Mit 33 Pfg. pro
Tag kdmen die Leute nicht aus (notwendig weien mindestens 40 Pfg
pro Tag), weshalb sie am Schwarzmarkt Sonderzuteilungen (Seife,
Zucker, Kohle) in zus&dtzliche Nahrungsmittel umtauschen wiirden.
Er sei bei der Ubernahme seines neuen Amtes davon ausgegangen,
daB auch viele Neueingesiedelte in denselben Verhdltnissen leben
werden. Ein Tell der Menschen solle weiterhin in den Kollektiven
bleiben, da diese viele Vorteile bdten:

"Was heisst in Kollektiven. Eine Gruppe von Leuten, die zusam-
menleben, fiihrt eine grofere Einheit, die lebensfidhig ist, wo
mehrere Menschen sind, die verdienen kénnen."

Er gehe davon aus, daB das Leben in Familien billiger sei als
Einzelhaushalte, dies wirke sich aber erst bei 1000 Menschen
richtig aus.

"Wenn also eine Familie aus 1000 Kopfen besteht, werden die
Kosten viel niedriger sein, als wenn es sich um einzelne
Familien handelt.”

Das Problem sei nun, daf die Gemeinde, die bisher den Kollektiven
das Existenzminimum gesichert habe (Beheizung, Licht, Suppe,
Brot, Sonderzuteilungen fiir die ersten Monate, Fleischzuteilun-
gen), pro Kopf im Monat 20 bis 25 Mark ausgebe, ein Vorteil, der

27 Protokoll iiber Konferenz Neftalin mit Transportleitern,
6.12.1941, PSZ 1208 fol.2 ff.
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den 60 000 Unterstiitzten des Ghettos, die nicht mehr als 10 Mark
monatlich bekimen, auf die Dauer nicht zu erklédren sein werde.
Im Ghetto miiBten alle gleichberechtigt sein, die Bevorzugung der
Kollektive gehe nicht nur finanziell auf Dauer nicht, sondern
auch aus moralischen Griinden.

Die Kollektive, forderte Neftalin, miiften deshalb Gegenleistungen
im Sinne wirtschaftlicher Partner erbringen, nur so kénnten diese
auf langere Zeit erhalten bleiben. Die Frage wire also, in
welcher Weise die Kollektive die 25000 Mark an die Gemeinde
zahlen koénnen, damit die Rechnung stimmt.?®

Ab nun miiBten 2/3 Drittel aller Einnahmen von jenen, die in Sam-
mellagern leben abgefiihrt werden (Geld aus Arbeit, Postanweisun-
gen, Renten, Pensionen und alle anderne Gelder, die den Kollekti-
ven von auflen zufliessen) und dieses Geld werde an die Abteilung
fiir Eingesiedelte iiberwiesen. Stelle sich nach einem Monat
heraus, daB z.B. 30000 Mk iiberwiesen wurden, die Kosten fiir das
Kollektiv aber nur 23000 Mk betragen héatten, wiirde dieser
Schliissel verringert werden.

Mit der Frage der Besteuerung war die Frage der Zwangsmitglied-
schaft im Kollektiv verbunden, denn fiir alle, die es geschafft
hatten, im Ghetto Arbeit 2zu bekommen, war der Verbleib im
Kollektiv alles andere als erstrebenswert.

Neftalin sprach sich jedoch strikt dagegen aus, daB jene, die
mehr verdienten als ihre Verpflegung kostete, und dem Kollektiv
Geld bréachten, mit der die Verpflequng der Arbeitsunfdhigen
bezahlt wiirden, austreten kdonnten, da damit das Kollektiv &rmer
werden. Aber auch die Arbeitsunfahigen diften nicht aus dem
Kollektiv herausfallen, da sie sonst das Budget der Gemeinde
belasten wiirden.

Austreten kénnten deshalb nur jene Personen, die ihrem Charakter
nach nicht im Kollektiv bleiben koénnen:

"Ein Richter muB die Akten, die geheim sind, zu Hause bearbei-
ten. Im Kollektiv ist dies unmoglich, daB er den Akt bearbeit.
Jemand wird in der Untersuchungsabteilung eingestellt. Er muB
Leute empfangen, wovon niemand etwas wissen soll. Im Kollektiv
ist das ausgeschlossen.”

28 Protokoll iiber Konferenz Neftalin mit Transportleitern,
6.12.1941, PSZ 1208 fol.2 ff.
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In einer weiteren Konferenz am 27. Dezember 1941 wurde genauer
festgelegt, wer und in welcher Form aus dem Kollektiv austreten
konnen:

"Die Kollektive sind auf der Grundlage aufgebaut, daB sie mit
dem Transport gekommen sind, Mitglieder des Kollektivs dieses
Transports bleiben. Dle‘Verdlenenden die Geldempfanger ebenso
wie die nicht verdienenden kdnnen nlcht aus den Kollektiven
ausgeschaltet werden, und zwar aus demselben Grunde. Wir be-
trachten das Kollektiv als vergroBerte Familie, und wein ein
Sohn deshalb, weil er mehr verdient oder weil er nichts ver-
dient auszieht, das geschieht in keiner anstédndigen Familie."

Ausnahmen seien jedoch dort méglich wo es sich um Personen
handle, die sich nicht anpassen, oder Personen mit Berufen wie
Richter, oder Berufe, die bis zur Sperrstunde dauerten und wo
sich die Personen deshalb im Kollektiv nicht verpflegen kénneen.
Weiters konnten Ordnungsdienstleute ausscheiden und Personen mit
ansteckenden Krankheiten.?’

Die von Neftalin angeordnete Selbstbesteuerung der Kollektive,
die Abfiihrung von 2/3 Drittel aller Einnahmen, brachte nicht den
erwarteten Erfolg, was angesichts der katastrophalen Ernahrungs-
situation, in der sich viele Kollektivmitglieder befanden, auch
nicht weiter verwundern kann. Der Zorn der Kollektive richtete
sich deshalb vielfach gegen die Transportleiter, die, besser
versorgt und erndhrt, iiber ihr Schicksal bestimmten. Verzweifelt
wandten sich Anfang Janner Miglieder des ersten Wiener Transports
an Rumkowski:

"An den Aeltestent

Wir bitten instdndigst: Wir Wiener vom I. Transport sterben
am Marisin!

Fast jeder ist krank. Wir hungern, sehen Sie sich mal die
furchtbaren Raufszenen bei der Verteilung der Suppe an!
Nichts wird geboten.

Die sogenannten Leiter wohnen in gut geheizten Stadtwohnungen.
Ohne Abzug.-- Uns will man gar 2/3 abziehen.

Wir sind verzweifelt!

Niemand vertritt unsere Rechte, drum wenden wir uns an Sie
Die 300 am Marysin."3°

Am 13. Janner 1942 erklidrte Neftalin in einer Konferenz mit den

Kollektivleitern dieses Besteuerungssystem als gescheitert. Der

29 Konferenz mit den Kollektivleitern, 27.12.1941
30 Handschriftliches Schreibens der Wiener I. Transport, Marysin
vom 4.1.1942 an den Altesten der Juden, PSZ 1209 fol. 34
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grofte Betrag sei bisher vom Kollektiv Prag II mit 9700 Mark
eingezahlt worden wire, damit sei aber lediglich ein 1/5 von dem
abgefiihrt worden, was vereinbart war. Dies sel inaktzeptabel:

"Die Kollektive behaupten, die Gemeinde wolle sie ausniitzen,
sie fordere zuviel. Die Gemeinde fordert aber nichts. Von
jetzt an werden alle Kollektivmitglieder, so wie alle anderen
Personen im Getto betracht werden. Wer essen will, mufl bezah-
len. Er nicht zahlt, bekommt nichts zu essen."3!

Deswegen werde diese Form der Besteuerung nun abgeschafft, jetzt
misse jedes Kollektivmitglied direkt fiirs Essen bezahlen, 20 Mk
pro Kopf, bei jedem Geldeingang werde der Betrag automatisch
abgezogen. Noch ungeklart sei, was mit jenen ist, die iiberhaupt
kein Einkommen haben und auch nicht iiber eine Familie unterstiitzt
wirden.

"Die Gemeinde wird nichts mehr fordern. Es werden sich wohl
einige Leute finden, die durch diese neue Berechnung besser
auskommen, aber der GroBteil wird weinen."3?

Verschiedene Transportleiter versuchten, Neftalin von diesem Plan
abzubringen, der bedeutete, daf die groBe Zahl jener, die keine
Familie hatten, in der eine Person einer Arbeit nachging und die
auch keine Unterstiitzung von auBerhalb des Ghettos erhielten, vor
dem Nichts standen.

Neftalin erkldrte zu den Einwanden, daBl die 20 Mk keine Diskus-
sion, sondern Vorschrift seien und die Beitrage riickwirkend bis
zur Entstehung des Kollektivs gerechnet wiirden:

"Jeder mufl fiir seine Verpflequng zahlen, wer nicht zahlen
will, kann nicht essen. Ich habe dabei an die Leute gedacht,
die haben und nicht zahlen. Wennn ein OD Mann RM 80,- verdient
und nur RM 5,- zahlt, soll er nichts bekommen. Wenn jemand
weder Geld noch Arbeit hat, so ist das eine separate Sache.
In dieser Hinsicht habe ich noch keine Anordnung herausgege-
ben."

Der Prager Transportleiter Dr.Bondy und Transportleiter Dr.
Kramer, der seine Bestiirzung iiber die Tatsache duBerte, daB jene,
die nicht zahlen nichts zu essen bekdmen, schlugen vor, daB die
Kollektive Hilfsorganisation fiir diese Bediirftigen griinden und
die Kollektive darin einzahlen sollten.

31 Konferenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.
17 ff.

32 Konferenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.
17 ££.
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Dann kam Neftalin auf den zweiten heiklen Punkt, der seiner
Ansicht nach mangelnde Arbeitsbereitschaft der Westjuden, die
ihre Existenz auf die mittlerweile eingehenden Unterstiitzungs-
zahlungen aufbauen wiirden. Neftalin warnte die Kollektivleiter:

"Heute kommt Geld, morgen ist Postsperre und es kommt kein
Geld. Heute werden die Renten ausbezahlt, morgen kommt eine
Anordnung, daB an Juden seitens des Staates keine Renten aus-
gezahlt werden diirfen und so werden keine Renten ausgezahlt.
Also, als die wichtigste Unterlage fiir das Budget in den Kol-
lektiven miissen wir die Arbeit und Arbeitsleistungen nehmen.
In dieser Hinsicht muB das aber leider immer wieder feststel-
len, daB die Neueingesiedelten nicht ihren Mann stellen."?’

Es sei zu kritisieren, daB Kollektive zuwenige Leute zur Arbeit
stellen "von 20.000 Menschen nur 150 arbeitsfahig sind, nicht
inbegriffen, die bereits in Arbeit stehen. Aber die bereits Be-
schaftigten sind auch nicht zuviel." Die Arbeitsleistung betrage
nur die Hdlfte der hier Anssidssigen. Die Neueingesiedelte wilrden
iiberall begiinstigt. Hiesige drangen sich zur Arbeit, Neue miiBten
zur Arbeit gezwungen werden. Neftalin sprach zu den Kollektivlei-
tern sehr offen:

"Aus den bisherigen Erfahrungen aber muB der SchluB gezogen
werden, daB den Menschen der Gummikniippel besser zum Verstand
greift, als Erkléaren und Zureden. Ich will das vorherige nicht
glauben, viel eher méchte ich glauben, daB dies nur eine Uber-
gangsperiode von einer in die andere Arbeit ist."3?

Die Ubergangperiode dauere nun aber schon 2zu lange, meinte
Neftalin und war damit auch schon beim dritten Punkt, der
Fdkalienabfuhr aus den Kollektiven, fiir die sich die "Eingesie-
delten” zu qut seien. Von nun an miissten sie selbst ihre Fakalien
abfiihren

"Man fragte mich ganz offen, warum sollen die Eingesiedelten
besser sein als die Hiesigen. Warum sollen die hier Ansdssigen
fiir die Eingesiedelten Mist fiihren. Hier im Getto miissen alle
Leute gleich sein, ob es uns paBt oder nicht. Dies ist viel-
leicht ein wichtiger Grund sich wieder zu duBern, daB sich die
Eingesiedelten iiberhaupt nicht an die Getto-Verhdltnisse ge-
wohnen wollen. Arbeiten, die nicht der Wiirde entsprechend ge-
halten werden, werden von den hiesigen Leuten gemacht. Es muB
unter allen Umstdnden darauf gesehen werden, daB zwischen der
hiesigen Bevdlkerung und der Eingesiedelten keine Differenzen

33 Konferenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.
17 ff.

34 Konferenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.
17 ff.
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entstehen. Alle sind wir von einer Peitsche geschlagen. A}le
miissen wir uns gegenseitig helfen. Die Neuein?esiedelten ih-
rerseits betrachten sich als etwas anderes."?

Den Frauen warf Neftalin vor, in den Kiichen die‘schwere Arbeit
von Einheimischen machen zu lassen. Kollektivkiichen wirtschaften
schlecht. Kollektivsuppen seien schlechter als andere Suppen.
Frauen schilen Kartoffel zu dick. Keine gleichmdf3iigen Suppen,
einmal Wasser, einmal wie Vorkriegssuppe.

Rumkowski habe ihm mit Empérung erzdhlt, daB sich Neueingsiedelte
in Apotheken unverschamt auffiihrten.

Die "Neueingesiedelten" diirften sich nicht als Minderheit sehen,
sondern miiBten mit der hiesigen Bevdlkerung verschmelzen. Es
kénne nicht sein, daB jeder Neueingsiedelte 7 oder 8 Feinde
gegeniiber habe, die Regierung und damit meiner er Rumkowskis
Administration, miisse sich um die Mehrheit kiimmern. 3

Die Kollektivleiter versuchten, bei Neftalin Verstandnis fiir die
Situation der Kollektive zu erringen. Bondy gab zu bedenken, dal
die mangelnde Bereitschaft filir Arbeitseinsatz mit anderen
Lebensbedingungen zusammenhinge, die die Leute gewohnt seien.
Physisch seien viele nicht zu einer solchen Arbeit in der
Lage.?’ Dr. Kramer bat ebenfalls um Verstidndnis in Bezug auf Ar-
beitsleistung.

Trotz aller Differenzen kam es am 1. Februar 1942 zu einem grofBlen
Zusammentreffen von Rumkowski, den Spitzen seiner Administration
und 20 gewdhlten Vertretern der Kollektive®®, die &duBerst
hoflich und diplomatisch verlief, was Oskar Singer nachtraglich
noch zu einem sehr kritischen Kommentar veranlal3te, weil seiner
Meinung nach die Vertreter die Gelegenheit versdumt hatten, auf
die realen Probleme ihrer Gruppe einzugehen. Nach Begriilungsreden

und gemeinsamen Abendessen wandten sich die verschiedenen

35 Konferenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.

36 éangéenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.

37 ;angéenz mit den Kollektivleitern, 13.1.1942, PSZ 1208 fol.

38 ;angéenz Rumkowski mit Vertrauensmannern der Neueingesiedel-
ten, 1.2.1942 YVA 0-34/9
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Vertreter an Rumkowski. Das Protokoll hat auch die Ansprache des
Wiener Vertreters festgehalten:

"Im Namen der Wiener Juden sprach Rat Eisinger, ehemaliger
Parlamentsabgeordneter. Er stellte fest, daB jetzt die AnkSmm-
linge schon eine gewisse Zufrledenhelt infolge der stabilen
Ruhe empfinden. Niemand von den Eingesiedelten konnte es sich
in den gewagtesten Phantasien vorstellen, daB dieses arme,
hungernde Ghetto die heroische Tat vollbringen werde, die neue
Bevolkerung unter seine Obhut zu nehmen. Niemand traumte, daB
es mdglich sein werde, im Ghetto ein diirftiges, aber doch nor-
males Leben fortzufilhren; daB vielen das Gliick zuteil werden
wiirde, in den eigenen Berufen zu arbeiten. 2Zu den schwersten
Sorgen der Eingesiedelten gehdére die Postsperre. Wichtig sei
der weitere Ausbau des Greisenheimes fiir die Eingesiedelten.
Die Abteilung fiir die Eingesiedelten sei =~ der Meinung des
Redners nach - eine miachtige Institution. An ihrer Spitze ste-
he ein Mann, der den erhabenen Beruf eines Juristen wiirdevoll
repriasentiere. Die ihm untergeordnete Abteilungen sei eine
wahre Rettungsstation fiir die Emigranten. Mit Dankworten an
den Prases und an den Rechtsanwalt Neftalin beendete der Red-
ner seine Ansprache."

Nach zahlreichen weiteren Reden von Kollektivvertretern und von
Personen aus der Administration Rumkowskis, wandte sich dieser
nun selbst an die Versammelten:

"Es fdllt mir nicht leicht - mir, einem einfachen Lodzer Juden
- zu so0 einem ehrbaren Auditorim zu sprechen, zu einer Gruppe
Menschen, die die geistige Elite des Westens repréasentiert,
zu Persdnlichkeiten aus der Welt der Politik, der Finanzen und
der GroBindustrie....Mit aufrichtigem Kummer habe ich heute
Euren Sorgen und Euren Wiinschen zugehtért, die doch so beschei-
den sind, daB man sie kaum als Forderungen einer Minimal-Exi-
stenz betrachten kann. (...) Ihr miBt immer eine grundsatzli-
che Sache beachten ~ daB ich namich kein Politiker, sondern
nur ein Lastpferd bin, das sich in einem schweren Tretrad be-
wegt und einen Wagen zieht, der mit 170 Tausend Menschenleben
beladen ist. Es tut mir leid, daB ich diese Eure minimalen
Lebensbediirfnisse nicht befriedigen kann. Ihr fordert doch so
wenig - nur soviel, um das Leben zu erhalten, aber leider habe
ich nicht einmal dies.{...)

Denkt daran, daB hier im Ghetto die Manie des Politisierens
aufhoéren muf3, denn nur durch Arbeit kann die Existenz stabili-
siert und Respekt seitens derjenigen Faktoren gewonnen werden,
von denen wir abhangig sind.

Meine Wahrung ist Arbeit, dies ist eine bessere Valuta als
Gold."

Dann ging Rumkowski noch auf konkrete Forderungen ein, wie etwa
die des Prager Vertreters Dr. Bondy, der in seiner Rede die gute
Kinder- und Jugendfiirsorge des Ghettos gelobt hatte und damit ein
Lieblinsthema Rumkowskis beriihrt hatte:

"Aber Eure Ankunft war ein Strich durch meine Plane. 700 Leh-
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rer sowie die Gebidude der Elementar- und Mittelschulen wurden
Euch zur Verfiigung gestellt. Ich vertrat die Ansicht, daB ein
Dach iiber dem Kopf in den heutigen Zeiten wichtiger sei als
Schulwesen. Ihr miift meinen inneren Kampf und Zweifel verste-
hen, der mich dabei qudlte: ich, der ich mein halbes Leben den
Kindern, der Jugend und dem Kampf um ihre Bildung gewidmet
habe, muBte nun allein die Anweisung zum Schliessen der Schu-
len geben. Ich plante, sie im Dezember wieder zu 6ffnen, aber
leider sind die Gebdude immer noch besetzt. (...) Ich habe
auch nicht vergessen, daf sich unter der neuen Bevdlkerung
1200 Kinder befinden, die besonderer Obhut und Fiirsorge
bediirfen. Ich beabsichtige, zwei besondere, grofe Kinderheime
zu errichten, in denen diese, den Eltern abgenommenen Kindern,
die beste Betreuung finden und in viel besseren Verhdltnissen
leben werden als zu Hause oder in den Kollektiven (lauter Bei-
fall)."

Rumkowski erlduterte weiters, warum er fiir die Einrichtung von
Kollektiven gewesen sei, die nun so grofle Probleme mit sich
brdchten. Er sei davon ausgegangen, daf sich die Bedingungen in
den Kollektiven glinstiger gestalten wilirden, als tatsdchlich der
Fall gewesen sei.

"Diese Umstdnde haben mich dazu bewegt, sofort, wenn nur der
Winter voriiber ist, die Kollektive zu liquidieren.”

Wenige Tage nach der Konferenz mit Rumkowski wurde eine endgiilti-
gen Regelung der Besteuerung der Kollketive gefunden. Erhielt
eine Familie eine Uberweisung von Geldern von auBerhalb des
Ghettos muBten 10 Prozent an die Post abgefiihrt werden, jeweils
20 Mk pro Kopf an die Gemeinde fiir die Verpfleqgung, 5 Mk pro Kopf
durften als Freiquote behalten werden, von dem iibrigen verbliebe-
nen Geld mufiten 10 Prozent an die Hilfskasse fiir die Bediirftigen
des Kollektivs abgefiihrt werden, d.h. real erhielt Familie mit
einem Kind von 100 iiberwiesenen Mk 28,5 Mk.?

Die Besteuerung war aber filir die Administration Rumkowskis nicht
das grundsatzliche Problem, denn diese hatte bei einem moglichen
Ausbleiben von Unterstiitzungszahlungen von auferhalb des Ghettos
nur Sinn, wenn viele Kollektivmitglieder in den Arbeitsprozef
intergriert waren. Weiterhin blieb so vor allem die Frage der
Arbeitsleistung der "Eingesiedelten" zentral. Die Abteilung fiir
Eingesiedelte versuchte immer wieder, durch Druck und Drohungen
mehr Bereitschaft fiir schwere Kkorperliche Arbeiten bei den
Kollektiven einzufordern. So wandte sich etwa Baron, einer der

39 6.2.1942, Konferenz mit Pragern Kollektiven
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leitenden Angestellten der Abteilung an die Kollektive:

"Bis jetzt haben wir mit unseren Memoranden gedroht, doch
keine Konsequenzen gezogen. Ab heute geht das nicht mehr. Die
Ssache hat sich sehr verschiarft. Wenn Arbeiter, die von uns
angefordert werden, sich nicht stellen, werden diese Arbeiter
sehr bestraft werden. Die Strafen werden hart sein. Es ist
ihre Pflicht, die Leute darauf aufmerksam zu machen, die Leute
miissen zur Arbeit antreten, es gibt keine Ausreden. Es ist
Pflicht und diese Pflicht muB ausgefilhrt werden. Es wird in
Hinkunft jeder Mensch, der nicht zur Arbeit antritt, bestraft
werden. Nicht von uns mit angedrohten Briefen, sondern vom
Arbeitseinsatz werden die Strafen erfolgen. Die Leute diirfen
nicht ausbleiben. Es wird die Zeit kommen, wo wir jeden
einzelnen Mann beriicksichtigen miissen. Erfiillen sie unsere
Anforderungen. Es hat keinen Zweck mir zu erklaren, einer habe
gefrorene FiiBe, ein anderer habe keine Schuhe.™??

Die Kollektivvertreter versuchten Arbeitsbereitschaft zu
signalisieren, machten aber deutlich, daB die geforderte
Arbeitsleistung den Tod fiir ihre Anvertrauten zur Folge hidtte.
So versuchte der Leiter des 1. Wiener Transportes fiir seine
Mitglieder eine leichtere Heimarbeit zu bekommen:

"Je weiter die Zeit fortschreitet, umsomehr ist ein Verbrauch
an korperlichen, finanziellen und seelischen Reserven bei den
T.T. eingetreten. Bei vielen ist in diesen Richtungen leider
der Nullpunkt nicht mehr ferne bzw. erreicht. Die Uberalterung
des Transportes erfordert andere MaBnahmen wie bei anderen
Transporten. Die Tatsache steht, daB die T.T. gern arbeiten
aus finanziellen und aus seelischen Griinden. Denn es ist eine
furchtbares Los, des Morgens zu erwachen und keine Fahigkeit
zu haben. Keiner will das Gefiihl des drohenden Daseins und
jeder mochte seinen Tag mit niitzlicher Arbeit ausfiillen. Fiir
die Alten kame unseres Erachtens hauptsdchlich Heimarbeit in
Frage. Das Amt fiir Neueingesiedelte wiirde sich den besonderen
Dank der T.T. verdienen, wenn es hier Verdienstquellen erblik-
ken wollte. Wir denken hier an Strick- und Wirkwaen, Papier-
erzeugnisse (hygienische Taschengiicher, Servietten, Papiersak-
ke etc.). Vielleicht wdre unter Patronanz des Amtes eine Art
Selbsthilfe der T.T. durch Schaffung einer'Reparaturwerkstétte

fir Inf}andhaltung und Reinigung von Kleidern und Wasche mog-
lich.”

Wie Rumkowski Anfang Februar 1942 angekiindigt hatte, wurde im
Friihjahr mit der allmdhlichen Aufl&sung der Kollektive begonnen.
Jene Kollektivmitglieder, die Arbeit erhalten hatten, bezogen
Wohnrdume, die durch die seit Janner 1942 erfolgten Deportationen
freigeworden waren.

40 6.2.1942, Konferenz mit Kecllektivleitern
41 1. Wiener Transport, Vorschldge. MafBnahmen zur Betreuung der
Transportteilnehmer, 7.2.42 PSZ 1208 fol. 138
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Die im Mai 1942 durchgefiihrte Deportation von mehr als der Halfte
aller aus dem Westen kommenden Juden bedeuteten ein radikales
Ende der Kollektive. Als sich die verbliebenen Kollektivvertreter
am 27.5.1942 zum ersten Mal nach dem Ende der Deportationstage
ZU einer Art Abschiedssitzung wieder trafen, war die Zahl der
"Eingesiedelten" auf 6000 geschrumpft.?®?

Ing. Minc, einer der Leiter der Abteilung fiir Eingesiedelte,
fasste die Situation zusammen. Bei der Ubernahme der Leitung des
Amtes als Nachfolger von Neftalin sei es der erste Wunsch
gewesen, die Kollektive aufzuldsen.

"Wir wollten, daB die Leute in eigene Wohnungen, eigene Heime
kommen und daB jeder fiir sich sorgen kann, natiirlich unter
Aufsicht und mit Hilfe der inneren Organisation, sowie der
Abteilung der Eingesiedelten.”

Nun seien die Aussiedlungen gekommmen, wo es zundchst schien, daB
die Neueingesiedelte davon ausgenommen sind:

"Es hatte scheinen kénnen, daB gegen die Eingesiedelten keine
schdrferen MaBnahmen ergriffen wiirden. Leider ist ganz plotz-
lich wie ein Donnerschlag die Nachricht gekommen, daB die Ein-
gesiedelten zur Aussiedlung kommen. Auf diese Weise ist die
urspriingliche Zahl und auch natiirlich durch die Todesfédlle die
Zahl der Eingesiedelten zusammengeschrumpft und auf 25 % der
urspriinglichen Zahl gesunken. Von ca. 20.000 sind nicht einmal
6000 geblieben."”

Fiilr die Wiener Transporte erhob Leiter Eisinger das Wort. Im
Laufe der 3 monatigen Zusammenarbeit habe sich mit der neuen
Leitung eine so gute Zusamenarbeit entwickelt wie vorher mit
Neftalin. Das neu eingefilhrte Kreditsystem hédtte eine Exi-
stenzsicherung fir die Westjuden geschaffen:

"Damit war eine Existenzsicherung fiir unsere Eingesiedelten
geschaffen. Doch hier konnte keine Ruhe eintreten. Das Schiff,
das wir hinausfahren sahen, wure von ungeheuren Wellen hinaus-
geworfen, immwer wieder kamen neue Erschiitterungen. Ein Ziel
Zzu erreichen war fast unmdglich. Immer wieder kamen traurige
Ereignisse, sodalB die Arbeit hier im Amte nicht in jener Weise
vor sich gehen konnte, wie wir dachten. Was wir tun konnten
- dieses Gefiihl missen wir haben - haben wir getan. DaB wir
von unseren Eingesiedelten haben Abschied nehme miissen, das
ist traurig. Wir konnten es nicht &ndern. Unser Wille wird
nicht unserem Wollen gelenkt, sondern durch hdohere Gewalt."

Eisinger bedankte sich nochmals fiir die Zusammenarbeit mit der

42 Sitzung mit Kollektivleitern, Besprechung der MaBnahmen nach
der Aussiedlung, 27.5.1942, PSZ 1208
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Abteilung:

"Wir werden uns griiBen und die Freundschaft aufrecht erhalten
und Trauer im Herzen empfinden, wenn wir an unsere Eingesie-
delten denken, die in so traurige Verhdltnisse gekommen sind.
Wir haben die Organisation geschaffen, wir haben uns gemiiht
der Weg zu einem guten Ende, der Weqg wurde unterbrochen.”

Seitens der Abteilung antwortete der Angestellte Kaplan. Nun seil
der Moment da Bilanz gekommen. Es sei ein Fehler gewesen, dall man
voneinander zuwenig gewuBt habe und so nicht immer in der Lage
war zu wissen, wo etwas fehlte.

"Die Herren sollen wissen, daB wir alles gemacht haben, was
wir konnten. Ihr seid Teilhaber an unserer Schuld. Ihr habt
uns zu wenig gesagt. Ich fiihre als Beispiel: Koln I hat uns
nicht erzihlt, was bei Ko6ln II lost ist. Prag II hat nichts
iiber Prag V erzdhlt. Das ist nicht richtig gewesen. (...) Ihr
meine Herren habt uns zu wenig gesagt und wir haben vielleicht
wenig getan. Jetzt erst haben wir Kompagnie geschlossen. Alle
seid Ihr uns lieb."

Damit war das Kapitel Kollektive im Ghetto praktisch geschlossen.
Oskar Singer formulierte im Juni 1942 riickblickend noch einmal
seine Kritik am Konzept der Administration Rumkowskis, die
Neuanktmmlinge von den iibrigen Gettobewohnern zu isolieren.

"Die Tendenz der Leitung war, die Neuen schon bei der Ankunft
von den Alten zu isolieren und sie so zu schiitzen. Wovor? Die
Leitung glaubte, die Deutschen, bezw. Prager zu kennen. Die
Einheimischen kannte sie genau. Man hatte bestimmte Vorstel-
lungen von den Folgen des Zusammenstosses von Ost und West.
Man glaubte, daB der Einheimische - man dachte an die Masse
- die Neueingesiedelten ausniitzen, ilibervorteilen, schédigen
werde. Man sah darin eine akute Gefahr nicht nur fiir die
Neuen, sondern eine Gefahr auch fiir den Rum des Ostjudentums.
(...) Der Prases rechnete mit der Milieufremdheit der Neuen,
mit ihrer Naivitdt und Hilflosigkeit. Um keinen Preis sollte
das von den Einheimischen ausgenutzt werden. Man entschloB
sich daher von vornherein zu einer wohnlichen und gesell-
schaftlichen Scheidung der Neuen von den Alten - wenigstens
fiir den Anfang - und dann wollte man sehen, wie sich die Dinge
gestalten wiirden. Der Gedanke war gut und anstdndig, aber er
war nicht richtig und wurde iiberdies auch nicht richtig
durchgefiihrt.

Man befiirchtete eine Ausbeutung der Neuen. Man konnte sich
vorstellen, daf3 sie einigermaBen gut ausgestattetet herein-
kommen werden, und der Hunger der Einheimischen nach den
selbstverstdndlichsten Dingen des taglichen Lebens war grof.
Es gab kein Schuhwerk, keine Kleidung, keine Wasche. Es gab
weder Rasierklingen noch Rasierseifen, es gab iiberhaupt keine
richtige Seife. Das sind nur wenige Beispiele. Es gab wirklich
nichts. Die Laden hatten ja keine normale Handelsbasis, es
wurde nur gekauft, verkauft, was Jjemand zuf&dllig ins Getto
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mitgebracht hatte. Da die Eingewiesenen keine Geld mitnehmen
durften - es wurde ihnen alles vor deur Abreise abgenommen -
waren sie, um selbst etwas kaufen zu kénnen, darauf angewie-
sen, ihre Koffer zu leeren. Es gab keine Preispolitik in
diesem merkwiirdigen Handel, es gab nur eine irreqgulédre Borse,
die die Preise regelte. Das alles wuBte der Préases und deshalb
muBten seiner Ansicht nach die Neuen geschiitzt werden.
Gelang dieses Experiment? Man kann ruhig sagen, es miBlang auf
der ganzen Linie. So berechtigt die Befiirchtungen an sich
waren, die Gefahren standen in keinem Verhdltnisse zu den
Vorteilen, die der Neue gehabt hdtte, wenn er nicht so ge-
schiitzt worden ware.

Zunidchst wurden die Bedenken wegen der drohenden Ausbeutung
ilbertrieben. Die Masse der einheimischen Bevélkerung ist gar
nicht so schlimm, wie die Leitung beflirchtet hatte. (...) Man
fiihlte die Hilfsbereitschaft der Alten den Neuen gegeniiber vom
ersten Augenblicke an. Wenn der eine oder andere dabei hoffte,
daB etwas fiir ihn abfallen werde, so ist das nur menschlich
und gar nicht so zu veriibeln.?*’

(eoe)

"Wie wurde nun diese strenge AbschlieBung praktisch durch-
gefilhrt? Zundchst gag es einfach keine Zuteilung von Wohnungen
an Neue. Schon vorher wurden, um Platz zu schaffen, im Rahmen
einer groBen Raumschaffungsaktion die Einheimischen zusammen-
gepfercht. Das Wohnungsamt des Altesten errechnete pro Kopf
etwa drei Quadratmeter Wohnraum. Die Bevdlkeriung nahm diese
empfindliche Einschrédnkung stoisch auf sich, handelste es sich
doch um die Briider und Schwestern aus dem Westen. (...)

Fiir etwa zwanzigtausend Menschen Wohnraum zu schaffen in einer
Stadt, die ohnehin an {berbevélkerung litt, erforderte schon
organisatorische Krédfte und Fidhigkeiten ersten Ranges. Es
wurde aber klaglos durchgefiihrt. Die Neuen hatten sich also
in freigewordenen Wohnungen einrichten sollen. Man wollte sie
in Gruppen und in bestimmten Blocks zusammenhalten und so
widren sie sozusagen unter sich geblieben. Der Kontakt mit der
Masse der Einheimischen widre ein nur sehr lockerer gewesen.
Der Gedanke der Inschutznahme war also fein sduberlich in der
Theorie fertig. Das Leben aber hat ein anderes Tempo und die
Wirklichkeit hat ihre Marotten. (...)

Zundchst machte man schon den ersten grundsatzlichen Fehler,
wenn man Menschen pauschaliter beurteilt. Das muB} immer ein
falsches Bild ergeben. So war eben das Bild, das man sich von
den Westjuden machte, falsch, und die Vorstellung, die man von
den eigenen Leuten hatte, war ebenfalls grundfalsch. Diese
falschen Voraussetzungen ergaben dann auch die falsche
Rechnung. Man hat nur mit dem Herzen gedacht, man folgte
Impulsen, man rechnete nicht kiihl genung und - man vergallo-
pierte sich.

Vielleicht wiare alles anders geworden, wenn zu allererst die
Juden aus Prag gekommen waren, anstatt umgekehrt. Vielleicht
hdtte dieses jilidische Element leichter Briicken geschlagen.

43

Oskar Singer, Zum Probleme Ost und West X, 23.6.1942, PSZ
1099, fo0l.322 f.
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Nun, das Schicksal wollte es so."*

Exkurs: Die Christen unter den "Eingesiedelten"

Katholiken und Protestanten bildeten unter den "Eingesiedelten”
des Ghettos eine eigene Gruppe, 2zu der viele Angehdrige der
Wiener Transporte zidhlten. Nach Religionszugehdrigkeit waren 91,8
Prozent der aus Wien Deportierten jlidischen Glaubens, 8,2
Prozent, 408 Personen, waren Nichtglaubensjuden®®

Sprecherin der Katholiken war die Wienerin Schwester Maria Regina
Fuhrmann, Sprecher der Protestanten der Wiener Arzt Dr. Bass.
Rumkowski nahm in religidsen Fragen eine sehr tolerante Haltung
ein und bemiihte sich, der Religionsausiibung Raum zu belassen.*
So lange es ging, hatte er sich fiir die orthodoxen Juden bemiiht,
den Samstag als arbeitsfreien Tag 2zu erhalten. Erst mnach
wiederholten Aufforderungen durch die Deutschen muBite der Sonntag
gehalten werden. Andererseits verfiigte er, daB niemand Barte und
Schlafenlocken tragen diirfe.?’

Die Christen des Ghettos bekamen von Rumkowski die Erlaubnis, im
Ghetto Weihnachtern zu feiern und dafiir wurde ihnen sogar ein
Gebetshaus, eine moderne zweli Zimmerwohung, wie die Chronik
berichtet, zur Verfiligung gestellt. Die Chronik berichtet weiter,
daB der erste Gottesdienst am Mittwoch, den 1. Christag abgehal-
ten werden konnte.. Der katholische Gottesdienst, besucht von ca

40 Personen, sei von einem Theologen geleitet worden.

44 Oskar Singer, Zum Probleme Ost und West XI, 24.6.1942, PSZ
1099, fol.322 f.

45 4582 Orthodox (34,3 % mannlich, 65,7 % weiblich), 408 Nicht-
glaubensjuden (38,6 % mdnnlich, 61,4 % weiblich). Von den
nichtgldubigen Juden war ein grofler Zahl christlicher Konfes-
sion. Der Anteil der Frauen bei den Orthodoxen etwas héher lag
etwas hoher als bei den Nichtglaubensjuden.(Aufstellung IKG,
die von 4990 Personen ausgeht. Archiv Yad Vashem, Jerusalem
befinden. Z2it. nach Diamant, Getto Litzmannstadt, 236 f.

46 Die von Tushnet 1972, 41f vertretene Auffassung, Rumkowski
widre auf die Winsche der Katholiken und Protestanten nicht
eingegangen ist falsch. Eigene Gebethduser wurden bewilligt,
allerdings kein religitoser Unterricht fiir Kinder; dieser war
1942 aber auch fiir die jiidische Religion nicht mehr méglich.

47 Tushnet 1972, S.41f.
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Der Gottesdienst der Protestanten sei von einem Pastor geleitet
worden. Weitere Gottesdienste fiir Sonntag und den Neujahrstag
wurden bei dieser Gelegenheit angekiindigt.®®

Falle von Konversion oder Apostasie diirften nicht allzu haufig
gewesen sein. Die Chronik vermerkt allerdings, daB in der zweiten
Hilfte des Janners 1942 ein Wiener Arzt, Dr. E. sich im Rabbinat
wegen seines Wunsches zum Judaismus zuriickzukehren gemeldet habe,
um eine Ehe zu schlieBen. Der Bewerber sei 1913 zum Christentum
iibergetreten.%

Ein direktes Zusammentreffen, vermutlich das erste und letzte,
zwischen den Reprédsentanten der christlichen Konfessionen und
Rumkowski gab es anlaBlich der Konferenz mit den Vertrauens-
mannern der "Neueingesiedelten" am 1. Februar 1942.

Die Reprasentanten bedankten sich, wie das Sitzungsprotokoll
festhielt, bel Rumkowski fiir seine Haltung in dieser Frage und
trugen ihre Wiinsche vor:

"Im Namen der Vereinigung der Christen im Ghetto sprachen: Dr.
phil. Bass als Repréasentant der Evangeliker und
Ordensschwester Maria Fuhrmann als Repradsentantin der Katholi-
ken. Diese letzten Redner dankten dem Prdses im herzlichen
Wworten fiir seine Gastfreundlichkeit und Giite, sowie fir die
Moglichkeit, ihre religiodsen Praktiken auszuiliben. Wie be-
kannt, hat der Prases in der Rembrandt-StraBe ein Lokal fiir
katholischen und evangelischen Gottesdienst bestimmt. Die Ver-
treter der Christen betonten in ihren Reden zwei Wiinsche und
baten den Pridses, inbriinstig, diese nach Mdglichkeit zu be-
riicksichtigen. Es handelte sich dabei um die Einfiihrung des
Unterichts von katholischer Religion in den Schulen, sowie um
die Losung der Frage eines Friedhofs fiir Christen."

Rumkowski ging in seiner Ansprache, die er vor den Vertrauens-
leuten hielt, auch auf diese Bitten ein

"Juden - Christen! Weder habt Ihr hierher kommen wollen, noch
haben wir Euch darum gebeten. Da Ihr aber nunmal hier mit uns
seid, betrachten wir Euch als unsere Briider. Bei uns habt Ihr
in jeder Hinsicht dieselben Rechte wie wir. Wir Juden waren
immer ein Volk von héchster Toleranz, was fremde Religionen
und deren Ehrung anbetrifft. Den Religionsunterricht, um den
Ihr bittet, kann ich in die Schulen nicht einfiihren; nicht,
dafl ich es Euch abschlagen mochte, sondern aus dem einfachen
Grunde, daB ich es nicht tun kann. Religionsunterricht gab es
in den Ghettoschulen iiberhaupt nicht, und es konnen leider
auch keine Ausnahmen fiir christliche Schiiler gemacht werden.

48 Chronicle, 26.-28.12.1941
49 Chronicle, 14.-31.1.1942
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Eines miit Ihr wissen: was gut fiir uns ist, ist auch gut fiir
Euch, "?°
Die M8glichkeit zur Religionsausiibung sicherte Rumkowski jedoch
ausdriicklich zu. In einem Schreiben, daB die "R6misch-katholische
Glaubensvereinigung Litzmannstadt-Getto" wenige Tage spdter an
das Erzbischéfliche Ordinariat in Wien, Hilfsstelle fiir nichtari-
sche Katholiken schrieb und das von Ernst Blumenfeld, Oskar Erwin
Stransky, Maria Regina Fuhrmann, (3. Ordensschwester vom Berge
Karmel) und Mag.Dora Epstein, (3. Ordensschwester vom Servitenor-
den) unterschrieben ist, &uBerst sich diese {iber die sehr
tolerante Haltung der jilidischen Ghettobehdrden gegeniiber der
Ausiibung der katholische Religion.®!
Dieses Schreiben um Hilfe wurde wegen der zu diesem Zeitpunkt
bereits bestehenden Postsperre nicht mehr abgeschickt und
befindet sich deshalb auch heute in den Akten der jiidischen
Ghettoverwaltung. Es war der letzte dokumentierte Versuch, mit
der Aufenwelt Kontakt aufzunehmen. Drei Monate spater, am 9.Mai
1942 verliefen die Angehérigen dieser Religionsgemeinschaft das

Ghetto mit dem Deportationszug ins Vernichtungslager Chelmno.

Die Entwicklung der Sterblichkeit unter den "Eingesiedelten”

Die katastrophale Situation, in der sich die Westjuden im Ghetto
von Anfang an befanden, kann an der Sterblickeitsrate der
"Eingesiedelten” ersehen werden. Bis zur jener Deportationswelle
im Mai 1942, die erstmals den Westjuden galt, starben von den
19953 nach Lodz Deportierten im Ghetto 2706 (13,56 %) an Hunger,
Krankheit, Erschépfung und an Selbstmord aus Verzweiflung.
Bezogen auf die Gesamtzahl der "Eingesiedelten" war der Monat
April 1942 jener mit der héchsten Sterblichkeit im Ghetto. 3,21
Prozent (641 Personen) der "Eingesiedelten” starben in diesem
Monat. Die héchste monatliche Todesrate (bezogen auf den

jeweiligen Gesamtstand der noch im Ghetto lebenden "Eingesiedel-

50 Konferenz Rumkowski mit Vertrauensmdnnern der Neueingesiedel-
ten, 1.2.1942 YVA 0-34/9

51 Rémisch katholische Glaubensvereinigung Litzmannstadt Getto
an das Erzbischofliche Ordinariat, Hilfsstelle Wien, 6.2.1942,
PSZ 19.
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ten" wies der Juni 1942 mit einer Todesrate von fast 4 Prozent
auf, und dies obwohl sich die Gruppe der "Eingesiedelten"” durch
die Deportationen im Mai um zwei Drittel verkleinert hatte und
ein GroBteil der Kranken und alten Personen fiir diesen Transport
ausgewdhlt worden waren.

von den aus Wien eingesiedelten Personen waren am Vorabend der
Deportation Anfang Mai 1942 771 (15,42 %) bereits im Ghetto
verstorben.”? Die Sterblichkeit blieb auch danach hoch, doch
entscheidend wurde die Gruppe durch die Deportationen dezimiert.
Im Herbst 1942, ein Jahr nach Ankunft der mittel- und west-
europidischen Juden, waren noch 615 Personen aus Wien am Leben.
Von den insgesamt 19953 aus Mittel- und Westeuropa deportierten
Personen waren 4299 im Ghetto verblieben.’

Ende 1942 verlieren sich die Spuren der Westjuden als eigene
soziale Gruppe im Ghetto weitgehend. Die ZXollektive waren
aufgelést, die wenigen im Ghetto Verbliebenen in den Arbeits-
prozeB intergriert. Die Westjuden waren im Ghetto kein Thema
mehr. Mit dem Tod und der Aussiedlung eines grofiten Teils der im
Herbst 1941 ins Ghetto deportierten Westjuden sowie auch der
abgeschlossenenen Umsiedlung der Juden des Warthegaus ins Ghetto
Litzmannstadt verlor auch die Abteilung fiir die Eingesiedelten
unter der Leitung von Rechtsanwalt Neftalin ihre Bedeutung:

"Die Abteilung fiir die Eingesiedelten, die in der Fischstrasse
errichten worden war, wird ab l.Januar 1943 liquidiert. Diese
Abteilung ist nicht mehr aktuell, da neue Einsiedlungen in das
Getto nicht geplant sind. Dieses Amt hatte eine kolossale Be-
deutung wdhrend der Einsiedlung der 20 000 Westjuden ins Getto
im Oktober und November 1941, wie auch bei der Einsiedlung von
Tausenden Juden aus verschiedenen kleineren Stddten im Warthe-
gau. Die Abteilung war organisiert durch den Rechtsanwalt Nef-
talin im November 1941, existierte also bis zu seiner bevor-
stehenden Liquidierung iiber ein Jahr. Selbstverstandlich wird

dieses ?Ft in der Geschichte des Gettos eine groBe Bedeutung
haben."

Uber die weitere Entwicklung der Sterblichkeit bis zur Auflésung

des Ghettos im Sommer 1944 liegen keine exakten Angaben vor. Nach

52 Oder 772 Personen nach Statistik Todesfédlle unter den Ein-
gesiedelten X.1941 - VI. 1942, PSZ 863

53 Siehe statistischer Anhang

54 Tageschronik, 6.12.42, Liquidierung des Amtes fir die Ein-
gesiedelten
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vorsichtigen Schétzungen kann davon ausgegangen werden, dall etwa
3000 Westjuden nach Auschwitz deportiert wurden, darunter auch
300 bis 400 Personen aus Wien. Wieviele von ihnen die Selektion
in Auschwitz und die Odysee durch Konzentrationslager bis zum
Ende des Krieges iiberlebt haben, ist unbekannt.

Die Israelistische Kultusgemeinde konnte nach dem Krieg 21
tiberlebende aus den Wiener Lodz-Transporten ausfindig machen.
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Die Kontakte zur AuBenwelt

Angesichts der prekdren Situation, in der sich die Neuankdmmlinge
schon kurz nach ihre Ankunft im Getto befanden, gewann fiir viele
der Kontakt zur AuBenwelt existentielle Bedeutung, vor allem in
dem Moment, in dem die mitgebrachten Nahrungsmittel und das Geld
- soweit es nicht beschlagnahmt worden war - zur Neige gingen.'®
Die Md8glichkeit der Kommunikation iliber die Ghettogrenzen hinweg
war Voraussetzung flir jede finanzielle oder materielle Unterstiit-
zung durch Angehérige, Bekannte oder Hilfsorganisationen, aber
auch fiir die Weiterzahlungen von Pensionen. Diese Kommunikation
wurde aber bis auf einige kurze Perioden v&llig unterbunden oder
stark eingeschrankt.

In den ersten sechs Wochen war es den Eingesiedelten auf Grund
einer Weisung der deutschen Behdrden iiberhaupt nicht erlaubt,
Post zu versenden. Am 4. Dezember 1941 wurde diese Postsperre
aufgehoben. Die Korrespondenz durfte aber nur persdnliche Mit-
teilungen oder Ansuchen um Pensionszahlungen beinhalten, iiber die
Lebensbedingungen im Getto selbst durfte nichts geschrieben wer-
den.? Alle Geldilberweisungen muBten iiber die Bank des AdJ abge-
wickelt werden, eine direkte Korrespondenz mit Hilfsorgani-
sationen wie dem Roten Kreuz in der Schweiz oder Nachrichten nach
Ubersee waren verboten.

Erstaunlicherweise war eine Korrespondenz zwischen Deportierten,
die von Wien aus ins Ghetto in Lodz und solchen, die ins Gene-

ralgouvernement gebracht worden waren, zu diesem Zeitpunkt jedoch
mdglich.?

Vgl. Barkai, Between East and West, S.300

Chronicle, 91

Dies geht aus einem Schreiben hervor, dafl Hermine Bock, im
Friihjahr 1941 von Wien nach Kielce im Distrikt Radom depor-
tiert an Pater Born, Leiter der Hilfstelle fiir nichtarische
Katholiken in Wien sandte. Das Schreiben ist datiert mit Tag
der Erscheinung 1942, also mit 6.1. (Epiphanie). Darin dankt
Bock fiir die zu Weihnachten erhaltene Unterstiitzung. Der Brief
enthdlt einen Zusatz mit folgendem Inhalt:

"Euer Hochwiirden!

Soeben eine Karte von den Schwestern Eisner erhalten, worin
sie mich ersuchen, Sie zu bitten, ihnen dringend eine Unter-
stiitzung giitigst {ibersenden zu wollen. Ihre Adr. ist: Paula
u. Emilie Eisner, Litzmannstadt-Getto, Rembrandtstrasse 10,

W I =
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In den Tagen nach der Aufhebung der Postsperre wurden binnén
weniger Tage 80.000 - vorgedruckte - postkarten aufgegeben. Die
ins Ghetto Deportierten hatten nach den Wochen der vdlligen
Isolierung ein grofles Bediirfnis, zu ihren Angehdrigen und Be-
kannten so schnell als mdglich Kontakt aufzunehmen und ein
Lebenszeichen zu schicken.* Das die Korrespondenz ihre Wirkung
tat, kann an dem Umstand ermessen werden, daB der Umfang und die
gzahl der Geldiiberweisungen zugunsten der im Getto lebende Perso-
nen drastisch anstieg. Waren bis dahin durchschnittlich 500
{iberweisungen pro Tag erfolgt, so stieq ihre Zahl nun auf 3000
taglich. Meist waren es kleine Betrage in der Hohe von 10 bis 20
Mark, zusammen etwa 30.000 bis 40.000 Mark taglich. Taglich
wartete eine groBe Menschenmenge vor dem Postamt auf die Aus-
zahlung, die allerdings in Gettomark erfolgte.’

Die deutsche Post in Litzmannstadt erhielt tdglich an die 20.000
Briefsendungen aus dem Getto zur Weiterleitung. Die AusmalBe
dieses Postverkehrs ilberstiegen so sehr schnell die Quote, die
die deutsche Reichspost der Ghettopost zugestanden hatte.Rum-

kowski sah sich deshalb gezwungen, diese Korrespondenz voriiberge-

Parterre 5. Warthegau. Innigsten Dank fiir Thre w. Bemiihungen
mit Handkuss Obige.”
Offensichtlich hatten die beiden Schwestern versucht, nachdem
im Getto Lodz ein direkter ©brieflicher Xontakt mit
Hilfsorganisationen nicht erlaubt war, {iber diesen Weg eine
Nachricht an die Hilfstelle in Wien zu {libermitteln. Didze-
sanarchiv Wien, NachlaB Pater Born

4 Die groBe Zahl an Karten diirfte auch darauf zuriickzufiihren
sein, daB die Kollektive offensichtlich zun&dchst Karten mit
einem Einheitstext an Angehdrige abschickten und diese Kor-
respondenz organisiert wurde. Alice de Buton, die dabei ihre
Schreibmaschinkenntnisse vorfiihren konnte, was ihr zu einem
Posten in der Administation Rumkowskis verhelfen sollte,
berichtet dariiber:
"Es werden Karten mit behdérdlich bestimmten deutschen Text an
die Angehérigen der Neueingesiedelten versandt: 'Wir teilen
ihnen mit, daB Herr und Frau Soundso sich wohl befinden und
in Litzmannstadt-Getto, an der Siegfriedstrasse 7, Wohnung 23,
wohnen. Geldsendungen sind erlaubt.' Diese sind zu schreiben.
Also: Maschinschreiber vor! Drei Tage Nachtarbeit im 5.
Polizeirevier, wo die 1. Wiener Transport-Leitung gastweise
amtierte - die einzige dort verfiigbare Schreibemaschine war
anders nicht zu haben - und die 1000 Karten flogen durch die
Tasten., Erst die Anschrift, dann der Text." Wie arbeitet der
Neueingesiedelte im Getto, A.B.de, 10.Juni 1942, YVA 0-34/8

5 ZXronika, S$.293, zit. nach Barkai, Between East and West, 301.
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hend wieder einzustellen:

"Nachdem es mir gelungen ist, die Postsperre fiir die Neueinge-
siedelten zur Aufhebung zu bringen, wird trotz wiederholter
Mahnung zu viel Post geschrieben. Infolgedessen habe ich die
Neuaufnahme von Post nach dem Altreich und Protektorat Bdhmen
und Miahren ab heute bis auf Widerruf eingestellt, damit die
lagernde Post durch meine Postabteilung zum Versand gebracht
werden kann. Die Post, die trotzdem nach dem Altreich und Pro-
tektorat Boéhmen und Mahren in dem Briefkasten geworfen wird,
wird erst nach Aufhebung der Sperre nach und nach weiterbefor-
dert. Um die Bestdtigung von Geldempfang zu erméglichen, wer-
den ausnahmsweise Postkarten, die nur die Bestatigung enthal-
ten diirfen, bei meinen Postabteilungen Kirchplatz 4/6 und
Fischstr. 1 am Schalter zum Versand angenommen. Jeglicher Te-
legrammverkehr ist gesperrt."®

Die Eingesiedelten sollte diese Postsperre, die nach nicht einmal
zwei Wochen Korrespondenzmdglichkeit verhdngt wurde, doppelt
treffen. Denn noch bevor Rumkowski die Annahme von Briefen durch
das Ghettopostamt wieder gestattete, wurde durch die Gestapo am
5.Janner 1942 eine dgenerelle Postsperre inklusive der Geldiiber-
weisungen fiir alle Gettoinsassen verfiigt. Die Gestapo wollte da-
mit verhindern, daB irgendeine Nachricht iiber die nun einset-
zenden Deportationen aus dem Ghetto in das Vernichtungslager
Chelmno’ nach auBen dringen konnte. Diese Postsperre war vor
allem gegen die neueingesiedelten Juden gerichtet, da haupt-
sdchlich sie die Moglichkeit zur Postsendungen in Anspruch nah-
men.®

Die Postverkehr nach auBerhalb des Ghettos war nicht zum ersten
Mal eingestellt worden. Schon im Juni 1940 war wegen einer aus
Sicht der deutschen Behdrden mangelnden Zensur eine Postsperre
verfiigt worden, die allerdings nach etwa 2 1/2 Monate wieder
aufgehoben worden war.’ Die nun von der Gestapo verfiigte Post-

6 PSZ 1068 fol 62. Bekannmachungen vom 13.12.1941

7 Das Zigeunerlager wurde zu diesem Zeitpunkt bereits geramut,

die erste Deportationen von Juden aus dem Ghetto fand am
16.1.1942 statt.
Fiir den Zusammenhang von Deportation und Postsperre vgl.
SS-Sturmschf.u.Krim.Sekretdr Stromberg(?), Gestapo II B 4,
Lagebericht (Juden), 2.7.1942, OKLodz, Gestapo 151/234
(fol.112)

8 Chronicle, 108 f£f.

9 Nach Meinung von Lucjan Dobroszycki wurde die Postsperre wegen
der in den Monaten Juni bis August 1940 grassierenden
Ruhrepidemie eingestellt. Chronicle, S.109 Fn.3. Aus den
Unterlagen der Deutschen Gettoverwaltung geht jedoch hervor,
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sperre sollte, mit Ausnahme der Regelung betreffend Geldiiber-
weisungen, jedoch 28 Monate dauern.!® Die iiberwiegende Zahl der
eingesiedelten Personen hatte damit bereits Ende 1941 ein letztes
Mal den Kontakt zur AuBenwelt herstellen konnen. Die Aufhebung
der Postsperre am 9. Mai 1944 kam fiir die meisten Eingesiedelten

zu spit.'!

Sie waren 2zu diesem Zeitpunkt gestorben oder in
Chelmno ermordet worden.

Niemand wuBte zundchst, was mit der Post und den Unterstiitzungs-
zahlungen, die in das Ghetto geschickt wurden, passieren wiirde.
Tatsachlich gingen nur die Unterstiitzungszahlungen weiter, jeder
andere Postverkehr war unterbunden.

Fiir die nach diesem Zeitpunkt eintreffenden Unterstiitzungsgelder,
vielfach wurden kleine Betrdge laufend weitergesandt, nicht
zuletzt, um méglicherweise dadurch Informationen iiber den Ver-
bleib von Freunden oder Angehdrigen zu erhalten, aber auch Renten
und andere Zahlungen gingen bei der deutschen Gettoverwaltung
ein, traf die deutsche Gettoverwaltung mit der Gestapo eine Rege-
lung, die der intendierten Geheimhaltung iiber die Deportatiocnen
ins Vernichtungslager entsprechen sollte:

"Nach einer am 21. ds.Mts. stattgefundenen Besprechung mit
Herrn Kommissar Fuchs von der Geheimen Staatspolizei kann der
Eingang von Geldiiberweisungen fiir Juden ohne weiteres von uns

daBl seitens des Regierungsprasidenten im Juni 1940 eine
rigorose Zensur gefordert wurde, bis zu deren Etablierung die
Post einzustellen sei:
"Wie mir der Herr Oberbiirgermeister von Litzmannstadt mitge-
teilt hat, besteht keine ordnungsgemidBe Postkontrolle gegen-
ilber den Insassen des Ghettos Litzmannstadt. Ich halte es fiir
untragbar, daB die Juden im Ghetto unkontrolliert in Brief-
wechsel mit ihrer AuBenwelt stehen kénnen. Meines Erachtens
muB unverziiglich eine Postiiberwachung eingefiihrt werden.
Sollte dies technisch nicht durchfithrbar sein, muB man dann
meines Erachtens einen Postverkehr so lange unterbinden, bis
eine ordnungsmofige Postiiberwachung méglich ist. Wir diirfen
uns nicht wundern, wenn alle moglichen Greuelnachrichten aus
diesem Gebiet in die AuBenwelt dringen, wenn die Juden aus dem
Ghetto Litzmannstadt frei un ungehindert Briefe in die Welt
hinausschicken k&nnen."
Schreiben des Regierungsprdsidenten an den Polizeiprdsidenten
zu Litzmannstadt vom 23.6.1940, GV 18 fol. 294

10 Ab Juli 1943 gelangten allerdings wieder vereinzelt Nahrungs-
mittelpakete, vor alllem aus Prag ins Ghetto. Tageschronik vom
5.7.1943

11 Tageschronik vom 9. Mai 1944, PSZ 1087
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bzw. dem Altesten der Juden durch uns schriftlich best&dtigt
werden, sowelit derartige Riickfragen bei uns eingehen. Zu allen
anderen Fragen, die etwa gestellt werden sollten, darf nicht
Stellung genommen werden. Das ist ?anz besonders bei Beantwor-
tung von Judenpost zu beachten."!

Da vor Mai 1942 keine Westjuden nach Chelmno deportiert wurden,
war die Gettoverwaltung bis zu diesem Zeitpunkt noch relativ
auskunftsbereit. So hatte sie im Janner Rumkowskli eine Liste der
Verstorbenen aus dem Reichsgebiet und Prag angefordert, die
laufend ergédnzt wurde, um bei Anfragen von auflerhalb des Gettos
Auskiinfte erteilen zu k&nnen.?!’

Anfang Mdrz 1942 erhielten die Ghettobewohner (vorerst nur jene
aus Lodz) die Erlaubnis, ca. 1000 vorgedruckte Postkarten mit
Absender AdJ, die die Feststellung iiber den Gesundheitszustand
des Absenders und Bitten um Geldiiberweisungen enthielten tédglich
auszusenden.'* Als Absender der vorgedruckten Postkarten
fungierte der Alteste der Juden. Auf diese Weise kamen auch
weiterhin Unterstiitzungszahlungen ins Ghetto.?!®

Mitte Juni wurde die Aussendung der Vordruckpostkarten einge-
schrankt. Ab nun durften diese nur mehr an Juden gesendet werden.
Weiters wurde darauf hingewiesen, daB alle ins Reich gesandten
Karten bei den Empfédngeradressen die Vornamen Israel oder Sara
aufzuweisen hatten.!®

Der gesamte Postverkehr mit dem Ghetto war eine Einbahnstrafe.
Alle Post, die von auBlen ins Ghetto kam, wurde nicht an die

12 Aktennotiz Biebow, 24.2.1%42, GV 154 fo0l.222

13 Schreiben Biebow an Luchterhandt wvom 24.1.1942, GV 197
fol.166.

14 Die Vordrucke waren sehr knapp gehalten, wie aus einem
Schreiben nach Wien hervorgeht (die einzutragenden Passagen
wurden von den Verf. unterstrichen:

"Litzmannstadt-Getto, den 17.3.1942

An Ewald Dawid Lustiqg
in Wien XVII
Strasse Josef Haklgasse Nr. 9
Familie Prummer, wohnhaft hier,
Strasse Richtersw. 14/6, befindet sich gesund
und bittet um Geldsendung.

Ch.Rumkowskis

Der Aelteste der Juden in Litzmannstadt”

DOW 16.675
15 Chonicle, 9.3.1942 bzw. 16.4.1942.
16 Chronicle, 18.6.1942
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Ghettoinsassen weitergeleitet. So wurden auch keine persénlichen
Bestdtigungen durch die Empfdnger der Unterstiitzungszahlungen
abgegeben.

Der Empfang des Geldes durfte nur durch den AdJ bestatigt werden,
der diese Bestdtigung an die deutsche Gettoverwaltung weiterlei-
tete, die wiederum mit der AuBenwelt Kkorrespondierte. Jeder
andere Postverkehr mit dem Ghetto wurde unterbunden. Wie sehr es
die Absicht hinter diesen Postbeschrdnkungen war, keine Informa-
tionen iiber die Vernichtungsvorgidnge im Ghetto nach auBen dringen
zu lassen, geht aus einem im Juli 1942 von der Gestapoc verfassten
Lagebericht hervor:

"Die seit Monaten zu Gunsten der Evakuierung verfiigte Post-
sperre wird nach wie vor mit der groBten Aufmerksamkeit
durchgefiihrt, so daB der einzelne Jude keine Moglichkeit hat,
mit der AuBenwelt in Verbindung zu treten. Alle noch anfallen-
den Briefe werden sichergestellt und unverziiglich vernichtet.
Durch die starke Verwandtschaft der Juden, die in allen
Erdteilen vertreten ist, fallen auBer den Briefen noch laufend
Liebesgabenpidckchen an, die vorwiegend mit GenuB- und
Lebensmitteln gefiillt sind. Auch diese Pdckchen werden si-
chergestellt und der Ghettoverwaltung zur weiteren Verwertung
zugefithrt, die sie an die Lazarette weiterleitet."!’

Die Unterstiitzungszahlungen an die Ghettoinsassen kamen aus
vielen verschiedenen Quellen. In erster Linie waren es Angehdrige
und Bekannte, die Uberweisungen tidtigten. Dies 14Bt sich aus der
grofen Zahl von aus dem Ghetto nicht abgeschickten Postkarten
schlieBen, mit denen sich in erster Linie die Eingesiedelten
hilfesuchend an Angehérige und Bekannte wandten. Ein groBer Teil
von Postkarten war an Personen adressiert, die entweder keine
Juden waren oder Angehdrige, die mit Nichtjuden verheiratet waren
und dadurch noch in Deutschland, Praqg oder Wien geblieben waren.!®

17 SS-Sturmschf.u.Krim.Sekretar Stromberg(?), Gestapo II B 4,
Lagebericht (Juden), 2.7.1942, OKLodz, Gestapo 151/234
{fol.112)

18 Dies geht auch aus tausenden Postkarten hervor, viele datiert
aus den Dezembertagen des Jahres 1941, die von Ghettoinsassen
an ihre Angehtrigen und Bekannten mit Bitten um Hilfe gesandt
wurden, Karten, die von der Postabteilung des Altesten der
Juden aber nicht weitergleitet wurden. Barkai stellt Spekula-
tionen dariiber an, warum diese Postkarten von der Administra-
tion des AdJ zuriickgehalten und nicht zumindest zu einem
spateren abgesandt wurden, wobei er die Vermutung hegt, daB
dies MaPBnahme mit der Politik Rumkowskis 1in Zusammenhang
steht, alle Juden des Ghettos zur Arbeit zu zwingen. Barkai,
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Aber auch von Pensionsanstalten, Versicherungen und staatlichen
Behoérden kamen Gelder.

Grundsidtzlich waren im Ausland befindliche deutsche Juden - egal
ob freiwillig oder zwangsweise dorthin gebracht ~ durch die Elfte
Verordnung zum Reichsbiirgergesetz von 25.11.1941 ihres Vermdgens,
aber auch all ihrer Versorgungsanspriiche verlustig gegangen.!?
Das rechtliche Problem, daBl sich aus der Tatsache ergab, dafl Lodz
ja in dem dem Deutschen Reich eingegliederten Teil Polens lag,??
und deshalb die Elfte Verordnung Kkein taugliches Mittel zur
Beraubung der nach Lodz deportierten Personen war, verursachte
den Berliner Behdérden nur kurzfristig Kopfzerbrechen. Das
Reichsfinanzministerium erlieB am 29.4.1942 eine Anordnung an die
Oberfinanzprdsidenten, daB das Vermdgen im Falle von nach There-
sienstadt und Lodsch deportierten Juden "nach den Bestimmungen
iiber die Einziehung des Vermégens von Staatsfeinden zugunsten des
Reiches” eingezogen worden sei und die "Versorgungsanspriiche
gehtren 2zu diesem Vermégen".?! Am 2.Juni 1942 wiederholte
Staatsekretdr Stuckart vom Reichsministerium des Inneren in einem
Rundschreiben an alle Polizeipréasidenten, Polizeidirektionen,
Landrédte, Oberbiirgermeister noch einmal, dafl fiir nach Lodsch

deportierte Juden "nach den einschldgigen Bestimmungen i{iber die

Between East and West, 303 ff.
So wichtig die Frage ist, welche Auswirkungen die Geldiiber-
weisungen auf das soziale und Skonomische Gefiige des Ghettos
hatten und welche Haltung die Administration Rumkowskis in
diese Punkt einnahm, so sehr irrt Barkai in diesem konkreten
Punkt. Barkai geht falschlicherweise davon aus, daB die von
der Gestapo verfiigte Postsperre 1942 wieder aufgehoben worden
ist. Tatsachlich konnten aber erst im Mai 1944 wieder Post-
karten mit persénlichen Mitteilungen in begrenztem Umfang
versendet werden.
Wahrend der gesamten Dauer dieses Forschungsprojektes ist es
leider nicht gelungen, diese Postkarten, soweit sie im Central
Archives for the History of the Jewish People in Jerusalem
verwahrt werden, als Kopien zu erhalten. Wir gehen aber davon
aus, daBl diese in der Publikation dieses Forschungsberichtes
noch berilicksichtigt werden kénnen.

19 Vvgl. Barkai, Between East and West; Elfte Verordnung zum
Reichsbiirgergesetz vom 25.11.1941, RGBL Jg. 41, Teil 1, S.722

20 "Die Verordnung gilt auch im Protektorat Bohmen und Mahren und
in den eingegliederten Ostgebieten. § 12 der elften Verord-
nung. 2Zur Entstehung und Anwendung dieser Verordnung siehe
H.G. Adler, Der verwaltete Mensch, $5.491 ff.

21 zit. nach Adler, Der verwaltete Mensch, S5.621
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Einziehung des volks- und staatsfeindlichen Vermégens" eingezogen
worden sei und damit auch "die Zahlung der Versorgungsbeziige in
diesen Fillen einzustellen ist",??

DaB den betroffenen Behdrden angesichts der verschiedensten und
willkiirlich erlassenen und herangezogenenen Bestimmungen fiir die
von Deutschland besetzten Gebiete nicht immer gleich klar war,
wer nun anspruchsberechtigt und wer aller Anspriiche verlustig
gegangen war, zeigt sich daran, daB es auch noch nach dem 2. Juni
1942 Versuche von deutschen Institutionen gab, Renteniiberweisun-
gen nach Lodz durchzufihren.

So erkundigte sich etwa die Landesversicherungsanstalt Wien-
Niederdonau, Rentenabteilung, noch am 6.7.1942 nach dem Verbleib
von 10 Personen, denen die Rente bzw. die Nachzahlungen iiber-
wiesen werden sollte.?3

Zu diesem Zeitpunkt waren iiber 60 Prozent der im Ghetto lebenden
"Westjuden" in das Vernichtungslager Chelmno deportiert worden
und von den 10 nachgefragten Personen war keine mehr am Leben.
Rumkowski, der von der deutschen Gettoverwaltung um Auskunft
gebeten wurde, muBte deshalb mitteilen, daB die Nachforschungen
der Abteilung fiir Eingesiedelte ergeben hatten, daB von den 10
Personen zwei mittlerweile verstorben und die {iibrigen acht
Personen zwischen dem 8. und 13. Mai "ausgesiedelt"” worden
waren. ??

Die Gettoverwaltung diirfte diese Auskunft an die Versicherungs-
anstalt nicht in dieser Form weitergeleitet haben, wie aus
erhaltenen Antwortschreiben an andere Institutionen ersichtlich
ist. Wenn die betreffenden Personen bereits nach Chelmno depor-
tiert worden waren, wurden die Auskiinfte durch die Gettover-
waltung ausweichend und nichtssagend. Aus "Aussiedlung" wurde
"unbekannter Aufenthaltsort". So anwortete der 6sterreichische

22 Vgl. Adler, Der verwaltete Mensch, S.621

23 Abschrift Schreiben Landesversicherungsanstalt Wien-Nieder-
donau, Rentenabteilung an den Altesten der Juden, Litzmanns-
tadt-Getto vom 6.7. 1942, Gv 1618, fol 392

24 Abschrift Schreiben Landesversicherungsanstalt Wien-Nieder-
donau, Rentenabteilung an den Altesten der Juden, Litzmanns-
tadt-Getto vom 6.7. 1942; Schreiben Altesten der Juden in
Litzmannstadt an die Gettoverwaltung Litzmannstadt vom
18.7.1942, GV 1618, fol 392 f.
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Finanzleiter der Gettoverwaltung, Walter Genewein, etwa auf eine
von der Landerbank Wien Aktiengesellschaft an einen Ghettoinsas-
sen durchgefiihrte Uberweisung:

"Ich beziehe mich auf Ihr Schreiben vom 10.10.42 und stelle
Ihnen als Beilage das mir eingesandte Schriftstiick unerledigt
wieder zuriick, weil der Begiinstigte nicht mehr im hiesigen
Getto weilt und mir der augenblickliche Aufenthaltsort nicht
bekannt ist."?5

DaB auch nach den Deprotationen von Mai und September 1942, in
die Westjuden einbezogen waren, Unterstiitzungszahlungen nicht nur
von Privatpersonen kamen, zeigt folgende Korrespondenz. Auf ein
Schreiben der Stadt Graz, Abteilung fiir Familienunterhalt vom
18.11.1942 antwortete Genewein mit der scheinheiligen Infrage-
stellung der Deportation ins Ghetto:

"Ich besitze Ihr Schreiben vom 18.d.M. und kann aus Ihren Zei-
len nicht entnehmen, welche Aufklarung Sie wiinschen. Sollte
es sich im vorliegenden Falle um jiidische Kinder aus Graz han-
deln, welche in das Getto in Litzmannstadt abgegeben wurden,
so bitte ich Sie, mir die Transportnummer bekanntzugeben, da
ich nur anhand derselben feststellen kann, ob die erwahnten
Kinder im hiesigen Getto sind oder - was ich annehme - iiber-
haupt nicht nach Litzmannstadt kamen, da dem hiesigen Getto
vorwiegend Juden zugefiihrt wurden, welche fiir den Arbeitsein-
satz verwendet werden kénnen."”?f

Trotz aller Behinderungen des Postverkehrs versuchten Angehérige
oder Bekannte immer wieder, durch Geldiiberweisungen etwas iiber
den Verbleib der nach Lodz deportierten Personen zu erfahren. Zu
diesem Zweck verlangten sie Bestdtigungen von den Begiinstig-

ten.?’ Diese waren aber in der Zwischenzeit ermordet worden. Die

25 Schreiben GV, Genewein an Landerbank vom 7.11.1942 GV 1604/488
26 Schreiben GV, Genewein an den Oberbiirgermeister der Stadt der
Volkserhebung Graz, Abt.f.Familienunterhalt vom 24.11.42, GV
1604/603
27 "Prag 21/1V 42
Euer Wohlgeboren
Mit gleicher Post iibersende ich an Ihre Getto-Verwaltung RM
20.- und bitte vielmalst es an beiliegender Xarte von meiner
Tochter gefdligst bestdtigen zu lassen.
Hochachtend
Karl Neumann"
"P,T. 11.5.1941
Ich iiberwies heute durch die Stadtsparkassa Erndhrungskonto
der Juden Kto No 700 an Therese Krakauer, Prager Tr. "E"
No.557, Litzmannstadt, Reigegasse 5/7 RM 300,-- und bitte sie
daher gefl der Empfangerln diese Karte zur Unterschrlft zu
geben und sie dann an mich gefl. riickleiten zu wollen.”
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Gettoverwaltung verweigerte deshalb in der Regel mit Hinweis auf
die von der Gestapo verhdngte Postsperre eine Bestdtigung. Auf
eine Postkarte eines Herrn Hauptmann aus Prag, antwortete fiir die
Gettoverwaltung Finanzleiter Genewein:

"Auf Ihre Postkarte vom 26.6.1943 teile ich Ihnen mit, daB
jede Korrespondenz mit den Einwohnern des hiesigen Gettos ge-
sperrt ist.

Die im hiesigen Getto untergebrachten Juden werden ausreichend
verpflegt, sodaBl Paketsendungen sich eriibringen.
Geldsendungen, welche auf das Konto 700 bei der Stadtsparkasse
in Litzmannstadt eingehen, werden der Bank des Altesten der
Juden zur Verfiigung gestellt, welche die Auszahlungen an die
jeweils Beglinstigten durchfiihrt. Persénliche Quittungen der-
selben konnen jedoch z.Zt. wegen der vorgeschriebenen totalen
Postsperre nicht eingeholt werden."?S

Offensichtlich war sich Genewein nicht immer sicher, wie er mit
den zahlreichen Anfragen umgehen sollte. So wandte er sich am 17.
Oktober 1942, also kurz nach der zweiten Welle von Deportationen
ins Vernichtungslager Chelmno im September, an Biebow mit der
Bitte um Richtlinien:

"Wie sie aus den wahllos herausgegriffenen Anlagen ersehen
kénnen, hdufen sich nunmehr die Anfragen iiber das Wohlbefinden
aus dem Altreich stammender Juden. Diesen Anfragen sind
gewthnlich Internationale Antwort-Coupons oder frankierte
Antwortkarten beigeschlossen. Ich erbitte mir Weisung, wie
kiinftighin derartige Anfragen behandelt werden sollen."?*

Die Reaktion Biebows ist nicht bekannt, grundsatzlich diirfte sich
an der Praxis, die Anfragenden einfach anzuliigen, nichts ge&dndert
haben, wie sich an einem typischen Briefwechsel zeigen laft. So
erkundigte sich der Prager Richard Benda im Friihjahr 1942 nach
dem Verbleib seines Bruders Robert Benda und dessen Frau Else.
Die Gettoverwaltung teilte ihm darauf am 22. Juli 1942 mit, daB
sein Bruder mit "unbekanntem Ziel" von dort abgereist widre, d.h.
Robert Benda und seine Frau waren im Mai 1942 in das Vernich-
tungslager Chelmno deportiert worden. Richard Benda gab sich
nicht so schnell geschlagen. Am 4. Mdrz 1944 wandte er sich
erneut an die Gettoverwaltung und legte auch gleich eine Ant-

"/hdschriftlicher Vermerk: ausgesiedelt am 13.5.42"
Beide Schreiben GV 1671

28 Schreiben Genewein an Herrn L. Hauptmann, Prag-Sabechlitz,
Gartenstadt 2100 vom 5.7.1943, GV 1675 fol.303

29 Schreiben Genewein an Biebow, 17.10.1942, GV 1606, fol.77
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wortkarte bei, um jede formale Abweisung zu verhindern:3°

"Da ich seither nicht erfahren habe, ob er nicht vielleicht
wieder nach dort zuriickgekehrt ist, habe ich mir erlaubt ge-
stern mit Postanweisung den Betrag von Reichsmark Zwanzig auf
Ihr Konto Stadtsparkasse Nr.700 zu iiberweisen und ich bitte
Sie freundlichst zu erheben, ob mein Bruder vielleicht an
einer anderen dortigen Adresse wohnt und ihm den Betrag gii-
tigst zuzustellen und mir freundlichst eine eigenhidndige Be-
statigung des Empfdngers zugehen zu lassen. Sollte Ihnen in-
zwischen vielleicht seine derzeitige auswartige Adresse be-
kannt sein, wire ich Ihnen fiir deren frdl. Bekanntgabe sehr
dankbar."

Am 10. Marz 1944 antwortete Finanzleiter Genewein, ohne Benda

auch nur irgendeine Aufkladrung iiber das Schicksal seines Bruders

und seiner Frau zu geben:

"Die auf meinem Konto Nr. 700 bei der hiesigen Stadtsparkassa
eingehenden Unterstiitzungsbeitrdge fiir Gettobewohner werden
ausnahmslos der Bank des Altesten der Juden zur Auszahlung an
die Begiinstigrten {iberwiesen. Der Alteste der Juden hat die
strikte Auflage, Unterstiitzungsbeitrdge, welche aus irgendei-
nem Grunde dem Begiinstigen nicht zugefiihrt werden kénnen, den
Spendern im Wege meiner Dienststelle riickzuerstatten.

Wegen der fiir das Getto angeordneten totalen Postsperre fir
private Mitteilungen jeglicher Art, ist es auch meiner Dienst-
stelle nicht moglich, persénliche Quittungen des jeweiligen
Begiinstigten einzuholen."3!

Die Weigerung, die Uberweisungen von den Ghettoinsassen perstn-

lich bestdtigen zu lassen, fiihrte bei auslandischen Banken zur

Androhung der Einstellunqg der {Uberweisungen. So teilte die
Filiale Litzmannstadt der Commerzbank der Getto-Verwaltung am 3.
Juni 1942 mit:

"Wir kommen zuriick auf unsere kiirzliche telefonische Unterre-
dung, worin Sie uns mitteilten, daBl Sie auf Veranlassung der
Gestapo die von uns bei Auszahlungen an Juden jeweils verlang-
ten Quittungen nicht mehr beibringen k&nnen, und geben Ihnen
nachstehend Kenntnis von dem Inhalt eines uns heute von unse-
rer Zentrale Berlin zugegangenen Schreibens:

[...] Es ist anzunehmen, daB die schwedischen Banken keine
derartigen Zahlungsauftrige mehr erteilen werden, wenn wir
Ihnen die Quittungen nicht mehr einsenden.

Was die Auftriage anderer nicht schwedischer Banken, die zu
Lasten eine Kontos fiir besondere Zwecke gehen, anbetrifft, so

30

31

Schreiben Richard Benda, Prag an Oberbiirgermeister, Getto
Verwaltung Litzmannstadt vom 4.3.1944 betr. Postanweisung fiir
Robert Benda, Litzmannstadt, Korngasse 10/19 Transport Prag
"C" Nr.700 bezw.Frau Else Benda Transport Prag "C" Nr.701
Schreiben GV, Genewein an Richard Benda, Prag vom 10.3.1944,
GV 1675 fol.79
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werden wir bis auf weiteres Quittungen nicht verlangen. Sollte
einer dieser Auftraggeber jedoch darauf bestehen, so miissten
wir die Auszahlung des Betrages hiervon abhdngig machen; bei
der Auftra?serteilung wiirden wir dann dieses besonders
vermerken. "3?

Fiir die Deutsche Gettoverwaltung war dies kein ganz unerhebliches
Problem, kamen doch iiber die Unterstiitzungsiiberweisungen ganz
erhebliche Geldsummen auf das Konto des Ghettos, wie der folgende
Bericht der Ghettochronisten iiber das Postwesen des Ghettos
zeigt. Gleichzeitig zeigen diese Schilderungen, daBl die Post-
sperre zwar den Informationsflufl vom Ghetto an die Aullenwelt
stoppen konnte, im Ghetto aber anhand des Uberweisungsverkehr und
der Rombination mit anderen Nachrichten sehr genaue Kenntnisse
iiber die Vorgidnge im Generalgouvernement und im Gau Wartheland
erlangt werden konnten. So berichtet die Chronik am 4. November
1942

"Der Monatsdurchschnitt der einlaufenden Geldsendungen betragt
etwa 250 000 Mark. Am meisten kommen Geldbetrdge aus dem Pro-
tekorat Bohmen und Mdhren. Aus dem Ausland kommen Geldiiberwei-
sungen aus Holland und Ungarn, etwa 10 000 Mk monatlich. Aus
dem Warthegau und dem Generalgouvernement sind die Eingédnge
betrdchtlich geschrumpft. Die Ursache liegt in den Aussiedlun-
gen. Es kommen kaum 15 000 monatlich ein. Bisher war der Geld-
verkehr vom Gouvernement immer schon geringer, weil Geldsen-
dugnen auf 10 Mk beschrankt waren, widhrend aus den Orten des
Warthegaus unbeschrankter Geldiiberweisungsverkehr bestand.
Daher ist diese oben erwdhnte Schrumpfung aus dem Warthegau
sehr empfindlich. Abschnitte mit Nachrichten werden von der
Gestapo abgenommen, weil dies als Uberschreitung der Postsper-
re angesehen wird.

Drucksachenverkehr: Bisher konnte das Getto insgegsamt 30 000
Vordruckkarten hinaussenden. Jetzt ist das Kontingent auf nur
ca. 20 000 herabgesetzt. Leider geniigt das jetzt, weil durch
die Aussiedlungen der Postverkehr automatisch an Umfang ein-
biisste.

Nach zwei Wochen vdlliger Postsperre kommen wieder aus War-
schau Postkarten herein. Man bemerkt, daB diese Karten nicht
mehr den Poststempel der jiidischen Post tragen, lediglich den
Poststempel C2 (Warschau Centrum). Von den kleinen Orte des
Generalgouvernements und des Warthegaus kommen die meisten
Nachrichten in deutscher Sprache oder jiddisch in Latein-
schrift oder in polnischer Sprache. Die hdufigsten Nachrichten
erwahnen bzw. kiindigen Channes an. Aus diesem Postverkehr er-
sieht man, dafl fast alle jlidischen Zentren liquidiert sind bis
auf einige wenige Industrieorte, wie z.B. im Gebiet von Krakau
ein kleiner Ort, wo Juden in einer Munitionsfabrik arbeiten.

32 Schreiben Commerzbank, Filiale Litzmannstadt an Getto-Ver-
waltung vom 3.6.1942, GV 1609 fol.87
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Es scheint, daB der Kielcer Kreis der einzige ist, der von den
radikalen Aussiedlungsaktionen vorlaufig verschont bleibt.
Auch von hiesigen Gettoeinwohnern, die sich jetzt in Arbeits-
lagern auBerhalb des Gettos befinden, kommen standig Nachrich-
ten in groBer Zahl. Es werden darin hauptsdchlich warme Klei-
der erbeten. Das ist die einzige Paketgattung, die aus dem
Getto expediert wird: etwa 25 Pakete wichentlich. Die Post
befdrdert diese Pakete auf Grund von Bescheinigungen des Ar-
beitsamtes. Lebensmittelsendungen sind nicht gestattet. Ins
Getto kommen gar keine Paketsendungen.

Telegramme sind eine Seltenheit. Zum Roschhaschanah kam eine
Depesche aus Siidamerika."3?

Insgesamt stellten die Unterstiitzungszahlungen einen wichtigen
Faktor in der gesamten Finanzgebarung des Ghettos dar. Im Janner
1942 wurden iiber 1,08 Millionen RM iiberwiesen,? bis zum August
1942 wurden dem Getto auf diese Weise iiber 3,8 Millionen Mark
zugefiihrt, fast 200 Mark pro (eingesiedelter) Person.?® Ins-
gesamt konnte die Deutsche Ghettoverwaltung 1942 Eingdnge in der
Hohe von iiber 5 Millionen RM verbuchen, was mehr als die Hdlfte
aller durch 2Zuschiisse, Beschlagnahmungen, Liquidierungen und
durch Vermietung jilldischer Arbeitskrédfte nach auBerhalb des Ghet-
tos erzielten Erlése ausmachte.?*

Auch 1943 wurden, trotz riicklaufiger Tendenz noch erhebliche

33 Chronik vom 4.11.42, "Von der Post"

34 Schreiben Gettoverwaltung an Oberblirgermeister Ventzki,
8.2.1943 betr. voraussichtliche finanzielle Entwicklung des
Gettos fiir 1943, GV 1625 fo0l.10. Siehe auch den Bericht der
Ghettochronik, die im Friihjahr 1942 von einem monatlichen
Eingang von ca. einer halben Million Mark spricht. Chonicle,
9.3.1942 bzw. 16.4.1942.

35 Barkal zit hier GV 1631, in unseren Akten kontrollieren !}

36 Schreiben Oberbiirgermeister an Reichsstatthalter Posen,
20.2.1943 betr. steuerliche Behandlung der Judenarbeiten

"Unterstiitzungen aus dem Altreich 4,614.411,93 RM
Unterst.aus dem Auslande 93.014,32
aus dem GG 304.685,37
RM-Ablieferungen des Juden-Altesten 1,803.570,76
Eingdnge aus alten jiid.Forderungen 57.257,11
Erlés f.beschlagnahmte Waren 199.290,56
Erlés f.beschlgn.valuten 48.775,18
Lohnanteile f.ausw.arb.Juden 700.330,03
Erldse aus d.Verk.beschlagn.Werts. 585.604,53
von Pelzen 1,302.344,51
abgelieferter Waren 62.069,79
Valuten 55.689,62
Zuschiisse u.Liquidierungserlése
im Jahre 1942 9,827.343,71 RM"

GV 1625 fol.12
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Summen auf das Konto der Ghettoverwaltung iiberwiesen. Eindriick-
lich schildert ein Bericht der Ghetto-Chronik vom 12.7.43 diesen
iberweisungsverkehr und die Ursachen fiir den Riickgang der Unter-
stiitzungszahlungen:

"Ein Tag Post-Arbeit

Die Postabteilung des Altesten der Juden, kurz "Judenpost”
genannt, gehort zu jenen Abteilungen, deren Tatigkeit nicht
allzusehr in die Augen springt. Sie leistet sozusagen anonyme
Arbeit, denn ihre Funktionen lassen sich mit denen eines nor-
malen Postamts nicht vergleichen. Die Brief- und Paketsperre,
die Unméglichkeit also, mit der Umwelt in Kontakt zu treten,
schniirt naturgemés den Aktionsradius der Postabteilung ein und
14Rt nur einen Bruchteil der obligaten postalischen Aufgaben
zZu.

Der Verbingungsfaktor der Getto-Post mit der AuBenwelt ist die
deutsche Reichspost. Hierbei miissen wir in Betracht ziehen
das, was die Gettopost bekommt und was sie iibergibt.

Sie bekommt zunichst Geldanweisungen von drauflen, meistens aus
Prag, einzelne aus dem Altreich und von den jiidischen Arbeits-
lagern, ferner in héchstbegrenztem MaBe aus Holland, Ungarn,
Schweiz und Italien, schlieBlich sogenannte "Lagerpost", die
von ausgesiedelten Juden stammt und trotz des Korrespondenz-
verbots aus Gefdlligkeit hereinbefdrdert wird.

Von allen einflieBenden Geldern stammen 90 Prozent aus Prag.
Allerdings sinken Anzahl der Sendungen und Hohe der Gelder von
Monat zu Monat. Der starkste Monat war der Dezember 1941, d.i.
knapp nach der Ankunft der West-Transporte, der sogenannten
Eingesiedelten. Dieser Monat brachte an manchem Tag 15000
Geldanweisungen in der Gesamt-Monatshthe von 970.000 RM. nach
dem November 1941 von 303.000 Mk. Allmdhlich sanken Zahl und
Gesamtsumme der Geldsendungen. Im Janner 1942 liefen 687.000
Mk, im Jéanner 1943 nur mehr 3442 Anweisungen in der Gesamthohe
von 136.000 Mk ein. Seither verringert sich die Summe stdndig.
Sie ist im Juni 1943 auf 113.000 Mk gesunken. Diese Erschei-
nung lapt darauf schliessen, dafl die Zahl der "freien" Juden
im Protektorat und im Altreich immer mehr abnimmt. Die Summen
welche bisher eingeflossen sind und weiterhin einfliessen,
werden dem Altesten der Juden auf Conto gutgeschrieben und
dienen u.a. zum Ankauf von Produkten bei der Gettoverwaltung.
Sie sind die Basis des Clearing-Verkehrs zwischen dem Getto
und Litzmannstadt.

Die Gettopost libergibt zur Befdrderung der deutschen Reichs-
post Grusskarten nach dem Generalgouvernement und den Arbeits-
lagern. Geldbestdtigungen aus dem Altreich, Protektorat Bohmen
und Mahren und den Arbeitslagern, Pakete nach den Arbeitsla-
gern u.a. Gegenstdnde des tdgl. Bedarfes ausschlieBlich
Lebensmitteln und textlichen Beifiigungen. Dieser Verkehr ist
ziemlich gering."?’

Die geringer werdende Zahl von "freien" Juden, die Geldiiber-

welisungen in das Ghetto vornehmen konnten, fiihrte auch die

37 Tageschronik vom 12.7.1943



166

Deutsche Gettoverwaltung in der Diskussion um die Besteuerung des
Ghettos ins Treffen, wenn sie auch die Tatsache der fortschrei-
tenden Vernichtungspolitik gegeniiber den europdischen Juden gut
zu umschreiben wuBte. Es lage "schon in der Natur der vorstehend
angefiihrten zusatzlichen Einnahmen, daB sie allmdhlich erldschen,
was schon dadurch bewiesen wird, daB z.b. der Eingang aus
Unterstiitzungen im Januar 1942 noch RM 1 081 900.47 betrug, und
im Dezember desselben Jahres bereits auf Rm. 160 764.--, alsc um
ungefahr 85%, zuriickging. In diesem Jahr ist der ganzliche
Ausfall derartiger Gelder zu erwarten. (...) Die Gettoverwaltung
steht in diesem Jahr vor der schwierigen Aufgabe, da keinerlei
Sondereinnahmen stattfinden diirften, die Leistungsergebnisse der
jiidischen Arbeit entweder durch Rationalisierung oder weitere
Steigerung der Produktion zu erhdhen, um die drohende Unterbilanz
abzuwenden und damit unter allen Umstdnden zu vermeiden, daB
Reichszuschiisse in Anspruch genommen werden miissen."3®

Die Gettoverwaltung irrte in einem Punkt. Auch 1943 und 1944
trafen laufend Geldiiberweisungen ein.

Sieht man von der internen Besteuerung ab, sank fiir die Ghettoin-
sassen der Wert der Uberweisung angesichts horrender Preise auf
dem schwarzen Markt - bei einem Schwarzmarktpreis von 1000 Mk fiir
das Kilo Brot in Relation 2zu 50 Pfg. auBerhalb des Ghettos -
stdndig, wie die Ghettochronisten am 25.2.1944 festhielten:

"Die Uberweisung von Geldbetridgen an Getto-Insassen biift immer
mehr ihre materielle Seite ein, wenn sie auch weiter als Le-
benszeichen und liebes Gedenken von Verwandten und Freunden
ihre aufrichtende Bedeutung behdlt. 100 schweizer Franken wer-
den abgeschickt. Nach 3 - 4 monatlicher Irrfahrt erreichen den
Adressaten 76 Mk, die er nach Abzug von 10% in Getto-Mark-
Quittungen ausgezahlt erhdlt. Der Absender schickte 200 kg
Brotwert, der Empfanger quittiert 70 Tabletten 'Siissstoff'!
So ist der Komfort auf der Reise eingeschrumpft."?®

Der Postverkehr nach auBerhalb des Ghettos erfuhr Mitte 1943
kurzfristig eine Lockerung. So konnten ab Mitte Juni den Geld-

empfangern "aus dem Reich bezw. Protektorat Bohmen und Mahren die

38 Schreiben Gettoverwaltung an Oberbiirgermeister Ventzki,
8.2.1943 betr. Voraussichtliche finanzielle Entwicklung des
Gettos fiir 1943, GV 1625 fo0l.10.

39 Tageschronik 25.2.1944 (unterzeichnet mit P.W., Abkiirzung fiir
Dr. Peter Wertheimer)
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Abschnitte der Postanweisungen" die die Adresse des Absenders
enthielten, ausgehdndigt werden.?® Anfang Juli 1943 handigte die
Gettoverwaltung sogar erstmals nach eineinhalbjéhriger Postsperre
aus Prag gesandte Pakete dem Ghetto aus:

"In den letzten Tagen sind Lebensmittelpakete aus Prag einge-
troffen. 4 eingesiedelte Familien aus Prag erhielten Pakete
zu je 1 kg enthaltend Brot. Diese Nachricht ging als Sensation
durch das Getto, da bekanntlich zwischen dem Gettc und der
AuBenwelt offiziell kein Paketverkehr besteht."#!

Weder ist bekannt, warum die Postsperre zu dieser Zeit kurz-
fristig gelockert wurde, noch, warum die deutschen Behdrden Ende
Juli 1943 wieder eine massive Einschrédnkung verfiigten. Am 27.
Juli wurde mit sofortiger Wirkung die bisher gestattete Ver-
wendung aller Vordruck-GruBkarten verboten, die Annahme von
Geldiiberweisungen eingeschrankt und die Versendung von Paketen
aus den Arbeitslagern an Angehérige im Getto erschwert.?*?

Erst mit Beginn des Jahres 1944 kam es abermals zu einer
Lockerung der Postsperre. Mitte Janner 1944 berichtet die Chronik
erstmals wieder iiber Paketsendungen:

"In den letzten Tagen kamen ins Getto wieder Pakete und zwar
aus Prag. Es handels sich um Einheitspakete, die enthalten:
1 kg Brot, 1/2 kg Mehl, 1/4 kg Margarine und 1/4 kg Kunst-
honig. Die Gestapo hat diese Pakete iiber die Sonder-Abteilung
freigegeben. Die Ausfolqung geschah durch den Leiter Kliger
persénlich, ohne daB die Paketempfidger den Namen der Absender
erfuhren. "%’

Im Februar kam es zu einer weiteren Lockerung bei den Paketsen-
dungen:

"Augenblicklich kommen durchschnittlich zirka 12 bis 15 Pakete
taglich ins Getto. Diese Pakete gelangen durch die Judenpost
auf den Baluter-Ring und von dort zur Sonderabteilung, wo die
Ausfolgung an die Adressaten erfolgt. Es kommen aus verschie-
denen Landern Pakete herein. Bisher war die Praxis so: von den
an Juden adressierten Paketen kam wohl ein Teil ins Getto, die
Pakete wiesen jedoch weder Absender noch Empfanger auf, so dai
die Leitung der Sonderabteilung dieses Gut nach eigenem Ermes-
sen verwendete. Nunmehr hat vor einiger Zeit der Leiter der
Sonderabteilung, M.Kligier, bei der Geheimen Staatspolizei
durchgesetzt, daB die Pakete an die Adressaten ausgefolgt
werden konnen, zu welchem Zwecke er sich die Angabe des Emp-
fangers bei jedem Pakete erbat. So kommte es nun, daB die

40 Tageschronik, 22.6.1943
41 Tageschronik, 5.7.1943
42 Tageschronik, 27.7.43 zit. nach Chronicle, 362
43 Tageschronik, 15.1.1944
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Adressaten tatsdchlich in den Besitz der Pakete gelangen. Fast
alle Sendungen sind an Eingesiedelte gerichtet. Nebst Brot,
Kartoffeln, Trockegemiise, Wurst, kommen auch wertvolle Klonni-
alwaren wie Tee, Kaffee, Kakao, Olivendl, Fleischkonserven,
etc. herein. Das Quantum ist bei dem oben erwdhnten Durch-
schnittseingang sehr gering."#

Fiir die Empfidnger von Paketsendungen brachen, in Relation zu den
anderen Ghettobewohnen, "bessere" Zeiten an. Die Ghettochronisten
bezeichneten die Empfanger als "Gliickliche". Erstmals erwdhnt die
Chronik auch Paketsendungen aus Wien:

"Seit einigen Wochen gibt es ein Dutzend "Gliickliche" im
Getto. Nicht in dem Sinne, daB sie etwa aller Ubel des Getto-
lebens enthoben sind oder sich zur Erkenntnis alles Vergang-
lichen durchgerungen haben. Nein. Ihr Gliick ist von einfache~
rer Art: sie haben Lebensmittelpakete von draussen bekommen,
von irgendwo aus der Welt. Man kann diese Tatsache ohne
Ubertreibung als Wunder bezeichnen. Denn seit dem Dezember
1941, also seit mehr als zwei Jahren, gibt es keinen Brief-
wechsel mehr zwischen Getto und AuBenwelt. Nur wenn jemand von
den Eingesiedelten aus dem Westen ein paar Mark bekommt, kann
er sie auf einem vorgedruckten Formular bestdtigen. Das ist
alles. Das ist die Bindung mit Mensch und Ding auBerhalb des
Gettos. Und nun plétzlich - "Liebesgabenpakete”. Nicht anders
kann man diese Sendungen nennen. Sie kommen, so erzdhlt man,
aus Wien und Prag, aus Holland, Rumdnien, ja aus Portugal. Die
Deutsche Reichspost bringt sie der Judenpost, diese gibt es
an das VI. Polizeirevier weiter und diese wiederum fiihrt sie
der Sonderabteilung des jiidischen Ordnungsdienstes zu. Der
Ordnungsdienst verstdndigt die Partei, welche sich im Biiro des
Ordnungsdienst einfindet und das ihr zukommende Paket ausge-
folgt erh&dlt. Der Inhalt? Selbstverstdndlich etwas Essbares.
Zumeist Brot, ferner 01, Marmelade, Zucker und &hnlich rare
und begehrenswerte Dinge. - Wer ist der Absender?, fragt sich
der gliickliche Empfdnger. Aber auf diese Frage gibt es keine
Antwort. Der Name des Absenders wird jedem Paketempfanger vor-
enthalten. Er kann raten, sinnen, erraten. Schliefllich begniigt
er sich mit der Tatsache, daB draussen jemand seiner gedenkt.
An manchen Tagen kommen zehn bis zwanzig solcher Pakete ins
Getto. Und jeder, der zur Entgegenahme in die Sonderabteilung
vorgeladen wurde und das Paket - meistens zwei kg schwer -
ibernommen hat, erzadhlt das Marchen seiner Sendung, er traumt
vom Einst und ist von der Hoffnung besessen, bald wieder ein
"Gliicklicher" zu werden."*5

Im Marz erfuhr der Paketeingang eine weitere Steigerung:

"Laufend kommen jetzt, hauptsédchlich aus Prag, Lebensmittelpa~
kete ins Getto. Selbstverstdndlich sind es fast ausschlieBlich
Prager, die das Gliick haben jetzt etwas zugziigliche Nahrung
zu erhalten. Es sind ungefdhr 100 Adressen an die laufend

44 Tageschronik, 24.2.1944
45 Tageschroni, 27.2.1944
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Pakete kommen. Grundsatzlich hat der Adressat keinen Anspruch
auf das Pakete. Die Geheime Staatspolizei stellt die ein-
laufenden Pakete groBtenteils zur Verfiigung des Herrn Kligier,
der jedoch alle Pakete an die Empfanger ausfolgt. Die Sache
ist durchaus nicht unkompliziert, aber man sieht, daB sich
Kligier sehr anstrengt, die Frage der Paketausfolqung auf die
korrekteste Weise zu lésen. Es kommt vor, dal3 manche Personen
an einem Tage mehrere Pakete erhalten. Auf den allgemeinen
Gesundheitszustand der Eingesiedelten hat natiirlich dieser
Lebensmitteleinlauf keine entscheidende Auswirkung, da wie
gesagt nur ca 100 Personen dauernd Pakete erhalten, wahrend
es im Getto noch immer etwa 4.000 Eingesiedelte aus Prag und
dem Altreich gibt."*®

Am 9. Mai 1944 wurde die seit Anfang 1942 bestehende Postsperre
fiir das Ghetto aufgehoben. Die Hintergriinde dafiir sind nicht ganz
klar. Méglicherweise ging es den deutschen Behérden zum Zeitpunkt
der Deportation von hundertausenden ungarischen Juden nach
Auschwitz darum, gegeniiber der AuBenwelt dem Geriicht entgegen-
zutreten, daf alle nach Polen deportierten Juden ermordet wiirden;
moéglicherweise sah man darin aber eine Mdéglichkeit, die durch die
katastrophale Erndhrungssituation im Ghetto gefdhrdete Arbeits-
produktivitdt abzusichern.

In der Chronik nehmen die Berichte von der Aufhebung der Post-
sperre breiten Raum ein. Griinde dafiir gibt es mehrere: zum einen
betraf die Aufhebung der Postsperre in erster Linie die "Einge-
siedelten" und in dieser Gruppe besonders die aus Prag nach Lodz
deportierten Juden. Es waren gerade die Ghettochronisten Oskar
Singer und Oskar Rosenfeld, die beide mit den Prager Transporten
nach Lodz gekommen waren, die hier als unmittelbar Betroffene
berichteten.

Wie aus den beeindruckenden Berichten der Ghettochronisten
deutlich wird, war fiir die im Ghetto Eingesperrten das Ende der
Postsperre noch einmal ein Punkt, sich an die Zeit vor dem Ghetto
zu erinnen. Angesichts der ihnen nicht verborgen gebliebenen
Kriegsentwicklung konnten sie noch einmal Hoffnung auf ein Leben
aullerhalb des Gettos schopfen. Die wichtigsten diesbeziiglichen

46 Tageschronik, 21.3.1944. Auch am 8.3.44 hatte die Chronik
Paketeingédnge vermerkt:
"Am 7. Marz kamen wieder Pakete ins Getto, hauptsidchlich aus
Prag. Sie enthielten meist Brot. Pakete aus Lissabon enthiel-
ten verschiedene Konserven und Kolonialwaren, darunter auch
Tee und Bohnenkaffee.”
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Berichte der Chronik sollen hier wiedergegeben werden:

Tagesbericht, 9.5.1944

"Postsperre aufgehoben

Das groBe Ereignis des Tages ist die Nachricht von der Auf-
hebung der Postsperre. Der Verbindungsmann der Post zum VI.
Polizei-Revier brachte die Nachricht in den Vormittagsstunden
ins Getto und im Nu wuBte es jedermann. Das Getto wird wieder
schreiben und Post empfangen diirfen. Es sind fast 2 1/2 Jahre
vergangen, seit das Getto von der AuBenwelt vollkommen abge-
schlossen ist und nun scollen die Insassen dieser gefangenen
Stadt wieder mit ihren Angehérigen in Verbindung treten
konnen. Zuerst hieB es man wird alles schreiben kdnnen, in
Briefen und auf Karten. Man wird Pakete anfordern und nach
Angehdrigen recherchieren kénnen. Das Getto ist ilibergliicklich.
Freilich gibt es viele die diese Nachricht mit gemischten
Gefiihlen aufnehmen. Die Einzigen, die einen verhdltnism&aBig
standigen Kontakt mit Angehorigen auBBerhalb des Gettos hatten,
sind eigentlich nur noch etwa 250 -~ 300 Eingesiedelte aus
Prag, die jetzt noch immer Lebensmittelsendungen aus dem
Protektorat Bohmen und Midhren, vornehmlich aus Prag, erhalten.
Dort sind es augenscheinlich nur arisch versippte Juden die
das Gliick hatten in ihrer Heimat bleiben zu konnen. Sie denken
an ihre Angehérigen im Getto und senden auf gut Gliick Pakete.
An wen aber sollen die anderen schreiben? An die aus Lodz
seinerzeit gefliichteten Angehtrigen? Wer weiBl ob sie leben,
wo sie sind? An die aus dem Getto ausgesiedelten Vater, Miitter
oder Kinder? Wer weill ob sie atmen und wo sie sind? Auch die
aus dem Altreich und Wien hier eingesiedelten Menschen haben
wenig Hoffnung mit ihren Leuten in Kontakt zu kommen, da auch
sie keine Ahnung von deren Verbleib haben. Ja, wenn alle Juden
im Reich, im Protektorat Boéhmen und Mahren und im General-
Gouvernement erfahren werden, dafl die Postsperre aufgehoben
ist und wenn sie sich daraufhin selbst melden, dann kdnnte
wieder eine Verbindung hergestellt werden. Viele, leider
zuviele, haben Angst vor dieser Verbindung weil sie nur
Schlimmes erfahren konnen.

Erst in den Abendstunden, nach 5 Uhr, setzt der Sturm auf die
Postabteilng am Kirchplatz 4 ein. Hauptsachlich sind es Einge-
siedelte die nunmehr offen mit ihren Leuten in Verbindung zu
kommen und endlich auch Pakete zu erhalten. Aber die Post
nimmt heute noch nicht an. Es sind noch keine klaren Weisungen
eingelangt, was und wohin geschrieben werden darf. Die
Nachricht, man wird von hier ins Altreich, nach Bdhmen und
Mdhren, ins General-Gouvernement, in den besetzten Gebieten
und sogar ins neutrale Ausland schreiben diirfen, erscheint
wohl auf den ersten Augenblick viel zu weitgehende und
optimistisch.

Jedenfalls ist das ganze Getto in heller Aufrequng und an
allen Ecken und Enden sieht man Gruppen die dieses Thema
diskutieren. Ein Massenansturm ist fiir die nidchsten Tage schon
deshalb nicht zu erwarten, weil die Postabteilung augenblick-
lich iiberhaupt nicht iiber Postkarten und Briefmarken verfiigt.
Es ist im Augenblick garnicht anzunehmen, daB Briefe erlaubt
sein werden, da es nicht einmal gestattet war, Briefmarken auf
Postkarten 2zu kleben, kommt wohl ein geschlossener Brief
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iiberhaupt nicht in Frage. Erst morgen wird man né&heres
erfahren.”

Tagesbericht, 10.5.44

"Aufhebung der Postsperre

Die Lage ist inzwischen geklart. Erlaubt sind lediglich
Postkarten u. zw. nur nach dem Altreich, Protektorat Bohmen
und Miahren und General-Gouvernement. Gestattet sind nur kurze
Familiennachrichten an Angehérige. Es diirfen keine Lebens-
mittelsendungen erbeten werden, hingegen darf der Empfang von
Brot bestdtigt werden. /Der Empfang von Paketen darf nicht
bestadtigt werden./ Die Postabteilung wird erst in 2-3 Tagen
eine entsprechende Anzahl von Postkarten ausgeben. Inzwischen
beim Postschalter abgegebene Karten werden gesammelt und einer
jidischen Zensur unterzogen. Von der Postabteilung erfahrt
man, daB sodann auch eine deutsche Zensur das Material
iiberpriifen wird. Wiewohl diese Einschrankung immerhin die
Hoffnungen ein wenig dampft, ist die Freude im Gott doch
unvermindert. Das Gefilhl, daB man ja doch wieder mit Menschen
auBlerhalb des Gettos in Verbindung treten wird, bedeutet doch
eine Erleichterung der bisher getragenen schweren seelischen
Last.

(eee)

Man darf wieder schreiben

Die Aufhebung der Postsperre hat wie eine Uberraschung ersten
Ranges gewirkt. Das Getto kann die Nachricht kaum fassen -~ da
und dort Zweifel -, da oft genug im Lauf der Jahre sogenannte
giinstige, erfreuliche Nachrichten sich als Geriicht erwiesen
und zu schweren Enttduschen gefiihrt haben. Aber diesmal ist’s
Ernst. Im Vorraum der Postabteilung kann man es schwarz auf
weiss lesen: das Schreiben an Verwandte dahin und dorthin ist
erlaubt.

Man denkt zuerst daran: "Wem scll ich schreiben? Wo befindet
sich die Person, der ich schreiben mochte? Ist sie iliberhaupt
noch am Leben?"” Es heiBt abwarten. Vielleicht schreibt jene
Anverwandte an mich zuerst, sodaB sich nach kurzer Zeit ein
Fontakt ergeben kann.

In der Hauptsache geht es bei den Eingesiedelten aus dem
Protektorat Boéhmen und Mahren darum, aus diesem immer noch
nicht ganz erschopften Land etwas Essbares, ein Paket Lebens-
mittel 2zu erhalten, insbesondere Brot; denn solche Pakete
kommen einige tdglich ins Getto. Also schreiben...Das ist
leicht gesagt. Man hat sich das Schreiben nach 30 Monaten
Briefsperre abgewodhnt.

Der Besitz von Tinte und Feder gehdrt zu den Seltenheiten. Und
so geschieht es, daB man sich an irgend einen Bekannten
wendet, von dem man annimmt, daB er diese Raritdten noch
besitzt. Oder, daB man aufs Geratewohl an irgendeiner Woh-
nungstiir anklopft, bittend: "Kann ich bei Ihnen einige Korre-
spondenzkarten schreiben? Nur ein paar Zeilen. Ich mochte bloB
Zu eruleren versuchen ob mein Bruder....meine Mutter...mein
Onkel....noch lebt. Zuhause habe ich weder Feder noch Tinte.
Wozu? Und er schreibt ein paar Zeilen, lachelnd im Vorgefiihl
des Gliicks, da ihn erwartet. O.R."

Nach Aufhebung der Postsperre versuchte jeder, so schnell wie
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méglich zu schreiben. Niemand konnte sagen, ob die Postsperre
nicht am ndchsten Tag wieder einsetzen wiirde.

Nur eine Woche nach Aufhebung der Postsperre waren tausende
Xarten beim Postamt aufgegeben worden, allerdings fehlte nach wie
vor die Genehmigung zur Weitergabe. Um den Postverkehr nicht zu
{iberlasten und damit einen neuerliche Einstellung des Brief-
verkehrs zu provozieren, lieB sich der der Leiter der Sonder-
abteilung Kligier von der Postabteilung die Korrespondenz aus-
hdndigen und lieB im Wissen um die Entwicklung der Vernichtungs-
politik jene Post aussortieren, die an die langst aufgelosten
Ghettos im Generalgouvernement gerichtet waren, was wiederum zu
Konflikten mit Rumkowski filhrte, der die Postabteilung als seinen
Machtbereich sah, in den er sich nicht hineinregieren lassen
wollte.

"Die Aufhebung der Postsperre hat sich bis jetzt noch nicht
ausgewirkt. Tausende von Postkarten wurden an den Schaltern
abgegeben, doch liegt das ganze Material noch immer bei der
Postabteilng, da scheinbar noch immer nicht genaue Richtlinien
fiir die Behandlung der ausgehenden Post vorliegen. In der
Hauptsache sind es die Neueingesiedelten und unter denen
besonders die Prager, die intensiv daran arbeiten, Kontakt mit
ihren Angehdrigen oder Freunden zu bekommen. Der Inhalt dieser
Postkarten dreht sich durchwegs um den Wunsche nach Lebens-
mitteln. Da eigentlich nur die Bestdtigung des Brotempfangs
gestattet 1ist, helfen sich die Absender, indem sie Brot
bestédtigen, das sie nicht erhalten haben. Da die Post
wahrscheinlich iiber das VI.Polizei-Revier an die entsprechende
deutsche AuBenstelle geleitet werden soll, hat der Leiter der
Sonderabteilung, M.Kliger, der Postabteilung Auftrag gegeben
den gesamten Einlauf an Postkarten, sortiert nach den
Bestimmungs-Postdmtern der Sonderabteilung zu ilibergeben. iber
diese MaBnahme ist nun wieder der Prdses sehr verstimmt, da
er mit Recht behauptet, die Postabteilung sei seine von ihm
aufgebaute Institution. Andererseits wieder ist Kliger an der
Aufrechterhaltung des Paketverkehrs interessiert und méchte
eine Uberlastung der Post durch iiberfliissige oder unzuldssige
Post vermeiden. So z.B. schreiben viele Menschen an den
Judenrat in Warschau oder Kielce. Die Sonderabteilung weil
genau, daB es dort solche Institutionen nicht mehr gibt und
michte daher verhindern, daB solche Post iiberhaupt das Getto
verldBft. Es ist nicht anzunehmen, daB Kliger die Absicht habe
in den Machtbereich des Préses einzugreifen, er wird aber wohl
oder iibel diese Frage nach seinem Ermessen losen miissen, auf
die Gefahr hin, daB dadurch ein neuer Konfliktstoff zwischen
ihm und dem Prdses entstehen kénnte."*’

47 Tageschronik 16.5.44
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Obwohl noch immer keine Postkarten das Ghetto verlassen hatten,
steigerte sich der Einlauf der Pakete tédglich. Die Empfanger
erhielten vor allem Brot, Mehl, Fette, Teigwaren und Kartoffeln:

"Nun sind es schon bald 300 Familien die laufend Pakete aus
Prag erhalten, d.s. 6-800 Todeskandidaten weniger. Das weif}
man bei der Sonderabteilung entsprechend einzuschitzen."*

Der Grund fiir die stdndige Zunahme der Paketsendungen lag zu
diesem Zeitpunkt wohl einfach darin, daB die Gettoverwaltung und
Gestapo Pakete, die sie friiher immer zuriickgehalten hatten, nun
ins Ghetto passieren liefBen.

Erst am 23. Mai konnte die Sonderabteilung erstmals "3.000 Post-
karten den deutschen Behdrden iibergeben".?’ Das Bediirfnis, Au-
Benkontakte aufzunehmen war so grof3, daB auch Postkarten zuneh-
mend schwerer zu bekommen waren. So notiert die Chronik am 11.
Juni, nun seien "auch die Postkarten in die Reihe der Artikel
geriickt, die im Schwarzhandel Rekordpreise erzielen. Unter der
Hand werden Postkarten, die sonst bei der Postabteilung 10
Pfennig das Stiick kosten, fiir 15 Mk angeboten und Leute, die
nicht wissen, daB die Post in diesen Mengen nicht weggehen kann,
kaufen sogar.">°

Eine der Briefschreiberinnnen und der wenigen Uberlebenden der
aus Wien Deportierten, Frau Grete Stern, geb. Feldsberg, heute
in Israle lebend, hat uns Ihre Korrespondenz zur Verfiigung
gestellt. Erhalten sind nur ihre Briefe aus dem Ghetto.®!' Ihren
ersten Brief schreibt sie drei Tage nach der Aufhebung der
Postsperre:

"Lieber Herr Lewinter, Ldt, 12.v.44

ich wende mich zuerst an Sie, weil ich hoffe, Sie noch unter
Ihrer alten Adresse zu erreichen. Ich bitte Sie, mir mitzutei-
len, wie es Thnen und Ihren Lieben geht, ob Sie alle gesund
sind und was Ihre Arbeit macht. Wenn Sie mir etwas von meiner
Groffmutter mitteilen konnten oder meinen sonstigen Bekannten,
ware ich Ihnen sehr dankbar. Vielleicht kénnen Sie auch meine
Adresse weitergeben. Ich bin gesund u. arbeite. Ich warte mit
Ungeduld auf ein paar Worte von Ihnen und danke Ihnen im vor-

48 Tageschronik, 16.5.44

49 Tageschronik, 23.5.1944

50 Tageschronik, 11.6.1944

51 Postkarten Grete Feldsberg, Litmannstadt, Xelmstr. 79/1 an
Ludwig Israel Lewinter, Wien V, Reinprechtsdorferstr. 53. Fiir
die Zurverfiigungstellung dieser Postkarten danken wir der Frau
Grete Stern, Bat Yam, Israel sehr herzlich.
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aus vielmals filir Thre Mihe.
Herzliche GriiBe an Sie und ihre werte Familie Ihre Grete

Feldsberg"
Am 3. Juni wendet sie sich neuerdings an Ludwig Lewinter:

"Lieber Herr Lewintert Ldt, 3.VI.44

Ich bin sehr froh, Ihnen ein paar Zeilen schreiben zu k&nnen
und hoffe, von Ihnen ebenfalls bald Gute Nachricht zu erhal-
ten. Wie geht es Ihnen beruflich und gesundheitlich, was macht
Lizzi u. Ihre Frau Gehmalin? Ich denke gerne u. oft an meine
Tdtigkeit bei Ihnen + spreche oft von Ihnen mit meinen
Bekannten. Hoffentlich haben Sie sich Ihren goldenen Humor bis
heute bewahrt. (So wie ich meinen Dickschddel! Ich arbeite im
Biiro + bin Gott sei Dank gesund, das ist das Wichtigste. Ich
danke Ihnen noch tausendmal fiir das mir gesandte Brot + hoffe
bald ein paar Zeilen zu erhalten., Herzliche GriiBe an Sie +
Ihre w. Familie Grete F."

Kurz danach erhdlt Grete Feldsberg erstmals eine Karte aus Wien,
auf die sie umgehend antwortet:

"Lieber Herr Lewinter und liebe Familiel Ldt, 14.VI.44
Sie koénnen sich ganz unmdglich vorstellen, wie gliicklich ich
iiber Ihre liebe Karte bin! Und ich kann TIhnen nie genug
danken, fiir alles, was Sie fiir meine Grossmutter getan haben
und fiir mich noch weiterhin tun wollen! Ich hoffe Thnen alles
bestdtigen zu kénnen, was fiir mich eintrifft + danke Ihnen im
voraus tausendmal fiir jedes Gedenken. Ich bin sehr froh, bei
Thnen soweit alles in Ordnung zu wissen u. Sie auf Threr alten
Adresse. Konnen Sie mir mitteilen, wie es mit Ihrer Arbeit
geht? Mich interessiert alles sehr! Wie lange war meine
Grossmutter im Altersheim + wie ist die Operation gelungen?
Horen sie noch von Mary + von meiner friiheren Wohngemein-
schaft? Wenn ja, bitte alle zu verstdndigen! Ich bin seit 1
1/2 Jahre allein wohne mit 2 Wienerinnen zusammen + arbeite
in einem Biiro. Fiir heute nur nochmals innigen Dank
Ihre Grete F."

"Lieber Herr Lewinter! Ldt, 22.VI.44

Ich bin sehr gliicklich, Ihnen heute fiir Ihre liebe Sendung
danken zu konnen. Sie wissen nicht, wie wertvoll mir in jeder
Beziehung solch ein liebes Gedenken von zu Hause ist. Beson-
ders der GruBl von Herrn Hammer hat mich gefreut, ich habe
diesen Mann erst schédtzen gelernt, seit ich von ihm getrennt
bin. Ich hoffe, daB Sie inzwischen auch meine beiden Postkar-
ten erhalten haben u. mir auch Genaueres von Ihnen mitteilen
werden. Ich habe inzwischen auch vom Altersheim Auskunft iiber
meine Grossmutter erhalten. An Mary habe ich ebenfalls ge-
schrieben, aber bisher noch keine Antwort bekommen. Wenn sie
von ihr hoéren oder von sonstigen Gemeinsamen (sic!) Bekannn-
ten, bitte ich Sie, mir alles mitzuteilen. Ich warte sehn-
siichtig und ungeduldig auf jede Nachricht von Ihnen und Ihrer
w. Familie. Richten Sie bitte meinen besten Dank auch an Ihre
Frau Gemahlin u. Frl. Lizzi aus. Alles Gute + beste GriiBe Ihre
Grete”
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"Lieber Herr Lewinter! Ldt. 30. VI.44

Ich bin sehr froh, Ihnen fiir das wunderbare Brot danken zu
kénnen, das ich gestern erhielt. Ich kann Ihnen nicht sagen,
wie gliicklich ich bin, zu wissen, daB zu Hause jemand da ist
der an mich denkt. Aber ich warte schon ungeduldig auch auf
schriftliche genauere Nachricht iiber Sie und Ihre liebe
Familie. Von Mary kam ebenfalls ein Brief, ich war sehr
enttduscht iiber seine Inhaltslosigkeit nach so langer Tren-
nung. Sind Sie mit ihr in Verbindung oder mit sonst einem
unseren gemeinsamen Bekannten? Ich warte sehr auf baldige neue
Nachricht von Ihnen und griiBe Sie + Frau Gemahlin und Frl.
Lizzi herzlichst Ihre dankbare Grete Feldsb.”

Die Zunahme der Paketsendungen fiihrte zu gravierenden sozialen
Verinderungen im Ghetto. Plétzlich war eine Gruppe von Privile-
gierten entstanden, die nicht in die eingespielte sozialen
Schichtung des Ghettos passte. Alte Konflikte zwischen "Einge-
siedelten" und "Ansdssigen" brachen erneut auf. Aber auch in-
nerhalb der Gruppe der "Eingesiedelten" gab es Verteilungskon-
flikte. Am 16. Mai notierte Oskar Singer in der Chronik sarka-
stisch:

"Man sollte meinen, daB diese 300 Paketempfdnger aus Prag nun
auch an ihre notleidenden Landsleute denken werden, aber weit
gefehlt."”

Singer, der als Angehoriger des Archivs des Ghettos unter den
Pragern groBen EinfluB hatte, da er auf Grund seiner Stellung bei
Rumkowskl 2zugunsten seiner Landsleute intervenieren konnte,
bemiihte sich in den folgenden Tagen intensiv um Solidaritat zu-
mindest unter den aus Prag eingesiedelten Juden. Die auftretenden
Konflikte und seine Bemiihungen hat er in der Chronik festge-
halten:

Tagesbericht, 25.Mai 1944

"Die Zahl der Paketempfdnger steigt von Tag zu Tag. Ungefahr
400 Personen erhalten jetzt Lebensmittelsendungen iiber die
Sonderabteilung. Fast jeden zweiten Tag werden diese Sendungen
durch den Leiter der Sonderabteilung, M.Kliger, ausgefolgt.
Die Wirkung dieser Tatsache ise eine mehrfache: Zunéchst
werden die Empfanger, hauptsdchlich Prager, von allen andern
beneidet. Es ist eine Art neuer Aristokratie im entstehen
begriffen. Wird einer durch die Sonder ins Ressort ver-
stdndigt, dass er ein Paket erhalten hat, so kann er die
siisssaueren Gratulationen im Ressort entgegennehmen und kann
mit Sicherheit damit rechnen, dass er bei der Zuteilung eines
Umlauftaulons nicht mehr beriicksichtigt wird. Der Paketemp-
fanger ist dariiber empért, denn er sagt sich, dass doch seine
Arbeit im Ressort nichts zu tun habe mit dem privaten Paket-
empfang.

Aber das ist eine Rechtsauffassung, die das Gettoleben aufge-
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hoben hat. Er ist doch in Wirklichkeit besser gestellt, wenn
er regelmiBig Pakete erhdlt und es ist begreiflich, dass man
ihn bei der Ausgabe der Umlauftalone nicht beriicksichtigt.
Aber er will es nicht verstehen und es gibt Erbitterung. Das
Verhdltnis zwischen solchen Eingesiedelten und der boden-
standigen Bevélkerung verschlimmert sich dadurch. Aber noch
eine andere Wirkung ist zu verzeichnen. Bisher hat sich der
Eingesiedelten, der Prager Dr. Oskar Singer angenommen, dem
es doch hie und da gelang seinen Landsleuten, wie auch son-
stigen Eingesiedelten zu helfen. Jetzt aber, da die Pakete in
groferem Ausmasse einlangen, ist ihm das nicht mehr moéglich.
Die Eingesiedelten, die keine Pakete erhalten, sehen sich nun
einer Verschlimmerung ihrer Lage gegeniiber. Dr. Singer bemiihte
sich von den Pragern kleine Brotabgaben durchzusetzen. In
mehreren Besprechungen wurde diese Frage erdrtert. Bisher aber
versagen die Prager auf der ganzen Linie. Es kann nicht
geleugnet werden, daB die Eingesiedelten in vieler Hinsicht
schlimmer daran waren bzw. sind als die bodenstdndige Bevol-
kerung und dass sie jetzt, wo sie endlich Hilfe erhalten,
glauben alles nachholen zu miissen. Aber es ist kelineswegs
entschuldbar, dass sie keine Spur von Solidaritat aufbringen.
Die Bemiihungen, in der Richtung einer regelmdassigen Brot-
abgabe, gehen nichtsdestoweniger weiter. Vielleicht wird es
doch gelingen, die Paketempfanger zu einer gemeinschaftlichen
Aktion zusammenzuschliessen."®

Tagesbericht, 26. Mai 1944

“Die Bemiihungen die Prager zu einer Gemeinschafts-Aktionen
zusammenzuschliessen gehen weiter. Es fanden auch heute
Besprechungen statt. Die Stimmung bessert sich einigermassen
und einige weisse Raben brachten sogar die erste Brotspende,
alles in allem aber ist die Haltung dieser Eingesiedelten
beschdmend, was selbst der Chronist, der zu ihnen gehort,
bekennen muss. Eine kleine Gruppe unter Fiihrung eines Dr.
Kasztor, ein aus Prag eingesiedelter ungarischer, ehemaliger
Jude, der zu den Leuten gehdrt die am meisten Pakete erhalten,
propagiert den Vorschlag fiir jedes Paket 20 Mk abzufiihren.
Tatsdchlich haben einige Personen in Unkenntnis der tatsdchli-
chen Verhdltnisse seine Liste unterschrieben, zogen jedoch
diese Unterschrift sofort zuriick, sobald sie sich iiberzeugt
hatten, dass diese geringe Geldgabe lediglich den Zweck hat,
sich von einer kleinen Opfergabe zu driicken."%?

Welche Schwierigkeiten mit dem Aufbau solidarischer Verhaltens-
weisen auch in kleinsten scozialen Einheiten verbunden waren, wenn
Menschen von jahrelangem Hunger und der Erfahrung des all-
taglichen Todes im Ghetto geprdgt waren, illustriert folgende,
von Oskar Singer festgehaltene Begebenheit:

(-..) Nun fiigt es das Schicksal, daB in einer Wohnung Men-
schen zusammenleben, die sehr viel und solche, die nichts

52 Tageschronik, 25.5.1944
53 Tageschronik, 26.5.1944
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erhalten. Zumeist spielen sich da seelische Tragddien ab. Da
ist z.B. ein junger Mann der mit den Eltern und einem Bruder
ins Getto kam. Vater und Mutter straben Hungers, der Bruder
wurde auf Arbeit anch auBerhalb des Gettos geschickt. Als man
nach dem Tode des Vaters die Koffer offnete, fand man sie
vollgestopft mit Lebensmitteln aus Prag. Also nach einem Jahr
Getto, noch Reserven aus Prag. Der Vater, ein ehemaliger
Rechtsanwalt, stand unter Psychose. Die Lebensmitel wurden
nicht verbraucht und erst nach dem Tode des Vaters konnte die
Mutter mit den beiden S&hnen an diese Vorrdte heran.

Nach dem Tode der Mutter und der Ausreise des Bruders wurde
der einsame junge Mann /im Alter von etwa 18 Jahren/ von einer
anderen Prager Familie aufgenommen. Diese Familie besteht aus
einem Ehepaar, einem 17jdhrigen Madchen und einem 15jdhrigen
Knaben, ehemals sehr wohlhabende Leute aus Prag. Nun beginn
der Segen der Pakete. Die Familie erhdlt nichts, der junge
Mann dagegen fast tdglich eine Lebensmittelsendung. Er bekommt
soviel, daBl er es allein nicht verbrauchen kann, denn in Prag
weiB man nicht, daB er mutterseelenallein dageblieben ist.
Aber von seinem Segen gibt er nicht eine Brotkrume her. Fast
jeden Ausgabetag, und d.i. 3-4 mal wochentlich, schleppt er
in einem Sack die Lebensmittel nach Hause die ihm auf der
Sonderabteilung ausgefolgt werden und l&Bt seine Gastgeber
zusehen. Der Geiz sitzt ihm im Nacken. Er stopft die Koffer
voll, er ist von Vaters Seite her erblich belastet. Ich gebe
prinzipiell nichts her, sagt er, mir hat auch niemand geholfen
/er hat keine nennenswerte Hilfe gebraucht, aber fiir seinen
Geiz braucht er doch ein Prinzip./ Die Familie mit der er
lebt, hungert. Nicht einmal der Hunger der beiden Kinder, die
fast seine Altersgenossen sind, bringt ihn aus der Fassung.
Was ist zu tun? Der Chronist, der sich mit dem Thema Pakete
nicht nur hier, sondern auch praktisch befasst, interveniert
beim Leiter der Sonderabteilung. M.Kliger hat fiir die Lage
Verstdndnis. Schon am nachsten Tage hat auch die hungernde
Familie das 1. Paket aus Prag; und so werden der junge Mann
und seine Gastgeberfamilie abwechselnd Pakete aus Prag
erhalten und beide werden nicht hungern. In diesem Falle
konnte man das Problem losen. Aber hunderte Falle die kom-
plizierter liegen, weil Familie mit Familie zusammenleben,
sind noch ungelsst.">*

Trotz stdndig steigender Intensitat an Paketzusendungen, mitt-
lerweile hatten offensichlich auch schon die ausgesendeten
Postkarten ihre Wirkung erzielt, kamen Singers Bemiihungen nur
langsam voran, wie er am 13. Juni festhielt:

"Noch immer widchst die Zahl der Paketempfanger, hauptsichlich
aus Prag. Aber auch aus Stddten des Altreichs und aus Wien
kommen schon Lebensmittelsendungen herein. Die Bemiihungen, von
diesen Paketen kleine Opfergaben flir hungernde Eingesiedelte
zu erhalten, dauern an. Es geht aber sehr schleppend voran.
Der Propaganda sind sehr enge Grenzen gezogen. Es ist sehr

54 Tageschronik, 5.6.1944
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schwer das psychologische Problem zu meistern. Die Menschen
sind verstockt, verhirtet, egoistisch, riicksichtslos und es
kostet unendlich viel Miihe die Menschen, von Mann zu Mann, zu
iiberzeugen, zu gewinnen. Aus einer Abgabe von je 10 dkg Brot,
bei etwa 500 Paketen in der Woche, wurden in der Zeit vom 8.-
10.6. alles in allem nur 7 1/2 kg Brot aufgebracht. Ein paar
Mitarbeiter haben sich eingefunden und sich dem Leiter der
Aktion zur Verfiigung gestellt. Es ist zu hoffen, daB man
zundchst den noch hungernden Eingesiedelten aus Prag, dann
allen anderen Eingesiedelten wird helfen kénnen. ">’

Die von Singer beschriebenen Bemiihungen konnten letztlich keine
Hilfe mehr bedeuten. Drei Tage nach dieser Eintragung werden im
Ghetto erneut Aussiedlungen "zur Arbeit nach auBerhalb des
Ghettos" angekiindigt, die alle diese Aktionen wieder in Frage
stellen. In dieser Aussiedlungswelle vom 23.Juni bis 14 Juli
werden nochmals i{iber 7000 Menschen nach Chelmno deportiert und
dort getdtet. Wenige Wochen danach wurde das Ghetto in Lodz
endgiiltig aufgeldst und "Eingesiedelte” wie "Ansassige" nach Au-
schwitz deportiert.

Aber auch danach sandten Angehdrige und Bekannte noch Hilfe nach
Lodz, in ein Ghetto, welches mittlerweile nicht mehr existierte.
Der Finanzleiter der Gettoverwaltung, Genewein, gab deshalb im
September 1944 entsprechende Anweisungen an seine Mitarbeiter:

"Aufgrund einer soeben gehabten Riicksprache mit Herrn Amtslei-
ter Biebow ersuche ich Sie, kiinftighin sdmtliche Unterstiit-
zungseizahlungen f£fiir die evakuierten Juden =zuriickzuweisen,
well es unserer Dienststelle bei dem geringen Personalstand
nicht méglich ist die Nachforschungsarbeiten, in welches Lager
die einzelnen Juden gekommen sind, auf sich zu nehmen.

Ich iberreiche Ihnen in der Beilage 6 derartige Einzahlungen
und eafuche Sie gleichzeitig damit weisungsgemdB zu verfah-
ren."

55 Tageschronik, 13.6.1944
56 Schreiben Genewein an Wiese, 20.9.1944, GV 1676 fol.ll
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DEPORTATION IN DAS VERNICHTUNGSLAGER CHELMNO

Die aus Deutschland, Luxemburg, Wien und Prag nach Lodz depor-
tierten Juden wurden in drei Phasen von den Deportationsaktionen
im Ghetto erfasst, die das Ziel hatten, die "Unproduktiven" ins
Vernichtungslager Chelmno zu deportieren. Die erste Phase, und
fiir das Schicksal der Westjuden entscheidende, war die Deporta-
tionswelle in der ersten Maihdlfte 1942, die ausschlieBlich das
Ziel hatte, die Zahl der Angehdrigen dieser Gruppen im Ghetto zu
verringern. Die beiden anderen Phasen, September 1942 und Juni-
Juli 1944 waren Deportationswellen, in die auch die Westjuden
miteinbezogen wurden, die sich aber nicht primdr gegen diese
Gruppe richteten. Im Folgenden soll daher vor allem ndher auf die
groBen Deportationswelle vom Mai 1942 eingegangen werden, in der
mehr als die Hdlfte aller im Ghetto noch lebenden Westjuden nach
Chelmno deportiert und ermordet wurden.

Vom 16.1.1942 bis Ende April waren aus Lodz 44.000 Personen
deportiert worden, ohne daB die NeuankOmmlinge aus dem Westen
davon beriihrt wurden. Fast hdtten sie schon daran glauben konnen,
daB die Deportation nur den polnischen Juden galten.

Uber die Griinde, wieso sie vier Monate verschont blieben und die
Deportationen im Mai 1942 nun fast ausschlieBlich ihre Gruppe be-
treffen sollte, ist viel gerdtselt worden. Verschiedene Méglich-

keiten wurden erétrtert.! Am plaubsibelsten erscheint wohl die

1 vgl. Barkai, Between East and West, 312

Die Annahme daf Rumkowski, auf eigenes Bestreben einen Befehl
oder die Zustimmung der Behdrden fiir die Deportation der "un-
produktiven" Westjuden anstelle der ansidssigen Juden im Mai
erhielt, bzw. die Annahme, daf Rumkowski vollkommen freie Hand
bei der BAuswahl der Personen fiir die Deportation hatte,
scheinen wenig plausibel. Wenn es erkladrtes Ziel Rumkowskis
gewesen ware, die Westjuden deportieren zu lassen, um die
Lodzer Juden zu schonen, dann widre kaum erklarbar, wieso bei
den 44.000 Deportierten wvon Janner bis April 1942 kein
einziger Westjude miteinbezogen wurde. Hitte Rumkowski
vollkommen freie Hand bei der Auswahl gehabt, dann miiBte ein
Grund dafiir gefunden werden, warum er die "Neueingesiedelten"
bis Mai aus den Deportationen ausnahm.
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These, daB die Westjuden auf explizite Anweisung der deutschen
Behorden nicht friiher nach Chelmno deportiert wurden, solange
Deportationen aus dem Reichsgebiet noch in Gang waren.

Im Februar 1942 war die zweite Welle der Deportationen aus dem
Reichsgebiet voll angelaufen. 30.000 Juden wurden nach Riga,
Kowno und Minsk deportiert, wobei es zu Protesten wegen. Erschie-
Bungen durch die Einsatzgruppen gekommen war. Moglicherweise
wollte man in Berlin mit der Vernichtung zuwarten, bis sich die
6ffentliche Aufrequng gelegt hatte.

Anfang Marz begann die dritte Deportationswelle mit dem Ziel Lu-
blin. Wobei die nach dort deportierten Juden nicht sofort getdtet
wurden. Die "verspitete" Einbeziehung der in Lodz befindlichen
Westjuden passt logisch in dieses System und stimmt auch mit den
von Himmler Greiser gegeniiber ausgesprochenen Plédnen vom Septem-
ber 1941 iiberein.

DafB es seitens der Deutschen Gettoverwaltung schon ldngere Zeit
Uberlequngen gegeben haben muB, auch die Westjuden friither oder
spater in die Deportationen miteinzubeziehen, legen Anfragen
Biebows nahe, der sich etwa im Februar 1942 den genauen Personen-
stand der Westjuden nach Arbeitsfdhigkeit iibermitteln lieB:

"Nach telefonischer Angabe des Altesten der Juden sind von den
19.970 eingesiedelten Juden bis einschlieBlich 19.2.42

verstorben 1.262
ausgesiedelt zur Arbeit an den RAB 262
innerhalb des Gettos in Arbeit 3.132
das ergibt insgesamt 4.656
von den iibrigen (muB 15314 heiBen,d.Verf.) 13.314 Juden
sind noch arbeitsfdhig, aber noch nicht eingesetzt
3.389
unter den dann verbleibenden 11.925
befinden sich, Kinder bis zu 16 Jahren 1.480
Greise ab 61 Jahren 2.708
Frauen ab 46 7.737

Der Rest von 11.925 Juden ist also krank und ebenfalls arbeits-
unfihig. Biebow"?

Die genannte Zahl von 11.925 "Arbeitsunfahigen", zieht man die
bis Mai 1942 Verstorbenen davon noch ab, entspricht ziemlich
genau Jjener der im Mai nach Chelmno deportierten Juden aus
Mittel- und Westeuropa.

2 Aktennotiz, gez.Biebow, 23.2.1942, GV 154 fo0l.205
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iber den Ablauf der Deportationen der Westjuden im Mai 1942
wissen wir vor allem aus den Aufzeichnungen der Ghetto-Chroni-
sten.

Vor dem Hintergrund der permanenten Aussiedlungen hatten die ab
dem 20.April stattfindende und Ende April noch andauernde
medizinische Untersuchung von Ghettobewohner neuerliche Aufrequng
verursacht, da iiber den Zweck dieser Untersuchungen nichts
genaues bekannt war und eine weitere Aussiedlungswelle befiirchtet
wurde. Die Westjuden waren von dieser Untersuchung ausgenommen,
weshalb auch niemand annahm, daB ihnen in absehbarer Zeit eine
Aussiedlungsaktion bevorstiinde.

Umsomehr iiberraschte die Entwicklung Ende April 1942 alle
Ghettobewohner. Im Gegensatz zu den sonstigen MaBnahmen der
deutschen Behorden, die meist einige Zeit vor ihrer Durchfiihrung
angekiindigt wurden, traf die am Mittwoch, den 29%.April 1942 affi-
chierte Bekanntmachung Nr. 380 das Ghettoc wie ein "Blitz aus
heiterem Himmel".?3

Auf den um 1 Uhr mittag auftauchenden gelben Plakate stand zu
lesen, dafl ab Montag, den 4. Mai, alsc in nu fiinf Tagen, alle
"aus dem Altreich, Luxemburg, Wien und Prag nach Litzmannstadt-
Getto" stammenden Persconen, die ohne Beschadftiqung seien, zur
"Aussiedlung"” ké&men. Ausgenommen von der Aussiedlung seien
Beschdftigte, und Personen mit militdrischen Auszeichnungen
(Eisernes Kreuz oder Verwundetenabzeichen).

Gestattet war die Mitnahme von nur 12,5 Kg Gepdck. Alle Gegen-
stdnde und Habseligkeiten, die zuriickgelassen werden mufB3ten,
konnten der Zentralen Einkaufsstelle und der Bank des Ghettos zum
Kauf angeboten werden.

Fiir Auskiinfte, Gesuche und Reklamationen sei die Abteilung fiir
Eingesiedelte, FischstraBe 8, zustdndig, in der ein "Aussied-
lungs-Biiro” eingerichtet sei.*

Unmittelbar nach dem Erscheinen der Bekanntmachung belagerten

3 Chronicle, 154

4 Chronicle, 154. Die erste Version dieser Bekanntmachung wurde
dem Inhalt nach der Chronik entnommen. In den meisten Publi-
kationen findet sich die wenige Tage spidter adaptierte Version
dieser Bekanntmachung. (Katalog, 201, Diamant, 107)
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Betroffene die Abteilung fiir Eingesiedelte. Dort war man aber
zunichst nicht in der Lage, denauere Erkldrungen zu deben, ein
Hinweis darauf, daB Rumkowskis Administration selbst kaum we-
sentlich frither von der neuen Aussiedlungsaktion informiert war.
Wenn diese Bekanntmachung im Ghetto auch erhebliche Aufregung
verursachte, so schien den Chonisten doch bemerkenswert, daB die
Nachricht wider Erwarten zundchst keinen niederschmetterenden Ef-
fekt auf die Betroffenen hatte. Im Vergleich zu der iiblicherweise
um sich greifenden Angst der alteneingesessenen Ghettobevilkerung
wdre der Eindruck auf die neue Bevdlkerung nicht allzugroB. Die
Griinde dafiir, so die Chronisten, wiirde den Rahmen ihrer Auf-
schreibungen sprengen, womit sie wohl meinten, daB die schlechte
soziale Lage der Eingesiedelten diesen einen Abschied vom Ghetto
nicht allzu schwer machte.®

In einer noch am selben Tag anberaumten Konferenz der fiihrenden
Vertreter der Administration Rumkowskis wurden unter seiner per-
sbénlichen Leitung die grundlegenden Fragen der kommenden Deporta-
tionen besprochen, die aufgrund der knappen Termine sofort
organisiert werden muBten. Es wurde klar, daB die Aussiedlung
mindestens 10.000 Personen umfassen wiirde, also mehr als die
Hialfte von den im Herbst Eingesiedelten betraf, die zu diesem
Zeitpunkt noch am Leben waren.

Vor dem Hintergrund der drohenden Deportation aller Nichtbeschaf-
tigten erdrterte Rumkowskis Stab die Moglichkeit, neben den ca.
3000 Beschaftigten noch weitere Personen in den ArbeitsprozeB zu
intergrieren. Bevorzugt sollten jene Personen werden, bei denen
bereits andere Familienmitglieder eine Beschaftigung hatten.
Am Tag darauf, Donnerstag, den 30.April legte die Abteilung fiir
Eingesiedelte und die einzelnen Arbeitsressorts Listen von Fa-
milien an, die Beschdftigte aufwiesen und Listen von jenen, die
kein Mitglied beschaftigt hatten. Letztere waren jene, die zur
Aussiedlung bestimmt werden sollten.

Im Umfeld der Abteilung fiir die Eingesiedelten wurden nun Ver-
mutungen angestellt, welche Transporte in erster Linie zur
Aussiedlung kommen wiirden. Man sprach davon, daB die, altersmidfBig

5 Chronicle, 154
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wesentlich jiingeren Prager Transporte, abgesehen vom Transport
Prag V, dessen Mitglieder immer noch zum Grofiteil im XKollektiv
lebten, in der ersten Stufe der Aussiedlungen nicht an die Reihe
kimen. Mitglieder des Transportes Kdln II, der mehr oder weniger
noch geschlossen als Kollektiv in Marysin untergebracht war,
seien in erster Linie zur Aussiedlung vorgesehen. Ein weiteres
Geriicht besagte, daf tdglich 250 Personen ausgesiedelt werden
wiirden.®

Da die Fristen bis zu den Aussiedlungstagen &uflerst knapp waren,
wurde in der Abteilung fiir die Eingesiedelten Tag und Nacht
organisatorische Vorbereitungen getroffen. Die Hauptaufgaben der
Abteilung fiir Eingesiedelte war die Aussendung von Aussiedlungs-
aufforderungen sowie die Befassung mit Beschwerden und Eingaben.
Fiir endgiiltige Entscheidungen bei Petitionen war eine spezielle
Kommission, zusammengesetzt aus dem Leiter der Abteilung fiir
Eingesiedelte, dem Vorsitzenden des Gerichts, dem Leiter der
Evidenzabteilung und dem Leiter der Gefangnisverwaltung,
zustdndig.

Gemd3 den von der Administration Rumkowskis beschlossenen
Richtlinien sollten nicht ausgesiedelt werden: 1. Dekorierte mit
EXK I und EX II, Verwundetenabzeichen, wobei auch Angehdrige der
kuk Armee sowie einige ihrer Familienmitglieder beriicksichtigt
wurden; 2. Beschéftigte, insbesondere Fachkrdfte in Dauerposi-
tionen sowie deren engste Familienmitglieder (Frauen/Mdnner und
Kinder).

Wie man mit Taglohnern verfahren sollte, war noch nicht genau
geklart. Die Transportleiter ohne feste Beschaftiqung waren nicht
prinzipiell von der Aussiedlung befreit. Viele von ihnen bekamen
auch Aussiedlungsaufforderungen und einige meldeten sich in der
Hoffnung auf ein besseres Los freiwillig. Fiir die Aussiedlung
wurde ein Plan erstellt, in welcher Reihenfolge die Personen aus
den einzelnen Transporten deportiert werden sollten, es scheint
aber, daf3 dieser Plan so nicht eingehalten wurde.’

Chronicle, 154

Folgende Relihenfolge war vorgesehen: Berlin II, Wien II,
Diisseldorf, Berlin IV, Hamburg, Wien IV, Prag I, Prag III,
Koln II, Berlin III, Prag V, Berlin IV, Wien II, Wien V, Prag
I1, Prag IV, Wien I, Frankfurt, Kéln I, Luxemburg. Chronicle,

-1 3
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Eine Gruppe, die auf Anordnung der Gestapo von der Deportation
ausgenommen wurde, waren Dolmetscher samt ihren Familien. Im Marz
hatte die Gestapo eine Liste von Ubersetzern angefordert. Nach
eingehender Priifung wurde der Gestapoc eine Liste von 20 Uber-
setzern iibermittelt, von der aber nun nur mehr 17 Personen am
Leben waren.®

Noch am Donnerstag, den 30. April traf eine neue Entwicklung die
Westjuden unerwartet. Xaum 24 Stunden nach Affichierung der
Bekanntmachung 380 wurde diese mit einer neuen Version derselben
Bekanntmachung iiberklebt, in der eine kleine, aber entscheidende
Verianderung vorgenommen worden war.

Im Gegensatz zur ersten Version enthielt die neue Bekanntmachung
keine einschrankende Definition beziiglich des fiir die Aussiedlung
in Frage kommenden Personenkreises.’ Dies bedeutete, daB nun
auch in den Arbeitsprozef integrierte Westjuden, sowie die im 1.
Weltkrieg dekorierten Juden von der Aussiedlung bedroht waren.!®
Der Grund fiir die Erweiterung des fiir die Aussiedlung in Frage
kommenden Personenkreises ist nicht bekannt und bleibt auch
rdtselhaft, weil die Auswahl letztlich ziemlich exakt nach den
Kriterien der ersten Definition der auszusiedelnden Personegruppe
orientiert war.

Es ist zu vermuten, daB der Personenkreis in der zweiten Version
bewuBt unbestimmt gelassen wurde, um vielleicht befiirchtete
MaBnahmen der jiidischen Administration zu unterlaufen, durch vor-
iibergehende Ubernahme vieler Westjuden in den ArbeitsprozefB, die
in den Augen der deutschen Behodrden deshalb nur als Scheinbe-
schiaftiqung angesehen werden konnte, diese der Aussiedlung zu
entziehen.

Obwohl nach dem Auftauchen der neuen Version der Bekanntmachung

162

8 Chronicle, 162

9 Der entscheidende Passage in der neuen Version lautete:
"Hierdurch gebe ich bekannt, daB auf Anordnung der Behdrde ab
Montag, den 4.Mai 1942 eine Aussiedlung von aus dem Altreich,
LuxXemburg, Wien und Prag nach Litzmannstadt-Getto eingewiese-
nen Juden stattfindet." 2zit. nach "Unser einziger Weg ist
Arbeit”, 201

10 Chronicle, 156
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380 in der Abteilung fiir die Eingesiedelte weiterhin Gesuche um
Ausnahme von der Aussiedlung und Beschwerden entgegengenommen
wurden und diese auch weiterhin befugt war, die Aussiedlungs-
listen zusammenstellen, und dies nach den schon beschlossenen
Richtlinien tat, was nach Meinung der Chronisten ein deutlicher
Hinweis darauf war, daB nicht alle Westjuden ausgesiedelt werden
sollten, erzeugte die neue Bekanntmachung unter den Betroffenen
Panik.

Ihr Zorn richtete sich auch gegen die polnischen Juden. Die vor-
herrschende Meinung unter den "Eingesiedelten” wdre, so die Chro-
nik, daB die lokale Bevidlkerung in Arbeitsressorts und Biiros
gesteckt worden sei, um sie vor der Aussiedlung 2u bewahren,
wiahrend die Westjuden zur Aussiedlung gedrangt wiirden. In manchen
Kreisen der Eingesiedelten herrsche grofe Bitterkeit, andere
wiederum hdtten einen niichternen Blick auf die Umstadnde und
gingen erneut daran, nach Mo&glichkeiten zu suchen, wie man im
Ghetto bleiben kénne.!!

Trotz der Tatsache, daB den Neuankdmmlingen untersagt worden war,
irgendwelche perstnlichen Dokumente mit sich ins Ghetto zu
nehmen, brédchten nun viele Nachweise ihrer im 1. Weltkriegqg er-
haltenden Auszeichnungen, was die Chronisten zur Bemerkung ver-
anlasste, man miisse sich wundern, wieviele Juden dekoriert worden
seien.?

11 Chronicle, 156

12 Chronicle, 156
Auch zwel Gesuche von Angehérigen der Wiener Transporte sind
erhalten geblieben:
"Ich, Siegfried Wiener geb. 4.1.1885 in Wien und meine Frau
Rosa Wiener bitten um Ausscheidung von der Aussiedlung, nach-
dem ich Trdger des "Eisernen Kreuz II.Klasse" und "Verwunde-
ten~Abzeichen in schwarz" bin und infolge meiner Verwundung
fast taub bin. Hochachtungsvoll"
Schreiben Sieqgfried Wiener, Mihlgasse 76/2 an das Aussiedlungs
Biiro in Litzmannstadt-Getto, PSZ 1292 fol 595
"Wir unterzeichneten bitten h6fl. um Zuriickstellung unserer
Ausweisung und begriinden dies wie folgt:
Ich Alois Frommer stand im Weltkrieqg 1914 - 1918 im Milit&ar-
dienst und wurde an der Front in Russisch Polen zwischen Styr
und Stochod(?) am rechten Unterschenkel mit einem SteckschuB
erheblich verwundet, demzufolge ich in Kowel in Russisch Polen
in der ehemaligen Kosakenkaserne in Spitalspflege war und ist
die grofe Narbe heute noch schmerzhaft sichtbar; auBerdem habe
ich die bronzene Tapferkeitsmedailie und das Kaiser-Karl-
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Auf der anderen Seite hatten sich viele entschlossen, von ihrem
Privileqg, im Ghetto zu bleiben nicht Gebrauch zu machen und ihre
verschiedenen Auszeichnungen nicht anzufiihren. Nach mehr als finf
Monaten Hunger und Kalte, auf dem nackten Boden, verspiirten sie
keine Neigung um den Verbleib im Ghetto zu kampfen. Sie sagten
sich, wo immer es sie hin verschlagen werde, es konne nicht
schlimmer werden als hier im Ghetto und so waren sie bereit,
diese zu verlassen. Viele, die so dachten, waren friiher gutsitu-
ierte Biirger mit wichtigen Positionen in der Gesellschaft gewesen
und verrichteten nun im Ghetto Handarbeit, sehr viele in der
Miill- und Fikalienabfuhr, was bei ihnen eine enorme Bitterkeit
erzeugte.!?

Die Situation mancher Transporte, so die Chronik, sei einfach
tragisch. Vom Kollektiv Berlin III mit 1100 Personen seien 180
innerhalb der wenigen Monate verstorben, ca. 150 der Alteren im
Greisenheim untergebracht. Etwa 100 hdtten die ein oder andere
Arbeit gefunden, von den Verbliebenen hdtten die HAalfte ge-
schwollene Beine, konnten sich weder bewegen noch seien sie fahig
fiir einen Transport. An die 50 von ihnen seien Dekorierte. Jetzt
hatten sie sich alle einmiitig entschieden, nicht zu versuchen im
Ghetto zu bleiben sondern dieses gemeinsam zu verlassen. Sie
hitten "genug von diesem Paradies".?

Eine Gruppe, die sich als ganze offenbar freiwillig zur Aussied-
lung bereit erklart hatte, war die der Vereinigung der Christen.

Sie verbanden ihr freiwillige Meldung mit der Bitte, gemeinsam

Truppenkreuz erworben.
Ferner bin ich seit 36 Jahren selbststédndiger tiichtiger und
erfahrener Bauunternehmer und habe mich benmiiht eine Anstel-
lung zu bekommen.
Meine Gattin Ida Frommer leidet an einer Gelenksentziindung und
ist seit Wochen in &arztlicher Behandlung und in Pflege. Aus
diesen angefithrten Griinden, welche wir beweisen ké&nnen,
ersuchen wir um Zuriickstellung unserer Ausweisung und danken
bereits im vorhinein.
Hochachtungsvoll
Alois Frommer, Ida Frommer"
Schreiben von Alois Frommer Wien I, an die Ausweisungs-Kom-
mission vom 3.5.1942, PSZ 1293 fol 107

13 Chronicle, 156 f.

14 Chronicle, 157
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das Ghetto verlassen zu diirfen. Von der Aussiedlungskommission
wurde daraufhin die Aufnahme der Vereiniqung der Christen, insge-
samt etwa 300 Personen, in den 6. Transport, der nach Plan am
Samstag, den 9.Mai das Ghetto verlassen sollte, vorgesehen,!®
Offensichtlich erhielten jedoch verschiedene Angehdrige der
christlichen Glaubensvereinigungen Ausreiseaufforderungen fiir
friilhere Transporte, was durch verschiedene Gesuche an die Ab-
teilung fir Eingesiedelte, in denen der Wunsch ausgesprochen
wird, mit den Glaubensgenossen gemeinsam fahren zu diirfen, belegt
ist.1®

Fiir Freitag, den 1. Mai vermerkt die Chronik, daB sich das Ghetto
in einem Zustand der Angst befande. Die immer noch anhaltende T&-
tigkeit der medizinischen Kommission, die Menschen in ver-
schiedene Gruppen einteilte, wobei nicht klar war, ob die
Arbeitsunfdhigen und Kranken, oder die Beschaftigten die Ziel-
gruppe der Untersuchung waren, erregte ebenso Besorgnis wie die
bevorstehende Aussiedlung der Westjuden.

Bei den Westjuden herrschte eine andere Stimmung vor. Manche,
bemerkete die Chronik, seien verzweifelt, weil ihnen eine neue
Reise ins Unbekannte bevorstiinde, wdahrend andere erfreut seien,
endlich das Ghetto zu verlassen. Die sich im Ghetto einrichten
konnten und heimisch seien, bedauerten, daB sie nun fortgehen

sollten, andere glauben, daB die Aussiedlung ihre Lebensumstande

15 Chronicle, 162

16 PSZ 1288, fol 95 Handschriftliches Schreiben von Margarete
Brener (1. Wiener Transport) an die Abteilung fiir Neueinge-
siedelte, Aussiedlungskommision, o.D.
"Ich bin Katholikin und ich bitte mich dem Transport fiir Ka-
tholiken anschlieBen zu diirfen.
Ich bin fiir diesen Transport von Schwester Maria registriert
worden. Mein Ausreiseaufforderung lautet fiir den 5. Mai."
PSZ 1288 fol 97 Handschriftliches Schreiben von Rudolfine
Bretschneider (Wien I) an das Amt fiir Neueingesiedelte vom
30.4.1942
"Endesgefertiqgte, die christlicher Konfession ist, ersucht
hoflichst um gemeinsame Auswanderung mit ihren Glaubensgenos-
sen, die, mit den sechsten Transport am 9. Mai auswandern.-
Ich will hoffen, daB Sie meiner untertdnigsten Bitte gewdhr-
leisten werden und ersuche hoflichst um baldige Erledigung
meine Aufforderung zur Ausreise bereits fiir den 2. Mai lau-
tet.-~ Besten Dank sendet im voraus, hochachtungsvoll Rudolfine
Bretschneider”
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verbessern werde

Alle seien aber besorgt, ob sie die Kraft hédtten, die Reise 2zu
iiberstehen. Die Mehrheit, so die Chronik, ist ein wandelnder
Schatten, der es schon schwer findet, die "weite" Reise nach
Marysin zum Ghettobahnhof anzutreten. Und was werde passieren,
wenn weitere FuPBmirsche folgen? Im Moment iiberschatte diese Sorge
alles.v

Das Bekanntwerden der Aussiedlungsbestimmungen fiihrte aber auch
noch zu anderen Reaktion. Am zweiten Tag der Aussiedlung, am 5.
Mai, fanden im Ghetto 42 Hochzeiten, wobei zwanzig dieser Ver-
ehelichungen zwischen Westjuden geschlossen wurden.!'® Die Angst,
wegen der Aussiedlungen getrennt zu werden, stehe hinter diesen
Entscheidungen, vermerkt die Chronik.

Eine Hochzeit fand zwischen einem Juden aus Deutschland, nun
Polizist im Ghetto) und einem einheimischen Madchen statt. Ent-
scheidend fiir die Neuvermdhlten sei, ob sie wie bisher iiblich
eine besondere Lebensmittelzuteilung bekdmmen oder nicht.!®

Im Gegensatz zu den Erwartungen verzeichnete der Zentrale Einkauf
und die Bank Rumkowskis am Donnerstag dem 30.April 1942, dem er-
sten Tag nach dem Bekanntwerden der bevorstehenden Aussied-
lungsaktion keinen vermehrten Verkauf von Gilitern. Offensichtlich
nahm die Bevélkerung vorweg, daB die Aussiedlung den Preis fiir
Lebensmittel auf dem privaten Markt in astronomische Hohen trei-
ben wiirde und verkaufte deshalb nicht vorher.?®

Mit dem Bekanntwerden der zweiten Version der fiir die Aussiedlung
vorgesehenen Personengruppe &dnderte sich die Situation sehr
rasch.

Die von der Aussiedlung Betroffenen begannen nun mit rasender Ge-
schwindigkeit, ihre Habseligkeiten gegen Nahrungsmittel an die
Einheimischen zu verkaufen: einen guten Anzug gegen einen halben
Laib Brot, ein paar Schuhe fiir 2 kg Kartoffel usw.

17 Chronicle, 158

18 Wie die Chronik vermerkt, fanden am 5. Mai auch deshalb so
viele Hochzeiten statt, da aufgrund des religidsen Kalenders
Hochzeiten zu dieser Zeit nur am 5. oder 17. des Monats statt-
finden durften.

19 Chronicle, 163

20 Chronicle, 154
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Im Ghetto war der Handel nun durch die Verkadufe der fiir die
Aussiedlung bestimmten Personen beherrscht. Bei der Deportation
ins Ghetto hatte jede Person 50 kg mitnehmen kénnen. Nun durften
aber nur 12,5 kg aus dem Ghetto mitgenommen werden. Auch wenn ein
erheblicher Teil der ins Ghetto gebrachten Habseligkeiten
mittlerweile gegen Nahrungsmittel verkauft worden war, versuchte
nun jeder zur Aussiedlung bestimmte, alles loszuschlagen, was er
nicht mitnehmen konnte und gegen Geld und Nahrungsmittel
einzutauschen um am ndchsten Deportationsort nicht von vornherein
vor dem Nichts zu stehen.

Vor den Eingéngen der Kollektive, auf den Platzen und Staflen des
Ghettos setzte ein wilder Handel ein, vor allem wurden Kleider,
Stoffe und Schuhe verkauft, die Preise gerieten v&llig durchein-
ander, sowohl was diese Waren betraf als auch die Preise der
Nahrungsmittel.

Der Ordnungsdienst hatte die Anweisung, den Handel in den StraBen
zuriickzudrédngen, es gab eine Reihe von Festnahmen. Es waren die
Kdufer, die bestraft wurden, weil sie das Ungliick ihrer Nachbarn
ausniitzen, de facto hatten diese Maflnahmen aber keine Aus-
wirkungen auf die allgemeine Entwicklung.?!

Als Ausdruck der Stimmungslage, in der sich die Westjuden unter
diesen Bedingungen befanden, kann das in der Chronik vermerkte
signifikante Ansteigen der Sterblichkeitsrate und Zunahme der
Selbstmordfédlle in den ersten drei Tage des Monats Mai gewertet
werden. Mehr als die Halfte aller Verstorbenen des Ghettos dieser
Tage waren Westjuden bel einem Anteil an der Gesamtbevdlkerung
des Ghettos von nur 15 Prozent.??

Die Abtransport der Westjuden begann wie angekiindigt am Montag
den 4. Mai 1942. Die Sammlung der Personen fiir den jeweiligen
Transport hatte schon 2zwel Tage vor dem Deportationsdatum am
Nachmittag begonnen. Die fiir die Aussiedlung Vorgesehenen muBten
sich in das Zentralgefdngnis oder in kleinere umziunte Gebiude
in der Szklana-StraBe begeben. Dort mufiten sie die Nacht ver-

21 Chronicle, 159 f.

22 Am 4. Mai starben im Ghetto 61 Personen, darunter waren 27
Westjuden. Chronicle, 160
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bringen.

Am ndchsten Tag zu Mittag, einen Tag vor der Abfahrt wurden sie
zu Gruppen dgesammelt und unter Bewachung in Sammellager nach
Marysin gebracht, die sich in einem Schulgebdude in der Jonscher
StraBe oder in kleinen Gebduden in der Okopowa StraBe befanden.
Sie erhielten dort als Verpfleqgung eine Ration Brot, Kaffee und
Suppe. Jede Person bekam iiberdies einen Laib Brot fiir die Reise.
Am Tag der Abfahrt wurden die Deportierten um 4 Uhr friih durch
spezielle Einheiten des OD, wie die Chronik bemerkt "Experten in
dieser ldstigen Arbeit", mit der Ghetto-StraBenbahn zur Station
Radegast gebracht.

Eine halbe Stunde vor Abfahrt des Zuges, die jeweils um Punkt 7
Uhr erfolgte, erschienen am Bahnhof Radegast Gestapo und deutsche
Schutzpolizisten. Nun wurden die Deportierten vom Ordnungsdienst
in Gruppen zu Jjewelils 10 Personen eingeteilt, die sich vor den
einzelnen Zugabteilen in zwei Meter Distanz vom Zug aufzustellen
hatten. Unter den Augen von Gestapo und Polizei muBten die Depor-
tierten nun den Zug, 3. Klasse-Waggons mit Abteilen, bestei-
gen.?®

Am Montag, den 4. Mai, um 8 Uhr Friilh, wurde der erste Transport
westeuropdischer Juden zum Bahnhof Radegast gebracht. Aus den
Berichten zu schlieBen, hatte niemand damit gerechnet, was nun
passieren sollte und das Ghetto in groBe Aufregung versetzte, den
Deportierten wurde alles Gepdck abgenommen. Oskar Rosenfeld hat
in seinem Tagebuch die dramatischen Umstdnde bei der Einwaggonie-
rung der Personen des ersten Transports festgehalten:

"Am 2. Mai fiilllte sich das Zentralgefédngnis zum ersten Mal mit
den Ausgewiesenen. Sie bekamen vom Getto Suppe und Brot. Am
4. Mal gings zum Bahnhof. Regnerisch, kiihl. Dort amtierte die
deutsche Kripo. Bei diesem ersten Transport ging es wild zu.
Die Kripo nahm den Leuten die Rucksédcke und Brotsidcke ab. Was
sie an Lebensmitteln bei sich hatten, wurde weggenommen.
Decken, Polster, warme Sachen. Verzweiflung. Was tun? Hoff-
nungslos. Dabei Priigel mit Peitsche, wer nicht schnell genug
gehen konnte. Drohen mit ErschieBen! Hdnde hoch! Niemand in
der Hand was tragen. Eheringe abgeben. Uhren. So v6llig Bett-

23 Chronicle, 164
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ler."%

Auch den Personen des zweiten Transportes, der das Ghetto am
Dienstag den 5.Mai verlieB, wurden ebenso wie beim ersten
Transport alle Gepackstiicke abgenommen. Auch 15 Arzte und Krank-
personal, ausgesucht vom Leiter der Gesundheitsabteilung, mufiten
diesen Transport begleiten.

Am Mittwoch, den 6.Mai, verlieB der dritte Transport mit ca. 1000
Personen das Ghetto. Die Chronik berichtet, daB man sich die
tragischen Ereignise im Ghetto erzdhlte. Die Deportierten miifiten
5 Schritte vom Zug entfernt stehen und dann all ihr Gepack auf
den Boden werfen, nicht nur ihre Rucksacke und Koffer, sondern
auch Umhangetaschen, Handtaschen etc. Sie diirften lediglich ihr
Brot behalten.

Am 4. Tag der Aussiedlung verlieBen frilhere Hamburger und Diis-
seldorfer das Ghetto. Auch ihnen wurde alles weggenommen, aulBer
Brot und kleinen Stiicken von anderen Nahrungsmitteln.

Die groBeren Gepackstiicke nahm der OD zum Teil schon 1n den
Sammlungspunkten weg, die am Bahnhof zuriickgelassenen Sachen
wurden spater in die Rybna-Strafe zum Sitz der Abteilung fiir die
Eingesiedelten gebracht.?®

Die Nachrichten iiber die komplette Beraubung der Ausgesiedelten
wirkten auf die Ghettobewohner und insbesondere die Westjuden wie
ein Schock.

Die Abnahme des Gepdcks bei der Aussiedlung, vermerkt die
Chronik, sei 2zum Teil auch schon bei der Aussiedlung der
einheimischen Juden vorgekommen, diese hidtten aber immer eine
Moglichkeit gefunden, doch das eine oder andere in den Waggon
mitzunehmen. Anders widre dies nun bei den gutdisziplinierten
deutschen Juden. Fiir sie sei die Anordnung einer uniformierten
Autoritat heilig und auf das erste Kommando wiirden sie alle ihr
Gepdck weglegen und nicht mehr versuchen, es wiederzuerlangen.?®

Die Nachrichten {iber die Vorkommnisse bei der Abreise fiihrten zu

24 Tagebuch Oskar Rosenfeld, YV, 06/105, Heft E, 5.3 ff. zit.
nach "Unser einziger Weg ist Arbeit", S5.200

25 Chronicle, 164

26 Chronicle, 163
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einem noch schnelleren Verkauf von Habseligkeiten, denn alles,
was nicht verkauft werden konnte, war verloren. Gewarnt von den
Ereignissen der letzten Tage kamen nun die zur Deportation
bestimmten Personen auf die Idee, ein paar Anziige, mehrere Lagen
Unterwdsche und sehr oft zwei Ubermintel anzuziehen. Sie banden
den ersten Mantel mit einem Giirtel zu, an den sie Schuhe oder
andere kleine Gegenstdnde befestigten. Oskar Rosenfeld:

"Wilder Handel auf der Gasse, auf den Hofen. Steigen der
Lebensmittelpreise. Brot 700, Margarine 1000, 2 Stiick Sacharin
1 Mark, 3 Schnittlauchfdden 1 Mark. Die jiidische Polizei nimmt
den Leuten schon in den Sammellagern die liberfliissigen Dinge
ab, zum Teil in die eigene Tasche. Man sieht Wagen voll mit
Gepdck (Decken, Polster, etc.) ins Getto zuriickfahren. Men-
schen erheben sich: Einzelne brechen auf dem Weqg zusammen. Man
zieht an, was man Kkann. 4 Paar Hemden, einige Kleider
iibereinander, Sicke eingendht in den Uberrécken, so daB Gepick
erspart wird...Auf Stiegen Gadngen, Hofen, im Gefangnis liegen
sie zusammengepreft wie Heringe; Gliick, daB kiihles Wetter."?’

Der Grund fiir v6llige Beraubung der Deportierten schon bei der
Verladung am Bahnhof, der auf die Stimmung der im Ghetto Ver-
bliebenen enorme Auswirkungen hatte, bleibt letztlich unklar.
Diese Aktion weist eine Reihe von Merkwiidigkeiten auf.

Die Bekanntmachung 380 hatte den zur Aussiedlung bestimmten Per-
sonen ausdriicklich die Mitnahme von 12,5 kg Gepdck gestattet,
eine Regelung, die Rumkowski ohne Zustimmung der Gettoverwaltung
und der Gestapo nicht angeordnet haben konnte.

Die deutschen Behorden kénnen diese Anordnung nur unter dem Ge-
sichtspunkt der von ihnen intendierten Verschleierung des wahren
Zwecks der Aussiedlung, der Deportation in das Vernichtungslager
Chelmnoc getroffen haben. Auch bei den vorhergehenden Aussied-
lungstransporten des Jahres 1942 war die Mitnahme von Gepack in
diesem Umfang erlaubt.?®

27 Tagebuch Oskar Rosenfeld, YV, 06/105, Heft E, S.3 ff. zit.
nach "Unser einziger Weq ist Arbeit", $.200

28 Daf3 wesentliches Interesse an dieser Verschleierung der wahren
Absichten bestand, ergibt sich neben vielen anderen Hinweisen
u.a. aus den Besprechungen zwischen Gettoverwaltung und
Gestapo iiber die Frage der Verwertung der Habseligkeiten der
Ermordeten. Erst nach der Durchsuchung der Gepdck- und
Kleidungsstiicke und Beseitigung aller Hinweise auf die
Identitdt der Vorbesitzer durften die Gegenstdnde zur Wei-
terverarbeitung ins Ghetto nach Lodz gebracht werden.
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Die Mitnahme des Gepidcks zu gestatten wdre folglich eine logische
MaBnahme der deutschen Behdrden gewesen.

Auch aus den finanziellen Uberlegungen der deutschen Gettover-
waltung sprach einiges fiir einen spédteren Zeitpunkt der Be-
raubung. Alle nach Chelmno von den Opfern mitgebrachten Hab-
seligkeiten wurden spidter in die Sortieranstalt nach Pabianice
gebracht und fielen der deutschen Gettoverwaltung anheim. Alles
was im Ghetto zuriickblieb, wurde dem Arbeitskonto der Verwaltung
des AdJ gqutgeschrieben. Nun hatte die Beschrédnkung auf nur 12,5
kg (im Gegensatz zu 50 kg bei der Deportation der Westjuden ins
Getto) wohl den Zweck, dafl die Opfer nur die wesentlichsten Dinge
mitnehmen konnten und so unnétige Lagerungs- und Transportkosten
weniger wertvoller Gegenstédnde von Chelmno in die Sortieranstalt
Pabianice entfielen.

Wir wissen, daf} die am Bahnhof Radegast verbliebenen Gepidcks-
stiicke ins Ghetto zuriickgebracht und neben der Abteilung fiir
Eingesiedelte in der Fischgasse gelagert wurden. Die Chronik gibt
uns zwar keine Auskunft dariiber, ob diese Gegenstédnde damit in
den Besitz der Administration Rumkowskis {ibergingen, die Lagerung
und Riickbringung ins Ghetto macht dies aber sehr wahrscheinlich.
Geht man davon aus, daB Rumkowski und seine Umgebung im Mai 1942
bereits sehr genau gewuBt haben, wohin diese Transporte gehen,
so war ein Verbleib der Habseligkeiten der Opfer im Ghetto zumin-
dest in seinem O&konomischen Interesse. Zu Ende gedacht hiefle
dies, daB die deutschen Behdrden und Rumkowski sich zwar auf den
Modus 12,5 kg Gepackmitnahme geeinigt hatten, Rumkowski aber
erlaubt wurde, die Gepackstiicke am Bahnhof den Ausgesiedelten
wieder abzunehmen.

Aber auch diese Vermutung kann den gesamten Vorgang nicht restlos
aufkldren. So bleibt die Haltung der deutschen Behdrden bei der
Verladung am Bahnhof ratselhaft, auBer man unterstellt reine
Willkiir. Denn nur den Angehdrigen der ersten fiinf Transporten
wurde bis auf einige Nahrungsmittel alles abgenommen, bei den
restlichen Transporten wurde die Mitnahme von Gepadck in unter-
schiedlichem AusmaB wieder genehmigt.

Am Samstaqg , den 9.Mai, verliefl der 6. Transport das Ghetto. In
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diesem Transport befand sich die christliche Gemeinde des
Ghettos.?® Es war der erste Transport, bei dem nicht mehr allen

Angehorigen das Gepack weggenommen wurde.

Da die Aussiedlungskommission in der Abteilung fiir Eingesiedelte
bis zu diesem Zeitpunkt sehr vielen Gesuchen um Ausnahme von der
Deportation stattgegeben hatte, muBten nun verstdrkt zusatzliche
Aussiedlungsaufforderungen ausgesandt werden. So erhielten eine
groBe Zahl von Leuten, zum zweiten Mal eine Aufforderung. Auch
Arzte erhielten nun Karten und sie wurden nur von der Liste nach
ihren Einwendungen gestrichen, wenn sie im Gesundheitsdienst
tatig waren.

Die Kommission arbeitet Tag und Nacht an den Eingaben und Be-
schwerden. Piinktlich um 8 Uhr friih versammelten sich haufenweise
Menschen vor dem Biiro, wenn die Listen verlesen wurden mit jenen
Namen, die von der Deportationsliste gestrichen worden waren. Die
Chronik vermerkt, daB die Menge mit groBer Angst zuhorte, und man
den Eindruck hatte, sie warte auf ein Todesurteil oder eine Gna-
denfrist. Tranen der Freude oder fiirchterliche Verzweiflung,
jeder reagiere auf diese oder jene Weise, wenn sein Name
falle.3°

Um geniigend Personen fiir die Transporte zusammenzubekommen, wurde
nun noch verstdrkt in den Kollektiven und im Altersheim nach
Personen gesucht.3!

Am Dienstag, den 12.5.1942 war bereits der 9. Transport abge-
gangen, ca. 9000 Personen hatte Gestapo und Gettoverwaltung
bereits deportieren lassen. Panik unter der lokalen Bevidlkerung
kam auf, als nun auch Deportationskarten an ihre Adressen
ausgesendet wurden. Es stellte sich aber bald heraus, daB nur
eine sehr kleine Gruppe betroffen war, und Rumkowski der Gesell-
schaft "unerwiinschte Personen” und "Kriminelle" zur Deportation
bestimmte.

Mittlerweile berichtete die Chronik unter dem Eindruck der

29 260 Westjuden christlicher Konfession waren Teil des Trans-
ports vom 9.5., die auf eigenen Wunsch gemeinsam ausgesiedelt
werden wollten.

30 Chronicle, 168

31 Chronicle, 168
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andauernden Deportation von weiteren Selbstmorden unter den
Westjuden, darunter auch Frauen aus Wien.??

Am Mittwoch, den 13. Mai, verbreitete sich im Ghetto die Nach-
richt, daB die deutschen Behtrden nicht wie am Vortag bekannt-
gegeben, die Aussiedlungen am Donnerstags beenden wiirden, sondern
diese erst am Samstag eingestellt wiirden.

In der Folge begann das Abteilung fiir Eingesiedelte erneut
massenhaft weiter Aussiedlungsaufforderungen auszusenden.
Mittwoch Nacht wurde der Ordnungsdienst in stdndige Bereitschaft
versetzt und holte mit Gewalt 500 Personen aus ihren Wohnungen,
die nicht auf den Versammlungspunkten bis zur vereinbarten Frist
erschienen waren. Die meisten dieser Leute wurden aus den
Kollektiven geholt, wo Menschen besonders leicht gefasst werden
konnten.

Am Freitag, den 15. Mai 1942 fand jedoch der vorerst letzte
Transport statt. Gemdll den Anordnungen der deutschen Behdrden
scllten 1500 Personen in den letzten zwei Tagen ausgesiedelt
werden, man gab sich aber mit 1300 gzufrieden. Von diesen
verlieBen 706 das Ghetto am Donnerstag und 600 am Freitag. Im
letzten Transport befanden sich auch ca 300 polnische Juden.??
Um 7.30, unmittelbar nach dem der letzte Zug Radegast verlassen
hatte, informierte die Vertreter der Gestapo am Bahnhof den Chef
des Ordnungsdienstes, daBl die Aussiedlung beendet sei und daB am
Samstag um 4 Uhr friih ein Zug mit 2000 Personen von Orten dexr
Umgebung ankommen werde.

Am letzten Tag behandelten die Deutschen die Deportierten
freundlicher, sie durften auch ihre Gepdck mit sich nehmen.
Nachdem in der Nacht bekannt wurde, daB nur 600 Personen im
letzten Transport ausgesiedelt werden miiBten, entlieBl der OD 80
Personen um 4 Uhr morgens, die sich bereits in Marysin im Sam-
mellager befunden hatten.3*

Im Ganzen, konstatierte die Chronik, hdtten die Westjuden vor der

32 Chronicle, 171

33 Die Chronik spricht einmal auch von 400 Einheimischen, die
deportiert wurden, diese Zahl ist aber eindeutig 2zu hoch.
Chronicle, 172

34 Chronicle, 174
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Deportation ihr Gleichgewicht in einem gréfieren MaB behalten als
die Einheimischen in friiheren Deportationen. W&hrend die Ein-
heischen lamentiert, geschrien und geklagt hdtten, seien die
Westjuden duBerlich sehr diszipliniert geblieben. Auf der anderen
Seite hatten sie ihre Selbstkontrolle an der Bahnstation verloren
und hdtten so RepressionsmaBnahmen seitens der Wachen hervor-
gerufen.?¥

Nach den statistischen Angaben der Verwaltung Rumkowskis lebten
vor dem Beginn der Aussiedlungsaktion im Mai 1942 noch iiber
17.000 der 19.953 nach Lodz deportierten Westjuden im Ghetto.
Im Ghetto verblieben nach der "Aussiedlung” ca. 6300 Personen.
Insgesamt wurden in den 12 Transporten im Mai 10.914 Personen
nach Chelmno deportiert.?3®

Aus der Zahlenbilanz der Ghettostatistiker ergibt sich, daB
10.601 Personen davon aus der Gruppe der west- und mittel-
europdischen Juden kamen, die restlichen 313 Personen waren jene
Einheimische, die Rumkowski als "unerwiinschte Personen" los
werden wollte.?’

Die Deportation im Mai 1942 stellten den gravierendsten Ein-
schnitt im Leben der Westjuden im Ghetto dar. Die Kollektive in
ihrer alten Form waren nun mehr oder weniger inexistent und ihre
Bedeutung als eigene soziale Gruppe im Ghetto nahm erheblich ab.
Die nachste und vorerst letzte groBe Deportationswelle im Ghetto
sollte jedoch nicht lange auf sich warten lassen. Als im
September 1942, der sogenannten "Gehsperre", neuerlich iiber
20.000 Personen aus dem Ghetto nach Chelmno deportiert wurden,
befanden sich auch 632 "Eingesiedelte" aus Mittel- und Westeuropa

unter den Opfern.?3®

35 Chronicle, 175

36 Chronicle, 30.5.1942, Statistik PSZ 863

37 statistiken 30.6.1942 und 1.11.1942, PSZ 863, PSZ 1203. Die
bei Riickerl, Vernichtungslager, 276 oder Tushnet, Pavement 46
ff angegebene Zahl von 10161 Westjuden und 753 einheimischen
Freiwilligen und Kriminellen ist unrichtig.

38 Die in der Literatur bisher angegebene Zahl der widhrend der
"Gehsperre” deportierten Westjuden ist falsch. Barkai, Between
East and West, S.322 gibt fiir die Deportation Herbst 1942
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Die Wiener Kollektive waren jene, die am meisten Menschen durch

die beiden Deportationswellen verloren hatten. 65 Prozent aller

aus Wien deportieren Personen waren zu diesem Zeitpunkt in

Chelmno ermordet worden.

Kollektiv nach Chelmno in Prozent
Deportierte der Gruppe

Wien I-V. 3274 65,49

Prag I-V. 2273 45,47

Berlin I-IV. 2429 58,1

Koln I.I1I.,

Frankfurt,

Diisseldorf,

Hamburg u.,

Luxemburg 3257 56,36

Als im April 1944 das Sonderkommando Lange seine Tdtigkeit in

eine Zahl von 1400 deportierten Westjuden an. Nach unseren
Recherchen sind hochsten 632 Westjuden deportiert werden. Der
Fehler ist wohl dadurch entstanden, daB Barkai bzw. Trunk und
Dabrowska, deren Zahlen Barkai libernimmt, als Bezugsquelle den
Personenstand vom 30.6.1942 (5672 Personen) herangezogen haben
und den ebenfalls bekannten Personenstand von 1.11.1942 (4299
Personen) als Bezugszahl. Aus diesen Zahlen ergibt sich, daB
sich die Zahl der Westjuden im Ghetto in diesem Zeitraum um
1373 Personen, also anndhernd 1400 verminderte, woraus
geschlossen wurde, dal diese Personenzahl widhrend der
"Gehsperre"” deportiert worden sein muB3. Die genannten Auto-
rIinnen haben dabel aber iibersehen, die in diesem Zeitraum im
Ghetto Verstorbenen zu beriicksichtigen. Zwischen dem 30.6.1942
und dem 1.11.1942 sind im Ghetto 741 Todesfédlle bei den
Westjuden verzeichnet. Demnach kénnen nur 632 Westjuden im
September ausgesiedelt worden sein.

Genau diese Zahl 1dBt sich auch anhand der bekannten Gesamt-
zahl der bis zu diesem Zeitpunkt deportierten Westjuden ermit-
teln. Bis 1.11.1942 sind 11.233 Westjuden nach Chelmno depor-
tiert worden. Zieht man davon die in der Aussiedlungsaktion
von Mai 1942 10.601 deportierten Westjuden ab, bleibt eine
Differenz von 632 Personen, die bei der - auch die Westjuden
einbeziehenden - Aussiedlungsaktion im September 1942
deportiert wurden. Aufgeschliisselt nach den Kollektiven wurden
widhrend der "Gehsperre" deportiert:

Wien I-V 185

Koln I 44

Kéln II 71

Frankfurt 69

Disseldorf 99

Hamburg 54

Luxemburqg 21

Prag und Berlin 89 (diese Zahl ergibt sich aus der

Gesamtzahl von 632)
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Chelmno neuerlich aufnahm und zwischen dem 23. Juni und 14. Juli
1944 insgesamt 7.176 Juden aus dem Ghetto in ¥é6d2z nach Chelmno
gebracht und dort ermordet wurden, befanden sich auch Juden aus
West- und Mitteleuropa darunter. Die genaue Zahlen sind nur fiir
die ersten 6 der insgesamt 10 Deportationstransporte in dieser
Phase bekannt. Demnach sind zwischen dem 23. Juni und 5. Juli
1944 150 Manner und 271 Frauen aus der Gruppe der Westjuden

deportiert worden.?

39 Nach Angaben der Tageschronik, Juni/Juli 1944. Rechnet man
diese Zahlen auf alle 10 Transporte hoch, so ist davon
auszugehen, daBl ca. 700 Westjuden in dieser Phase erfasst
wurden, was wahrscheinlich einem Fiinftel der noch im Ghetto
lebenden Personen dieser Gruppe entsprach.
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Die Verwertung der Habseligkeiten der Ermordeten in Pabianice

Im Frithjahr 1942 war der Vernichtungsvorgang in Chelmno in vollem
Gang. Von Jahresanfang bis April 1944 wurden 44000 Juden aus dem
Ghetto in ILodz mit 2Ziigen nach Chelmno gebracht und dort in
Gaswdgen erstickt. Weitere 11000 Juden sollten im Mai aus Lodz
nach Chelmno gebracht werden. Der Fortgang der Tétungsaktionen
lieB fiir die an der Ermordung beteiligten Institutionen die Frage
immer dringlicher werden, wie mit den letzten Habseligkeiten der
zehntausenden Menschen, die diesen in Chelmno abgenommen worden
waren, und die Anfang April bereits einen Umfang von 370 Giiter-
waggons angenommen hatten, verfahren werden sollte.

Wie im gesamten VernichtungsprozeBf im Gau Wartheland nahm auch
bei dieser Frage die Gettoverwaltung in Lodz eine Schliisselrolle
ein. Im Mdrz 1942 hatte die Gettoverwaltung bei Reichsstatthalter
Greiser durchgesetzt, daff "sdmtliche Vermdgenswerte wie Gold,
Devisen, Hausrat, Waren, die Eigentum umgesiedelter Juden" waren,
an die Gettoverwaltung in Litzmannstadt fielen.! Die Gettover-
waltung bestritt daraus "alle Kosten der Aussiedlung, Steuer-
riickstande der Juden, Forderungen von Lieferanten und die Fi-
nanzierung des Sonderkommandos”,? was wiederum nichts anderes
bedeutete, daB die Ermordeten die Mordmaschinerie auch noch
selbst zu bezahlen hatten.

Im Frithjahr 1942 suchte die Gettoverwaltung deshalb geeignete
Méglichkeiten, die bei der Aufldsung der kleinen Gettos und bei
den Massenmorden in Chelmno anfallenden Habseligkeiten der
ermordeten Juden 2zu verwerten, die Kleider und Textilien zu
sortieren und weiterzuverarbeiten und die Vermdgenswerte dem
Konto der Gettoverwaltung zugutekommen zu lassen, mit einem Wort
nach Méglichkeiten, den die Abvolge von Selektion, Deportation,
Vernichtung und Verwertung zu schliefen zu effektivieren.

1 Greiser unterzeichnete einen entsprechenden ErlaBl am
23.3.1942. Schreiben Oberbiirgermeister von Litzmannstadt,
Getto-Verwaltung, 20.4.1942 betr. Umsiedlung von Juden, GV
542/193 (oder fol 132)

2 Schreiben Gettoverwaltung, Biebow an die Gestapo, Kommissar
Fuchs, 10.10.1942, DiM III, 214
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Die Gettoverwaltung konnte die Arbeiten des Sortierens der
Kleider und der Wertgegenstédnde aber nicht im Getto in Litzmanns-
tadt durchfiihren lassen, da sie vermeiden wollte, daBl die Juden
des Gettos etwas davon erfuhren, welches wirkliche Ziel die
sogenannten Aussiedlungen hatten. Das Sortieren der Kleider, das
Entfernen von Ausweisen, Wertgegenstdnden, versteckten Nachrich-
ten, Briefen etc. hiatte keinen Zweifel {iber das Schicksal der
Deportierten offengelassen. Man machte sich deshalb in der
Umgebung des Ghetteos Litzmannstadt auf die Suche nach einem
geeigneten Platz fiir diese Aufgaben, der sich in Dabrowa, einem
kleinen Ort in unmittelbarer Ndhe des siidlich von Lodz gelegenen
Stadtchens Pabianice in einer alten stillgelegten Textilfabrik
fand.’

Nachdem ein geeigneter Ort gefunden war, beschdftigte die Getto-
verwaltung die Frage, wie die Habseligkeiten der Ermordeten aus
dem weit nordwestlich von Lodz gelegenen Chelmno in das siidlich
der Stadt liegende Pabianice gebracht werden kénnten. Ende Mirz
1942 wurden mit dem Chef des Sonderkommandos Lange iiber die
Transportfrage Verhandlungen aufgenommen. Biebow, der selbst
verhindert war, gab seinem engen Mitarbeiter Ribbe die entspre-
chenden Verhandlungsrichtlinien:

"Kommissar Lange vom Sonderkommandc hat sich zum Freitag die-
ser Woche angesagt und hat es durch Fernschreiben iiber die
Gestapo mitgeteilt. Da ich aufgrund meiner Reise an dieser
Verhandlung nicht teilnehmen kann, bitte ich, folgende Dinge
Zu regeln:

1. Die Gepackabfuhr ab dortigem Lager muBl, da es uns an Wagen
mangelt, vom Fuhrpark Lange bis nach Pabianice durchgefiihrt
werden, ober aber die Sachen werden per Bahn nach Pabianice
verladen. Ich bitte dies noch besonders mit Herrn Meyer zu be-
sprechen, der sich ja fiir die ganze Sache einsetzen will, denn
Ihnen wird es ja an Zeit mangeln, zwischen Pabiancie und hier

3 Pabianice ist eine wenige Kilometer siidéstlich von Lodz im
Bezirk Lask gelegene Kleinstadt. Wie die anderen Stadte im
Wartheland gab es auch in Pabianice eine jilidische Gemeinde.
Die Adresse der Textilfabrik war Litzmannstadterstr.127 (siehe
Plan GV 573 fol 8) in einzelnen Akten wird sie jedoch auch mit
Warschauerstr. 127 angegeben. (GV 1644/fol 204 bzw. 181) Grund
dafiir kénnte sein, daB (auch heute) die Warszawska die wvon
Pabianice nach Lodz fiilhrende Strafe ist und evtl. zuerst auf
Warschauerstrafle eingedeutscht wurde und spater 2zu Litz-
mannstddterstraBe umbenannt wurde.
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zu pendeln.

2. Das Sonderkommandc Lange ist darauf hinzuweisen, wenn Ge-
biete von Juden freigemacht werden, so ist besonders darauf
zu achten, daB: a) die Handwerker ohne Anhang in das Getto
Litzmannstadt kommen, b) der Maschinenpark nebst Rohstoffen
und Materialien aller Art nach hier gelangt.

Diese Vereinbarung kann sich das Sonderkommando von der Gesta-
po Litzmannstadt bestdtigen lassen. Es liegt ja eine Anweisung
des Gauleiters vor, wonach die Handwerker, soweit sie ge-
braucht werden koénnen und die Maschinen nach Litzmannstadt
abzufiihren sind. Es diirfte dem Sonderkommando bekannt sein,
daB bei dieser Sitzung auch Herr Oberfiihrer Damzog, der fiir
das Sonderkommando Lange maBgebend ist, zugegen war und in
allen Teilen zugestimmt hat."*

Uber den Ausgang der Besprechung zwischen Ribbe und Lange erfah-
ren wir aus einem Aktenvermerk Ribbes vom 4. April 1942:

"Herr Komm.Lange vom Sonderkommando erklédrt, daB er keine
Wagen zur Verfiigung habe, um Gepdck nach Pabianice hin zu
fahren. Daraufhin wurde der Vorschlag gemacht, doch die Last-
wagen auf dem Weg in die Landkreise iiber Pabianice zu beor-
dern, mit Fuhren fiir die Desinfektionsanstalt. Die erste
dieser Fuhren soll am Donnerstag nach Ostern gefahren werden
und zwar in erster Linie Gepack der groBen Lagerradume, die
unter allen Umstdnden geleert werden miissen, da sonst die
Gefahr der Selbtentziindung bestehe. Wie nun in Pabianice
selbst die Verarbeitung des Gepidcks vor sich gehen soll, ist
- da dieses auch Hausrat groferen Umfanges enthdlt - noch
nicht ganz klar, denn die Lagerrdume dort driiben miissen erst
noch von Maschinen befreit werden."?®

Offensichtlich hat spater doch die Gettoverwaltung LKWs fiir den
Transport der bei der Vernichtung in Kulmhof und bei der Raumung
der kleineren Gettos im Warthegau anfallenden Giiter zur Verfiigung
gestellt, wie aus einem Ansuchen der Gettoverwaltung um Treib-
stoffkontingente beim Landeswirtschaftsamt hervorgeht:

"Unter Bezugnahme auf die Fernschrift des Herrn HOheren SS-
und Polizeifiihrers Warthe, Dr. Schmidt, vom 26.ds.Mts, teile
ich mit, daB zur Raumung des Kleiderlagers beim Kommando Lange
und zur Abfahrt der in den entjudetn Landbezirken angefallen-
ben Maschien, Textilien und Wertgegensténde

2 Stiick 3 to Diesel-Lastkraftwagen

4 n 5 tO "n

2 " 6 n

1 10 "

3 3 " Vergaser "
2 4 t o " "
1 5 " Treibgas "

4 Schreiben Biebow an Ribbe vom 31.3.42, APL GV 138/fol 410
5 027/2/Ri/Po, Aktenvermerk 76/42, Litzmannstadt, 4.4.1942, APL
GV 154/fol 191
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eingesetzt sind, iliber die Dauer der Raumungsaktion kénnen ver-
bindliche Angaben nicht gemacht werden.

Beim Sonderkcmmando Lange lagern schatzungsweise 370 Waggons
Kleidungsstiicke, zu deren Abfahrt etwa 900 Lastkraftwagen mit
Anhanger erforderlich sind. Welche Fahrzeuge zur Abfahr dieses
Lagers im einzelnen eingesetzt werden, kann im voraus nicht
gesagt werden, da jedoch der groBte Teil der mir zur Verfligung
stehenden Fahrzeuge Diesel-Kraftstoff-Antriebe haben, ist der
Bedarf in diesem Treibstoff am gréften.

Die Entfernung vom Sonderkommandc zur Verarbeitungsstelle,
einschl.Anfahrt, betrdagt rund 200 km. An Dieselkraftstoff wer-
den pro 100 km 40 kg, also je Fahrt 80 kg gebraucht und an
Benzin je 100 km 35 1ltr. also je Fahrt 70 ltr.

Die Raumung des Lagers wird etwa 2 Monate dauern. Fiir den Mo-
nat Mai bitte ich mir noch 1000 kg Dieselkraftstoff zuzuteilen
und fiir den Monat Juni 1942 25 to Diesel-Kraftstoff und 15 to
Benzin. AuBerdem die erforderliche Menge Motoren und Schmie-
roel.

Ich méchte ausdriicklich daraufh hinweisen, daB es sich bei
dieser Anforderung nur um den Treibstoff fiir die Sonderaktion
handelt, dal dadurch also das mir auBerdem zustehende, monat-
liche Treibstoffkontingent zur Férderung von Wehrmachtsgiitern
nicht beeinfluBt wird."$

Allerdings sollte die Gettoverwaltung die Treibstoffkontingente
nicht direkt, sondern nur iiber den Umweg des Sonderkommandos
zugewiesen bekommen, was Ribbe dazu veranlasste festzustellen,
daB man in Posen offensichtlich nicht wisse, welche Aufgaben der
Gettoverwaltung im Rahmen der Sonderaktion zufielen:

"Das Landeswirtschaftsamt war an sich bereit, uns eine Zutei-
lung an Brennstoff zu geben. Der Hohere SS- und Polizeifiihrer
aber hat nunmehr entscheiden, daB dieser Brennstoff wiederum
dem Sonderkommando Lange 2zugeschrieben werden soll, welches
seinerseits fiir eine zentrale Verteilung /Verteilung gestri-
chen/ Regelung des Einsatzes von Wagen eintreten soll.

Es entspricht danach doch wohl den Tatsachen, daB man in Posen
iiberhaupt nicht weiB, welche Aufgaben die Gettoverwaltung im
Rahmen dieser Sonderaktion zu erfiillen hat. Es wdre sehr an
der Zeit, persdnlich sowchl beim Hoheren SS- und Polizeifiih-
rer, wie auch bei der Stapo-Leitstelle in Posen Klarheit zu
schaffen."’

Wie Ribbe in seinem Aktenvermerk vom 4.4.1942 ausfiihrte, war die

6 Schreiben Luchterhandt an Landeswirtschaftsamt, Telegramm
27.5.42, APL GV 209/fol.130

7 GV 027/2/Ri/Po Aktenvermerk 94/42, 2.6.1942 Betr. Besprechung
beim Landeswirtschaftsamt in Posen wegen der Zuteilung von
Brennstoff aus Anlal der uns aufgetragenen Sonderaktion.
(Handschriftliche: Herrn Biebow z.K. Herrn Ribbe! Besprechung
mit Stapo L. herbeifiihren Bitte Riicksprache Biebow), APL GV
154 fol.1l72
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Gettoverwaltung sich zunachst nicht dariiber im Klaren, wie die
"Verarbeitung" in Pabianice organisiert werden sollte.
Offensichtlich stand anfanglich nicht fest, ob bei dieser Arbeit
jildische Arbeitskrdfte eingesetzt werden sollten. So vermerkte
Ribbe noch am 18.4.:

"Es ist notwendig, daB wenn tatsdchlich Juden eingesetzt wer-
den, die entsprechenden Bewachungsvorbereitungen getroffen
werden."

Oberst Keuck, Kommandeur der Schutzpolizei und zustadndig fiir die
Bewachung des Ghettos, verlangte gegen die StraBe hin einen
geschlossenen Holzzaun, vermutlich um die Sicht auf das Grund-
stiick zu unterbinden. Dahinter sollte ein 2. Zaun aus Stachel-
draht gezogen werden.

Zundchst vereinbarten die leitenden Angestellten der Ghettover-
waltung, Franz Seifert® und Luchterhandt am 20.4. mit dem Land-
ratsamt Pabianice, daB am 22. zwanzig Juden aus Pabianice zur
Reinigung des Gelandes und der Fabrik gestellt wurden.®

Die Firma Kliemisch in Litzmannstadt wurde mit den Arbeiten zur
Adaptierung der Gebdude und des Grundstiickes beauftragt.!® Dar-
unter fiel auch die Einzdunung des Geldndes mit Stacheldraht, die
entsprechend der Vorschrift von Oberst Keuck erfolgen sollte.
Luchterhandt besprach am 21.4. mit Kliemisch an Ort und Stelle
die durchzufiihrenden MaBnahmen.!!

Fiir die Installierung des Stacheldrahtes wurden 2zwei Wochen
veranschlagt unter Vorraussetzung, daB die Gestapo die Wichtig-

keit der Ingangbringung dieses Betriebes beim Arbeitsamt be

8 Franz Seifert, geb. 26.5.1902 Lowenberg, wohnhaft in Hamburg,
NSDAP-Mitgliedsnummer 2728741, BDC-Akt Seifert

9 Gettoverwaltung Aktenvermerk 82/42, Luchterhandt vom 21.4.1942
betr. Sortierbetrieb in Pabianice, Warschauerstr. 127, APL
GV 1644/fol 181

10 Beziiglich der Versorgung der vorgesehenen Baufirma mit
Materialien machte sich Ribbe keine Sorgen: "Die Firma Klie-
misch wird, da die Sache brandeilig ist, keinerlei Schwie-
rigkeiten haben." GV Ribbe fiir Meyer, 18.4.1942 betr. Betrieb
in Pabianice, APL GV 1644 fol. 184

11 Gettoverwaltung Aktenvermerk 82/42, Luchterhandt vom 21.4.1942
betr. Sortierbetrieb in Pabianice, Warschauerstr. 127, APL GV
1644/fol 181
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scheinigte. Dies sollte bis 23.4. erfolgen.'? Am 22.4.42 er-
folgte die offizielle Beauftragung der Firma Kliemisch, Ein GroB-
teil des Baumaterials wollte die Gettoverwaltung selbst zur Ver-
fiiqung stellen!?, offensichtlich um nicht auf die Zuteilung von
Kontingenten warten zu missen.

Die in der Fabrik noch befindlichen Maschinen, die der Haupt-
treuhandstelle Ost (HTO) zugefallen waren, sollten durch die
Gettoverwaltung demontiert werden, die dazu Juden aus dem Ghetto
Pabianice einsetzen wollte. Die in einem Wohnhaus auf dem Gelande
lebende polnische Familie, das =zum Wachhaus vorgesehen war
sollte, so Luchterhandt, "natiirlich kurzfristig ausgesiedelt
werden" .4

Neben der Einrichtung eines Sortierlagers suchten die Vertreter
der Gettoverwaltung auch eine geeignete Entlausungsanstalt, um
die Massen der sortierten Kleidungsstiicke vor der Weitergabe
entsprechend zu entlausen und zu desinfizieren. Dabei ergaben
sich erhebliche Schwierigkeiten, da die Entlausungsanstalt in
Pabianice vom Arbeitsamt Litzmannstadt fiir die von der Behorde
des Generalbevollmdchtigten fiir den Arbeitseinsatz, Sauckel
herangezogen werden sollte. Es sollten fallweise zwangsrekru-
tierten zivile Arbeitskrdfte aus der Sowjetunion, sogenannte
"Ostarbeiter", zur Entlausung gebracht werden, bevor diese weiter
nach Westen zum Arbeitseinsatz transportiert wurden. SchlieBlich
einigte man sich auf einen Modus, der vorsah, daB die Gettover-
waltung ihren Betrieb in Pabianice voriibergehend abstoppen werde
unter der Voraussetzung, daB sie im Bedarfsfall drei Tage zuvor
verstindigt wiirde.!®

12 Gettoverwaltung Aktenvermerk 82/42, Luchterhandt vom 21.4.1942
betr. Sortierbetrieb in Pabianice, Warschauerstr. 127, APL GV
1644/fol 181

13 So stellte die Gettoverwaltung am 5.5.42 15 Rollen verzinkten
Stacheldraht fiir Pabianice zur Verfiigung. Biebow an Firma
Hermann Kliemisch vom 22.4.1942 betr. Grundstiick Pabianice,
Warschauerstr. 127 (muf3 heifen Litzmannstadterstr. 127,
d.verf.), APL GV 1644/fol 204

14 Gettoverwaltung Aktenvermerk 82/42, Luchterhandt vom 21.4.1942
betr. Sortierbetrieb in Pabianice, Warschauerstr. 127, APL GV
1644/fo0l 181

15 Aktenvermerk 83/42 Gettoverwaltung, 21.4.1942 betr. Entlau-
sungsanstalt Pabianice bzw. Aktenvermerk Leiter des Einsatz-
stabes, SS-Obersturmbannfihrer Perthen, 22.4.1942 betr. Beniit-
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Am 28.4.1942 wurde zwischen der Gettoverwaltung, vertreten durch
Hammerle und Genewein und den Eigentiimern bzw. kommissarischen
Verwaltern (Margarete Witte und Regierungsrat Dr.Werner Born,
HTO) ein Pachtvertrag fiir die Liegenschaften Litzmannstadter
StraBe 127 und 129 geschlossen. Als 2Zweck wurde im Vertrag der
Betrieb einer Lumpensortieranstalt auf diesen Grundstiicken
genannt, wobei auch die auf den Grundstiicken befindlichen Gebaude
einschlieBlich der Dampfkesselanlage mitgepachtet wurden. Der
Pachtzins des Lagers Pabianice wurde so wie die gesamte finan-
zielle Abrechung der Vernichtungsaktion in Chelmno iiber das Konto
12300 der Gettoverwaltung beglichen.!®

Nur einen Tag nach der Unterzeichnung des Pachtvertrages brachten
offensichtlich schon die ersten LKWs Habseligkeiten von den in
Chelmno ermordeten Juden nach Pabianice. Es mag unglaublich
klingen, aber offensichtlich widhlten diese LKWs die kiirzeste
Route von Chelmno nach Pabianice, die mitten durch Lodz fiihrte
und durch den Ghettokorridor. Wir wissen dariiber aus einer Be-
obachtung, die im Ghetto gemacht wurde. Wie die Ghetto-Chronik
berichtet, hatten am Mittwoch den 29.4.1942 am Baluter Ring
beschaftigte Juden einen groBlen Lastwagen beobachtet, der aus
Richtung Zgierz kam und zum Auftanken stehengeblieben war. Der
Lastwagen sei mit verschiedenstem Gepack voll beladen gewesen,
hauptsédchlich mit Rucksdcken von kurz davor aus dem Ghetto
ausgesiedelten Personen. Der Lastwagen sei angeblich auf seinem

Weg von Kutno nach Pabianice gewesen.'

zung der Entlausungsanstalt der Volksdeutschen Mittelstelle
in Pabianice und Zgierz, GV 1644 fol. 189-192

16 "Lt. Riicksprache mit Herrn Biebow ist der Pachtvertrag an Sie
weiterzuleiten. Die Pachtkosten usw. sind vom Konto 12300 zu
bezahlen. Von der Buchhaltung wurden am 5. Mai RM 2.000, -~ und
" 1.000,-- zus. RM 3.000,-- an Pachtzinsen fir 1/2 Jahr be-
zahlt. Diese Kosten sind dem Konto Nr. 700 zu erstatten. Bei
dem Pachtvertrag wollen Sie, bitte, den Kiindigungstermin iiber-
wachen. gez.Zeif3ler"
Schreiben ZeiBler an Luchterhandt, 13.5.42 betr., Pachtvertrag
vom 28.4.42 fiir die Lumpensortieranstalt in Pabianice, bzw.
Genewein an Luchterhandt, 9.6.42 betr. Feuerversicherung fiir
die gepachteten Grundstiicke in Pabianice APL GV 1606/ fol.201,
200

17 Kutno lag nordéstlich von Chelmno. Die Chronisten waren ob
dieser Beobachtung coffensichtlich sehr beunruhigt, den es wird
festgehalten daB nur schwer festzustellen sei, ob diese Infor-
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Anfang Mai wurden zwischen Polizei und Gettoverwaltung nochmals
die Bewachungsfragen in Pabianice besprochen. Hptm. Flies, der
mit Seifert gemeinsam eine Besichtigung vornahm, verlangte noch
zusatliche SicherheitswmaBnahmen. So sollte die Wache auBerhalb
der Drahtumziunung verlegt werden, "um zu vermeiden, daB bel
einem evtl. Aufstand der Juden die Wache sofort i{iberrannt wird".
Ferner wurde eine bessere Beleuchtung fiir die Nacht und ein
direkter TelefonanschluB fiir die Wache verlangt sowie die
Situierung der Schilderhauschen festgelegt. Zwei Wachtouren mit
je 14 Mann sollten das Lager bewachen. "Es sind alle MaBnahmen
zu treffen, welche geeignet sind, eine Flucht der Juden 2zu
verhindern."!®

Das Ansuchen Biebows um einen TelefonanschluB fiir das Lager in
Pabianice spricht recht deutlich aus, welchen Charakter dieses
Lager haben sollte:

"Die Gettoverwaltung hat in Pabianice, Warschauerstr. 127,
(richtig Litzmannstaddterstr. 127, d.Verf.) einen Fabrikations-
betrieb eingerichtet, der ausschlieBlich mit Juden betrieben
wird und der in der Art eines Konzentrationslagers durch
Polizei bewacht wird. Es ist dringend erforderlich, mit dieser
Fabrik schnellstens eine telefonische Verbindung herzu-
stellen..."??

Mitte Mai waren die Vorbereitungsarbeiten fiir das Lager so weit
gediehen, daB Biebow beim Polizeiprasidenten um die Gestellung
von Wachmannschaften fiir das Lager ansuchen konnte. Biebow bat
den Polizeiprdsidenten, ab Montag 18. Mai 1942 Wachmannschaften
fiilr die "vorlaufig etwa 100 - 150" jiidischen Arbeitskrafte zu
Stellen.??

mation seine Richtigkeit habe, trotzdem wolle man diese
Nachricht ohne weiteren Kommentar festhalten. Chronicle, S.155
f.

18 Mitteilung Seifert an Biebow, 7.5.1942, APL GV 1644/fol 175

19 Schreiben Biebow an Telegrafenbauamt Litzmannstadt, 7.5.1942
betr. Telefonanlage auf dem Grunstiick Pabianice, APL GV
164/fol 176

20 Biebow erklarte bei dieser Gelegenheit auch noch, warum dieser
Sortierbetrieb nicht in Litzmannstadt selbst eingerichtet
worden war:"Ein anderes, groéferes oder hier unmittelbar in
Litzmannstadt gelegenes Fabrikgrundstiick war nicht aufzutrei-
ben, so daB nur das oben bezeichnete, von Herrn Oberst Keuck
besichtigte, verblieb." Schreiben Biebow an Polizeipréisident
Litzmannstadt, 14.5.1942 betr. Einrichtung eines Judenar-
beitslagers in Pabianice, APL GV 1644/fol 173
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Wie wir aus der Ghettochronik wissen, wurden am 18.5. Juden aus
dem Ghetto in das Lager in Dabrowa bei Pabianice geschickt. Wie
wurden die Juden fiir Pabianice ausgewahlt? Dazu miissen einige
andere Ereignisse in Zusammenhang mit dem Ghetto Lodz mit-
beriicksichtigt werden.

Am Freitag, den 15. Mai 1942 war eine zweiwodchige Deportations-
welle zum AbschluB gekommen, wahrend der fast 11.000 Westjuden
in das Vernichtungslager Kulmhof deportiert worden waren. Sofort
nach Abschluf3 dieser Aktion wurde in den Landkreisen rund um Lodz
mit der Auflésung der kleineren Ghettos begonnen, wobeli die Juden
dort nach dem Kriterium der Brauchbarkeit fiir den Arbeitseinsatz
in zwel Gruppen geteilt wurden. Gruppe A wurde in das Ghetto nach
Lodz gebracht, Gruppe B direkt in das Vernichtungslager Kulmhof
deportiert.?! Der zeitliche Ablauf der Auflésung der kleinen
Ghettos wurde vom Funktionieren der Vernichtungsmaschinerie in
Kulmhof bestimmt. Sobald dort eine Vernichtungsaktion abge-
schlossen war, konnten die nachsten Transporte nach Kulmhof
geschickt werden. Der ganze ProzeB des zeitlich genau abgestimm-
ten Selektionsverfahrens und Massenmordes ist in einem Bericht
der Lodzer Gestapo vom 9. Juni 1942 exakt beschrieben und nimmt
Bezug auf die letzte "Aussiedlung":

"Von den aus dem Altreich, der Ostmark und dem Protektorat
BShmen und Miahren im Oktober 1941 in das hiesige Ghetto ein-
gewiesenen 19 848 Juden wurden 10 993 evakuiert, so daB nun-
mehr fiir zirka 55 000 Juden Platz im Ghetto geschaffen worden
ist. Im AnschluB daran wurde nun dazu iibergegangen, die Land-
kreise zu bereinigen. Es wurden zundchst aus dem Landkreis
Lentschiitz rund 9000 Juden evakuiert. Es verblieben nur 1000
in Ozorkow, die dort dringend zur Durchfiihrung von Wehrmachts-
auftriagen bendtigt werden. Der Kreis Lentschiitz ist somit
grundsdtzlich als judenfrei anzusehen. Im weiteren Verlauf der
Bereinigqung der Landkreise wurde nunmehr der Landkreis
Litzmannstadt in Angriff genommen. In diesem Kreise befanden
sich Juden nur noch in Lowenstadt und Strickau. Aus Zweckmi-
Bigkeitsgriinden wurden zundchst samtliche Juden aus Strickau
nach Lowenstadt umgesiedelt. Von den nun im Ghetto Lowenstadt
befindlichen Juden, etwa 6000, wurden rund 3000 als nicht-

21 In welch brutaler Weise die Auflosung dieser Ghettos vor sich
ging, kann aus dem Bericht der Ghettochronik iiber die Auflo-
sung des Ghettos in Pabjanice ersehen werden. Die Chronisten
erfuhren durch die ins Ghetto Lodz deportierten Juden denau
iiber den Vorgang der Selektion. Vgl. Bericht der Ghettochronik
vom 18.5.1942, Chronicle, 177 ff.
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arbeitsfdhige evakuiert, wahrend der Rest, der aus Facharbei-
tern besteht, ins hiesige Ghetto iiberfiihrt und bereits zur
Arbeit angesetzt wurde. Als vorlaufiger AbschluB der Berei-
niqung der Landkreise wurden die Stadt Pabianice von Jude/en/
gesdubert. Es wurden hier rund 3 200 Juden evakuiert, der
R/est/ von 4000 Juden in das hiesige Ghetto iiberfiihrt.

Da den Juden des Bezirkes, natiirlicherweise die Aussiedlung
bekannt geworden war, versuchten sie durch Verschiebungen von
Vermdgenswerten, Flucht in das Generalgouvernement und iiber-
haupt weitestgehende Nichtbefolgung der behérdlichen Anordnun-
gen, die Aussiedlung zu storen. Aus diesem Grunde wurden von
hier aus beim RSHA. schdrfste MaBnahmen gegen die Juden bean-
tragt und vom RFSS mehrfach Exekutionen an Juden angeordnet.
So wurden bisher 95 Juden 6ffentlich gehdngt. Diese MaBnahmen
hatten zur Folge, daB der Jude das hiesige scharfe Durchgrei-
fen erkannte und sich nunmehr im Groflen und Ganzen allen
Anordnungen ruhig fiigte."??

Die im Gestapobericht erwdhnte Aufl&ésung des Ghettos Pabianice,
fiel zeitlich mit der Aufnahme des Sortierbetriebs in Dabrowa bei
Pabianice zusammen.?® Von den aus Pabianice am 17. Mai in das
Getto Lodz verbrachten Juden wurden ca. 100 Manner ausgewahlt und
noch am 18. wieder in Richtung Pabianice weggeschickt. Von den
am 18.Mai aus Brzeziny, einer Kleinstadt im Osten unweit von Lodz
gelegen, eingesiedelten Juden wurden ebenfalls Ménner fiir das
Lager in Dabrowa ausgesucht. Nach dem Bericht der Chronik traf
der erste Zug aus Brzeziny um 9 Uhr friih am Ghettobahnhof in Lodz
ein. Die 64 grofiten Mdnner wurden herausgesucht und mit der
Ghettostrafienbahn zum Baluter Ring gebracht. Von dort wurden sie
mit der Strafenbahn durch die Stadt Lodz weiter Richtung
Pabianice/Dabrowa gebracht.?! Zur arztlichen Betreuung wurde der

Arzt Leon Glazer aus dem Ghetto nach Pabianice geschickt.?® Im

22 Gestapo Litzmannstadt, - II B 4 - , Lageberichterstattung
{Judentum), 9.6.1942, OKLodz Gestapo 151/234, fol.1l01 f.

23 siehe u.a. dem entsprechenden Bericht in der Ghettochronik vom
18.5.1942, Chronicle, 177 ff.

24 Ghettochronik vom 18.5.1942, bzw. 22./23.5.1942, Chronicle,

180 ff.
Fotos des Lagers Pabianice, aufgenommen vom Finanzleiter der
Gettoverwaltung, Walter Genewein, finden sich, ausgewdhlt von
den Verfassern, in "Unser einziger Weg ist Arbeit". Das Getto
in Lodz 1940-1944, Wien 1990, S.140 ff.

25 Tageschronik 28./29.5.1942. Urspriinglich hatte der fiir
Pabianice zustdndige Angestellte der Gettoverwaltung Seifert
den Arzt Dr. Michal Urbach fiir Pabianice angefordert. Dieser
war schon im Ghetto Pabinice gewesen, denn am 1. April 1942
waren, offensichtlich auf Anforderung des Regierungspréasiden-
ten, vier Arzte aus dem Ghetto in Lodz in die umliegenden
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"Arbeitslager Pabianice" wie die Gettoverwaltung ihre jiingste
Einrichtung nun nannte, wurde ein Lagerdltester bestimmt und
diesem 2zweli Ornundgsleute beigestellt, die dem fiir Pabianice
zustdndigen Abteilungsleiter Seifert "fiir die genaue und piinkt-
liche Einhaltung der Arbeitseinteilung” verantwortlich waren.
"Verstosse der Lagerinsassen gegen die Arbeitseinteilung” waren
Seifert sofort zu melden.?® Der Tagesablauf war streng reglemen-
tiert, wobei jedoch "unvorhergesehene Arbeiten" "auch vor und
nach dem Arbeitsbeginn durchzufiihren" waren, was nur bedeuten
konnte, daB die Arbeitszeiten nur auf dem Papier giiltig waren:

"4 h Dienstbeginn des Kiichenpersonals

6 h Wecken der Belegschaft, Waschen und Friihstiick

7 h Allg. Arbeitsbeginn, vorheriges Antregen und Abzdhlen
10 h Viertelstiindige Arbeitspause

13 h Mittagspause, Waschen, Antreten und Essensempfang

14 h Wiederbeginn der Arbeit

17 h Viertelstiindige Arbeitspause

19 h Arbeitsschluss, Waschen, Essensempfang und Abz&dhlen
21 h Nachtruhe und Beginn des Wachtdienstes"?

Die in Pabianice eingesetzten Juden muften auch Sonntags Arbeit
verrichten.?® Die Lebensmittel fiir das Lager besorgte die Getto-
verwaltung aus dem eben aufgeldsten Getto Pabianice. Man hatte
den nach Kulmhof und ins Ghetto Lodz deportierten Juden offenbar
nicht einmal Z2eit gelassen, die fiir sie so wertvollen Lebens-
mittel an sich zu nehmen:

kleinen Ghettos geschickt worden. Urbach wurde in das Ghetto
in Pabianice iiberstellt. Mit der Aufldsung des Ghettos am 17.
und 18. Mai 1942 war Urbach erneut in das Ghetto nach Lodz
zuriickgekommen, ohne seine medizinischen Gerdte, wie die
Chronik vermerkt. Nun sollte er neuerlich nach Pabianice
gebracht werden, seine medizinischen Gerdte aus dem aufgelo-
sten Ghetto Pabianice geholt werden. An seiner Stelle wurde
nun aber Glazer geschickt. Schreiben Biebow an Regierungs-
prasidenten Litzmannstadt, 27.3.1942, GB 19 fol 22a; Ghetto-
chronik vom 1.4. bzw. 18.5.1942, Chronicle, 143 bzw. 180;
Schreiben Seifert an Ribbe betr. Werk Pabianice o.D., GV 1644,
fol 168

26 Tageseinteilung vom 30.5.1942, Gettoverwaltung Litzmannstadt,
Arbeitslager Pabianice, Seifert. 2it. nach DiM III, 28. Ver-
mutlich wurde Glazer (oder Glaser) Lagerdltester, siehe dazu
weiter unten im Text).

27 Tageseinteilung vom 30.5.1942, Gettoverwaltung Litzmannstadt,
Arbeitslager Pabianice, Seifert. 2Zit. nach DiM III, 28

28 Schreiben Seifert an Ribbe betr. Werk Pabianice o.D., GV 1644,
fol 168
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"Die Juden haben im Getto Pabianice bedeutende Mengen an
Lebensmittel zuriickgelassen. So liegen unter anderen im
Schlachthof in P. 150 kg. Rind-Kalb- und Hammelfleisch. Das
Fleisch ist von den Juden bereits bezahlt und der drauflen
tdtigen Juden hat den Schliissel zum dem Verwahrungsraum.
AuBerdem liegt noch ein Fass Gurken dort und auch in den
einzelnen Wohnungen befinden sich noch erhebliche Mengen an
Lebensmitteln, welche falls sie nicht bald abgeholt werden,
verderben. "%

Wie auch in Lodz waren fiir die Bewachung des Lagers Schutzpolizi-
sten eingesetzt. Das Lager selbst wurde von 13 Arbeitern und
Angestellten der Gettoverwaltung geleitet und organisiert.?’
Diese Angehdrigen der Gettoverwaltung beschréankten ihre Tdatigkeit
aber nicht auf Pabianice, sondern beteiligten sich an der
gesamten Transporttatigkeit zwischen dem Vernichtungslager
Kulmhof, den kleinen Landghettos, die 2ug um 2Zug aufgeldst
wurden, dem Getto in Lodz und dem "Sortierbetrieb"” Pabianice.
Die massive Involvierung der Gettoverwaltung in diesen Prozefl der
Konzentration, Selektion und Vernichtung der Juden des Gau
Warthelands - sie selbst fiihrten die Selektion durch, nicht ein
Arzt wie an der Rampe in Auschwitz -, sowie der Sicherstellung
und Verwertung der Habseligkeiten der Deportierten und Ermordeten
verlangte nach Sonderentlohnung der Angehdérigen der Gettover-
waltung und =zusdtzlichen Lebensmittelrationen. Die Gettover-
waltung wandte sich u.a. an das Erndhrungs- und Wirtschaftsamt,
Sonderstelle, der Stadt Litzmannstadt:

"Im Zuge einer durch die Geheime Staatspolizei verfiigten
Sonderaktion, ist fiir die nachsten Monate ein Teil der Be-
legschaft der Gettoverwaltung iliber die normale Arbeitszeit
hinaus beschaftigt, und zwar durchweg taglich 15 bis 16 Stun-
den, einschlielllich Sonntags.

Dabei handelt es sich um Transportarbeiten, die innerhalb des
Warthegaues mit von der Fahrbereitschaft zugeteilten Lastziigen
durchgefiihrt werden miissen. Die Betreffenden begleiten diese
Transporte nicht etwa ausschlieBlich als Aufsichtspersonen,
sondern miissen auch in vielen Fdllen selbst mit Hand anlegen.
Es ist selbstverstidndlich, daB dieselben mit der normalen Le-
bensmittelzuteilung dadurch nicht auskommen und aus diesem
Grunde stelle ich hiermit den Antrag, mir fiir die Betreffen-

29 Schreiben Seifert an Ribbe betr. Werk Pabianice o.D., GV 1644,
fol 168

30 GV, Ribbe an das Erndahrungs- und Wirtschaftsamt, Sonderstelle,
Litzmannstadt, 22.5.1942, betr. Antrag auf Zulagekarten fir
Langarbeiter, bzw. GV, Ribbe an Stadtisches Gesundheitsamt
Litzmannstadt, 27.5.1942 APL GV 1644/fol 164, 162
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den, die nachstehend namentlich angefiihrt sind, Sonderzutei-
lungen zu geben."3!

Auch iiber den Umfang der "Arbeiten" gibt dieses Ansuchen sehr
genau Auskunft:

"Die Begleitmannschaft muB in fast allen Fdllen korperliche
Arbeiten verrichten, und zwar handelt es sich um das Auf- und
Abladen von Maschinen, die aus den ausgeriumten Gettos im War-
thegau stammen.

Fiir die n&dchsten Monate werden die eingesetzten Lastziige
tdglich durchschnittlich 250 - 300 km, also woéchentlich -
Sonntags werden die Transporte ebenfalls durchgefiihrt - 1750
bis 2100 km und monatich 7500 bis 9000 km zuriicklegen.

Neben dieser enormen Mehrarbeitszeit - wie vorstehend bereits
erwdhnt, werden taglich 15 bis 16 Stunden gearbeitet - sind
die bei deser Aktion eingesetzten Leute auch noch in erhéhtem
MaBe einer Infektionsgefahr in den verlausten und verwanzten
Gettogebieten ausgesetzt, so daB unter allem Umst&dnden eine
zusdtzliche Erndhrung im Rahmen des nur eben Méglichen erfor-
derlich ist."3?

Die Angst vor Infektionskrankheiten war in der Gettoverwaltung
groB. Die in Pabianice und bei den Evakuierungen t&dtigen Ange-
horigen der Gettoverwaltung wurden mit Schutzanziigen und
langschaftigen Stiefeln ausgeriistet und geimpft. Eine t&dgliche
Desinfektion der beteiligten Angestellten und Arbeiter wurde als
selbstverstédndlich angesehen. Zusdtzlicher Alkohol als Stimulans
bzw. als innerliches Desinfektionsmittel wurde - so wie auch bei
den Angehdrigen des in Chelmno tdtigen Sonderkommandos Lange -
als selbstverstédndlich angesehen:

"“Wie mit Ihnen abgesprochen, iiberreiche ich Ihnen beifolgend
eine namentliche Aufstellung der bei diesen Arbeiten einge-
setzten 13 Leute und bitte Sie, mir freundlichst die zugesagte
Bescheinigung schnellstens zuzustellen, daBl eine Zuweisung von
tdglich 1/2 Ltr. Schnaps fiir die Beteiligten unbedingt
erforderlich ist."?3

So wie die Kosten des Sonderkommandos Lange fiir die Vernich-
tungsarbeit iiber das Sonderkonto der Gettoverwaltung 12300
bezahlt wurden, so sollten auch die in Pabianice t&dtigen

31 GV, Ribbe an das Erndhrungs- und Wirtschaftsamt, Sonderstelle,
Litzmannstadt, 22.5.1942, betr. Antrag auf Zulagekarten fiir
Langarbeiter, APL GV 1644/fol 164

32 GV, Ribbe an das Erndhrungs- und Wirtschaftsamt, Sonderstelle,
Litzmannstadt, 22.5.1942, betr. Antrag auf Zulagekarten fiir
Langarbeiter, APL GV 1644/fol 164

33 GV Ribbe an Stddtisches Gesundheitsamt Litzmannstadt,
22.5.1942, APL GV 1644/fol 162
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Angehdrigen der Gettoverwaltung aus diesem Etat entlohnt werden.

Die Personalstelle der Gettoverwaltung wurde dementsprechend

unterrichtet:

"Die Lohn- und Gehaltsverrechnung fiir die im Werk Pabianice
eingesetzten Leute erfolgt aus einem Sonderfonds, was ich bei
den Zahlungen zu beriicksichtigen bitte. Die Entlohnung erfolgt
selbstverstdndlich zundchst durch die Personalstelle und daran
anschlieBend wollen Sie sich das Geld unter Beifiigung von Be-
legen von Herrn Luchterhandt zuriickgeben lassen.

Angaben dariiber, welche Gefolgschaftsmitglieder bei der Son-
deraktion eingesetzt sind, kann Ihnen Herr Seifert sowie Herr
Schwind machen.

Diese Verfiigung tritt riickwirkend mit dem Beginn der Arbeiten
fir diese Sonderaktion in Kraft; es muB also eine Rilickverrech-
nung stattfinden, "

Die Angehdrigen der Gettoverwaltung erwarteten fiir ihre Mitarbeit

am VernichtungsprozeB nicht nur Schnaps, sondern auch die selben

finanziellen Konditionen wie das Sonderkommando Lange in Kulmhof:

"Auf Thre Veranlassung hin werden die Loéhne und Gehdlter fiir
die Leute, die im Interesse des Sonderkommandos eingesetzt
sind, aus dem Sonderkonto 12300 bestritten.

In Kulmhof erhalten samtliche Leute auBer dem iiblichen Gehalt
noch eine Gefahrenzulage von tdglich RM 15,-- und es wéare
angebracht, da unsere Leute mindestens den gleichen Infek-
tionsgefahren ausgesetzt sind, daB wir ebenfalls diese Gefah-
renzulage zur Auszahlung bringen, schon aus dem einfachen
Grunde, damit uns, wenn wirklich einmal etwas passieren soll-
te, keine Vorwiirfe gemacht werden konnen. Hierunter wiirden
dann nicht nur die in Pabianice mit Sortierarbeiten und mit
dem Transport der Sachen Beschdftigten fallen, sondern eben-
falls auch die Herren der Verwaltung, die im Interesse einer
reibungslosen Abwicklung der ganzen Aktion, laufend in Pabia-
nice nach dem Rechten sehen miissen und die mit der Verwertung
deranfallenden Werte zu tun haben."%®

Die Leitung der Gettoverwaltung genehmigte sich in der Folge eine
Gefahrenzulage von 6 RM und die die "bei der Raumung der auswar-
tigen Gettos eingesetzten Angestellten und Arbeiter" erhielten
spater noch einen zusatzlichen Tagessatz von 8 RM fiir Verpflequng

und Unterkunft zugestanden.?3¢

34

35

36

Ribbe an die Personalstelle im Hause betr. Lohn- und Gehalts-
zahlung fiir die im Werk Pabianice eingesetzten Gefolgschafts-
mitglieder vom 23.5.42, APL GV 1644/fol 161

Schreiben GV 027/2/Lu/Po an Ribbe, 29.5.1942 betr. Sonder-
kommando/Verarbeitung der anfallenden Sachen, APL GV 542/fol
12

GV 027/2/Ri/Po, Anordnung 20/42, 18.6.1942, bzw. Anordnng
31/42, 17.9.1%42, APL GV 542/ fol 22, 18
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Dem steigende Umfang der Arbeit bei der Verwertung der Textilien
und Wertgegenstande der Ermordeten wurde durch eine organisatori-
sche Veranderung in der Gettoverwaltung Rechnung getragen. Die
Abteilung "Textilfabrikation und Sonderaktion" wurde am 1.6.1942
fiir selbststandig erkldrt, zum Abteilungsleiter Franz Seifert
bestellt.?®’ Zur Abteilung gehdrten neben dem Lager Pabianice der
von der Gettoverwaltung angemietete Textilbetrieb Goldmann & Nat-
kiewitsch.?® Im Auqust 1942 iiberlegte die Gettoverwaltung, wie
immer auf der Suche nach neuen Produktionsmdglichkeiten, sogar
noch eine Erweiterung der Verarbeitungskapazitdten fiir die in
Pabianice anfallenden Textilien. Biebow bat Seifert, um Verhand-
lungen mit der in Litzmannstadt ansdssigen Firma Eisert, "um die
Verarbeitung der in Pabianice anfallenden Lumpen in schnellerem
Tempo durchfiihren zu kénnen, als es bisher der Fall war".?® Die
Firma Eisert sollte Lumpen nicht nur zerreifilen, wie sie es offen-
sichtlich bisher schon tat, sondern unter Zusatz von Zellwolle
weiterverarbeiten. Bemerkenswert ist, daB sich Biebow dabei auf
eine Einschédtzung der Fachleute im Ghetto stiitzte:

"Selbst unter dem Einsatz der Fa. Goldmann Nardkewitsch
stehen die Juden auf dem Standpunkt, daB die Verarbeitung der
riesigen Mengen an Lumpen eine unabsehbare Zeit beanspruchen
wiirde. (..) Bekommen die Juden das Garn, dann sind sie in der
Lage, noch unendlich viele im Augenblick im Getto brachlie-
gende Webstiihle einzusetzen, was zur Folge hdtte, daB wir die
Fabrikation um ein gewaltiges steigern kénnten."%°

Gerade well eine so grofe die Zahl der von der Gettoverwaltung
abgestellten Personen fiir die Selektionsaktionen im Gau War-
theland arbeitete, wurde umso rigoroser dgegeniiber AuBenstehenden
Geheimhaltung geilbt. So wurde dem Rauchfangkehrer eine Instand-
setzung der Schornsteinanlage, die dem Vorpdchter des Grund-
stiickes Litzmannstdderstr. 129 vorgeschrieben worden war, von der
Gettoverwaltung untersagt:

"Ich weiBe darauf hin, daB das Grundstiick in der Zwischenzeit

37 Als Angestellte werden Zippel (Lagerleiter in Pabianice) und
Zzander, als Arbeiter Gebauer (ebenfalls in Pabianice)} ange-
fiihrt.

38 Anordnung 19/42, gez.Biebow, 18.6.1942, APL GV 1606 fol.49

39 Schreiben Biebow an Seifert im Hause, 6.8.1942, GV 542, fo.
190

40 Schreiben Biebow an Seifert im Hause, 6.8.1942, GV 542, fo.
190
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von mir durch Pachtvertrag iibernommen worden ist und daB dort
Arbeiten im Auftrage der Gestapo ausgefiihrt werden. Der ganze
Komplex ist in ein Lager umgewandelt worden, das hermetisch
von der Auflenwelt abgeschlossen ist und unter polizeilicher
Bewachung steht. Der Zutritt von AuBlenstehenden ist streng-
stens verboten."4!

Trotz dieser Geheimhaltungsbestimmungen wuBten die Ghettochroni-
sten schon wenige Tage nach Beginn der Arbeiten in Pabianice sehr
gut iliber die Verhdltnisse Bescheid. So berichtet die Chronik fiir
den 22.5.1942, daB in Dabrowa bei Pabianice kiirzlich Lagerh&duser
fir alte Kleidung auf dem Gelande einer stillgelegten Fabrik
eingerichtet worden seien. Jeden Tag wiirden Lastwagen Berge von
Paketen, Riicksdcken und Biindeln anliefern. Den dort eingesetzten
Juden sei aufgefallen, dafl neben anderen Papieren auch Ghettogeld
aus dem Gepdck gefallen sei. Die naheliegende SchluBfolgerung
seli, so die Chronik, dafB dieses Gepack von aus dem Ghetto
ausgesiedelten Personen stammen miisse.*?

Wie genau die Chronisten den Vorgang beschrieben, geht aus einem
ca. ein Monat spdater an Biebow gerichteten Schreiben des fiir
Pabianice zustandigen Franz Seifert hervor. Seifert berichtete
Biebow in diesem Schreiben 2zundchst, daB er den nach Pabianice
iiberstellten Juden beim Eintreffen samtliches Geld, iliber 5000 RM
abgenommen habe, "um den Juden bei den durchzufiihrenden Kon-
trollen die Ausrede vorweg zu nehmen, daB sie dieses Geld, bezw.
Wertsachen mitgebracht haben”. Den Juden sollte so also jegliche
Moglichkeit genommen werden, von den Wertsachen, die sie aus den
Kleidern der Ermordeten heraussortieren mufiten, irgendetwas auf
die Seite zu schaffen. Das beschlagnahmte Geld wurde auf das
Sonderkonto 12300 iiberwiesen.

Seifert trug nun an Biebow den Wunsch der in Pabianice tatigen

41 Schreiben GV, Ribbe an Stadtbauamt Pabianice, 23.5.1942 betr.
Schornsteinanlage im Grundstiick Pabianice, Litzmannstadterstr.
127 bzw. Schreiben Hermann Schriewer an Gettoverwaltung,
19.5.1942 betr. Pachtvertrag von 28.4.1942 Grundstiicke in
Pabianice, Litzmannstddterstr. 127/129

42 Chronicle, 185. Wie die Ghettochronisten in Lodz 2zu dieser
Nachricht gekommen waren, verschweigt die Chronik. Die nahe-
liegendeste Moéglicht, ins Ghetto nach Lodz Nachrichten zu
schmuggeln war sicher, sie in Kleider zu verstecken, die ins
Ghetto geliefert wurden. Ob dies wenige Tage nach der
Arbeitsaufnahme in Pabianice schon der Fall war, ist aller-
dings fraglich.
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Juden heran, dieses Geld ihren im Ghetto Litmannstadt ver-
bliebenen Angehdrigen zuriickzuerstatten. Seifert sprach sich
dafiir aus, da das "Geld aus dem hier anfallenden Gettogeld" (von
den nach Kulmhof deportierten und ermordeten Persconen aus dem
Lodzer Ghetto) ersetzt werden koénnte:

"Ein Nachteil oder Verlust fiir die Gettoverwaltung ensteht da-
durch, daB es sich um Gettogeld, welches jetzt vernichtet
wird, handelt, nicht. Vielleicht ware es sogar moglich, den
Angehdrigen der Leute aus dem ja stdndig anfallenden Gettogeld
einen Lohnanteil auszuzahlen. Fiir den Erfolg der hier zu
leistenden Arbeit wiirde sich diese Einfiihrung bestimmt giinstig
auswirken, wahrend fiir uns dadurch keine neue Belastung
entstehen wiirde."??

Biebow stimmte offensichtlich zu, da das Dokument mit einem
handschriftlichen vermerk versehen ist:

"Abgelieferte Gelder voll auszahlen! Lohn RM 50.- im Monat bei
einem Mann. Wenn mehrere einer Familie arbeiten RM 75.-"%

In welcher Weise die im Lager Pabianice zur Arbeit gezwungenen
Juden behandelt wurden, wird aus Konflikten deutlich, die zwi-
schen Gettoverwaltung und Sonderkommando in dieser Frage zu Tage
traten.

Das Sonderkommando und die Gettoverwaltung pflegten unter-
schiedliche Auffassungen iiber den "richtigen" Umgang mit Juden.
Gingen die Angehorigen des Sonderkommandos davon aus, daf frither
oder spdter jeder Jude in ihre H&nde geraten wiirde und die
Androhung der Vernichtung als Repressionsmittel einsetzbar wire,
so wollte die Gettoverwaltung die Juden offensichtlich im Glauben
belassen, daB es eine Uberlebenschance gibe, wenn die Arbeits-
leistung stimmte. Deutlich zeigt sich dieser Auffassungsunter-
schied in zwei Vorfdllen in Pabianice, die Gegenstand interner
Erdrterungen in der Gettoverwaltung waren. Der fiir Pabianice
zustandige Gettoverwaltungsangestellte Seifert berichtete an die
Gettoverwaltung:

"Bereits vor ca 10 Tagen ereignete sich ein Fall, dass einer
der Pol- Begleitmannschaften der von K. eintreffenden Lastwa-
gen ohne Ursache auf einen der dort beschaftigten Juden ein-
schlug und gegen ihn die Drohung aussprach: “Warte, Du kommst

43 Schreiben Seifert an Amtsleiter Biebow, 20.6.1942, betr.
Arbeitslager Pabianice, DiM III, 31

44 Schreiben Seifert an Amtsleiter Biebow, 20.6.1942, betr.
Arbeitslager Pabianice, DiM III, 31
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auch noch in meine Finger”. Ich machte bereits seinerzeit
Obersturmfiihrer Bothmann darauf aufmerksam, dass derartige
Vorkommnisse, weder in seinem noch in meinem Interesse liegen
und er seine Leute daher unterrichten méchte, dass in Zukunft
sich solche Vorfdlle nicht wiederholen. Den betreffenden
Wachtmeister habe ich selbst auf die Uniiberlegtheit seiner
Handlung aufmerksam gemacht und aufgrund seiner Versprechung
und Entschuldigung unterliess ich die vom Obersturmfiihrer
Bothmann verlangte schriftliche Meldung.

Leider wiederholte sich am Sonntagmorgen ein dhnlicher Fall.
Um 4 Uhr 45 '!' traf ein Lastwagen von K. kommend in Pabianice
ein. Da die Arbeit der Juden erst um 6 Uhr beginnt, mufBte die
Belegschaft durch meinen Angestellten Gebauer, welcher Nacht-
wache hatte, geweckt werden. Nach Aussage von Gebauer verlie-
Ben schon innerhalb von wenigen Minuten die ersten Juden den
Aufenthaltsraum um sich an das Abladen zu begeben. An der Tir
hatte der begleitende Pol. Posten von K. Position genommen und
schlug auf jeden der Juden ein, mit der Begriindung, daB sie
ihn nicht mit 'quten Morgen' begriifit hdtten. Unter den Raum
Verlassenden befand sich auch mein Angestellter Gebauer, wel-
cher ebenfalls, wenn auch ohne Absicht, von dem Wachtmeister
einen Schlag mit der Peitsche erhielt. Gebauer konnte die
Wucht des Schlages wohl noch mit der Hand abfangen, doch war
der Schlag noch so heftig, daBf er im ersten Moment glaubte,
die Finger fallen ihm ab.

Ich bitte Sie nunmehr Herrn Bothmann zu ersuchen, dass solche
Vorfdlle in Zukunft verhindert werden. Entweder Herr Bothmann
erteilt seinen Leuten Anweisung, dass sie sich streng passiv
verhalten, oder dass das Betreten der Umzaunung dem begleiten-
den Pol. Posten vollstdndig untersagt wird. Dieses Verlangen
entspricht keinerlei Mitleidgefiihlen fiir die Juden, es kann
aber auf keinen Fall geduldet werden, dass jeder Beliebige
wahllos auf die Juden einschlagen darf, und dadurch Disziplin,
Ordnung und Arbeitsleistung des Lagers gefdhrdet."?®

Fir die in Pabianice sortierten Textilien ermordeter Juden gab

es

reges Interesse, wie ein Schreiben der NSV Posen an die Gau-

leitung zeigt. Das Schreiben macht auch deutlich, daB zivile

Institutionen sehr genau wuBlten, aus welchen "MaBnahmen" die Tex-

tilien stammten:

"Bezugnehmend auf unsere heutige Unterredung bitte ich, die
in den Kreisen Warthbriicken und Lask (Pabianice) im Zuge der
Durchfiihrung verschiedener Mafnahmen anfallenden gebrauchten
Textilien der NSV.-Gauamtsleitung Wartheland kostenlos zur
Verfiigung zu stellen. Im Hinblick auf die gegenwartigen Tex-
tilbeschréankungen kénnten die bei diesen Aktionen anfallenden
Textilien nach entsprechender Desinfektion und Ausbesserung
wieder fiir unsere Betreuungsarbeit zweckentsprechend Verwen-
dung finden.

Wie ich gehdrt habe, solle es sich um grdfere Textilmengen

45

Schreiben Seifert an Herrn Ribbe im Hause, 2.6.1942, APL GV
542/216
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handeln, die in Anbetracht unseres groBlen Bedarfes besonders
fiir unsere neuangesetzten Umsiedler wertvolle Dienste leisten
konnten. Ich bitte in dieser Angelegenheit um Ihre baldige
Mitteilung. "4¢

Das Ansuchen des NSV wurde an Biebow weitergeleitet, der am
4.5.42 hinhaltend antwortete:

"Von der Gettoverwaltung werden laufend aufgrund einer Sonder-
aktion getragene Kleidungsstiicke iibernommen, die aber trotz
Entlausung m.E. keinesfalls von Ariern ohne weiteres getragen
werden diirfen, weil sie verdreckt und derart minderwertig
sind, daB erst folgende Wege sich als notwendig erwiesen
haben: die noch leidlich brauchbaren Stiicke werden an die
Juden, die an der Reichsautobahn, Reichsbahn usw. arbeiten,
abgegeben, der Rest gelangt in eine ReiBerei, von dort werden
die gerissenen Lumpen unter Zusatz von Zellwolle neu gespon-
nen, d.h. also, es werden Stoffe hergestellt, die dann spater
als neuwertig anzusehen sind. Die Fabrikation beginnt jetzt
anzulaufen und ich bitte Sie, sich 2zwecks Lieferung nach
Verlauf von zwei Monaten abermals an mich zu wenden."

Biebow gab nicht zufdllig nur vage Versprechungen ab. Die Frage
der Weiterverwendung bzw. Weitergabe von Kleidung hing eng mit
der Frage zusammen, ob dadurch etwas iiber das Schicksal der
Vorbesitzer dieser Kleidungsstiicke bekannt werden wiirde.

SchlieBlich kam es doch zu einer Einiqgung in dieser Frage und der
NSV wurden Kleider geliefert. Nun trat aber das ein, was
verhindert werden sollte. Die Kleider enthielten eindeutige
Spuren des vorangegangenen Verbrechens. Dies fiilhrte Anfang 1943
zu einer Beschwerde des in Posen sitzenden Gaubeauftragten des
Winterhilfswerkes bei der Gettoverwaltung, jedoch nicht wegen des
Massenmordes, sondern wegen des MiBkredites. Bemerkenswert an
diesem Dokument ist nicht zuletzt, daB sich dieser kaum bemiihte,
die iliberlicherweise gepflogene Tarnsprache zu verwenden:

"Die der Kreisamtsleitung Litzmannstadt-Land zugestellte erste
Sendung von 1400 Anziigen entspricht in keiner Weise den
seinerzeit in Augenschein genommenen Textilien, welche in
Kulmhof zur weiteren Verfiigung der Gettoverwaltung lagerten.
Die von Ihnen gelieferten Anziige sind in ihrer Qualitéat derart
schlecht, daB sie zum gréBten Teil fiir Betreuungszwecke nicht
verwendbar sind. Auch handelte es sich bei Ihrer Lieferung

46 NSV Posen an Reichsstatthalter im Reichsgau Wartheland, z.Hd.
Ob.REg.Rat Hiusler vom 14.4.42 betr. Abgabe von gebrauchten
Textilien an die NSV, APL GV 1644 fol 179

47 Schreiben Biebow an die NSDAP, amt fiir Volkswohlfahrt, Posen,
4.5.1942 betr. Abgabe von gebrauchten Textilien an die NSV,
APL GV 1644/fol 177
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nicht um komplette Anziige, sondern nur um zusammengestellte
Einzelstiicke. Ein groBer Teil der Bekleidungsstiicke ist stark
befleckt und teilweise auch mit Schmutz und Blutflecken
durchsetzt. Die Kragen der meisten Jaketts sind derartig
speckig, dafB eine nochmalige griindliche Reinigung notwendig
ist.

Da die Kollis von der Kreisamtsleitung Litzmannstadt-Land
ungedffnet an verschiedene Kreisamtsleitungen im Gaugebiet
weitergesandt wurden, hat es sich erst spdter bei Offnen der
Kollis herausgestellt, daBl z.B. beli einer Sendung an die
Kreisamtsleitung Posen-Stadt von 200 Récken an 51 Rocken die
Judensterne noch nicht entfernt waren! Da in den Kreislagern
zum gréfBten Teil polnische Lagerarbeiter verwendet werden
miissen, besteht die Gefahr, daB die zur Betreuung im Winter-
hilfswerk vorgesehenen Riickwanderer von der Herkunft der
Sachen Kenntnis erhalten und das WHW somit in Miflkredit kKommt.
Mehrere Hauptstellenleiter der Abteilung Gesundheit in den
Kreisen lehnen aus arztlichen und hygiensichen Griinden eine
Ausgabe der Bekleidungsstiicke an unsere Betreuten vor einer
griindlichen chemischen Reinigung der Textilwaren ab.

Ich habe daher angeordnet, daB die bereits an die Kreise
versandten Anziige nochmals auf ihre Tragfahigkeit gepriift und
die fiir die Betreuung geeigneten Stiicke chemisch gereinigt und
aufgebiigelt werden. Die nicht geeigneten Anziige werden Ihnen
in einiger Zeit geschlossen durch die Kreisamtsleitung
Litzmannstadt-Land zuriickgegeben.

Der Kreisbeauftragte von Litzmannstadt-Land Parteigenosse
Renkenberger und mein Mitarbeiter Parteigenosse Koalick wurden
von mir beauftragt, sich mit Ihnen nochmals in Verbindung zu
setzen um eine Kladrung in dieser Angelegenheit 2zu erreichen
und mit Thnen zu verhandeln, damit die zur Zeit noch in dem
Lager der Kreisamtsleitung Litzmannstadt-Land befindlichen
1.500 Anziige und 1.000 Frauenkleider nochmals von Ihnen auf
ihre Verwendungsfahigkeit iiberpriift und aussortiert, gereinigt
und ausgdebiigelt werden und daB - wenn mdglich - komplette
Anziige zusammengestellt und geliefert werden."?®®

Warum es trotz aller MaBnahmen zur Geheimhaltung zu derartigen,
fiir die Gettoverwaltung peinlichen "Pannen" kam, kann daran
liegen, dafl die zur Arbeit in Pabianice eingesetzten Juden wohl
kaum Grund hatten, zu sorgfdltig zu arbeiten. Thnen, denen nicht
verborgen blieb, daB sie die Kleidung ihrer ermordeten Nachbarn,
Verwandten und Bekannten aus dem Ghetto sortierten, konnte nur
daran gelegen sein, dieses Wissen moglichst zu verbreiten. Bei
der grofen Menge der zu sortierenden Habseligkeiten waren die
deutschen Aufseher der Gettoverwaltung wohl nicht in der Lage,

48 Schreiben Gaubeauftragter fiir das WHW an Oberbiirgermeister
Litzmannstadt, Gettoverwaltung, 9.1.1943 betr. Abgabe von
Spinnstoffwaren an die NSV durch die Gettoverwaltung, zit.
nach DiM III, S.229 f.
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die Entfernung aller der Kleidung anhaftende Hinweise auf die
Vorbesitzer wirklich zu kontrollieren.

Die vom Gaubeauftragten des Winterhilfswerks gewdhlte Sprache war
offensichtlich doch zu deutlich gewesen, denn im Verlauf des
weiteren Briefwechsels &anderte sich die Sprache. So waren im
April 1943 aus den Blutflecken plétzlich Rostflecken geworden.?®’
Auch vor den im Ghetto in Lodz eingesperrten Juden, die einen
Grofiteil der Kleidung auszubessern oder weiterzuverarbeiten
hatten, sollte die Herkunft der Kleidung méglichst verborgen
bleiben. Zwischen Gettoverwaltung und Polizei wurden deshalb
Absprachen getroffen, wie diesbeziiglich zu verfahren sei. So
einigten sich die Verantwortlichen Mitte Mai 1942, zeitgleich mit
dem AbschluBl der Deportation von iiber 10.000 Westjuden nach
Chelmno, auf folgenden Modus:

"Bei einer von einigen Tagen stattgefundenen Besprechung zwi-
schen Herrn Reg.Rat Weygand, Kommissar Fuchs von der Gestapo
und Herrn Biebow, ist festgestellt worden, daB keine Bedenken
bestehen, die fiir Pabianice anfallenden Altmaterialien direkt
in das Getto zu geben, sofern etwaige Briefschaften, Bilder,
Ausweise etc. restlos entfernt sind,">°

Ende Marz 1943 wurde das Sonderkommando Kulmhof/Chelmno aufge-
l6st. Die Spuren des Massenmordes wurden, so weit es ging, durch
Sprengung der Gebidude, Beseitigung des Verbrennungsofens und Er-
schieBung der letzten jiidischen Arbeiter verwischt. Insgesamt
sind in dieser Lagerperiode mindestens 145.000 Menschen getotet
worden. 7!

Mitte 1943 resiimierte Biebow in einem Schreiben an Bradfisch, dem

49 Der Gaubeauftragte wollte die wg. Unbrauchbarkeit an die
Gettoverwaltung =zuriickgegebenen Anziige nun doch verwenden:
"Ich bitte jedoch zu veranlassen, daBl die Anziige vor der
Riickgabe an das Lager des Kreisbeauftragten Litzmannstadt-Land
nochmal nachgesehen werden. Wenn es auch nicht modglich ist die
vorhandenen Rostflecken zu beseitigen, so miissen aber die an
den Anziigen teilweise noch vorhandenen Judensterne restlos
entfernt werden." Schrieben Leiter der Hauptstelle Organisa-
tion Neitz des Gaubeauftragen an Oberbiirgermeister Litzmanns-
tadt, Gettoverwaltung vom 20.4.1943, zit. nach DiM III, 231

50 GV 027/1/Lu/Po, Aktennotiz 87/42, 22.5.1942 (mit Paraphe Ri
fir Ribbe und handschriftlichem Vermerk: Herrn Seifert =z.
Xenntnis, Lu. fiir Luchterhandt)

51 Riickerl, Vernichtungslager, $.290-293.
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Chef der Gestapo Litzmannstadt®?, noch einmal Aufgaben und Zweck

des Lagers in Pabianice sehr deutlich.

"Das Arbeitslager Pabianitz wurde im April 1942 eingerichtet.
Der Zweck des Lagers war, mit jiidischen Krdften die im vorigen
Jahr anfallenden Altkleider, sonstige Textilien und Betten zu
sortieren und auf Wertsachen zu untersuchen. Diese Aufgabe war
bis zum Mdrz 1943 erfiillt. Die hierfiir eingesetzten Juden
wurden ausnahmslos dem Sonderkommanod K., und zwar aufgrund
Threr Anordnung, als Arbeitskrifte zugewiesen.">?

Trotz des Stopps der Vernichtungsaktionen in Kulmhof wurde in
Pabianice auf dem Gelande der stillgelegten Sortieranstalt bald

wieder weitergearbeitet, denn die Habseligkeiten der Ermordeten

waren noch nicht zur Gidnze aufgearbeitet.’® Wie Biebow Bradfisch

52

53

54

SS-Hauptsturmfiihrer Dr. Otto Bradfisch, am 12.1.1942 zum Ge-
stapochef von Lodz als Nachfolger von Robert Schefe bestellt.
Bradfisch war zuvor als Leiter der Einsatzgruppe B an Massen-
erschiefBungen in der Ukraine beteiligt. Bradfisch hat die
Stelle in Lodz am 24.6.1942 angetreten.

Schreiben Biebow an die Geheime Staatspolizei, z.Hd. Oberre-
gierungsrat Dr. Bradfisch, 16.7.1943 betr. Lager Pabianitz
{Dombrowa) (richtig Dabrowa, d.verf), APL GV 542/fol 139
Biebow hatte schon im Janner 1943, offensichtlich vor dem
Hintergrund des sich abzeichnenden Endes der Vernichtungs-
aktionen in Chelmno, dem Regierungspridsidenten anbeboten,
Auftrdge des Ansiedlungsstabes fiir die Instandsetzung von
Altkleidung in Pabianice anzunehmen.

"Aus sicherheitspolizeilichen Griinden diirfen keine neuen jiidi-
schen auswdrtigen Arbeitsstatten eingerichtet werden. Ich
glaube kaum, daB die Geheime Staatspolizei solchem Antrag ihre
Zustimmung geben wird. Die 2zu verarbeitende Bekleidung muf
genau auf Wertsachen untersucht und erst dann kann mit den
Reparaturarbeiten begonnen werden. Hierfiir stehen in meinem
Lager in Pabianice 180 geschulte Arbeitskrafte zur verfiigung,
die unter strenger polizeilicher Bewachung stehen; damit ist
die Garantie gegeben, daB keinerlei Verlust von Werten oder
sonstige UnregelmdBigkeiten eintreten. Lagerschuppen, Wohn-
und Arbeitsrdume sowie ein ausreichender Kiichenbetrieb und
arztliche Betreuung der dort tédtigen Juden, also alles das,
was nochmals zu erstellen widre, ist gegeben; deshalb diirfte
sich die Abstellung von 50 Juden eriibrigen.

Ich empfehle, der anfragenden Stelle den Vorschlag zu unter-
breiten, das Untersuchen der Altkleider und die Instandsetzung
in meinem Arbeitslager vorzunehmen."

Zweifellos ging es hier um einen Auftrag, der dem bisherigen
fiir Chelmno sehr &dhnlich war. Aus welcher Aktion allerdings
die Kleidung stammte, fiir deren Verarbeitung sich Biebow
anbot, bleibt ungeklart.

Schreiben (Paraphe vermutl.Ribbe, aber Akenzeichen Biebow},
an Regierungsprasidenten, 18.1.1943, betr. Instandsetzung von
Altkleidung durch Juden in Pabianice, GV 208
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berichtete, mufiten die

"bei der Umsiedlung der Juden angefallenen iiber 1,5 Millionen
kg Bettfedern (...) unbedingt der Wirtschaft zugefiihrt werden,
da es sich um ausgesprochene Mangelware handelt, insbesondere
in den bombengeschddigten Gebieten. Meine Bemiihungen, die
Reinigung und Sortierung im Altreich vornehmen zu lassen,
scheiterten einerseits an dem Mangel an Arbeitskrédften,
andererseits an der Transportfrage." °°

Er habe deshalb in dem besonders fiir eine Bettfedernreinigng gut
geeigneten Lager einen derartigen Reinigungs- und Verarbeitungs-
betrieb eingerichtet. 100 jiidische Fachkrdfte habe er aus dem
Getto - Biebow meinte hier Litzmannstadt - in dieses Lager iiber-
fiihrt. Auftraggeber seinen "im wesentlichen die Wehrmacht
{Steppdecken), die besetzten Ostgebiete, sowie bombengeschadigte
Stddte des Altreichs. Der monatliche Umsatz betragt 200.000.--
RM und mit Riicksicht auf die kleine Belegschaft, da nur geringe
Unkosten das Lager belasten, ist das eine beachtliche Einnahme
fiir das Reich bzw. die Stadt.”

Schon Ende Februar 1943 berichtete die Ghettochronik von der
bevorstehenden Aufldsung der "Sortierstelle fiir Federn und Daunen
aus den evakuierten Judengemeinden im Warthegau", die im Ghetto
in der Kirche am Kirchplatz eingerichtet worden war.®® Am 5.3.
konnte die Chronik berichten, daB "die Steppdeckenabteilung mit
der ganzen Belegschaft, etwa 160 Personen, ausgesiedelt wird.
Diese Produktion wird nach Dabrowka (richt Dabrowa, d.Verf.) bei
Pabianice verlegt. Als Grund hiefiir wird angegeben, daB sich
dortselbst eine Maschine befindet, die nicht ins Getto trans-
portiert werden kann."®’ Die neue Belegschaft fiir Pabianice
bestand aus Frauen. Am 9. Marz wurden 53 Frauen nach Dabrowa
iiberstellt, gleichzeitig wurden von dort 79 Midnner ins Ghetto

eingewiesen.>® Nach den Berichten der Chronik war das Arbeits-

55 Schreiben Biebow an die Geheime Staatspolizei, z.Hd. Oberre-
gierungsrat Dr. Bradfisch, 16.7.1943 betr. Lager Pabianitz
(Dombrowa) (richtig Dabrowa, d.Verf), APL GV 542/fol 139

56 Tageschronik, 28.2.1943

57 Tageschronik, 5.3.1943

58 Tageschroniken 8. bis 11.3.1943. Auch zwei Arztinnen, Dr.Jo-
kisch und Dr. Frankel, wurden aus dem Ghetto nach Pabianice
gebracht. Tageschronik, 6.3.1943: "Der Vorgang spielte sich
folgendermassen ab. Sdmtliche Arztinnen des Gettos wurden auf
das Gesundheitsamt befohlen, wo selbst der Chef der Gettover-
waltung, Herr Biebow persénlich nach einer engeren Wahl aus
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kommando in Dabrowa begehrt, da die Juden dort angeblich gut ver-

pflegt worden seien.>®

Ende Médrz wurden weitere 30 Frauen, -
hauptsédchlich "Freiwillige", wie die Chronik berichtet, nach
Dabrowa geschickt.®®

Mysterids bleibt die in der Chronik berichtete "Einsiedlung" von
79 Mannern aus Dabrowa, die ein Teil jener Belegschaft dieses
Lagers ware, welches bei der Aussortierung der Habseligkeiten der
Ermordeten eingesetzt war. Nun hatte aber Biebow in seinem
Schreiben resiimierenden Schreiben von Juni 1943 gegeniiber Gesta-
pochef Bradfisch ausdriicklich davon gesprochen, daB die in Dabro-
wa mit der Sortierung von Habseligkeiten der Ermordeten beschaf-
tigten Juden "ausnahmslos" dem Sonderkommando in Kulmhof "als
Arbeitskrédfte zugewiesen" worden seien, was fiir die Eingeweihten
soviel hieB wie, daB sie in Chelmno friiher oder spdter ermordet
worden werden sollten, wie alle beim Sonderkommando eingesetzten
jiidischen Arbeitskrafte, um keine Zeugen am Leben zu lassen.
Biebow hatte iiberdies in seinem Schreiben indirekt noch ein
zweites Mal darauf Bezug genommen, daB keine Juden, die Kenntnis
vom Vernichtungsvorgang hatten, zuriick ins Ghetto kommen wiirden.
Biebow hatte Bradfisch ersucht, den Betrieb in Pabianice noch bis
Oktober 1943 weiterbestehen zu lassen, um den noch bestehenden

Lagerbestand an Bettfedern aufarbeiten lassen zu kdnnen. Danach

8 Arztinnen die beiden obgenannten auswdhlte. Beide Frauen
zdhlen zu den tiichtigsten Arztinnen des Gettos, so daB man
deren Ausscheiden sehr bedauert. Die Abfahrt erfolgt ohne
Verzug." Die Chronik berichtet weiters von einem Geriickt, daB
die Arztin Jokisch in Dabrowa den Rang einer "Altesten der
Jidinnen"” erhalten haben. Tageschronik, 27.3.1943

59 Bezeichnend ist, daB sich beim Arbeitsamt zahlreiche Personen
freiwillig zu dieser Arbeit auBerhalb des Gettos melden und
sogar Protektionen suchen, um ihr Ziel zu erreichen. Es heif3t
namlich, daB sie sich noch in Pabianice befindlichen etwa 190
jidischen Personen dort sehr wohl fiihlen, weil sie gut ver-
pflegt sind, Tageschronik, 8.3.1943. Dies wurde offensichtlich
auch von den 79 aus Dabrowa eingesiedelten Mannern berichtet.
"Die Leute sehen ausgesprochen gut aus und kamen sehr gut
gekleidet an. {iber die Verpflegqung in diesem Lager sprachen
sie sich sehr lobend aus." Tageschroni, 10.3.1943

60 Tageschronik 19.3.1943. Weiters verzeichnet die Chronik die
fiir den 19.4. die Uberstellung von 10 Personen nach Dabrowa,
fiir den 1.6. 4 Personen und fiir den 6.6. weiter 4 Personen,
wobei jedoch am gleichen Tag 3 Personen aus Dabrowa ins Ghetto
zuriickkamen. Tageschroniken mit den o.g. Daten
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wolle er, so Biebow, die jlidischen Fachleute wieder ins Getto
Litzmannstadt zuriickilberfilhren, da sonst eine Wiederersffnung
dieser Werkstatt im Getto wegen der fehlenden Fachleute unméglich
wédre. "Bedenken hiergegen", so fiigte Biebow hinzu, "bestehen
nicht, da ja diese Juden nicht mit der Durchsuchung von Judengut
beschaftigt waren."®! Entweder hat Biebow von diesem Riicktrans-
port der 79 Manner nichts gewuBt, was hochst unwahrscheinlich
ist, oder er hat Bradfisch aus einem anderen Grund nicht die
Wahrheit gesagt, den wir aber nicht kennen.®?

Das Steppdeckenressort blieb kiirzer in Dabrowa als Biebow ge-
wiinscht hatte. Mitte August wurden die Maschinen, Rohstoffe und
die in Dabrowa beschdftigten Jiidinnen ins Ghetto nach Lodz
zuriickgebracht.®® Das Ressort wurde im ehemaligen Xulturhaus
untergebracht und auf Anordnung Biebows der Leitung des Arztes
Dr. Glaser von der Sonderabteilung unterstellt.®® Die an das
Haus der Kultur angrenzenden Wohnungen wurden fiir das Ressort
beschlagnahmt, die Bewohner dieser Hauser muf3iten ihre Wohnungen
in wenigen Stunden verlasssen, ein wie die Chronisten bemerkten,
angesichts der hoffnungslosen schwiegen Lage beim vorhandenen
Wohnraum ein weiterer schwerer Schlag.

61 Schreiben Biebow an die Geheime Staatspolizei, z.Hd. Ober-
regierungsrat Dr. Bradfisch, 16.7.1943 betr. Lager Pabianitz
(Dombrowa), APL GV 542/fol 139

62 Bemerkenswert ist in diesem Zusammenhang, daB die Chronik die
Ankunft der 79 Manner mit einer Bemerkung in Paranthese ver-
sehen hat "Die Polizeimeldung enthdlt diese Einsiedlung noch
nicht". Tageschronik vom 10.3.1943

63 Tageschronik, 13.8.1943

64 Vermutlich handelt es sich hier um denselbe Person, die Ende
Mai 1942 als Lagerarzt nach Pabianice geschickt worden war.
Glaser oder Glazer war wahrscheinlich schon in Pabianice als
Lageraltester eingesetzt gewesen, die seine nunmehrige
Bestellung erklaren wiirde. Fiir die Bestellung zum Lageradlte-
sten spricht, daB auch bei der zweiten, nunmehr weiblichen,
Belegschaft fiir Pabianice eine Arztin die Funktion einer
Altesten iibernommen haben soll.
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Das Tétungslager in Chelmno

Chelmno ist ein kleiner Ort am Flusse Ner, gerade dort, wo dieser
in die Warthe flieft. Die Deutschen nannten Chelmno wédhrend der
nationalsozialistischen Herrschaft im deutschbesetzten Polen
Kulmhof. Der Ort bestand nur aus wenigen Gebduden. Da war ein
SchloB, das im ersten Weltkrieqg teilweise zerstdrt worden war.
Oder war es widhrend des deutschen Uberfalls auf Polen im Jahre
1939, wie andere Zeugen sagten? Der Krieqg ist jedenfalls beide
Male dariiber hinweggegangen. Dann gab es die Kirche und das
Pfarrhaus, ein paar Bauernhduser daneben. Ein weniqg weiter
entfernt lagen ein Gutshof und eine Mihle. Dazwischen ein
Waldchen, durch das die Schmalspurbahn fiihrte, die Chelmno mit
der ndchstgelegenen Stadt Kolo -~ die Deutschen nannten sie
Warthbriicken - verband. Chelmnos Lage zwischen Poznan, als Posen
die Hauptstadt des neuen Reichsgaus Wartheland, und Lodz dem
alten groBen Industriezentrum der Region, in dem sich - umbenannt
in Litzmannstadt - das groSte jiidische Ghetto befand, scheint
nicht von geringer Bedeutung fiir seine Auswahl als Ort des ersten
grofen Todtungslagers der nationalsozialistischen Politik des

Massenmordes an Juden und Roma gewesen zu sein.

Die neuen Herren im Warthegau waren nicht wenig selbstbewugt,
auch ihrer Zentrale in Berlin gegeniiber. In der Auseinanderset-
zung um die deutsche Herrschaftssicherung im neu eroberten Gebiet
Zzeigten sie sich kritisch gegen die Theoretiker der Hauptstadt
und zielgerichtet in ihrer Beweisfiihrung der Mangel der haupt-
stddtischen Planungen. Sie formulierten ihre Einwadnde gegen die
Berliner Planungen ohne Scheu, denn die Planungsinstanzen beim
Reichsstatthalter in Posen glaubten sich der Sache naher und
hielten ihre Erfahrungen fiir giiltiger als die Ideen, die aus

Berlin gekommen waren.

"Als im Herbst 1939 die Arbeit zum Neubau des Warthegaues begann,
standen sich in der Planung und Vorausschau zweli Auffassungen fiir
die Erneuerung bezw. Besiedelung gegeniiber. Die eine wurde von

der Planungshauptabteilung in Berlin—Dahlem, die andere von der
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Landsplanung im Warthegau vertreten. Die letztere fand in Berlin
kKein Verstdndnis; sie wurde daher nicht gewiirdigt. Die erstere
wurde zunachst als Grundlage des Umbaues herausgegeben und hier
im Warthegau am 24. Januar verkiindet. Es stellte sich allmahlich
heraus, dass mit dieser Richtlinie nicht viel anzufangen war; sie
wurde stillschwiegend aufgegeben. Die von der Landesplanung im
Warthegau aufgestellte Grundrichtung hat sich schlieflich als
richtig und brauchbar erwiesen.

Das war im iibrigen auch gar nicht anders méglich, denn die
Landesplanung zog ihre Folgerungen und Entschliisse aus der
gegebenen Situation. Sie verlief in richtiger Erkenntnis der
pelitischen Lage die Theorie des Volksbriickenbaues, der hier
keinen Sinn hatte.[...]

Was war nun der grundlegende Unterschied der beiden sich
gegeniiberstehenden Auffassungen?

Die Auffassungen der Planungshauptabteilung Berlin—Dahlem sind
in den "Planungsgrundlagen fiir den Aufbau der Ostgebiete”
niedergeschrieben (24. Januar 1940). Hiernach wird eine Sied-
lungszone I. Ordnung festgelegt, die in einem sogenannten Ostwall
an der Grenze des neuen Reichsgebiets bestand und eine Briicke
nach Westen zu iiber Warthbriicken, Konin, Posen, Bentschen zeigte.
Hierbei bleiben unverstandlicher Weise zwei Dinge unberiicksich-
tigt:

l.) Die wesentlichsten Stadte als Verkehrs,— Wirtschafts— und
Kulturpunkte fiir eine Neubesiedlung fanden keine oder nur geringe
Beachtung;

2.) die fruchtbaren Zonen (Kujawische Ebene, Kalischer Land) im
Warthegau wurden in den ersten Akt der Besiedlung nicht ein-
bezogen.

Es war sicherlich nicht die Absicht, die Stadte und fruchtbaren
Landstriche der polnischen Bevdlkerung zu belassen; nur hatte die
hier veranlasste Mafnahme eine Theorie, ndmlich die der Volks-
briicke zur Grundlage.

Dieser Volksbriickenbau oder die Anlage und Sicherung volkischer
Inseln ist aber nur da richtig und anzuwenden, wo deutsche als
Minderheit in einem fremden Land, unter fremder Staatshoheit zu
leben gendtigt sind. Hier im Wartheland, im neuen deutschen
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hieB, bedeutete im nationalsozialistischen Kalkiil den sicheren
Tod. Wenn die Seuchen nicht durch ihre Bekampfung zu bidndigen
waren, so mufBten diese wohl {iberlegt haben, so sollten ihre
potentiellen Trager beseitigt werden.

Im September 1941 kiindigten sich die Folgen solcher Uberlegqungen
noch einmal deutlich in der Warnung der Stadtmediziner an, die
es fiir unverantwortlich und gefdhrlich hielten, 25.000 Juden und
5.000 Zigeuner in das Lodzer Ghetto einzuweisen. Sie forderten,
mit allen Mitteln dagegen vorzugehen, da das Ghetto schon bei
seiner Einrichtung dicht belegt gewesen sei, weil sich Ruhr und
Typhus im vergangen Sommer gehduft hdtten. Die iibrige Stadt werde
unweigerlich in Mitleidenschaft gezogen werden. Der Wohnraum im
Ghetto sei geschrumpft, die auBerordentlich schlechten Wasser-
und Kanalisationsverhdltnisse und die Schwierigkeiten bel der

Beseitiqung der Fakalien liefen keinen anderen Schluf als den zu:

"Sollte der Plan, weitere 30 000 Menschen in das Getto ein-
zuwelisen, Wirklichkeit werden, wiirde die Wohndichte derartig
gross sein, dass eine auch nur einigermassen wirksame Seuchenbe-
kampfung nicht mehr durchfiihrbar ist und damit ware ein Uber-
greifen von Seuchen auf die andere Bevélkerung Litzmannstadt's

nicht mehr zu verhindern."’

Das war die Zeit, als Walter Burmeister in das Biiro von SS-Haupt-
sturmfiihrer Lange befohlen, ihm mitgeteilt wurde, er sei zu einem
Sonderkommando eingeteilt, das als geheime Reichssache eingestuft
seli und eine Schweigeverpflichtung unterschrieb. Ein beein-
druckendes Ritual - oder eine durch den Gedanken an der Beteili-
gung am spateren Massenmord verfestigte Einstellung -, jedenfalls
von langdauernder Wirkung. "In der Folgezeit habe ich auch ausser
mit anderen Angehdérigen dieses Sonderkommandos mit niemand iiber
das gesprochen, was ich in Kulmhof erlebt habe. Selbst den mir

7 Stadtmedizinalrat Dr.N(?) an Oberbiirgermeister Litzmanns-
tadt. APL, Stadtverwaltung L'stadt, Gesundheitsamt, Sig.71.
fol. 186.
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am meisten nahestehenden Menschen gegeniiber habe ich bis 2zu
meiner Verhaftung nichts davon gesagt.”®

Der am 29.9.1909 in Menzlin, Vorpommern, geborene Kriminalkommis-—
sar Herbert Lange hatte schon eine eindrucksvolle Karriere als
Massenmorder hinter sich. Nach seinem abgebrochenen Jus-Studium
trat er bei der Geheimen Staatspolizeistelle Aachen ein, agierte
wihrend Polenfeldzug bei der Einsatzgruppe Naumann und kam als
Polizist mit einschldgiger Erfahrung um 1939/40 in Verbindung zu
Brack. Er erhielt den Auftrag, Geisteskranke in das GG =zu
evakuieren, wie schon damals euphemistisch in der nationalsozia-
listischen Tarnsprache ihre T6tung bezeichnet wurde. Ca. 1.000
bis 1.500 Personen aus den Heilanstalten Wartha bei Kalisch und
Tiegenhof bei Hohensalza waren das. Dort scllen schon im Marz
1940 bei der Tétung von Geisteskranken Gaswagen eingesetzt worden
sein. Lange verlegte seinen Aktionsbereich im Sommer 1940 nach
Ostpreussen und totete Geisteskranke bis zur Aufldsung seines
Kommandos. Von dort kam er zur Staatspolizei nach Posen und

filhrte das Begleitkommandc des Reichsstatthalters Greiser.’

Dem Fiihrer des Begleitkommandos des Reichsstatthalters, Lange,
kann nicht unbekannt geblieben sein, was im engeren Kreis um
Greiser besprochen wurde und was SS-Sturmbannfiihrer Rolf H&ppner
am 16. Juli 1941 in einem eigenen Aktenvermerk Adeclf Eichmann
nach Berlin mitgeteilt hatte. Samtliche Juden des Warthegaues
sollten in ein Groflager fiir 300.000 Juden konzentriert werden.
Arpeitsfdhige Juden miiSten dort in Werkstadtten oder auferhalb in
Arbeitskommandos arbeiten. Ein solches Lager widre besser zu
bewachen als Lodz, auch ware die Seuchengefahr geringer.

"Es besteht in diesem Winter die Gefahr, daB die Juden nicht mehr
samtlich erndhrt werden kdnnen. Es ist ernsthaft zu erwidgen, ob

es nicht die humanst L&sung ware, die Juden, soweit sie nicht

8 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.967.

9 Die Geschichte des Sonderkommandos Lange/Bothmann. 203 AR-Z
69/59, Bd 8, fol. 1527f.
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arbeitsfahiqg sind, durch ein schnellwirkendes Mittel zu erledi-
gen. Auf jeden Fall widre dies angenehmer, als sie verhungern zu
lassen."!?

Der urspriingliche Plan, das Ghetto in Litzmannstadt zu teilen,
den groBeren Teil im Osten des Gebietes als Arbeitsghettc zu
belassen und davon einem kleineren Teil im Westen als - tatsdch-
lich so genanntes - "Dezimierungsghetto” durch einen Chlorkalk-
streifen zu trennen, ist im Oktober 1%41 nicht realisiert worden.
Es ware auch das von den Litzmannstadter Stadtmedizinern immer
befiirchtete Ubergreifen von Seuchen auf die Stadt nicht =zu
verhindern gewesen.

So verlegte man das "Dezimierungsghetto" von Lodz weq, iibertrug
die "Dezimierung" einem an der Ermordung von Geisteskranken
geschulten Experten, eben jenem Herbert Lange, der sich im
Oktober 1941 seine Mannschaft zusammenzusuchen begann. Nach der
Einrichtung des Toétungslagers in ZKulmhof 1ldste in der am
11.11.1911 in Lohe geborene Hans Bothmann ab.!! Lange machte
nach seiner Abldsung in Kulmhof Karriere beim Reichssicherheits-
hauptamt in Berlin. Im April 1945 wurde er bei den Kampfen um
Berlin getdtet.1?

Der Kraftfahrer Langes und Bothmanns hatte seine eigene, ganz
unterschiedliche Einschatzung von seinen beiden Vorgesetzten:

"ber die beiden Kommandanten von Kulmhof méchte ich noch
folgendes sagen: Der erste von ihnen, Lange, war von kleinerer
Statur. Was er fiir ein Landsmann war, weiss ich nicht, wohl
Siiddeutscher oder Rheinldnder. Mit ihm hatte ich nie n&dheren
Kontakt. Ich glaube, er war irgendwie sadistisch veranlagt. Er
wollte immer beim ganzen Ablauf der Vernichtungsaktionen dabei

10 Eugen Kogon u.a.(Hg.): Nationalsozialistische Massenté&tugn
durch Giftgas. Frankfurt am Main 1983. S.1l11.

11 Bothmann wurde nach Kriegsende von Engldndern in Schles-
wig-Holstein verhaftet und nahm sich in der Haft das Leben.
Vgl. Die Geschichte des Sonderkommandos Lange/Bothmann. 203
AR-Z 69/59, Bd 8, fol. 1529f.

12 Die Geschichte des Sonderkommandos Lange/Bothmann. 203 AR-Z
69/59, Bd 8, fol. 1529f.
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sein. Er hatte auch nichts dagegen, dass die Juden durch das
polnische Arbeitskommando geschlagen wurden. er war auch streng
im Dienst.[...]

Bothmann war in seiner Art von Lange wesentlich verschieden. Er
war Schleswig-Holsteiner aus der Marsch, sehr hoch gewachsen und
breitschultrig. Er ass gern und gut und war deshalb an meiner
Kiche sehr interessiert. Er trank auch gerne einen. Er konnte
sehr viel vertragen, ohne dass man es ihm nach aussen sofort
anmerkte. Die ersten drei Tage, die er im Lager war, hat er fast
nur getrunken und gefeiert. Er kiimmerte sich als Vorgesetzter um
die Einteilung und gab jedem seine bestimmte Arbeit. Damals war
die Aufbauzeit des Lagers schon abgeschlossen, es waren auch mehr
Leute da als zu Anfang. Man konnte auch bei ihm damit rechnen,
dass er unvermutet einmal auftauchte. Es war aber bei ihm nicht

so wie bei Lange."!3

Die ersten Wochen verstrichen mit Vorbereitungsarbeiten. Zum
ersten Kern der Mitarbeiter Langes traten noch andere Angehodrige
der Stapoleitstelle und zur Bewachung abkommandierte Schutz-
polizei hinzu.!* Es blieb den 2zum Sonderkommando befohlenen
SS-Angehdrigen und Polizisten nicht unklar, was ihre Aufgabe sein
sollte:

"Wahrend der Zeit dieser Vorbereitung erfuhr ich draussen durch
Lange, dass die Aufgabe dieses Kommandos in der Totung der dort
einzuliefernden Menschen bestehen sollte."!?

"Mitte November 1941 kam nach Chelmno eine Gruppe von "Gestapo-
leuten”, an deren Spitze Lange stand (der spatere Kommandant des
Vernichtungslagers}. Zugleich kam auch der Landrat von Kolo (den

13 Aussage Walter Burmeister, 24.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
£f0l.980.

14 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.867.

15 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.968.
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Namen kenne ich nicht). Man besichtigte eingehend das ganze
Schlof und untersuchte genau die Keller. Ende November wurde
damit begonnen, Baumaterial heranzufahren, und man ging dazu
iiber, das Lager zu errichten. Das Schlofgelédnde wurden mit einem
dichten Bretterzaun von etwa 2,5 m Hohe eingez&unt. Nur auf der
FlufBseite beliefi man einen kleinen nicht mit dem Bretterzaun
umzadunten Abschnitt. Dieser Abschnitt war iibrigens mit Maschen-
draht eingez&dunt. /.../ AuBer dem SchlofB belegte das SS-Sonder-
kommando Kulmhof (so nannte sich namlich die Abteilung, die das
Lager organisierte) das Pfarrhaus, das Lokal der alten Gemeinde,
den Wagenschuppen sowie die Hauser der folgenden Landwirte aus

Chelmno: /folgen 11 Namen/ und das Organistenhaus."!®

Aber es blieb auch den einheimischen Polen aus Chelmno nicht

verborgen:

"Zum erstenmal sah ich ihn im Herbst 1941 (genau kann ich das
Datum nicht mehr bestimmen), es war dies zu der Zeit als die
Aktionen im Vernichtungslager Chelmno begannen. Zum ersten Mal
kam er mit irgendeinen Funktiondr der Gestapo Konin (in Konin
befand sich die vorgesetzte Dienststelle des Sonderkocmmandos
Kulmhof). ... An diesem Tage wurde anscheinend ein Ort fiir das
Lager desucht. Sie fuhren l&ngere Zeit mit einem Auto in der
Gegend herum. Herkner'’ leistete ihnen Gesellschaft. Einige Tage
spdter wurden Bretter und Baumaterial herangefahren. Man ging zur
Errichtung des Lagers in Chelmno iiber. Man beschdftigte dabei
angeblich 6-7 Polen, die angeblich wegen einer politischen
Verfehlung bestraft und aus dem Fort 7 [aus Posen] herangebracht

worden seien. /.../ Es wurden Telefonleitungen verlegt, wie ich

16 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmnc. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.312f.

17 Otto Herkner, Gutsverwalter auf dem Gut Powiercie, Gemeinde
Czolowo, Kreis Kolo. Angeblich Reichsredner Nr.37, aus Ober-
schlesien stammend. Aussage des Henryk XKruszczynski, 24
Jahre alt, aus Powiercie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in
Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.286.
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glaube, von Telefonisten aus Kolo."i®

Beim Sonderkommando waren Angehdrige der 5SS, aber auch der
Gendarmerie und der Kriminalpolizei tdtig. Um einen Kern von etwa
15 Personen machten an die 150 Deutsche, spédter noch mehr Dienst.
Unter ihnen befanden sich auch Osterreicher. Aus den Angaben iiber
die Behandlung von Mitgliedern des Sonderkommandos im Krankenhaus
Kolo und aus der Aussage eines Mitglieds des Sonderkommandos bei

seinem Verhor im Jahre 1960 kennen wir von einigen den Namen.

A

4, Ostermaier, Joseph, geb. 21.9.1920 in Alt-Miinster.

5. Strohmeier, Johann, Oberwachtmeister, geb. am 16.8.1920 in
GroB St.Florian. /.../

10. Heilbrunner, Johann, Polizeibeamter, geb. 13.11.1919 in
Strobnitz/Oberdonau. /.../

18. Islinger, Josef, Rottwachtmeister, geb. am 7.9.1919 in
Einhausen. /.../

35. Priebs, Gerhard, geb. am 19.10.1909 zu Nieder Salzburg. /.../
39. Ostermeier, Josef, geb. am 21.9.1920 zu Alto Miinster."!®

Aus den Angaben von Fritz Ismer zu den Angehérigen des Sonderkom-—
mandos ergeben sich folgende vermutlich aus Osterreich stammende
Angehdrige des Sonderkommandos: "/.../

11. Biirstinger, Erwin, erkenne ich auf dem mir vorgezeigten
Lichtbild wieder (Lichtbild Erwin Biirstinger, 26.2.08 in Wels).
Er war Schirrmeister und hat den Wagenpark, also auch die
Gaswagen, in Ordnung gehalten. Genau kann ich das jedoch nicht
sagen, ob er auch mit den Gaswagen zu tun hatte. /.../

19) Heilbrunner, sonst k.E. Polizist. /.../

24) Islinger, Josef stammte aus der Steiermark und war Polizist,

18 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.287.

19 Untersuchungsrichter Wladyslaw Bednarz, Aktennotiz, unda-

tiert (1945). 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.413f.
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sonst k.E. /keine Erinnerung/ /.../

44.) Ostermeier, Josef, Polizist, Funktion unbekannt. /.../
59.) Steinbauer, Josef, Polizist, aus der Steiermark oder
Karnten, sonst nichts bekannt. /.../

61.) Strohmeier, Polizist. Zu ihm ist folgendes zu sagen: Schon
bevor ich endgiiltig zum Wachtposten im Waldlager kommandiert
wurde, war ich hin und wieder von Bothmann zu dieser Tatigkeit
befohlen worden, ndmlich dann, wenn keine Transport ankamen. Bei
einer dieser Gelegenheiten sah ich, dass Strohmeier, der mit dem
Bau einer Feldbahn zum Transport der Leichen aus den Massen-
grabern zu dem Verbrennungsofen beschiaftigt war, einem arbeiten-
den Juden ohne ersichtlichen Grund mit einer Eisenschwelle weit
ausholend iiber die Brust schlug. Der Jude fiel um und konnte
nicht mehr arbeiten. Er wurde daraufhin wie iiblich zum "Doktor"
geschickt. Ob Strohmeier ihn selbst dorthin schickt e, weiss ich
nicht. Es war diesem jedoch mit Sicherheit klar, dass dies
geschehen wiirde.

/+../ 66.) Triebs und

67.) Priebs waren beide Zivilisten, die einen LKW fuhren, die zum
Transport der Juden nach Kulmhof eingesetzt waren. Triebs hiess
wahrscheinlich Gerhard mit Vornamen. Sonst kann ich {liber sie
nichts sagen.

Ich habe Gewalttaten gegen Juden weder begangen, noch mich an

solchen - und sei es auch nur mittelbar - beteiligt."?°

Fritz Ismer, der diese Aussage machte, ohne sich offensichtlich
seiner eigenen Beteiliqung am Tétungsprozef bewufSt zu sein, wurde
am 1.9.1908 in Berlin geboren. Er kam im April 1940 zur Um-
wandererzentralstelle in Litzmannstadt, von dort nach Zgierz,
dann zu einem Lager in Litzmannstadt. Von dort wurde er im Winter
1941/42, also schon zur Einrichtung des T&tungslagers, nach
Chelmno veretzt.?!

20 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
2StL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.557-562.

21 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.S550ff. Uber andere Angehorige
des Sonderkommandos wissen wir wegen ihrer Erkrankung an
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Fleckfieber, die als Infektionskrankheit eine Meldung
erforderlich machte. RStH 1998 fol 617. Der Regierungs-
prasident Litzmannstadt AZ I M 220/52 an den RM des Inneren
iiber den Reichsstatthalter in Posen vom 7.1.42 (Eingangs-
tempel RStH 10.1.43) "Betrifft: Fleckfiebererkrankung des
Oberwachtsmeisters der Schutzpolizei Steinke. Erla8: Ohne.
Berichterstatter: Regierungs- und Medizinalrat Dr. Patzschke
anlagen: ./. Vom Gesundheitsamt der Stadt Litzmannstadt ging
am 7.1. hier ein Bericht iliber eine Fleckfiebererkrankung bei
dem 30-jdhrigen Oberwachtmeister der schutzpolizei Alex
Steinke, Litzmannstadt, ein. Steinke war bei dem SS-Sonder-
kommando in Kulmhof bei Eichstaddt, Krs. Warthbriicken,
eingesetzt und kam am 24.12. nach Litzmannstadt auf Urlaub.
Bereits beli seiner Ankunft klagte er iiber Schiittelfrost und
allgemeine Schwidche. Er hatte bis 40° Fieber. Der am nidchsten
Tage zugezogene Polizeiarzt veranlasste wegen fieberhafter
Grippe die Einweisung in das Siegfried-Staemmler-Kranken-
haus. Steinke war nicht verlaust. Im Siegfried-Staemmler--
Krankehaus wurde die Diagnose Fleckfieber klininisch
festgestellt.

Nach einem voriibergehenden Temperatursturz kam ein neuer

Temperaturanstieg mit einem Hautauschlag, der zum Teil livid

verfarbt, in Form kleiner Piinkchten und unregelmdfiger Fleckchen

sich hauptsachlich am Schultergiirtel, an Armen, Riicken und

seitlichen Bauchteilen verbreitete. Vereinzelt war das Exanthem

auch an den Handfl&achen und Oberschenkeln erkennbar. Die Milz war

stark vergrdBert, der Blutdruck niedrig. Das Resultat der

Blutuntersuchung lag noch nicht wvor.

Die Wohnung des Steinke wurde desinfesziert.

Der Amtsarzt des Kreises Warthbriicken wurde durch das Stadtische

Gesundheitsamt benachrichtigt und geben, die Meldung an das

Sonderkommando in Kulmhof weiterzuleiten. In Vertretung:"

Unterschrift Patzschke

RStH 1998 fol 624

Regierungsprasident Hohensalza I M 221/2-3 an Reichsstatthalter

Abteilung II vom 10.1.1943

Anlage zur Wochennachweisung Nr.2 vom 3.1. bis 9.1.1943

Betrifft: Bericht {iber 2 Fleckfiebererkrankungsfidlle in Kulmhof

im Kreis Warthbriicken

Bezug: runderlass des RMdI v. 2.2.42 - IV g 150/42 - 5570 (MBliV

5.322) (Akt ist ein ausgefiilltes Formblatt, B.P.))

Erkrankungsort: Kulmhof
Amtsbezirk: Kulmhof kreis Warthbriicken
Name oder Anzahl der Erkrankte: 1. Josef
Islinger, 2. Erich Harter
Alter und Beruf: 23 und 22 Jahre alt, Angehdrige des SS Kommandos
Kulmhof
Volkszugehorigkeit: Deutsche
standiger Wohnsitz: Kulmhof
Zeitpunkt der Erkrankung: 12. bezw. 15.12.42
Ansteckungsquelle: auf einem Transport mit fleckfieberver-
dachtigen Juden in Posen Ende November 1942 in Beriihrung
gekommen.
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Getroffene Mafnahmen: Seit 12.12.42 Anbsonderung im Krankenhaus

Warthbriicken. 2Zundchst Diagnose Typhus, Weil-Felix anfangs

negativ bezw. 1/100. Erst Anfang Januar 43 Weil-Felix 1/800.

Beide Erkrankte waren im Frihjahr 1942 gegen Fleckfieber

schutzgeimpft. Leichter Verlauf der Krankheit. Erneute Entseu-

chung und Entwesung der Unterkunft wurde angeordnet.

Bemerkung: Bezugnehmend auf den Runderlass vom 22.11.40 (MBliV

5.2148) und auf den Erlass des RMdI vom 6.6.42 IV g 3681/42 -

5638 - weise ich darauf hin, daB es sich nach Auskunft des

Leiters der Staatspolizeistelle in Hohensalza bei den Angehdrigen

des kommandos Kulmhof nicht um SS-Angehdrige handelt, die unter

den in Absatz 1 des Rd

Erl. v.22.1f.40 aufgefiihrten Personenkreis fallen, sondern um

solche, die zur Sicherheitspolizei gehdren. Die Erkrankungen sind

daher in der Wochennachweisung vom 20. bis 26.12.1942 unter

Kulmhof als Typhusfédlle aufgefiihrt und in der Wochennachweisung

1943 Nr.2 berichtigt worden.

Ein Bericht des Amtsarztes vom 7.1.1943 ist beigefiigt.

Im Auftrage"

RStH 1998 fol 625:

Der Amtsarzt fiir den Kreis Warthbriicken/warthegau, an den

Regierungsprédsidenten Hohensalza, medizinalbiiro vom 7.1.43

(Wartbriicken /Kolo liegt im Reg. Bez. Hohensalza)

(Abschrift flir den Reichsstatthalter mit Bitte um Kenntnisnahme)

"Betrifft: 2 Fleckfiebererkrankungen in Kulmhof. An Stelle des

Formularberichtes.

Bezugnehmend auf meinen Bericht vom 17.12.1942 melde ich, daf die

2 Angehodrigen des Kommandos

Jogsef Islinger 23 Jahre alt

Erich Harter 22 Jahre alt

welche seiner Zeit als typhusverddchtig in das Kreiskrankenahus

eingeliefert worden sind, sich nunmehr doch als fleckfieber-

erkrankt herausgestellt haben.

Sie sind am 12.12. bezw. am 15.12.1942 ohne besondere eindeutige

Symptome im Krankenhaus aufgenommen worden.” (...es folgt

Beschreibung der Krankheitssymptome etc, B.P.)

"Nach Rilicksprache mit dem Kommandanten haben die Erkrankten
zirka 3 Wochen vorher anlidfiig eines Transportes in Posen
unmittelbar mit fleckfieberverdichtigen Juden Kontakt
gehabt. Der Termin des EKontaktes stimmt mit der Zeit der
Inkubation zusammen. Die Infektionsquelle 1liegt also
auBerhalb Kulmhofs. Ahnliche Infektionen lassen sich auf
keine andere Weise verhindern es sei denn, daf die infizier-
ten Juden vor Beginn des Transportes einwandfrei entlaust
werden. Der Kommandant brachte berechtigte Klagen vor, dag
in dieser Hinsicht nicht geschehen sei. Morgen werden
nochmals die Angehdrigen des Kommandos in Kulmhof mit Serie
III gegen Fleckfieber geimpft. Weiteres kann nicht mehr
veranlaBt werden da zur Zeit in Kulmhof keine Infektions-
quellen mehr vorhanden sind. Der Amtsarzt: gez. Dr. Teschen-
dorf"

RStH 1998: Schnellbrief des Reichstatthalters (II B 1) an das
Landeserndhrungsamt Posen Abteilung A vom 3.2.1943 betr.
Bewilliqung von zus&dtzlichem Trinkbranntwein "Uber die 34
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Manche der Angehdrige des Sonderkommandos richteten sich in
Chelmno hduslich ein, heirateten auch dort. Die Frau eines spdter
in Jugoslawien gefallenen Angehdrigen des Sonderkommandos
berichtete: "Am 12. Mai 1940 kam ich aus Wolhynien (Jozefin,
Kreis Luzk) nach Skobielice, wo mir und meiner Mutter eine
landwirtschaftlicher Betrieb zugewiesen wurde. Ich bin Deutsche.
Am 1. April 1943 heiratete ich den Rottwachtmeister der Schutz-
polizei Josef Peham vom Sonderkommando Kulmhof. Ein-zwei Monate
vor der Heirat hatte mein Mann seine Tdtigkeit in Jugoslawien,
unweit von Wrataniza eingestellt. Hinsichtlich des "Vernichtungs-
lagers” in Chelmno ist mir nichts konkretes bekannt. Ich weif
nur, da die Juden dort vernichtet wurden. Wie sich das ab-
spielte, weifl ich nit, niemand hat es mir erzdhlt. Als ich meinen
Mann fragte, antwortete dieser, mich brauchte dies nichts

n22

anzugehen. Spater allerdings erinnerte sich Frau Peham anb

sehr viel mehr Details der Tétungsaktionen in Chelmno.

Fiir ihre Tatigkeit im Rahmen des Sonderkommandos erhielten die
Beamten nicht nur ihr normales Gehalt, sondern auch eine
zusatzliche Pramie, die oft mehr als ihr Gehalt ausmachte. Aus
den Wertgegenstanden der Getodteten konnten sie billig Geschenke
machen. Sie bezahlten sie entweder mit einem geringen Preis oder
sie bezahlten gar nichts.

Wachmannschaften des Polizeigefdngnisses Radegast in
Litzmannstadt muBte wegen Fleckfieberausbruchs im dortigen
Polizeigefdngnis ab 21.1.1943 eine Quarantdne von drei
Wochen verhangt werden. Polizeirat Bialk vom Polizeiprasi-
denten in Litzmannsstadt bittet mich, beim Landeserndhrungs-
amt - Abteilung A - den fermiindlich von ihm unmittelbar
gestellten Antrag auf Bewilliqung einer zus&dtzlichen Ration
von Trinkbranntwein in iiblicher hOhe fiir die in Quarantane
befindliche Wachmannschaft unterstiitzen zu wollen, da die
Unterkunft denkabr primitiv sei.Das Medizinalreferat des
Regierungsprédsidenten in Litzmannstadt unterstiitzt diesen
Antrag. ich schlief mich daher ebenfalls an. Im Auftrag: "
Unterschrift

22 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 26.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.64.
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"Solange mein Mann in Chelmno arbeitete, bezog er ein Monats-
gehalt von 150 RM sowie 10-13 RM t&glich als Schweigegeld. Mein
Mann schenkte mir eine golden Uhr, ein goldenes Armband und einen
goldenen Ring mit irgendeinen Stein. Die Sachen kamen aus
Chelmno. Er hat niemandem etwas dafiir bezahlt."??

Angehérige des Sonderkommandos waren auch beil ihrem Verhor in den
sechziger Jahren noch in der Lage, den T&étungsprozef in allen
Einzelheiten zu beschreiben, wenn auch ihre eigene Mitwirkung
nicht sehr im Vordergrund ihrer Erzidhlung steht.?* Es gibt aber
auch Berichte von den wenigen (berlebenden des Tétungslagers, von
den bei den Angeh&rigen des Sonderkommandos beschdftigten Frauen
aus Chelmno und von anderen Bewohnern des Ortes.

Zuerst wurden Juden aus Kolo nach Chelmno gebracht und getotet.
"Ich brachte meinen Vater, meine Mutter, meine Schwester nebst
fiinf Kindern, meinen Bruder nebst Frau und drei Kindern zum Auto.
Ich wollte mich sogar meinen Eltern freiwillig anschliefen, was
mir jedoch nicht gestattet wurde. Ich war Zeuge, wie ein gewisser
Goldberg, Miihlenbesitzer in Kolo, sich bei den Deutschen um die
Ernennung zum Leiter des Judenlagers im Osten bewarb. Sein Antrag
wurde entgegengenommen und die beantragte Ernennung wurde ihm
zugesagt. ... Die Kolo-Aktion dauerte 4-5 Tage."?

Oder wie ein anderer Bewohner Chelmnos 1945 der polnischen
Untersuchungsbehérde erkléarte:

"Anfangs wuften wir nicht, welchen Zwecken das Lager dienen
sollte. Erst am 9. Dezember 1941 kam der erste Autotransport mit

23 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 26.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.65.

24 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.9268-971.

25 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.41f.
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Juden aus Richtung Kolo an. Bei diesem Transport befanden sich
700 Juden aus Kolo. Die Juden brachte man am Abend, hielt sie die
ganze Nacht im Schlof und fuhr sie am Morgen mit den "dunklen"
Autos, die wir spater "Hdllenautos" nannten, in Richtung des
Waldes von Chelmno. Die erwahnten Autos kehren nach verhdltnis-
mafig kurzer Zeit "anndhernd einer Stunde” wieder um und holten
neue Transporte vom SchlofB ab. Es fiel auf, dag sich auf dem Hof
Kleiderstapel zu tiirmen begannen. Abends kam ein neuer Transport
an, der die Nacht im Schloff verbrachte und des morgens ebenfalls
in den Wald von Chelmno gefahren wurde. Dies wiederholte sich
einige Tage lang. Dann trat eine Anderung ein. Die Juden wurden
mit Lastkraftwagen in das Schlof gebracht, in das Innere des
SchloBes gefiihrt und anschlieBend mit den "H&llenautos" fort-
gefahren. Es verbreiteten sich Geriichte, daf die Autos der
Vergasung dienten. Obwohl die 6értliche Gendarmerie keine Kontakte
zu der einheimischen Bevdlkerung ankniipfte, drang doch zu den
Menschen durch, was im Schlof geschieht. Unsere Infromations-
quelle waren die jiidischen Arbeiter, die bei Hilfsarbeiten
verwendet wurden, Polen (es waren deren 8) die aus dem sogenann-
ten Fort 7 in Posen ebenfalls zu Hilfsarbeiten herangebracht
worden waren sowie die einheimischen Modchen und Frauen, die in

der Kantine und in der Kiiche beschiaftigt waren."?¢

Am Dienstag, dem 13.1.1942 wurde die jiidische Gemeinde von Bugaj
liquidiert.?’ "Anfang Januar 1942 (neunzehnhundertzweiundvier-
zig) - des genauen Datums entsinne ich mich nicht, erinnere mich
nur, daf es sich um einen Freitag handelte - arbeitete ich im
Auftrag des Judenausschusses Bugaj dortselbst am Abbruch einer
Scheune. Von der Arbeit wurde ich mit vierzehn weiteren jiidischen
Ortsbewohnern nach dem Gendarmerieposten gebracht und dort unter
dem Vorwand, mein Vetter Mordka Podchlebnik sei gefliichtet,

26 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.313.

27 Sakowska, S5.176.
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festgesetzt."?® "Als die Gefahrten am Abend von der Waldarbeit
kamen, erzdhlten sie, sie hatten Juden aus Klodawa in einem
Massengrab im Walde beerdigen miissen."?’ Mittwoch, 14.1.1942
Juden aus Izbica®’ Donnerstag, 15.1.1942 Juden aus Izbica,
darunter die Eltern und der Bruder des Augenzeugen.’! Am Frei-
tag, dem 16.1.1942, kamen die ersten Juden aus Lodz3?

"In unserer Zelle befanden sich auch drei aus Lodz, von dene wir
weitere Einzelheiten iiber das Schicksal der 750 jiidischen
Familien aus dem Lodzer Ghetto erfuhren. Sie fuhren am Donnerstag
mit der Eisenbahn nach Kolo, dort wurden sie in dem Gebaude des
bethauses untergebracht. Unter ihnen wurden achtzehn kraftige
Manner ausgesucht und gesondert als Totengrdber weggebracht. Die
Lodzer, die ganz ausgehungert waren, afen unser ganzes Abendbrot

auf."??

Vom Schickksal der Zigeuner aus Lodz wissen wir aus mehreren
Quellen unabhingig voneinander: wvon Uberlebenden des jiidischen
Arbeitskommandos, von polnischen Augenzeugen und von Angehdrigen
des Sonderkommandos selbst. Die Angaben stimmen in der Datierung
nicht immer iiberein, die Wahrnehmung ist mehr oder weniger
fliichtig oder genau, aber in der Sache sind sie alle eindeutig

und unwiderlegbar:

"Es waren auch einmal Zigeuner. Ich erinnere mich auch, dass

28 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in ZKolo,
9.6.1945 in Kolo. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.42.

29 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.45.

30 Sakowska, S.177.

31 sSakowska, S§.178.

32 Sakowska, S§.179.

33 Sakowska, §.179.
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einmal ein Transport nur mit Kindern verschiedenen Alters

kam, "3

[Mittwoch 7.1.1942]

"Er befahl den acht Minnern, die Tiiren des Autos zu offnen.
Sogleich schlug uns ein starker und scharfer Gasgeruch entgegen.
Sie hatten Zigeuner aus Lodz getotet. In dem Auto lagen auch ihre
Sache: Harmonikas, Geigen, Federbetten, Jja sogar Uhren und
Goldschmuck. "3?

[Donnerstaqg]

“Nach zwei Stunden kam das erste Auto mit Zigeunern. Ich stelle
hier entschieden fest, daB die Exekutionen direkt im Wald selbst
durchgefiihrt wurden. Das Gasauto hielt etwa 100 Meter von dem
Massengrab entfernt, aber zweimal hielt es in einem Abstand von
ungefdhr 20 Metern vor der Grube: einmmal an diesem Donnerstag,
das war das erste Mal; das 2zweite Mal am Mittwoch, dem 14.
Januar, mit Juden."?®

"Nachdem eine halbe Stunde vergangen war, fuhr das zweite Auto
mit Zigeunern heran. Es hielt nicht 20, sondern ungefahr 100
Meter wvon uns entfernt, damit wir nichts hérten (die dumpfen
Verzweiflungsschreie brachten uns aus dem Gleichgewicht). Bis zum
Mittag haben wir drei Autos fertiggemacht, nachdem dem Mittag-
essen vier (wir gedhnten uns an, die Autos zu zdhlen)."?¥

[Freitag, 9.Jdnner 1942]

"Auf dem Hof sahen wir zwei groBe offene Autos voller Zigeuner,
Manner, Frauen und Kinder, mit ihrer Habe. Schnell wurden wir auf
unseren Lastwagen mit Plane geladen, damit wir nicht mit den

34 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.971.

35 Sakowska, S5.162.
36 Sakowska, S.166.

37 Sakowska, S.167.
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Zigeunern sprechen konnten. Das war eigentlich der einzige Fall,
dafl wir iiberhaupt lebende Opfer sahen. ...

Schon nach einer Stunde kam das erste Auto mit Zigeunern und 20
Minuten spater das ndchste. ...

Das Mittagessen dauerte sehr kurz, denn es kam das ndchste Auto
mit Zigeuneropfern an. .. An diesem Tag wurden acht oder neun

Zigeunertransporte begraben."?®

"Am Freitag kamen Zigeuner aus Lodz an, am Samstag der erste

Transport aus dem Lodzer Ghetto."?

"Die Gesamtzahl der in Chelmno hingerichteten Juden kenne ich
nicht. Der Fahrer Gassmann erzahlte mir, aufBer den Juden seien

in Chelmno 5.000 Zigeuner hingerichtet worden."*°

"Anfang 1942 wurden Zigeuner gebracht."!

""Mitte Januar telefonierte der Begleiter eines aus Lodz
angekommenen Transports einmal. Er telefonierte mit der Kriminal-
polizei. Es wurden damals mit dem Lkw Zigeuner herangebracht. Ich
habe den Inhalt des Gesprachs gehdrt. Der Begleiter meldete: "Der
Transport bestehend aus 800 Menschen wurde ordnungsgemidf in
Chelmno iibergeben”. Am ndchsten Tage telefonierte derselbe
Begleiter erneut, wobei der Inhalt des Telefongesprachs gleich-
lautend war. Zigeuner wurden an drei aufeinanderfolgenden Tagen

38 Sakowska, S§.170.

39 BAussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.49.

40 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.69.

41 Aussage Helena Krol, 24 Jahre, Landarbeiterin aus Chelmno,
14.6.1945 in Chelmno.ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.322.
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herangebracht. "4

"Lange forderte uns auf, ndher zu treten. Wir sahen dann, dag in
dem Kahlschlag, der sich in dem Waldstiick befand, ein grofer
grauer Kasten-Lkw stand, dessen hintere Tiiren auf waren. Der
ganze Lkw war voller Leichen, die ein jiidisches Arbeitskommando
unter Schreien aus dem Wagen herauszog und in ein Massengrab
warf. Bei den getdteten Personen handelte es sich in diesem Fall
ihrem Aussehen nach um Zigeuenr. Es waren Manner, Frauen und
Kinder darunter. Die Leichen waren bekleidet. Bei diesem
grausigen Anblick wurde mir iibel und ich mufBte mich iibergeben.
Als ich mich etwas erholt hate, sagte Lange zu mir: "daran werden

Sie sich schon gewtdhnen." Wir hielten uns nur etwa 10 Minuten
dort auf; widhrend dieser Zeit kamen meiner Erinnerung nach noch
zwel weitere gleiche Lkw's mit Leichen an. Auch in diesen
befanden sich Zigeuner. Den gdgenauen Zeitpunkt, wann ich nach
Chelmno kam, kann ich nicht mehr sagen. Es war jedenfalls Winter
1941/42.

Als wir zuriickfuhren, sagte Lange, er wolle uns Jjetzt auch noch
den Betrieb im Schlof8 zeigen. Im SchloBbezirk sahen wir, daf aus
ankommenden Lkw's Personen unmittelbar in die Gaswagen getrieben
wurden. Zur damaligen Zeit waren zweli Gaswagen eingesetzt, einer
kam spdter noch hinzu. Auch bei diesen Personen handelte es sich

um Zigeuner."*3

"berdies habe ich Zigeuner gesehen, die mit Lastwagen aus
Richtung Kole herangebracht worden sind."%*

"Eines Tages, an das Datum kann ich mich nicht mehr genau

42 Aussage Czeslaw Potyralski, 33 Jahre, Lehrer aus Dobrowice
Stare, 4.7.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.411.

43 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZS5tL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.552.

44 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.318.
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erinnern, wurde auf mich eine Schiesserei erdffmet. Es gelang
mir, in Deckung zu gehen. SS-Manner des Sonderkommandos Kulmhof
kamen auf mich zugelaufen und iiberzeugten sich davon, dag mein
aufenthalt rechtlich begriindet ist. Sie fragten mich sodann, ob
ich in der Nihe Zigeuner gesehen hédtte, die aus Chelmno ausgeris-

sen sein sollen."*

Von iiberlebenden Zigeunern gibt es keine Berichte. Die Transporte
der Zigeuner kamen ebenso wie die ersten Transporte aus der
Umgebung von Chelmno mit Lastkraftwagen. Dann setzten die
Transporte aus Lodz mit der Bahn ein. Sie fiihrten vorerst bis
Kolo. Dort wechselten die Deportierten zuerst in Lastkraftwagen,
dann in die Schmalspurbahn nach Chelmno.

"Wahrend der deutschen Besatzungszeit arbeitete ich als Strecken-
arbeiter bei der Eisenbahn. Ich hatte die Moglichkeit, die
ankommenden Judentransporte 2zu beobachten. Die Eisenbahntrans-
porte kamen bereits im Winter 1942 an. Man trieb die Juden zu Fupg
in die Synagoge. Die Juden wurden grundsadtzlich in Dreierkolonnen
aufgestellt, manchmal hielt man sich jedoch nicht daran. Im
Sommer 1942 verkehrte mehere Monate hindurch taglich ein Zug
(dieselbe Zuggarnitur) zwischen Lodz und Kolo. Dieser Zug setzte
sich aus iliber zwanzig geschlossenen Giiterwaggons, iiberwiegend 15
tonner, zusammen. Gewohnlich enthielt er auch noch einen
Personenwagen fiir das Personal. Die Waggons waren gedrangt voll.
Anfangs habe ich gez&dhlt, wie oft der Zug in der beschriebenen
Garnitur nach Kolo Juden brachte. Ich habe 101 gez&dhlt, habe
jedoch aufgehoért zu zdhlen, als ich sah, daf die Transporte nach
Chelmno kein Ende nehmen. Der Zuge kam gewthnlich zwischen 12.00
und 14.00 Uhr an. Aus dem beschriebenen Zug wurden die Menschen
in eine Schmalspurbahn umgeladen. In die Schmalspurbahn wurden

die Menschen noch schlimmer hineingepfercht als dies schon den

45 Aussage Edward Witczak, 35 Jahre, Leiter des Wasser-Meliora-
tionsamtes in Torunska, 25.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.417.
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normalen Waggons der Fall gewesen ist."?%

"Die Umladungen wurden so ausgefiihrt, daf der aus Lodz auf Gleis
vier angekommene Zug auf das Umladegleis geleitet wurde. Das
Umladen vollzog sich sehr brutal. (Ich sah zweimal, wie auf dem
Bahnsteig Juden totgeschlagen wurden). Bevor der Zug Lodz-Kolo
den stdndigen Verkehr aufgenommen hatte, kamen nach Kolo
unregelmidssige Ziige aus Lodz. Die Zuggarnituren waren groBer. Sie
enthielten auch Personenwaggons. Wie ich bereits erwdhnt habe,
wurden Juden in der ersten Zeit unmittelbar in die Synagoge
getrieben. Es war schwierig, die Stdrke der Transporte zu
errechnen. Nach meinen Berechnungen zdhlten die ersten Transporte
etwa 1.200 bis 1.500 Personen. Die spateren Transporte, also die
des standig verkehrenden Zuges Kolo-Lodz, zahlten etwa 1.000
Personen. Anfangs trugen die Juden das Gepdck mit sich, spiater
befahl man ihnen, das Gepdck auf dem Bahnhof zu belassen. Es
wurde spdter auf Lastwagen verladen. Als die Juden mit der
Schmalspurbahn transportiert wurden, war ein Waggon (fiir das
Gepdck bestimmt. Es kam auch vor, daf Juden unabhdngig von den
Eisenbahntransporten mit Autos nach Chelmno gebracht wurden."*’

"Als die ersten Transporte ankamen, war es uns Eisenbahnern
moéglich, mit den Juden eine Verbindung aufzunehmen. Sie sagte,
daB sich hier ein grofBes Ghetto und grofe Giiter befdnden und dap
sie zur Arbeit filihren. Wir erfuhren von ihnen, daf man sie von
Lodz gebracht habe. Spdter wurde die Verbindung zu den Juden
abgebrochen, da man uns verboten hat, uns ihnen zu n#dhern."*8

46 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Kolo. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fo0l.305.

47 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Kolo. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.306.

48 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Xolo. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.306.
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Mit der Schmalspurbahn ging es bis nach Powiercie. Die Umstel-
geaktionen und Ausladungen gingen immer mit Gewalttatigkeiten vor

sich.

“Ich habe einmal gesehen - das Datum kann ich nicht bezeichnen
- wie man einer Frau ein weinendes Kind vom Arm riss und es auf
das Gepidck warf. Dann warf man anderes Gepack auf das Kind und
totete es auf diese Weise. Einmal (das Datum weif ich nicht mehr)
schlug man in meiner Gegenwart einen Jungen mit Stoécken tot. Erx
schrie erschreckend "ei-wei". /.../ Ich habe gesehen, wie das
deutsche Bedienungspersonal der Schmalspurbahn einen alten Juden
aus dem fahrenden Zug geworfen hat. Er war auf der Stelle tot.
Ich beobachtete die ankommenden Judentransporte vom Dachbodenfen-

ster des Hauses, in dem ich wohnte."%

Die Deportierten iibernachteten in der nahegelegenen Miihle in

Zawadki und wurden von dort zum Schlof nach Chelmno gebracht.

"Anfangs brachte man taglich 1000 Personen nach Chelmno. Die
Gendarmen hatten die Redensart "Ein Tag- Eintausend”. Das Gepack
wurde den Juden teils bereits am Bahnhof teils an Ort und Stelle
in Chelmno abgenommen. Die Juden entkleideten sich im Schlof und
betraten nur mit Unterwdsche bekleidet die Autos. Man gaukelte
ihnen ndmlich vor, daB sie zum Baden gingen. Nach Abfahrt des
"Hollenautos" wurden die Kleider vom Schlof aus zum Fenster auf
dem Hof geworfen, von wo aus sie die jilidischen Arbeiter auf den
Haufen brachte, der sich im Garten befand. Dieser Haufen hatte
2~3 m Hohe und mindestens 10 m Liange. Die Gendarmen trieben die
bei den Kleider arbeitenden Juden an und schlugen sie umbarmher-
zig. Erst nachdem das Gelande aufgeraumt war, wurde eine neue
Partei Juden in das Schlo8 hineingelassen. Die Juden, die die
Kleider aufraumten, habe ich mehrfach gesehen. Davon, dafS man den

Juden vorgaukelte, sie gingen zum Baden, haben die Gendarmen

49 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.289.
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selbst erzahlt. Sie hielte das auch fiir einen guten Einfall, der

ihnen Scherereien mit den Opfern ersparte."®°

Uber die Vorgangsweise wufBten auch die Angehdrigen der Mitglieder

des Sonderkommandos Bescheid.

"Mein Mann sagte mir, taglich wiirden mindestens 1000-1200 Juden
eingeliefert. Sie wiirden aus dem Ghetto Lodz mit der Bahn bis
Kolo befordert und von dort mit der Schmalspurbahn bis Powiercie.
Von Powiercie wiirden sie zur Ubernachtung nach der Mihle in
Zawadki getrieben und kdmen tags darauf nach Chelmno. Vor dem
Schlof wiirden sie beruhigt, es ginge in ein anderes Lager, wo sie
arbeiten wiirden; sie miiten jedoch zuvor baden. Man hiefl sie sich
auszukleiden und trieb sie in diesem Zustand, bzw. in Unter-

wische, gewaltsam in die sogenannten "Spezialwagen”.®!

Die Transportarten dnderten sich nach Umstdnden und Bequemlich-
keit der Angehérigen des Sonderkommandos und der Begleitkom-
mandos. Auch mufBte immer wieder auf die Geheimhaltung Bedacht
gencmmen werden. Den Organisatoren des Massenmordes lag es
offensichtlich daran, ein optimales Verhdltnis zwischen der Zahl
der té&dglich zu Toétenden, ihrer Transportart, ihrer Tétung, der
moglichst vollstdndigen und einfach durchfiihrbaren Erlangung
ihrer Wertgegenstande, sowie der Beseitung der Leichen und deren
Uberreste zu finden. So entwickelten sie eine Kombination aus
zwangswelser Mitarbeit von jiidischen Arbeitskommandos, Beibehal-
tung von wirksamen T&uschungsmafBnahmen der 2zu Toétenden und
technischen Innovationen in der Beseitigung der Leichen und deren
Uberreste.

"Die Juden wurden nach Warthbriicken mit der Bahn gebracht, von

50 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.313f.

51 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-
ce, Chelmno, 27.6.1945. 2StL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.é67.
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dort meist mit Lkw's zunachst in die Lagerraume einer Wassermiihle
transportiert und von dort wieder ebenfalls mit Lkw's zum Schlof
gebracht."*? "Im Sommer 1942 begann man, die Juden mit der
Kleinbahn nach Powiercie zu bringen. Dort wurden sie ausgeladen,
und man trieb sie in die Miihle von Zawadki. Hier iibernachteten
sie, und des morgens wurden mit Lkws zum Schlof gebracht. Die

weitere Prozedur wurde nicht geédndert."®?

Die Gestapo becbachtete die Tdtigkeit der Sonderkommission und
den Fortschritt ihrer Arbeiten und berichtete eingehend dariiber.
Aus ihren Berichten wissen wir auch genau iiber den Umfang des
Massenmordes in dieser ersten Phase Bescheid. Am 9. Juni 1942
hieB es in einem solchen Bericht der Gestapo Lodz: "Im Zuge der
Bildung des Gaughettos erwies es sich zun&chst als notwendigq,
Raum fiir die einzusiedelnden Juden zu schaffen. Zu diesem Zwecke
wurde eine gr&fSere Anzahl nichtsarbeitsfadhiger Juden aus dem
Ghetto evakuiert und dem Sonderkommando zugefiihrt. Von den
polnischen Juden wurden seit dem 16.1.42 insgesamt 44 152
ausgesiedelt. Von den aus dem Altreich, der Ostmark und dem
Protektorat Bohmen und Mahren im Oktober 1941 in das hiesige
Ghetto eingewiesenen 19 848 Juden wurden 10 993 evakuiert, so daf
nunmehr fiir zirka 55 000 Juden Platz im Ghetto geschaffen worden
ist. Im Anschluf daran wurde nun dazu iibergegangen, die Land-
kreise zu bereinigen. Es wurden zundchst aus dem Landkreis
Lentschiitz rund 9000 Juden evakuiert. Es verblieben nur 1000 in
Ozorkow, die dort dringend zur Durchfiihrung von Wehrmachtsauf-
trdgen bendtigt werden. Der Kreis Lentschiitz ist somit grundsatz-
lich als judenfrei anzusehen. Im weiteren Verlauf der Bereinigqung
der Landkreise wurde nunmehr der Landkreis Litzmannstadt in
Angriff genommen. In diesem Kreise befanden sich Juden nur noch
in Lowenstadt und Strickau. Aus Zweckmdfigkeitsgriinden wurden

zundchst samtliche Juden aus Strickau nach Léwenstadt umgesie-

52 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.553.

53 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.315.
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delt. Von den nun im Ghetto Ldwenstadt befindlichen Juden, etwa
6000, wurden rund 3000 als nichtarbeitsfahige evakuiert, wdhrend
der Rest, der aus Facharbeitern besteht, ins hiesige Ghetto
iiberfilhrt und bereits zur Arbeit angesetzt wurde. Als vorldufiger
Abschluf der Bereiniqung der Landkreise wurden die Stadt
Pabjanice von Jude/en/ gesdubert. Es wurden hier rund 3 200 Juden
evakuiert, der R/est/ von 4000 Juden in das hiesige Ghetto

iiberfiihrt.” °%

Die in Chelmno ankommenden Juden wurden in zu Gaswagen umgebauten
Lastkraftwagen ermordet. Die Polen aus Chelmno nannten sie
"Hollenautos". "Ich horte spater mehrfach von den Gendarmen, dapg
in das grossere Auto 150 und in das kleinere 80 bis 100 Personen

hineingingen. "5

Das Sonderkommando entwickelte eine eigene
Tduschungsstrategie, um zu erreichen, daf die ankommenden Juden
widerstandslos in diese Autos stiegen. War dies nicht der Fall
und zoégerten die Opfer auf der Rampe vor dem Gaswagen, beniitzten

sie ihre Lederpeitschen.

"Bel dieser Gelegenheit sah und horte ich, daf der SS-Sturmschar-
fiilhrer Albert Plathe (Naheres nicht bekannt), der meiner
Auffassung nach der Stellvertreter Langes war, auf dem Vorplatz
des Schlofgebdudes den ankommenden Juden (pro Lkw etwa 40-50)
eine Ansprache hielt, sie miiften von Lausen usw. befreit werden
und sie kdmen in ein anderes Lager oder zum Arbeitseinsatz. Plate
hat auch gesagt, sie miiften aus diesem Grunde baden. Ob zu diesem
Zeitpunkt die Juden sich schon alle entkleiden muBten, kann ich
nicht sagen, spater war es aber der Fall. Selbst habe ich einmal
gesehen, daf die Juden unbekleidet iiber die Rampe den Gaswagen

bestiegen.">*

54 — II B 4 — , Lageberichterstattung (Judentum), 9.6.1942,
OKLodz, Gestapo 151/234, fol.101.

55 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.313.

56 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.553.
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Die Wagen, in denen die Menschen mit Auspuffgasen getétet wurden,
sind in ihrem Aussehen und ihrer Funktion mehrfach beschrieben
worden. Die Beschreibungen stammen von {iberlebenden des jiidischen
Arbeitskommandos und von polnischen Automechanikern, die
allfdllige kleine Reparaturen an den Wagen durchfiihren mugten.
Aber auch die Ehefrau eines Mitglieds des Sonderkommandos wufte
Bescheid.

"Diese Wagen waren mit der Bahn aus Berlin gekommen. Soweit ich
mich entsinne, gehdrte mein Mann der Abteilung an, die diese
Wagen in Kolo auszuladen hatte. Da die Einlieferung der Juden
bereits frilher eingesetzt hatte, nehme ich an, dag man sie in den
ersten Tagen auf andere Weise umbrachte. In "Spezialwagen"” wurden
die Juden nach dem Wald Chelmno befordert und unterwegs vergast.
Dies hat mir mein Mann erzdhlt. Ich habe mich nach Einzelheiten
nicht erkundigt und weif daher nicht, ob die Juden durch

Verbrennungsgase oder sonstige Gase umgebracht wurden."?’

"Das Auto, in dem die Leute vergast wurden, faBte etwa 80-90
Personen. Wahrend meiner Chelmno-2Zeit wurden gleichzeitig zwei
Autos benutzt. AuBerdem gab es noch ein drittes, das allergrofte,
das gebrauchsunfahig war und in Chelmno auf dem Hof stand (ich
sah ein abgenommenes Rad). Im Walde kamen taglich etwa 1000
Perscnen an. Nach meiner Berechnung miissen also tédglich etwa 1000
Personen vergast worden sein."%®

Eine sehr gute Beschreibung der Gaswagen hat der iiberlebende
Junge des jilidischen Arbeitskommandos Srebrnik gegeben.

"Zusatzlich erklédre ich, dag ich die Mdglichkeit hatte, mir genau
die Konstruktion der Autos anzusehen, die der Vergasung dienten.

57 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-
ce, Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.68.

58 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.48.



255

Diese Autos hatten grundsidtzlich zwei Auspuffrohre. Ein normales,
das neben dem Fiihrerhaus auf der rechten Wagenseite verlief, und
ein zweites, das unter dem Fahrgestell angebracht war und etwa
in der Mitte des Wagens in das Innere dgeleitet wurde. Das
erwihnte Rohr setzte sich aus zwei Teilen zusammen: Einem geraden
und einem verbogenen Teil, die miteinander mit Schrauben
verbunden waren. Wenn das Gas in das Innere geleitet werden
sollte, haben wir das normale Rohr mit Lumpen verstopft. Wenn
dagegen das Auto ohne Ladung fuhr, stopfte man zwel Lappen
zwischen das spezielle Auspuffrohr nach aufien, ganz normal, wie
bei jedem anderem Auto auch. Im Filhrerhaus befand sich ein
Kiastchen, in welchem die der Verstopfung des Auspuffrohres
dienenden Lappchen untergebracht waren. Auf dem Gelande der
"Todesstdtte" war die ganze Zeit hindurch das Spezial-Auspuffrohr
angeschlossen. Erst abends, wenn die Wagen nach Chelmno in die
Garage gebracht wurden, wurde das normale Rohr angeschlossen. Die
Rohre waren herausnehmbar. Beim Wagenwaschen haben wir einmal
samtliche Rohre herausgenommen, und spédter wieder an der friiheren
Stelle angebracht. Die Autos wurden nach Liquidierung des Lagers
nach Berlin geschickt."®®

Die Gaswagen sind also aus Berlin gekommen und nach der zweiten
Aufldsung des Totungslagers 1in Chelmno wieder nach Berlin
zuriickgeschafft worden. Eines ist allerdings in Chelmno stehenge-
lasen worden. Unklar ist immer noch, wo sich diese Wagen in der
Zwischenzeit nach der ersten Auflésung des Lagers und vor Beginn

der Wiederaufnahme der Tétungen im Jahre 1944, also ungefdhr ein
Jahr lang, befunden haben.

Ein wesentliches Ziel der T&auschungsaktionen und der T&tungen
bestand darin, an die Wertgegenstdnde der Opfer heranzukommen.
Rosalie Peham wollte von einer Durchsuchung der Getdteten nichts
wissen, vielleicht auch, weil ihr dann die geschenkten Schmuck-

59 Aussage Zanger Szymon Srebrnik, 15 Jahre, aus Lodz, am

5.7.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Xoppe, Sonderband A,
fol.400f.
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stiicke nicht mehr so begehrenswert erschienen wiren.

"Die Leichen wurden im Walde aus dem Wagen geworfen. Ob sie
durchsucht wurden, weif ich nicht; dariiber habe ich meinen Mann

nicht gefragt."®°

Tatsdchlich ging die Sache aber sehr viel brutaler vor sich. "Die
“"Ukrainer" rissen den Leichen die Goldzadhne aus dem Munde, die
Geldbeutel vom Halse, zogen ihnen die Trauringe von den Fingern
und nahmen die Uhren aus den Taschen. Die Leichen wurden duferst
genau durchsucht; man suchte sogar in den weiblichen Geschlechts-
teilen, im After nach Gold und Wertsachen. Bei diesen "Durch-
suchungen” hatten die Leute nicht einmal Gummihandschuhe an. Die
gefundenen Wertsachen kamen in ein besonderes Kofferchen. Die
SS-Manner befaften sich nicht mit Durchsuchungen, verfolgten
jedoch die Arbeit der "Ukrainer” mit grofer Aufmerksamkeit."®!

Nachdem die schmutzige Arbeit geleistet worden war, griffen die
Mitglieder des Sonderkommandos ein, die schon zuvor alle Vorgange
genau becbachtet hatten. Sie waren auch fiir jene Wertgegenstande
verantwortlich, die die Opfer voller Vertrauen auf ein Bad im
Auskleideraum 2zuriickgelassen hatten. "Zundchst - etwa 10 Tage -~
sammelten wir die Wertsachen in einem Raum des Obergeschosses des
Schlosses. Unmittelbar unter diesem Raum war ein Zimmer, im dem
sich die Juden, die in der Folgezeit nach Chelmno gebracht
wurden, iiber eine Rampe in die vor der Rampe stehenden Gaswagen
begeben muBten. Zundchst geschah dies in voller Kleidung, jedoch
nachdem man den Personen die Wertsachen abgenommen hatte. Dies
geschah durch Polen, die vorher im Fort VII in Posten inhaftiert
gewesen waren. Die von diesen gesammelten Wertsachen wurden uns
gebracht. Spater war es dann so, daf die Juden sich im Oberge-

60 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-
ce, Chelmno, 27.6.1945., ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.68.

61 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.47.
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schof ausziehen mufBten; es wurde ihnen hierbei erklart, sie
miten baden. Danach wurden sie iiber eine Treppe, an der sich das
Hinweisschild "Zum Bade" befand, in einen Gang gefiihrt, der autf
die Rampe fiihrte. Wenn vorhin aufgenommen worden ist, dag es sich
um ein Zimmer gehandelt habe, so ist dies nicht richtig, es war

nur ein Gang."®?

Es muBS ein sonderbares Gefilhl gewesen sein, jeden Abend -
sozusagen nach dgetaner Arbeit - mit einem Leiterwagen voll
Wertgegenstinde in die Unterkunft zu ziehen. "Als wir im
Pfarrhaus eingquartiert wurden mit der Sammelstelle fir Wertsa-
chen, war Goede schon nicht mehr in Chelmno, sondern - wohin weif
ich nicht -~ versetzt worden. Mein neuer Mitarbeiter war Max
Sommer, Rottwachtmeister, der vorher Polizist in Posen gewesen
war und aus Plauen stammte. Er und ich holten mit einem Leiterwa-
gen die vom polnischen Arbeitskommando bereits eingesammelten
Wertsachen dann ab, wenn am Tage keine Juden mehr vergast

wurden. " %3

Es war die Ghettoverwaltung, die hdchstes Interesse hatte, den
Zugriff auf alle Wertgegenstanden - und seien sie auch noch so
geringen Wertes - nicht zu verlieren.

"Aus dem Gesprédch, das wir in Kulmhof mit Richter fiihrten, konnte
man klar entnehmen, dass es sich um eine Vernichtung von Juden
handelte. Zudem war Biebow daran interessiert, die Bekleidungs-
sticke der Opfer zu erlangen. In erster Linie dachte er wohl
daran, dass in dem Schuhwerk der Opfer Wertgegenstande verborgen
sein kénnten und das Schuhzeug darauf griindlich untersucht werden
miisste. Aufgrund der zwischen Biebow und Richter stattgefundenen
Besprechung, deren Zeuge ich war, wurde in Pabiabize(sic) eine
Verwertungsstelle fiir Bekleidungsstiicke errichtet, und die in

62 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.552f.

63 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR-Z 69/59, Bd 4, fol.553.
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Kulmhof angefallenen Bekleidungsstiicke wurden nach Pabianize
(sic) verbracht. tatsédchlich konnten nach Losung der Sohlen und
Absitze von den Schuehen hdufig versteckte Gegenstédnde, wie

Brillanten und Gold, festgestellt werden."®*

Die Abklirung der nicht immer iibereinstimmenden Interessenslagen
von Ghettoverwaltung, Sonderkommandc und ihnen Jeweils vor-
gesetzten Dienststellen wurde in regelmdfigen BEsprechungen
abgeklart.

"Es ist hierbei zu bemerken, dass zwischen der Getto-Verwaltung
Litzmannstadt (Biebow) und dem Sonderkommando Kulmhof eine enge
Zusammenarbeit bestand. Diese beruhte auf der Vrwertung der in
Kulmhof angefallenen Gegenstande, die der Getto~Verwaltung oblag.
Es kam daher hdufig vor, dass Lange oder andere SS-Leute, von
denen mir namentlich nur noch Richter u. Bothmann bekannt sind,
zu Besprechungen nach L. kamen. Solche Besuche fanden alle drei
bis vier Wochen statt."®®

Aus einer Besprechungsnotiz von Anfang Februar 1942 geht hervor,
dag fiir die Abrechnung der Totungsaktion bei der Ghettoverwaltung
in Lodz ein eigenes Sonderkonto eingerichtet wurde. Aus der
gleichen Gelegenheit ergibt sich ein neuerlicher Beweis fiir die
Ermordung der Zigeuner aus Lodz in Chelmno.

"Besprechung mit Herrn Oberreg.Rat Dr. Hiusler und Herrn
Ob.Reg.Rat Dr. Windmiiller, von Posen

Beide Herren erschienen im Auftrag von Herrn Oberfiihrer Mehlhorn,
um sich einen Uberblick iiber die Finanzlage des Gettos zu
verschaffen. Sie versuchten Verhandlugnen zu fithren iiber die
Aufstellung eines Sonderkontos, aus welchem 2zentral alle
EvakuierungsmaBnahmen des Warthegaus gedeckt werden sollen. Ich

64 Aussage Albert Meyer, geb. 25.4.1902 in Bremen, 20.1.1960.
ZStL 203 AR-Z 69/59, fol.lls.

65 Aussage Albert Meyer, geb. 25.4.1902 in Bremen, 20.1.1960.
ZStL 203 AR-Z 69/59, fol.lle.
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habe erklart, daB derartige abschliefende Verhandlungen zweck-
mdfig in Posen nach der Riickkunft von Herrn Biebow forgesetzt
werden.

Eine abschliefende Rechnung fiir das Zigeunerlager lag noch nicht
vor, sie konnte daher auch den Herren nicht mitgegeben werden.

Sie wurde fiir die nachsten 14 Tage in Aussicht gestellt."®*

Angehdrige der Ghettoverwaltung waren aber auch direkt beim
Sonderkommando in den Tétungsaktionen eingesetzt. Das ergibt sich
aus der Sorge des Leiters der Ghettoverwaltung um die Zuteilung
von Trinkbranntwein fiir bei der Sonderaktion Beschaftigten, die
er mit der Gleichstellung mit den Angehdrigen des Sonderkommandos
begriindete.

"Die in der gleichen Aktion beschaftigten Polizei- und Gesta-
po—Kridfte erhalten tdglich 1/4 Ltr. Branntwein, und mit Riicksicht
auf die augenblickliche, auferordentliche Knappheit ist schon
davon abgesehen worden, diese Menge fiir die Leute der Gettover-
waltung zu beantragen. Es mu8 jedoch darauf gedrungen werden, dag
wenigstens die reduzierte Menge schnellstens zugeteilt wird."®’
Das Grundproblem einer geheimen Sonderaktion bestand aber eben
darin, daf Anforderungen, wie eben um Kraftstoffe fiir die Autos,
mit ihr begriindet werden muBten, ohne da die genehmigenden
Dienststellen immer und in allen - wenngleich nur organisatori-
schen Fragen - Bescheid wissen durften. Das geht aus der
Besprechung beim Landeswirtschaftsamt in Posen wegen der
Zuteilung von Brennstoff "aus AnlaB der uns aufgetragenen
Sonderaktion” hervor.

"Das Landeswirtschaftsamt war an sich bereit, uns eine Zuteilung
an Brennstoff zu geben. Der H6here SS— und Polizeifiihrer aber hat
nunmehr entscheiden, daf dieser Brennstoff wiederum dem Sonder-

kommando Lange zugeschrieben werden soll, welches seinerseits fiir

66 Aktennotiz Ribbe, 5.2.1942, GV 154 fol.196

67 Biebow an Reichsbeauftragten fiir das Trinkbranntweingewerbe
beim Reichsndhrstand Berlin,25.6.42, GV 209 fol.l27.
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eine zentrale Verteilung /Verteilung gestrichen/ Regelung des
Einsatzes von Wagen eintreten soll.

Es entspricht danach doch wohl den Tatsachen, daf man in Posen
iiberhaupt nicht weip, welche Aufgaben die Gettoverwaltung im
Rahmen dieser Sonderaktion zu erfiillen hat. Es wdre sehr an der
Zeit, persénlich sowohl beim Hoheren SS— und Polizeifiihrer, wie
auch bei der Stapo—Leitstelle in Posen Klarheit zu schaffen.
Ribbe. Herrn Biebow z.K. Herrn Ribbe! Besprechung mit Stapo
L.[itzmannstadt] herbeifiihren. Bitte Riicksprache Biebow"¢®

Von den Wertgegenstdnden der Juden, die aus den Warthegauer
Landbezirken in das Ghetto nach Lodz gebracht worden waren,
wurden auch Teilsummen der Kosten fiir dessen Versorgung abge-
zweigt.®® Gelder waren aber auch ndétig, um die anfallenden
grofen Mengen an Bekleidung zur Weiterverwertung instandzusetzen.
Das waren die Klagen, die die Ghettoverwaltung fiihrte. Tats&ch-
lich stiegen ja mit der Schnelligkeit der Tétungsmaschinerie auch
die Schnelligkeit der Verwertung der personlichen Habseligkeiten
der Opfer.

"Die Kleider wurden nach Lodz gebracht. Kraftfahrer waren Polen.
Sie wurden nicht auf das Schlofigeldnde hereingelassen. Man lief
sie auf der LandstrapBe warten. Deutsche Kraftfahrer fuhren die
Lastwagen auf den Hof, wo sie beladen und dann von ihnen wieder
auf die LandstrafBe gefahren wurden. Dort ilibernahmen die aus Lodz
kommenden polnischen Kraftfahrer wieder die Fahrzeuge. Ich habe
mich mehrfach mit den Kraftfahrern unterhalten und weip daher,
dafl es Polen aus privaten Betrieben waren. Die SS verteilte auch
eine Menge Sachen an die ortlichen deutschen Einwohner. Im
Friihjahr kam eine Kommission aus Berlin in das Lager, der auch
ein dicker Zivilist angehérte, von dem die Juden sagten, er sei
der Chef des Ghettos Lodz. Diese Kommission verlangte, daf das

68 027/2/Ri/Po, Aktenvermerk 94/42, Litzmannstadt, den
2.6.1942, GV 154 fo0l.172

69 Aktennotiz Ribbe, 9.9.1942, GV 154 fol.128
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ss-Sonderkommando Kulmhof grdfere Transporte aufnahm."’°

"Die Instandsetzung der Kleidungsstiicke, des Schuhwerkes, die
Verpackung und der Transport verschlingen enorme Summe. Ferner
fallen uns im Getto bis auf weiteres laufend 4—600 Arbeitskréafte
aus, die nur mit der Reinigung und dem Flicken beschdftigt sind.
Neuerdings fordern die Arbeitsldger in betrachtlichem Mapge
Striimpfe an; diese koénnen aus Altbestanden nicht geliefert
werden. Wir sind daher gendtigt, die Striimpfe aus der eigenen
Fertigung abzuzweigen. Die Nachbelastung kann vom 1.7.1942

durchgefiihrt werden."’!

Was die Ghettoverwaltung nur als Posten auf der Ausgabenseite
ihres Sonderkontos sieht, ist ein Bilderbuchbeispiel selektiver
Wahrnehmung. Die groBeren Vermdgenswerte, die keine Kosten

versursachten, kamen nadmlich in extra Beh&alter.

"Die Wertsachen, d.h. Ringe, Uhren, Schmucksachen wurden von uns
in mit 2ink ausgeschlagene Behdlter verpackt, die mit einem
VorhdngeschlofS abgeschlossen wurden, und sodann zur Gettho-(-
sic)Verwaltung in Litzmannstadt mit Lkw's transportiert wurden.
Das eingesammelte Geld wurde dem Rechnungsfiihrer Gorlich
ausgehdndigt, der es mit einem Pkw nach Litzmannstadt zum Leiter
der Gettho-Verfwaltung Hanns Biebow brachte."’? "Gold und
Wertsachen wurden der Ghettoverwaltung in Lodz zugesandt. Nach

Lodz kamen auch die zuvor in Chelmno aussortierten Sachen."’3

70 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.314.

71 Aktennotiz Biebow, 8.12.1942 betr. Aufteilung der Arbeits-
l6hne, die fiir das Sonderkonto bei der Gettoverwaltung
einlaufen. GV 154 fol.109.

72 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960,
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.554.

73 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.71.
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Allein am 14. August 1944, also innerhalb der zweiten T&tungs-
periode in Chelmno, bescheinigte die Ghettoverwaltung vom

sS-Sonderkommandce in Kulmhof erhalten zu haben.

"1 Koffer mit 300 Taschenuhren

I " 250 o

| " 375 Armbanduhren

1" " 400 o

1 " " Silberketten u.Sonstiges, 11 kg einschl.Verpak-

n74

kung

Die Herren des SS-Sonderkommandos, die Damen und Herren der
Ghettoverwaltung und ihre Vorgesetzten haben sich nicht wenig
auch persénlich an diesen Wertgegenstanden bereichert, die sie
sich zu Niedrigpreisen aus den Bestdnden der Ghettoverwaltung

iilberlassen konnten.”?

Die Angehérigen des Sonderkommandos profitierten aber auch noch
durch ihr Schweiggeld direkt aus den Einnahmen der Ghettover-
waltung iiber das Sonderkonto aus der Tétungsaktion. Das war auch
dem Finanzpriifer der Reichsstatthalterei im September 1944
aufgefallen, lief sich aber offensichtlich mit der Erklarung des
Leiters der Ghettoverwaltung zufriedenstellen.

“Buchungen und Belege wurden stichprobenweise durchgesehen. Dabei
ist aufgefallen, dap iiber die wiederholten namhaften Betrdge an
die Geheime Staatspolizei (in der Regel 50.000,—RM je Zahlung)
der Gettoverwaltung keine Ausgabeanweisung erteilt worden ist.
Als Buchungsbelege wurden lediglich Quittungen verwendet. Diese
Quittungen sind aber nicht von der Empfiangerin — der Geheimen
Staatspolizei — untetrschrieben, sondern nur mit einem Namen

{z.B. "Forster") ohne Dienstbezeichnung und ohne daB erkennbar

74 Gettoverwaltung, 027, Bescheiniqung, 14.8.1944, GV 673
fol.l.

75 APL, GV 304. — Einnahme Anweisungen 1942,
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ist, daB der Empfinger des bar ausgezahlten Betrages fiir die
Geheime Staatspolizei quittiert.

Hierzu erkldrte der Amtsleiter Biebow, daf die Zahlungen auf
telefonische Anweisung des Oberbiirgermeisters vorgenommen seien
und die Geheime Staatspolizei aus besonderen Griinden nicht mit

ihrer Dienststellenbezeichnung quittiere."’¢

"Urspriinglich wurden die Leichen vergraben"'’

"Die durchsuchten Leichen wurden in die Graben gelegt, den Graben
entlang und zwar schichtweise. Sie wurden so gelegt, dag sie sich
abwechselnd mit dem Kopf und den Fiifen beriihrten. Sie lagen sehr
eng aneinander und mit dem Gesicht nach unten. Die Unterwidsche
wurde nicht entfernt. Der Graben war 6 m tief, oben 6-7 m breit.
In die unterste Schicht kamen 4-5 Leichen, in die oberste bis zu
30. Sie wurden mit einer etwa meterddicken Sandschicht zu-
geschiittet. Ich habe mehrfach gesehen, daf der Sand in der Nacht
wiederholt durchgegraben worden war und die am Vortage begrabenen
Leichen zum Vorschein kamen. Das Geldnde soll angeblich damals
in der Nacht unbewacht gewesen sein. Wahrend meiner Arbeitszeit
hatte der Graben eine Lidnge von nahzu 10 m. An einem Tage wurden
etwa 1000 Leichen beerdigt. Dazu wurden etwa 4-5 m benotigt.”’®

Die Beerdiqgung in Massengriabern machte bald Komplikationen.
Desinfektion mit Chlorkalk war die erste Reaktion darauf.

"Ab Freitag [dem 16.1.1942] wurde begonnen, die Grdber mit
Chlorkalk zu iibergiefien, weil ein starker Gestank von den sich

76 G&dhle, Finanzpriifer bei der Behdrde des Reichsstatthalters,
an den Reichsstatthalter in Posen, Posen, den 9.September
1944, GV 1676 fo0l.32-33, 32v.

77 Aussade der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-
ce, Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.e68.

78 Aussage Michal Podchlebnik, 38 Jahre, Sattler in Kolo,
9.6.1945 in Kolo. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.47.
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zersetzenden Leichen zu spiiren war."’®

Auch dieser Chlorkalk wurde durch die Ghettoverwaltung aus

Litzmannstadt geliefert.

"Seit Beginn des Bestehens des Lagers in Chelmno brachte man von
der Eisenbahnstation Kolo Chlor in 500 kilo-Fassern in das Lager.
Ich weif nicht, in welcher Menge insgesamt Chlor in das Lager
gebracht wurde. Eines von diesen Fassern erhielt Herkner von der
SS, und es befindet sich noch in dem Gut Powiercie. Ich méchte
bemerken, daf8 die SS-Angehérigen auch bei ihren Besuchen nach
Chlor rochen. Es ist dies umso bezeichnender, als sie sehr auf
ihr AuBeres Aussehen bedacht waren."?

Es ist méglich, daB es der bloBe Gestank und wiederum die
Seuchengefahr war, die das Sonderkommando bewog, seine Vorgangs-

weise zu andern.

"Als es heiff wurde, fingen die Leichen in den Massengrdbern an
sich zu zersetzen. Die Deutschen stoppten die Trasnporte; man
baute in aller Eile zwel Krematoriumsdfen (die Schornsteine waren
zu sehen), und man begann mit dem Verbrennen der Leichen. Man
6ffnete die Massengrdber und befahl den Juden, (einem besonders
gebildeten Waldkommando), die Leichen in den Ofen zu verbrennen.
Diese Ofen wurden, wie ich geh&rt habe, mit Holz geheizt. Nach
Verbrennen der Leichen (es dauerte dies etwa 2 Monate) kamen
wieder Judentransporte an."®%!

"Im Friihjahr oder Friihsommer 1942 begann man im Waldlager damit,
Verbrennungsdéfen zur Verbrennung der Leichen 2zu bauen und

79 Sakowska, S.179.

80 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. 2ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.288. Vgl. Aktenvermerk Hammerle,
7.7.1942, GV 154, fol.153, in dem festgestllt wurde, dap
Bothmann die Lieferung von Chlorkalk mit Waggons ablehnte.

81 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.314.
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auszuprobieren. Dieses wufBte ich aber zundchst nur vom Horensa-
gen. Soviel ich erfuhr, wurden die in den Massengrdbern im
Waldlager befindlichen Leichen von jlidischen Arbeitskommandos
ausgegraben und in den Verbrennungséfen verbrannt. Es wurden aber
auch gleichzeitig in den Ofen die Leichen von den Juden ver-
brannt, die mit neuen Transporten in Chelmno ankamen."??

"Als ich im Waldlager meine T&atigkeit aufnahm, war ein Ver-
brennungsofen in Betrieb. Es waren dort noch zweli weitere
Verbrennungsdfen, die aber nicht mehr benutzt wurden. Im
Waldlager befanden sich zwel groBe Massengrdber von ca 150 m
Liange, 3-4 m Breite und 3 m Tiefe. Weiter befand sich dort ein
Massengrab von ca. 50 m Lange und den gleichen Abmessungen, wie
vorher beschrieben. Auch stellte ich dort noch 12-20 guadratische
Massengraber fest, die verschiedenartige Abmessungen hatten. Die
in diesen Massengrdbern befindlichen Leichen wurden von jilidischen
Arbeitskommandos fortlaufend ausgegraben und in dem Verbrennungs-
ofen verbrannt. Schitzungswiese haben sich in s&mtlichen
Massengridbern ca. 75 bis 100 000 Leichen befunden."®?

"Es wurden zwel Verbrennungstfen errichtet; wie sie gebaut waren,
weif ich nicht, da ich ja natiirlich dieses Geldnde nicht besucht
habe. Ich weif nur, daf sie sehr hophe Schornsteine und einen
sehr starken Zug besafBen. Die Leichen wurden dort schichtweise
gelegt. Zwichen jede Schicht kam eine Schicht Holzscheite. Bei
der Verbrennung in Scheiterhaufen wurden diese St8Be von oben mit
Benzin begossen. Den Scheiterhaufen mufte ein Jude besteigen und
ihn in Brand stecken. Das Feuer war so stark, dag der Jude den
Verbrennungsofen nicht mehr verlassen konnte und bei lebendigem
Leibe verbrannte."®

82 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.554f.

83 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.555.

84 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-
ce, Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.e68f.
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Es ist aber auch nicht unwahrscheinlich, daB es schon die
Vorstellungen waren, man misse mdglichst alle Spuren des

Massenmordes verwischen.

"In den ersten Friihlingstagen kam ein Befehl aus Berlin, die
Leichen zu vernichten und samtliche Spuren zu verwischen. In
zukunft sollten die Leichen eingedschert werden. Man mufte daher
die Graber ausgraben und die Leichen teils in eigens dazu
erbauten Verbrennungséfen teils auf ungeheuren Scheiterhaufen im
Walde verbrennen. Um den Stand dieser Arbeiten nachzupriifen,
wurde eine Sonderkommission aus Berlin entsandt. Es herrschte
eine fiirchterlich Stickluft. Mein Mann lahcte, die "Herren aus
Berlin" wiirden ohnmidchtig, wenn sie 5 Minuten an den gedffneten
Grabern verbracht hdtten."®

Auch die fiir die Herstellung der Verbrennungsdéfen notwendigen
Materialien, Zement fiir die Fundamente und Eisen fiir die Roste
kamen von der Ghettoverwaltung.

"Dem Sonderkommando sind auf Anforderung 100 Sack Zement zur
Abholung am 7.7.42 freigegeben worden. Zementscheine werden uns
in kiirze hierfiir zur Verfiigung gestellt. AuBerdem werden weitere
15 t Eisen, wie sie letzthin von uns geliefert worden sind,
dringend angemahnt. Hierfiir werden wir in kiirze insgesamt 30 t
— Eisenkennziffern zugewiesen bekommen. Nach Angaben von Herrn
Plate werden wir aus dem Kontingent des Sonderkommandos in den
nachsten Tagen 2000 kg. Dieselkraftstoff zugeteilt bekommen. Die
Abholung muB allerdings in Posen erfolgen. "8

Die Leichen der Ermordeten wurden alsoc exhumiert oder sofort
verbrannt. Aber da blieb noch die Asche und da blieben noch die

85 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirtin in Skobieli-

ce, Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.é68.

86 027/1/Lu/Po,Aktenvermerk Luchterhandt, 109/42, Litzmanns-
tadt, den 8.7.1942, GV 154 fol.l51
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Knochen, die nicht verbrannt waren.

"Was mit der Asche der Getéteten geschah, weif ich nicht. Ich
habe meinen Mann dariiber nicht gefragt. Ich wei, daB es in
Chelmno eine Maschine zum Knochenmahlen gab. Ich habe selbst
einen mit Papiersdcken, in denen sich gemahlene Knochen befanden,
vollbeladenen LKW gesehen. Es war dies im Friihling 1943 anldflich
der erstmaligen Auflédsung des Lagers Chelmno. Wohin die Knochen

kamen, weif ich nicht."?’

Einem Polen aus Chelmno war das bloBe Geriicht von einer Knochen-
miihle nicht genug. Er wollte mit eigenen Augen sehen, was die
Deutschen mit den Uberresten der Ermordeten machten.

"Ich horte von irgend jemanden - ich weif nicht mehr von wem -
dapB die Deutschen das Knochenmehl der verbrannten Juden fortfihr-
ten und es von der Briicke neben der Miihle in Zawadki aus in die
Warthe warfen. Es ist mir gelungen, die Bestdtiqung dieser
Tatsache zu finden. Ich habe einmal nachts ggen 11.00 Uhr gesehen
- es war dies im Sommer 1944 (an den Monat kann ich mich nicht
mehr erinnern) wie ein Auto herangefahren kam und neben der
Briicke in Zawadki anhielt. Uniformierte Deutsche, die mit
Laternen leuchteten, trugen Sacke auf dem Riicken. Sie betraten
die Briicke und schiitteten auf der Stelle, wo der Strom am
stadrksten ist, den Inhalt der Sidcke ins Wasser. Bei der Arbeit,
dies sie ruhig ausfiihrten, fiihrten sie keine Gesprédche. Ich hielt
mich in einer Entfernung von ihnen auf, die nicht gréBer war als
150 meter. Nachdem der letzte Sack geleert war, wurde die Briicke
sorgfdaltig mit Besen gereinigt. Am ndchsten Tag stocherte ich aus
den Spalten der Briicke Ulberreste von Menschenknochen heraus, die

ich vorlege. (Der Zeuge legt eine Pappschachtel mit 12 Knochenre-

87 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skocbielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.70.
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sten vor)."S8

"Ergdnzend moéchte ich noch erklédren, dap die Mihle, die Bothmann
in Powiercie ausgeliehen hatte, so eingestellt werden konnte, dag
man mit ihr Knochen auf so kleine Stiicke mahlen konnte, wie ich

sie gefunden hatte."®

Ein Mitglied des Sonderkommandos bestatigte die Existenz dieser
Knochenmiihle.

"Soviel ich gehért habe, war im Waldlager auch eine Knochenmiihle
in Betrieb, in welcher die Knochenriickstdnde nach dem Verbrennen
der Leichen zermahlen wurden, Ich erinnere mich jetzt daran, dass
ich mir diese Knochenmiihle einmal, als ich nachts am Waldlager
Posten stehen musste, nadher angesehen haben. Sie stand in der
Ndhe des Verbrennungsofens unter einer Uberdachung. Ich kann mich
noch daran erinnern, dass sich oben ein grosser Trichter befand,
in welchem wohl die Knochenriickstdnde eingefiillt wurden. Die Art
des Antriebes der Mithle ist mir nicht mehr erinnerlich. Weiter
kann ich mich noch daran erinnern, dass bei der Knochenmihle
einige mit Knochenmehl gefiillte Sacke standen. Die Sidcke waren
oben offen, so dass ich das ohne weiteres sehen konnte."®°

Die Totungsaktion konnten und wollten die Deutschen nicht allein
ausfiihren. Sie nahmen die Hilfe der Opfer selbst in Anspruch. In
der ersten Phase des Tétungslagers waren auch noch acht Polen aus
der Festungshaft in Posen eingeteilt. Das iibrige Arbeitskommando
bestand aus Juden, die aus den Deportationsziigen ausgewahlt
wurden. Eine Gruppe arbeitete im Schlof als Hauskommando, das

andere im Wald bei der Entladung der Leichen aus den Gaswagen,

88 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.288f.

89 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.291.

90 Aussage Wilhelm Heukelbach, 30.11.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd
5, fol. 897.



269

bei der Beerdigung der Opfer zuerst, ihrer Exhumierung und
Verbrennung darnach, Das sogenannte Waldkommando iiberlebte nicht
lange. In der ersten Phase der Totungsaktion wurden sie fast
taglich als letzte auch getotet. Das Hauskommandc hatte langere
Ulberlebenschancen. Einige versuchten zu fliehen. Aber nur vier
von ihnen gelang die Flucht. Zwei von ihnen iiberlebten die Flucht
1942. von diesen starb einer vermutlich im T&tungslager in
Belzec. Der andere iiberlebte den Naziterror. Zwei iiberlebten die
SchliepBungsphase des Totungslagers im Jahre 1944.

"Nicht alle, die bei uns zur Vergasung eingeliefert wurden,
wurden sofort getotet. Es bestand namlich auch ein jiidisches
Arbeitskommando. Dieses war insgesamt 30 bis 40 Mann stark und
wurde aus Neuzugidngen ergdnzt, damit es bei dieser Stérke blieb.
Es war zwar nicht direkt jeden Tag, aber doch wohl ungefdhr jede
Woche erforderlich, dass aus diesem Grunde aus den neu Eingetrof-
fenen einige herausgesucht werden mussten, um die im Arbeitskom-
mando entstandenen Liicken zu ergidnzen. Die Angehdrigen dieses
Arbeitskommandos trugen eiserne Fussketten und waren in dem
Kornspeicher untergebracht."®!

Die Fluchtversuche bewirkten offensichtlich, daB die Arbeiter-
trupps gefesselt wurden und in Ketten arbeiten muften.

"Im Walde arbeitete ein jlidischer Arbeitertrupp. Sie gingen
gefesselt oder vielmehr 1in Ketten. Ihre FiiBe waren derart
gefesselt, dap sie nur kleine Schritte machen konnten. Sie mupBten
im November ochne Miitzen und halbnackt arbeiten. Sie waren derart
ausgehungert, dag sie Leichen anbrieten und Menschenfleisch aBen.

Dies hat mir mein Mann erz&hlt."®?

91 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.973.

92 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.69.
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"Ich habe Juden gesehen, die mit Ketten gefesselt waren, sodap
sie nicht gehen konnten, sondern wie "Sperlinge” hiipfen mufSten.
Die Ketten waren am Hosenschlitz oder am Giirtel befestigt. Die
Hande waren nicht gefesselt. Diese Juden wurden geschlagen oder
miphandelt. Ich habe selbst gesehen, wie Schmidt einen dieser
Juden mit einer Mistgabel in den Riicken schlug. Die Juden waren
aufgeschwollen; sie afen rohe Kartoffeln. Auf dem nackten Leib
trugen sie Drillichhemden und Hosen. Es war damals kalt. Vor dem
Einmarsch der sowjetischen Truppen hat das SS-Sonderkommando den
Speicher verbrannt, in dem die jlidischen Schneider untergebracht

waren."?3

Uber die Tétung der Juden aus Wien, die aus dem Ghetto in Lodz
kamen, haben wir Nachrichten vor allem von polnischer Seite:
Ein Gestapo-Angehériger war Kunde des Schuhmachers Jan Gibaszek
Er erzdhlte ihm:

"Als das Schlof3 bereits gesprengt war, also im Jahre 1943, und
das Sonderkommando abriicken sollte, fragte ich ihn, wieviele
Juden in Chelmno hingerichtet worden seien. Darauf antwortete er
mir, daB es 246.000 gewesen seien. Auperdem sagte er, daf nach
Chelmno auch Polen in kleineren Mengen gebracht worden seien:
Greise und Geisteskranke. Er sagte mir nicht, wieviele von diesen
hingerichtet worden seien. Nach Zigeunern habe ich ihn nicht
gefragt. Er sagte, daB die meisten Juden aus Lodz gebracht worden
seien. AuBerdem seien Juden aus Osterreich und aus dem Reich
gebracht worden, "%

Ein anderer Pole erfuhr es {iber den Tauschkontakt mit den
Angehérigen des Sonderkommandos:

93 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.290f.

94 Aussage Jan Gibaszek, 37 Jahre, aus Rszkow I, Schuhmacher,
13.7.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.d442.
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"Die Deutschen bezahlten die Lebensmittel oft mit Zigaretten
(z.B. die Eier), daher wuBten wir auch, wo die Transporte
herkamen. Im iibrigen haben die Gendarmen daraus auch kein
Geheimnis gemacht. Wie ich mich erinnere, sagten sie, daf ein
Transport "reicher Juden aus Wien" oder "reicher Juden aus
Hamburg" angekommen sei. Diese Juden haten mehr Gep&ck und waren

besser gekleidet."®®

Andere wieder wupBten es von den deutschen Eisenbahnern, die bei

den Transpoerten waren.

"Im Friilhjahr 1942 war ebenfalls eine Pause, nach kurzer Zeit
wurden Jjedoch wieder Juden, auch solche aus dem Ausland,
herangebracht. Ich habe von deutschen Eisenbahnern erfahren, dag
es sich dabei um Juden aus Wien und aus der Tschechslowakel
gehandelt habe. Diese Juden behandelte man gut, man schlug sie
nicht. Sie waren gut gekleidet und sprachen nicht polnisch. Sie
kamen mit einem gemischten Zug, die Mehrheit der Waggons waren
Personenzugswaggons (D-Zugwaggons waren nicht dabei)}. Ich habe
aus der Ndhe zwei solche Transporte gesehen. Bei Jjedem dieser
Transporte waren iiber 1.000 Personen. Diese Transporte waren

bewacht. Es kamen nicht viele Transporte aus dem Ausland."*¢

Die Angehdrigen des Sonderkommandos scheinen nach einer Anfangs-

phase nicht mehr so abweisend und schweigsam geblieben zu sein:

"Die Gendarmen machten kein Geheimnis daraus; ich erinnere mich
von ihnen gehért zu haben, angekommen wiare ein Transport "reicher
Wiener Juden" oder "reicher Hamburger Juden”. Diese Leute

95 Aussage Andrzeli Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/5% Koppe, Sonderband A, fol.317.

96 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.307.
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brachten mehr Gepdck mit und waren auch besser angezogen."?’

In einem einzigen Fall ist auch ein Name iiberliefert. Mag sein,
daB die Erinnerung des Zeugen ein wenig durch das antijiidische
Vorurteil vom "reichen Juden", von denen iiber die Wiener und
andere immer wieder erzahlt wurde, getriibt war. Der genannte Dr.
Rosenthal war jedenfalls Bankbeamter aus Wien.

"Nachdem Transporte durchgegangen waren, fand die o&rtliche
Bevolkerung auf dem Weg Gold, Wertgegenstande usw. Ich habe
einmal im Wald, ich weif nicht mehr wann dies war, einen
Kontoauszug einer Bank in Chicago gefunden. An den Namen der Bank
kann ich mich nicht mehr erinnern. Der Auszug war in englischer
Sprache gedruckt. Der Auszug lautete auf den Namen Dr.Rosenthal
aus Wien - die Anschrift und der Vorname ist mir nicht er-
innerlich. Er lautete, so schwebt es mir vor, auf 350.000
Dollar."?8

Weniger geklart ist das Schicksal anderer Opfer der Totungs-
aktion. Es wurde von Kindern gesprochen, aber auch von Geistli-
chen, von Offizieren und von Nonnen. In einem Fall scheinen auch

SS-Fithrer hingerichtet worden zu sein.

"Im Jahre 1943, es war bei warmer Witterung (das Datum kan ich
nicht angeben) kam einmal ein ganzer Zug mit jidischen Kindern
aus Lodz. Bei ihnen befanden sich nur einige &ltere Personen.
Diese Kinder waren im Alter von 6 bis 15 Jahren. Man behandelte

sie ebenfalls sehr grausam."®?

97 Aussage Andrzej Miszczka, 49 Jahre, Landwirt aus Chelmno,
14.5.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.59.

98 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.290.

99 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.307.
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"Besonders in Erinnerung ist mir jedoch ein Kindertransport, der
an einem Sommertag in Chelmno ankam. Es muf 1942 gewesen sein.
Von meiner Unterkunft sah ich drei Lastkraftwagen auf der Strafe
zum SchloB stehen, auf welchen sich Kinder befanden, die mir
auffallend gut gekleidet erschienen, jedenfalls besser, als
sonst die Juden. Ich meine, daB es ca. 200 Kinder waren, die sich
auf diesen drei Lkw's befanden. Ob noch weitere Lkw's mit Kindern
angekommen waren, ist mir nicht bekannt. Offenbar wurden diese
Kinder auch vergast, jedoch habe ich dariiber Bestimmtes nicht

erfahren. "1°°

"Angeblich brachte man einmal auch Nonnen, ein andermal 12
polnische Offiziere, eine beachtliche Gruppe polnischer Kinder
usw. Ich habe diese Transporte nich unmittelbar gesehen;
Personen, die sie gesehen hatten, sprachen jedoch von ihnen
(Helena Krol, Wiktoria Kozaniecka).?!

"Ob Polen hingerichtet wurden, weif ich nicht. Mein Mann hat mir
dariiber nichts erzahlt. Er erzahlte mir jedoch, eines Tages, ich
welif3 nicht mehr wann, seien zwei Autos mit russischen Offizieren
gekommen. Ich erinnere mich, daf mein Man sagte: "Es waren so
elegante Offiziere". Ich weif nicht, ob sie unmittelbar nach dem
Walde gebracht oder in "Spezialwagen" gezwdngt und auf diese
Weise hingerichtet wurden."!?

Dariiber hinaus scheint auch der Plan bestanden zu haben, aus
Ungarn Deportierte Juden nach Chelmno zu bringen und dort zu
toten. Der Kriegsverlauf bewirkte aber ein rasche Schliefung des
Totungslagers.

100 Aussage Fritz Ismer, geb. 1.9.1908 in Berlin, 9.11.1960.
ZStL 203 AR 69/59, Bd 4, fol.554.

101 Aussage Andrzei Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. 2StL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.317.

102 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,

Chelmno, 27.6.1945. 2StL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.69.
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"Ich weif, daf 1944 Juden aus Ungarn eingeliefert werden sollten;
diese Transporte kamen jedoch angesichts der immer ndher

riickenden Front nicht mehr, "!°3

"Im Jahre 1944 wurden wir angewiesen, das Umladegleis freizuma-
chen, welil viele Transporte nach Chelmno ankommen wirden, die auf
die Schmalspurbahn umgeladen werden sollte. Diese Transporte sind
aber nicht angekommen. Das Lager Chelmno wurde Ende 1944

aufgeldst, "104

"Eine sichere Schatzung liber die Zahl der Gesamtopfer kann ich
nicht angeben. Auf jeden Fall werden es im ganzen mehrere
hunderttausend gewesen sein. Es waren liberwiegend Juden jedes
Altes und Geschlechtes, die zum Teil in Familien zusammen waren
und alle den Stern trugen."!%®

Frauen hatten im Tétungslager iiberhaupt keine Chance auch nur im
Arbeitskommando zu i{iberleben. Einige wenige diirften kurze Zeit
als Objekt der sexuellen Begierde der Tétungsmannschaft iiberlebt
haben. Es ist daher zynisch, davon zu sprechen, es seien Jiidinnen
in Chelmno nicht vergewaltigt worden. Der rassistische Diskurs
ist aber auch in diesem Fall in den nachtrédglichen Erzahlungen
nicht iiberschritten worden. Allenfalls ist dem Arbeitskommando
die Verantwortung dafiir zugeschrieben. Angehtrige des Sonderkom-
mandos wollten nicht einmal Polinnen als Freundinnen gehabt
haben.

"Jidinnen wurden in Chelmno nicht vergewaltigt. Einmal fuhr in
einem Auto eine Jiidin, die sich als Polin ausgab. Sie behauptete,

103 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945., ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.69.

104 Aussage Wladyslaw Dabrowski, 45 Jahre, Eisenbahner aus Kolo,
15.5.1945 in Xolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.307.

105 Aussage Walter Burmeister, 22.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.971.
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nur deswegen dem Transport angeschlossen worden zu sein, weil sie
ihre Urkunden verloren habe. Sie sah wie eine Polin aus. Sie
wurde ausgesondert und nach dem Stab gebracht. Nach einigen Tagen
langten mit einem der Transporte ihre Eltern an. Als sie diese
erblickte, bat sie, dem Transport mitangeschlossen zu werden und

kam zugleich mit ihren Eltern um."!°¢

Es ist jedoch kaum glaubhaft, daB eine durch ihr Schicksal
wahnsinnig gewordene Frau in der folgend beschriebenen Weise aus

den RAumen des Arbeitskommandos entweichen konnte.

"An einem anderen Tage sah ich, wie sich irgendeine Gestalt dem
FlufS nadherte. Es war dies eine jiidische Frau von etwa 25 Jahren,
die wahrscheinlich aus Chelmno ausgerissen war. Sie war nackt,
nur mit einem Pelzmantel bekleidet. Sie war wahnsinnig. Sie
sprach wv&éllig verwirrt, daf sie ihren Mann suchen wolle.
Anscheinend ist sie auf Grund eines kurzen Aufenthaltes in

Chelmno geisteskrank geworden."?’

Daf alsoc das Arbeitskommando verantwortlich gewesen sei, ist eher

als Schutzbehauptung zu bewerten.

"Unter Bothmann ist es vorgekommen, dass fiir das aus jungen
Manner bestehende Arbeitskommando aus den zur Vergasung eingelie-
ferten Juden mehrmals eine Frau herausgenommen wurde, welche sich
die Polen wohl aussuchen durften. Ich glaube, die Polen haben sie
wchl auf polnisch da noch gefragt, ob sie bereit sei, mit ihnen
Geschlechtsverkehr auszuiiben. Im Keller des Schlosses war dann
ein Raum dazu eingerichtet, in dem diese Frau jeweils eine Nacht
oder auch wohl mehere Tage verwahrt wurde und den Polen zur

Verfiigung stand. Sodann wurde sie ebensc wie die anderen im

106 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.70f.

107 Aussage Edward Witczak, Leiter des Wassermeliocrationsamtes
in TOrunska, 25.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe,
Sonderband A, fol.417f.
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Gaswagen getétet. Ich glaube, dass dies mehrere Male geschehen
ist, bis es Bothmann wieder aufgehoben hat. Allerdings kann ich
nicht sagen, ob sich die Polen nicht auch spdter noch auf diese

Weise Frauen aus den Eingelieferten geholt haben, "%

Eine besondere Rolle spielt eine Geschichte, die sich mehrfach
in den Zeugenaussagen verzweigt. Es ist die Geschichte einer
falschen Gestapo-Kommission, die das Lager besichtigt haben soll,
in Wirklichkeit aber verkleidete allierte Agenten gewesen sein
sollen. Sie driickt mehr i{iber den psychischen Zustand der
Massenmdrder als iiber die Qualitdt der allijerten Subversion aus.
Es zeigt sich namlich, daB das Totungspersonal sich seiner Schuld
und Verantwortung voll bewuft war, voll des - wie scll man sagen
- schlechten Gewissens-, jedenfalls aber voller Befiirchtung die
Tat konne nach einem verlorenen Krieqg offenbar werden. Eine
camouflierte Gestapo-Kommission ist das fantasmatische Uber-Ich
der Mitglieder des Sonderkommandos.

"Ich hérte von einem Fall, in dem einige uniformierte Persocnen,
héhere Dienstgrade der Gestapo, nach Kulmohof kamen, die sich als
Sonderkommission aus Berlin vorstellten. Man zeigte ihnen das
Lager. Ich weif nicht, ob man Bilder machte. Spater zeigte es
sich, daB es sich um Engldnder oder Amerikaner gehandelt habe,
die in Gestapouniformen verkleidet waren. {lber diese Sache weif
ich nur vom Hoérensagen, wobei ich nicht angeben kann, von wem ich
das gehdrt habe. Am Tage nach dem geschilderten Vorfall waren auf
allen Strafenkreuzungen in Kolo starke Polizeipatrouillen
aufgestellt, die die Ausweise von allen Passanten kontrollierten
und die durchfahrenden Autos anhielten und untersuchten. Der
geschilderte Vorfall fand, so glaube ich, im Jahre 1942 statt.
Einige Zeit spédter soll eine Fliegerbombe auf dem Geléande des
Waldes von Chelmno in Néhe der Hinrichtungsstatte abgeworfen
worden sein. Die Bombe ist nicht explodiert. Ich méchte bemerken,
dapf hdufig Flugzeuge in grofer Hohe iiber dem Wald von Chelmnno

108 Aussage Walter Burmeister, 23.3.1961. zZStL 203 AR-Z 69/59 Bd
6, £fcl.974.
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flogen.

"Mein Mann hatte mehrfach Dienst im Walde. Eines Nachts erzahlte
er, an den Hinrichtungsstédtten im Walde seinen Lichter aufge-
blitzt, als ob Magnesiumaufnahmen gemacht wiirden. Die Hinrich-
tungsstédtten wurden in der Nacht von mehreren Gendarmen bewacht,
aber ihre Bewachung war unzuldnglich. Mei Mann nahm an, die
Hinrichtungsstdtten und die Verbrennungsofen wiirden von einem

auslandischen Nachrichtendienst aufgenommen."!!?

"Mitte 1942 (so kommt es mir jedenfalls vor) kam eine Kommission
aus Berlin, der 3 (vielleicht 4} Gestapoleute angehdrten. Diese
Kommission wurde mit allen Ehren empfangen. Man fiihrte sie auf
dem ganzen GEldnde herum. Der Pole Skrzypcznski erzdhlte mir, dag
ihm einer dieser "Gestapoleute" zugelacht habe, als er ihnen
Benzin getankt habe. Am folgen Tage erfuhr man, daf es sich nicht
um Gestapoleute sondern um "elnen fremden Nachrichtendienst"”
gehandelt habe. Die Gendarmen sagten "wir dachten, dafi es unsere
sind, aber es waren nicht die Unsigen". Sie sagten, daB es ein
englischer Nachrichtendienst gewesen sei. Sie erhielten spédter
auch eine Postkarte von der angeblichen Kommission, auf welcher
sich die Kommission als englischer Nachrichtendienst zu erkennen
gab. Die Deutschen riihmten sich, da sie diese EKommission
schlieBlich "an der tiirkischen Grenze" erwischt hatten."!!!

In Wirklichkeit kamen die Informationen iiber die Tétungsaktionen

in Chelmno auf eine viel weniger dramatische Weise in die

109 Aussage des Henryk Kruszczynski, 24 Jahre alt, aus Powier-
cie, Kriminalbeamter, am 9.6.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59
Koppe, Sonderband A, fol.291.

110 Aussage der Rosalie Peham, 24 Jahre, Landwirt in Skobielice,
Chelmno, 27.6.1945. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A,
fol.70.

111 Aussage Andrzeil Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.318.
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angelsidchsischen Lidnder.!!?

Es gibt 2zwei ganz unterschiedliche Reaktionsweisen auf die
Kenntnis von den massenhaften T6étungen von Menschen in Chelmno.
Die eine sieht sich auch 2wanzig Jahre darnach noch in einer
ausweglosen Situation, die eine Verweigerung der Beteiligung
ausschlof und viel Selbstmitleid enthalt. Die andere =zeigt

Empdrung, Aktivit&dt, aber auch persénliches Scheitern.

"Wenn ich gefragt werde, wie ich damals iiber meine Tatigkeit in
Kulmhof dachte, so muss ich dazu folgendes sagen: Unser Dienst
war nicht schén, sondern schrecklich. Besonders, dass man immer
wieder die Menschen, die doch nichts dafiir konnten, erst als
Lebende und so kurz darauf als Leichen sah. ... Am Feierabend war
jeder froh, dass wieder ein Tag vorbei war. Jeder war bestrebt,
dass sobald wie méglich Feierabend war, und dann versuchte jeder,
sich den Abend so zu gestalten, dass er von dem Gedanken los kam.
So wurde dann getrunken, gespielt, ins Kino gegangen oder man
hatte ein Freundin. Unser Dienst war deshalb aber doch schwer fiir
uns. Und wir hielten uns auch an den Gedanken, dass das Ganze ja
von oben her befohlen war und so von uns kleinen Handlagern ‘ja
nicht eigentlich veranstaltet worden war.

Wenn ich heute daran zuriickdenke, dass ich an dieser Sache
beteiligt war, so bereue ich das.

Damals habe ich nicht gewagt, den Befehl zu verweigern.[...]
Auf Vorhalt, ob er sich nicht zur kd&mpfenden Truppe hidtte melden
kénnen, etwa zur Leibstandarte:

Eine solche Moglichkeit ware an sich gewesen. Dass Bothmann es
zu hintertreiben versucht h&dtte, habe ich ja gesagt. Ich hatte
ja auch schon was mitgemacht, war verwundet worden, hatte in
Kroatien bei der Bandenbekampfung mitgewirkt und hatte genug

davon. Ich war eben ein Mensch, der sich niemals zu etwas

112 vgl.David S. Wyman, Amerika und die VErnichtung der europidi-
schen Juden. Frankfurt am Main 1989, S.25.
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freiwillig gemeldet aber jeden Befehl ausgefiithrt hat."!'!?

Die andere Reaktion zeigte der polnische Gemeindesekretdar von
Chelmno:

"Anfangs benutzte die SS den Telefonapparat im Gemeindehaus. Der
Gemeindesekretar Stanislaw Kaszynski hate wohl im Zusammenhang
damit zuviel erfahren, denn er wurde verhaftet und anschliefend
zum Tode verurteilt. Kaszynski hatte die Vorfdlle in Chelmno
beschrieben und den Brief zu irgendeinem diplomatischen Vertreter

gesandt. "4

"Kaszynski hat dariiber, was in Chelmno geschah, dem schweizeri-
schen Konsulat in Berlin schriftlich berichtet. Dieseer Brief
sollte mit Hilfe des Jan Oleskiwicz in die deutsche Sprache
ibersetzt weerden. Der deutsche DOlmetscher hat den Brief
wahrscheinlich dem Sonderkommando 2zugeleitet, was zur Folge

hatte, das Kaszynski verhaftet und anschliefend erschossen
wurde. " 113

113 Aussage Walter Burmeister, 24.3.1961, 203 AR-Z 69/59, Bd 6,
fol.987ff.

114 Aussage Andrzeli Miszczak, 49 Jahre, aus Chelmno, 14.6.1945
in Chelmno. 2ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband A, fol.317;
vgl. fol.41l.

115 Aussage Czeslaw Potyralski, 33 Jahre, Lehrer aus Dabrowice

Stare, 4.7.1945 in Kolo. ZStL 203 AR 69/59 Koppe, Sonderband
A, fol.411.
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Ostgebiet, waren im Herbst die Deutschen die alleinige staatlich,
politisch und wirtschaftlich fiihrende Schicht; alle Mafinahmen

mussten aus dieser Tatsache gefolgert werden.!

Gegen diese Berliner Auffassungen setzte die Landesplanung des
neuen Reichsgaues ihre eigenen strategischen Vorstellungen, die

weit iiber das Planungsprogramm der Zentrale hinausgingen:

"l.) Die Landesplanung sah die vorliegende Situation als Ganzes.
2.) Sie folgte in den Vorschlagen fiir die Friedensarbeit dem
Gedanken der kithnen Eroberungsziige des deutschen Heeres.

3.) Sie erkannte als Grundlage die Bedeutung des Verkehrs in
jeder Neuordnung und Sicherung eines Gebietes.

4,) Sie war der Auffassung, dass die iiber das ganze Wartheland
gleichméssig verteilte polnische Bevdlkerung durch eine natiirli-~
che und wirksame Neubesiedelung in ihrem Zusammenhalt zersprengt
werden musste.

5.) Alle neuen Besiedelungsmafnahmen mussten dazu fiihren, die
anzusetzenden deutschen und riickgewanderten Siedler wirksam in
den Wirtschaftsprozef einzugliedern.

6.) Die Strahlungs— und Ausgangspunkte der Erneuerung mussten die
leistungsfdhigen, an den GroBverkehr angebundenen Stddte sein.

7.) Schlieflich mussten alle NeumaBnahmen so angesetzt werden,
dass die Einblicke und Kenntnisse der schon amtierenden unteren
Dienststellen zur vollen Ausnutzung kamen; dass ferner diese
Amter alle, ohne stodrende Beeinflussung durch neue Stellen, die
bevorstehende schwierige Aufgabe an der Einweisung aller
Riickwanderer mithalfen-.

Es war hierbel die Verdeutschung des Gaues und damit die
Festigung und Sicherung des Deutschtums eine Selbstverstdndlich-
keit, iliber die man keine weiteren oder viele Worte zu verlieren
brauchte."?

1 [Richert], Zum Neubau des Warthegaues, Posen, Marz-—Mai 1942.
APP, Reichsstatthalter Posen, 369, fol.41-51. fol.41f.

2 (Richert], Zum Neubau des Warthegaues, Posen, Mdrz—Mai 1942.
APP, Reichsstatthalter Posen, 369, fol.41-51, fol.42f.
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Damit waren zwei wesentliche Ziele der Politik der Warthegau-
schen Landesplaner angesprochen. Die zentrale Bedeutung der
Stddte als als infrastrukturelle Zentren erster oder niedrigerer
Ordnung, Verkehrsknotenpunkte, wie sie es nannten, und deren
Vorrang auch bei der Entwicklung des landlichen Raumes, sowie die
mdglichst rasche und vollstdndige Eindeutschung des Landes. Das
wirkte sich in den Grundziigen der Politik gegen die polnische
Bevélkerung aus. Das hatte aber noch dramatischere Folgen
gegeniilber jener Bevodlkerungsgruppe des deutschbesetzten Polens,
die in der nationalsozialistischen Planungsstrategie iiberhaupt
keinen Platz mehr hatten, keine Rolle mehr spielten, die Juden,
die hauptsachlich im Ghetto in Litzmannstadt, aber auch noch in
verstreuten Ghettos in den kleineren Stddten des neuen deutschen
Reichsgaus unter sich immer mehr verschlechternden Bedingungen
lebten.

Sie lebten dort, weil in der Anfangsphase der Eingliederung des
ercberten polnischen Gebietes noch nicht entschieden gewesen war,
ob Lodz zum Deutschen Reich kommen oder dem Generalgouvernement
zugeschlagen werden sollte. Sie lebten dort, weil die anfang-
lichen Deportationspléne in das Generalgouvernement nicht, bzw.
nicht vollstédndig durchgefiihrt wurden, weil sich die dortigen
nationalsozialistischen Fiihrungsgruppen dagegen erfolgreich
gewehrt hatten. Und sie lebten dort, weil die deutschen Dienst-
stellen sie entweder noch als Sklavenarbeiter benttigten oder
noch keinen in allen Einzelheiten ausgearbeiteten Plan hatten,
was mit ihnen in Zukunft geschehen sollte. Was jedoch allen
deutschen Behdrden von gréfter Selbstverstdndlichkeit und ganz
unproblematisch schien, das war ihre Auffassung, ihr Wunsch, ihre
Erwartung von nur mehr temporaren Anwesenheit von Juden in ihrer
Stadt, in ihrem Kreis, in ihrem Reichsgau.

Die Landesplaner des Warthegaues hielten es fiir ein Ungliick, dag
die Berliner Stellen gerade Litzmannstadt als zentralen Ort ihrer
Planungsanstengungen gewdhlt hatten und nicht ohne Genugtuung

hielten sie die schon bald aufgetretenen Schwierigkeiten fest:
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"Hier traten ja dann auch sehr bald die von der Landesplanung
vorausgesehenen und vorausgesagten Schwierigkeiten der Unter-
bringung, Hygiene und der Verteilung auf. Der Vorschlag der
Landesplanung, die nach zehntausenden zdhlenden Riickwanderer in
heizbaren, warmen Eisenbahnziigen, die 1940 im Friihjahr und auch
im weiteren Verlauf des Jahres noch zur Verfiigung gestellt werden
konnten, auf die Bahnstationen der Kreisstadte zu den Kreislei-
tern und Landrédten zu bringen, wurde abgelehnt mit dem Hinweis,
dass solche Mafnahmen zu einer Zesplitterung der Krafte fiih-
re.[...]

Es ist ja nun allgemein bekannt, dass bei der Besiedelung und
Erschliefung eines Gebietes eine geordnete Verkehrswirtschaft die
Grundlage der Erhaltung und Férderung des ganzen wirtschaftlichen
Lebens darstellt. Diese nicht wegzuleugnende Tatsache kénnen nur
jene als liberalistisch bezeichnen, die als Astheten und
Literaten von den griinen Tischen der Grofstadtbiiros her das
wirklich, harte und jeder hohlen Schwidrmerei bare Volksleben
beeinflussen und reglementieren wollen. Die Landesplanung im
Warthegau sah und sieht auch heute noch in dem Ansatz deutscher
Siedler an oder in der N&he leistungsfdhiger Verkehrsadern im
Stadte (Kleinstddte) die einzige Moglichkeit einer allseitigen,
wirksamen Betreuung und Lenkung; nur so ist im Warthegau der
erforderliche, polizeiliche und 6ffentliche Schutz gewdhrleistet,
ist der Absatz und die Versorgqung privatwirtschaftlich, genocssen-
schaftlich und ©&ffentlich geregelt, bekommt der r&umliche,
gemeinschaftsférdernde und kulturelle Aufbau seine wichtigste
Grundlage.

Dass bei dem Vorschlag der Landesplanung die volkspolitischen
Belange ihre Beachtung fanden, war selbstverstandlich. Ja, sie
waren, wie immer betont wurde, die Ausgangstellung zum Projekt
der Streifensiedlung"?

Die Juden in Lodz waren unter unertridglichen Verhdltnissen in das
Ghetto eingeschlossen und von ihrer stadtischen Umwelt durch

3 [Richert], Zum Neubau des Warthegaues, Posen, Marz—Mai 1942.
APP, Reichsstatthalter Posen, 369, fol.41-51, fol.45f.
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Einfriedung, polizeiliche Bewachung und Arbeitszwang ausgesperrt
worden. Ihre zunehmende Inanspruchnahme fiir die deutsche
Riistungsindustrie verbrauchte durch die Errichtung von immer mehr
WerkstiAtten im Ghetto ihren Wohnraum. Die hygienischen Verhalt-
nisse im Ghetto waren durch die Enge, den Mangel an Wasser und
die fehlende Kanalisation von alltidglicher tédlicher Auswirkung
auf die Ghettoinsassen. Aber ganz ohne Kontakt zur AuBenwelt
kommt auch die eingeschlossenste Gruppe nicht aus. Ganz ohne
Kontakt zur AuBenwelt ist keine Gruppe eingeschlossen zu halten.

Das Gesundheitsamt von Litzmannstadt fungierte als aufmerksamer
und zugleich dngstlicher Beobachter der Menschenmassen im Ghetto.
Schon im Mai 1941 wandte es sich an den Polizeiprédsidenten von
Litzmannstadt und beschwerte sich iiber die unzuldnglichen
Aktivitdten des Altesten der Juden im Ghetto im Kampf gegen die
Seuchengefahr. Der Judendlteste k&me seinen Verpflichtungen nur
unzureichend nach, obwohl er in den vergangenen Monaten immer
wieder veranlafBt worden sei, reichlich Chlorkalk zur Desinfektion
zu verwenden. Die Stadtmedizinalridten wufBten es ganz genau. Unter
den bestehenden Umstdnden wiirden sich Ruhr und Typhus verbreiten
- nicht nur im Ghetto; die ganze Stadt, also auch sie selbst
waren bedroht, vor allem wenn der Sommer kam und nichts geschehen
sollte.

“Da Ruhr und Typhus trotz der kalten Jahreszeit noch immer
reichlich im Getto vorhanden sind, ist zum Sommer mit einem
ungeheuren Anwachsen dieser Seuchen zu rechnen, wenn er nicht
jede der seuchenbekampferischen Massnahmen schon jetzt durch-
fiihrt. Es konnte uns gleichgiiltig sein, wieviel Juden an diesen
Seuchen zugrunde gehen; die Erreger machen aber leider nicht vor
dem Gettozaun Halt. So gefdhrdet der Juden durch die Nicht-
beachtung meiner Vorschriften die iibrige stadt."*

4  Gesundheitsamt an Polizeiprédsidenten Litzmannstadt,
27.2.1941, APL, Stadtverwaltung L'stadt, Gesundheitsamt,
5ig.71. fol. 224.
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Nicht Sorge um das Wohlergehen der Juden im Ghetto und um eine
méglicherweise Verbesserung ihrer hygienischen Situation
diktierte also die Beschwerden der Stadtmediziner, sondern
ausschlieBlich die Moglichkeit des nicht kontrollierbaren
Ubergreifens der Seuchen aus dem Ghetto auf ihr eigenes Gebiet.
Das verstarkte sich fiir die Nichtmediziner noch durch die
Tatsache, daB nicht nur unsichtbare Erreger, sondern ganz
eindeutig wahrnehmbare Abwiasser aus dem Ghetto in das Umland
flossen. Das stank natiirlich und das war nicht zu ilibersehen. Es
fiilhrte zu einer neuerlichen Beschwerde im Mai 1941, ein wenig
ironisch gewendet, nichtsdestoweniger aber von der gleichen Angst
vor Infektion gepriagt.

"Man muf also damit rechnen, daf jedenfalls viele kilometerlang
auf nichtjiidischem Gebiet ein Wasser flieft, welches nicht nur
die angenehmen Bestandteile jiidischer Jauche v6llig unverarbeitet
mit sich fiihrt, sondern welches auferdem noch die sehr viel
gefahrlicheren Erreger von Darmerkrankungen wie Typhus und Ruhr
mit sich fithrt."®

Das war also die Situation in Litzmannstadt im Friihjahr und
Sommer 1941. Das Ghetto wurde als blof voriibergehende Einrichtung
angesehen, mit dem so praktikabel wie méglich fiir die Ziele der
nationalsozialistischen Stadt- und Landesplanung in einer
Ubergangszeit umgegangen werden muBte, d.h. seuchenmifige
Isolierung der jiidischen BEv&lkerung von der iibrigen Stadt und
ihre produktive Arbeit fiir die Riistungsindustrie, die iiberdies
auch noch mehr als die Kosten der primitivsten Versorgung der
jidischen Bevdlkerung mit Lebensmittel decken mupfte.

Das lockale Gleichgewicht, das sich mehr oder weniger in der
Vorstellung der stadtischen Verwaltung, aber auch des Altesten
der Juden eingespielt zu haben schien, wurde aufs AufBerste
bedroht durch die Anforderungen von auBen, alle Juden aus dem

5 Stadtamt, Bericht, 17.5.1941. APL, Stadtverwaltung L'stadt,
Gesundheitsamt, Sig.71. fol. 201.
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Warthegau in einem Ghetto, namlich in Lodz, zu konzentrieren, das
dariiber hinaus auch noch bestimmt war, fiir alle Beteiligten
unerwiinschte Juden aus dem Gebiet des deutschen Reiches auf-

zunehmen.

Der Alteste der Juden des Lodzer Ghettos, Rumkowski, wehrte sich
dagegen, "Einsiedlungen" aus den kleineren Ghettos im Warthegau
zuzulassen. Auch er arqumentierte mit den engen Wohnverhdltnissen
im Ghetto, mit der Tatsache ihrer noch enger werdenden Gestaltung
wegen der notwendigen VergrofBerung der Werkstadtten fiir die sich
steigernden Wehrmachtsauftrage; auch er verwies auf die Gefahr
von Infektionskrankheiten, die durch die Juden aus den Klein-
stddten des Warthegaus eingeschleppt werden kénnten und verwies
unbedacht darauf, daf ein Teil der Produkte, die f£fiir die
Wehrmacht im Ghetto angefertigt werden wiirden, bei der Aus-
lieferung nicht desinfiziert hinausgingen.

" Die Durchfiihrung einer Quarantdne bei einer solche grossen
Menschenmasse, die evtl. in das hiesige Getto eingewiesen werden,
ist unmdglich durchzufithren, da uns absolut nicht die dazu
notwendigen Radumlichkeiten sowie technischen Mittel zur Verfiigung
stehen. Eine Aufnahme dieser Menschenmasse ohne Quarantidne und
ohne Wohnungen bedeutet zweifellos einen Ausbruch von epidemi-
schen Erkrankungen, wodurch der ganze Arbeitsapparat im Getto
gestort und zum Stillstand gebracht werden wiirde. Ausserdem wiirde
das geplante Arbeitsprogramm, noch mindestens 20.000 Menschen zur
Arbeit einzusetzen, vernichtet werden. Ich erlaube mir daher Sie
hofl. zu bitten, von der Einweisung weiterer Menschen in das
Getto absehen zu wollen."®

Was Rumkowski wohlmeinend zugunsten der Ghettoinsassen und zur
Abwehr eines weiteren Zuzugs von aufen argumentierte, war nicht
so weit von den Uberlegungen der Nazifiihrer in Posen entfernt.
Nur die SchluBfolgerung, die bei Rumkowski besseres Uberleben

6 Rumkowski an Reg.préas.Litzmannstadt, 21.6.1941. APL,
Stadtverwaltung L'stadt, Gesundheitsamt, Sig.71. fol. 195.
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Interview mit Hella Fixel

2.12.1992 und 9.12.1992
Wien

Kassette 1, Kassettenseite A

Interviewer: ..haben wir verglichen mit den jddischen Fotografen ..Fixel: Und es war nichts drauf auf
den Fqtos? Interviewer: Sie waren beschriftet. Fixel: Lodz Interviewer: Endstadt Weberei oder ..Fixel:
war gar nichts..Interviewer: Sonst nichts, nein. Wir haben das auch verglichen mit den Fotos von
jadischen Fotografen, von Endo Grossmann zum Beispiel, der bildet villig andere Sachen ab, eine
villig andere Realitat wird dargesteltt. Da haben wir gewuBt es kann niemand von den jidischen
Fotografen gewesen sein. Fixel: ich meine diese Fotos von Grossmann sind vom Ghetto. Interviewer:
Ja, vom Ghetto. Fixel: Vom wirklichen Ghetto, Interviewer: Ja, ja. Wo eigentlich véllig andere Sachen
dargestelit werden. So sind wir eigentiich dann zum Thema Ghetto Lodz gekommen. Weil wir beide
haben sonst sehr lange Jahre jetzt geforscht iiber Mauthausen und dem Nebenlager von Mauthausen
und das war jetzt sozusagen die Erweiterung unseres Forschungsgebietes. Fixel: Und wird das
irgendwo festgehalten oder was machen Sie dann damit? Interviewer: Das soll ein Buch werden.
Fixel: Das wird ein Buch werden. Interviewer: Ein Buch iiber den Osterreich-Bezug zum Ghetto Lodz.
Also Osterreicher findet man ja bei den Opfern wie natdrlich bei den Tatern. Es waren dort in leitender
Paosition natiirlich Osterreicher dabei. Fixel: Ja, ja sicher. Das weiB ich nicht. Interviewer: Der diese
Fotos gemacht hat, das war ein Salzburger, der nachher ganz friedlich in Salzburg gelebt hat, der kurz
ein Verfahren gehabt hat wegen Bereicherung, daf er sich an jlidischem Elgenturmn bereichert hatte.
Fixel: War er dort bei der Gestapo? Interviewer: Nein. Ein ganz biederer Kaufmann. Fixel: Weil man
hat dort kaum Leute in Zivil gesehen im Ghetto. Der miiBte doch dornt aufgefailen sein. Interviewer:
Nein. In der deutschen Ghetto-Verwaltung fiir die Finanzen zustandig. Fixel: Ja. Das hat es natlrlich
gegeben. Interviewer: Und dort gab es noch einen zweiten Osterreicher, Himmerle hieB er, so wie
diese Vorarlberger Tuch-Dynastie aus Lustenau und der war der Chef der gesamten Buchhaltung, die
ja wirklich ein Riesenapparat war. Und Jenewein hat es nach dem "“Krieg verstanden. sozusagen seine
Vergangenheit weitgehend zu vertuschen. 2. Interviewer: Das hat das Gericht ja auch nicht
interessiert, das er bei der Ghetto-Verwaltung gearbeitet hat. Fixel: Ja, dies Sachen. Und er wird ja
sogar, wissen Sie, das ist ja das Tragische an der Sache, er wird ja sagen, er hat niemanden
umgebracht, was auch stimmt und.. Interviewer: Er hat das ja auch nicht tun missen. Na ja, aber
seine Frau, die hat schon sehr kritisch.. seine Frau ist eine Polin, die auch dort in der Ghetto-Verwal-
tung gearbeitet hat, die haben wir auch interviewt, hat gemeint es hat schon Gelegenheiten gegeben,
wo |hr Mann auch sehr bedriickt zurickgekommen wéare und sie hat gemeint, das wére eine
ErschieBungsaktion gewesen, wo auch die Angestellten der Ghetto-Verwaltung dabei beteiligt waren.
Na ja, man weiB es nicht. Es ist zu wenig um das wirklich zu belegen. Fixel: Sicher. Ich mein..
Interviewer: Aber ich wollte Ihnen vietleicht noch kurz erkldren wie wir normarlerweise diese Interviews
machen. Fixel: Ja, das wollte ich auch wissen. interviewer: Es ist ndmlich gar nicht gefahrich, wir
beissen nicht. Fixel: Es tut nicht weh. Interviewer: Es tut hoffentlich auch nicht weh. Fixel: Sie sind
nicht irgendwie mit einem Freund verwandt, der auch Freund heiBt, der im Standard schreibt.
Interviewer: Nein. Bin ich nicht verwandt. Freund gibt es viele. Fixel: Ja eben. Entschuldigen Sie, daB
ich Sie unterbrochen habe. Interviewer: Wir machen normalerweise lebensgeschichtliche Interviews,
das hei3t wir fragen nicht viel, sondern wir méchten, daB Sie einfach so von lhrem Leben, von lhren
Eltern an quasi bis heute erzahlen. Fixel: Aber das kommt doch vom Hundensten ins Tausendste.
Interviewer: Das soll auch. Wenn es uns zu weit ist, dann fragen wir schon nach. Ich muB vielleicht
auch dazusagen, um unserer Interesse vielleicht zu erkléren, uns geht es ja in diesem Projekt nicht
aber Lodz.. normalerweise liest man rund 5000 Personen aus Wien sind nach Lodz gekommen, weiB
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nciht wer das war. Es steht dann in irgendeinem Aufsatz da waren Arzie dabei, Rechtsanwdlte,
Schauspieler und Friseurinnen, ich sag jetzt irgendwas. Aber sozusagen, wer eigentlich diese Personen
sind, die dort hingekommen sind, das verliert sich. 2.Interviewer: Das verbirgt, das die auch mit einer
Geschichte sind, da die schon, was weiB ich, 30, 40, 50 Jahre alt waren. Fixel: Sie haben gesagt es
sind auch die Listen von Lodz in dieser Ausstellung aufgelegt, wo sie mich auch gefunden haben.
Interviewer: Ja, mit diesen Listen arbeiten wir auch. Und das war (berhaupt ein Zugang, wie wir
{iberhaupt auf die Namen gekommen sind und die Berufe von Leuten, wie wir (iberhaupt recherchieren
kénnen. Weil wenn ich nicht weiB, ob jemand ein Akademiker war, kann ich nicht im Universitatsarchiv
nachsehen, ob es dort etwas gibt. Fixel: Aber in der Kultusgemeinde, nicht? interviewer: Aber die
Kultusgemeinde hat den GroBteil inres Materials nach Israel abgegeben und das ist immer ein biBchen
schwierig, kostenaufwendig und hat natirlich auch nicht das komplette Material. Also Biographien
lassen sich nur recherchieren, indem man eben den Gliicksfall hat, daB es dort archiviert ist oder dai
man in verschiedene Archive geht und versucht moglichst viele Anhaltspunkte zu bekommen. Wir
haben etwa aus der Rechtsanwaltskammer oder aus der Apothekerkammer Material, Giberall wo sich
eben etwas finden laBt. Und das ist sehr mihsam so ein Mosaik zusammenzusetzen. Fixel: Ja, das
stimmt, weil ja die Leute, wenn sie (iberhaupt da sind.. Interviewer: Es gibt keinen NachlaB. Fixel: Ja.
Es gibt keinen NachlaB. Interviewer: Und daher ist unser Interesse umso gréBer, daB man dann sagen
kann, was die Menschen, die sozusagen in einem Buch dann wieder lebendig sind, woher sie kommen.
Dann kann man sich auch viel besser vorstellen, wenn man sagt, jemand hat dann und dann maturiert,
dort studiert und dort seine Rechtsanwaltskanzlei gehabt. Das macht das Ganze plastischer, die
Menschen viel greifbarer. Fixel: Ja, sicher, sicher. Interviewer: Das ist also unser Interesse, daB das
nicht die anonymen 5000 bleiben, sondern irgendwie greifbarer wird. Fixel: Ja, und das wird dann
gedruckt und abgelegt oder wie ist das? Interviewer: Nein, das wird ein Buch, das im Buchhandel ganz
normal (iber das Ghetto Lodz, wie der Titel genau sein wird, wissen wir nicht, sein wird. Es handelt von
den Osterreichern im Ghetto Lodz, Ghetto Litzmannstadt muB man genau sagen. Fixel: Litzmannstadt,
ja. Kein Mensch weiB jetzt eigentlich was das ist, Limannstadt. Interviewer: Ja. Vielleicht zum
Interview noch, uns interessiert im Prinzip alles, Fixel: Ich meine das ist so viel, wie soll man das
eigentlich, ich weiB nicht, auf die Hauptsachen .. interviewer: Wir haben auch gedacht, wenn wir heute
eben.. so weit wir kommen, und wenn Sie sagen es reicht Ihnen fiir heute, dann wirden wir geme
wiederkommen wenn das geht, weil wir missen das nicht so im Schnelldurchgang machen. Also sie
kénnen auch sagen, mir reichts. Fixel: Es ist genug. Ja. Interviewer: Und wenn es uns zuviel ist, dann
sagen wir das auch. Fixel: Ja, ich hoffe, daB Sie dann sagen, es ist..Interviewer: Ich habe gleich eine
Frage: Was mich interessieren wirde.. Fixel: Ja, fragen wére besser. |hre Eltern stammen aus Wien
oder? Fixel: Mein Vater stammt aus Wien, das heiBt er ist in Wien geboren, mein GroBvater ist
zugezogen von Bdhmen. Das war ein, was man heute gar nicht mehr kennt, er hat so Meer-
schaumpfeifen, er war ein Drechsler, hat Meerschaumpfeifen gemacht, mein GroBvater. Mein Vater
ist in Wien geboren und war Bankier. Er hat ein Bankgeschéft gehabt in der Esslinggasse, so eine
Kleinbank war das, mit einem Compagnon zusammen. Und er war sehr stolz, er hat von der Picke auf
das Bankgeschéft gelemt. Er hat immer gesagt, taglich auf die Borse gegangen. Und meine Mutter
stammt aus Leipzig. Und meine Eltern haben dann hier in Wien geheiratet. Und auch meine GroBeltern
haben hier in Wien gelebt. Interviewer: GroBeltern vaterlicherseits oder.. Fixel: Vaterlicherseits.
GroBeltern mitterlicherseits waren in Deutschland, in Leipzig. Mein GroBvater mitterlicherseits war ein
Kirschnermeister, da ist es ihm sehr gut gegangen. Mein GroBvater war ein richtiger Handwerker und
meinem Vater ist es dann auch sehr gut gegangen. Also das war schon der Aufstieg des Burgertums
scheinbar. Also es ist uns sehr sehr gut gegangen bis in die schlechten Jahre, in den Drei3iger Jahren.
Da war es nicht mehr so gut. Interviewer: Was war |hr Vater fiir ein Jahrgang. Fixel: 1892. Er wire
jetzt 100 Jahre im Oktober. Interviewer: Was hat er fiir eine Aushildung gemacht, hat er studiert?
Fixel: Er hat Untermittelschule gemacht und dann eine Handelsschule. Und dann ist er bei einer, eben
dieser Kleinbank, die er dann selber iilbernommen hat, ist er dann eingetreten als alles Mogliche, ist
dort dann Buchhalter und Prokurist geworden und hat dann die Firma eben (ibernommen. Das
Bankgeschaft zusammen mit einem Compagnon, das war mehr oder weniger ein Geldgeber.
Vormittags war mein Vater immer an der Bdrse, immer bis halb zwei, dann ist er nach Hause
gekommen, hat gegessen, hat Mittagsschlaf gehalten und nachmittags dann war er drinnen im
Geschaft. So war das lange Jahre. Interviewer: Wo haben sie da gewohnt. Fixel: Wir haben in der
Linken Wienzeile gewohnt, in der linken Wienzeile 100, das ist ein Haus vor der Rosa-Lila-Villa und wir
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haben eine sehr schéne groBe Wohnung gehabt, mit einem Balkon, 3 1/2 Zimmer. In dem Haus bin
ich auch geboren. Also das war eine Hausgeburt und wir haben auch die ganze Zeit bis 40 in dem
Haus gewohnt. Dann durften die Juden schon nicht mehr in solchen Hausem wohnen, die Nichtjuden
gehort haben und mit sehr viel Nachsicht, sogar von Nazis - wissen Sie es war da ein Obernazi, der
das Haus verwaltet hat, der hat dann gesagt, 'Na ja, Sie wandern ja aus Herr Fixel, so lange warten
wir schon noch.' Dann ist es aber nicht mehr gegangen, dann sind wir in die Mariahilfer StraBe
umgezogen, in ein Zimmer alle zusammen. |ch habe noch einen Bruder gehabt, und da waren wir alle
zu viert in dem Zimmer. Der Bruder ist jinger, der Hansi, der ist sechs Jahre jiinger als ich. Und da
haben wir dann in der Mariahilfer StraBe gewohnt 40-41, bis zur Aussiedlung. Da mufBten alle heraus.
Da ist auch meine GroBmutter, die hatte in der Dirergasse gewohnt im 6. Bezirk mit meinem
GroBvater, auch in Untermiete gezogen. Da durfte man ja nur Hauser bewohnen, die Juden erlaubt
waren. Und wir haben, das will ich Ihnen vielleicht auch erzéhien, weil Sie sich vielleicht wundern
warum ein Bankier so lange hier in Wien sitzt, die erste Zeit wie der Hitler gekommen ist, im Jahr 38,
mein Vater kannte die ganzen Leute von der Bérse, da war kein einziger Nationalsozialist, zumindest
war es dort ganz unerheblich. Zumindest haben die Leute dort gesagt'Um Gottes Willen, der Hitler, das
wird doch nicht lange dauern'. In dieser Gesellschatft, in diesemBankgeschaft haben die Leute ja einen
viel groBeren Horizont gehabt und haben gesagt es ist unmdglich, daB sich der Hitler in Wien hal.
Nach ein paar Monaten, wie er dann gesehen hat wie es lauft, hat mein Vater eingereicht auf eine
Ausreise nach Amerika und wir hatten Affidavids eingereicht, angesucht bei unseren Verwandten dort
und es hat nicht geniigt. Es war immer ein Affidavids zu wenig, das muBten Amerikaner sein, die
Steuern bezahlt haben, und so weiter, und das hat sich hingezogen mit der Ausreise bis zum Jahr 41.
Dann waren wir schon beim Konsul, hatten schon das Visum, aber das Passagierschiff ist nicht mehr
abgegangen, da ist Amerika in den Krieg eingetreten. Und wir hatten das Gepéack schon in Genua
glaube ich, ich bin nicht sicher ob es in Genua war oder irgendwie in einem italienischen Hafen. Und
so, in der gleichen Woche, wo wir schon alles fertig gehabt haben zur Abreise, ist der ganze Plan ins
Wasser gefallen. Wir haben dann versucht Fahrkarten zu kriegen Gber RuBland, das ist nicht gelungen,
weil die Mark ja nichts wert war im Ausland, Wie hatten auch kein Geld. Die hier wollten von uns
Reichsfluchtsteuer haben, wir haben aber kein Bargeld gehabt, weil am ersten Tag war schon in
komissarischer Leiter in dem Haus, also dem Bankgeschaft, sodaB wir kein Geld mehr hatten. Die
woilten uns nicht rauslassen, die wollten uns nicht reinlassen. Also so war das. Wir sind wie in einer
Falle gesessen, wirklich buchstablich in einer Falle. Ja, und dann sind wir nach Mariahilf gezogen.
Ubrigens fast mit demselben Gepéck sind wir deportiert worden, wir haben fast nicht mehr ausgepackt.
Das ist dann also so gewesen. Wir haben nur umgepackt, das Notwendige umgepackt. Interviewer:
Wie alt waren Sie wie der AnschluB war. Fixel: Also im 38er Jahr war ich 17. Wir haben dann hier
illegal in Wien gearbeitet. Ich habe Strimpfe repessiert und mein Bruder ist mit einem, der hat so
StraBenvermessungen gemacht, mitgegangen, hat ihm das Werkzeug getragen. Und er hat auchimmer
Geld von ihm bekommen. Eigentlich haben wir davon gelebt und von dem Haus, das meine GroBeltern
in Leipzig gehabt haben. Davon haben wir Zins bekommen, es hat ein Viertel uns gehdrt, weil meine
Grofleltern damals schon gestorben waren. Und dieses Haus war die Ursache, daB wir dann in den
dritten Transport nach Lizmannstadt gekommen sind, denn da waren nur Hausbesitzer drinnen. Die
haben die Leute sinfach nach dem Vermdégen, das man damals angeben muBte in der Prinz Eugen-
StraBe, dort wurde im 39er Jahr jeder registriert. Interviewer: Waren Sie selbst auch dort? Kénnen Sie
das kurz erzdhlen wie das war? Fixel: Ja, ich war auch dont. Jeder muBte hingehen. Es war mein
uralter GroBvater dort, der war schon Uber 80 Jahre, sehr hinféllig, ich meine, da hat ihn mein Vater
gestutzt. Wir waren sehr, wie soll ich das sagen, wenn eine Vorschrift war, dann ist sie eingehalten
worden. Ja, so war mein Vater. Also sind wir alle hin. Es war eine lange..es war in diesem kleinen
Rothschild-Palais, da war so ein kieiner Vorgarten in das Palais hinein, eine lange Menschenschiange
von der TUr bis hier und da muBten wir stundenlang stehen. Was drinnen war, wei3 ich ehrlich gesagt
nicht mehr. Ich weiB nur, daB man registriet wurde, aber was, das weiB ich nicht mehr. Aber
angekommen ist es hauptsdchlich aufs Vermdagen, das weiB ich noch, und ich weiB auch dann noch,
daB man dort die Reichsfluchtsteuer hatte zahlen missen. Nun waren wir doch knapp vor der Abreise
und da war so ein Brunner, Brunner 1 oder Brunner 2, einer von diesen beiden. Und der hat meinen
Vater jeden Tag hinbestellt, er soll das Geld bringen, hat den PaB zurickgehalten und weil mein Vater
geglaubt hat, wenn er mit seinen Kindern geht, denn er hat immer Angst gehabt er setzt ihn unten ein,
da war ja unten so etwas wo die Gestapo drin war und wo man festgehalten wurde, hat er sich immer
die Kinder mitgenommen, sodaB ich auch dort war bei dem Brunner. Der hat ihn immer sehr barsch
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fortgeschickt 'Also Herr Fixel, in vierzehn Tagen muB das Geld da sein sonst kdnnen Sie nicht
wegfahren.' Dann hat er drauf verzichtet, weil er gesehen hat, das geht nicht. Aber sie haben gepreBt
so lang es geht. Sie haben geglaubt mein Vater hat irgendwo noch Geld. Das war diese Sache mit der
Vermégenserfassung. Interviewer: Ich wollte vielleicht noch kurz dazusagen, sie haben erzahlt von
Ihrem Vater. Wo war denn diese Bank von lhrem Vater? Fixel: In der Esslinggasse 2-4. Das ist ganz
in der Nahe von der Bdrse, er ist da auch immer hin(ibergegangen. Die Bank dirfen Sie sich nicht
vorstellen wie die CA oder sowas. Das war ein Bankgeschéft, das waren vier Birordume und mein
Vater hat hauptsachlich, so viel ich wei, weil er hat nie dariiber gesprochen, weil er wallte nicht, daB
wir damit etwas zu tun haben, er hat Vermégen von Leuten verwaltet, Und hat es auch an der Bdrse
gehandelt. Er hat immer gesagt spekulieren darf man nie mit fremdem Geld. Und in der Stunde, das
ist eine Boulevardzeitung, die damals erschienen ist, da hab ich noch, wie ich damals so etwas in die
Hand bekommen habe in der Nationalbibliothek, noch so eine Annonce gelesen, das Bankhaus hat
Mor-Franke| geheiBen, Mor die Abkiirzung von Moritz, das war der Vorbesitzer. Mor-Frankel also,
Vermodgensverwaltungen und Bankgeschéfte, usw. Esslinggasse 2-4. Das ist dann aber sofort,
nachdem der Umsturz war am Samstag, am Montag der komissarische Verwalter gemeldet und mein
Vater durfte nicht mehr das Geschéft betreten. Nun war der andere Teilhaber kein Jude, der durfte
noch hinein, der war ein Ungar, der ist dann sofort nach Ungarn zuriick und der komissarische
Verwalter hat das dann tbernommen und scfort liguidiert. Hitler wollte ja so kleine Banken Gberhaupt
nicht, ware ja Oberhaupt nicht méglich gewesen. Interviewer: Und |hre Mutter. Hat sie einen Beruf
gelernt? Fixel: Meine Mutter war eine sogenannte héhere Tochter in Deutschland und sie hat sehr gern
gemalt. Das ist hier in Wien geblieben. Das da und das da rickwérts im Rahmen hat sie auch gemalt.
Aber nur als Dilettantin. Sie wollte sehr gerne Malerei studieren. Sie hat die Héhere Tochter-Schule
besucht, hat dann Wien sehr gern gehabt und hat sich sehr als Wienerin gefiihl, hat (iberhaupt nicht
sachsisch gesprochen. Meine anderen Verwandten haben alle sehr Leipzigerisch gesprochen, meine
Mutter war sehr sehr gern hier und hat das sehr genossen. Und wir haben ein sehr kunstfreudiges
Haus gehabt. Also mein Vater hat einen Karl Kraus naturlich gelesen und Freud und wir haben
samtliche Jugendstilsachen, die moderen Literatur und riesige Biicher gehabt. Es war mehr ein offener
Haushalt, sehr weltoffen, das muB ich wirklich sagen. Interviewer: Und lhre Eltern waren integriert in
die Kultusgemeinde? Fixel: Uberhaupt nicht. Mein Vater ist zum allerhdchsten Feiertag, das war der
Verséhnungstag, ist er in den Tempel gegangen. Meine Mutter stammte aus einem sehr frommen
Haus, meine GroBmutter hat noch koscher gegessen, nur wenn sie zu uns gekommen ist, dann nicht
mehr. Meine deutsche GroBmutter. Aber meine Wiener GroBeltern waren auch schon sehr assimiliert.
Dieser Schritt hinaus, daB man ganz austritt aus der Kultusgemeinde, das ist nicht gewesen, aber ich
glaube mein GroBvater hat nicht einmal hebraisch lesen kénnen. Wir haben gewuft, daB wir Juden
waren, waren keineswegs lberrascht, aber ich hatt auch ganz gern Weihnachten gefeiert, wenn ich
hatt dirfen. Also die Religion hat Oberhaupt keine Rolle gespielt. Mein Vater hat gesagt, die glauben
eben an den Jesus und wir sind eben Juden und das ist der einzige Unterschied. Mein Vater war auch
kein Zionist, hat das voilkommen abgelehnt. Interviewer: Und waren Ihre Eltern irgendwie integriert
in irgendwelche Vereinigungen, die es so gegeben hat? Fixel: Nein, nur privat. Sie haben privat
eigentlich sehr gute Freunde gehabt, aber ich kann mich nicht an irgendwelche .. also es war ein
Freundeskreis, der wirklich also ich sag noch heute lebt noch eine ganz alte Dame 90ig-jahrige, zu der
ich Tante sage, in Israel. Also es war ein Freundeskreis, der alle die gleichen Interessen gehabt haben.
Die interessen waren die gleichen Biicher lesen, die gleichen Filme sehen und dann den Urlaub
miteinander verbringen. Wir waren zwei Monate immer am Land, immer mit diesen Freunden und wir
Kinder auch immer miteinander. interviewer: Wo sind sie da hingefahren? Fixel: Ganz komisch, wir
sind in die Tschechoslowakei gefahren, nach Theben zum Beispiel, das ist in der Nihe von Bratislawa.
Da waren wir jahrelang immer wieder an dem gleichen Ort. Und zwei Monate nach Modra. Das war
auch in der Tschechoslowakei. Das war alles nicht mondéan, sollte auch nicht billig sein und sind mit
Sack und Pack zwei Monate hinausgefahren und wenn die Schule begonnen hatte wieder
zuriickgefahren. Und als mein Bruder noch klein war, waren wir auch in Kierling, in Madling, immer zwei
Monate. Interviewer: Als Jugendliche sind Sie auch oft ins Theater gegangen? Fixel: Ich war ein
Theaternarr. Ich bin dreimal in der Woche von der Schule weg, da hat es noch Nachmittagsvorsteifung
Stehplatz gegeben, ein Burgtheaternarr sozusagen. Und mein Bruder war wieder kunstbegeistert. Er
wollte Kunstgeschichte studieren. Ich meine, er war 9 oder 10 Jahre alt und hat schon seinen Beruf
gewul3t. Und hat Kunstpostkarten gesammelt und hat fir seine Mitschiiler, aber auch fir uns, hat er
Vortrage gehalten, hat gesagt, schau der hat das so gemacht, weil der Strich muBte so oder so sein.
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Interviewer: Sie haben Mittelschule gemacht oder welche Ausbildung haben Sie gemacht? Fixel: Ich
habe Volksschule gemacht und Mitteischule in der Rahlgasse, aber nur bis zur vierten Klasse, weil ich
ein fauler Hund war und lieber ins Theater gegangen bin . Und ich bin dann zwei Jahre in die
wirtschatftliche Handelsschule hat das geheiBen, das war da im 8. Bezirk, Kaufmannische Wirtschaft-
schule. Und dann hat mein Vater gemeint ich soll eine Stelle suchen und erst spéter maturieren, aber
es ist dann nicht mehr dazu gekommen, das war schon 37/38, eine elendige Zeit. Die jungen Leute
haben wirklich keinen Posten bekommen. ich wollte wahnsinnig gerne in eine Buchhandlung, in einen
Verlag, ich wolite etwas mit Blichern zu tun haben, ich war sehr biichernarrisch. Das bin ich heute
noch, Es war einfach nichts zu finden. Ich bin dann zu Hause gewesen, hab zu Hause geholfen, hab
ein biBchen Schreibarbeiten gemacht und nichts.. und dann war es aus, nicht. Interviewer: Wie war
das in der Schule, haben Sie viele jidische Mitschiler gehabt? Fixel: Wir waren in der Kiasse, es
waren ca 30 Schilerinnen, es war eine Madchenschule, die Rahlgasse, sehr strenge, aber sehr gute
Schule und da waren 5 Jldinnen in der ganzen Klasse. Wir haben extra, wenn die anderen
katholischen Religionsunterricht gehabt haben, haben wir jidischen gehabt. Und im Jahr 38 hat sich
dann herausgestelit, daB fast die ganze Kiasse auBer natirlich den jiidischen Madchen, organisiert
waren, also Nazis waren, zumindest waren sie in der BDM, die ja illegal war. Ich mein sie waren nicht
direkt, sie waren ja halbe Kinder, aber sie waren zum groBen Teil .. Interviewer: Und wie war das
Verhaltnis zu den Mitschiilerinnen vor 387 Fixel: Sehr gut. Nein, es war sehr gut. Und ich muB |hnen
sagen, auch das ist was ich gesagt habe, kann man auch nicht so verallgemeinern, denn es ist eine
Mitschilerin, die ich gar nicht so gekannt habe, nach 38 zu mir gekommen und hat gesagt ‘Wenn Du
ins Theater gehen willst, geb Dir den Stern herunter' - ich glaub' damals war noch gar kein Stern - '
ich geh mit Dir, Es ist gar nichts los. Du kannst ruhig mitkommen.' Weil damals war schon das Verbot.
Also es war auch nicht so ganz antisemitisch. Teils, teils, sagen wir so. Es war schon teils zu spliren
von den Professoren, s war zum Beispiel eine Gesangslehrerin, die hat nur Lieder von der deutschen
Eiche singen wollen, und so. Also es war sehr gemischt. Interviewer: Wie war das, wenn man Sie das
hat spiiren lassen von den Mitschilem oder von den Lehrern? Fixel: Fir mich? Na ja, es war schon
eine gewisse Barriere irgendwo da, man hat das hingenommen, na ja die ist halt so..; aber HaB,
vielleicht durch meine Erziehung war kein HaB3 da. Ich hab' halt gedacht, die ist halt durnm, die versteht
es nicht so, wenn solche Sachen vorgekommen sind. Der Antisemitismus, sage ich Ihnen, war schon
in der Volksschule sehr sehr stark zu spiren. Da war schon meine Volksschullehrerin, und ich hab die
Lehrer alle in den Himmel gehoben, weil ich geglaubt habe die sind halbe Gétter, zumindest in der
Volksschule noch, war einmal krank und da hab ich sie zusammen mit anderen Mitschillern besucht
und ich war noch bei der Tir und einige Schiilerinnen waren noch im Zimmer, da hat die Lehrerin zu
denen gesagt, ‘Na die Jidin habt's auch mitbringen miissen?' Also es war ein unterschwelliger und
auch oberschwelliger Antisemitismus zu spiiren. Man hat das irgendwie in Kauf genommen, oder ich
wei3 nicht was man dagegen machen hatte sollen als Jude, ich weiB es nicht. Interviewer: Hat Sie
das recht betroffen gemacht, wie Sie das gehént haben? Fixel: Nicht so sehr. Ja, damals sehr stark.
Aber gpater, dadurch, daB man viel gelesen hat und ich immer in dieser Kultur drin war, hab ich das
eigentlich, also ich hab immer gehofft, daB das einmal aufhéren wird. Es ist auch folgendes, wenn ich
mich jetzt erinnere und zurdckblicke, dann erinnere ich mich meistens an die Leute, die uns geholfen
haben und nicht an die anderen. Aber die anderen waren die Mehrzahl. Aber ich mein', nach 38 war
die Kristallnacht, und da sind die im 1. Bezirk herumgezogen, diese Horden von SA in den braunen
Uniformen durch die StraBen gezogen, in die Hauser gegangen, die haben ja keine Adressen gehabt,
sind in die Hauser gegangen und haben gefragt ob hier Juden wohnen. Dann sind sie in die Hauser
gegangen und haben die Médnner mitgenommen und haben die verprigelt und ausgeraubt und ich weiB
nicht was alles. Und mein Vater, da hab ich das erste Mal gesehen, daB er ganz bleich war,
schreckliche Angst gehabt hat, und die waren schon ums Eck und wir haben immer gewartet und die
sind nicht gekommen. Und dann hat unsere Hausbesorgerin gesagt, eine ganz einfache schméachtige
Frau, daB sie, wie die zu ihr gekommen sind, gesagt hat 'Fahrt's ab, bei uns gibt es keine Juden.' An
so etwas erinnere ich mich. An andere Sachen kaum. Ja, Waren natidich auch. Also die Greissierin
hat uns unter der Pudel Milch und alles mégliche gegeben, wie sie schon nicht mehr hatt diirfen, weil
wir haben ja eigene Lebensmittelkarten gehabt. Es hat unter den vielen Massen immer wieder solche
Leute gegeben, und an die erinnere ich mich. An die anderen erinnere ich mich einfach nicht. Das ist
die gute Verdrangung von Freud. Manchmal hat die auch was Gutes. Interviewer: Sie haben jetzt
gesagt, 38 hat sich dann herausgestellt in der Schule, daB sehr viele illegal organisiert waren. Fixel:
Ja. Interviewer: Waren Sie da noch in der Schule? Fixel: Nein. |ch hab das nur erfahren. Das war in
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der Mittelschule. Die kaufmannische Handelsschule war nicht so straff, da waren mehr Jidinnen und
es war irgendwie lockerer und nicht so verpolitisiert, wie diese Mittelschule. Das diirfte an Lehrem
gelegen sein und an der Direktorin, die sehr verzopft war. Es hat sich da um die Mittelschule
hauptséachlich gehandett. Interviewer: Was hat sich dann nach 38 in Bezug auf die Schule, also diese
kaufmannische Schule, an der Sie waren, was hat sich da gedndert? Wissen Sie das noch? Fixel:
Nein, das weiB ich nicht mehr. Ich bin im 37er Jahr, Ende 37 war die Ausbildung mit einem
AbschluBzeugnis erledigt, und es waren einige jlidische Professoren an der Schule, es war ein Ableger
von der kaufmannischen Handelsschule, die gleichen Professoren, nur war es zweijdhrig, nur eine
Fremdsprache und so, und da weiB ich nicht mehr was dort war. Ich weiB nur, daB samtliche meiner
Mitschuler arbeitslos waren. Man hat einfach, nicht nur Juden, sondern auch Nichtjuden, es war einfach
nichts zu kriegen. Man hat sich getroffen am Arbeitsamt, da ist man nur stempeln gegangen, hat aber
keine Unterstiitzung bekemmen, nur einen Fahrschein immer, Aber es war eine hoffnungslose Situation
wirtschaftlich, das muB man auch sagen, das war unterm Hund. Das kann man sich heute gar nicht
mehr vorstellen. Es waren die Manner mit den Tafeln '‘Bitte um Arbeit. Ich nehme jede Arbeit.' Es hat
dauernd geldutet, Bettler waren viele. Die Kinder sind barfuB gegangen. Es war schon eine miese Zeit,
das muB man schon sagen. Interviewer: ich mdchte noch einmal einen Sprung zurlickmachen, weil
Sie gesagt haben Ihre Mutter ist aus Leipzig und Ihr Vater ist hier, in Wien, aufgewachsen, Wo haben
sich Ihre Eltern kennengelernt? Wissen Sie das? Fixel: Ja, die waren ganz, ganz entfernt verwandt,
also Glied-Glied-Glied-Cousins. Und mein GroBvater, der Kiirschner war, war bei einer groBen
Kirschnerei in Leipzig beschétftigt, und ist immer nach Budapest gefahren zur Messe, weil er dort die
Felle gekauft hat. Und da hat er immer erzhlt, er geht dort auch immer zu einer weitschichtigen
Verwandten, das war meine GroBmutter, und dort ist auch ein Madchen im Alter meiner Mutter. Und
die haben dann korrespondiert miteinander, das war meine Tante. Und so ist meine Mutter einmal,
nach langem Bitten, mit dem GroBvater auch nach Wien gefahren, und da hat sie meinen Vater
kennengelernt. Und da war dann die Sache, so ist das gewesen. Interviewer: Sie haben gesagt, |hre
Eltern waren an sich nicht orthodox. Wie wirden Sie lhre Erziehung beschreiben? War das eher
aufgeklart oder war das eher konservativ? Fixel: |ch wiirde sagen eher aufgeklant, sehr aufgeklart, in
jeder Hinsicht. Ich meine, meine Mutter hat mich immer mitgenommen, die ist ins Sonnenbad
gegangen, Nacktbaden, es wurde nie vom Storch oder sowas erzadhlt, es ist sofort, Gberhaupt meine
Mutter, scheinbar war das damals so der moderne Trend, keine Marchen. Also ich durite keine
Mérchen lesen. Und meine Mutter hat immer gesagt, daB ist alles nicht wahr. Spater hat sie es dann
bereut. Sie hat dann gesagt, sie hatte mir das alles genommen. Es war sehr, sehr was man damals
empfunden hat als die moderne Kindererziehung. Das alles, was heute selbstverstandlich ist. Ohne
Schlage, nur mit dberreden, mit Nicht-Strafen und auch nicht religiés. Meine Mutter, die aus einem
frommen Haus war, hat zwar immer versucht da doch ein biBchen was unterzubringen vom lieben Gott.
Aher es war sehr, na ja, wir haben Geburistage gefeiert und so eine Art Mittelding zwischen Hannuka
und Weihnachten, weil halt alle, wie auch den Krampus gefeiert, weil die Kinder halt alle in die Schule
gekommen sind mit den Krampussackerin, haben wir das auch bekommen. Wir haben halt die Schuhe
hinausgestellt und haben auch was hineinbekommen, wie alle anderen. Es war eher sehr weltoffen.
Und auch meine Eltem haben zum Beispiel die neuesten Romane immer gelesen von Thomas Mann,
das waren ja damals Stadtgesprache flir gewisse Schichten, wenn so was rausgekommen ist. Und das
ist dann gelesen worden. Ich kenne heute solche, also diese Schicht nicht mehr. Oder man ist ins Kino
gegangen, eben zu einem Bergner-Film oder in die Oper. Das waren die Ereignisse damals. Femsehen
hat es noch nicht gegeben damais. Interviewer: Wissen Sie wie Ihr Vater politisch eingestellt war?
Fixel: Ja. Komischerweise war er, also meine Wiener GroBmutter, war eine ausgesprochene
Anhangerin das Habsburger-Hauses. Sie ist natdrlich in der Familie gefrotzelt worden. Und mein Vater
war komischerweise auch so ein biBchen so. Also er war, er hat wohl den Vati Kraus gelesen, aber er
war auch wie heiBt das Coudenhove-Calergi, Paneuropa, er hat sich auch diese Hefte bestellt, weil er
hat gesagt, das ist wintschaftlich, wenn man die Grenzen, das ist ja jetzt auch wieder so, er hat ja
gehandelt mit Devisen und so, und fand so lange das beschrankt ist, macht er kein Geschaft. Also er
war kein Sozialist, ganz bestimmt nicht. Ich war es eher, aber er nicht. Interviewer: [hr Vater beim
Militér auch? Fixel: Ja. Mein Vater war eingertckt, ich kann lhnen dann ein paar alte Bilder zeigen,
wenn Sie das interessiert. Er war eingeriickt im Ersten Weltkrieg, er war, ich weiB nicht was nach dem
Gefreiten kommt, Zugsfiihrer cder so was. Er hat immer erzahlt, daB er einen Russen, er war in so
einem russischen Gefangenenliager als Bewacher, und er hat immer erzdhlt, das seien wunderbare
Menschen gewesen, diese Russen. Die haben ihm auch so ein schénes, so eine Kassette geschnitzt
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gehabt, damit ist er dann zuriickgekommen. Also er war alle vier Jahre. Auch mein Onkel war
eingeriickt, der Bruder meines Vaters. Interviewer: Und er hat auch erzahit vom Krieg? Fixel: Er hat
erzahlt vom Krieg, aber nicht in dieser begeisterten Form, er war auch nie in einer Schlacht. Er war,
ich weiB nicht wie das heit, wenn man im Gymnasium war, er hat nicht die Matura gehabt, aber er
war im Untergymnasium, und da ist man irgendetwas Hoheres gewesen. Also er war nie in einer
Schlacht und er war auch nie begeistert, also absolut nicht begeistert vom Krieg. Er hat erzahit wie leid
ihm die Leute getan haben. Und wie sie um ihn geweint haben, wenn er auf Urlaub war, also nicht im
Lager war. Interviewer: Sie haben gesagt Ihr Vater war eher legitimistisch und Sie haben so einen
Hang zur Sozialdemokratie gehabt. Wie sind Sie dazu gekommen damals? Fixel: Das ist ganz
komisch. Da werden Sie staunen. Mein GroBvater war ein Sozialdemokrat. Der meerschaum-
erzeugende GroBvater, der istimmer mit der roten Nelke gegangen am 1. Mai, der war organisiert, der
war Werksflihrer in dieser Fabrik und méglicherweise daher. Woher ist ganz komisch. lch hab immer
sehr stark sozial empfunden. lch muB sagen, ich konnte den Prater, jedes Kind ist gern in den Prater
gegangen, ich konnte den Prater nicht sehen, weil die Leute sich dort so zur Schau gestelit haben fiir
Geld. Alles dieses, ich empfand sehr viel als ungerecht, und vielleicht auch durch meinen GroBvater.
Mein GroBvater war ein Sozialdemokrat und mein Vater war ganz das Gegenteil. Das gibt's auch,
interviewer: Wie hat sich das bei Ihnen ausgedr(ickt? Haben Sie sich aktiv auch interessiert fiir die
Sozialdemokratie oder war das eher..? Fixel: Damals noch nicht. Erst viel .. dann naturlich, jetzt, und
damals, also ich bin dann, wie der Hitler schon da war und wir muiten in ein Zimmer ziehen, das war
eine drei-Zimmer-Wohnung, in der uns nur ein Zimmer gehdért hat, und da hat im Kabinett eine Frau
gewohnt, mit der ich dann sehr befreundet wurde, die war eine Kommunistin, und von der habe ich
dann sehr viel gelernt, die hat mich dann sehr viel gelehrt und beeinfluBt. Aber von zu Hause eigentlich
nicht. Ich hab in der Zwischenkriegszeit zum Beispiel dann die Biicher von der Alia Rahmanova und
diese Sachen gelesen, habe mich dann mit der russischen Revolution beschiftigt, es war irgendwie
sehr anziehend das Ganze. Aber man hat hier Gberhaupt nichts davon gehort. Das ist totgeschwiegen
worden. Daher wuBte ich das auch nicht so. Ich bin dann mit meinem GroBvater einmal, da hat er mich
mitgenommen zu einem Film, der hieB 'Der Weg ins Leben', das weiB ich heute noch, ich weiB nicht
ob Sie das wissen, diese Jugenderziehung in der neuen Sowjetunion, und das hat mich dann auch
beeinfluBt und beeindruckt. Das war noch vor Hitler, natiirlich. Interviewer: Und gab es im Elternhaus
politische Diskussionen? Ist da auch geredet warden dariiber? Fixel: Es ist viel Uber Politik gesprochen
worden. Namlich Gber das Tagesgeschehen. Aber nicht in einer Form der Parteinahme. Aber es war
trotzdem ein sehr politischer Haushalt. Es ist das sehr beachtet worden. Und dann vor aliem, hat man
ja den Hitler in Deutschland heranwachsen sehen, meine GroBeltern haben doch in Leipzig gelebt. Und
da hat man das schon sehr mitbekommen. Wir haben auch zu Hause gehabt das Braun-Buch, das
damals rausgekommen ist, und alle diese Sachen. Da ist dann die Politik viel stirker geworden.
Interviewer: Kdénnen Sie sich von |hrem Alter noch erinnern was da so die ersten pragenden
Erlebnisse waren, politisch gesehen, weil es war ja doch eine sehr, sehr bewegte Zeit, zumindest was
die politischen Umbriiche betrifft. Fixel: Dieser Film zum Beispiel, 'Der Weg ins Leben', der hat mich
sehr beeinfluBt, aber im allgemeinen waren wir, wir haben ja nicht zu den leidenden Leuten damals
gehort, wir waren so gute Mittelschicht, es hat immer nicht nur genug zu essen gegeben, ich will nicht
sagen UberfluB, aber wir haben in dieser Hinsicht keine Sorgen gehabt, socdaB ich nicht direkt so Anteil
genommen habe. ich habe immer alles nur gesehen, aber selber nicht so mitgemacht. Es war trotzdem
schon politisch. Mein Vater hat jeden Tag sechs Zeitungen aus dem Buro mitgebracht. Und wenn er
Zu Mittag dann weggegangen ist, war ich schon bei den Zeitungen und hab sie alie durchstudiert. Und
hab mich dafir interessiert. Ich hab schon als kleines Kind immer Zeitungen gelesen. Und da wird man
ja auch irgendwie politisiet. Und es waren natiidich eher aufgeschlossene Zeitungen. Bis auf die
Presse. Die hat mein Vater auch gehabt Die war damals schon nicht gut. Interviewer: Und das
Standestaatregime, wie hat er das gesehen? Wenn er ein biBchen iegitimistisch war, kénnte er das ja
durchaus ..Fixel: Nein, das hat er abgelehnt. Nur in der Schule. Wir sind sehr dazu erzogen worden,
pro DollfuB. Wir muBten zum Beispiel am 1. Mai, das war Zwang, ins Stadion gehen und uns den
kieinen DollfuB anzuhéren. Ich war da auch einmal dabei. Bei den anderen Sachen hat mir meine
Mutter eine Entschuldigung geschrieben. Sie hat nicht gesagt, du darfst nicht gehen. Sondern sie hat
gesagt, wenn du nicht wilist, und da bin ich dann nie gegangen. Und da waren so einige Ver-
anstaitungen, wo man direkt die Schulklassen, das Abzeichen mufBte man haben, 'Seid einig' hat das
geheiien, so ein Schiilerabzeichen, das war so eine Schulvereinigung, das war Zwangsmitgliedschaft
fast, und da muBte man hingehen. Und da hat man schon, sicher hab ich das mitgekriegt. Auf der



288

anderen Seite hab ich diese Freundinnen gehabt, mit denen ich ins Theater gegangen bin. Die Halfte
meiner Zeit habe ich nur auf der Biihne gelebt bei den Schauspielern und bei den Klassikern und so.
Ich empfinde meine Jugend als sehr schdn bis zu Hitler, trotz dem Standestaat. Ich hab das nicht so
erlebt und empfunden. Jetzt, riickblickend, sehe ich das schon anders. Interviewer: Eine Frage noch
zu lhrer Mutter. Sie haben gesagt es ist auch viel politisch diskutiert worden in der Familie. Hat lhre
Mutter auch, sie haben gesagt, es war ein biBchen ein Rest von orthodoxem Judentum vorhanden. Hat
sie das auch geduBert? Fixel: Nein, meine Mutter hat das nie geduBert. Sie hat sich (iberhaupt sehr
als Wienerin geflihlit. Sie hat aufgeatmet, daB sie aus dieser kleinen Kleinstadt Leipzig, und Leipzig war
wirklich eine Kleinstadt, denn meine Mutter durfte nicht Malerei studieren, weil meine GroBmutter hat
gesagt, sie will keine Kunstier in der Familie haben, also auf diese Art war das dort, diese ganzen
héheren Téchter Alliren. Und sie hat sich sehr interessiert fiir Kolo Moser, Jugendstil, die Secession.
Wir haben eine Menge Biicher liber Stilrichtungen zu Hause gehabt. Und sie hat aufgelebt in Wien. Sie
hat sich voll als Wienerin gefiihit. Interviewer: Haben Sie eine groBe Wohnung mit Bediensteten
gehabt? Fixel: Wir haben eine Drei-Zimmer-Wohnung gehabt und bis zum Jahr 36 ein Dienstmédchen
und die erste Zeit auch ein Kindermadchen. Also die erste Zeit, ich werde Ilhnen dann Bilder zeigen,
eine Sauglingsschwester, wie mein Bruder gekommen ist, die hat noch diese Schwesterntracht gehabt
und mit der muBte ich dann immer schén brav spazieren gehen, sie hat das Wagerl geschoben, also
die ersten Jahre, wie @s uns noch gut gegangen ist. Und dann ist es ja immer schlechter geworden
wirtschaftlich. Dann wurde die Kinderschwester abgebaut, dann war eben nur eine Bedienerin und ein
Dienstmadchen da. Und zum SchluB war dann meine Mutter allein. Interviewer: Sie waren die
Erstgeborene. Wie haben Sie sich mit lhrem Bruder verstanden? Fixel: Ich habe mir wahnsinnig
Geschwister gewiinscht, es waren sechs Jahre Altersunterschied zwischen uns. Und ich hab ihn
wahnsinnig gerne gehabt. Ich war aber auf ihn wahnsinnig eifersiichtig den Eltern gegenlber. lhm
gegendber war ich sehr begeistert. Jedenfalls, es war auch ein Kampf. Ich habe ja nicht gewuBt, wenn
ich mir einen Bruder winsche, daB ich ihn teilen mu3 mit der Mutter. Und das war dann schwierig. Und
leider hab ich diese Eifersucht lange, lange Zeit gehabt, was mir heute sehr leid tut. Interviewer: Und
haben lhre Eltern einen Sohn sehr bevorzugt, wie das Ublich war, oder ..? Fixel: Mein Vater, Ja. Der
hat ihn sehr bevorzugt. Ich hab das Gefiihi gehabt, daB mein Vater schon wollte, daB ich hatte ein
Sohn werden sollen und dann ist der Sohn gekommen und bis dahin durfte ich mit meinem Vater auf
den FuBballplatz gehen. Er ist immer, jeden Sonntag, zu einem Match gegangen, und dann ist mein
Bruder herangewachsen und er wollte nur mehr mit meinem Bruder gehen. Mein Vater war nicht sehr
geschicki, er konnte das nicht ausgleichen. Das war hart. Ich hab das aber nicht meinem Bruder
entgelten lassen. Aber ich hab es gespurt. Das war absclut der Fall. Interviewer: Welches Team hat
Ihr Vater bevorzugt. Fixel: Das weif3 ich gar nicht. Hakkua, war das wahrscheinlich, aber auch noch
ein zweites. Es war fast jeden Sonntag, zur Freude natirlich meiner Mutter, unter Anflinrungszeichen,
Interviewer: Wohin ist er da gegangen. Fixel: Ins Stadion. Und manchmal mit Freunden. Aber er hat
immer eins, also entweder meinen Bruder oder mich, manchmal beide, aber wie mein Bruder dann
schon so weit war, ist er mit meinem Bruder gegangen, und auch mein Bruder konnte die ganzen
FuBballspieler, kannte sie nach dem Namen. Und ich wollte so gerne, dal mein Vater anerkennt, daf3
ich auch.., ja, ich glaube, das war die Eifersucht. Interviewer: Neben Ihrer Schule haben Sie auch so
eine Ant héhere Tachter Erziehung bekemmen? Sozusagen Klavier spielen, etc. Fixel: Nein, nicht. Ich
war unmusikalisch, bzw. meine Mutter und mein Vater haben das gefunden. Ich wollte sehr gerne
Klavier spielen, das hat man mir nicht erlaubt. Ich wollte sehr gerne Franzésisch lernen, da hat meine
Mutter gefunden das ist eine zu groBe Belastung. Also habe ich eigentlich keine so Héhere Tdchter-
Erziehung gehabt. Das einzige war, daB ich sehr viel gelesen habe, in mindestens einer Bibliothek war
ich dabei, und mein Vater auch immer fiir mich extra Blcher nach Hause gebracht. Oder den
Arbeitslosen, die sind mit so Kinderzeitungen gegangen und haben die verkauft und er hat oft solche
Packen mit nach Hause gebracht. Also ich hab sehr viel gelesen, mich sehr viel mit Literatur beschaftigt
und, wie gesagt, mit dem Theater. Aber nicht ausibend. Das wollte ich nie. Nur betrachtend.
Interviewer: Jetzt habe ich noch eine Frage. Das hab ich mir vielleicht nicht so gemerkt. ihre
GroBeltern vaterlicherseits haben auch in Wien gewohnt. Haben die auch im selben Haus gelebt?
Fixel: Nein, die haben in der Dirergasse gewohrt, auch eine groBere Wohnung gehabt, nicht so
vomehm wie wir. Die war einfacher. Da sind ja vier Kinder aufgewachsen in 2 1/2 Zimmer, aber auch
meine GroBmutter hatte ein Dienstm&dchen und meine Tante hat noch bei Ihr, nein zwei Tanten haben
noch bei Ihr zu Hause gewohnt. Interviewer: Und der Kontakt war eng? Fixel: Der Kontakt war
unheimlich eng. Also wir hatten ein Telefon, das war damals nicht so selbstverstandlich, und meine
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GroBeltern hatten eines, und es ist jeden Tag mindestens zwei Mal telefoniert worden. Und jeden
Donnerstag war Familien-Jour, da sind meine Ettern zu den GroBeltern gegangen, und nicht nur meine
Eftern, sondern samtliche Verwandte, und da ist genachtmahit worden dort. Also wie wir klein waren
sind wir zu Hause geblieben, spater aber eher seitener sind die Enkel auch hingekommen.

Kassette 1, Kassettenseite B

Fixel: Ich meine ich erzahl das gern, aber..Interviewer: Das Praoblem ist auch heute Leuten
klarzumachen, wie haben denn Juden in Wien gelebt, daB sie integriert waren in eine Gesellschaft,
daB die genauso wie alle anderen an Kunst, an Literatur interessiert waren. Fixel: Ja, absoiut,
absolut. Ja... Interviewer: Natdrlich. Das ist uns klar. Fixel: Am FuBballmatch, z.B.auch. Inter-
viewer: Das ist auch etwas das man vermitteln muB, weil niemand heute eine Vorstellung hat, wie
das damals war.Wie man damals aufgewachsen ist. Fixel: Ich will jetzt nicht mit Ihnen diskutieren,
weil das rennt, aber interessiert sich jemand fiir das? Interviewer: Ja schon. Wir persdnlich
interessieren uns auf jeden Fall. Wir fragen zundchst was uns interessiert. Was mich so chronoli-
gisch weiter interessiert, den Einmarsch 38, wie haben Sie das denn erlebt? Fixel: Schrecklich.
Schrecklich. Es war ganz schreckiich. Es war schon vorher. Der Einmarsch war glaube ich am
Samstag oder Sonntag, nein es war am Freitag glaube ich begonnen, dieser 13. Marz, am 11.
Marz waren ja schon diese.. also wir sind alle totenbleich alle bei dem Radio gesessen, das war so
ein uratter Kasten. Mein Vater hat sich immer das Modernste gekauft und dann ist es alt geworden
und dann ist es alt geblieben. Das waren so eine Art Lautsprecher und haben das angehdrt und
sind gar nicht ausgegangen. Nur die ganze Tragweite haben wir nicht mitgekriegt, eben weil mein
Vater hat gesagt das ist unméglich und auch die ganzen Freunde meines Vaters haben gesagt das
bleibt nicht so, also das .. wir haben ja immer noch bis zum SchiuB gehofft. Da solite doch der
Schuschnigg, wollte noch die Arbeiterschaft zulassen, also wollte das dann &ffnen fir alle und auf
das haben wir gehofft. Interviewer: Haben Sie von lhren Verwandten in Deutschland nicht erfahren
welche diskriminierenden MaBnahmen Fixel: Sie, bis dahin, bis zu diesem Marz 38, hat es in
Deutschland ich will nicht sagen keine, es hat eine Menge Diskriminierungen gegeben, aber das
war kein Vergleich mit dem was gekommen ist. Es war allerdings, ein Onkel von mir ist eingesperrt
worden wegen Rassenschande, weil er eine christliche Freundin gehabt hat. Aber meine Onkeln
haben alle, mein einer Onkel hat eine Buchhandlung dort gehabt, die hat er bis zum Jahr 38, alles,
das war alles noch da. Mein Vater hat gesagt wir werden das durchtauchen, wir werden da schon
noch leben kénnen. Bis 38 konnten meine Verwandten noch, meine GroBmutter hat das Haus noch
dort.. meine GroBmutter hat nicht mehr gelebt, entschuldigen Sie, aber ein Onkel hat gelebt. Aber
es war , natlrlich waren die Nirnberger Gesetze, ja das stimmt, aber es war nicht so splrbar.
Natiifich haben wir gewuBt was da auf uns zukommt, aber wir haben immer gehofft das Ausland
wird es nicht zulassen, sie wissen a la Jugoslawien, ja, man hat auf die Hilfe vom Ausland gewartet,
wo doch..ltalien vielleicht wird da einschreiten und es war ganz entsetzlich. In den ersten Tagen hat
es nur Abschied nehmen gegeben. Und zwar die Juden, die das eben schon gerachen gehabt
haben, die sind sofort, da waren noch die Grenzen offen. Da war in Prag eine Messe und da
koennte man ohne Visum nach Prag fahren. Das erste war, daB sich ein Onkel von mir verabschie-
det hat, man hat ihm noch Schmuck und Sachen mitgegeben, und dann Freunde und von diesem
Tag an war ein tagliches Abschied nehmen. Die Bahnhéfe waren voll von Leuten, die versucht
haben nach hinauszukommen. Das war in dieser ersten Zeit. Da héatten wir natiirlich auch her-
auskommen kénnen noch. Aber wer (a8t alles im Stich? Ich meine,mein Vater war 50 Jahre alt
damals, also auch nicht mehr gerade der Jangste, und es ist alles da, natiirlich, wenn man das
alles gewuBt hétte, ja das hat man nicht gewuBt. Interviewer: Seine Eltern, also {hre GroBeltern
vaterlicherseits, haben noch gelebt zu der Zeit, 387 Fixel: Ja, ja. Und die sind dann, natdrlich
spater muBten sie auch ausziehen. Mein GroBvater ist dann gestorben wahrend dieser Zeit. Die
muBten dann auch in eine kleine Wohnung, nicht mehr in der Diirergasse sondern in der Stumper-
gasse gewohnt in einem kleinen Zimmer. Mein GroBvater hatte einen Gehirnschlag bekommen und
meine GroBmutter ist ausgesiedelt worden nach uns, nachdem wir schon weg waren, das war ein
furchtbarer Abschied natiirlich zwischen uns, vor allem zwischen meinem Vater und seiner Mutter.
Sie wollte mit uns mitgehen, aber mein Vater wollte das nicht. Weil man hat immer gehotft
irgendwann ist dieser Spuk zu Ende. Interviewer: Und lhre GroBmutter ist nach Theresienstadt
gekommen? Fixel: Nach Riga. Nach Riga mit meiner anderen Tante. Ich firchte sie sind gar nicht
ins Lager gekommen, oder wenn dann.., sie war 72 Jahre alt. Sie ist also dann noch allein hier
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geblieben und ist dann mit einer Tante, mit ihrer anderen Tochter und mit dessen Mann, einem
Schwiegersohn, also zu dritt sind sie nach Riga gekemmen, soweit ich von der Kultusgemeinde
erfahren konnte. Und was dann dort war weiB ich nicht, Na, was wird schon gewesen sein?
Interviewer: Wie war dann so die Stimmung nach diesem Einmarsch der Deutschen in lhrer
Familie, hat sich das dann sehr geédndert oder gab es da dann auch Zeiten wo man noch gehofft
hat? Fixel: Gehofft hat man immer. Gehofft hat man immer. Alsc wenn man nicht mehr gehofft
hétte, hatte man sich ja missen umbringen. Also gehofft hat man immer das irgendetwas ge-
schieht. Man hat natiirlich gewuBt, daB Krieg sein wird, nicht. Wie gesagt, die ersten Monate haben
wir gehofft. Dadurch, daB mein Vater so beeinfluBt war von seinen Freunden, die alle natlrlich
keine Nazis waren und die alle gehofft haben und gesagt haben, so was halt sich nicht in Oster-
reich. Das ist unmdgiich. So ein Hitler, so eine lacherliche Person. Es waren ja so Bdrsianer und
Bankiers und Leute fir die das wirklich lachhaft war. Das sich das halten konnte hat niemand
gewuBt. Ein Onkel van mir, der von Leipzig nach Wien emigriert ist im 37er Jahr, der hat das
meinem Vater immer gesagt. Der Hitler ist im Anmarsch, der kemmt und er sieht das an der
Stimmung hier. Der war, also SiiBwaren hat er vertrieben, das heiBt er war so ein Agent, der in die
Geschifte gegangen ist fiir die Firma Pischinger und StiBwaren verkauft hat. Und der ist auch in
die Provinz gefahren. Und der hat immer gesagt, die Stimmung dort ist so pro Nazi, das kommt.
Mein Vater hat das nie wahrhaben wallen. Und er hat auch nach dem Umbruch noch, also zuerst
waren wir verdattert, und dann hat er gesagt, na mit einer Familie, da auswandern, warten wir doch
ab, es wird schon noch werden. Das war vielleicht der Fehler, daB er das als politischer Mensch
gar nicht sa richtig mitbekommen hat. Un dann natiidich ein paar Jahre darauf hat er gesagt jetzt
missen wir raus. Da waren natdrlich schon sehr sehr viele unserer Freunde drauBen, im Ausland.
Und er hat, Vielleicht hat er es sich nicht so zugetraut und es ist auch nicht so leicht. Interviewer:
Wie war Ihre soziale Situation nach dem AnschiuB? Hat sich die sehr verschlechtert. Fixel: Sehr
schlecht. Wir haben dann nur, wir haben gelebt also von einem Hausanteil des Leipziger Hauses,
von der Miete ist uns geschickt worden monatiich. Und wie gesagt, ich und mein Bruder, wir sind
arbeiten gegangen. Wir haben uns sogar manchmal von der Kultusgemeinde die Ausspeisung
geholt. Wir haben in dem Moment, wo dieses Geschéft nicht mehr da war. Vermdgen war auch
schon keines mehr da. Und wir haben gelebt von dem Verkauf unserer Sachen. Also das Kristall
und die Teppiche. Und die Leute sind gekommen und haben gekauft. Wir haben das alles recht
billig hergegeben, weil wir erstens schon in Aufldésung waren, wir wollten ja schon raus; zuerst
hatten wir es verkauft, weil wir Geld gebraucht haben und dann haben wir das einfach aufgelassen
und haben nach und nach die Sachen, also meine Mutter war da sehr tlichtig, wir haben alles, was
halt da war, Bettzeug, Bilder, davon haben wir gelebt. Das haben wir verkauft. So lange wir in Wien
gewesen sind, das muB ich auch sagen, ist es uns nicht schlecht gegangen. Wie sie gehért haben,
urter der Pudel hat uns diese GreiBlerin Sachen zugesteckt. immer hat sie gesagt, bei mir werden
die Fixels nicht ohne Schlagobers am Sonntag sein. Und wirklich wahr hat sie das immer gemacht.
Dann haben Leute, es war ein riesiger Schlsichmarkt, also die Leute haben uns angeboten dieses
und jenes. Das hat meine Mutter alles gekauft, Geselchtes, alles mégliche. Also, gehungert haben
wir nicht. Es war aussichtsios. Aber wir haben noch genug Reserven gehabt. Es ist uns dann
natirlich immer schlechter gegangen. Aber es ist noch gegangen so lange wir hier waren. Das war
natirich kein Vergleich. Interviewer: Gab es Leute, die nach 38 mit lhnen den Kontakt abgebro-
chen haben, mit Ihnen persdnlich oder mit Ihrer Familie? Fixel: Nein, aber es hat viele gegeben,
die den Kontakt geheimgehalten haben, die also .. auch Nachbarn, auch im Haus selbst, die zuerst
geschaut haben links und rechts ob sie niemand sieht und dann haben sie gegriBt und so. Aber im
Allgemeinen waren wir im Bezirk sehr beliebt, das muB ich sagen, und wir haben wenig Feinde
gehabt. Direkt so den Kontakt abgebrochen, nein. Wie ich Ihnen erzéhlt habe, so die eine
Schulkollegin, ich habe so das Gefiihl gehabt, manche haben den Kontakt sogar gesucht. Also das
war nicht der Fall. Aber wir haben ja nicht mit Nazis verkehrt und es hat hier so komische Nazis
gegeben, die uns auch anerkannt haben. Mein Vater hat, einer war der Hausverwalter, ein Erznazi,
der war schon vor dem 38er Jahr organisiert war und der hat dann meinen Vater einmal rufen
tassen und hat gesagt: na ja Herr Fixel, irgendwann missen Sie einmal ausziehen, aber ich will Sie
nicht hinausschmeiBen, und wissen Sie, Herr Fixel, so hab' ich mir das auch nicht vorgestellt.” Also
solche hat es auch gegeben. Man kann nicht sagen, es waren nicht alle 100 Prozent. Am Anfang
vielleicht. Man wirft mir immer vor, ich nehme die Leute in Schutz, aber es war so. Ich hab' nicht
diesen abgrundtiefen HaB. Es hat alles zwei Seiten. Wirklich es war wirtschaftliches Elend und
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diese Typen, die auch wirklich die Leute umgebracht haben, die hab' ich dann erst kennengelernt,
also in Wien nicht. Interviewer: Sie muBten dann aus der Wohnung hinaus. Wie hat sich das abge-
spiett? Haben Sie von der Kultusgemeinde den Auftrag bekommen oder..? Fixel: Nein, da ist ein
ErlaB gekommen, daB ab dem Jahr 40, das Datum kann ich lhnen nicht sagen, ist es absolut
verboten, daB Juden in Hausern wohnen, die nicht Juden gehéren. Und da hat dann der Verwalter
meinen Vater, bis dahin hatte er ihn schon lange rausschmeiBen kénnen, aber er hat ihn immer
geduldet. Und da hat die Kultusgemeinde, da hat es so bestimmte Judenhauser gegeben, nur
bestimmte Hauser, da haben wir dann in der Mariahilfer StraBe ein Zimmer gefunden in so einer
Judenwohnung. Da waren dann sagen wir drei Zimmer und in jedem Zimmer hat eine andere
Familie gewohnt, die Kiiche war gemeinsam, also das Idyll sozusagen. Interviewer: War das dann
recht schwierig das Zusammenleben mit den anderen? Fixel: Erstens einmal waren wir eine sehr
geduldige, sie werden das dann noch sehen, eine sehr geduldige, wohlerzogene Familie, haben
keinen Streit gesucht, haben eher noch was auf uns genommen. Dann war das, haben wir vielleicht
noch Glick gehabt, hat in diesem einen Kabinett diese junge Frau gewohnt, die Kommunistin war
und die mich fasziniert hat und wir stundentang Gber den Kommunismus gesprochen haben. Die
Wohnung selbst hat einem Leder.. der hat so.. der war ein Heimarbeiter, der so Gurtel gemacht
hat. Der hat gar nicht wie ein Jude ausgeschaut, mit einer christlichen Frau, Das war alles. Es
waren keine groBen Reibereien. Es war das Zimmer nicht viel griBer als das hier und da waren
vier Personen Und da muBte man sich auch waschen natirlich und wir waren das alles nicht
gewohnt. ich habe damals so etwas wie einen Nervenzusammenbruch bekommen. Ich wollte nicht
aufstehen, ich wolite nicht essen. Meine Mutter hat damals wirklich Kalamitéten mit mir gehabt. Es
war alles so bedriickend, das Zimmer hat nur ein Fenster gehabt, das war auf den Hof hinunter.
Und da sind wir nun gesessen sozusagen, aussichtslos. Hinaus haben wir nicht mehr kdnnen, das
haben wir nicht gewuBt, und was sein wird haben wir auch nicht gewuBt. Das war sehr arg. Das
war wirklich sehr arg. Wir haben uns einen Waschverschlag gemacht mit zwei Kasten, da hat man
sich dahinter gewaschen. Dann hat mein Vater aber fiir mich auch durch die Kultusgemeinde, mein
Vater ist fast téglich auf die Kulusgemeinde gegangen um zu fragen was los ist, und da hat er
dann erfahren von einer Strumpfrepresseurin, die die Leute sucht, die Arbeiterinnen sucht, und da
bin ich hingegangen, da war schon der Stern, da habe ich miissen die Tasche immer Gber den
Stern halten, Die hat in einem Gemeindebau gewohnt und da hab ich dann dort das repressieren
gelernt. Da war ich dann den ganzen Tag dort mit einigen anderen jidischen Madchen. Die hat uns
natiflich kraftly ausgendtzt. Aber ich hab dadurch mehr SelbstbewuBtsein bekommen und das war
dann gut, daB ich gesehen habe, ich kann auch etwas leisten und es wird schon irgendwie gehen.
Und da bin ich dann bis zur Deportation bei der gewesen. Sie war an und fiir sich eine sehr nette,
liebe Frau, sie hat halt auch geschaut, daB sie gut davonkommt. Sie war eine Christin und sie hat
die Leute beschéftigt. Das war meine allererste Arbeit, die ich gemacht hab um mir Geld zu
verdienen. Vorher allerdings habe ich auch schon Striimpfe gestopft und solche Sachen gemacht.
Interviewer: Wo war die Wohnung in der Mariahilfer StraBe? Fixel: 109 Interviewer: Sie haben
gesagt Sie waren da so bedriickt. Hing das fiir Sie, sehen wir einmal ab von der allgemeinen
Situation, auch mit dieser Enge mit Ihren Eltern zu leben zusammen. Sie waren 17 Jahre ait. Das
ist ja fur eine 17 Jahrige wahrscheinlich nicht einfach. Fixel: Ja, es war furchtbar. Das war in jeder
Beziehung furchtbar Und da habe ich angefangen nicht zu essen. Ich hab das verweigert, das was
man heute Bulimie nennt, aber nicht anfressen, sondem brechen und nicht essen. Ich bin diinn
geworden und wollte auch nicht aufstehen. Es hat sich dann gegeben, eigentlich dadurch, daB ich
dann diesen Posten hatte. Es war auch Angst, sehr viel Angst vor der Zukunit, die Nahe mit meinen
Eltern, meinem Bruder. Man sitzt in einem Zimmer, konnte nirgends hingehen, es war ja alles
verboten, kein Park, kein Theater, kein Kino, die Freundinnen waren aile weg, das war ja schon im
40er Jahr, es war eine schwere Zeit. Interviewer: Haben sie schon einen Freund gehabt damals?
Fixel: Nain. ich war sehr brav, ein behitetes Kind. Ich habe keinen Freund gehabt. Ich hab eine
Menge Freundinnen gehabt, die damals eben schon nicht mehr da waren. Die waren eine nach
Paris, die andere dahin und dorthin, und es war auch kein gesellschaftliches Leben mehr. Es war
also, wie gesagt, mein Vater war viel auf der Kultusgemeinde, aber wir, man ist nirgends mehr
hingegangen. Und mit dem Stern konnte man auch nicht. Man hat sich ja nicht gerade sehr wohl
gefuhtt damit. Interviewer: Ist man da auf der StrBe angepdbelt worden. oder.. Fixel: Ich hab das
Gefiihl gehabt, weil ich mich immer in die anderen hineindenke, daB es eher ein Wegschauen war,
ein peinliches Wegschauen. Aber ich bin auch angepdbelt worden. Ich war einmal in einem
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Geschaft drin, das war vor der Deportation, da hab ich mir geschwind den Stern heruntergerissen,
weil wir fir die Deportation solche ReindIn gebraucht haben, solche EBreindin. Und da war ich in
dem Geschéft drin und ich hab hier noch solche Faden hangen gehabt, wo der Stern angenaht war
und der hat gesagt "Schau daB du raus kommst Jidin D'reckige” Also das ist passiert. Allgemein,
ich meine im 6. Bezirk, hab ich nicht gesehen. Aber es ist passiert. Ich meine es ist absolut
vorgekommen. Von meiner GroBmutter die Nachbarin ist einfach nicht nach Haus gekommen, eine
alte Frau, die haben sie irgendwo in die Donau gehaut und sie war weg. Das war ... in den 2.
Bezirk bin ich nicht gegangen, meine Mutter wollte Gberhaupt nicht, daB wir viel herumgehen. Man
ist nur gegangen, wenn man wo was zu tun gehabt hat, sonst nicht. Interviewer: Es war schon
auch so eine Angst die man gehabt hat? Fixel: Eine Angst und ein Unbehagen. Wer geht gern mit
einem Stern und wer 148t sich gern .. man hat ja nicht gewuBt was einem passieren kann.
Interviewer: Und das war dann so ein Leben zwischen Hoffen, daB man auswandern kann und
Angst, daB man hierbleiben muB. Wann haben sie dann erfahren, daB sie deportiert werden? Wie
war das? Fixel: Wir haben das erfahren, da ist einmal...ich bin einmal nach Hause gekommen von
meiner Arbeit Strumpf repressieren, das war im 9. Bezirk, und da liegt so eine Postkarte am Tisch,
die ist amtlich, und jetzt weiB ich nicht von wem das war, ob das von der Kultusgemeinde war, aber
ich glaube eher, daB das amtlich war, von der Zentralstelle. genau. Da ist drinnen gestanden: Sie
haben sich am soundsovielten um soundsoviel Uhr mit je 50 Kile Gepéck in der Sperlgasse
einzufinden. Ich hab die Karte gesehen, hab mich hingesetzt und hab angefangen zu heulen. Das
war das erste Mal und in der ganzen Zeit das einzige Mal das ich wirklich etwas wie einen
Weinkrampf bekommen habe, dabei habe ich nicht genau gewuBt worum es geht. Da ist nur
drinnen gestanden, sie haben sich dort einzufinden, Interviewer: Haben Sie zu dem Zeitpunkt
schon gewuBt, daB schon im Frihjahr 41 auch Leute aus Wien deportiert worden sind? War das
bekannt?. Fixel: Ja. Wir haben das gewuBt. Das waren damals glaube ich Staatenlose, jetzt muB
ich Sie fragen. Das waren glaube ich irgendwie Leute, die uns nicht betroffen hétten, entweder
waren es Staatenlose oder ..Wir haben das gewuBt und wir haben auch gewuBt, daB sie nach
Polen kommen. Und wir haben auch so weit es méglich war Pullover und so weiter hingebracht fir
diese Leute. Es waren aber glaube ich nur Manner damals und wir haben das gewuBt. Und wir
haben gewuBt, daB Deportationen gehen und geglaubt es geht nach Polen in irgendwelche Dorfer
und da man dort irgendwelche Arbeiten machen muB. Von solchen Sachen, was dann nachher
war haben wir wirklich nichts gewuBt. Es geht auf Arbeit, man will die Juden nicht mehr in Wien
haben. Mein Vater hat immer so trostend gesagt und meine Mutter 'Na ja, wir werden es halt dont
aushalten. Es kann ja nich so schlimm sein.' Interviewer: Das heiBt es kam die Postkarte und was
war dann? Fixel: Dann haben wir natirlich angefangen einzupacken. Meine Mutter war da auch
wieder unheimlich geschickt muB ich sagen. Sie hat fast alles, was gegangen ist, mitgenommen.
Von Tuchenten, Schaffein, Geschirrschaffeln haben wir mitgehabt, Suppenwirfel, was gegangen ist.
Wir haben da so groBe Koffer gehabt, die Schiffskoffer, einen Schiffskoffer, den wir hatten sollen....
Denn wir haben das Gepick ja noch gehabt, hat sie alles was sie geglaubt hat und wir haben alles
wirklich gebraucht fiir den Hausrat, Faschiermaschine, lauter solche Sachen, die wir dann aber
wirklich gebraucht haben, haben wir eingepackt. So. Und wer bringt uns das Gepéck in die
Sperigasse, zum Beispiel, ich weiB nicht ob man in der StraBenbahn schon fahren durfte, wenn ja
mit Stern dann nur am hinteren Eingang und auBerdem haben wir das Gepack gehabt. Und da ist
vor der Mariahilfer StraBe 109 ein Dienstmann gesessen, ein richtiger Dienstmann wie man sie
heute nicht mehr sieht, mit dem Kappel und den haben wir gefragt. 'Ja, ja machen wir schon.' Der
hat sein Handwagerl genommen und wir haben das Gepéck aufgeladen und wir vier, ich muB Ihnen
dann ein Bild zeigen von uns Vieren, sind hinterm Handwageri von der Mariahilfer StraBe in die
Sperlgasse gegangen. Also StraBenbahn fahren durften wir nicht, aber der Dienstmann durfte uns
das in die Sperigasse fohren. Und da sind wir dann in die Sperlschule gegangen und das war
furchtbar dort. Das war ungetahr so wie Sie sehen die Flichtlingslager hier, die Matratzen am
Boden, die Schulzimmer waren ausgerdumt, die Leute sind am Boden gesessen. Es war eine
Kanzlei im Haus, wo die Gestapo oder die Umsiedlungsgesellschaft, jedenfalls Nazis gesessen
sind, und alles belegt. Es haben viele dort Selbstmord begangen in dieser Zeit. Wir waren nicht
lange dort, drei oder vier Tage. Die Ausspeisung war von der Kultusgemeinde, die hat das Essen
geliefert und dirfte auch die Matratzen usw. geliefert haben und dann ist mein Vater gerufen
worden, das muB ich Ihnen noch erzahlen, in diese Kanzlei, wo da diese Beamten gesessen sind
die da das geregett haben von der Prinz Eugen-Strafie, wie haben Sie das genannt, Zentralstelle.
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Ich glaube aber, daB das da die Gestapo war. Jedenfalls war das etwas von Vermégens .. und
mein Vater muBte, da ist ein Akt angelegt, der heute noch existiert im Finanzamt, muBte verzichten
auf das Haus in Leipzig, also er muBte unterschreiben, daB er bei vollem BewuBtsein und im Besitz
seiner geistigen Krafte das Haus dem deutschen Staat (bergibt, sodaB das in den Besitz des
deutschen Staates Ubergeht. Das wollien die. Interviewer: Das war die sogenannte Reichsflucht-
steuer. Fixel: Ja. Das haben alle, dieser dritte Transport waren alle Hausbesitzer und die haben
alle missen verzichten, mithnehmen haben sie es ja nicht kénnen, nicht? Die muBten auf das
verzichten. Warum das so ein Verzicht sein muBte, wenn man es ja ohnehin hatte nehmen kdnnen,
weil es ja da war, weiB ich nicht, Aber die Deutschen sind sehr birckratisch, das ist die deutsche
Birokratie. Interviewer: Sie sagen dieser Akt existiert noch? Fixel: Der existiert noch. Ich habe
namlich nach dem Krieg, da war in der Kleeblattgasse das Finanzamt und ich habe versucht im
Zuge der Wiedergutmachung etwas davon zu bekommen, das ist mir aber nicht gelungen, weil das
ja in Deutschland drauBen ist, aber man hat mir den Akt , ich habe durch Beziehungen den
richtigen Beamten gefunden, der hat mir aus der Registratur den Akt heraufholen lassen, ich wei3
nicht, ob er heute noch existiert, und das war der Originalakt mit dem Hakenkreuz oben und
deshalb weiB ich das. Interviewer: Sie haben gesagt, der Abschied von Ihrer GroBmutter war sehr
schmerzhatt. Fixel: Ja, das war furchtbar. Mein GroBvater war schon tot, meine GroBmutter hat ein
kleines Zimmer gehabt, hat allein gewohnt, ich glaube noch in der Stumpergasse, ich bin aber nicht
ganz sicher, und wir sind halt alle vier hingegangen. Meine GroBmutter wollte mitfahren, das hat
aber mein Vater nicht wollen, er wollte sie nicht mitnehmen, und da sind wir zuerst hineingegangen,
sie war sehr gefaBt, meine GroBmutter war damals 72 Jahre alt, sie war aber sehr lebendig, hat
immer an allem sehr Anteil genommen, war auch sehr belesen und eine sehr kluge Frau. Wir
haben uns eben alle umarmt, dann hat sie uns hinausgeschickt und war noch mit den Eltern
beisammen. ich stelle mir das ...aus heutiger Sicht war es furchtbar gewesen, weil sie hat gewuBt,
daB wir uns alle nicht wiedersehen, wie immer das ist, und sie ist dann auch dageblieben.
Interviewer: Wie Sie die Postkarte bekommen haben, haben sie da schon gewuBt wohin sie
transportiert werden? Fixel: Nein. Wir haben das nicht einmal gewuBt in der Bahn wo der Zug
hingeht. Wir haben gewuBt nach Polen. Ob es mein Vater gewuBt hat, weil3 ich nicht, aber es hitte
uns auch Uberhaupt nichts gesagt. Wir wuBten weder wo Lidzmar noch wo Lodz ist, noch was das
ganze soll. Wir sind eingeladen worden, namlich im Sinne von in den Zug gestiegen, da waren
auch noch so SS oder SA, aber jedenfalls waren das Uniformierte, es waren altmodische Waggons,
aber keine Viehwaggons. Wir sind mit Lastautos ibrigens von der Sperlgasse, wenn die Leute hier
sagen, sie haben nichts gesehen, so ist das unmaglich, Wir sind mit Lastautes von der Sperlgasse
zum Bahnhof gebracht worden und in die Zige verladen worden, und zwar nicht Viehwaggons,
sondern sehr altmodische Zugsgarnituren mit Coupes mit Holzsitzen, die man sonst wahrscheinlich
gar nicht mehr verwendete, die sind plombiert worden. Es war aber, man kann sagen von Wien
weg nicht unmenschlich, die Leute haben nur geschrien um Wasser, es hat unendlich lang
gedauert und es ist dann einmal eine Station gemacht worden und die haben Wasser gebracht in
Kannen. Angeblich die Leute, die das Wasser gehoft haben, sind geschlagen worden, da war mein
Vater auch dabei, der hat sich immer um solche Sachen gedréngt, das habe ich aber nicht selbst
gesehen, das ist mir nur erzahit worden, und wir sind drinnen in den Waggons gesessen, es hat
kein Essen gegeben, das kann ich mich nicht erinnem, dal3 Essen war. Die Leute wollten alle nur
Wasser. Es waren hauptsé&chlich alte Leute, kranke Leute, weniger Kinder, ganz schlimm.
Interviewer: Von welchem Bahnhof sind Sie abtransportiert worden? Fixel: Das weif3 ich nicht.
Komisch, ich hab so ein schlechtes Qrientierungsgedéachtnis, daB ich das nicht mehr weiB. Das
weiB ich nicht mehr. Interviewer: Und wissen Sie, auf dem Bahnhof selbst, war das irgendwie ..7
Fixel: Da war Uberhaupt keine Zeit um sich umzuschauen. Wir sind runter von den Lastwagen,
man hat noch den alten Leuten geholfen. Das ist ja alles , das hat alles ziemlich lang gedauert, mit
Brettern, daB man den alten Leuten noch geholfen hat in den Zug hinein, da war kein Aufenthalt,
gar nichts. Es hat aber jeder Platz gehabt, jeder hat einen Sitzplatz gehabt, kann ich mich
erinnern, zum Unterschied von allen anderen iibrigen Transporten, die ich erlebt habe. Interviewer:
Und haben Sie Leute gekannt, die mit Ihnen ..7 Fixel: Niemand. Niemand gekannt dort. Mein
Bruder hat einen Freund gehabt dort, Also dieser Freund ist mit seiner Mutter gefahren, das kann
ich mich erinnern, der war schon ein biBchen alter als er, schon 15 Jahre, den hat er begriit und
ich kann mich erinnern, den hat er dann auch im Ghetto wiedergesehen. Wir haben (berhaupt
keine Bekannten gehabt in diesem Zug. Ich habe iiberhaupt sehr wenige von den Gsterreichischen
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Leuten gekannt. Interviewer: Haben Sie noch eine Erinnerung wie lange dieser Transport gedauert
hat? Fixel: Da hab ich auch keine Erinnerung mehr. Ich glaub aber, kann das sein, wir sind in der
Friih weggefahren, im Morgengrauen, oder jedentalls war es frih, und wir sind ziemlich gpat am
Abend in Lidszmar angekommen, aber ich weiB nicht ob es derselbe Tag war, kann das nicht am
nachsten Tag gewesen sein? Interviewer: Was wir wissen, war es der nichste Tag. Fixel: Der
nachste, ja. Das weiB ich dann nicht mehr. Interviewer: Und wie war diese Ankuntt, der erste
Eindruck? Fixel: Es war auch so eine Art Empfangskomitee oder wie man das nennen soll. Das
waren auch uniformierte, deutsche Beamte, aber auch so Hilfspolizei, wie ich spéter riickblickend
sagen kann, die haben uns dort in Empfang genommen. Es soll auch geschlagen worden sein, daB
habe ich auch nicht gesehen, aber es war ein sehr unfreundlicher Empfang, es war furchtbar kalt,
es war Schnee, ein eiskalter Wind schon im Oktober und ein langer Zug ist da gegangen. Ich wei
wir sind zu FuB gegangen, das Gepéck ist auf so Wagerl verladen worden und wir sind da ins
Ghetto gegangen in eine Schule. Das war eine Schule, ahnlich wie die Sperigasse, ausgeraumt,
und das war einmal der Beginn. Und da waren auch so Matratzen am Boden und die Leute waren
verzweifelt. Die Verzweiflung von diesen Leuten, den Transportierten, ist immer stérker geworden.
Die haben gejammert und geweint und geschrien. Es war schrecklich. Und bis man das alles
organisiert gehabt hat. Ich werde lhnen jezt die Geschichte weitererzéhlen von der Ankunft. Und ich
bin da so auf dem Bett gesessen, neben mir mein Bruder. Mein Vater hat immer irgendwo
irgendwas organisiert, fur die Leute dort mit Listen, ich weiB nicht was er genau gemacht hat, er
war nicht dabei. Meine Mutter ist glaube ich auch neben uns gesessen. Und wissen Sie, Sie
werden das nicht glauben, ich hab mir gedacht 'Hoffentlich kommt jetzt jemand und holt mich von
da raus'. Also so echt hab ich mir das gedacht, das ist wirklich Zufall, vis-a-vis hat eine Frau
gewohnt, eine Jidin natdriich, eine polnische Jidin, denn das war ja im Ghetto, die ist auf einmal
zur Tiur hereingekommen, hat uns gesehen, mich und meinen Bruder, kommt so direkt auf uns zu
und sagt, ob wir nicht bei Ihr (ibernachten wollen. Und das war ein groBer Gllcksfall. Da haben wir
eine Polin kennengelernt, die hat Moschberg geheiien,. Fella Moschberg. Wir sind mit ihr mit-
gegangen. Die hat einen Mann gehabt, der hat sine groBe Stelle gehabt, der war Verwaltungs-
beamter in der Approvisatia, ich weiB nicht ob Sie das Wort kennen. Und der hat schon geschlafen.
Sie hat eine kleine Tochter gehabt, die war ungefahr im Alter von meinem Bruder, und sie hat uns
ein Bett angeboten und Karottengemiise und gesagt 'Das kann ich euch nur heute geben, weil das
Essen ist so knapp hier. Wir wuBten ja das alles nicht, wir wuBten vom Ghetto gar nichts. Und sagt
sie, ich bin nur hinibergekommen, es hat mich hinlibergezogen, ich war neugierig, was da flr
Leute kommen, und da hab ich dich gesehen und hab mir gleich gedacht, da muB ich irgendwie
heffen. Und von dem Augenblick an hat sie uns gehoffen und das war natdrlich fiir uns leichter.
Trotzdem das Ergebnis, wie sich gezeigt hat, nicht gut war, war es ab dem Zeitpunkt ieichter. Denn
sie hat am néchsten Tag, ist sie wieder hinuntergegangen, sie hatte nattrlich meiner Mutter gesagt,
daB sie uns mitnimmt, und hat sie eingeladen, sie soll am nachsten Tag auch hinautkommen. Da
hatte sie schon uns eine Wohnung organisiert gehabt, durch ihren Mann, der in der Approvisatia
gearbeitet hat, war ein Beamter, der hat in der Nahe von Marysin eine kleine Wohnung gehabt und
der war bereit, vier Leute aufzunehmen. Er war ganz allein, der Herr Asch, und da sind wir dann
gleich am néachsten Tag in diese Wohnung gezogen und waren dann nicht mehr in dem Massen-
quartier. Daher weiB ich dann nicht mehr was dont geschehen ist. Ich weiB es natiirlich schon, aber
nur so. Das war das eine. Dann hat er uns geraten Arbeit. Das wichtigste ist Arbeit. Man mu3
Arbeit haben und er wird sich bemidhen meinem Vater in einer Béckerei eine Arbeit zu verschaffen.
Na ja, das war ja, eine Backerei, das kann man gar nicht vergleichen, so wie bei uns jetzt, das ist
das Allerbeste gewesen. Es ist aber nie dazu gekommen. Aber ich hab'... ja den ganzen Winter war
das mit der Arbsit. Mein Bruder hat dann gearbeitet, und zwar im Holz.. wie hat das geheien,
Holzfabrik, Holzverarbeitungsfabrik. Es hat ein kieines Ghetto und ein groBes Ghetto gegeben. Das
war im kleinen Ghetto, Gber der Briicke driber. Und ich hab gearbeitet am Marysin, Feldarbeit. Das
hat geheiBen After Plantatie. Plantatie, das war Feldarbeit fiir den Rumkowski, das war so
Gartnerarbeiten. Msin Vater, damals ist Flecktyphus im Lager gewesen, schon wie wir hingekom-
men sind, und da sind Wachter vor den Hausern aufgestellt worden, die verhindern sollten, daB die
Leute aus- und eingehen von Flecktyphus-Héusern. Da hat man so eine Schileife bekommen und so
ein Mann, ein Nachtwichter, Parkwéchter, war mein Vater vor so einem Haus. Das war in kurzer
Zeit, aber natirlich nicht so kurz wie ich jetzt schildere. Ein biBchen haben wir auch nicht ge-
arbeitet. Der erste Eindruck, mdchte ich ihnen noch erzéhien, vom Ghetto betreffs des Hungers. Es
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hat so Ausspeisungstétten gegeben, wo man Suppen bekommen hat einmal am Tag, am Anfang
noch, spater haben das nur Arbeitende bekommen, Der Boden war schmutzig, es war doch
Schnee, gerausch war es, und die Leute haben, wenn etwas vergossen worden ist, haben sie das
von der StraBe, und das hab ich gesehen, aufgeklaubt und aufgeleckt vom Boden. Die sind mit
Hafen gekommen und da ist mit Schdpfern Suppe hineingekommen. Und da hab ich mir gedacht,
das kann doch nicht... wir waren ja noch nicht so schlecht, so verhungert dran. Da hab ich mir
schon gedacht, das kann doch nicht méglich sein, daB man sowas macht. Das war damals so im
Jahr 41. Das Ghetto hat furchtbar ausgeschaut, also keine sanitdren Verhéltnisse, offene Kandle,
da hat es nur so herausgeraucht und herausgestunken. Aber da es gefroren war, hat das nicht so..
Ubikazi hat das geheiBen, Klosetts im Freien, Hauschen, wo man dann schon die Toren her-
ausgestohlen hat, weil das hat man dann ja verbrannt, alles was aus Holz war, weil man ja Warme
gebraucht hat. Schmutzig, dreckig. Wir haben einen Brunnen auf der StraBe gehabt, also kein
Wasser in der Wohnung. Die Wohnung war so, daB es ganz naB war, die Wande waren naB, dann
hat es gefroren und das hat so geglitzert und in dem hat man dann gelebt. Wenn sie das Wasch-
schaffel auf den Boden gestellt haben, dann ist das angefroren in der Wohnung. Es war ein
furchtbar kalter und langer Winter. Interviewer: Und Sie selbst, sie waren in Wien ja lange Zeit
deprimient, sie haben sich wieder gefangen? Fixel: Komischerweise ja, hab ich mich, war ich also
dann der lebendige Teil der Familie. Je schwerer es gewesen ist, umso mehr hab ich geglaubt, jetzt
muB ich alles machen. Das hab ich eigentlich schon wie ich noch in Wien war mit dieser Arbeits-
stelle, wo ich gesehen hab' ich kann doch auch Geld verdienen, ist es dann auch besser geworden.
Ich war nicht deprimient. Erstens dadurch daB wir diese Moschbergs kennengelemnt haben, diese
Fella Moschberg war wirklich wie eine altere Freundin zu mir und hat sich auch um meine Mutter
sehr, sehr gekimmert und um meinen Bruder. |hr Tdchterchen, die Tamara, die hat so lange Zdpfe
gehabt, die hat immer gesagt, nach dem Krieg heirate ich den Hansi, also meinen Bruder. Das hat
natiirlich sehr geholfen. Und sie hat am Anfang getan was sie konnte, was heit am Anfang, sie hat
bis zum SchluB getan was sie konnte. Das hat auch sehr geholfen. Und dann, mein Gott, ich war
damals 20 und wirklich im Besitz meiner Krafte. Und ich bin in der Frih immer aufgestanden und
hab Kaffee gehoit, weil man konnte ihn nicht selber kochen. Wir haben am Tag zwei Briketts
bekommen. Wie konnte man heiBen Kaffee machen in der Friih. Jetzt bin ich mit dem Topt
gegangen, da hat es Kaffeehduser gegeben, das waren aber nur so Auskochstellen, wo man in der
Frih ein G'schiader gekriegt hat, ein dunkles, und das hat auch Geld gekostet, Ghetto-Geld. Da
hab ich dann immer in der Friih geholt, da haben meine Eltern und mein Bruder noch geschlafen
und hab dann den Kaffee ausgeteilt. Ich hab verschiedenes..es war ja auch schwere Arbeit am
Marysin und das war ich auch gar nicht gewdhnt, aber ich hab mich halt da eingefiigt. Am Marysin
waren sehr viel deutsche Juden, die sind direkt von der Hachschara ausgesiedelt worden und
waren im Ghetto. Diese ganzen Leute sind im J&nner weggekommen, neuerlich ausgesiedelt
worden. Interviewer: Also sie hatten am Anfang sigentlich kann man sagen ein biBchen Gllck
gehabt in diesem Ghetto. Fixel: Ich hab die ganze Zeit Gliick gehabt. Gliick im Unglick kann man
sagen. Interviewer: Wie hat sich das dann weiterentwickelt. Es war Winter wie sie gekommen sind.
Wie ist es dann weitergegangen? Fixel: Na ja, dann waren die ersten Aussiedlungen im Janner.
Wir sind gekommen im Oktober und im Jénner glaube ich waren die ersten Aussiedlungen. Mein
Vater, glaube ich, war auch insofern.. er hat immer Verbindung gehabt mit dem .. da hat sich so
eine Gemeinschaft gebildet, ich weiB nicht was das fiir Leute waren, von verschiedenen Trans-
porten, die haben sich immer getroffen und Neuigkeiten ausgetauscht, und wie man sich da am
Besten bewegen kann. Die Leute, die sich nicht angepal3t haben, die sind alle gleich draufgegan-
gen. Wenn man da nicht gewuBt hat, wie man was machen kann, ist man hineingestolpert in das
gréBte Ungliick. Ja wie war das nur, was wollte ich dazu sagen? Ja, daB3 wir alle zu der Zeit, wo die
Aussiedlungen waren, die ersten Aussiediungen im Janner, da hat der Rumkowski diejenigen
genommen, ich kann es ihm nicht verdenken, die eben hineingekommen sind, also die Prager, von
Prag waren viele, und die Deutschen und die Osterreicher. Wir waren zwar nicht mehr im Massen-
lager, aber die haben Listen gehabt und die hatten uns nehmen kdnnen. Und ich hab meinem Vater
gesagt, 'gehen wir, es ist liberall besser-als hier.". |lch hab das nicht iberzogen, was da geschieht.
Mein Vater hat gesagt 'Nein, wir bleiben hier'. Es war so ein Hunger, diese Rationen sind immer
ausgerufen worden, die sind angeschlagen worden und mein Vater, wenn er vom Nachtdienst
gekommen ist, hat uns aufgeweckt um zu sagen, daB die Ration schon angeschlagen ist, daB wir
atso nicht mehr so lange warten missen mit dem hungrigen Magen. Das war ein Hunger, das war
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unvorstellbar, damals schon, auch schon in der ersten Zeit. Wenn aber von vier Leuten drei
gearbeitet haben, dann durfte man im Ghetto bleiben und ist die Aussiedlung rlckgestellt worden,
und das war bei uns der Fall. Das war auch ein Gliick, sodaB wir nicht zu diesem ersten groBen
Schwung, wo einmal alle weggekommen sind, die hineingekommen sind dabei waren. Das war
einmal das erste. Dann haben wir gearbeitet, dann ist mein Vater sehr, sehr krank geworden, das
heiBt er ist immer weniger geworden und immer schwécher. Und er hat sich so mihsam dahinge-
schleppt, das hat man schon gesehen, das wird nicht mehr. Und dann hat er einen Gehirnschlag
bekommen und im Juni ist er dann gestorben. Aber ich meine, das war ailes aus Hunger. Er konnte
sich nicht mehr auf den Beinen halten. Er ist inmer so an der Wand entlang gegangen. Dann
waren wir also zu dritt. Dann ist das so weiter gegangen. Der Sommer, die zwei Monate Sommer
waren sehr heiB, in der Nahe von unserer Wohnung war schon der Marysin. Da war so eine Art
Teich, da war Léwenzahn. Da hat meine Mutter den Lowenzahn gesammelt und den haben wir
dann gekocht und so eine Art Spinat gemacht. Und dann war das néachste groBe Ereignis die
sogenannte Sperre, die Aussiedlung, wo man eine Woche lang nicht herausgehen durfte aus den
Hausern. Ich glaube ich habe .. in groBen Ziigen war das das. Wir haben also zu dritt in dieser
Wohnung gewohnt, sonst waren lauter Polen, polnische Juden,wenn ich sage Polen, es waren
natdrlich alles Juden. Und da durfte man die Hauser nicht verlassen eine ganze Woche lang. Und
das haben wir auch gemacht. Wir sind also zu Hause gewesen und am letzten Tag von dieser
Aussiedlung sind die zu uns gekommen. Wir dachten es ist schon alles vorbei und haben gesagt,
alles runter. alle Juden, alle runter. Wir wuBten nicht, wir hatten auch ruhig in der Wohnung bleiben
kénnen. Wir Dummkdpfe sind alle runter gegangen. Wir muBten uns aile aufstellen in einer Reihe
und es war so eine Art Kommission, ich wei nicht, @s waren Uniformierte und nicht Uniformierte,
stockbesoffen manche und es ist, wie wir da so alle in der Reihe gestanden sind, ist jemand
ausgebrochen und nach hinten in den Marysin, das waren so welte Felder, wo gar nichts war, also
der ist dort hingelaufen, davongelaufen, und ein Teil dieser Kommission ist ihm nachgeiaufen und
der andere Teil hat gesagt 'Und von da an kommt jetzt alles mit. Wir suchen gar nicht mehr aus.'
und hat zwischen mir und meinem Bruder so die Hand gehalten. Und mein Bruder ist mit den
anderen auf den Carnesgegor hat das geheifien, das ist die Stelle, wo die gesammelt werden. Und
meine Mutter hat gesagt ich soll diesen Asch, das ist dieser Mann, der eine zeitlang mit uns in der
Wohnung gelebt hat, der dann ausgesiedelt wurde, versuchen zu erreichen, vielleicht bringt er
meinen Bruder heraus. Und sie hat mir eine goldene Fullfeder mitgegeben und Reisenecessaire
gegeben. Also ich solle ihm das alles geben, er soll meinen Bruder retten. Ich war damals selber
ziemlich krank, wie wir da alle in der Reihe gestanden sind, meine Mutter hatte geschwollene FiiBe
gehabt. Auch ich hab die Gelbsucht gehabt, ich war total gelb im Gesicht und wir haben natirlich
alle nicht sehr lebendig ausgeschaut. Mein Bruder war so 15 Jahre, ein hochaufgeschossener
junger Mann, und man durfte eigentlich in der Sperre noch gar nicht ausgehen, aber ich hab dann
den Herrn Asch gesucht und gefunden und er hat versprochen, er wird alles tun, daB de Hansi
herauskommt und wir sind halt zu Hause dann gesessen und das Bett war gemacht und waren
wach und haben die ganze Nacht gewartet. Aber er ist nicht gekommen die ganze Nacht und auch
am néchsten Tag nicht. Am nachsten Tag haben wir dann erfahren, der Transport war schon weg
und das war das Ende. Dann war ich mit meiner Mutter allein und meine Mutter hat sich hingelegt
am Abend dieses Tages, wo sie schon gewuBt hat, daB er nicht mehr kommen wird mein Bruder,
und ist nicht mehr aufgestanden. Sie war schon auch selber sehr fertig und sie hat angefangen mit
Durchfall und Hungerddemen und ist immer kranker geworden und ist dann gestorben. Ich war
dann allein. Und das war im September 41. interviewer: 42 muB es gewesen sein. Fixel: 42,
naturlich. Das Ganze war ja 42. Und da war wieder dann die Fella Moschberg da und hat mir
geholfen. Also ich muB.. erstens einmal hat sie mir, ist sie mit mir zum Arzt gegangen, hat gesagt,
wenigstens du solit librigbleiben von der Familie. Und der Arzt hat gesagt, ich bin so krank und
schmutzig und verlaust und ich weiB nicht was, es hat keinen Sinn mir zu helfen. Aber sie hat mir
geholfen. Sie hat mir Suppen gekocht und hat mir von der Stadt geschmuggelte Medikamente
gegeben, hat mir eine Krankenschwester organisiert, die mir Injektionen gegeben hat und dann hat
sie gesagt 'weiBt du was, schreib dem Rumkowski einen Brief.".

Kassette 2, Kassetienseite A
Interviewer: Sie missen sehr viel reden, und wenn Sie eine Pause wollen..Fixel: Sie miissen
sagen, wenn Sie genug haben und wir setzen das ein anderes Mal fort, weil das ist zu lang. Aber
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das andere ist nicht mehr so ereignisreich wie das jetzige. Interviewer: Wie ist es da weitergegan-
gen? Sie haben dem Rumkofsky einen Brief geschrieben. Fixel: Ja. ich hab dem Rumkofsky einen
Brief geschrieben und hab ihm das geschildert und hab ihm auch geschildert meine Schulbildung
und alles und hab ihm geschrieben, ich ersuche um einen Posten in einem Blro. Die Fella hat mir
das so aufgesetzt und ich hab mir das dann allein gemacht. Sie hat gesagt, gib mir den Brief, ich
mach das schon. Sie war Zahnarztin, das habe ich noch nicht erwéhnt und hat in einer Ambulanz
gearbeitet. Das war schon in der Nahe von der Stadt Lodz. Und sie hat auch zu Hause schon eine
Ordination gehabt und sie hat gute Verbindungen gehabt, was sehr wichtig war, weil ohne
Verbindungen waren sie dort aufgeschmissen. Und sie hat den Brief genommen und hat ihn beim
Rumkofsky abgegeben, so sagte sie, ich weil nicht, jedenfalls habe ich eine sehr gute Stelle
bekommen, und zwar in der Ghettoverwaltung in der Gaskiichenabteilung. Gaskichenabteilung,
das war eine gemeinsame Kiche, da waren so Brenner, Gasbrenner, wo die Leute ihr Essen
gekocht haben. Und da ist verrechnet worden der Gebrauch des Gases mit der Stadt und man
muBte zahlen fur die Zeit, die man das Gas verwendet hat. Und da ist natirlich ein Riesenbiro
gemacht worden, weil wie Uberall hat man viel mehr Leute beschéftigt als notig waren. Das war
dann ein Biro mit einem Blrovorsteher, ich war die deutsche Korrespondentin flir die Stadt. Ich war
unter lauter polnischen Leuten, Madchen hauptsachlich, und das ist von zwei Polen geleitet worden
dieses Biro und da habe ich dann gearbeitet. Es war natirlich so, daB als einzige Nichtpolin man
auch dort immer wieder der Gefahr ausgesetzt war ausgesiedelt zu werden, das hat geheiBen
Aussiedlung. Ich habe mich einmal eine Woche lang versteckt, da hat mir die Fella geholfen, ich
habe in einem aiten Kindergarten geschlafen in der Nacht, weil da haben sie Leute gesucht, da war
wieder eine Aussiedlung und die Gefahr hat immer bestanden. Aber ich hab eine Arbeit gehabt die
kérperlich nicht anstrengend war und war unter Menschen. Und am Anfang, wie ich noch so krank
war ist die Fella Moschberg gekommen, jeden Tag mit einem Tépfchen mit Suppe und hat mir die
Suppe, also noch eine zusétzliche Suppe, gebracht. Und dadurch bin ich so gestiegen im Ansehen
der anderen Leute, daB mir das auch sehr viel geholfen hat. Und kérperlich hat es mir sehr viel
geholfen. Es war unglaublich, daB man sich doch wiader hat erholen kénnen. Es war fir mich, wie
ich ganz allein war, eher leichter, muB ich sagen. Es ist dann das Ghetto kleiner geworden, Es
waren dann nur mehr arbeitsfahige Leute im Ghetto. Es sind alle, die Alten, die Kranken, die Kinder
ausgesiedelt worden. Und eigentlich, vielleich fragen Sie einmal.. Interviewer: Sie waren dort in der
Gaskdlchenabteilung. Und sie sind dann dort geblieben bis 44. Fixel: Ja, bis zur Aufiésung des
Ghettos. Da war dann ein Aufruf. Zuerst einmal war die Rede von Herrn Biebow, das werden Sie ja
wissen, Der ist dort gestanden und hat gesagt 'Und ich verspreche Euch, kein Haar wird euch
gekrimmt werden. Behaltet Ruhe und nehmt alles mit, was lhr habt, I|hr werdet es dornt brauchen'.
Dabei sind ja alle, fast alle ins Gas gekommen, also nicht alle, aber ein groBer Teil. Das war der
Aufruf. Dann waren die Plakate an den Wanden und dann ist das nach Buchstaben gegangen. Da
ist gestanden von A-F soll man sich einfinden mit gepackten Rucksack dort und dort. Und ich hab
versucht in dieser Zeit Kontakt mit der Feila zu bekommen und war bei ihr in der Wohnung und sie
hat nicht aufgemacht. Sie hat namlich damals gesagt, wenn es so weit ist nimmt sie mich mit. Also
die Beamten, die werden dann alle extra kommen, die kommen irgendwo hin, das hat man damals
schon alles gewuBt. Und da nimmt sie mich mit. Und ich hab sie irgendwie verloren, sie war dann
nicht mehr in der Wohnung und der Kontakt ist abgerissen. Hab ich mir gedacht, was soll ich jetzt
machen ganz filhrerlos. Ich dachte, daB man (liberhaupt nicht wird dort bleiben kénnen. Und da hab
ich den Rucksack gepackt. Ich war Gbrigens nicht bis zum SchluB in dieser Wohnung, in dieser
gemeinsamen Wohnung wie mit meinen Eltern. Sondern wie ich dann ganz allein war und ich
schon die Stelle gehabt hab, hat die Fella gesagt ich soll ndher zur Stadt ziehen und ich bin dann in
eine Wohnung gezogen, in ein groBes Zimmer, wo schon eine Frau mit ihrer Tochter gelebt hat und
auch noch eine andere Mitbewochnerin. Und war auch sehr in der Nahe von der Fella und trotzdem
hat man sich irgendwie verioren. Interviewer: In weclcher Stra3e war das? Fixel: Die Wohnung,
wo ich mit den Eltern gewohnt hab war die Towienskego und die StraBe, wo ich .. ich glaube war
die Dvorska, ich muB aber ehrlich sagen, weiB ich nicht mehr ganz genau, aber die Towienskego
weif3 ich sicher, Towienskego 30 glaube ich sowas war die erste Wohnung. Interviewer: Ich wollte
noch einmal zurlck zur Aussiedlung lhres Bruders. Haben Sie irgendwann im Ghetto gewuBt
welches Schicksal Ihr Bruder genommen hat? Fixel: Also zum Beispiel Fellmo oder so, das hat
man nicht gewuBt. Aber zum Beispiel Gaskammern und Gaswagen haben wir nicht gewuBt. Wir
haben aber nicht nur gewuBt, sondern es sind von der Aussiedlung im Janner sind Kleider
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zuriickgekommen, blutige, und da waren auch Zetteln in den Kleidern und da ist dringestanden, ich
schreibe nur geschwind und dann geht es in den Tod, oder so irgendwie. Also man hat das
vermutet. Und die Kleider von den Leuten, von den Ausgesiedelten sind wiedergekommen. Aber
direkt hab ich es nicht gewuBt. Mein Bruder hat immer gesagt, wenn ich irgendwo bin, ich spring
vom Zug. Und da hab ich immer gehofft. Aber wie kann man denn das? Er wird vom Zug springen
oder er wird das oder jenes machen. Aber das es so war, ich wei es nicht. Man hat ihn dann noch
gesehen in den Tscharnietzkiego und dann nicht mehr. Interviewer: Wie war fir Sie die Situation?
Sie waren ja da in kurzer Zeit von Ihrer ganzen Familie pldtzlich vollkommen auf sich allein gestellt.
Fixel: Vollkommen, ja. Es war ja auch so, daB es wie in einem fremden Land war. Man darf sich ja
nicht vorstelien, daB alle Juden irgendwie mit mir verwandt waren. Es war ein riesiger Unterschied.
Allein und es war ein vollkommen fremdes Land. Und fremde Menschen. Man hat sie ein biBchen
verstanden, wenn sie Jiddisch gesprochen haben, sonst haben sie Polnisch gesprochen. Und
auBerdem war eine gewisse Feindschaft gegen die sogenannten Jekes. Wir waren ganz anders
angezogen und von einer ganz anderen Kultur her. ich will nicht sagen, daB die schiechter waren,
aber anders. Und es war eine gewisse Feindschaft da. Und erst so in meiner Blrozeit dann, wie ich
dann allein war, hab ich Freundschaft geschlossen auch mit Polen. Ich hab eine polnische Freundin
gehabt, die hat mit mir Polnisch gelernt, so richtig nach.. ich hab ja fast jedes Wort auch ver-
standen, aber sie hat mir das so mit der Grammatik und so erklart. Am Anfang war es so, und
deshalb hat auch die Fella dann nicht geduldet, daB ich dann dort in der Wohnung bleibe, ich hab
immer das Gefiihl gehabt, ich bin gar nicht hier, ich steh auBerhalb, Was ich mache, das mache ich
gar nicht. Das bin nicht ich. Man hat auch da so eine gewisse Schwelle, bis da her geht's und
weiter nicht. Und so ist dann .. man macht alles automatisch, aber automatisch, wenn ich jetzt
zurickdenke, muB ich einen sehr starken Lehenswillen gehabt haben, weil ich war sehr viel krank,
ich hab sehr oft mit dem Magen zu tun gehabt, ich hab ja heute noch sehr viel zu tun mit dem
Magen und dem Darm, ich hab immer Durchfélle gehabt und dann diese wirklich schwere
Gelbsucht, die man nicht .. wo man gar keine Medikamente gehabt hat. Aber ich hab nicht gespurt
was ich esse, aber ich hab es gegessen. Und wie man sich geflihlt hat? Man war jung. Und
irgendwie, ich hab immer geglaubt, daB es sich einmal zum Guten wendet, daB ich das noch
erlebe. Obwohl die Chance wirklich null komma Josef war. Ich kann es selber gar nicht sagen.
AuBerdem, man war so beschaftigt sich das Essen fir den nichsten Tag heranzuschaffen, das
Zimmer war kalt, man ist in der Frih aufgestanden, ich weiB gar nicht mehr wie ich aufgestanden
bin, denn wir haben gar keine Uhren gehabt, ich erinnere mich gar nicht wie das war. Man ist ins
Biro gegangen. Dann muBte man lange in der Reihe stehen um das Essen einzukaufen in den
Kooperativen. Dann muBte man es ja kochen, dann muBte man es sich einteilen, dann .. ich weiB
gar nicht wie ich die Wasche gewaschen habe und wie diese ganzen Sachen , man war ununter-
brochen beschéftigt um zu leben. Also nur fiir das reine Leben. Der Winter war unendlich lang. Man
war nicht ausgeriistet und es hat auch nichts zu kaufen gegehben. Ich habe Frostheulen gehabt an
Handen und Flssen, es war irgendwie.. schwer zu beschreiben. Wenn ich heute zuriickdenke, weif
ich es auch nicht. Es gibt Sachen, da denke ich, wie war das? Aber genau weil3 ich es nicht mehr.
In der Frih war das Wasser oft so gefroren im Lavoir, daB man es aufhacken muBte, damit man
sich uberhaupt waschen konnte, es war eiskalt. Aber den Ofen angeziindet hat man Uberhaupt erst
am Abend. Fiir viel hat es ja nicht gereicht. Und Feuer machen konnte man .. es hat zum Beispiel
kein Papier gegeben und jedes Holz war so kostbar wie irgendetwas. Jetzt hat man das Holz, wie
die Pfadfinder, in so kleine Spéne gemacht und diese Spdne dann angezindet und das hat man
dann so gelegt, daB Luft durch kann und auf diese Art hat man dann geheizt. Das hat alles enorm
viel Kraft und Zeit und Energie gekostet und wenn man sich nachgegeben hatte, und das haben
viele gemacht, und nicht mehr aufgestanden wére, dann wére man nie mehr aufgestanden. Man
hat missen sich jedes Mal von Neuem (berwinden. Das weiB ich heute. Interviewer: Sie haben
gesagt, Sie haben erfahren wie es den anderen aus |hrem Transport gegangen ist, oder den
Wienern in Lodz. Fixel: Das habe ich nicht erfahren. Ich habe eine einzige Freundin, und die habe
ich jetzt noch, die lebt in Israel, das ist eine Wienerin, die hab ich auf dem Transport nach
Auschwitz kennengelernt. Und die war auch auf so einem Transport von Wien nach Lodz gekom-
men, ich weiB nicht auf welchem. Auch sie hat das Gllck gehabt, sie hat einen Freund dort
gefunden, einen Polen, der sie geschiitzt und gerettet hat sozusagen. Sie hat ein ahnliches
Schicksal wie ich, sie hat durch diesen Freund auch so einen Posten bekommen. ich muB |hnen
das einmal erzdhlen, wie man dort gearbeitet hat. Man hat ja nicht gearbeitet, man konnte ja gar
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nicht arbeiten. Es hat ja jeder nur einen Griff gemacht. Man war ja viel zu schwach um Gberhaupt
etwas zu machen. Aber man hat eine Arbeit gehabt und in der Gemeinschaft, es haben dann halt
zwanzig an so einem Hemd genéht in der Schneiderei. Es war nicht das, was Sie sich vorstellen, ja
hackeln. Die Leute sind langsam auf der StraBe gegangen, mihsam, meistens mit geschwollenen
FlBen, es war alles miihsam, noch dazu wenn man uber die Briicke gehen muBte, diese Briicke
hinauf und hinunter, und es ist schwer zu beschreiben. Selbst wenn ich mich heute zurickerinnere
weiB ich vieles nicht und es ist schwer zu beschreiben, wie das war. Ich war dort drei Jahre, 41-44.
Interviewer: Sie haben erwihnt dieses Gefiihl im Ausland zu sein. Und Sie haben gesagt, man hat
das den Leuten aus Osterreich oder aus Deutschland oder aus Prag auch fihlen lassen, wie hat
sich das ausgedriickt? Fixel: Zum Beispiel die Kinder haben einem oft nachgeschrien 'Jeke, Jeke'.
Dann waren die Prager zum Beispiel, die waren fast alle bei der Feuerwehr oder bei der judischen
Polizei. Dadurch haben sie ja keine besondere Beliebtheit gehabt. Dann, werde ich Ihnen etwas
sagen: Die Polen haben, und ich sag das jetzt nicht im schlechten Sinn, verstehen Sie mich recht,
sie haben einem ausgeniitzt wo sie haben kénnen. Am Anfang, es war furchtbarer Hunger und wir
haben nichts zu essen gehabt, da haben Polen Sachen im Schieich verkauft. Da hat meine Mutter
ihren Pelzmantel, und zwar hat sie den innen in einen Stoffmantel eingenaht gehabt, weil Juden
durften ja auch keine Pelzmantel haben, und den haben wir so mitgenommen. Und da hat sie einen
Peizmantel und noch irgend etwas Goldenes, glaube ich, fiir 2 kg Kartoffel hergegeben. Der Pole
hat damais noch, das war am Anfang der Zeit, die wir dort waren, und da hat es noch Verbindung
mit der Stadt gegeben. Der Mantel ist sicherlich um viel Geld in der Stadt weiterverkauft worden.
Aber die bléden Jekes hat man .. ein Pole hitte das nicht gemacht, der hatte irgendetwas anderes
verkauft. Unsere Dummheit und unsere Unerfahrenheit haben sie ausgeniitzt, und das hat man
schon bemerkt. Und das zweite war, daB viele dieser, die dsterreichischen Juden habe ich dort
uberhaupt nicht gesehen, aber die deutschen, die irgendwie hervorgestochen sind, es waren mei-
stens Intellektuelle, die vollkommen ungeeignet waren fiir das, wirklich. Alte Leute, die haben sich
dann die Regenmantel und alles angezogen, was sie gehabt haben und haben trotzdem gefroren,
die waren als erste verlaust, haben sich gehen lassen. Und die sind natiirlich henvorgestochen von
den anderen. Die Beviikerung dort waren hauptsachlich Dorfleute, es waren zwar viele aus Lodz,
aber es waren auch viele aus den umliegenden Orten, mit dem Umhéngtuch, wie sie da auf den
Bildern sehen, und recht primitiv, und Handwerker, und eben Leute, die was durchstehen kénnen,
die auch wirklich arbeiten kdénnen. Das waren vollkommen andere Menschen. Interviewer: Haben
Sie zwischen den, weil sie gesagt haben die Prager Juden waren vornehmiich bei der Feuerwehr
und bei der Polizei, haben Sie in diesen Gruppen, die aus Westeuropa, oder aus Osterreich waren,
auch Unterschiede bemerkt? Fixel: Ja, ich sage Ihnen, in so einer Situation féiit alles weg, die
ganze Furnier, die sie sich da anerzogen haben und es kommt das heraus, was wirklich in einem
Menschen ist. Und es kommen so die echten Menschen heraus und da gibt es meiner Meinung
nach Unterschiede. Es ist auch so, daB zum Beispiel diese Prager, oder die Tschechen (iberhaupt
nicht nur aus Prag, waren eher jingere Leute. Und solche die, weil Prag ist ja erst spater zum Drit-
ten Reich gekommen, die haben noch nicht so viel mitgemacht, waren jung und da nimmt man das
auch mit Humor. Mehr als diese alten Juden, die da Ubriggeblieben sind, aiso zuruckgeblieben sind
und nicht mehr auswandern konnten, und die man jetzt dorthin schickt. Das muB man ja auch
bedenken, das ist nicht nur die Mentalitit, sondem das sind die Jahre und das wird es wohl
gewesen, was den Unterschied gemacht hat. lch weiB nicht ob lhnen das aufgefallen ist, aber bei
vielen Bildern kann ich lhnen sagen, die mit den weiBen Taschen, die haben sich weiBe Taschen
genaht, das waren die Deutschen, die fleiBigen Hausfrauen, die haben noch etwas gehabt und
haben versucht sich so noch zu schitzen. Aber das ist schon eine Mentalitatssache, ob sie
feinordentlich sich noch so eine Tasche nahen fir, leider Gottes fir das Gas, muB man schon
sagen. Man hat natiirlich nicht gewuBt, daB es ins Gas geht. Erstens haben ja die alie gesagt
inklusive Rumkowski es geht woanders hin wo es schoner ist. Und dann hat man es geglaubt. Und
es hat weder Zeitungen noch Radio gegeben, es hat ja nichts gegeben, nur die Bonkes, hat das
geheiBen, also Geriichte. Und immer waren die Gerilchte so schin wie am nachsten Tag kamen
schon die Amerikaner. Und damit hat man sich aber aufrecht gehalten, mit den guten Nachrichten.
Interviewer: lch wirde sagen wir machen fiir heute SchiuB. Ich muB sagen es war sehr spannend,
ich habe schon sehr lange kein so interessantes Interview mehr gehabt. Sie haben gesagt Sie
haben noch Fotos?Fixel: Meine Freundin hat mir einen Film geschickt. Er ist vom israelischen
Fernsehen gesendet worden und sie hat das aufgenommen. Es sind Untertitel, also Originalsprache
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Engfisch und Untertitel in Hebraisch. Aber er ist zusammengestelit aus den Fotos. Interviewer: Ist
das der Film von Allan Adelson? Fixel: Ich weiB es nicht, mdBten wir anschauen. Schauen Sie, das
ist der Allan Adelson, das habe ich mir schicken lassen. Interviewer: Ja, der hat auch einen Film
gemacht. Vielleicht ist das dieser Film? Fixel: Ich weiB es nicht. Wenn Sie wollen kdnnen wir
schauen oder Sie konnen ihn mitnehmen. Interviewer: Ja, wenn wir noch kurz reinschauen
koénnten. Fixel: Sehr gem. Und dann zeige ich Ihnen noch die Bilder. Das tue ich ja gem.

Beim Anschauen der Fotos: .Das ist mein Vater. Das ist mein Eigentum, das war ja privat.inter-
viewer: Ach, das war noch vorhanden. Fixel: Ja, das hat eine Friseurin gehabt, die hat es
aufgehoben. Interviewer: Das ist interessant. Fixel: Es ist eigentlich nur Gber Rumkowski.
Anschauen des Films {ber das Ghetto: Fixel: Das ist original. Und zum SchiuB werden Sie sehen
ist original das Ghetto bei der Aufldsung. Aber es ist natirlich amerikanisch. Wollen Sie es
anschauen oder nicht. interviewer: Wir wiirden es geme mitnehmen, dann kdnnen wir es kopieren.
Dann kénnen wir Ihnen auch etwas anbieten. Wir haben einen Film eben von Alian Adelson auf
Video und den kinnen wir thnen gerne kopieren. Fixel: Ja, gerne. Sie haben auch gesagt vom
Friedhof kénnen Sie mir Fotos zeigen. Interviewer: Ja, habe ich mit. Interviewer: Der Film scheint
sehr interessant. Wir haben schon einige Filme iibe Lodz gesehen, aber..Fixel: Das letzte Stiick ist
wirklich interessant. ...Ja, ich gebe Ihnen den Film mit, aber Sie bringen ihn wieder. Interviewer:
Ja, natiirlich, da sind wir absolut genau. Ich zeige Ihnen kurz diese Wagen zur Aussiediung
Interviewer: Sie haben gesagt, die sind gesammelt worden. Wo sind die gesammelt worden fir die
Aussiedlung? Fixel: in Tschornietskego im Geféngnis. Interviewer: Ach dort. Hier das Kranken-
haus. Fixel: Sehen Sie, da waren viele Prager dabei. Fixel: Ja, und das ist eine typische Opikazio.
Sehen Sie, so hat das ausgeschaut, Die Toilette war so verdreckt cben, das man hat miissen mit
den Flissen cben draufsteigen. Und das ist alles Gffentlich geschehen. Interviewer: Hier ist das
Krankenhaus. Fixel: Das habe ich nie gesehen. Interviewer: Ja, das muB in der frihen Phase,
1940 gewesen sein. Ist der im Ghetto so herumgegangen dieser Mann? Interviewer: Ja, es gibt in
der, Franziskanskaja war es nicht. Nein auf der einen Seite vom Baluta-Ring war dieses Kranken-
haus wo man bei der Evakuierung die Leute..Fixel: Aha. Das war am Rand vom Ghetto, also noch
in der Umz&unung. Da waren ja keine Baume und so. Interviewer: Wir waren wirklich verblifft, weil
im Gegensatz zu Konzentrationslagem, wo kaum noch was steht, zu wissen, den Stadtplan zu
haben und den heutigen Stadtplan zu haben, den man dariiber legen kann, die Héuser zu sehen.
Fixel: Gibt es dort eine Tafel, daB da einmal ein Ghetto war? Nein, gar nichis? Interviewer: Es gibt
ein Denkmail, ein Ghetto-Denkmal gibt es schon ein kleines, Ja, und dann gibt es eine Straie des
Warschauer Ghettos, Hier, ja,das ist dieses Friedhofstor. Fixel: Das ist aber der alte Friedhof. Es
muB noch einen Ghetto-Friedhof geben. Und ich will wissen die Tafeln, sind die noch da? Inter-
viewer: Nein, die sind nicht mehr da. Aber die heutige Kuttusgemeinde hat ein ganz genaues
Verzeichnis, wo welches Grab ist. Das 1aBt sich rekonstruieren. Und es gibt Uberlebende, die fir
thre Eltern oder Geschwister dann Grabtafeln machen haben lassen. Und es gibt jetzt auch diese
Tennenbaum-Foundation, eine amerikanisch-jidische Organisation, die as sich zur Aufgabe
gemacht hat diesen Friedhof zu renovieren und die Baume..Fixel: Jetzt eine ganz dumme Frage:
Ich habe versucht, gleich nach dem Krieg zu wissen, was mit dieser Fella Moschberg und ihrem
Mann und ihrer Tochter passiert ist. Ich habe von nirgends eine Antwort bekommen. Wissen Sie
eine Stelle in Lodz, die das wiiBte ob sie wieder zuriickgekommen ist. ich meine sie ist jetzt sicher
schon eine viel dltere Frau, ob sie lberhaupt noch lebt. Ich meine sie war ja viel alter. Inter-
viewer:Ja, wir kinnten das sicher.. sie ist ja nicht im Ghetto gestorben. Fixel: Ich nehme an das
nicht. Interviewer: Dann waére sie verzeichnet in Lodz, in der Glaubenskongregation. Fixel: Ich
glaube nur, wenn sie zuriickgekommen wdre, hatte sie sich wahrscheinlich doch irgendwie geriihrt.
Interviewer: Dann miBte man wo die erste-zweite ist, wo man schauen kénnte, wenn sie nach
Auschwitz deportiert wurde, ob sie in Auschwitz ums Leben gekommen ist. Fixel: Was ist mit den
Leuten passiert, die im Ghetto geblieben sind? Interviewer: Ach so, die sind befreit worden. Da hat
ein GroBteil (iberlebt. Diese 800, die gebiieben sind, die haben (berlebt. Es sind einige erschossen
worden von Biebow usw., aber der GroBteil hat iberlebt. Fixel: Von dem haben Sie nichts. Inter-
viewer: Haben wir auch, nur ich habe das jetzt nicht dabei. Ich bringe lhnen das. Ich such das
heraus. Wir haben die Fotos nur schon fange nicht in der Hand gehabt. Das ist der Lutherring,
heute noch immer dieser Platz. Fixel: Ich verstehe das gar nicht. Diese Hauser miite man doch
alle niederreiBen, das gibt es heute doch fast nicht mehr. interviewer: Auer den Holzhausern
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stehen alle noch. Wir waren aber unglaublich froh, als wir diese Bilder gemacht haben, dai diese
Hauser noch stehen. Das miissen Sie auch verstehen. Wir haben eine Konkordanziiste gemacht
von heutigen StraBennamen und solche Sachen. Fixel: Also es ist alles eroierbar. Das muB doch
auch komisch fir Sie sein. Interviewer: Wir haben hier eine Liste, was heute alles noch steht. Die
Feuerwehr ist dieses Geb3ude. Das steht alles noch da. Fixel: Das Geméuer war ja fest. Inter-
viewer: Was wir auch noch gefunden, wo wir auch ein Foto haben ist das Ghettograberfeld. Fixel:
Es ist natiirlich nicht alles zu erkennen. Im Ghetto hat das natirlich anders ausgesehen. Das
kommt mir auch bekannt vor. Interviewer: Das war einige Zeit das Zigeunerlager. Spéter dann
diese Strohschuhfabrik. Fixel: Sie wissen, diese Zigeuner, mitten im Ghetto war das ja, wo die..
und die sind (iberhaupt nicht herausgekommen. Interviewer: Haben Sie etwas gewuBt Uber dieses
Lager? Fixel: Wir haben gewuBt, daB sort Zigeuner sind und wir haben das Schreien gehort. Dort
waren ja, angeblich ist dort eine Epidemie ausgebroche. Sie konnten ja Gberhaupt nicht heraus, die
waren vollkommen umz&unt, und, so hat es im Ghetto geheiBen, daB man die lebendig begraben
hat dort. Also das war ganz schlimm mit den Zigeunern. Interviewer: Dieses Gebaude mit diesem
Stroh, das war dieses Haus hier, Fixel: Tatsachlich. Ich kann mich auch erinnern, ich habe Leute
gekannt, die dort gearbeitet haben. Strohschuhe. Interviewer: Es gibt eine Aussteliung gerade (ber
Stalingrad, eine schlechte Ausstellung, aber die Strohschuhe sind da drinnen. Fixel: Na ja, dafir
sind sie ja hier angefertigt worden, fir Stalingrad. Die Ausstellung ist so schlecht. Interviewer: Ja,
extrem schlecht. Katastrophal. Fixel: Verherrlicht man das? Interviewer: Nein, man hat das Gefahi
eines Tages i(berrascht man dsterreichische Soldaten mitten in Stalingrad. Lauter bose Russen
rundherum. Fixel: Um Gottes Willen. Und wissen Sie, daB das sicher eine Ausstellung ist, die viele
anzieht, wo viele hingehen. interviewer: Ja. leider. Also wie gesagt, ich hoffe, daB ich das Ober das
Graberfeld auch herausfinde. Ich weiB, wir haben dort fotografiert. Fixel: Ich zeige Ihnen noch, das
ist das letzte Foto in Wien, meine Eltern, mein Bruder und ich, ich glaube das muB so im 39er Jahr
gewesen sein. Das ist mein Vater. Das ist mein Bruder, ein PaBbild. Und das sind wir mit der
Kinderschwester. Das ist mein Vater, ein Brautbild. Da war er noch Gefreiter oder Zugsfihrer, ich
weiB nicht. Da sitzt er, auch noch im Weltkrieg. Das bin ich mit meiner Mutter. Das bin ich mit einer
anderen Kinderschwester. Aber das wird Sie nicht interessieren. Interviewer: Doch. Ich muB das
dazu sagen. Wir suchen natirlich verzweifelt Fotos von Leuten, die aus Wien nach Lodz deportiert
worden sind. Es gibt praktisch keine Fotos von diesen 5000. Wir haben bis jetzt kein einziges Foto
gefunden. Und das suchen wir eben um, wie ich anfangs gesagt habe, das irgendwie plastischer zu
machen. Die Zahl 5000 sagt nichts, aber wenn jemand sieht das ist das Foto hier .. Fixel: Ich hab
das auch oft, wenn ich jemandem etwas erzahle, ich merke, daB der dann ganz anders wird, wenn
man das dann so persdnlich erzahit, als wenn man sagt, so viele sind im KZ umgekommen. Das
sagt gar nichts. Und das ist mein Cousin, der Gewerbetreibende, der lebt auch noch. Und das ist
die GroBmutter, von der wir uns verabschiedet haben. Und das ist alles dasselbe. Wieder die
Kinderschwester. Ich, als junge Diva, Interviewer: Konnten wir uns Bilder ausleihen von ihnen?
Fixel: Wo wird das verdffentlicht. Interviewer: Nein. Nicht ohne Sie zu fragen. Was uns sehr
interessieren wirde ist dieses Bild, vielleicht kiinnten wir das vergroBern. Fixel: Ja, das ist meine
Mutter als hohere Tochter, das ist das typische. Interviewer: Das wére sehr gut, weil da die ganze
Familie zu sehen ist. Fixel: Ja. Das ist mein Buder. Interviewer: Was ich gut finden wiirde sind
Bilder, die kurz vorher gemacht wurden, wo das Alter ungefahr gleich ist wie vor der Deportation.
Das, wann dorfte das gemacht worden sein? Fixel: Das ist wahrscheinlich schon fur die Ausreise
nach Amerika gemacht worden, so in der letzten Zeit. Interviewer: Ja, wenn man das dann noch
dazu nimmt. Und dieses Hochzeitshild. Aber wir nehmen nicht alle mit, keine Angst. Fixel: Ich
meine, es solite etwas dabei sein von meinen Eltern und das wirde ich begriiBen. Nur ich muB
nicht gerade.. interviewer: Das sind Sie mit lhrer Mutter? Wir lassen das abfotografieren und
bringen die Bilder wieder. Wir sind Historiker und gewdhnt mit Dokumenten umzugehen. Wir
wissen, wo etwas herzugeben ist immer eine schwierige Sache. Das ist immer ein Problem. Aber
Sie bekommen sie 100%ig wieder. Fixel: Ich hoffe es. Interviewer: Wir sind ja auch mit diesen
Originalen aus dem Ghetto Lodz herumgereist und das war immer etwas, wo wir Angst gehabt
haben, daB3 wir eines dieser Originaldias verlieren, weil das ist schon so eine Sache. Fixel: Ich finde
das toll, daB Sie in Lodz waren. Interviewer: Wir waren dreimal, nein éfter, sechsmal in Lodz.
Fixel: Um sich das anzuschauen oder warum? Interviewer: In Lodz waren wir schon sechs mal um
zu recherchieran dort im Archiv und auch um herumzugehen und nachzufotografieren. Aber vor
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allem dort im Archiv zu recherchieren die Akten, die der jiidischen Verwaltung sind ja zur Halfte dort
und zur anderen Hélfte sind sie in New York. Fixel: Wissen Sie, ich finde das ganz toll, wie Sie
gesagt haben, als ich gefragt habe, ist das eine Terminsache und sie gesagt haben, nein, aber ich
bin schon so neugierig. Wer war bisher neugierig? Dabei, wenn man bedenkt, ist das eine
unheimliche Sache, daB man Leute von hier einfach hinschickt und .. Interviewer: Ich muB3 sagen,
wir haben ja auch viel Gber Konzentrationslager gearbeitet, aber mich hat diese Lodz-Geschichte
sehr gepackt, auch in der Beziehung, als in einem Konzentrationslager die Leute schon wie
Gefangnisinsassen gelebt haben, aber daB das dort wie in einer Gesellschaft sozusagen weiter-
geht, Familien zusammenbleiben und man in dieser extremen Situation ist, das war fur mich auch
etwas, das einem sehr nahe geht. Mir persdnlich noch naher als diese Konzentrationslagersituation,
die man sich ja, nachdem man nicht dort war selber, viel schwerer vorstellen kann. Auch wenn man
Berichte dariiber liest. Es ist viel weiter weg. Fixel: Ja. Es ist ganz etwas anderes wie im Ghetto.
Man kann das gar nicht beschreiben. Ich staune, daB Sie so viel Einfiihlungsvermégen haben. Es
miBte, ich kdnnte thnen noch ein Bild von meiner Mutter geben. Nein, Sie haben schon genug
Fotos. Interviewer: Wir schauen, was wir alles haben. Also, |hre Eltern, das Hochzeitsfoto, lhre
Mutter und Sie, Ihr Vater kurz vor der Deportation. Fixel: Ja. Das ist ein PaBbild. Und so war er bis
zum SchiluB. Das ist eines der letzten Bilder. Und das ist im Esterhazy-Park, 39 oder 40. Inter-
viewer: Das werden wir nachstes Mal draufschreiben, was wo und wann ist. Fixel: Da waren wir
schon alle ein biBchen ramponiert. Interviewer: Zeigen Sie mir noch von |hrer Famiiie andere
Fotos? Das ist von zu Hause, in der Linken Wienzeile. Das ist in Theben. Interviewer: Das ist auch
gut, wenn das Haus irgendwo drauf wére. Namlich was man auch vermitteln muB ist, da sind
Kinder, die da spielen, leben. Fixel: Ja. Das ist mein Bruder. Das ist in Theben, wo ich lhnen
gesagt hab, wo wir immer in Urlaub waren. Das ist auch in Theben, das ist mein Vater, der da
riickwarts sitzt. Das ist der Esterhazy-Park im Jahre 1931, das war unser Hauspark. Interviewer:
ich finde man sieht Ihrem Vater da an, daB er sehr auf organisieren ist und sehr aktiv ist. Fixel: Ja,
sehr aktiv, wirklich. Und er hat immer Gerechtigkeit gewollt und er muBte das machen und er war
immer irgendwo angehangt. Interviewer: Das sieht man ihm auch an. Und das ist im Esterhazy-
Park. Fixel: Ja. Und das ist wieder so ein.. Das ist mein Bruder, ich und meine Mutter, auch im
Esterhazy-Park. Das war unser Hauspark. Interviewer: Ja, da gab es noch keinen Flakturm. Fixel:
Ja, da war der Park so groB und so schon. Ich versteh das nicht was aus dem geworden ist.
Interviewer: Sie wirken schon so.., Ihre Theaterleidenschaft sieht man in diesem Bild. Das ist ein
nettes Foto. Fixel: Das bin auch ich. Das auch. Das ist mein Bruder, das ist auch auf der Linken
Wienzeile. Das ist wieder Theben. Interviewer: Da haben Sie aber viel Gliick gehabt, daB wenig-
stens Fotos geblieben sind. Fixel: Verwandte haben mir das geschickt. lch habe eine also
Schwester meines Vaters, die in Australien ist. Das ist auch ein Bild meiner Mutter im Park. Ein
Schulbild. Wieder ich. Ich glaub das ist, die brauchen Sie gar nicht. ich habe ja in Australien und in
Amerika, das ist die Schulstiege in der Rahlgasse, eine von diesen bin ich. Interviewer: Sie haben
gesagt, die einzige Frau, die sie kennen, die (iberlebt hat von Wien..Fixel: Nein, es sind mehr Leute
die ich kenne. Es sind vier, wo ich weiB, die sind zurlickgekommen. Und von denen ist eine noch in
Wien. Aber ich wei3 nicht, ich muB sagen, sie ist zehn Jahre aiter als ich, uns sie tragt schwer
schon seit Jahren an diesen Sachen. Und ich weiB nicht, ob sie dariiber reden will. Ich vermittle es
nicht. Interviewer: Kénnten Sie sie fragen? Fixel: Nein. Sie missen ihr so einen netten Brief
schreiben, wie Sie mir geschrieben haben, nicht anrufen, sondern ihr Zeit lassen, und von mir gar
nichts erwahnen, weil wir sind mamentan ein biBchen auseinander. Aber vielleicht ruft sie mich an
und fragt mich dann. Aber sie ist schwer depressiv. Aber sie hat wirklich viel mitgemacht und kann
wieder andere Sachen erzahien. Die andere Freundin, die ich habe, die in Israel ist, die ungefahr
s0 mein Alter und mein Temperament und die wiirde Ihnen sicher auch geme erzédhlen. Inter-
viewer: Also die wiirden wir sicher auch gerne interviewen. Aber wenn Sie und diesen Kontakt
nach Israel vermitteln kénnten, da wéren wir natiriich sehr dankbar. Fixel: Ja, ich hab der Gretel
schon von lhnen erzahit. Interviewer: Ich komme namlich nach Israel nachstes Jahr ganz sicher 2-
3 Wochen und da wirde ich natiirich wahnsinnig gerne dieses interview machen. Fixel: Sie wohnt
in Tel Aviv. lch wohne in Tel Aviv und fahre mit dem Autobus nach .. Fixel: Na wunderbar. Sie ist in
Badian. Und die, mit der war ich immer, sie ist eine sehr, sehr gute Freundin. Sie mlssen sie nur
fragen, sie kommt im Frahjahr irgendwann einmal nach Wien. Interviewer: Das wére noch idealer.
Kénnen wir uns den Namen aufschreiben. ich habe ja schon eine riesige Personenkartei von Fixel:
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Von was, vom Ghetto? Interviewer: Nein, von Wienern und Wienerinnen, die nach Lodz deportiert
wurden. Fixel: Aber zuriickgekommen sind. Interviewer: Nein. Leider nein. Fixel: Ja, ich sage
lhnen, das waren die wenigsten. Und das kann ja auch nicht sein. Interviewer: Also das waren
jetzt Sie, der Enwiner Chiman, Fixel: Dann die Hilde Ungar und die Gretel. Also das sind die drei
Und die vierte heiBt Rosenkranz, ich wei nicht einmal den Vornamen, vielleicht wei3 das meine
Freundin. Die ist dann nach Amerika emigriert und ich hab keine Ahnung was sie dort.. Rosenkranz
heiBt sie. Also, was schreiben Sie jetzt? Interviewer: Rosenkranz, Nach Amerika emigriert. Wir
bekommen jetzt ndmiich auch eine Liste aus den USA, und zwar wo die Uberiebenden registriert
sind. Die, die heute in den USA leben. Fixek: Aha. Vielleicht schauen Sie dort. Sie war auch schon
ilter, sie ist die Alteste von uns dort gewesen. Dann ist die Hilde Ungar, nein, warten Sie, schreiben
Sie zuerst die Gretel auf, das ist Grete Stern ist der Name, Interviewer: Ich glaube die habe ich auf
der Liste. Fixel: Damals hat sie noch Felsberg geheiBen, sie hat inzwischen geheiratet. Das ist die
Adresse: 2 Hayam Street, das schreiben Sie sich auf. Sie kénnen auch anrufen, sie hat ein Telefon.
Und die Hilde schau ich im Telefonbuch nach. Die ist eine ein bichen verschrobene, auch verwirrte
Person schon, mit der ist es nicht sehr leicht. Interviewer: Aha, das ist sogar die Telefonnummer.
Fixel: Die Gretel wird lhnen sehr gerne, ich habe erzdhit von Ihnen und das wiirde in Ordnung
gehen. Interviewer; Hat die Frau Stern noch lange in Wien gelebt. Fixel: Ja, sehr lange. Sie ist
glaube ich erst 10 Jahre driiben. Interviewer: Also, sie heiBt heute Grete Stern und hat einmal
Felsberg geheiBen.

Kassette 2, Kassettenseite B

Fixel: Von den Transporten von Wien die hingegangen sind Namenslisten. Und das ist die
Todesliste? Es war natiirlich Hunger, nicht. Ich habe meinen Vater flr tot erkldren lassen ohne
Datum, weil ich nicht das genaue Datum gewuBt habe und die haben mir gesagt, das war fir die
Haftentschéadigung. Nun habe ich alsc das genaue Datum. Interviewer: Und die Wohnadresse ist
auch dabei. Fixel: Towienskiego mu83 das sein. Oder BlechstraBe auf Deutsch. Interviewer: Da
habe ich hier noch eine zweite ..Fixel: Interessant. Da steht nicht die StraBe. Da steht Ridiger-
straBe, die ist das nicht gewesen. Interviewer: Da haben wir hier noch eine zweite Liste, da ist das
genauer drauf. Und zwar sind das Transportlisten, aber nicht die offiziellen, sondern von der
judischen Verwaltung in Lodz angefertigt, handschriftiich. Da stehen Sie selbst auch drauf. Und da
ist auch Blechgasse. Fixel: Ja, Und zwar war die drauBen schon, am Marysin. Also ziemlich am
Ende des Ghettos. Ja. Und das ist die Mutter. Und das bin ich. Und der Hansi, ---—- Das war mit
Maschine geschrieben. Interviewer: Ja. Es gibt auch die offiziellen Listen, da haben wir zwei
davon, aber jene, auf denen Sie verzeichnet sind, haben wir nicht. Fixel: Und das ist auch ohne
Datum. Das ist die Ankunftsliste, nicht? Interviewer: Das ist eine kompletten Liste mit ca 1000
Personen, wo also lhr Transport auf dieser Liste verzeichnet ist. Sie kbnnen auch eine Kopie vom
gesamten Transport haben, wenn Sie es wollen. Fixel: Nein, das ist ja nur so eine Erinnerung. Das
heiBt die Nummer, ist das die Nummer vom Grab? Nein, das wird irgendeine laufende Nummer
sein? Interviewer: Das wird die Registriernummer sein. Fixel: Vom Friedhof? Interviewer: Nein,
von der Evidenzstelle, die das aufgezeichnet hat. Die Nummer vom Friedhof kann man natirlich
dber die Glaubenskongregation in Lodz erfahren. Fixel: Dort, ja. Ich weiB nicht ob ich hinfahren
werde. Interviewer: Ja, aber wir kommen wieder nach Lodz und wir kdnnen |hnen da gerne
nachsehen. Fixel: Und von meiner Mutter, da gibt es nichts. Interviewer: Das haben wir noch nicht
gefunden. Es kann sein, da wir das auch finden. Das war einmal das erste, was wir gefunden
haben. Wenn wir es aber finden, dann bekommen Sie das selbstverstindlich. Was wir lhnen noch
mitgebracht haben ist ein kompletter Satz von Aufnahmen, die wir gemacht haben, vom Friedhot.
Fixel: Ja, das ist gut. interviewer: Die kdnnen Sie sich einmal durchschauen. Die lassen wir lhnen
da. Fixel: Ja, ich muB mir erst so einen Apparat ausborgen, Ich habe leider keinen. Interviewer:
Und hier sind ein paar Bilder dabei, wo das Ghettofeld auch abgebildet ist. Fixel: Ja, das war,
meine ich, sogar die Aussicht, da mit diesem Wasser. Towienskego war direkt am Marysin, sodaB
man weit hinausgesehen hat. Das war auch dieses Feld, wo der dann davongelaufen ist, von dem
ich {hnen erzéhit habe. Interviewer: Ja. Und das sind eben alles Bilder vom Friedhof. Wir lassen
Sie Ihnen da, Sie kénnen die in Ruhe durchschauen. Fixel: Das ist sehr nett. Und sie holen sie
einmal ab. Interviewer: Wenn Sie dann das eine oder andere Foto davon haben wollen, werden wir
das schon fir Sie machen. Fixel: Anschauen werde ich sie mir auf jeden Fall. Das ist alles
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Friedhof? Interviewer: Ja. Wir haben lhnen die kompletten Bilder vom Friedhof gebracht. Fixel: Sie
haben ja eine Menge fotografiert dort. Interviewer: Ja, wir haben sehr viele gemacht. Aber weil Sie
gerade gesagt haben, Sie haben so in die weite Ferne gesehen. Was war denn das fir ein Gefanl,
wenn man im Ghetto ist und man sieht in die weite Ferne. Fixel: Das war trotzdem noch Ghetto.
Da war nicht offen. Und das Gefiihl war tiberhaupt komisch, weil ich diese Landschaft dort iber-
haupt nicht gekannt habe. Es ist ja alles ganz eben dort. Es gibt Gberhaupt keine Berge und das
Gefihl ist wie in der Fremde. Ich habe nie das Gefiihl gehabt, ich will jetzt da in die Stadt, nach
Lodz, also ich hab da gar kein ..das war unser Wohngebiet und aus. Ware ich in Wien gewesen,
hatte ich mich schon eingesperrt gefiihit, aber dort. Man war ja insofern nicht eingesperrt, es hat ja
StraBen gegeben, man ist ja herumgegangen, bis auf die Sperre. Man durfte am Abend ja nur bis
zu einer bestimmten Zeit ausgehen, dann muBte man zu Hause sein. Aber das Gefuhl des
Eingesperrt sein war natirlich in Auschwitz viel drger. Weil das war eine Stadt fir sich, mit einer
Verwaltung fir sich, wo man natirlich hat herausgeholt werden kdnnen, jeden Tag, jede Stunde.
Aber sonst war es ein volikommen, hundert Jahre zuriick gelegener Zeitabschnitt, also im Mittel-
alter, aber es war nicht so, daB ich geglaubt hatte vom Marysin, daB ich da héatte weiterkommen
konnen. Es war auch nie, daB ich Sehnsucht nach Wien gehabt hab, nein, das glaub ich gar nicht.
Komischerweise. Das vergiBt man, Die taglichen Sorgen sind so groB, daB man da irgendwie taub
wird fur diese Sachen, Interviewer: Das was Sie da so gesagt haben, ist es da zur Aussiediung
gekommen, alsc Gehsperre eigentlich. Fixel: Gehsperre. Im Ghetto hat man immer gesagt vor der
Sperre und nach der Sperre, wenn man sich etwas erzahit hat. Das war fiir alle Ghettoinsassen die
einschneidende Sache. Das Ghetto ist dann verkleinert worden, dber der Briicke das ist ge-
schlossan worden. Es war dann nur die eine Seite, es haben ja sehr viele Menschen gefehit, es
sind ja eine Menge ausgesiedelt worden. Interviewer: Kénnen Sie das noch genauer sagen, diese
zeitliche Zasur, worin haben Sie den Unterschied festgemacht, wenn Sie sagen, das war die Zasur.
Fixel: Das war das Klima im Ghetto. Das Arbeitsklima und alies ist hdarter geworden. Friher waren
welche krank oder waren zu Hause und haben die Kinder versorgt. Das ist dann alles weggefallen.
Es hat jeder im Ghetto arbeiten missen. Da hat der Rumkowski vorher eine Rede gehalten - Gebt
mir die Kinder und die Alten. Diese Sperre wére ja fiir die Kinder und die Alten gewesen, deshalb
habe ich auch geglaubt, daB uns nichts passieren wird. Mein Bruder war ja auch kein Kind mehr.
Wir waren, eigentlich haben wir uns gar nicht so betroffen geflhit. Aber die haben ja gar nicht
danach gesucht. Es waren nachher ja auch noch Kinder und Alte im Ghetto. Nur, es hat jeder
arheiten missen und es war irgendwie eine absolut verschirfte Situation. Es war nicht mehr diese,
so eine Art Schlendrian. Interviewer: Waren Sie bei der Rede? Haben Sie die selbst gehdrt? Fixel:
Nein, die habe ich nicht gehdrt. Da war ich nicht dabei. Es ist dann immer auch so affichiert
worden, aber das war meistens auch auf Jiddisch. Aber die Leute haben auch davon gesprochen,
daB es so kommen wird. Interviewer: Das heiBt, man hat davon gesprochen. Wie hat man im
Alitag solche Gerichte wahrgenommen. Wie ist das weitergegangen. Fixel: Es waren ununter-
brochen Gerlichte. Man ist in die Arbeit gegangen, das war schon spater, ich hab erst wieder im
Janner so was zu arbeiten begonnen. Aber da waren die Nachbarn und wir haben da unter lauter
polnischen Leuten gewohnt, die auch mit uns gesprochen haben. Dann ist man ja stundenlang
Kolleka gestanden, Kolleka, das war die Reihe. Man ist sich anstellen gegangen um das Brot, das
war einmal in der Woche. Dann wenn die Rationen aufgerufen wurden ist man neuerlich gestanden.
Das waren so Kooperative, und da ist das unendlich langsam usw. verteilt worden. Man muBte
selber diese Sackchen mitnehmen, da ist das Mehl hineingekommen und der Zucker, usw. Und da
ist man stundenlang gestanden. Und da sind die wildesten Gerlchte erzahlt worden, erstens wann
der Krieg aus ist, politisch, wie gut es geht. Und es war immer, bald ist der Krieg aus, bald ist das
Ende. Und die Gerichte, davon hat das Ghetto gelebt, méchte ich sagen. Dann haben wir auch
schon vorher, da haben meine Eltern noch gelebt, Besuch gehabt, von Polen, die zu uns gekom-
men sind, die mit uns gesprochen haben. Die haben das natiirlich auch erzahit. Wir haben selber,
einer war, der hat behauptet er ist ein Radiohdrer, wir selber haben aber nicht Radio gehtrt. Man
hat schon immer von auBen gewuBt, vom Ausland. Es ist ja doch von der Stadt auch was
hereingekommen, lGber den Ballotarin, es sind ja die Nahrungsmittel gekommen, und es sind ja,
sicherlich war ja auch ein Kontakt mit Gestapo und jidischer Verwaltung und das ist dann alles so
durchgesic in die Arbeit gegangen, die Tochter ist meistens im Bett gelegen. Die hat, wie sie gesagt
haben, eine Lungenkrankhelt gehabt, und die Mutter hat sie gepflegt, und da habe ich dann
gewohnt. Und anléBlich so einer Aussiedlung, da hat es wieder geheiBen es werden Leute gesucht,
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die man dann von der Arbeit geholt hat oder von zu Hause, ist einmal mitten in der Nacht, wir
schlafen alle fest, klopft es an der Tur und da kommen zwei jidische Polizianten. Und ich hab
geglaubt jetzt fragen sie nach meinem Namen. Und sie haben gefragt, wohnt hier die und die und
es war die Tschechin. Ziehen sie sich an. Und die ist ausgesiedelt worden. Und da bin ich dann am
nachsten Tag zur Fella gegangen, habe ihr das erzahit und hab sie gefragt was ich tun soll, und sie
hat gesagt, weiBt du was, bei uns da unten ist ein Kindergarten, ich sperr in dir am Abend immer
auf und du geh knapp vor der Sperrstunde und verbrind die Nacht dort. Sag niemand wo du bist
und sperr hinter dir ab, ich 1aB dir eine Decke dort, muBt du halt am FuBboden schiafen. Und da
hab ich dann acht Tage in dem Kindergarten geschlafen. Hab sehr viel Angst gehabt. Sie hat
immer gesagt, aiso wenn du Schritte hérst rihr dich nicht. Es war ja vielleicht auf sie auch
gegangen, weiB man ja nicht. Und wenn diese Wellen dann vorbei waren, dann war es vorbei. Es
waren nicht dann neue Listen. Es ist ja nicht vom Rumkowski ausgegangen, das muB ich wieder
sagen, sonst hatte er mir ja gleich bei dem Brief sagen kénnen, du kommst mit. Das hab ich
namlich auch gefiirchtet. Wenn so was war hat man immer gesagt, die Gestapo wahrscheinlich.
Und das ist das Letzte. Mehr brauchen wir nicht. Man hat ja nicht von Endléisung und sowas
gewuBt, wie weit das geht. Also das war dann einmal vorbei. Mit den Lebensmitteln war es etwas
besser, es war etwas geregelter, weil weniger Leute im Ghetto waren und weil gearbeitet worden
ist. Es war ruhiger als am Anfang. Es war weniger Flecktyphus, glaube ich. Wissen Sie, es ist auch
ganz komisch, bis zur Sperre habe ich eine unheimlich gute Erinnerung.Dann kann ich mich an
solche Sachen wie den Kindergarten sehr gut erinnern, aber das andere ist so farblos, so eine
Masse. ich kann mich an einige Ereignisse erinnern, also wirklich Ereignisse, aber sonst, kalt und
Hunger und ich weiB gar nicht wie das war, daB man einen Tag nach dem anderen so durchgelebt
hat. Das ist schwer zu sagen. Interviewer: im Kindergarten, 42 war das? Fixel: Das war schon 43,
Ende 42 war die groBe Sperre und das muB 43 gewesen sein, vielleicht schon 44. Interviewer:
Wie ist es dann weitergegangen? Sie haben gesagt sie waren acht Tage im Kindergarten und dann.
Fixel:Dann bin ich wieder zurlck in das Zimmer mit der alten Frau und dem jungen Madchen und
da haben wir zu dritt dort gelebt. Ich habe in einer Ecke meinen Proviant gehabt und die in der
anderen Ecke. Ich bin immer in die Gaskiichenabteilung gegangen kochen. Man muBte ja jetzt,
wenn man von der Arbeit gekommen ist, entweder ist man anstellen gegangen, einmal in der
Woche ums Brot, in der Kalte, dem Schnee, oder es war im Sommer, da war es angenehm warm,
aber der Sommer war ja sehr kurz. Oder es ist die Ration aufgerufen worden, dann ist man nach
Haus gegangen, dann hat man mussen die Riben schéalen, zu der Zeit, wo meine Mutter noch
gelebt hat, haben wir sogar auf arztliche Bescheinigung Kartoffelschalen bekommen von der Kiche,
und die haben wir in unserer Faschiermaschine faschiert und wir haben Platzchen gemacht. Das
habe ich dann damals nicht mehr gehabt, aber man muBte das Essen vorbereiten. Au3er dem Brot
war ja nichts was man nicht hatie kochen miissen zumindest. Es hat gegeben Rettich und verfaulte
Riben, also man hat alles irgendwie verwendet. Und da hab ich einen groBen Topf gehabt und da
hab ich die Kartoffeln geschétt, roh, und die Riben und das Mehl dazu, hab das in den Topf
gegeben und das Wasser dazu und den Topf in eine Einkaufstasche und hin zu FuB wieder
gegangen in die nachste Gaskichenabteilung. Dort hab ich den Topf aufs Gas gesteilt, dort muBte
man warten bis das Essen fertig war, das war alles eine furchtbare Strapaz. Inzwischen war man ja
schon wahnsinnig hungrig. Und dann hat man den Topf , ich wei eigentlich gar nicht mehr wo ich
gegessen hab, dont oder..; ich weiB nur, daB es noch immer dieser Topf war, den meine Mutter
eingepackt hatte, mit dem Deckel drauf und eine Einkaufstasche. Es war das sich Vorbereiten auf
die Arbeit und das Uberleben so eine Strapaz, das fir anderes iiberhaupt keine Zeit, kein Platz
mehr war. Ja, ungefahr so sind die Tage vergangen. Und das groBe Ereignis war die Ration, wann
kommt die nichste Ration heraus, also das Essen, das aufgerufen worden ist. Das Tagesgesprach
in der Friih oder nachdem die Suppe ausgeteilt worden ist im Biro, auch in der Gaskichen-
abteilung im Blro, auch die feinen Damen, wieviel Kartoffeln hast du in der Suppe gehabt, war sie
gedacht, war sie dick, es war ein Problem, ob man da unten riihrt und es kommt was raus oder ob
man von oben das Wasser wegnimmt. Das waren Tagesgesprache. Und das hat einen so in
Anspruch genommen, da war nicht sehr viel Platz fir andere Sachen. Es war wirklich das Uber-
leben. Die Frostbeulen, die man sich hat eingeschmiert, wenn man noch Schmieragen gehabt hat.
lch hab genug zum Anziehen gehabt, aber es hat Leute gegeben, die haben sich dann halt Fetzen
um die FiBe gewickelt. Es hat ja nichts zu kaufen gegeben. Das war meine Erinnerung. inter-
viewer: Hat das eine groBe Rolle gespielt im alltdglichen Umgang. Ich kann mir sehr wenig
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vorstellen, wie man etwa gekleidet war oder ist das egal geworden, so in den Beziehungen. Fixel:
Ich werde |hnen ehrlich sagen, mir war es nicht egal. Also ich hab mich bis zum SchluB ge-
schminkt, Make-up genommen, was ich friiher nie gemacht hab, und ich hab gehabt, ich weiB
heute noch, das war ein Kostiim von meiner GroBmutter noch, das dann meine Mutter gehabt hat,
das ich getragen habe. Mir war es nicht egal. Je mehr man heruntergekommen ist kérperslich umso
mehr egal war es. Aber die Fella war auch immer, von gut angezogen kann ja keine Rede sein,
aber man hat g'schaut auf sich. In dem Moment, wo sie das nicht mehr gemacht haben, und solche
Leute hat es schon gegeben, das hat manschon auf der Gasse gesehen, da ist dann nicht mehr
viel gewesen, die sind dann auch an Schwéche gestorben, die konnten sich eben nicht mehr..; Was
ich gesagt hab, ich nehm diese schlechten Sachen iber die deutschen Intellektuellen zurick, aber
daB die als erste diese Schwiche gezeigt haben und wissen Sie, sich eben nicht gewaschen haben
und die Lause und einfach {ber die Lause haben sie sich die Regenmantel gezogen, damit das nur
ja nicht runtergeht, das war ein Zeichen von Schwéche. Und dann waren viele Leute, also Landbe-
vilkerung, die nie sehr elegant war. Das Umschlagtuch, das war in Polen, das haben die Frauen so
uber den Kopf gehabt und das war statt dem Mantel. Es waren sehr viele Juden, die ich hier nie
gesehen habe, also Handwerker und Bauern. Also ganz gemischt war das. Wie gesagt, die Leute
im Biiro und die Fella, da hat man gesehen, das sind Bessere und das hat man immer gesehen.
Ich will nicht sagen bessere in der Qualitat, aber aus reicherem Haus, und die haben auch mehr
mitgehabt. Es hat ja in der Ghettoverwaltung, da waren natiirlich die Leute, die sich dort gekannt
haben und die einzelnen Schichten von der besseren Gesellschaft, die haben auch bessere Posten
bekemmen. Also, es hat sich auch so etwas natirlich herausgebildet dort, wie Gberall. Die waren
dann die Béacker, die beim Brot waren, und die waren in der Kiiche und die hat man eben Ghetto-
Schischkes genannt. Das waren Schischkes. Und der Fella ihr Mann, der in der Approvisatio
gearbeitet hat, ich weiB gar nicht was er war, vielleicht Anwalt, war auch so ein Schischke. Und
deshalb glaube ich, daB sie im Ghetto geblieben ist, wie der Aufruf war. Und daB sie gesagt hat du
kommst mit, glaube ich hat sie gemeint ich soll mit ihnen mitgehen. Es hat sich dann halt irgendwie
zerschlagen. Und die waren sehr abgeschlossen, diese Schischkes. Die haben schon unter sich nur
verkehrt. Und die sind ja auch nciht, soweit es maglich war, auf Transport gegangen. Transport sind
die Armen gegangen, die sich nicht haben wehren kénnen. Wobei ich ja auch sagen muB, ich will
das jetzt nicht werten irgendwie. Interviewer: Wie war das dann 1944. Wie ist es da weitergegan-
gen? Fixel: Wie das Ghetto ..Interviewer: Sie haben gesagt es war so ein Alltagstrott. 44 hat es
dann noch einmal eine Verkleinerung gegeben? Fixel: Nein, die Verkleinerung war, soweit ich weiB,
nur 42. Wie die Russen dann schon ndher gekommen sind. Bis zur Auflisung des Ghettos war der
Trott. Und das war im Juli oder August 44. Interviewer: Was haben Sie da erfahren (iber die Front
oder den Frontverlauf? Fixel: DaB sie immer ndher kommt. Und worauf wir gewartet haben schon
seit 41/42 war ja die zweite Front, also die Amerikaner. Und wir dachten, daB wird viel schneller
gehen. Und wie meine Eltern noch gelebt haben, haben wir uns ausgemalt, dann gehen wir alle in
ein Sanatorium und lassen uns gesund pflegen. Wann war das, 42 nicht? Interviewer: lhre
Landung, also Kriegseintritt war 1941, Und die Landung war 44. Fixel: Die Landungwar erst 447
Aber es muB irgendein Plan gewesen sein, weil wir haben das direkt bildlich die zweite Front und
die Amerikaner gesehen. Wir haben auf die Russen eigentlich weniger gehofft. Gehofft haben wir
natdrlich auch, also wir haben immer geglaubt, das ist das einzige was uns retten kann. Und das ist
nicht und nicht gekommen. Und sonst kann ich politisch, also wir haben gewuft, daB die Ausgesie-
delten umkommen. Aber vom Gas haben wir Gberhaupt nichts gewuBt. Und ich hab immer gedacht,
ja um Gottes Willen, das sind so lange Ziige, die kdnnen doch nicht alle erschie3en oder um-
bringen, das ist doch unmdglich. Aber da sind biutige Kleider zuriickgekommen, wie ich Ihnen
schon gesagt hab und die sind im Ghetto gereinigt worden und sind dann zur Winterhilfe nach
Deutschland geschickt worden. Und da waren Zettel drinnen, wo geschrieben worden ist, also wo
die Opfer, bevor sie wahrscheinlich in den Gaswagen oder wo sie da hingekommen sind, ge-
schrieben haben, es geht zu Ende und bleibt nur wo ihr seid. Und sich verabschiedet haben von
irgendwelchen Angehdrigen. Interviewer: Aber was haben Sie damals sozusagen konkret dariiber
gewuBt, oder gab es auch Gerlchte oder wie war das? Fixel: Alsc gesagt hat man uns es geht auf
Arbeit in ein anderes Lager. Geglaubt hat das niemand und man hat natGrlich Todesangst gehabt
und hat schon geglaubt, daB es irgendwie zum Tod geht, aber Genaueres hat man eigentlich nicht
gewul3t. Einer hat geschrieben, wir sind in einem Wald und wir miissen uns alle aufstellen und es
geht zu Ende, Die bringen uns aile um, so irgendwie. Ganz vage. Und von Rumkowski und seiner
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Partie ist das immer geleugnet worden natdrlich. Und natirlich auch von den Nazis. Also der
Biebow und die alle haben das nattrlich nicht wahrhaben wollen. Interviewer: Wie war das denn
bei der Aufldsung des Ghettos, wie war das fiir Sie? Fixel: Ich habe auch nicht gewuBt was ich
machen soll. Da ist auf einmal gesagt worden, mit der Arbeit ist jetzt SchluB. Es sind grofie Plakate
lberall gewesen, das Ghetto wird jetzt aufgeldst. Und zwar wird es aufgeldst, ich kann mich nicht
erinnern, vielleicht weil die Russen naher kommen. Das glaube ich aber gar nicht. Den Grund hat
man uns gar nicht gesagt. Es wir aufgelost und man muB sich nach dem Alphabet des Namens
einfinden am Bahnhof mit einem Rucksack und einer Menage-Schale. Und ich hab nicht gewuft,
soll ich gehen, soll ich nicht gehen. Einerseits, wenn man geblieben ist, vielleicht wird man dann
umgebracht, vielleicht wird man umgebracht wenn man geht. Ich hab die Fella gesucht, aber nicht
gefunden. Die Wohnung war verschlossen. Ich habe nicht gewuBt was ich machen solite. Die
meisten Leute sind gegangen, also besonders so Blode wie ich. Die Mutter und Tochter, mit denen
ich gewohnt hab, die sind selbstverstandlich gegangen, haben den Rucksack gepackt, die Tochter
hat (ibrigens liberlebt in Auschwitz. Da hab ich dann also auch den Rucksack gepackt und man hat
sich am Bahnhof eingefunden, da war eine groBe Menge von Leuten, es waren Viehwaggons, in
die man hineingepfercht wurde. Und dann haben sie auch Leute auf Bahren, also Kranke, die Ruhr
gehabt haben, und Alte, haben sie hingeschieppt, also es war schrecklich, es war ganz schrecklich.
ich wei3 nicht, was ich damals gedacht hab. Ich hab Angst gehabt, daB, wenn ich zuriickbleibe und
man héatte mich gefunden, ich meine man hatte ja ruhig bleiben kénnen und sich irgendwo
verstecken, aber was geschieht dann? Bringen die einem dann um, wenn sie noch jemanden
finden, zu essen wird es nichts geben. Es war irgendwie so eine Sache, ich hab mir gedacht es ist
vemninftiger, wenn man geht. Und da hab ich dann auf dieser Fahnt, habe ich dann diese Gretel
kennengelernt, zum ersten Mal nach diesen drei Jahren eine Wienerin, die auch schén brav in dem
Zug gewesen ist. Wir wuBten nicht wohin es geht. Der Name Auschwitz war lberhaupt nicht
bekannt bei uns. Und auch keine Gaskammern. Und diese alte Frau, mit der ich da gewohnt hab,
mit ihrer Tochter, die Frau Eben, die hat gesagt, das ist nicht Auschwitz, wie der Name eben gefal-
len ist, die hat gesagt, das ist nicht Auschwitz, das st Aussig und aus Aussig komme ich ja. Da
geht's wieder nach Hause. Interviewer: Und sie haben am Bahnhof erfahren, dafi es nach
Auschwitz geht. Fixel: Nein. Wir haben berhaupt nicht gewuBt wohin. Wir sind einmal verladen
worden, und zwar, ich weiB nicht ob sie die Viehwaggons kennen, die sind fir 25 Pferde und einen
Mannschaftssoldaten oder wie das heift, und da waren hundert Leute drinnen. Also es war eng
aneinander, man konnte nicht einmal liegen oder sitzen oder was, Man ist eng aneinandergedriickt
gestanden. Noch etwas, bis vor der Aussiedlung durfte sich jeder einen Laib Brot holen. Ein Laib
Brot war ungeheuer, das war eine Woche leben. Und da ist der Laib Brot verteilt worden. Jeder von
uns hat den Laib Brot unterm Arm gehahbt. Und wir haben gedacht, das wird unsere eiserne Ration
sein. Wir haben uns nicht einmal getraut das zu essen, am ganzen Transport nicht. Jeder hat das
Brot gehabt und den Rucksack daneben, da hat es gehei3en man kann alles mitnehmen, Wertsa-
chen, usw, das Beste was man hat soll man nmitnehmen. Sc sind wir also dorthin gekommen. Ich
weil3 gar nicht wie lange wir da gefahren sind. Es war ein sehr unangenehmer Transport, es ist
sehr oft angehalten worden, die Leute haben das Ubliche, also nach Wasser, geschrien, man
konnte die Notdurft nicht verrichten, da war ein Kiibel im Waggon, dann waren diese Kranken, da
war ein Ruhrkranker drinnen, dauernd hatte der da miissen. Es war schrecklich. Es war ganz furch-
terlich schrecklich. Essen hat man auch keines gehabt. Und dann auf einmal sind wir dort ange-
kommen. Es war so gegen 5 Uhr frith, am Morgen, die Waggons sind aufgerissen worden, raus,
raus, alles im Waggon liegen lassen. Wir, das Brot unterm Arm, insofern war der einzige Lichtblick
aut diesem Transport diese Gretel, mit der ich mich unterhalten habe und die auch vom Burg-
theater geschwarmt hat und die ganze Reise haben wir von Wien gesprochen und waren irgendwie
in einem Taumel, gar nicht real war das. Also, dann sind wir dort ausgestiegen, da waren diese
Kannader, wissen Sie, die die Waggons freigemacht haben und wir haben sie gefragt, wo sind wir.
Und die haben gesagt, ihr habt doch lange genug Zeit gehabt euch zu iiberlegen wo ihr hinkommt.
thr seid in Auschwitz. Und wir haben gesagt, was ist das Auschwitz, keine Ahnung gehabt. Und da
ist man herumgestanden, soweit man hat stehen kdnnen, Manner und Frauen und Kinder. Das war
die sogenannte Rampe. Dahinter war dieses.. das Tor mit 'Arbeit macht frei', das hab ich nicht
gesehen. Vielleicht war es das, ich weifl es nicht. Da war Stacheldraht, dahinter hat man gesehen
Haftlinge. Also Frauen, oder vielleicht war das schon nach der Rampe, also soiche Gestalten habe
ich im Ghetto nicht gesehen, ohne Haare natiirlich, in Lumpen, und die haben immer gezeigt, wir
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sollen das Brot entweder essen oder ihnen geben. Wir haben keines von beiden gemacht, wir, das
Brot fest unterm Arm, sind dort gestanden. Dann war dort so eine Kommission an der Rampe,
geschwind, geschwind, Manner extra und Frauen extra und ein la